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Remarques

Les abréviations et sigles utilisés pour la désignation de nos sources sont celles de The
Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chicago, publié par 'Oriental Institute de
Chicago (dont l'abréviation est CAD, Chicago Assyrian Dictionary), et au Register d’Arhiv fiir

Orientforschung publiés par I'Université de Vienne'.

Les textes désignés par les abréviations et sigles suivants sont disponibles en translittération

sur le site web Achemenet, http://www.achemenet.com : BE IX, BE X (archive des Murasa de
Nippur), Cyr., Camb., Dar. (textes babyloniens d’époque achéménide), YOS VII 001 — 050
(archive de 'Eanna d’Uruk). Nous nous référons, sauf mention contraire et en plus des références

bibliographiques indiquées, a ces éditions pour ces textes.

Pour les textes désignés sous les sigles VS III, VS IV, VS V, VS VI (textes du
Vorderasiatisches Museum de Berlin), nous nous référons en général aux traductions de
M. San Nicol6 et A. Ungnad, éditées dans les ouvrages Neubabylonische Rechts-  und
Verwaltungsurkunden iiberset und erlantert, publiés entre 1929 et 1935 a Leipzig par J.C. Hinrich’sche
Buchhandlung.

Pour la désignation des rois néo-babyloniens et achéménides, nous utilisons les abréviations
suivantes : Npl. -> Nabopolassar ; Nbk. -> Nabuchodonosor 1T ; Ngl. -> Neriglissar ; AM ->
Ameél-Marduk ; Nbn. -> Nabonide ; Cyr. -> Cyrus; Camb. -> Cambyse; Nbk. IV ->
Nabuchodonosor IV ; Dar. -> Darius 1; Xer. -> Xerxés ; Art. -> Artaxerxeés [; Dar. 11 ->

Darius II ; Art. IT -> Artaxerxés I1 ; Art. 111 -> Artaxerxes 111

Pour les dates, nous adoptons la désignation suivante: [Nom du roi]. [année],
[jour] / [mois]. Exemple : Nbn. 1, 01 / XII, le 1* jour du mois d’addarn de 'an 1 de Nabonide.
Pour des équivalences en calendrier julien, se référer a R. A. Parker et W. H. Dubberstein, 1956,

Babylonian Chronology, 626 B.C.-A.D. 75, Providence, Brown University Press.

Nous avons converti dans les normes contemporaines la plupart des mesures utilisées au
cours de notre période. Les désignations d’argent sont divisées en sicle (8,33 grammes), mine (500

grammes) et talent (30 kilos).

1 http://orientalistik.univie.ac.at/fileadmin/documents/Abk%C3%BCrzungen gesamt ONLINE Liste 1x.pdf
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Introduction



Introduction générale

L’esclavage en Mésopotamie du Sud au cours des périodes néo-babylonienne
(— 626 2 — 539) et achéménide (— 539 a — 330), depuis I’étude de Muhammad A. Dandamaev’, n’a
fait que tres peu 'objet d’un travail systématique suite a sa traduction anglaise en 1984. Slavery in
Babylonia constitue en effet le point de focalisation de la recherche concernant I'esclavage, mais
aussi les différentes formes de dépendance ayant existé en Babylonie durant une époque pour
laquelle les sources sont abondantes et diverses. M. A. Dandamaev traita, par un rassemblement de
la documentation alors disponible, de I'esclavage privé en détail, qui forme le gros de son ceuvre,
mais y ajouta aussi une analyse plus courte de ce qu’il désigha comme un esclavage du temple ainsi
que celle de différents statuts de dépendance. Depuis, plusieurs articles ainsi que des sections
d’ouvrages ont traité du statut et des activités des esclaves’, dépendants du temple’, ou des
déportés’, toutes des catégories de population constituant une importante proportion de la main-
d’ceuvre dans divers secteurs d’activités de Péconomie babylonienne. Mais aucun ouvrage
produisant une synthese des sources et de la recherche produite concernant ces personnes n’a
depuis été réalisée. Notre travail se veut étre cette synthése, tentant de bien distinguer les différentes
formes d’esclavage et de dépendance existant en Babylonie. Nous tenterons de fixer les
« frontieres » théoriques de I'esclavage babylonien, catégorie qui a été appliquée pour I’étude des

groupes sociaux qui vont nous intéresser mais qui ne conviennent pas forcément pour tous.

Cadre géographigue et chronologique

Notre étude se concentre sur la Babylonie, ou basse Mésopotamie, alors qu’elle est le centre
politique de 'empire néo-babylonien des réegnes de Nabopolassar (— 626 a — 605) a celui de
Nabonide (— 555 a — 539), puis une province de 'empire achéménide suite a sa conquéte par
Cyrus II en — 539, jusqu’a sa prise par Alexandre IIT de Macédoine en — 332. Apres une période de
conflit entre 'empire néo-assyrien et le royaume néo-babylonien, le premier est définitivement

défait entre — 610 / — 609. Le second s’étend progressivement pour devenir la puissance politique

2 [Dandamaev, 1984].

3 [Stolper, 1985, 1989 ; Wunsch, 1993b ; Baker, 2001 ; Abraham, 2004 ; Westbrook, 2004 ; Head, 2010 ;
Magdalene et Wunsch, 2012, 2014].

4 [Jursa, 1995 ; MacGinnis, 1997, 1998, 2002a, 2003 ; Joannés, 2004 ; Ragen, 2007 ; Kleber, 2011].

5 [Joannés et Lemaire, 1996, 1999, Abraham, 2007, 2011 ; Magdalene et Wunsch, 2011 ; Pearce, 2015 ; Tolini,
2015]



principale de ’Asie occidentale pendant pres d’un siecle. L’empire integre les régions de Haute-
Mésopotamie (Assyrie), puis la Syrie-Palestine et la cote méditerranéenne en vassalisant, puis en
s’emparant des royaumes d’Israél et Juda. Jérusalem, capitale du royaume de Juda, est
définitivement prise en — 586 par Nabuchodonosor II. Le Nord de la Péninsule Arabique est aussi
sous controle de 'administration néo-babylonienne, notamment lorsque le roi Nabonide s’y installe

pendant une dizaine d’années, déléguant le pouvoir royal de Babylone au prince Bél-ar-usur.

L’empire perse achéménide, en — 539, conquiert rapidement la Babylonie, avant de
s’emparer de 'ensemble des provinces (Assyrie, Syrie-Palestine, une partie de I’Asie mineure) alors
sous le controle du royaume néo-babylonien. Il remplace dés lors ce dernier comme puissance
principale en Asie occidentale, pour s’étendre jusqu’en Egypte et sur 'ensemble de ’Asie mineure.
Jusqu’en — 330, au moment de la chute de Suse et de Persépolis aux mains de I'expédition militaire
conduite par Alexandre III de Macédoine, I'empire achéménide maintient une présence
administrative quasi-continue sur la Babylonie, qui en constitue une des provinces les plus riches
d’un point de vue économique. Babylone devient 'une des capitales de 'empire, visitées a certains

moments par le Grand Roi.

Ce rapide résumé de lhistoire politique de notre période d’étude indique de profonds
bouleversements pour la société et ’économie de Babylonie sur pres de trois siecles d’histoire. Cela
doit étre relativisé, notamment pour le sujet qui nous intéresse. I’esclavage et les différentes formes
de dépendance existant alors en Babylonie ne connaissent que peu de modifications : aucune
réforme juridique des statuts en question, maintien voire apparition de nouvelles catégories de
travail forcé dans la région. L’histoire économique et sociale de ces catégories de travailleurs
possede un intérét majeur : sa relative cohérence du point de vue des sources disponibles et du
maintien des structures économiques présentes tout le long de la période. L’organisation du travail,
les relations entre esclaves et maitres, entre dépendants et temples, les secteurs d’activités
¢économiques concernés, tous ces aspects sont bien documentés jusqu’au regne de Xerxes, a partir

duquel la documentation se restreint de maniere générale et tout particulierement pour notre sujet.

Nous nous intéresserons donc avant tout aux villes de Babylonie (Babylone, Borsippa,
Nippur, Sippar, Uruk) et a leurs régions, ou esclaves, dépendants et déportés sont actifs pour le
compte de leur maitre, des temples ou de 'administration auxquels ils sont rattachés. A partir de
cette situation géographique, nous étudierons les secteurs d’activité dans lesquels nous les
retrouvons. Avant de préciser cela, il nous faut présenter la perspective que nous allons adopter au

cours de notre travail et préciser quels secteurs de la population babylonienne vont nous intéresser.
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Problématique et distinction des différentes formes d'esclavage et de dépendance

Le statut d’esclave comporte plusieurs dimensions. Nous retrouvons, de manieres
différentes, ces aspects dans les catégories de dépendants qui vont nous intéresser. Il existe tout
d’abord un statut juridique d’esclave. Les esclaves sont en général désignés comme gallu’ ou ardi’
d’une autre personne. La propriété d’un(e) esclave implique plusieurs choses pour son maitre ou sa
maitresse : son usufruit (la possibilité d’utiliser le travail de l'esclave sans rémunération), son
aliénation (il est possible de vendre un(e) esclave, et donc de se séparer de cette propriété), et la
conservation de la descendance d’un(e) esclave au sein de la famille du maitre. Ce dernier point est
important, car il définit le statut d’esclave comme transmissible entre un parent et son enfant. De
plus, au cours de notre période d’étude et a la différence d’époques ultérieures de I’histoire de la
Mésopotamie, il n’existe pas d’esclavage pour dette, ce qui fait qu’il n’est pas possible de devenir
un(e) esclave du fait de son impossibilité de rembourser ses dettes. Le statut d’esclave est
permanent, en général acquis par I'ascendance d’une personne. Toutefois, ce statut juridique ne dit
rien des activités économiques réalisées par un(e) esclave, des représentations sociales attachées a

une telle population, ainsi que des possibilités d’émancipation de sa condition par un(e) esclave.

Au sein de la société babylonienne, d’autres statuts juridiques existent et qui désignent a

premicre vue des travailleurs dépendants. Ces populations, ainsi que les esclaves, vont étre au ceeur

6 Ce mot signifie « petit » et est utilisé pour désigner les esclaves au cours de notre période d’étude. Les
premiéres attestations de « gallu » (CAD Q p. 64 — 66) pour désigner un esclave apparaissent dans I'archive du
gouverneur de Nippur datant de la deuxieme moitié du huitieme siécle avant Jésus-Christ (fin de I'époque néo-
assyrienne), éditée par Steven W. Cole : [Cole, 1996, textes n°06, 31, 74, 79, 82, 83]. Le féminin de gallu est
gallat. D’autres termes sont utilisés pour désigner des esclaves de maniére neutre et collective : amélu (CAD Al
p. 61 —62) et lamutdnu (CAD L p. 77 — 78).

7 « Serviteur », terme désignant des personnes de statut servile tout le long de I'histoire de la Mésopotamie
antique (CAD A Il p. 244 —247).
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de notre étude. Deux groupes sont a distinguer : les dépendants des temples (§7£#°), trés bien

documentés, et les dépendants-susani’, pour lesquels les sources sont bien plus restreintes.

Les sirksi sont des personnes dépendant d’un temple. Ils réalisent différentes taches pour
celui-ci, sans rémunération autre que la réception de rations alimentaires ou de vétements, le strict
nécessaire pour la reproduction de leur force de travail, ce qui lie ce statut a la dépendance’’. Sans
leur rattachement au temple, ils ne peuvent vivre. Ils se distinguent des esclaves par la manicre dont
ils sont acquis par les temples, ainsi que par I'impossibilité de leur vente. Leur travail fait rarement
'objet d’une location, contrairement aux esclaves ou ce phénomeéne est relativement courant. Nous
retrouvons des dépendants des temples dans différentes villes de Babylonie, mais seuls ceux de
I’Eanna d’Uruk et de PEbabbar de Sippar sont bien documentés. Contrairement aux esclaves, ils
paraissent ¢tre en nombre important pour la réalisation de différents travaux au profit de
Iinstitution a laquelle ils sont rattachés. Leur statut juridique est particulier. Le temple a Pusufruit
de ses oblats et ce statut se transmet de parent a enfant, tout comme la condition d’esclave.
Toutefois, il ne semble pas qu’un temple puisse aliéner la propriété d’un(e) dépendant(e). Les oblats
ne font pas I'objet de ventes ou de transmissions. La constitution historique d’une population de
travailleurs attachés a un temple est aussi assez floue et nous ne disposons qu’a de rares occasions
des indices concernant la maniere dont une personne peut devenir dépendante d’un temple. II faut
donc distinguer les oblats des esclaves sur le strict plan juridique. Concernant les fonctions des
oblats, nous les retrouvons, a différents niveaux, dans 'ensemble des activités économiques des

temples (agriculture, élevage, artisanat). A partir de 'étude de celles-ci, nous pourrons présenter les

8 Ce mot est construit a partir de la racine akkadienne SRK, dont la forme infinitive signifie « vouer, donner en
cadeau ». Au sens propre, un Sirku ou une Sirkatu est donc un « cadeau » ou une personne vouée au temple. Au
cours de notre travail et afin d’éviter de trop nombreuses répétitions, nous utiliserons alternativement les mots
suivants pour désigner cette population : dépendant(e)s du temples, oblat(e)s (qui conserve une connotation
religieuse et un lien avec une institution religieuse) et le terme akkadien Sirku. Les oblat(e)s de premiére
génération sont désignés comme zakd (masculin) ou zakitu (féminin), du verbe zakd, « étre / devenir purifié,
libre ». Cela concerne les personnes documentées comme étant données au temple par des membres de leur
famille ou des esclaves accordés par des particuliers a un temple. Leur lien familial ou d’esclavage est donc
supprimé pour qu’ils rejoignent les rangs des dépendants des temples. Cela désigne aussi des femmes
célibataires et dépendantes du temple, que nous retrouvons parfois mentionnées dans les tablettes issues des
archives des temples.

9 Les origines de ce mot demeurent peu claires. Il a pu étre traduit comme « esclave », « personnes originaires
de Suse», «dresseurs de chevaux», «responsable d’un éléphant », « serviteur »... [Dandamaev,
1984 : 626-627] résume les discussions philologiques a ce sujet. A I'époque néo-assyrienne et a quelques
occasions au cours de notre période d’étude, un susanu peut étre une personne chargée de 'entretien et de la
domestication des chevaux ou d’autres animaux. Il est parfois précisé de quel animal il s’agit (« Susanu Sa [nom
de I'animal] ». A partir du régne de Darius I, le terme peut désigner une classe de travailleurs dépendants. C’est
cette catégorie de personnes qui nous intéresse pour notre étude.

10 [Jursa et Tost, 2014] présente les aspects généraux de la dépendance en Mésopotamie, en comparaison avec
la situation dans le monde gréco-romain. Pour une présentation de la dépendance rurale en Babylonie au
premier millénaire avant Jésus-Christ, voir [Joannés, 2004]. Il faut distinguer les corvéables, se rattachant a une
dépendance temporaire, des oblats, dont le statut est permanent et transmissible de parent a enfant.
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hiérarchies présentes au sein de la population dépendante, la gestion et 'encadrement de cette

main-d’ceuvre et son importance pour I’économie des temples.

Les dépendants désignés comme susansi constitue un cas particulier et encore mal compris.
M. A. Dandamaev les présente comme des travailleurs dépendants dont le statut se transmet lui
aussi de parent a enfant''. Ils sont rattachés a 'administration royale qui les utilisent pour
Pexploitation de ses domaines agricoles, tout particuliecrement dans la région de Nippur au
cinqui¢me siccle avant notre ¢re, moment ou les mentions de §usans sont nombreuses. Elles se
retrouvent principalement dans larchive des Murasi ' et, désormais, dans les archives des
communautés de déportés judéens et ouest-sémitiques'. Leur supervision par des officiers de
I'empire achéménide ou par des personnes en lien avec 'administration est assez claire'. Toutefois,
peu de mentions individuelles de $usanx comme travailleurs dépendants existent. La polysémie du
terme pose probleme, car il est utilisé des I'époque néo-assyrienne pour désigner des personnes
prenant soin d’animaux, notamment des chevaux. Nous retrouvons des $ufani de ce type en faible
nombre au cours de notre période d’étude, mais qui n’ont alors pas grand-chose a avoir avec
I'exploitation de terres céréalicres ou de palmeraies. Les diverses discussions de I’étymologie du
mot $usanu n’ont pas aidé a une meilleure compréhension de sa signification, sans lien avec une
¢tude systématique des activités économiques de ces travailleurs. Nous intégrons donc la question
des susanii a notre étude afin d’en étudier le statut juridique, leur mobilisation dans la région de
Nippur et dans diverses communautés rurales ainsi que les modalités de 'organisation de leur

travail.

A tout cela s’ajoute une catégorie de personnes qui a pu étre rattachée a une forme de travail
forcé. 1l s’agit des descendant des déportés d’origine judéenne ou ouest-sémitique, transportés de
maniere contrainte par 'empire néo-babylonien au moment des conquétes des régions de haute
Mésopotamie, puis des royaumes d’Israél et de Juda entre — 610 et — 586. Plusieurs vagues de
déportations sont connues grace au récit biblique et aux chroniques royales néo-babyloniennes :
— 597, — 587" et la derniére en — 582, apres le siége de Jérusalem lorsque la Palestine est alors

province administrative de ’'empire néo-babylonien'.

11 IDandamaev, 1984 : 626-642].

12 De fait, [Cardascia, 1951 : 6] est le premier a identifier le statut particulier des $usand dans I'archive des
Muras(. [Stolper, 1985 : 79-82] développe I'analyse de G. Cardascia a ce sujet.

13 [Wunsch et Pearce, 2014].

14 [Wunsch et Pearce, 2014, textes n°14, 15, 18, 19, 20].

15 Rois I, 24 : 18 — 25 : 30.

16 [Liverani, 2010 : 199-275].
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Les conditions de ces déplacements sont mal connues, mais de nombreux Judéens et
personnes d’origine ouest-sémitique sont identifiables dans I'ensemble de la documentation
cunéiforme de notre période d’étude. Une petite partie constituée de la classe politique dominante
du royaume de Juda rejoint la cour royale babylonienne, d’autres vivent en milieu urbain'’, tandis
que le reste de ces déportés rejoignent en grande partie la région de Nippur pour y travailler des
terres alors peu exploitées, sous controle relatif de I'administration royale'®. Suite a la conquéte
achéménide de la Babylonie, les descendants des déportés se maintiennent en grande partie dans
leur lieu d’installation, tandis qu’une proportion difficilement estimable rentre dans sa région
d’origine". Le travail agricole réalisé par les déportés conserve son organisation, avec toutefois
certains changements socio-économiques visibles sur le long terme au sein des communautés des
déportés. La lecture biblique de ces événements a constitué le portrait suivant de la vie des Judéens
en Babylonie au cours de leur exil : une existence séparée de la terre d’Israél, loin de Dieu et comme
une punition pour une faute morale collective symbolisée par la défaite face a Nabuchodonosor II.
Les déportés seraient ainsi mobilisés pour un travail forcé, voire condamnés a une forme
d’esclavage et séparés du reste la société babylonienne™. Les travaux récents a leur sujet et des

sources nouvelles améne a une reconsidération de ce récit.

Esclaves, dépendants, déportés : trois statuts, trois situations tres différentes les unes des
autres mais rapprochées par une absence de rémunération pour leur travail et leur attachement a
une personne ou une institution particuliere. Trois degrés plus ou moins intenses, a priorz, d’'une
exploitation de personnes aux seuls bénéfices d’'un(e) maitre(sse), d’'un temple ou de la royauté. Si
les statuts juridiques particuliers de ces personnes invitent a une telle approche, la confrontation
entre une lecture juridique et une analyse a partir des conditions matérielles d’existence des esclaves,

dépendants et déportés offrent une perspective tout autre.

L’esclavage est loin d’étre un phénomene étendu a ensemble de la société babylonienne :
seuls les plus riches peuvent se permettre 'achat et I'entretien d’esclaves, pour des usages tres
divers. Pour une histoire globale de I'esclavage, il faut effectuer une distinction entre « sociétés
esclavagistes », ou 'esclavage constitue la forme principale d’extraction du capital a partir du travail,

et « sociétés a esclaves », ol un esclavage existe mais n’est pas la seule main-d’ceuvre disponible®.

17 [Coogan, 1974 ; Bloch, 2014].

18 [Wunsch et Pearce, 2014].

% [Tolini, 2015].

20 |jvres de Jérémie, Ezéchiel et Ezra dans I’Ancien Testament.

21 [Testart, 2001 :19-47] constitue une bonne synthése de la recherche historique, sociologique et
anthropologique a ce sujet. Nous reprenons cette distinction mentionnée dans cette section de son ouvrage,
souvent mobilisée dans les études comparatives consacrées a I'esclavage.

=
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Plusieurs modes de production peuvent cohabiter au sein d’une méme société® et la Babylonie

durant notre période d’étude en constitue un parfait exemple.

Des lors, il nous faut nous intéresser aux différentes fonctions remplies par des esclaves
pour bien comprendre leur situation, au-dela de leur statut juridique qui les lie fondamentalement
a leur maitre(sse), sans possibilité de briser ce lien. Nous reproduirons ensuite cette méthode pour
Iétude des dépendants et des déportés, afin de percevoir quelles dynamiques sociales existent au
sein de ces ensembles. Les questions que nous aurons toujours en téte sont les suivantes : quelle
place occupe l'une de ces personnes dans les activités économiques de leur maitre(sse), de leur
temple ou de 'administration royale ? Quelle relation entretient-elle avec eux ? Peut-elle développer
une certaine autonomie économique ? Et a partir de cela, pouvons-nous percevoir quelle place elle
occupe dans la société babylonienne, et comment cela se distingue de son statut juridique ? De
maniere plus générale, cette étude s’attachera ainsi a s’intégrer a I’histoire du travail dans la société
babylonienne et a présenter les possibilités de mobilité sociale en son sein. En confrontant statut
juridique et position socio-économique d’un(e) esclave, dépendant(e), ou déporté(e), nous verrons
une diversité de situations qui nous permettra de mieux comprendre la place de ces travailleurs

dans I’économie et la société babyloniennes.

Présentation des sources

Notre analyse se nourrit essentiellement des sources conservées au sein des archives de
certains temples et de plusieurs archives privées de familles ’hommes d’affaires et de notables de
villes babyloniennes * . 1l s’agit de tablettes d’argiles rédigées en akkadien (avec I’ajout
d’idéogrammes sumériens) en écriture cunéiforme. L.a documentation est inégalement répartie tout
le long de la période, avec une rupture nette a partir du regne de Xerxes (— 486 a — 465), du fait des
réformes administratives réalisées par le pouvoir achéménide en réponse aux révoltes menées par
certains notables babyloniens en — 484%. Suite a cela, plusieurs des plus riches archives
institutionnelles et privées ne conservent plus de textes. La plupart de ces archives, dont les
documents proviennent de fouilles clandestines ou dont le contexte archéologique n’est pas connu,
ont été reconstituées au cours de la recherche assyriologique. La synthéese la plus récente qui établit
une catégorisation exhaustive des archives disponibles est le livte de M. Jursa de 2005, Neo-

Babylonian 1.egal and Administrative Documents. Nous nous référons essentiellement a celui-ci et a sa

22 [Banaji, 2010 : 103-130].
23 [Jursa, 2005]
24 [Waerzeggers, 2003].
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présentation de la documentation cunéiforme du premier millénaire avant Jésus-Christ. Nous

utiliserons son classement lorsque cela est nécessaire au cours de notre étude.

Les principales archives institutionnelles que nous allons mobiliser sont celles de ’'Eanna
d’Uruk®, temple des déesses Istar et Nanaya, et de "Ebabbar de Sippar, attaché au culte du dieu
Samas®. Les temples constituent des institutions économiques de grande importance pour ces
villes. Ils sont propriétaires de larges surfaces de terre, exploitées par son propre personnel ou par
des personnes engagées pour cette tiche”. De plus, les temples ont un grand intérét dans
Péconomie animale afin d’obtenir de la viande et des produits comme la laine ou le cuir®, ainsi que
dans des secteurs comme le commerce de maticres précieuses. Celles-ci sont ensuite utilisées pour
la production d’objets ou de textiles utilisés notamment, mais pas uniquement, dans le cadre du
culte. Deés lors, ces différents secteurs d’activité ont laissé un nombre important de tablettes, triées
et archivées par les administrations des temples. L’Eanna et 'Ebabbar sont des archives riches en
textes, documentant a peu pres réguliecrement I'ensemble de la période qui nous intéresse.
Toutefols, nous ne retrouvons pas forcément les mémes types de documents dans les deux
archives. Celle de I’Ebabbar est avant tout constituée de tablettes administratives : listes de rations
alimentaires attribuées a différents membres du personnel, listes d’attributions de matieres
premiéres a des artisans, listes de personnel, recus, letter-orders®. Des contrats concernant
I'exploitation des domaines agricoles du temple sont aussi présents et permettent d’analyser les
relations entre le temple et les exploitants agricoles. L’archive de ’'Eanna est plus diversifiée. Nous
retrouvons ces catégories de tablettes, mais il faut y ajouter des lettres rédigées par des membres
de son administration, ainsi qu’une assez importante documentation judiciaire. Cette dernicre se
compose de comptes-rendus de proces, de témoignages ou de rapports utilisés ensuite dans des
proces. Cette diversité nous permet de donner un certain relief au portrait d’une société locale, par

certains indices quant aux relations entre personnes de rang différent.

Dans le domaine institutionnel, nous ne disposons pas de la documentation des
administrations royales, néo-babylonienne ou achéménide, produites en Babylonie. Les relations

entre les temples et la royauté ne sont ainsi perceptibles qu’a travers la documentation laissée par

25 [Van Driel, 1998b].

%6 [Bongenaar, 1997].

27 [Cocquerillat, 1968a ; Jursa, 2010 : 418-436 ; Jankovi¢, 2013] pour 'Eanna. [Jursa, 1995, 2010 : 323-359] pour
I’Ebabbar.

28 [Kozuh, 2010, 2014, 2015] pour les ovins et bovins gérés par 'Eanna. [Jankovi¢, 2004 ; Tarasewicz, 2009a]
pour I'économie liée aux oiseaux et a la volaille au sein de I'Ebabbar.

29| s’agit de courtes lettes qui donnent autorisation a son destinataire a recevoir une quantité indiquée de
produits entreposés dans les locaux de I'Ebabbar. Il peut présenter cette lettre aux personnes responsables de
la distribution des rations. Ces lettres se rattachent ainsi a la documentation administrative du temple.
[MacGinnis, 1995] rassemble et édite ces tablettes.
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les premiers™. De méme en ce qui concerne le domaine privé de 'économie et 'administration
royale : nous disposons des archives des différentes familles ’hommes d’affaires et de notables des
villes babyloniennes, a travers lesquelles nous voyons par moments la présence de ’administration

royale, mais la perspective de cette derni¢re ne nous est pas disponible.

L’autre part importante de nos sources provient des archives privées de familles vivant dans
les villes babyloniennes™. La plupart de ces familles ont des activités liées a exploitation de champs
et de palmeraies, documentées par des contrats ou des « reconnaissances de dette » (wzittu, u'iltn)
propres a ce secteur d’activité. Dans ce type de document, une personne a la responsabilité juridique
de devoir livrer une quantité de produits (céréales, dattes) a son créditeur. De maniere générale,
cela ne signifie pas que ce dernier avait livré ces biens a la personne endettée, mais est typique du
fonctionnement de I'exploitation agricole. Le débiteur est souvent la personne travaillant sur le
champ ou la palmeraie et livre une partie de sa récolte a celui ou celle qui lui alloue un capital. Celui-
ci peut prendre la forme d’argent, de semences, d’outils ou d’animaux de trait. LLa récolte a livrer
peut étre indiquée dans une estimation forfaitaire produite quelques temps avant. De nombreuses
allocations d’argent a des exploitants agricoles sont ainsi disponibles. Une large partie de notre
documentation, que ce soit dans le domaine institutionnel ou privé, est constituée de ce type de
texte. Plusieurs familles dont nous allons étudier les activités a partir de celles de leur(s) esclave(s)
archivent des reconnaissances de dette liées a I'agriculture. En-dehors de ces tablettes, nous
retrouvons aussi des contrats d’exploitation, précisant le capital accordé par le créditeur, la récolte
a réaliser par I'exploitant et les conditions de la réalisation du travail. Nous retrouvons plusieurs
esclaves comme intermédiaires entre leur maitre-créditeur et des exploitants agricoles, constituant
une classe d’esclaves-agents qui est 'une des mieux documentées parmi 'ensemble de cette

population™.

Les archives privées rassemblent aussi d’autres catégories de source propres a la vie familiale
des hommes d’affaires ou notables concernés, mais aussi aux autres domaines d’activité dans
lesquels ils peuvent avoir un intérét. Pour ce qui concerne I’esclavage, nous retrouvons notamment
des contrats de vente d’esclaves, des accords pour une dot lors d’'un mariage™, des divisions
d’héritage. Ces textes nous permettent de comprendre comment les esclaves font I'objet d’'un

marché entre particuliers et quelle valeur d’échange peut leur étre accordée. Certaines indications

30 [Kleber, 2008].

31 [Wunsch, 1993b, 2000a ; Abraham, 2004] pour la famille des Egibi. [Cardascia, 1951 ; Stolper, 1985, 2001]
pour la famille des Murasd. Nous mobiliserons plus en détail les bibliographies correspondantes au cours de
notre étude.

32 [Dandamaev, 1984 : 308-371].

33 Cet aspect a été amplement étudié par Martha T. Roth : [Roth, 1987, 1988, 1989c, 1991].
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peuvent d’ailleurs étre données au sujet des esclaves vendus ou transférés, notamment leur
profession, leur age, leur état de santé ou I’étendue de leur famille. Il faut a cela ajouter des contrats
d’apprentissage™, dans lesquels le maitre ou la maitresse place un de ses esclaves chez un artisan

pour lui faire apprendre un métier qui peut étre utile dans la sphére domestique.

Plusieurs familles conservent ce type d’archive qui nous permettent d’étudier le domaine
privé de ’économie babylonienne depuis les débuts du royaume néo-babylonien jusqu’au quatrieme
siecle avant Jésus-Christ. Nous présenterons ces différentes archives au cours de notre étude, mais
deux archives, parmi les plus riches parmi celles du premier millénaire avant Jésus-Christ, sont a
mentionner. La famille des Egibi est située a Babylone et développe son implication dans
'agriculture locale, par le prét de capital et 'agrandissement de ses domaines agricoles, tout le long
des septiéme et sixiéme siécle avant Jésus-Christ™. 11 s’agit d’une des archives les plus étudiées pour
notre période™. Du fait de leur importance économique, les Egibi construisent leurs relations avec
I'administration royale, notamment a ’époque achéménide. Les chefs de cette famille se déplacent
a plusieurs reprises aupres de la cour du Grand Roi pour développer leurs liens avec le pouvoir

perse. Ils constituent ainsi des relais et des soutiens indispensables pour ce dernier.

L’archive de la famille Murasa de Nippur constitue lautre archive privée de premicre
importance pour notre période”’. Elle se distingue des autres archives par sa richesse mais aussi du
fait de sa situation chronologique : les tablettes de cette archive datent d’apres le regne de Xerxes,
distribuées entre les réegnes d’Artaxerxes I, Darius II et Artaxerxes II (— 464 a — 359). 11 s’agit des
lors d’une des seules archives nous permettant de travailler sur cette période d’avant la chute de
Iempire achéménide. Les Murasu ont sensiblement les mémes activités économiques que les Egibi.
Ils prétent du capital a des exploitants agricoles pour obtenir des céréales et des dattes, avant de
s’occuper de leur distribution. Ils servent aussi d’agents fiscaux pour le compte de 'administration
perse, en lui livrant des sommes d’argent collectées aupres d’agriculteurs. Leur archive est ainsi
constituée avant tout de contrats, de reconnaissances de dettes et de recus d’argent documentant
ces domaines d’activité. Certains de leurs esclaves, comme pour les Egibi, leur servent

d’intermédiaires dans leurs affaires.

Le dernier lot d’archives qui va nous intéresser provient de familles de communautés de

déportés, installées et vivant pres de Nippur. La publication d’une partie de ses sources est récente,

34 [Joannés, 2010 ; Jursa, 2010 : 700-725].

35 [Wunsch, 1999].

36 [Wunsch, 1993b, 2000a ; Abraham, 2004].
37 [Cardascia, 1951 ; Stolper, 1985].
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résultat du travail de L. Pearce et C. Wunsch™, avec plusieurs textes édités et analysés par différents
chercheurs auparavant. La composition de ces groupes de textes est la méme que celle des archives
des Egibi et des Murasu : avant tout des contrats et reconnaissances de dette dans le cadre de
Pagriculture céréaliere et fruiticre. Plusieurs familles ayant une situation socio-économique similaire
a celles d’autres dynasties d’hommes d’affaires babyloniens s’y discernent. Trois groupes
principaux, distingués par un toponyme, se distinguent : Al-Yahadu, Bit-Nasar et Bit-Abi-ram. La
distribution sur une assez longue période de ces archives nous permet de percevoir 'accumulation
du capital réalisée par certains descendants de déportés. Les terres travaillées proviennent
dattributions par I'administration néo-babylonienne a ces personnes. Nous pouvons observer la
présence d’officiers royaux, en relation avec des membres de cette communauté afin d’en extraire
des taxes en argent. Les archives des communautés de déportés d’origine judéenne ou ouest-
sémitique sont donc intéressantes pour I’étude de communautés rurales, constituées a partir de

domaines royaux et en lien avec 'administration royale.

Contexte de I'étude et tendances historiographignes

L’ouvrage de M. A. Dandamaev, Slavery in Babylonia, a constitué un jalon important de la
recherche en ce qui concerne l'esclavage et la dépendance en Babylonie. Il rassembla un large
éventail des sources, privilégiant une présentation par dossiers afin de montrer, de manicre
empirique, 'ensemble des activités des esclaves. Son travail fut avant tout celui d’une collecte de
sources, traduites et analysées dans le corps du livre. Savery in Babylonia constitue des lors un tres
bon outil pour travailler sur esclavage en Babylonie et fut mobilisé par la recherche dans d’autres
domaines historiques par souci comparatiste, notamment en histoire antique (romaine et
hellénistique) mais pas uniquement. Depuis Siavery in Babylonia, en-dehors de mémoires non
publiés™ et de différents articles”, il n’y a pas eu d’étude générale et problématisée consacrée 2
'esclavage en Babylonie, bien qu’il y eGt de nouveaux apports en maticre de sources et d’éditions
d’archives. De plus, Siavery in Babylonia dépassa le simple cadre de I’esclavage, pour produire une
synthese consacrée 'ensemble des populations dépendantes dans cette région au cours du premier

millénaire avant Jésus-Christ. Si les sections consacrées aux dépendants du temple”, aux « esclaves

38 [Wunsch et Pearce, 2014].

39 [Head, 2010 ; Thissen, 2011].
40 [Baker, 2001 ; Dromard, 2016].
41 [Dandamaev, 1984 : 469-557].
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royaux »* et aux $uiani” sont bien moins développées que celle discutant de esclavage, Siavery in
Babylonia constitue de fait un catalogue de la documentation alors disponible pour traiter de la

dépendance.*

Suite a ce travail, la condition des esclaves babyloniens fut avant tout discutée soit par des
historien(ne)s du droit® ou par une perspective d’histoire juridique®, soit intégrée a des ouvrages
dont la problématique ne se concentre pas spécifiquement sur les esclaves. Les articles de R.
Westbrook discutent des problemes de changement de statut, entre homme libre et esclave, afin
d’en préciser les modalités. Cette question du statut juridique, afin d’en délimiter les limites, sans
forcément prendre en compte les réalités sociales et économiques des personnes, a pu s’infuser a
I'ensemble de la recherche spécifique aux esclaves. Peu de travaux, depuis le livre de M. A.
Dandamaev, se sont en effet intéressés a la place des esclaves dans ’économie et a la diversité des
situations ou nous pouvons les retrouver. Le probleme de I'affranchissement ou celui des limites
des statuts juridiques ont toutefois continué a étre traités*’. Notre travail tentera d’en effectuer une
synthése mais cherchera a se concentrer sur la valeur des esclaves comme biens, mais aussi comme

travailleurs.

Il faut noter le relatif impact qu’eut 'ouvrage de M. A. Dandamaev en-dehors de la
recherche assyriologique. Dans le domaine de I’histoire globale de I'esclavage, il constitue en effet
'un des seuls livres mobilisés lorsqu’il s’agit de discuter de la situation des esclaves en Babylonie et
de comparer avec d’autres sociétés. En retour, certains de ces travaux furent utilisés pour
renouveler approche de 'esclavage en Mésopotamie. Alain Testart I’a lu, aux cotés de discussions
sur les articles du code d’Hammurabi, pour son entreprise de définition d’un cadre sociologique et
anthropologique de I'esclavage par comparaison avec diverses sociétés (asiatiques, américaines,
africaines)®. Le livre d’Orlando Patterson, Slavery and Social Death, en discute a une reprise afin de
construire des paralléles historiques au sujet des prisonniers de guerre®. Le travail I’O. Patterson
est parfois mobilisé et critiqué dans des études d’histoire antique™, alots que son comparatisme 2
partir de sources uniquement secondaires est depuis globalement ignoré par les spécialistes de

'esclavage. Au-dela de quelques autres mentions, 'esclavage privé babylonien, dans son importance

42 [Dandamaev, 1984 : 558-584].

43 [Dandamaev, 1984 : 626-642].

4 [Wunsch, 1993a : 42-50 ; Baker, 2004].

4> [Westbrook, 1995, 2004].

46 [Baker, 2001 ; Magdalene et Wunsch, 2014].

47 [Westbrook, 2004 ; Magdalene et Wunsch, 2014].
48 [Testart, 2001].

4 [Patterson, 1982 : 110].

0 [Culbertson, 2011b : 9 ; Baker, 2016 ; Lewis, 2016].
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toute relative a I’échelle de 'ensemble de la société babylonienne, n’est que peu discutée en-dehors
de P'assyriologie. Cela est encore plus notable en ce qui concerne les autres groupes dépendants :
les dépendants du temple, les susansi ou les déportés ne sont pas discutés au-dela du domaine
assyriologique ou des spécialistes d’histoire antique. Le faible nombre de références

bibliographiques accessibles constitue peut-étre la cause de ce désintéret.

I convient de faire un rappel de I’historiographie disponible pour chacun des groupes qui
va nous intéresser. Nous verrons ceci plus en détail au cours de notre étude, et la plupart de ces
travaux seront mobilisés, mais cela nous permet de nous situer dans la continuité de la recherche
produite jusqu’a aujourd’hui. Pour ce qui concerne la dépendance du temple, peu d’ouvrages ou
darticles spécifiques, depuis les débuts de I'assyriologie, ont été produits. L’étude fondatrice qui
tenta une premicre collecte des sources est celle de Raymond. P. Dougherty, publiée en 1923, The
Shirkutu of Babylonian Deities’’. R. P. Dougherty y édite et traduit plusieurs tablettes, a partir de
'archive de ’'Eanna d’Uruk, et discute de différents aspects liés au statut juridique des dépendants
des temples. Il s’agit d’'une approche avant tout empirique des sources, sans mise en rapport
systématique avec d’autres groupes dépendants ou avec 'esclavage. R. P. Dougherty définit les $7r47
comme des « esclaves du temple » et présente les mécanismes juridiques liés a la gestion de cette
population par le temple, ainsi que ce qu’il percoit comme une importance religieuse de cette

population rattachée a une divinité.

Suite a ce premier travail et en-dehors de la section de Slavery in Babylonia a ce sujet, il n’y
eut aucun travail consacré aux seuls dépendants du temple avant la thése non-publiée d’Asher
Ragen, The Neo-Babylonian Sirku : A Social History”?, soutenue en 2007 a Iuniversité d’Harvard.
Plusieurs études de ’Eanna d’Uruk et de ’Ebabbar de Sippar mentionnaient les oblats, présents
dans les différentes activités économiques de ces institutions. A. Ragen constitue une véritable
histoire de ce statut, en présentant ses origines possibles a partir de la constitution de domaines
fonciers par les temples, alloués par différents pouvoirs royaux sur plusieurs si¢cles. Une main-

d’ceuvre attachée aux temples devint nécessaire pour I'exploitation de ces terres.

A. Ragen suit ensuite plusieurs perspectives : une étude spécifique pour chaque groupe de
dépendants (Ebabbar et Eanna), le statut juridique particulier des oblats, les aspects symboliques
et les religieux du statut d’oblat et, enfin, un dernier chapitre consacré aux femmes oblates.
L’ambition d’A. Ragen est de constituer une véritable définition du s7rkx, un modele d’analyse qui

permettrait de traiter des données nouvelles si elles apparaissaient. Il se distingue donc nettement

51 [Dougherty, 1923a].
52 [Ragen, 2007]
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de R. P. Dougherty et de M. A. Dandamaev : le premier ne traitait que peu de I'importance
économique de cette main-d’ceuvre pour les temples, se concentrant sur les aspects juridiques et
religieux de ce statut a partir des sources de I'Eanna, tandis que le second n’opérait pas
véritablement de distinction claire entre esclaves privés et ce qu’il décrit comme des « esclaves des
temples ». A. Ragen tente donc de se démarquer, en alliant les perspectives des deux chercheurs
pour les dépasser et construire ainsi une synthése problématisée des sources dont ne disposait par

I’un et lautre.

Pour ce qui concerne les susand et les déportés, la bibliographie est limitée™. Les susani n’ont
pas fait 'objet d’étude spécifique en-dehors du chapitre de Siavery in Babylonia a leur sujet™, qui ne
fait pas de véritable distinction entre les $usansi spécialistes des chevaux et d’autres animaux et le
groupe de travailleurs dépendants. La relative nouveauté des sources provenant des communautés
de déportés fait que peu de travaux sur les aspects sociaux et économiques de leur existence ont
encore été réalisés, si 'on n’excepte plusieurs articles™ datant d’avant le livre de L. Pearce et C.
Wunsch. Avant cela, Ran Zadok, dans de multiples articles et ouvrages™, effectua un travail
d’identification des personnes d’origine judéenne et ouest-sémitique au sein de la société
babylonienne. Depuis, la grande majorité de la recherche consacrée aux déportés judéens et ouest-
sémitique se concentre sur des questions de comparaison avec le texte biblique ou la
compréhension de I'identité (sociale, religieuse) de ces déportés au sein de la société babylonienne.
Tres peu a encore été écrit a partir d’une perspective d’histoire économique, sociale et du travail au

sujet des descendants des déportés de Syrie-Palestine.

Notre étude se constitue en trois parties. La premiere traitera des origines historiques de
chacun des statuts qui nous intéressent et de leurs aspects juridiques. Comment devient-on esclave,
dépendant(e), déporté(e) » Comment sont-ils identifiés dans la documentation, et que cela
implique-t-il ? Quelles possibilités d’action juridique sont laissées a chacun de ces groupes ? Nous
verrons comment les différents groupes dépendants sont distingués juridiquement et s’il existe des
moyens de se défaire légalement de ces statuts. Ensuite, notre deuxieme partie traitera de la valeur
économique de ces personnes : I'esclave comme valeur d’échange, les conditions économiques de

sa transmission ; au contraire, 'absence d’un marché des dépendants ou des déportés. Nous nous

53 [Cardascia, 1951 : 6 ; Stolper, 1985 : 79-82].

54 [Dandamaev, 1984 : 626-642].

55 [Coogan, 1974 ; Joannés et Lemaire, 1996, 1999 ; Abraham, 2007 ; Bloch, 2014].

56 parmi les plus anciennes références, citons [Zadok, 1978a, 1979b]. Pour une bibliographie plus compléte des
travaux de R. Zadok a ce sujet, voir [Wunsch et Pearce, 2014 : XXVIII-XXX].
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concentrerons sur les différentes activités économiques réalisées par chacun de ces groupes et leur
importance dans I'économie babylonienne, pour leur maitre, pour leur institution et pour
I'administration royale. Enfin, notre troisi¢me s’attachera a certains aspects sociaux de I'esclavage,
de la dépendance et de la condition de déportés, afin d’analyser la relation particuliere entretenue

entre esclave et maitre, dépendant et temple ou entre déportés.
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Premiere partie
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Origines historiques et aspects juridiques des statuts
d’esclavage et de dépendance

Les différents statuts des personnes qui vont nous intéresser tout au long de notre étude
ont leurs particularités dans le cadre de T'histoire de la Mésopotamie antique dans son ensemble. Si
I'esclavage existe depuis au moins le troisieme millénaire et que les temples constituent des
institutions économiques de premicre importance au sein des villes babyloniennes sur le long terme,
il existe un cadre juridique et socio-économique spécifique a notre période d’étude. Le peu de
sources écrites disponibles pour les siecles précédents empéchent une histoire régionale suivie qui
permettrait d’étudier Pesclavage et les différentes formes de dépendance sur 'ensemble du premier
millénaire. Il nous faut toutefois tenter une présentation du cadre historique général de ces statuts
et des normes juridiques en place au sujet des esclaves, dépendants et déportés. C’est ce que nous

allons voir dans cette premiere partie.

Nous étudierons en premier lieu Pesclavage privé, en tentant de déterminer les sources des
esclaves, les raisons pour lesquelles une personne peut devenir esclave. Ce sera 'occasion de
présenter les capacités des esclaves comme personnes juridiques. Nous suivrons ce méme ordre
d’idée pour la dépendance attachée au temple et pour le cas des déportés d’origine judéenne et
ouest-sémitique. Les origines historiques du statut de §7rk#, spécifique a la Babylonie de la deuxi¢me
moitié du premier millénaire avant Jésus-Christ, méritent d’¢tre analysées en détail, de méme pour
le phénomene des déportations depuis la Syrie-Palestine au début de I’époque néo-babylonienne.
Au cours de cette premicre partie, nous discuterons aussi du statut des enfants trouvés et adoptés,
situation sociale qui amene la plupart du temps a I'esclavage ou a la dépendance du temple. Pour
finir, nous verrons par quels moyens est-il possible de contester le statut d’esclave et de dépendant,
que ce soit par une personne qui en dispose ou par un particulier. Cela nous ameénera a discuter de
la question de l'affranchissement et de son existence en Babylonie aux périodes néo-babylonienne

et achémeénide.
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L’esclavage privé : origines et normes juridiques

Origines de ['esclavage privé

L’esclavage est documenté en Mésopotamie depuis le troisieme millénaire avant Jésus-
Christ>. Ses modifications et son évolution jusqu’aux périodes néo-babylonienne et achéménide
sont toutefois difficiles a établir. Le manque de sources pour les siecles précédents, utiles pour en
faire I’histoire économique et sociale, est une raison majeure de cette difficulté. Les quelques textes
datés de la fin de I'époque néo-assyrienne dont nous disposons pour les villes comme Babylone
semblent indiquer des structures socio-économiques et des normes juridiques déja bien en place.
Ainsi, le texte BM 92997 (Kandalanu 15, 26 / X, Babylone) est un contrat de vente pour quatre
esclaves au prix de quatre-vingts sicles d’argent. I.’écriture de ce document (formules juridiques,
organisation du contrat) correspond aux usages que lon retrouve par la suite dans notre

documentation.

La possession d’esclave se limite largement aux classes les plus aisées de la société
babylonienne. Le prix d’achat moyen d’un esclave s’établit autour d’une mine d’argent®, une
somme importante dont ne peuvent disposer de nombreux Babyloniens. Un prix de vingt sicles
d’argent par esclave, comme 'exemple de BM 92997 le montre, demeure important. L’esclavage
privé, selon la documentation dont nous disposons, demeurait un phénomene limité aux familles
les plus riches. Les origines de Iexistence d’esclaves demandent la formulation d’hypothéses,

parfois vérifiables dans les sources, mais qui ne nous convainquent pas complétement.

57 [Culbertson, 2011a ; Neumann, 2011].

8 [Weidner, 1952 : 41]. Cet article édite quelques textes datant des régnes de Samag-sum-ikun et Kandalanu,
soit les souverains de la fin du royaume néo-assyrien, et dispose aussi d’index de tablettes datées de ces rois.
Contrats ou reconnaissances de dettes, ces tablettes ne présentent pas de différences du reste de la
documentation néo-babylonienne et achéménide dans leur formulation. Voir aussi [Brinkman et Kennedy, 1983]
pour un catalogue des sources économiques babyloniennes d’époque néo-assyrienne.

59 [Jursa, 2010 : 741-745). Nous résumons les sources disponibles sur les valeurs en argent des esclaves au début
de notre deuxiéme partie.
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M. A. Dandamaev® posa comme sources possibles de I'esclavage, au cours de la période
qui nous intéresse, I'adoption, les prisonniers de guerre, et 'achat d’esclaves étrangers. Nous
reviendrons sur 'adoption plus tard dans notre travail, mais il s’agit effectivement de I'ensemble de

sources le plus fécond a ce sujet, bien qu’il pose de nombreuses ambiguités.

Concernant les prisonniers de guerre comme source importante d’esclaves pour la
Babylonie, la documentation est assez pauvre a ce sujet, au contraire de ce quaffirme M.
Dandamaev : « Turning prisoners into slaves was also a widespread phenomenon. There was an especially large
number of such slaves in the palace and temple households. »** Malheureusement, cette affirmation n’est
prouvée par Dandamaev que par un seul document : Camb. 334 (22 / IX / Camb. 6 (soiten — 524),
Babylone, Egibi), un contrat de vente d’une esclave et sa jeune fille, obtenues lors de la campagne
de Cambyse en Egypte en — 525 selon le texte. Cette tablette confirme la possibilité d’obtenir des
esclaves lors d’expéditions militaires, mais elle n’est pas suffisante pour pouvoir effectivement
exprimer 'idée d’une présence massive d’esclaves issue de ce type d’opération dans le domaine
privé de la société babylonienne. Les prisonniers de guerre sont ramenés par le roi et ne font pas
I'objet d’'une vente.

L’achat d’esclaves en territoire étranger est quant a lui mieux documenté par Dandamaev.
11 est tout a fait possible qu’une riche famille comme celle des Egibi, dont les représentants sont
connus pour avoir parfois voyagé hors de Babylonie, ait pu accéder a des esclaves de cette maniere.
Toutefols, certaines tablettes citées par Dandamaev posent aussi quelques problemes. Ainsi
Camb. 143 (Camb. 2, 24 / XII, Opis, Egibi) documenterait selon lui la revente d’une esclave par
Itti-Marduk-balatu, nommée ‘Mizatu et qui serait d’origine élamite. Cette origine est déterminée
par une marque présente sur une de ses paumes, « en akkadien et en élamite au nom d’Itti-Marduk-
balatu » (akkadien : « $a rittisu akkadattn u ahlamatti ana Sumi sa Itti-Marduk-balatu satratn ») ; toutefois,
le mot « ablamu » signifie plutot « araméen » qu’élamite®. Dans la méme archive, il mentionne la
tablette de division de I’héritage d’Itti-Marduk-balatu Dat. 379 (Dar. 14, 24 / X1, Babylone, Egibi),

ou une certaine ‘Nanaia-silim « de Gandara» (. 44 : « “na-na-a-si-lim aru ga-an-da-ru-i-tus») est

60 [Dandamaev, 1984 : 103-111].

61 [Dandamaev, 1984 : 107]. L'idée que les prisonniers de guerre seraient devenus esclaves des domaines des
temples et de la royauté peut avoir du sens, mais il s’agit plutét des origines du Sirkdtu, la dépendance des
temples, ou de l'installation des personnes issues des déportations a la suite des campagnes militaires néo-
babyloniennes en Babylonie.

62 CAD, A, vol. 1, p. 192 — 3. M. A. Dandamaev traduit « ahlamatti » en « élamite » dans [Dandamaev, 1984], p.
231, n. 208. Il y indique sa préférence pour la lecture « elamatti » et sa traduction « élamite » du fait des voyages
des Egibi en Iran. Une esclave fMizatu d’Itti-Marduk-balatu est documentée dans les archives des Egibi (CTMMA
111 054, Nbn. 508, Nbn. 815, Nbn. 838, Nbn. 858), et rien n’indique qu’elle a été achetée en Elam. Il nous parait
plus probable qu’il s’agisse bien d’une marque en araméen, ce qui serait logique dans le cadre babylonien car
langue vernaculaire dans cette région, surtout s'il s’agit de prévenir la fuite d’'une esclave. De plus, le mot
« elam( » n’est pas vraiment attesté a I'époque néo-babylonienne.
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désignée. Gandara estle nom antique pour Kandahar en actuel Afghanistan et fait partie de 'empire
achéménide®® des le regne de Cyrus II. Si cette esclave est originaire de cette ville ou de la région,
cela signifie soit un voyage personnel de cette esclave jusqu’a Babylone, soit un achat lors d’un
voyage du chef de famille des Egibi en Iran, et une certaine circulation des personnes au sein de
Iempire®®. Cela se limite néanmoins a une des familles les plus riches et mieux documentées de
Babylonie.

De fait, la possibilité d’un « marché aux esclaves », lié 2 un commerce de longue distance,
n’est que tres peu documentée®. Les quelques sources a ce sujet sont aussi problématiques. Nous
disposons des documents présentant des ventes d’esclaves au sein de la société babylonienne et,
pour la majorité, elles se font entre des Babyloniens. Trés peu de personnes apparaissent plusieurs
fois comme vendeurs d’esclaves et les quelques cas présents dans I'archive des Egibi (Kalbaya, fils
de Sillaya, descendant de Nabaya, ou Nabu-eres, fils de Tabnéa, descendant d’Ahu-bani), ne
vendent pas des esclaves de manicre professionnelle mais pour des raisons conjoncturelles (esclaves
liés a une dot ou endettement qui nécessite la vente d’une partie du patrimoine).

Tout ceci ne constitue que les sources d’acces a des esclaves extérieures a la Babylonie, et
ne donne que peu d’éléments concernant I'apparition de I'esclavage dans cette région. Il faut
souligner que I’esclavage pour dettes n’est pas documenté dans nos sources, bien qu’il existe aux
troisicme et deuxieéme millénaire avant Jésus-Christ dans la région®. Cela signifie que ce qui
constitue une des principales voies pour devenir esclave et voir ainsi son statut personnel dégradé
n’existe pas en Babylonie au premier millénaire avant Jésus-Christ. I.’évolution de la stratification
sociale de la Babylonie aux siecles précédant notre période d’étude demeure une question
difficilement analysable, pourtant essentielle pour comprendre les origines de I'esclavage aux
sixiéme et cinquieme siccle avant Jésus-Christ. Du fait de la transmission du statut d’esclave du
parent a 'enfant, il parait logique de considérer que la majorité des esclaves que nous percevons
dans notre documentation sont issus de leur reproduction. Les apports extérieurs d’esclaves dans
la société babylonienne s’ajoutent ainsi a une population d’esclaves dont la masse démographique,
en I'absence d’une prosopographie complete des archives néo-babyloniennes et achéménides, est

difficilement évaluable. Les besoins en esclaves, limités pour la plus grande part aux couches aisées

8 [Briant, 1996 : 184-190].

64 Sur la question des voyages des membres de la famille des Egibi en Iran durant I'époque achéménide, voir
[Tolini, 2011 : 181-235, 258, 349-362], ainsi que [Waerzeggers, 2010a].

65 [Jursa, 2010 : 225-228], constitue une synthése de la documentation concernant un possible marché aux
esclaves en Babylonie durant cette période. M. Jursa en conclut que les sources a ce sujet sont peu concluantes
et, comme nous le résumons ici, que la présence locale d’esclaves babyloniens, héritant ce statut de leur
ascendance, fait qu’il n’est pas nécessaire pour les notables d’aller acheter ailleurs des esclaves.

56 Pour une synthése concernant cette question de I’esclavage pour dettes dans la société mésopotamienne, voir
[Chirichigno, 1993 : 30-100].
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de Babylonie, ne nécessitent pas d’aller s’en procurer dans des régions extérieures — ils sont remplis

par les esclaves locaux.

Normes juridiques associées a l'esclavage privé

Le caractere socio-économique particulier de ’esclave et, plus largement, de I'esclavage dans
la société babylonienne se percoit tout d’abord par son statut de marchandise. Nous ne disposons
pas de la totalité des textes énongant les lois en vigueur dans la Babylonie a cette période®”. Des
lors, les formulations juridiques utilisées dans la documentation économique nous permettent de
distinguer le statut de ’esclave. Nous percevons le droit babylonien par son usage, pas par 'édiction
de ses normes.

Nous disposons ainsi de nombreuses sources concernant la vente et la transmission non-
marchande des esclaves entre particuliers, ou de particuliers aux temples. C’est a partir des contrats
de vente, divisions d’héritage, dots de mariages et donations d’esclaves aux temples que le statut de
Pesclave privé peut étre déterminé, distinct du reste de la population et des autres statuts de travail
forcé.

Les normes juridiques et d’écriture de ces documents, quel que soit leur type, demeurent
globalement les mémes durant les périodes néo-babylonienne et achéménide. Du point de vue
juridique, cela indiquerait une constance du droit concernant les statuts des personnes. Vente,
héritage, dot, donation au temple : ces procédures se déroulent de la méme manicre et sont
transcrites sur tablette selon des normes similaires®®. Esclaves et objets de prestige sont ainsi
transmis entre particuliers.

Demeure la question de la présence des esclaves au sein de proces, comme témoins ou
comme accusé. Existe-il une véritable distinction a faire entre esclaves et « hommes libres » dans
ce type de situation ? Nous allons nous intéresser aux occurrences des esclaves en proces et a ce
que 'on peut en dire d’un point de vue juridique.

Par I’étude d’un point de vue juridique de ces documents, nous allons présenter le statut
juridique particulier de I'esclave, dans des transactions qui forment finalement une large part de nos
sources disponibles pour ce qui concerne I'esclavage privé. Les esclaves dans le secteur privé de

I’économie sont en effet beaucoup plus présents dans ces sources comme sujets passifs plutot

57 Quelques fragments d’époque néo-babylonienne sont disponibles, mais ne disent pas grand-chose du statut
des esclaves : [Driver et Miles, 1955].

58 Pour une description de la grammaire et des formules akkadiennes courantes de ces types de documents,
consulter [Jursa, 2005 : 9-40].
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qu’actifs. Ils sont vendus, hérités, donnés. Les esclaves qui travaillent, forment un patrimoine ou

contestent leur statut, sont, du moins selon ces sources, une minorité.

Normes juridiques dans les contrats de vente d'esclaves

Nous disposons, sur 'ensemble de la période qui nous intéresse, d’'un nombre important
de contrats de vente d’esclaves®. Dans la documentation éditée, cela représente aisément plus d’une
centaine de contrats produits, le plus souvent, dans les grandes villes babyloniennes (Babylone,
Borsippa avant tout), entre 'an 15 de Kandalanu’ (631 av. J.-C.) et 'an 9 de Darius I1I"* (414 av.
J.-C)).

Les contrats de vente d’esclave sont d’une nature hybride pour Ihistorien. Ils documentent
la vente d’un esclave, transféré en échange d’une certaine valeur d’échange (majoritairement en
argent). Mais au-dela de cette nature économique du document, la tablette a un usage concret pour
les personnes concernées. Ce contrat sert bien a confirmer la vente effectuée et ainsi a prouver
celle-ci dans I’éventualité ou elle viendrait a ¢tre contestée.

D’un point de vue purement juridique, un contrat de vente se divise en trois parties : une
partie opératoire, documentant la transaction proprement dite ; une énumération des clauses et
garanties concernant 'esclave vendu(e) et la vente ; enfin, la partie finale contenant la liste des
témoins, le lieu et la date de rédaction du contrat. Ce modele d’écriture ne varie pas et 'on retrouve

tres largement les mémes formulations et garanties dans 'ensemble de la documentation étudiée.

69Pa rmi lesquels on peut citer AnOr VIII 011, AnOr VIII 019, BM 92997, Camb. 015, Camb. 143, Camb. 189, Camb.
287, Camb. 290, Camb. 307, Camb. 309, Camb. 334, Camb. 362, Camb.377, Camb. 384, CBS 1594, CBS 12849,
Cyr. 146, Dar. 212, Dar. 340, Dar. 429, Dar.492, Dar.537, Fort. 11786, GCCI |1 385, GCCI 11 095, Nbk. 009, Nbk. 029,
Nbk. 061, Nbk. 062, Nbk. 067, Nbk. 094, Nbk. 097, Nbk. 100, Nbk. 117, Nbk. 175, Nbk. 201, Nbk. 203, Nbk. 207,
Nbn. 039/040, Nbn. 228, Nbn. 273, Nbn. 300, Nbn. 336, Nbn. 346, Nbn. 367, Nbn. 434, Nbn. 509, Nbn.533,
Nbn.564, Nbn.635, Nbn.648, Nbn. 665, Nbn. 671, Nbn. 680, Nbn. 756, Nbn. 765, Nbn. 801, Nbn. 806, Nbn. 829,
Nbn. 892, Nbn. 1020, Nbn.1044, Ner. 002, OIP CXXII 014, OIP CXXI1 015, TCL XI1 027, TCL XI11 087, TCL Xl 200, TuM
11/111 020, VS V 013, VS V 030, VS V 035, VS V 051, VS V 053, VS V 056, VS V 062/063, VS V 070/071, VS V 073,
VSV 085, VSV 090, VSV 093, VSV 095,VvSV 111, VSV 112,VSV 114,VSV 116, VSV 118, VSV 126, VS V 127,
VSV 128,VSV130,VSV 133,VSV 141, VSV 142, VS V 149, VS V 150, YOS VI 005, YOS VI 073, YOS VI 196, YOS
VI 197, YOS VI 201, YOS VI 207, [Wunsch, 1993b, 15-16].

70 BM 92997.

71 CBS 1594.
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Le texte Nbn. 434 (26 / V1 / Nbn. 10, Babylone) constitue un exemple typique de contrat

de vente d’esclave de cette période :

Nbn. 434. (-0 Nabu-eres, fils de Tabnéa, héritier d'Ahu-bani, a vendu de son plein gré Nabi-din-
ipus, son esclave, pour cinquante sicles d'atgent en prix complet, a Nabt-zét-ibni, fils d'Aqara, héritier
d'Arad-Ea.

69 Nabu-ere$ se porte garant contre (tout proces de) protestataire et (de) plaignant et contre tout
proces (téclamant) le statut d'esclave royal ou d'homme libre au sujet de Nabua-din-ipus.

(1015 Témoins : Arad-Marduk, fils de Kittiya, héritier de Sangti-Ea. IqiSaya, fils de Bél-zér-ibni,
héritier de Nas-patri. Marduk-Sapik-zéri, fils de Nabu-sum-iddin, héritier de Nadin-se'im. Scribe : Nabu-
balassu-igbi, fils de Zériya, héritier de Band.

(15-16) (Fait) a Babylone, le 26 / VI de I’an 10 de Nabonide, roi de Babylone.

La premicre phrase constitue la partie opératoire du contrat. Le vendeur, Nabt-eres, vend
son esclave Nabu-din-ipus a Nabu-zér-ibni, ici pour cinquante sicles d’argent. Puis, le vendeur doit
se porter garant contre toute éventuelle procédure judiciaire de la part de quiconque contre cette
vente, ou qui annoncerait que I'esclave rendu serait en réalité un « esclave royal » ou de statut libre.
Ensuite, les témoins présents lors de cette vente sont énoncés, servant de preuve que la transaction
a eu lieu et pouvant étre convoqués en cas de proces ultérieur. Enfin, le lieu et la date de rédaction
sont notés.

La partie opératoire du contrat constitue I'acte de vente lui-méme. Celui-ci s’est fait en
pleine entente entre le vendeur et 'acheteur ; il est accompli « du plein gré » (ina hiid libbisu) du
propriétaire de I'esclave, formule tres courante dans les actes de vente de cette période. Concernant
les ventes d’esclave, il n’est pas inutile de rappeler un phénomene qui eut lieu a Nippur lors du
siege de la ville par Nabopolassar a la fin de 'empire néo-assyrien. Plusieurs tablettes datées de la
troisieme année de Sin-sar-iSkun documentent des ventes d’enfants effectuées lors de ce siege, de
la part de parents affamés. Ces ventes représentent le dernier recours de ces personnes dans une
situation d’extréme détresse’. Des lors, indiquer le consentement a la vente du propriétaire d’'un
esclave peut étre un indice d’un fonctionnement usuel de ’économie, dans un contexte politique
de paix, et que le vendeur n’est de fait pas « forcé » de vendre quelqu’un du fait de sa propre détresse
économique.

La phrase concernant la vente est écrite au passé dans la plupart des contrats de vente
connus. Ces documents sont en effet écrits suite a la transaction effectuée de maniére orale. Le

contrat ne représente pas une promesse de vente, mais un document qui peut ensuite étre utilisé

72 Pour un plus long commentaire de ces documents et de leur contexte, voir [Oppenheim, 1955].

31



pour prouver la transaction lors d’une éventuelle contestation’®. Dans quelques cas, I'acheteur
nommé n’est pas le futur propriétaire de 'esclave vendu. Les contrats Nbk. 175, VS V 111,
VS V 118 et VS V 128 sont représentatifs de cette situation. Dans ces quatre textes, le propriétaire

final est représenté par son esclave, placé comme acheteur dans leur partie opératoire :

Nbk. 175 (Nbk. 27, 25 / V1, Sippar) : -9 Bél-tuya-ukin, fils de Nabut-etit-[x], a vendu de son plein
gré Nanaia-kisirrat, son esclave pour vingt sicles d'argent en prix exact a Nabu-itti-édi-alik, l'esclave de Nabu-

balassu-igbi, le g7p# de 1'Ebabbat.

VS V111 (Dar. [x], 29 / 11, Zabadda) : (-0 Ttti-Nabt-balatu, fils de Samas-ré'ua, héritier de Zabadda,
a vendu de son plein gré Nanaia-tuqnu, son esclave [...], pour deux mines d'argent brillant a 1/8éme

d'impureté en prix complet a [x]-ua, esclave de Nabu-tattannu-usur.

VS V 118 (Xer. 4/8, 25 / VI, Dar) :0-) Kununib, fils de Pasiria, a vendu de son plein gré fUhil...]ta,
son esclave, marquée sur sa main au nom de Kununib, pour deux mines d'argent brillant, de qualité ordinaire
a1/8eme d'impureté, en prix complet a Bél-rimanni, esclave de Napsannu, fils de Tattannu. 712 Bél-rimanni,
esclave de Napsannu, a payé les deux mines d'argent blanc de qualité ordinaire a 1/8e¢me d'impureté,

fractionné, a Kununib, fils de Pasiria pout le prix d'fUhi]...]ta.

VS V128 (regne d'Artaxerxes) -9 (FAmat-Béltiya, fille de) Nabt-aqabi a vendu fRahima’, son esclave,
marquée sur sa main droite (au nom d'Amat-Béltiya, fille de Nabu-aqabi, pout trente sicles d'argent (en prix)
complet a Aplaya, fils de Bél-zabaddu, (esclave de) Tannitu-Bél, fils d'Exiba. ¢-® Aplaya, fils de Bél-zabaddu,
esclave de Tannitu-Bél, fils d'Exiba, a payé les trente sicles d'argent a fAmat-Béltiya, fille de Nabu-aqabi, pour

le prix de fRahima’, son esclave.

D’un point de vue juridique, rien n’empéche donc le propriétaire d’étre représenté par
quelqu’un d’autre au moment de I’achat, et il n’est pas impossible pour un esclave d’étre cet agent
de son maitre dans une telle transaction. Le cas inverse ou le vendeur est représenté par quelqu’un
est beaucoup plus rare, voire possiblement inexistant. Deux cas de contrats ou le vendeur est un

esclave nous sont connus :

CBS 1594 (Dar. 119, 22 / XII, Bit Mind-ana-Bél-danu) : -7 Nabu-dilini, esclave de Mint-ana-Bél-
déanu, a vendu de son plein gré fAttar-dannat, son esclave, dont la main droite est marquée au nom de son

maitre Tahha, fils de Bél-usallim, ainsi que Nanaia-bullitininni, fille non sevtée agée d'un an (d'Attar-

73 Nous ne connaissons qu’un seul cas ou la partie opératoire mentionne un transfert dans le futur de I'esclave
vendu : Nbn. 756:6, « adannu ana muhhi iSkunnu », soit « ils ont placé un terme (d’échéance pour la vente) ». La
phrase suivante confirme I’acte de vente et le contrat constitue, la encore, la preuve de la transaction.
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dannat), pour quatre-vingts sicles d'argent purifi¢ en prix complet”, a Marduk-§um-ukin, fils de Bél-eriba.
(10 Nabu-dilini a regu l'argent, quatre-vingts sicles pour le prix de ses esclaves fAttar-dannat et

Nanaia-bullit-ininni, dans sa totalité, des mains de Marduk-sum-ukin ; il a été pleinement payé. 1013 §i une

réclamation a lieu au sujet de ces esclaves, fAttar-dannat et Nanaia-bullitininni, [Nabi-dilini*] supprimera

(toute réclamation) liées a celles-ci et les donnera a Marduk-$um-ukin.

CBS 12849 (Dar. I 5, 03 / X1IIb, Suse) (-9 Bel-ahhiani’, fils de Muéézib—Bel75, Pesclave de Satahma’,
a vendu de son plein gré son esclave Bel-natanu dont la main droite était inscrite au nom de son propriétaire
précédent, Huru, [fils de NP?|, a Bel-ab-usur, fils de Bel-bullissu, pour un prix complet de cinquante-cing
sicles d’argent raffiné.-% Les cinquante-cing sicles d’argent, prix de Bel-natanu, son [esclave]|, Bel-ahhiani,
fils de Musézib-Bel, Iesclave [de Satjahma’, les a recus en paiement des mains de Bel-ab-usur, fils de Bel-
bullissu.®-12 Si une réclamation concernant cet esclave apparait, Bel-ahhiani supprimera (toute réclamation)
lié a cet esclave et le donnera a Bel-ab-usur. S’il ne supprime pas (la réclamation) et ne le donne pas, il

donnera 1 mine d’argent.

Dans ces deux contrats, le vendeur est un esclave et se porte garant de la vente de maniére
certaine dans CBS 12849. Juridiquement, rien n’empéche ainsi un esclave de vendre un autre esclave,
et il est tout a fait possible que dans ces deux cas les esclaves vendeurs soient propriétaires attitrés
des esclaves vendus. Une différence notable par rapport aux personnes libres étant que cette
propriété n’est pas transférée a la famille de esclave mais au maitre, a la maitresse ou a leur famille.

Dans tous ces contrats, le statut de marchandise de I'esclave se voit pleinement affirmé. 11
s’agit d’'un transfert de propriété contre une somme d’argent — cette propriété d’un bien mobilier
est aliénable, dans le sens ou celui qui en dispose peut s’en séparer contre un prix établi entre les
deux parties. Ce contrat ne dit en général rien de I'éventuelle fonction de I'esclave au sein du foyer
de I'acheteur’®. L’esclave est un bien qui peut étre vendu, c’est ce que 'on peut déduire et que 'on

vérifie dans ensemble de la documentation constituée par les contrats de vente d’esclave.

74 Le prix est celui de deux esclaves féminines. Les enfants esclaves ne co(tent en général que quelques sicles
d’argent, du fait de leur incapacité a travailler et de I'incertitude concernant leur survie jusqu’a I'age adulte. Il
est tres rare de voir une meére esclave séparée de son enfant dans les contrats de vente et divers cas de
transmissions d’esclaves.

75 ’ascendance d’un esclave n’est pas mentionnée la plupart du temps. Nous observons toutefois, sur ’'ensemble
de notre période, une plus grande fréquence de la mention de I'ascendance d’un esclave. Il est possible que cela
soit d a un plus grand souci accordé a I'identification des esclaves dans la rédaction des tablettes, qui connait
son apogée a la fin de I'époque achéménide par I'enregistrement systématique des ventes d’esclaves aupres de
I"administration royale, comme I'indique [Stolper, 1989].

76 Trois exceptions : Nbn. 336, ol I'esclave Nab(-aha-rimanni est désigné comme boulanger; VS V 051, ol
I’esclave Guzanu est lui aussi boulanger ; YOS VI 005, avec Nab(-silim, esclave barbier.
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Nbn. 434 (Nbn. 10, 26 / VI, Babylone) peut constituer un contrat-type. A ces formules
peuvent s’ajouter des caractéristiques plus précises de I'esclave, ou d’autres garanties concernant le
statut de 'esclave vendu. Les caractéristiques des esclaves vendus se limitent a I’age, a de possibles
maladies, tres rarement au métier. Les noms des esclaves peuvent aussi donner un indice sur leur
origine ethnique, mais il n’est pas rare de voir des esclaves d’origine non-babylonienne porter des
noms babyloniens””.

Il n’est pas rare non plus de voir mentionnées des marques présentes sur le corps des
esclaves vendus. Il s’agit le plus souvent du nom du maitre actuel ou précédent, écrit sur une des
paumes de 'esclave’®. Ceci est particulier aux esclaves, qui se retrouvent ainsi, sur leur corps méme,
identifié par un statut particulier de bien mobilier, propriété d’une personne. Les mentions de ces
inscriptions sont relativement fréquentes dans les contrats d’époque achéménide, ce qui pourrait
signifier un besoin croissant d’identification précise des esclaves vendus”. Toutefois, la fonction
principale de ce type de marque répond tres probablement au besoin de retrouver un esclave qui
se serait enfui afin de pouvoir le ramener aupres de son maitre. De méme dans le texte Camb.

2908 (Camb. 5,11 / X, Sahrtinu, Egibi), ou deux esclaves vendus sont ainsi caractérisés :

Camb. 290 : (-8 Tabannu, fils de Niqudu, a vendu de son plein gré, pour trois mines d'argent comme
prix exact, un total de deux esclaves a Itti-Marduk-balatu, fils de Nabt-ahhé-iddin, héritier d'Egibi : Nergalaya,

marqué, dont les oreilles sont coupées®® et ayant une tache blanche sur son ceil, et Alsika-ablut, marqué®2.

La mention de « marqué » renvoie peut-étre a cette inscription au nom du maitre. Le terme
akkadien utilisé est #ssuru (de la racine akkadienne ‘SR, « inciser fortement »*) souvent utilisé pour

cette formulation. Les oreilles coupées de Nergalaya indiquent aussi cette lutte contre la fuite de

77 Ainsi en Camb. 334, ou deux esclaves, Nanaia-ittiya et sa fille, sont qualifiées comme étant la « part du butin
de la campagne d’Egypte » (en akkadien : mi-sir-'i-i-tus ina hu-bu-ut gis-ban-su) du vendeur Iddin-Nab. Elles sont
donc égyptiennes mais renommées avec un nom purement babylonien.

78 [Dandamaev, 1984 : 229-234]. On retrouve ce type d’inscription sur la main d’un esclave dans les textes
suivants : Camb. 290, Dar. 492, Dar. 537, OIP CXXII 004, VS V 090, VS V 093, VS V 095, VSV 114, VS V 116, VS V
118,VSV 126,VSV 128,VSV 130,VSV 133,VSV 141,VS V 142.

7 Cela peut rejoindre les arguments développés dans [Stolper, 1989], ou 'auteur, par I'exemple de contrats de
vente d’esclaves d’époque achéménide tardive, note I'importance de taxes levées sur ces ventes, mentionnées
dans ces documents. L’apparition de nouveaux besoins et de nouvelles pratiques institutionnelles pouvait ainsi
étre pergue par l'identification précise des esclaves, nécessaire pour I'administration royale.

80 [Dandamaev, 1984 : 233].

81 Cela indique qu’il s’agit d’un esclave fugitif. Une des maniéres d’identifier les fugueurs parmi les esclaves est
I"'une de ces marques sur le corps de I'esclave, directement visible par quiconque.

82 Texte akkadien : ta-ban-nu dumu-munus-su $a 'ni-[qu’*-du’?] / i-na hu-ud lib-bi-3i "Yu-gur-a-[a*] / us-su-ru $&
igi'-me3-$u li-tu-ut-[nu] / u pu-su i-na i-ni-$0 u 'Yal-si*-ka*-[ab*]-lut*/ us-su-ru pap 2-ta a-me-lu-tus/a-na 3 ma-
na ku-babbar a-na 'ki-%30-din / a-5u $0 '“na-3e$.mes-mu a 'e-gi-bi / a-na $dm gam-ru-tu ta-ad-din

83 CAD U, p.288, colonne a.
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certains esclaves : couper une oreille est une punition parfois utilisée sur les esclaves fugitifs®. Un
autre type d’inscription connu est la marque bilingue, documentée en Camb. 143 : Iesclave
féminine "Mizatu est marquée du nom de son maitre Itti-Marduk-balatu en akkadien et en araméen,
ce qui augmente ses possibilités d’étre identifiée et ensuite ramenée a son maitre en cas de fuite. Le
besoin d’identification, que ce soit sur le corps de I'esclave comme dans le contrat, parait tres
important par ces quelques exemples aux yeux des normes juridiques en vigueur dans la société
babylonienne.

Pour ce qui concerne les garanties utilisées dans les contrats de vente d’esclaves, peu de
variations sont connues. L.e mode¢le du contrat-type est le plus souvent respecté par le scribe, et ces
garanties servent avant tout a rappeler le réle du vendeur lors d’un procés futur et que Pesclave
vendu ne releve pas d’un autre statut juridique ou d’une autre institution.

Ces statuts se limitent a ces catégories : « esclave royal » (arad sarri), « personne libre » (wzdr
bani), « oblat »® (Sirku), susanu®®. Ces deux derniers statuts sont tres rarement attestés dans ces
garanties, tandis que les premiers sont constamment référencés. Les cas de contestation de statut
d’esclave que nous connaissons, sur lesquels nous reviendrons plus tard, sont parfois des conflits
entre le temple de 'Eanna d’Uruk et des particuliers. Le statut de I'esclave comme oblat y est avancé
au cours de ces procédures juridiques afin que I'esclave revienne dans le giron du temple. Certaines
procédures concernent aussi le statut de mdar bani dun ou plusieurs esclaves. Nous ne connaissons
aucun cas de contestation de statut d’'un esclave ou celui ou celle-ci serait présenté(e) comme
« esclave royal », alors que cette garantie est une des plus courantes. Les scribes suivaient un modele
d’écriture normé pour ce type de document, mais les références a d’autres statuts, bien que peu
nombreuses, montrent une adaptation aux réalités sociales présentes en Babylonie.

Quelques garanties, tres rares, offrent des éléments intéressants quant aux normes
juridiques présentes a cette époque. Un texte mentionne I'existence d’un document pouvant étre

attaché a I'esclave et permettant, la encore, son identification.

YOS VI 196 (Nbn. 8, [x] / IV, Uruk) : 619 Arad-Bél, fils de Suzubu, et Balatu, fils de Suzubu, se portent
garants contre (tout proces de) plaignant et contestataire et (contre tout proces clamant) le statut d'homme libre
pouvant avoir lieu au sujet de Nabt-sulum-sukun. (9 IIs sont responsables I'un de 'autre. 1112 IIs garantissent le

document (sipr#) de Nabt-sulum-sukun pendant cent jours.

84 [Oppenheim, 1944] fait ainsi référence a I'article 265 du Code d’Hammurabi comme punition possible pour
I’esclave fugitif. Cette pratique a pu ainsi étre utilisée par le maitre pour sanctionner son esclave.

85 Garantie présente en VSV 114, VS V 128 et Fort. 11786.
86 Garantie présente en Dar. 212 et PBS 11/1 065.
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Ce qui est traduit par « document » est en akkadien sipru, mot d’orgine araméenne, et il
s’agirait d’un texte sur support souple comme du parchemin, tres probablement en araméen. Sa
garantie n’est que temporaire, ce qui indiquerait une plus grande confiance accordée au support en
argile dans un cadre juridique, conservé par lacheteur. Cette limite dans le temps peut se
comprendre comme une certaine méfiance envers ce parchemin comme preuve d’identification de
Iesclave.

Une autre garantie concerne la possibilité d’un « vice caché » qu’on tente de prévenir dans

le contrat en cas de procédure juridique future :

Nbk. 346 (Nbk. 38, 13 / 1V, Ki§, Egibi) : ¢-1) Pir'u, {Gagaya et Zériya se portent garants contre
(tout proces de) plaignant et contestataire et (contre tout procés concernant) le statut d'esclave royal et
d'homme libre au sujet de Bariki-ili, leur esclave. Pir'u et Gagaya se portent garants (que) Bariki-ili ne

s’enfuira pas et ne mourra pas pendant une période d'un an.

De nouveau, ce souci de la fuite de 'esclave est indiqué dans une clause juridique d’un
contrat. Ici, il s’ajoute a la possibilité du déces de 'esclave dans 'année suivant la vente. Les garants
sont deux des vendeurs et si la conséquence en cas de fuite ou de mort n’est pas indiquée, il est
fort possible qu’ils doivent rembourser la somme d’argent payée par le vendeur.

Les conséquences d’'une réclamation ou d’une plainte pour les garants sont elles aussi
rarement indiquées. Quelques textes présentent toutefois I'action la plus courante suite a une
plainte : « umii pagari ina mubbi (nom de l'esclave) ##tabsii (nom du vendeur) wmarragam-ma ana (nom
de l'acheteur) znamdin », ce que 'on peut traduire par « le jour ou une réclamation se produira au
sujet (de l'esclave), (le vendeur) supprimera (toute réclamation) et le donnera (a 'acheteur) »¥7. En
cas de plainte, le vendeur se doit ainsi d’adopter un réle actif afin de régler ce probleme et s’assurer
du statut de P'esclave, afin de le remettre a son proprié¢taire désormais légitime. Il n’est pas fait
mention d’une punition en cas de faille a remplir cette obligation, excepté en CBS 12849 et dans

un autre contrat, TCL XII 037 :

TCL XII 037 (Nbk. 2, 29 / IV, Botsippa) : © Si une plainte ou une contestation apparait a leur

sujet, Ilu-bani devra rendre ('argent) et le remettre 2 Nabd-mukin-zéri.

CBS 12849 (Dar. II 5, 03 / XIIb) : ¢12 Siune réclamation concernant cet esclave apparait, Bél-
ahhiani supprimera (toute réclamation) lié a cet esclave et le donnera a Bél-ab-usur. 1l ne supprime pas (la

réclamation) et ne le donne pas, il donnera 1 mine d’argent.

87 Garantie présente dans les contrats CBS 1594, CBS 12849, Dar. 492, VS V 070/071, VS V 093, VS V 095, VS V
118,VSV 126, VSV 142.
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Dans ces deux cas, une compensation financiere de la part du vendeur doit étre donnée a
'acheteur, soit en rendant 'argent de la vente, soit par une somme établie dans une clause juridique.
Il y a la probablement un role de prévention de proces en faisant en sorte que le vendeur assume
son role de garant, et de confirmation de I'acheteur comme nouveau propriétaire de 'esclave. Tout
ceci reléve d’'une possibilité indiquée dans cette catégorie de sources que les sources permettent
rarement de vérifier ; si des cas de contestation du statut des esclaves existent, ceux d’une vente

sont extrémement rares. Un document de I'archive des Egibi est lié a une telle situation :

Dar. 429 (Dar. 16, Babylone’, Egibi) : (-9 [...] Nanaia-[x] [...] Madanu-bél-usur, Bél-gabbi-
[bélumma] [...] fAhassunu, ‘Hasdayyitu, un total de [?] esclaves®® ont été vendus par fAmat-Baba, fille de
Kalbaya, fils de Nanaya, de son plein gré pour vingt-quatre mines d'argent 2 1/8eéme d'impureté et de qualité
ordinaire, le vingt-huitiéme jour du mois d'Eldlu, la seiziéme année du régne du roi Darius, a Marduk-bélsunu,
fils d'Arad-Marduk, héritier de Sangﬁ—Ea.@’w) Les vingt-quatre mines d'argent du prix des esclaves,
enregistrées par écrit, n'ont pas été données par Marduk-bélsunu a fAmat-Baba.(19 Le contrat de vente de
ces esclaves a été [scellé| selon le souhait d’"Amat-Baba au nom de Marduk-bélsunu. Le contrat de vente de
ces esclaves, Marduk-bélsunu (a donné (7)) [...] en retour a Amat-Baba. Quand une copie de la tablette

apparaitra, elle (sera) a fAmat-Baba.

Nous reviendrons plus loin sur le contexte de ce document, ce qui est intéressant ici est la
procédure juridique que 'on y décele. La vente de plusieurs esclaves fut annulée, et plusieurs actions
sont prises pour empécher toute procédure juridique liée a cette transaction passée. Les différents
esclaves sont nommés, et leur valeur est rappelée. La somme d’argent qui aurait da étre payée ne
’a pas été, et des lors le contrat de vente qui fut établi (et qui se retrouve logiquement en possession
du nouveau propriétaire pour qu’il puisse prouver son statut de maitre des esclaves) est rendu a la
vendeuse "Amat-Baba. Si une autre copie de ce contrat a été établie, elle doit lui étre rendue. Tout
ceci a pour but de rendre nulle et non avenue la transaction, selon le souhait de la vendeuse. Les
normes juridiques de ’époque évitent toute contestation possible d’une action par 'usage de I'écrit,
et la présence des deux parties est nécessaire pour une telle procédure.

Enfin, dans I’écriture des contrats, la mention des témoins est un usage courant. La grande
majorité de ceux-ci sont des hommes de statut libre, souvent des notables et des proches des parties
concernées. Un contrat mentionne dans ses témoins un esclave, Nbn. 892:16 : il s’agit « [d’]'Tla-

gabru, esclave de Nusku-nadin-ahi ». Ceci est relativement rare par rapport a I'ensemble de la

88 |es esclaves concernés sont hérités selon la tablette Dar. 379 (Dar. 14, 24 / Xl, Babylone, Egibi). Nous
reviendrons sur ce document plus loin.
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documentation des périodes qui nous intéressent, mais indique qu’il n’était pas impossible pour un
esclave d’étre témoin, et donc de servir de « preuve orale » en cas de procédure judiciaire liée a une

vente d’esclave, en ajout de la preuve écrite que constitue la tablette elle-méme.

L’établissement de ces normes juridiques des contrats de vente d’esclave nous permet de
bien comprendre le statut de I'esclave au moment de I’établissement de la propriété d’un nouveau
maitre. Nous ne disposons pas de la documentation des siecles précédant la période néo-
babylonienne concernant I'esclavage ; nous le percevons dans le secteur privé de la société
babylonienne par des tablettes documentant les usages courants de I’économie et du droit au cours
de cette période. La vente d’esclave est 'un des phénomeénes, parmi d’autres, documentant les
particularités de la dépendance privée dans cette société.

Nous avons ici présenté les normes juridiques entourant les ventes d’esclaves, qui nous
permettent bien de percevoir 'esclave comme une marchandise. Son identité y est indiquée ainsi
que des marques plus précises lorsque cela est nécessaire, afin de bien déterminer par écrit les
caractéristiques de I'esclave, mais aussi afin de prévenir sa fuite. Les garanties concernant la vente
elle-méme et le statut de I'esclave vendu sont importantes, et permettent de résoudre a I’avance
tout probléme pouvant apparaitre suite a la vente. Tout est fait afin que la transition du statut de
propriétaire d’un particulier a un autre soit fixée par écrit et ne puisse étre contesté dans un cadre
extérieur au droit. Pour percevoir les réalités plus complexes de ce type de dépendance, notamment
d’ordre socio-économique, il faut prendre en compte une documentation plus large et insérer ces
contrats de vente dans leur contexte archivistique, lorsque ceci est possible.

Pour continuer Pétude des normes juridiques liées a Desclavage privé, nous allons
maintenant nous intéresser aux différents cas de transmission d’esclave de particulier a particulier

ou de particulier a institution.

Normes juridiques des transmissions d'esclave

Tout comme les contrats de vente d’esclave, les divisions d’héritage, établissements de dot
pour un mariage ou donations d’esclave a une divinité correspondent le plus souvent au méme
mode¢le d’écriture pour chacun de ces types de document. L’usage de ces tablettes, conservées dans
les archives des familles ou institutions correspondantes, est de pouvoir prouver une procédure
passée en cas de litige. C’est particulierement le cas pour les héritages et les dots, qui peuvent étre

objets de conflits entre membres d’une méme famille. Il s’agit de transferts définitifs de la propriété
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d’un ou une esclave ; nous ne mentionnerons pas ici les cas de mises en apprentissage ou en gage
d’esclaves, qui peuvent certes s’apparenter a un transfert de propriété mais qui ont vocation a étre
temporaire, les termes mettant fin a cette disposition de I’esclave par une autre personne que son
malitre étant en général mentionnés dans ces textes.

Plusieurs cas d’héritages comportant des esclaves nous sont connus®. Lors du déces d’une
personne de la famille, son patrimoine ou une partie de celui-ci se retrouvait divisé si plusieurs
héritiers existaient. Une tablette de division d’héritage suit le schéma suivant : présentation des
héritiers et de leur ascendant — présentation et division des biens hérités, avec diverses précisions
quant a la nature de ces biens — garanties juridiques — liste des témoins, lieu et date de rédaction.

Cyr. 168 (Cyr. 4, 29 / IV, Babylone) représente un cas typique de division d’héritage :

Cyr. 168 : (-5 Tablette des parts (d'héritage) de Rémut, fils de Kurbanni-Marduk, héritier d'Ut-
Nanna, et Ea-ibni, son frére, fils d'Ea-kasit, héritier de Sangﬁ—Ea ; ils se sont partagés la dot de fSiraya, leur
mére. ¢10 A I'intérieur des six cannes de maison que fSiraya, leur mere, a achetées par de l'argent de sa dot,
Rémut, fils de Kurbanni-Marduk, prendra trois cannes comme sa part (d'héritage), 1a ou il le désire.(10-12 Ea-
ibni, fils d'Ea-kasit, héritier de Sangﬁ—Ea, prendra trois cannes comme sa part (d'héritage), la ou il le désire.(12-
17 (Concernant) Pur$t et Nabu-réme-$ukun, (faisant partie) de la dot de fSiraya, leur mere : REémut retirera
Purst comme sa part (d'héritage) ; Ea-ibni retirera Nabt-réme-sukun comme sa part (d'héritage).(1519 Dans
la dot de fSiraya, leur mére, [...]-mukin-apli sera leur propriété commune.@2) Afin que rien d'écrit (ici) ne
soit altéré, ils auront chacun une copie de ce document.

@231 Ce document a été écrit en présence d'Ea-kasir, pére d'Ea-ibni. Témoins : Nabu-etir-napsati,
fils de Samas-ibni, héritier de Nar-Sin ; Taqis, fils de Marduk-§um-usur, héritier d’Isinaya ; Zababa-napsati-
usur, fils de Gimil-Gula, héritier de Nas patri ; Nabt-balassu-igbi, fils de Dayyan-Marduk, héritier de Sin-ili.
Scribe : Nabt-musétig-séti, fils de Dayyan-Marduk, héritier de Sin-ili.

(32-33) (Fait) a Babylone, le vingt-neuvieme jour du mois de Tammuzu, la quatrieme année du regne

de Cyrus, roi de Babylone.

Dans cette tablette, les biens divisés sont constitués d’une maison et de trois esclaves
(Purst, Nabut-réme-sukun et [ND]-mukin-apli), le tout étant partagé de manicre égale entre les
deux demi-fréres. Le troisieme esclave est considéré comme une propriété commune a Rémaut et
Ea-ibni, étant ainsi la propriété d’un foyer plutot que d’un unique maitre. Le patrimoine ici hérité
provient de la dot de leur meére, conservée ainsi tout au long de sa vie et constituée d’argent converti

en bien immobilier et d’esclaves. Ces deux biens n’ont d’'un point de vue juridique aucune

8 par exemple : [Abraham, 2007], Cyr. 168, Camb. 365, Dar. 379, [Wunsch, 1993b, 214-5], YOS VI 143.
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distinction ; ils sont partagés de la méme manicre au moment de I’héritage. De méme, ils recoivent
chacun une copie de la tablette, toujours dans ce souci d’empécher toute contestation de I’accord.
Le pere d’un des héritiers est présent au moment de I’accord, tout comme divers particuliers issus
de familles importantes (NGr-Sin, Sin-ili) de la ville de Babylone.

Une division d’héritage tres importante est celle effectuée apres la mort du chef de la famille
des Egibi de Babylone, Itti-Marduk-balatu, documentée en Dar. 379 (Dar. 14, 24 / X1, Babylone).
La tablette suit le modele présenté plus haut et énumere le patrimoine partagé entre ses trois fils
Marduk-nasir-apli, Nabu-ahhé-bullit et Nergal-usézib, constitué d’argent, de nombreuses maisons
et d’environ une centaine d’esclaves®. La aussi, biens immobiliers et biens mobiliers sont partagés
sans distinction juridique particuliecre. Marduk-nasir-apli, fils ainé et représentant principal des
Egibi par la suite, recoit toutefois bien davantage (une quarantaine d’esclaves, une dizaine de
maisons et de P'argent issu de la vente de maisons) que ses deux freres (qui doivent se partager
cinquante-et-un esclaves et six maisons). L’héritage obéit ainsi a des regles concernant la division
envers plusieurs fils, ou le fils ainé est favorisé par rapport au reste de la descendance (les filles
d’Itti-Marduk-balatu, notamment, ne sont pas mentionnées dans ce texte). La encore, les esclaves
ne représentent pas un bien de nature particulicre, ils sont transmis d’un propriétaire a un autre
sans plus de détails concernant leur statut ou leurs activités pour la famille ici représentée.

Ces normes juridiques se retrouvent aussi dans un document édité pour la premicre fois

par Kathleen Abraham??, une division d’héritage au sein de la communauté judéenne de Babylonie :

Abraham 2007 (Dar. 18,07 / VII, Babylone) : (-9 (Ce sont les esclaves), part du patrimoine paternel
que Nér-Yama et Yaht-azza, fils de Ahiqam, et Hagga, Yaht-izti et Yahasu, fils de Ahiqam, ont divisés
entre eux. G0 Nanaia-bihi et dix [...] jarres sont la part d'héritage de Nér-Yama et Yaht-azza. () Abdi-
Yih, l'esclave, et huit jarres sont la part d'héritage de Hagga, Yahu-izzti et Yaha-§a. ©13 Les ustensiles de
maison |...] demeurent leur propriété commune. [...] que Ahiqam, leur pere, leurs parts d'héritage autant
que [...], ils partageront. 1415 L'obligation due par Ahiqam, leur pere, ils la paieront conjointement.

(16-23) Témoins : Nabt-zér-|...] : Iddin-Nabt, [fils de] Sin-ah-iddin ; Bit-il-idrd, fils de Nabd-$um-
iddin ; Qada-Yama, fils d’Amus-Yama ; Kaka, fils de Yahad-il ; Barik-Yama, fils de Bana-Yama ; Hanan-
Yéama, fils de Yaht-kullu ; Nidintu, fils de Nanaia-iddin; Zakar-Yama, fils de Silim-Yahda. Scribe : Sa-
Marduk-ul-inni, fils de Nabu-ipus.

% Au moins quarante esclaves sont transmis & Marduk-nasir-apli et Nab(-ahhé-bullit et Nergal-u$ézib en
recoivent cinquante-et-un. Cela fait un total de quatre-vingt-onze esclaves, probablement plus important mais
les lacunes du texte ne permettent pas de donner un chiffre précis.

91 Un duplicat de cette tablette se trouve dans [Wunsch et Pearce, 2014, texte n°45]. Nous avons ajouté les
lectures de C. Wunsch et L. Pearce a notre traduction.
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(24-28) [(Fait) a Babylone, le 07 / VII, la dix-huiti¢me année du régne de D]atiu[s, roi de Babylone, toi]

des pays. Chacun [a p]ris (une copie du document). [...]Jqumu, fils de Nabt-usalli, témoin.

Si les formulations du document différent quelque peu des deux autres tablettes, la
procédure juridique et la fonction de la tablette demeurent les mémes. Les biens partagés sont
énumérés, deux esclaves, des jarres et des ustensiles de maison. Les origines judéennes de plusieurs
des parties concernées et de certains témoins sont perceptibles par les références au dieu Yahvé
(Yaht) ou par des noms typiquement ouest-sémitiques®’. Le document retranscrit une procédure
similaire aux divisions d’héritage ayant cours dans les familles urbaines babyloniennes, ce qui
indique une constance du droit quelle que soit la couche sociale concernée par une telle procédure.
La propriété d’esclaves indique toutefois une certaine aisance économique. De nouveau, le transfert
de propriété est établi juridiquement : esclave est un bien, une marchandise dans ce type de
documentation.

Les dots accompagnant les épouses au moment de leur mariage ont été trés largement
étudiées par Martha T. Roth®. Ces accords entre deux familles prennent la forme d’un contrat ou
sont listés les biens que re¢oit le mari lorsque sa femme quitte le foyer paternel pour le rejoindre.
Le mode¢le le plus courant de ce type de document est le suivant : le pere de la femme mariée est
nommé, avant d’énoncer les biens promis au mari. Certaines garanties juridiques peuvent étre
présentes, notamment celle ou il est dit que chaque partie recoit une copie de la tablette écrite.
Plusieurs cas de dots ou des esclaves sont promis pour la dot sont connus®. Citons comme exemple

Cyr. 143 (Cyr. 3, 26 / X1, Babylone, Egibi) :

Cyr. 143 : (-9 Itti-Marduk-balatu, fils de Nabt-ahhé-iddin, héritier d'Egibi, a donné de son plein gré
dix mines d'argent, cinq esclaves et des ustensiles de maison avec fTa$metu-tabni, sa fille, en dot pour (son
mariage avec) Itti-Nabu-balatu, fils de Marduk-bani-zéri, héritier de Bél-etiru.

©-12)Témoins : Sapik—zéri, fils de Nabu-$um-iddin, héritier de Nadin-$e'im ; Nabu-apla-iddin, fils de
Sama$-zét-ibni, héritier de Bél-apla-usur. Scribe : Rémut-Nabd, fils de Samaé—pit’i—usur, héritier d'Epes-ili

(13-15) (Fait) a2 Babylone, le 26 / XI de 'an 3 de Cyrus, roi de Babylone, roi des pays.

Comme l'ensemble de la dot, les esclaves proviennent du patrimoine de la famille de
I’épouse, et il n’est pas mentionné si ceux-ci sont réservés aux usages domestiques de ’épouse et

du foyer ou s’ils deviennent une partic de la main-d’ceuvre de I’époux pour ses activités

92 pour ces questions d’identification de 'onomastique ouest-sémitique et judéenne, voir les travaux de Ran
Zadok [Zadok, 1978b, 19793, 2002, 2015].

% [Roth, 1987, 1989a, 1989c, 1991]

9 Citons BM 30441, BM 33932, BM 33933, BM 33934, Camb. 193, Camb. 214, Camb. 215, Camb. 216, Cyr. 143,
Nbk. 265, Nbn. 760.
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¢économiques. Les promesses de dot établissent le transfert de propriété de l'esclave, de la famille
de Iépouse a I'époux — les compétences des esclaves et leurs fonctions futures ne sont pas
indiquées. Les esclaves donnés le sont en méme temps qu’une somme d’argent ou des ustensiles
de maison, sans différenciation entre les biens. Un tel document sert a fixer par écrit 'accord entre
les deux parties afin que celui-ci ne puisse étre remis en cause aisément lors d’'une possible
contestation.

Les donations d’esclave a un temple constituent le dernier type de transfert définitif d’un
esclave. Ce sont des tablettes ou le propriétaire de I'esclave ou sa famille, visiblement de sa propre
initiative, déclare donner un ou plusieurs esclaves a une divinité *. Ce transfert implique
possiblement un changement de statut juridique et professionnel pour ’esclave, rejoignant la main-
d’ceuvre des temples constituée d’oblats. Les raisons pour lesquelles ces personnes choisissent de
consacrer leur esclave au temple ne sont pas données, méme si certaines formulations choisies

donnent un caractere religieux a I'acte.

YOS VII 017 (Cyr. 3, 14 / IX, Uruk) :0® Nabt-ahhé-bullit, fils de Naba-$um-ukin, héritier de
Sangﬁ—Ninurta, et son épouse Balta, fille de Bél-usallim, héritier de Kari, ont donné de leur plein gré Aha-
iddin, leur esclave, pour la préservation de leur vie a IStar. 10 Tant que Nabu-ahhé-bullit et Balta vivront,
Aha-iddin sera a leur service. (1219 Lorsqu'ils mourront, Aha-iddin sera un oblat d'Istar. (517 Qu'Anu et I$tar

prononcent la perte de quiconque changerait (les termes) de cet accord.

La donation de I’esclave par les deux époux « pour la préservation de leur vie a Istar » (ligne
7, akkadien : a@-na tin zi-me$-§%-nu a-na *15) indique une motivation religieuse, un acte de piété envers
la divinité d’Uruk, propre a la rédaction de la tablette. Les raisons de cette piété ne sont pas précisées.
On trouve ensuite une mention courante dans ce type de texte : 'esclave demeure au service de ses
maitres jusqu’a leur décés. On retrouve cette mention dans TCL XII 036%° ou YOS VII 066°’. Ces
textes sont donc plutot des promesses de donation, peut-¢tre de personnes agées qui gardent a leur

service leur esclave pour prendre soin d’eux®. 1l est bien précisé qu’ensuite, cet esclave devient

9 Camb. 344, GCCI | 361, TCL XII 036, YOS VI 002, YOS VI 056, YOS VIl 017, YOS VII 066.

% TCL X11 036 : ©~® Tant que fKaranatu vivra, fNanaia-silim et ses enfants serviront dans la maison de fKaranatu.
(8-18) | e jour ou fKaranatu mourra, aucun gouverneur, commandant, officier ou rab hanse n’aura le contréle de
fNanaia-silim et ses enfants. lls seront dédiés a la Dame d’Uruk et a Nanaia. *7~2% Quiconque changerait ou ferait
changer cet accord, IStar et Nanaia prononceront sa perte.

%7 YOS VI 066 : (3~ 2V An(-3ar-usur, gipu de 'Eanna, Nab(-mukin-apli, $atammu de I'Eanna, Nabd-ah-iddin,
officier royal de I'Eanna, et les scribes de I'Eanna ont confié Nuptaya, Suqgaya, Iddin-Nab( et Nab{-ah-ittannu a
Samas-zér-usabsi. Tant que Samas-zér-usabsi vit, elle le servira. Il ne la désirera pas, il ne la vendra pas, et il ne
la mariera pas a un esclave. Aprés sa mort, les esclaves appartiendront a Istar d’Uruk.

% Pour une étude générale du soin aux personnes agées durant I'époque néo-babylonienne, voir [Van Driel,
1998a].
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oblat. C’est aussi le cas en YOS VI 056:4 (Nbn. 4, 04 / VI, Uruk), ou les cinq esclaves voués au
temple deviennent des oblats de la déesse Istar.

Ces donations constituent donc une procédure ayant parfois eu cours par laquelle des
individus choisissent de se séparer de leur esclave pour qu’il rejoigne la main-d’ceuvre du temple.
La fonction de ces esclaves n’est pas précisée : on y établit la propriété passée et le transfert
proprement dit. De nouveau, I’esclave est identifié juridiquement comme un bien dont la propriété
est aliénable, a la disposition de son maitre. Ce fait juridique distingue les esclaves des personnes
de statut libre.

SiT'on veut déterminer la place sociale et les fonctions économiques de I'esclavage, il faut
néanmoins replacer cette documentation dans le contexte plus large d’une institution que
représente I’Eanna d’Uruk, ou dans les archives privées et les autres documents ou 'on retrouve
des esclaves. Tout comme les contrats de vente, les héritages, dots et donations documentent

'esclave dans une situation passive, et non dans son environnement de travail.

L esclave comme personne juridigne

II est toutefois possible de trouver dans notre documentation des occurrences d’esclaves
en tant qu’acteurs dans des affaires juridiques ou dans des transactions. Que I’esclave (homme ou
femme) témoigne devant un juge, qu’il soit partie lors d’un proces, ou le plus souvent qu’il soit
acheteur, vendeur, débiteur, créancier dans une action commerciale ou une dette, ces exemples
présentent 'esclave comme acteur juridique et non comme personne passive. Nous étudierons ici
la présence d’esclaves comme témoins dans diverses procédures (transactions ou proces), ou
comme partie dans un proces®.

Il convient toutefois d’étudier le contexte dans lequel ces affaires ont lieu pour bien
percevoir la place de I'esclave, et les replacer dans leurs archives respectives. Nous le ferons ici afin
de comprendre les raisons de la présence d’esclaves dans les sources dont nous disposons, mais
nous verrons aussi cette question (aux conséquences profondes pour notre compréhension du

statut socio-économique de I'esclave) plus loin dans notre travail.

% Nous verrons plus loin dans notre travail la question de I'esclave comme véritable acteur socio-économique
(et qui est donc, juridiquement, capable de se représenter dans des contrats). Disons simplement pour le
moment qu’il n’y a en soi aucune limite pour I'esclave d’acheter, vendre ou louer des biens, ou d’étre créancier
ou débiteur de biens.
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Une premicre instance ou l'esclave peut étre considéré comme acteur d’un point de vue
juridique se vérifie lorsquun esclave est retrouvé dans la liste de témoins d’une tablette!®. Sur
I'ensemble de la documentation cunéiforme de cette période, il faut bien admettre que le nombre
d’occurrences d’esclaves témoins est infime. Il convient toutefois d’analyser ce fait pour ce qu’il a

d’intéressant dans notre conception de I'esclave privé.

La présence des témoins dans nos sources est nécessaire pour justifier de la légalité d’une
transaction ou d’une procédure juridique®®. Un témoin peut étre convoqué s’il y a contestation ou
plainte a propos d’un acte passé. Les témoins dans ces listes sont uniquement des hommes ; des
femmes peuvent étre indiquées comme présentes lors d’une transaction par I'usage de la clause
« ina asabi... » (« en la présence de...), mais celles-ci ne sont pas mobilisées comme témoins, et on
ne retrouve que de manicre extrémement rare des femmes comme témoins.

I1 est tentant de penser une séparation juridique claire entre esclaves et hommes libres par
Pexpression de certains « droits » d’ordre juridique, comme celui d’étre témoin dans des contrats.
On peut voir dans cette capacité une forme de reconnaissance d’un statut socio-économique élevé,
d’activité dans les affaires courantes de la société babylonienne. Encore récemment’®?, une synthese
des normes juridiques pour ’époque néo-babylonienne exprimait de maniére laconique que les
esclaves n’apparaissent pas comme témoins dans les contrats, sauf ceux de personnages de haut-
rang social (le texte Nbk. 031 est ainsi mentionné, ou deux esclaves du prince Neriglissar sont
témoins). Toutefois, le nombre de textes ou des esclaves apparaissent comme témoins, s’il est
relativement faible par rapport a 'ensemble de la documentation, interroge quant a cette incapacité
juridique. Des esclaves apparaissent comme témoins dans une trentaine de textes publiés, sans
mention ou indication déviant du modéle d’écriture appris par les scribes. Cette incapacité est donc
relative.

Deux textes, édités par Cornelia Wunsch, présentent un cas atypique de présence d’esclaves
dans un document juridique. Il s’agit de Nbk. 439 et BM 59804 (Nbk. 33, 23 / X, Sippat), datés
du méme jour et qui concernent 'adoption d’un jeune enfant abandonné. Une femme non-mariée,

‘Siraya, donne cet enfant en adoption 2 un homme nommé Ndr-Samas, en précisant qu’il a été

100 pocuments ou 'on retrouve des esclaves témoins : Dar. 327, Dar. 431, GCCI 11 084, Nbk. 031, Nbk.175,
Nbk.438, Nbk. 439, Nbn. 270, Nbn. 892, Nbn. 996, PBS 11/1 051, PBS 11/1 095, PBS 11/1 106, PBS 11/1 109, PBS 11/1
119, PBS 11/1 128, PBS 11/1 133, PBS 11/1 172, PBS 11/1 193, TuM 11/3 081, TuM 1I/111 127, TuM II/111 148, TuM I1I/1ll
180, TuM I1/111 190, VS IV 152, VSV 104, VS V 120, VS VI 184.

101 pour une étude générale de la présence de témoins dans la documentation néo-babylonienne et achéménide
et des clauses courantes a ce sujet, voir [von Dassow, 1999].

102 [Oelsner et al., 2003 :930], 4.4.5.1. [Dandamaev, 1984 : 398-400], ne tire aucune conclusion d’ordre
juridique concernant cette présence d’esclaves comme témoins.

103 [Wunsch, 2003a : 219-221].
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retrouvé dans la rue. Dans les deux textes, on retrouve les mémes témoins, dont deux esclaves du
Sangii (administrateur de I'Ebabbar) de Sippar, alors nommé Musallim-Marduk'®, Arrabi et

Zunnaya. Les trois autres témoins sont Samas-ana-biti§u'®

, un travailleur du cuir, Adad-aha-
iddin®®, fabricant de sceaux, et Nergal-réGa, portier du temple. L’association commune de chacun
de ces témoins au temple de 'Ebabbar fait que cette affaire d’adoption devait avoir un lien avec
celui-ci, malheureusement les deux acteurs de ce texte (Siraya et Nar-Samas) sont difficilement
identifiables par la prosopographie disponible, ce qui laisse I'association entre les deux peu claires.
Le fait le plus intéressant pour notre analyse a ce niveau est bien la présence de deux esclaves
comme témoins, dont une femme (gal-lat et présence du signe MI précédant un nom propre
téminin). Il s’agit toutefois d’esclaves d’un personnage de trés haut rang dans la ville de Sippar, le
Sangii chargé de 'administration générale du temple, de son patrimoine foncier et de ses différentes
affaires dans la région de Sippar, ce qui confirme I’analyse de J. Oelsner, B. Wells et C. Wunsch.
On retrouve des esclaves témoins dans le texte Nbk. 438 (Nbk. [x], 10 / X, lieu de rédaction
non lisible), qui retranscrit une transaction plus courante. Il s’agit d’'un prét d’orge entre Nergal-
sar-usur, fils de Nergal-usézib, le créancier, et Nabt-useézib, fils de Nabu-balassu-igbi, le débiteur.
Parmi les témoins, deux esclaves aux noms incertains sont présents dans la liste des témoins, un
homme (1. 13) et une femme (I. 16 — 17). Ils sont tous les deux désignés comme « esclave de Nabu-
balassu-igbi », le pere du débiteur dans la reconnaissance de dette. La famille propriétaire de ces
esclaves est ainsi impliquée dans cette affaire. Comme dans le texte précédent, les esclaves-témoins
font partie des personnes ou institutions ayant un intérét dans une transaction ou une procédure.

On peut multiplier les exemples de ce type :

e Nbk. 175 (Nbk. 27, 25 / VI, Sippar) : une vente d’esclave au ¢ip# de 'Ebabbar
Nabu-balassu-igbi, représenté par son esclave Nabu-itti-édi-alik. Un des témoins,
Salammu, est dit « esclave de Sama», et donc possiblement déja un esclave
personnel au gzpu de ’Ebabbar.

e TuM II/III 127 (Nbk. 35, 30 / I, Babylone) : reconnaissance de dette de quinze
sicles et demi d’argent, dont le débiteur est éulaya, fils d’Arad-Nabu, héritier d’Ea-
ilita-bani. Ana-muhhi-Nab(-lumur, esclave de Zér-Babili de la famille Ea-ilita-bani

et oncle de Sulaya, est présent dans la liste des témoins.

104 [Bongenaar, 1997 : 28], prétre de Sippar de I'an 22 de Nabuchodonosor a I’an 11 de Neriglissar.

105 [Bongenaar, 1997 : 414-415].

106 [Bongenaar, 1997 : 367]. Il est selon Bongenaar le seul fabricant de sceaux documenté dans I'archive de
I’'Ebabbar.
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e TuM II/III 081 (Nbk. 42, 04 / II, Borsippa) : une reconnaissance de dette d’orge
a la charge d’Issur et son épouse Bazitu envers Lusi-ana-nar-Marduk de la famille
Ili-bani de Borsippa. Un témoin dans ce document est Nabua-uSurinu, I'esclave de
Zér-Babili, un membre important de la famille Ea-ilata-bani, liée a la famille Ili-bani
par alliance”’.

e GCCIII084 (AM. 02,20 / VII, Uruk) : la tablette documente un prét de sept sicles
d’argent de la part de Bél-na’id, esclave de Nabu-$ar-usur, officier royal, a Kurbanni,
fils d’Ilta. Sa-Naba-$alim, esclave du méme Nabu-sar-usur, est présent comme
témoin.

e Nbn. 270 (Nbn. 7, 09 / XI, Babylone). On retrouve comme témoin Arza’, fils de
Tarrabi, esclave de Belsazzar, prince et concerné par I'affaire de ce texte.

e Nbn. 892 (Nbn. 15,05 / VI, Babylone) : une vente d’esclave. Addu-ligin vend son
esclave Addu-lusalim a Nabu-ittiya, le majordome de Nusku-nadin-ahi. Ili-gabri,
esclave du méme Nusku-nadin-ahi, est présent comme témoin.

e PBSII/I 051 (Dar. II 2, 07 / VII, Nipput) : une livraison d’argent, de biére et de
farine 2 Rimut-Ninurta des Murast. Deux esclaves d’Arrisittu, noble achéménide,
sont présents comme témoins en la personne de Bél-ittannu et Bélsunu ; plusieurs
nobles achéménides sont connus comme propriétaires de terres dans la région de
Nippur et ce texte peut refléter les relations entre eux et la famille des Murasa®®,
On trouve un cas de figure similaire avec les documents PBS II/I 095,
PBS I1/1109, PBS II/I 172 et PBS II/I 193 ou Bél-ittannu, Nabud-ah-ittannu,
Nidintu-Samas et Bazuzu, esclaves du prince Artah$aru / Artoxares!® sont présents
comme témoins.

e PBS II/I 106 (Dar. II 5, Nippur) : une déclaration concernant des champs, du
bétail et des céréales de la part de Ribat et Rahim, esclaves de Rimat-Ninurta, de la
famille des Murasq, a leur maitre. Ce document établit le contrat de location de ces
biens envers Ribat et Rahim. On retrouve Pan-Enlil-daggal, Enlil-suppé-muhur et
Iltehri-naqji, eux aussi esclaves de Rimat-Ninurta, dans la liste des témoins, et ils ont

apposé leurs sceaux sur la tablette°,

107 [Joannés, 1989 : 28-58], pour la reconstitution de I’histoire des familles lli-bani et Ea-il(ita-bani de Borsippa.
108 [Stolper, 1985 : 66], p. 66.

109 [stolper, 1985 : 91], [Tolini, 2011 : 525-526)].

110 C’est 'un des rares cas ou des esclaves ont des sceaux personnels.
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e PBS II/I 133 (Dar. II 7, 21 / VI, Nippur) : paiement de I'i/kn par Artambati,
responsable des porte-glaives du domaine du prince aupres de Rimat-Ninurta. Un
de ses esclaves, Bél-ina-Esagil-lumur, est témoin de ce texte.

e VSV 120 (Artaxerxes I 33, 27 / 111, Harru $a Arad-Ea) : document concernant des
livraisons d’orge, dont certaines regues par Zabinaya, agent de Tattannu''’. Istar-
ittiya-salim et Isinaya, deux esclaves de Tattannu, sont présents comme témoins.

e VS VI 184 (Artaxerxes I 39, 11 / IX, Bit-Napsannu) : il s’agit d’'une donation de
sept esclaves par une certaine ‘Hannaya a ‘Gigitu et 4 son fils Bél-ibni. Plusieurs

esclaves sont présents comme témoins de la tablette.

Ces exemples montrent un lien direct entre les personnes impliquées dans ces affaires et les
esclaves-témoins présents dans chacune de ses tablettes. C’est un phénomene assez courant dans
le reste de la documentation de cette période : les personnes répertoriées comme témoins ont
souvent une relation (familiale, économique) avec les acteurs de la transaction ou d’un proces. Mais
si ’on met en rapport le faible nombre des esclaves qui apparaissent comme témoins, ce lien devient
d’autant plus significatif ; 'incapacité juridique supposée des esclaves a apparaitre comme témoin
n’est pas prouvable, mais leur présence comme témoin apparait avant tout comme un besoin
d’avoir un individu proche du réseau familial ou économique d’un des acteurs impliqués. De plus,
plusieurs de ces esclaves que nous venons de voir sont la propriété de personnes de haut rang
social : Sang/i de Sippar, nobles achéménides, prince néo-babylonien, membres des familles les plus

importantes des villes de Nippur ou Borsippa®

. Lorsqu’un esclave apparait comme « acteur
juridique », il semble bien que ce soit la relation avec son maitre et son statut socio-économique
qui prévalent.

Pour aller plus loin dans cette situation de I’esclave comme témoin, plusieurs comptes-
rendus de proces ou pieces a 'usage d’'un proces rapportent des témoignages d’esclaves. Ils
représentent ainsi quelques cas ou un esclave comme personne juridique se retrouve effectivement

acteur dans notre documentation. Un premier exemple est le texte VS VI 082 (Nbn. 11, 11 / VII,

Babylone), qui présente une liste de témoins devant lesquels un esclave a fait une déclaration :

111 [Jursa, 2005 : 94-97], consacré a I'archive Tattannu de la région de Borsippa.

112 On peut aussi ajouter les textes VS IV 152, ol I'esclave Bél-etiranni de Tattannu, satrape de Transeuphraténe,
est témoin, ou VS V 104, ou 'on retrouve un esclave de Balatu I'abarakku (soit un officier du temple ou de
I"administration impériale), Nidintu, comme témoin. Les liens entre le satrape ou I'officier ne sont toutefois pas
clairs avec les affaires concernées.
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(-7 Ce sont les témoins devant qui Bél-etir-Nabq, esclave de Marduk-eriba, en présence de Marduk-
eriba et de son fils Nabu-etir, a déclaré en ces termes a Tabiya, fils de Nabt-apla-iddin, descendant de Sin-ili :

« Marduk-eriba et Nabu-etir, lorsqu’ils moissonnaient, ont emporté tes semences d’orge. »

(7 =15 Arad-Marduk, fils de Sapik—zéri, descendant d’Ur-Nanna ; Baniya, fils de Gimillu, descendant
d’Atkuppu ; Nergal-uballit, fils de Ba’iru ; Rémtt-Marduk, fils de Bél-ahhé-iddin, descendant de Bélia’u ; Naba-
ina-il-enibi, fils de Marduk-zér-ibni, descendant de Sin-ili ; Bél-Sum-ibni, fils de Rémut, descendant d’Atkuppu ;

Arad-Gula, descendant de Rab-appari.

11 s’agit ici d’'une affaire de vol de semences, ou I'esclave est témoin a charge contre son
propre maitre. Ce type de document, rapportant une déclaration orale en cour de justice et les
témoins qui y furent présents, est assez courant dans la documentation de cette période. Ces
tablettes constituaient des pieces d’un plus large ensemble lié a un proces précis. Elles étaient ainsi

archivées pour pouvoir documenter cette affaire, comme des pieces a conviction®3,

VS VI 082 fait partie de P'archive de Sin-ili**%, dont un protagoniste important est Tabiya,
fils de Nabu-apla-iddin, descendant de Sin-ili. L’agriculture constitue sa principale activité, et
I'affaire documentée par cette tablette rentre visiblement dans ce secteur de 'économie. Marduk-
eriba et son fils Nabu-etir ont pu travailler pour le compte de Tabiya, et des semences d’orge
semblent avoir été dérobées. Le témoignage de leur propre esclave contre eux a un poids important,
il est tres rare de voir agir ainsi un esclave contre les intéréts de son maitre™®. Son témoignage est
enregistré comme celui de n’importe quel individu — il n’y a pas de séparation stricte de ce point de
vue entre esclave et homme libre, la décision finale étant laissée au(x) juge(s). On peut remarquer
que les témoins comportent des membres de familles connues de Babylone et Borsippa : Sin-ili
(Babylone), Atkuppu'® (Borsippa), Bélia’u'?” (Borsippa) ; cela indique la certaine uniformité socio-
¢conomique des témoins appelés dans ce type de situation, et la proximité entre Babylone et
Borsippa construit des intéréts communs dans la région entre ces familles, surtout en ce qui

concerne Iagriculture et la propriété de patrimoine foncier.
Une situation assez similaire se retrouve dans YOS VII 010 (Cyr. 1,01 / XII, Uruk, Eanna) :

(1-14 Nabu-résua, esclave de Labasi-Marduk, fils d’Arad-Bél, descendant d’Egibi, a patlé a Naba-mukin-

zéri, fils de Nadin, descendant de Dabibi, satammu de 'Eanna, et a Nabu-ah-iddin, I'officier royal responsable de

113 [Holtz, 2009 : 100-116], pour une analyse des normes juridiques de ce type de document.

114 [Jursa, 2005 : 69-71], présente cette archive de Babylone. Voir notamment [Dandamaev, 1986a ; Wunsch,
1988].

115 1| n’en est pas fait mention dans le texte, mais il n’est pas impossible que I'esclave ait été torturé pour obtenir
de lui cette déclaration. Voir [San Nicolo, 1933b] sur ce type de pratique.

116 [Jursa, 2005 : 80].

117 [Jursa, 2005 : 81-82].
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I’Eanna, en ces termes et sans avoir été torturé'!® : « Dans la nuit du 28 / IX, Iddina, fils de Labasi-Marduk,

119

descendant d’Egibi, a volé un mortier a cumin (eru hasimur)*~ appartenant a Istar-ah-iddin, fils d’IStar-sum-usur,

descendant de Nabu-$arhi-ili depuis les mortiers de la Dame d’Uruk. Il I'a déposée dans la maison de son
pere. » Nabt-lu-dari, esclave de Baniya, fils de Taribi, en a témoigné, et Hasdaya, frére d’Iddina, a déclaré devant
I'assemblée : « Le mortier a cumin volé depuis entrep6t d’Istar-ah-iddin, je I'ai vu dans la maison de Labasi-

Marduk, mon pere. »

I’ensemble du document est ainsi constitué de deux déclarations, dont la plus longue est
celle de P'esclave Nabu-resta, propriété de Labasi-Marduk, aupres des plus hautes autorités de
I'Eanna d’Uruk, le satammu et Tofficier royal du temple. Elles concernent le vol d’un mortier a
cumin depuis les réserves d’outils du temple par le fils du chef des prébendiers boulangers, ce qui
explique I'implication des administrateurs du temple. De nouveau, c’est 'esclave de la famille qui
apporte son témoignage a charge contre Iddina. Il est confirmé par le frere de ce dernier. Ce sont
donc des proches de la personne accusée qui se retrouvent a témoigner en cour de justice contre
lui. I’esclave se retrouve convoqué comme acteur juridique dans un cas ou sa proximité avec les
personnes impliquées est avérée. Il est de plus témoin du vol, tout comme le frére du voleur

présumé indique avoir vu 'objet dérobé dans la maison de son pere.

Méme cas de figure impliquant un responsable de ’'Eanna avec le texte YOS VII 007 (Cyr.

1, 03 / VI Uruk, Eanna), documentant les vols réalisés par Gimillu, fermier général de 'Eannal® :

(Col. 1L 1. 30 - 43) (Concernant) Samag-ah-iddin, fils de Nabti-$um-ukin, berger de la Dame d’Uruk, qui n’est
pas entré dans ’'Eanna avec son petit bétail pendant 10 ans, et lorsque les représentants et les scribes de ’'Eanna
ont écrit a Gimillu a propos de Samas-ah-iddin, Gimillu a vu Samag-ah-iddin mais ne I’a pas amené a ’Eanna.

Laqipi, lesclave de Samag-ah-iddin, a déclaré : « Gimillu a pris 720 litres d’orge, 2 sicles d’argent, 1
mouton, des mains de Samag-ah-iddin et son fils Sillaya, puis apres avoir enchainé Sillaya, fils de Samas-ah-iddin,
il I’a libéré ». Gimillu a répondu ainsi : « Excepté un mouton, je ne lui ai rien pris ». Sin-ibni, fils de Nanaia-eres,

en présence de Gimillu, a confirmé (ceci) en ces termes : « En ma présence, Nabt-udammiqanni 2 sicles d’argent

pour Sillaya [...] ».

Ces déclarations font partie de 'ensemble plus large de rassemblement de témoignages a
charge contre Gimillu, la plupart concernant des accusations de vol contre lui. Ce passage est le

seul ou un esclave privé est convoqué. Le passage précédant la prise de parole de Laqipi est

118 || est parfois fait mention d’un interrogatoire dans ce type de sources, qui pouvait étre accompagné d’actes
de violence physique ou psychologique contre les personnes interrogées. Ici, la mention est faite afin d’indiquer
gue le témoin fait cette déclaration de son plein gré. Voir [Holtz, 2009 : 288-289] sur ce probléeme.

119 Ery est le terme akkadien pour mortier (CAD E p. 323 — 4). Hasimur a été interprété comme étant du cumin
ou du carvi (voir Meissner, MAOG 11/1-2, p. 41).

120 poyr une édition du texte et une analyse, voir [San Nicold, 1933a]. Nous aurons I'occasion de revenir sur le
cas trés intéressant de Gimillu a plusieurs reprises dans notre travail.
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intéressant et concerne son maitre Samas-ah-iddin. Ce dernier doit visiblement étre amené par
Gimillu pour participer au proces, mais cela n’a pas été possible. L’esclave se retrouve a étre seul a
témoigner concernant la saisie de biens de son maitre (orge, argent, ovin) et la mise aux fers de son
fils. Il s’agirait ainsi d’un vol sous la menace et avec violence. Gimillu dément avoir volé ces biens,
a Pexception du mouton, mais un certain Sin-ibni est présent et semble confirmer le vol d’argent
(Ie texte est toutefois cassé a cet endroit et il manque le verbe de la phrase).

Les exemples de témoignages d’esclaves au cours de procédures judiciaires et qui ne les
concernent pas directement sont tres rares. Ces trois exemples sont les plus clairs dans la
documentation publiée. Ils présentent des situations ou des esclaves témoignent contre leur maitre
(VS VI 082 et YOS VII 010) ou en lien avec une affaire qui concerne leur maitre (YOS VII 007) ;
aucun n’indique un cas ou un esclave témoigne sur une situation ou il n’a pas de lien de dépendance
avec une partie impliquée dans un proces.

Cette relation de maitre a esclave peut méme étre remise en cause par les juges : deux
esclaves témoignent a charge contre leur propriétaire pour des vols. Face aux autorités judiciaires,
la prééminence sociale s’efface devant les besoins de preuves. Il faut nuancer cette analyse : de
maniere générale, dans les affaires présentées aux juges et que 'on peut lire dans les sources
juridiques qui nous sont disponibles, ce sont souvent des proches qui sont amenés a témoigner, du
fait des circonstances mémes durant lesquelles un crime ou un délit peut avoir lieu. Il n’est pas
étonnant qu’un esclave, proche de son maitre et de sa famille, soit ainsi amené a témoigner pour
les besoins des institutions politiques ou religieuses des villes babyloniennes.

St les esclaves témoins dans les proces sont assez rares, les esclaves étant parties dans une
affaire judiciaire sont plus nombreux. Qu’ils soient accusés ou qu’ils aient décidé d’en appeler a la
justice pour un probleme qui les concerne, la documentation disponible présente des cas de nature
différente et les normes juridiques ne semblent pas connaitre de modification lorsqu’un esclave

apparait dans une telle situation. En voici quelques exemples :

e TCLXII 070 (Ngl. 3,15 / XIIb, Uruk) : appel a témoins concernant un vol d’orge
réservé a la déesse IStar par Ina-silli-Istar, esclave. Ce dernier est condamné a
rembourser 'orge trente fois si ce méfait est prouvé, sinon il est libre.

e Nbn. 1113 (Nbn. 107, 17 / VIII, Bit-$ar-Babili) : compte-rendu de procés suite 2 la
plainte de I'esclave Barik-ili devant les juges du roi Nabonide. Il conteste son statut
d’esclave et dit étre une personne libre. Aprés examination de différents documents

(contrats de vente, de dot, donation) le statut d’esclave de Barik-ili est confirmé.
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e YOS XIX 101 (Nbn. 10, 04 / XII, Babylone) : affaire concernant un vol de dattes
inscrite dans une association commerciale. Nergal-résua, alors esclave d’Iddin-
Marduk de la famille Nar-Sin, était chargé de la réception de dattes envoyées par
son maitre par bateau. Le batelier, Amurru-natan, est accusé du vol et s’enfuit. Les
juges de Nabonide prennent la décision de condamner Amurru-natan au

remboursement des dattes.

e YOS VI 134 (Nbn. 10, 19 / V, Uruk) : demande de témoignage concernant Bél-
tuklatia, esclave de Nabu-ban-zéri, chargé d’aller 2 Tema et qui, en revenant en
Babylonie, I'aurait vendu. Si un témoin apparait, il doit rembourser ce chameau.

e Selon le document Nbn. 679 (Nbn. 12, 20 / XIIa, Babylone), il est dit que si
‘Amtiya, esclave d’Itti-Marduk-balatu de la famille des Egibi, témoigne contre Nir-
Sin, fils de Samag-ah-iddin, descendant de Rab bané, en déclarant : « Tu as entendu
parler de ma fuite », NGr-Sin doit payer une compensation non-précisée au maitre
d"Amtiya. Quelques jours plus tard, Nbn. 68222 (Nbn. 12, 25 / XIla, Babylone)
prononce linterdiction faite 2 une esclave, ‘Amtiya, et 2 un certain Guzanu de se
fréquenter. Si Guzanu est vu avec elle, il devra payer 0.0.3. kx#r d’orge (18 litres) par
jour o elle est auprés de lui 2 son maitre. Les relations d*Amtiya sont donc
controlées par son maitre et peuvent faire 'objet de telles procédures.

e BM 1145242 (Nbn. 16, 23 / IV, Uruk) : déclaration de Nabu-silim, esclave de
Nabu-sar-usur, concernant le meurtre de deux chiens qu’il a accompli, confirmé
par son épouse. Elle est effectuée devant les administrateurs de 'Eanna et de
plusieurs officiers du temple.

e YOS VII 066 (Cyr. 7, 23 / VII, Uruk) : une esclave, Nuptaya, déclare avoir été
consactée 2 ’Eanna. Son maitre Nadin-ahi est décédé et le frére de celui-ci, Sama§-
zér-usabsi, a emporté cette esclave, alors qu’elle aurait da rejoindre les rangs de la
main-d’ceuvre du temple. Plusieurs de ses enfants sont nés lors de son esclavage
auprés de Samas-zér-ugabsi. Les autorités du temple décidérent de confier ’esclave
et ses enfants a ce dernier, mais a sa mort, Nuptaya et ses enfants deviendront des
Sirkdi de ’Eanna.

e AnOr VIII 056 (Cyr. 7, 12 / X, Uruk) : ensemble de déclarations concernant la

propriété d’un esclave. L’esclave Abi-ul-idi déclare aux autorités de I’Eanna étre la

121 [Dandamaev, 1984 : 133 ; Wunsch, 1997 : 87]
122 [Dandamaeyv, 1984 : 134 ; Wunsch, 1997 : 87-88]
123 [Jursa, 2014 : 12].
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propriété d’un certain maitre. Un autre individu, Bél-1€’u, revendique cet esclave.
Les administrateurs du temple remettent a plus tard une décision définitive a ce
sujet.

YOS VII 189 (Camb. 6, 07 / II, Uruk) : témoignage d’un berger de ’Eanna contre
Pudiya et Sa-Nabi-taqum, esclaves de Kinaya, fils de Rahimmu. Il les accuse de
I'avoir attaqué violemment avant de lui voler des ovins appartenant a ’Eanna.
Kinaya doit apporter ses esclaves pour qu’ils témoignent, sinon il doit rembourser
ces ovins.

Deux textes concernent 'esclave Madanu-bél-usur de la famille des Egibi. Le
premier, Camb. 321'2* (Camb. 6, 06 / VII, Sahrinu), concerne une agression dont
il a été la victime de la part d’une personne endettée aupres des Egibi. Le document
présente les notables devant lesquels le témoignage de Madanu-bél-usur est
rapporté. Il ne contient aucune décision des juges. Le second, Camb. 329 (Camb.
6, 01 / IX, Sahrinu), contient la déposition de T'esclave auprés d’un exploitant
agricole, réclamant la récolte d’'un champ. L’exploitant répond qu’il I'a donnée a
quelqu’un d’autre. La aussi, aucune décision n’est prise mais 'acte est enregistré
devant des notables de la région.

PBS II/I 085 (Dar. II 4, 20 / V, Nipput) : injonction a comparaitre concernant
Nadina, fils de Nadiri, qui doit étre amené a Ribat, esclave de Rimat-Ninurta de la
famille des Murasu, par Iasubu, fils de Haka. Si cela n’est pas fait, Iasubu devra
rendre cing beeufs que Nadina a volés aupres de Ribat. Ainsi, ce dernier représente

la partie 1ésée dans cette affaire.

Ces textes sont de nature différente : comptes-rendus de proces, témoignages rejoignant un
ensemble plus large de documents, injonctions a comparaitre. Néanmoins ils émanent, pour
certains des textes de Babylone et d’Uruk, de ce qui représente les institutions judiciaires
importantes dans les régions de ces villes, c’est-a-dire les juges royaux et les administrateurs de
I’Eanna. Tous présentent des esclaves comme parties dans les affaires concernées. Rien ne differe
dans leur écriture des autres textes juridiques de la période en ce qui concerne les esclaves qui y
sont identifiables.

Sur ces treize textes, trois concernent le statut des esclaves en question. L’un déclare étre

libre, 'autre qu’elle est consacrée a ’'Eanna, enfin le dernier se dit 'esclave d’un maitre tandis qu’une

124 [Magdalene et Wunsch, 2012].
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autre personne le réclame comme sa propriété. La question du statut pose ainsi probleme dans la
société babylonienne, et peut se régler devant des instances judiciaires. Quatre textes présentent
des esclaves en situation de plaignant ou de victime (YOS XIX 101, Camb. 321, Camb. 329, PBS
II/1 085) : ils sont a initiative de I'affaire traitée en justice ou celle-ci s’est déclenchée lorsqu’ils
furent 1ésés, la justice se retrouve ainsi au service des intéréts d’un esclave. Nous verrons plus tard
comment le statut socio-économique de I'esclave, et ses liens avec des familles importantes de
Babylonie, induit une modification de sa position juridique. Les esclaves qui servent
d’intermédiaires entre leur maitre et ses partenaires ou des personnes engagées par eux développent
leurs propres revenus et sont des agents indispensables aux affaires de leur maitre : leur position
socio-économique peut alors impliquer une élévation de leur statut dans le cadre judiciaire. Les six
textes restant concernent des délits (vol, meurtre d’animaux), ou les esclaves se retrouvent accusés,
ou des affaires plus difficilement classables (interdiction de fréquenter un homme libre ou affaire
liée a une fuite, les deux étant liés a la méme esclave)

La présence de I'esclave comme acteur juridique répond donc a des objectifs différents
selon ses actes ou son statut socio-économique. L’incertitude liée au statut de I'esclave est une
question réservée aux autorités judiciaires pour étre résolue ; I'esclave lié aux familles urbaines
importantes se retrouve comme personne juridique pour régler les problémes connectés a ses
activités économiques. Enfin, P'esclave « criminel » se retrouve enregistré par la documentation
juridique ; une esclave, possible fugitive, se retrouve d’autant plus sous l'ceil de la justice,
possiblement a l'instigation de son maitre. Finalement, percevoir la spécificité du statut juridique
de I'esclave a travers la pratique de la justice se révele peu concluant. On retrouve d’avantage une
multitude de situations qui ne suffisent pas pour amener a des conclusions sur ce statut et qui ne
distinguent pas les esclaves des personnes de statut libre. La nécessité d’inscrire ce type de
documentation dans le contexte de ces affaires, en étudiant la place socio-économique de chacun
des acteurs et en liant ces textes au reste de la documentation pertinente, apparait de nouveau plus

judicieux.

Conclusion

Dans les textes que nous venons d’étudier, entre les cas de transmissions d’esclaves (vente,
dot, héritage, donation) et la documentation d’ordre judiciaire, les traits qui distinguent le statut
d’esclave de celui de personne libre d’un point de vue juridique sont assez clairs : la distinction se
situe au niveau de 'esclave comme marchandise. Un esclave peut étre vendu et transmis, ce que ne
peuvent étre les personnes libres. I peut aussi étre marqué afin de rendre visible sur son corps la

propriété de cet esclave par un maitre. Ces marques ont un role juridique important, car elles
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peuvent ctre vérifiées afin de régler des conflits liés au statut de 'esclave. Elles sont aussi une
maniere d’agir contre les fuites d’esclaves, tout en représentant une punition.

L’esclave apparait comme acteur juridique dans une portion limitée de notre
documentation. Ainsi comme témoin, accusé, ou partie 1ésée. La aussi, peu de choses distinguent
les esclaves des personnes libres dans ces situations, si ce n’est la mention du maitre a la place du
patronyme. Il faut toutefois noter que ces quelques documents présentent des situations
spécifiques : contestation du statut d’esclave, esclave comme représentant des intéréts du maitre,
esclave criminel. Dans un cas, le maitre se retrouve responsable des actions de ses esclaves (YOS
VII 189). De méme, les esclaves peuvent étre présents comme témoins mais en général, cela se
justifie par les intéréts d’un maitre ou d’un proche de celui-ci auxquels ils sont liés et lisibles dans
les textes concernés. S’il n’est ainsi pas impossible a un esclave masculin d’étre témoin ou d’étre
acteur juridique, il ne faut pas oublier la spécificité du contexte des documents ou 'on retrouve

cela et le statut socio-économique particulier des esclaves en question.

Statut de ’adoption et des enfants abandonnés en Babylonie

Présentation des sources disponibles lices a 'adoption

Les origines de I'esclavage privé dans la société babylonienne de la deuxieme moitié du
premier millénaire avant Jésus-Christ demeurent peu documentées et donc difficilement
analysables. De méme pour les raisons pour lesquelles une personne peut devenir esclave, en-
dehors de la transmission par les parents de ce statut. Une hypothése souvent évoquée dans
I’historiographie existe toutefois : les enfants adoptés posséderaient un statut juridique et socio-
économique inférieur a celui des enfants naturels, proche finalement de I'esclavage. Il nous faut
¢tudier la documentation pertinente a ce sujet.

Les liens entre I'adoption, que ce soit d’enfants abandonnés ou de parents identifiés, avec

Pesclavage ou d’autres formes de dépendance ont été assez peu étudiés en détail. M. A.
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Dandamaev?!?

ne consacre que quelques pages de son ouvrage Slavery in Babylonia a 'adoption et
au statut des enfants dans les sources originaires des archives privées. C. Wunsch?? a rassemblé ce
qui constitue 'ensemble de la documentation néo-babylonienne référencant des cas d’adoption
d’enfants et d’abandon d’enfants dans les archives privées et institutionnelles de la période qui nous
intéresse. Elle y exprime, pour certains documents, la liaison possible entre le statut d’enfant adopté
et celui d’esclave ou d’oblat. Avant de nous intéresser a ceci dans le détail, il faut présenter cette
documentation assez hétérogene.

11 faut tout d’abord séparer les procédures d’adoption, aux phrases typiques et suivant un
déroulé similaire, des mentions d’enfants adoptés ou des adoptions indirectes. Dans le premier cas,
I'adoption prend la forme d’un contrat, entre les parents adoptifs et une institution (sl s’agit d’un
enfant trouvé par le temple) ou d’autres personnes (la mere naturelle, par exemple). Dans le second,
on peut analyser certains mécanismes juridiques liés a un contrat de mariage ou un héritage comme
une forme d’adoption, ou alors on retrouve des personnes identifiées comme adoptées dans nos
sources courantes. Il y a ainsi deux documentations concernant ’'adoption : une directe et une
indirecte. Pour notre travail, nous n’allons mentionner que les cas d’adoption qui ont un lien clair
avec I'esclavage privé ou la dépendance institutionnelle. De méme, nous n’allons pas étudier pour
le moment tous les cas d’affranchissement direct impliquant une adoption, documentation que
nous discuterons dans sa spécificité plus tard.

Pour ce qui concerne les adoptions directes, la procédure est souvent assez claire dans sa
formulation juridique, toutefois on ne retrouve ce type de texte que tres rarement. Elle peut prendre
la forme d’un dialogue'?, avec les parents adoptifs déclarant a des représentants du temple ou
d’autres particuliers leur désir d’adopter un enfant désigné dans le texte (en akkadien : ana maritu
nadanu | legd, donner en adoption ou prendre en adoption). I’accord de linstitution ou du
particulier est ensuite retranscrit aprés cette demande, et 'on énonce la nouvelle filiation de
Ienfant : le parent adoptif est désormais son parent légal. Une malédiction contre quiconque
voudrait altérer cet accord est souvent présente, avant de lister les témoins, le scribe, le lieu et la

date de rédaction.

125 [Dandamaev, 1984 : 103-105, 439-440, 443-444). Ces derniéres pages s’insérent dans un chapitre concernant
I'affranchissement et I'adoption d’esclaves. Le lien entre ces deux procédures dans certains documents est
effectivement problématique concernant le statut d’esclaves adoptés et affranchis. Nous reviendrons sur ce
probléme lorsque nous traiterons des quelques sources concernant I’affranchissement.

126 [Wunsch, 2003a]. Dans cet article, Cornelia Wunsch traite des enfants trouvés et des mécanismes juridiques
associés a I'adoption. Elle y construit une typologie des adoptions documentés dans cette période de I’histoire
de la Babylonie, en éditant plusieurs textes inédits. Elle élargit son propos a la question de I'affranchissement et
au soin des personnes agées. L'ensemble des tablettes traité par C. Wunsch totalise environ une centaine de
textes, finalement assez peu par rapport a la documentation cunéiforme babylonienne du premier millénaire
avant Jésus-Christ.

127.Un exemple typique est la tablette BM 114752, éditée par [Wunsch, 2003a].
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Cette procédure peut étre simplifiée, avec des documents mentionnant simplement que
I’adoption a eu lieu et retranscrivant la nouvelle filiation. BM 5980412, présente ainsi le cas d’une
mére, ‘Siraya donnant son enfant de deux ans 2 un homme, Nar-Samas, sans prendre la forme d’un
contrat oral. Une clause est présente pour préciser que Niir-Samas allouera une somme d’argent et
un vétement a la mere pour qu’elle assure I'allaitement et I’éducation de 'enfant. Le document a
ainsi une nature hybride : adoption et contrat de travail. Il n’y a pas de mention de pére naturel, et
'on sait par le document Nbk. 439 que I'adopté est un enfant abandonné par la mere. Nous
reviendrons sur cette affaire, mais ce type de document forme plutot la majorité des sources
concernant 'adoption, et non pas les contrats d’adoption sous forme de dialogue. Il ne s’agit pas
d’un manque de sources, mais plutot de la flexibilité du droit concernant 'adoption et les formes
de recomposition familiale qui peuvent exister, en lien avec la transmission de I’héritage qui pose
probleme avec I'arrivée d’un nouveau fils au sein de la famille3°.

Les cas d’adoption directe qui peuvent nous intéresser pour notre propos sont les suivants :

e AnOr VIII 014%3* (Nbk. 32, 08 / IV, Amatu, région d’Uruk?®?) : contrat d’adoption
entre Innin-Sum-ibni et sa sceur Balta, prostituée, concernant le fils de celle-ci,
Dannu-ahhé-ibni, alors agé de dix-sept jours. ’enfant est enregistré comme héritier
secondaire d’Innin-Sum-ibni et il devra accomplir, comme son frere ainé, tout
devoir envers le temple et le roi §’il y a lieu. Si "Balta arréte son activité et se marie,
son époux devra verser une compensation aupres d’Innin-Sum-ibni, ce qui indique
qu’elle devait donner une partie de ses revenus a son frére, notamment pour
I’éducation de son enfant.

e BM 598043 et Nbk. 4393 (Nbk. 33, 23 / X, Sippat, archive de I’Ebabbat) : ces
deux documents présentent P'affaire de ‘Siraya, mére abandonnant son enfant et vue
en train de sen séparer par plusieurs témoins, avant d’étre adopté par Nar-Samas.
Nbk. 439 liste les témoins de cette adoption, et BM 59804 présente les conditions

de cette adoption. Les textes sont conservés par le temple. Plusieurs travailleurs de

128 Editée par [Wunsch, 2003a].

129 [Wunsch, 2003a].

130 | orsqu’une fille est adoptée, toutefois, cette question de I'héritage se révéle moins importante du fait de
I’exclusion des femmes adoptées au droit a I’héritage. Voir [Wunsch, 2003a : 185-192], concernant les liens entre
adoption et héritage, et I’exclusion des filles adoptées de I’héritage, qui rejoint celle des femmes en général a
cette époque.

131 [Roth, 1988] pour une traduction et un commentaire du texte.

132 [zadok, 1985 : 22].

133 [Wunsch, 20034, texte n°5].

134 [Wunsch, 20033, texte n°4].
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I’Ebabbar sont témoins, dont une esclave du Sangé de Sippar, indices
supplémentaires d’une implication du temple dans cette affaire.

Nbn. 34313 (Nbn. 9, [x] / 111, Babylone) : injonction a témoigner faite  Sum-iddin,
fils de Sama$-$um-ukin, descendant d’Isinaya, qu’une esclave nommée ‘L-baltat a
confié son enfant a une certaine ‘Ramua, et que celle-ci I'a nommé Tattannu.

CT LV 1541 (Nbn. 9, 17 / XII, Sippar, archive de ’Ebabbar) : Samas-ah-iddin,
enfant de trois mois d’une prostituée, ‘Suzibinni, fille de Nir-Samas, est confié par
les autorités de ’Ebabbar auprés de sa grand-mére maternelle Sagsarutu. 11 doit étre
éduqué par elle. Cela constitue ainsi une forme d’adoption.

CTMMA III 053 (Nbn. 10, 04 / VIII, Babylone, archive des Egibi) : Sum-ukin,
fils de Musallimu, donne son fils Kalbaya en adoption a Nabut-ahhé-iddin, fils de
Sulaya, descendant d’Egibi. La mére (non nommée) de I'enfant est la sceur de Nabi-
ahhé-iddin et il est précisé qu’il a été éduqué et a appris a lire aupres de Nabt-ahhé-
iddin. I’oncle devient ainsi le pére 1égal de son neveu.

BM 639107 (Nbn. 11 [x] / V, Sippar, archive de I'Ebabbar) : un oblat, Samas-
ahhé-eriba, fils de éamaé—mukin—apli, demande aux autorités du temple de lui

confier une enfant oblate, Tnbaya, orpheline. Il promet de la marier plus tard a son

fils.
BM 61737** (regne de Nabonide, Sippar, archive de ’Ebabbar) : le début de ce

contrat d’adoption est brisé, mais le reste du texte correspond a la procédure
classique de I'adoption. La partie lisible concerne I'allocation de vétement par la
meére 'Ramiia 2 sa fille adoptive Ussa’ti, et son autre fille adoptive ‘Sippaya doit
servir sa mére jusqu’a sa mort. Si ‘Sippaya rejoint un mar bani, elle doit verser une
mine d’argent 4 sa meére en compensation.

BM 65950** (Cyr. 1 2+ / [x], Sippat, archive de ’Ebabbat) : cette tablette tres
cassée présente le cas d’un enfant trouvé parmi « chiens et cochons » qui a été
recueilli et éduqué par un certain Nabu-zér-[x]. Le document officialise,
possiblement sous les auspices de 'Ebabbar, le transfert de propriété ou 'adoption

de I'enfant aupres de son fils, Nidinti-Bel.

135 [Dandamaev, 1984 : 443].
136 [Joannés, 1997 : 124-125].
137 [Wunsch, 20033, texte n°7].
138 [Wunsch, 2003a].

139 [Wunsch, 2003a].
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BM 114752 (date cassée, probablement entre Nbn. 15 et Cyr. 7 selon la
prosopographie, Sippar, archive de I’Ebabbar): un couple, Samas-uballit et
‘Kabtaya, demandent I’adoption d’un enfant de cinq ans nommé Sa-pi-kalbi aux
officiels de 'Ebabbar. I’enfant est visiblement un enfant trouvé recueilli par le
temple, et cette adoption est accordée au couple.

VS VI 116'* ([x] / XI / Camb. 0, Babylone, archive des Nappahu) : il s’agit d’une
liste de témoins devant lesquels ‘Siraya, fille de Nabt-bin-zéri, descendant de
Nappahu et son mari Nabua-nadin-Sumi, fils de Musézib-Marduk, descendant de
Gahal, ont annoncé leur adoption d’une enfant nommée ‘Sepitaya. Il est précisé que
I'empreinte de pied de 'enfant est appliquée sur I'argile de la tablette.

BM 26506*? (12 / 1 / Dar. 33, Borsippa) : ‘Amtiya donne en adoption sa petite-
fille de trois mois, 'Lilidi, dont la mére est décédée a un couple de parents, Bél-etir
et Hilbunnu. En compensation, les parents donnent cinq sicles d’argent et un

vétement 2 ‘Amtiya.

Tous ces documents indiquent ainsi une adoption et posent chacun des questions sur le

statut de 'enfant adopté au sein de la famille. Leur rédaction présente de nombreuses différences,

que ce soit d’écriture ou de normes juridiques, ce qui montre une certaine flexibilité permettant de

traiter chaque affaire dans sa spécificité, avec, nous le verrons, certaines tendances assez claires

concernant l'attention a ne pas laisser de jeunes enfants dans le dénuement économique. Quatre de

ces textes notamment présentent des cas d’enfants trouvés et ensuite recueillis, par 'Ebabbar ou

par un individu.

Avant de traiter ces questions, présentons maintenant les documents présentant des

adoptions indirectes ou s’inscrivant dans une procédure juridique a prior: différente :

BM 61176 // BM 67388 (Nbk. 20, 04 / XII, Sippar) : contrat du mariage entre
Bazitu, sceur de Rimiit et Zéritu, fils d’Iddin-Nergal, et Qul-dibbiya-ile’i-Nusku,
fils de Sin-ahhé-iddin. Une clause indique l'ancien statut d’esclave du mari, en
dissuadant quiconque dans la famille de Sin-ahhé-iddin de déclarer qu’il est un
esclave sous peine de payer six mines d’argent, ce qui indique son affranchissement ;

la somme est le méme montant qu’en cas de divorce. De plus, le mari doit accomplir

140 [Wunsch, 2003a : 218-219].
141 [Joannés, 1997 : 124-125].
142 [Wunsch, 2003a].

143 [Roth, 1989c : 44-45]
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une partie du service royal de son pere. Tout cela indique une procédure d’adoption
implicite de son esclave par Sin-ahhé-iddin.

e TEBR 069** (Dar. 13, 17 / [x], Botsippa) : il s’agit d’une reconnaissance de dette
pour un prét d’'une mine d’argent aupres de Nabu-usallim, fils de Naba-sum-ibni,
descendant d’Esagil-mansi, de la part d’Iddin-Maruk, fils de NabG-mukin-zéri,
descendant de Sa-hatti-eres. La sceur adoptive du débiteur, élevée par ses parents,
sert de gage pour 'argent et il est précisé qu’elle sert comme domestique aupres
d’Iddin-Marduk : il s’agit ainsi d’une forme de gage antichrétique.

e BM 94589 (Dar. 30, 10+ / [x], Borsippa’) : ce texte constitue le contrat de
mariage entre ‘Tshunnu, et Iddin-Nabt, I'esclave de Labasi-Marduk de la famille
Iddin-Papsukkal®. Deux enfants sont reconnus par ce contrat au couple, et le texte
constitue ainsi 'adoption de ceux-ci: Nabu-bullissu, un enfant trouvé qu’ils ont
recueilli et éduqué, ainsi que Laqipu, leur enfant naturel. Le premier est transféré
comme esclave aupres de Labasi-Marduk, et le second est affranchi par ce dernier.

e VS VI 188 (Art. [x], 13 / VI, Borsippa’, archive de Tattannu) : la nature de ce
texte est double. Il enregistre la prise en adoption par Bél-Sum-iddin, fils de Pattd,
de deux esclaves de Tattannu, fils de Napsannu : Zabinaya, fils d’Edarni-Bél, et son
fils Tab-Uruk. II s’agit d’un des seuls cas d’adoption d’un parent accompagné de
son enfant. Cette adoption s’accompagne dun transfert d’un tiers de champ
céréalier. Le texte précise que les esclaves devront accomplir I'/kx du roi si
nécessaire. Sa plus grande partie est concernée par le transfert du champ, qui
constitue finalement I’élément important de la transaction, et ne s’accompagne pas
des clauses habituelles concernant I'adoption. La filiation est toutefois clairement

reconnue, Zabinaya et Tab-Uruk étant dit fils de Bél-sum-iddin.

Ces documents présentent ainsi des cas d’adoption inscrits dans des procédures de mariage,
de transfert de propriété ou indiquent une adoption passée et le travail de la fille adoptive pour le
créancier de la dette de son pere. Ils sont tous aussi intéressants, comme nous allons le voir, pour
comprendre le statut particulier des enfants adoptés au sein de leur famille, notamment concernant

le travail qu’ils ont a accomplir ou les circonstances sociales de leur adoption.

144 [Joannés, 1982 : 274-275].

145 [Wunsch, 2003a].

146 [Joannés, 1989 : 375-376] pour les références textuelles 3 des membres de cette famille.
147 [San Nicol®d et Ungnad, 1935 : 15-16].
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Que I'adoption soit directe ou indirecte, la plupart des cas que nous allons étudier plus en
détail concernent en général les classes aisées de la société pour les parents adoptifs (issus de
familles connues des villes concernées) ou les autorités du temple, mais les enfants adoptés sont a
Porigine et pour la plupart dans des situations sociales assez difficiles. Le cas des enfants de
prostituées (harimtu) semble avoir eu pour conséquence une adoption par des membres proches de
la famille. De nombreux cas impliquent aussi des obligations de travail envers les parents de la part

des enfants adoptifs. C’est ce que nous allons voir dans la section suivante de notre travail.

Statut de l'enfant adopté

Pour I’étude du statut des enfants adoptés, l'origine sociale de ces enfants peut dans
plusieurs cas étre déterminée dans les textes qui nous intéressent. On peut tout d’abord distinguer
trois groupes assez clairs : les enfants trouvés, les enfants de prostituée, les esclaves et enfants

d’esclave.

En ce qui concerne les enfants trouvés, il s’agit du groupe le plus facilement identifiable.
Les circonstances de I'abandon de I'enfant sont souvent précisées, ou alors il est simplement dit
que Penfant a été trouvé. Le nom de enfant peut déja étre un indice : « Sa-pi-kalbi », soit « (Sauvé)
de la gueule du chien » se retrouve a plusieurs occasions'*®. Comme L. Oppenheim I'avait comptis,
ce nom n’indique pas littéralement que 'on a retrouvé un enfant en danger d’étre attaqué par un
chien, mais il s’agit plutot d’une image littéraire symbolisant ’enfant retrouvé dans la rue, et la
précarité dans laquelle un nourrisson devait étre dans ce cas-la. On retrouve parfois ce nom dans
la documentation courante (portés par des témoins, par exemple, ou par des particuliers dans une
transaction économique quelconque), et ce peut étre un indice des origines sociales et familiales de
I'individu qui le porte. Nous nous intéressons ici aux adoptions des enfants portant ce nom : le
contexte de leur adoption, par notre documentation, est connu et donne quelques indices sur leur
statut au sein de leur nouvelle famille. BM 94589, BM 59804 + Nbk. 439, BM 55784, BM 114752,
VS VI 116 et BM 65950, que nous avons listés plus haut en dehors de BM 55784'*’, documentent
ainsi des cas d’enfants ayant été abandonnés et se retrouvant adoptés.

Le cas de BM 94589 est peut-étre I'un des plus éloquents en ce qui concerne le statut de
I'adopté. Ce contrat de mariage, tres classique dans sa forme dialoguée, documente le mariage entre

Tshunnu, une femme de statut libre (les signes indiquant sa filiation sont malheureusement brisés)

148 [Oppenheim, 1943 ; Wunsch, 2003a : 182-183]
149 [Wunsch, 2003b : 116-117].
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et Iddin-Nab, I'esclave d’un membre d’une famille connue de Borsippa, celle d’Iddin-Papsukkal.
Dans la demande de mariage, opérée par ‘Ishunnu elle-méme, sans représentant (ce qui est rare),
celle-ci précise qu’elle et son mari ont recueilli de la rue leur enfant Nabt-bullissu et qu’ils Pont
éduqué (I 6 — 7 : « Nabii-bullissu tarbii ultn pi kalbi ki nissa nustebi », « Nabu-bullissu, un enfant adopté,
que nous avons tiré de la gueule du chien et que nous avons élevé »). Leur autre fils, Laqipu, a été
enfanté par Tshunnu.

La formulation utilisée par Ishunnu indique que 'union entre elle et Iddin-Nabt n’est pas
nouvelle. Ils vivent peut-étre en situation de concubinage, et cette relation se trouve officialisée par
un mariage, avec 'accord du maitre de I'esclave, Labasi-Marduk. Dés lors, la filiation des deux

enfants est elle aussi retranscrite dans ce contrat de mariage, qui lui donne ainsi une légitimité

juridique. Toutefois, il est précisé a la suite de la déclaration d’Ishunnu qu’elle a :

©-15(...) donné de son plein gré Nabu-bullissu, fils adoptif qu’ils ont tiré de la gueule du chien et qu’ils
ont élevé, comme esclave aupres de Labasi-Marduk, et celui-ci a, de son plein gré, libéré Lagipu en faveur de

fIshunnu (...)

Le mariage a donc pour conséquence l'affranchissement de Laqgipu par Labasi-Marduk, qui
implique en échange le transfert de Nabu-bullissu qui devient son esclave. Le maitre perd une partie
de sa main-d’ceuvre disponible par ce mariage, perte qui est tout de suite compensée par 'obtention
d’un esclave, certainement plus jeune. Lagipu est affranchi — cela indique la levée d’une ambiguité
quant a son statut qui aurait pu étre posée plus tard. LLe document devient la preuve juridique des
statuts des deux enfants. Nous pensons qu’il est tout a fait possible que cet accord de mariage ait
pu avoir lieu seulement par cet accord concernant le statut des enfants ; le maitre accorde ainsi
Pexistence de cette union entre une femme libre et un ancien esclave, qui devait exister
officieusement depuis quelque temps. Comme cette relation peut poser probleme d’un point de
vue juridique concernant le statut des enfants (libre car fils d’'une femme libre, ou esclave car fils
d’un esclave ?), notamment a la mort des parents, la solution choisie est celle d’un mariage dans les
formes et d’une explicitation du statut des enfants. On percoit aussi la facilité juridique du passage
du statut d’enfant trouvé et adopté, au statut juridique incertain et dont les parents naturels sont
inconnus, a celui d’esclave.

Le dossier constitué par les deux tablettes BM 59804 + Nbk. 439 concerne lui aussi le cas
d’un enfant abandonné, dans des circonstances mieux documentées. Nbk. 439 liste les témoins
devant lesquels Ntr-Samas, fils d’Idraya adopte le fils que ‘Siraya a abandonné et qui n’est pas
nommé. Il est dit qu’il est chargé de son éducation. BM 59804 apporte des précisions : 'enfant a

deux ans, et Nir-Sama§ donne huit sicles d’argent et un vétement a ‘Siraya en échange de quoi elle
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s’occupe de I'alimentation et de ’éducation de son fils. La prosopographie ne donne pas d’éléments
concluants concernant Nar-Samas et ‘Siraya, on ne peut donc que proposer des hypothéses sur
leur statut socio-économique. Le fait que la femme ait abandonné son enfant donne un indice :
contrainte a des difficultés économiques, elle ne peut se permettre de conserver son enfant. Il n’est
pas mentionné de pere naturel, celui-ci est donc absent ou décédé, ni d’autre membre de la famille
de ‘Siraya. On percoit donc quelquun d’assez isolé socialement, ce qui signifie possiblement une
situation de forte précarité économique.

I’abandon de enfant paraitrait donc logique. Toutefois, 'enfant a visiblement été pris en
charge, peut-étre par quelqu’un du temple de 'Ebabbar (ce qui expliquerait la présence de plusieurs
témoins liés au temple : un artisan du cuir, un graveur de sceaux, deux esclaves du sangs de Sippar
(Padministrateur principal du temple) et un portier). La meére identifiée, une procédure est
enclenchée, représentée par ces deux documents. On ne sait qui en est a I'initiative : on sent
toutefois une volonté de régler la situation socio-économique de la mére et de son fils. LLégalement,
Nar-Samag devient son pere, et charge la meére de son éducation en lui donnant un revenu ainsi
qu’un vétement (pour étre utilisé, ou revendu, difficile a dire). Que le temple se soit chargé de cette
affaire est une possibilité. En effet, on retrouve peut-étre ici le role social d’une telle institution
dans les villes babyloniennes a cette période®*®, comme lieu d’accueil pour les personnes en situation
de précarité extréme (ce que nous verrons notamment avec le statut de §77&#). On compense ainsi
la pauvreté de la mere, et on donne au fils la possibilité d’avoir une vie meilleure aupres de Nar-
Samas, qui dispose des revenus adéquats pour son éducation ; le lien avec la mére n’est pas
immédiatement brisé, 1a aussi une autre constante que 'on retrouve dans la société babylonienne®*.
C’est aussi une possibilité pour le pere de disposer plus tard d’'une force de main-d’ceuvre,
domestique ou non.

Un cas assez similaire se discerne dans la tablette BM 114752, elle aussi issue des archives
de ’Ebabbar et rédigée a Sippar. Sous la forme d’une demande orale, un couple, Sama$-uballit et
‘Kabtaya, exprime le souhait d’adopter un enfant auprés du sangi et de trois scribes de "'Ebabbar.
L’enfant est dénommé Sa—pi—kalbi, il est agé de cinq ans et a le statut d’oblat du dieu Samas. Ses
parents naturels sont connus : il est désigné comme fils d’Ina-silli-Aya, trés certainement un oblat,
et sa mére Busasa est indiquée présente a la rédaction du document. Les autorités du temple
accordent cette adoption, et la nouvelle filiation de Penfant est précisée : il est fils de Samas-uballit

et "Kabtaya.

150 Tvan Driel, 1998a : 178-179].
151 En effet, il semblerait que dans les ventes d’esclaves ou les cas de transmissions, il paraissait important de ne
pas séparer les membres d’'une méme famille, notamment les enfants de leur mére.
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La aussi, le document invite a proposer des hypotheses sur la situation sociale des personnes
impliquées dans cette affaire. La procédure juridique, elle, ne pose visiblement pas de probleme. Le
nom de P’enfant, Sa-pi-kalbi, indique toutefois 'abandon passé de I’enfant par sa mére. En effet, si
le pére naturel de I'enfant est connu, il n’est pas présent a la rédaction de la tablette. Il est soit
disparu, soit décédé, en tout cas il n’est pas disponible pour assurer I’éducation de son fils. Sa mere
est présente, mais n’est pas impliquée non plus dans I'affaire. Il nous semble que la situation est
assez similaire a celle des deux documents précédents. La mere, se retrouvant seule pour I’éducation
de son enfant, a pu abandonner son fils. Le statut des parents naturels justifie 'implication du
temple : enfant est désigné comme §7rkx, statut transmis par son ascendance. Ils sont donc oblats
eux-mémes. Le statut des parents adoptant 'enfant n’est pas mentionné, mais il est possible qu’ils
solent eux aussi des oblats. Sa—pi—kalbi retrouvé, le temple accepte de I'attribuer a ce couple, ce qui
libére ‘Busasa de ce poids économique et permet ainsi 2 'Ebabbar de ne pas avoir a la soutenir
davantage dans I’éducation de son enfant. Il est précisé que si le couple adoptant congoit un fils
dans Pavenir, éa—pi—kalbi aura le statut de « fils cadet » (akkadien : « mari tardinni », ligne 15), lui
retirant ses droits a ’héritage ou en tout cas a une partie importante de celui-ci'*2. L’enfant posséde
ainsi, par son adoption et d’un point de vue juridique, un statut social inférieur a un enfant naturel.
De méme qu’étant oblat, le temple conserve un possible droit a disposer de I'enfant pour sa main-
d’ceuvre. Le texte est peu disert a ce sujet, mais les temples a cette période se séparent difficilement
de leurs oblats. Il nous semble que, parce qu’il s’agit d’un enfant sans véritable moyen d’étre éduqué
dans des conditions correctes, le temple ait accordé cette adoption.

Le court texte VS VI 116 présente le cas d’une fillette abandonnée et recueillie par un
couple, Nabt-nadin-$umi, fils de Mugézib-Marduk, descendant de Gahal, et son épouse ‘Siraya,
fille de Nabu-ban-zéri, descendant de Nappahu. Il s’agit, a notre connaissance, d’un texte unique
en son genre : on énonce les témoins devant lesquels les parents adoptifs reconnaissent la filiation,
en enregistrant celle-ci par apposition du pied de I'enfant sur P'argile de la tablette. L.e nom de la
fille, Sépitaya, dérivée de $épu, « le pied », est en lien direct avec cette manicre d’identifier un enfant
dont on ne sait rien (aucun parent naturel nommé). Nulle institution présente lors de cette
procédure, seulement des particuliers issus de familles connues de Babylone : les Nappahu, les Rab
bané dans les témoins... Il est indiqué que c’est la mere qui a trouvé Penfant, « tirée de la rue » (1. 7
— 8 1 «ultu sugii tasam »), et qu'elle I'a éduquée. Contrairement a la ville de Sippar, ou le temple est
présent d’une maniere ou d’une autre dans les deux affaires précédentes, il est intéressant de noter

que dans ce cas, une totale latence est laissée aux individus pour s’occuper des enfants trouvés ; il

152 [Wunsch, 2003a : 195-197].
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est toutefois nécessaire de produire une preuve de cette adoption, d’inscrire par le droit une filiation
en prévision de toute procédure juridique future.

BM 55784 (Dar. 30, 10 / [x], Sippat, archive de I’Ebabbar) documente un cas possible
d’enfant trouvé, toujours en lien avec le temple de 'Ebabbar. Il s’agit de I’établissement d’un
testament par Nergal-usallim, de la famille Eppes-ili. Il est encore vivant a la rédaction de cette
tablette, qui recense ses possessions a partager entre ses deux fils et ses deux filles : deux maisons,
des dattes, de la cuscute, des récipients. Dans la deuxie¢me partie du document, un de ses enfants,
non nommé, est dit avoir été élevé par lui, avant d’avoir été consacré au temple de Bél et séparé de
cette famille. Nergal-udallim et son épouse demeurent ses parents tant qu’ils vivent, mais a leur
mort, il rejoint les rangs des oblats de Bél. Il n’est pas certain que ce fils ait été un enfant trouvé,
toutefois, en paralléle avec les trois autres cas précédents, il s’agit d’une forte possibilité :
abandonné, il a pu étre recueilli par le temple avant d’étre attribué a un couple. A la fin de sa vie, le
pere adoptif consacra son enfant a un temple, il s’assura par un document juridique de son statut
et disposa ainsi de quelqu’un pour prendre soin de lui jusqu’a son déces.

Enfin, BM 65950, bien que tres cassé, indique aussi les circonstances dans lesquelles un
enfant pouvait étre trouvé. La tablette semble faire partie de I'archive de 'Ebabbar de Sippar, et
présente le cas d’un enfant masculin qui a été retrouvé « parmi les chiens et les cochons » (en
akkadien : « &albi u sahi »), puis adopté par un certain Nabu-zér-[x]. Il 'a nommé Nidinti-Bél et I'a
éduqué, et si ’'on peut interpréter correctement a partir de la partie lisible de cette tablette, ’'Ebabbar
a pris en charge enregistrement de cette adoption, lui donnant ainsi une valeur légale. Difficile
toutefois de préciser le statut de 'enfant comme du pere adoptif, et si 'on peut les désigner comme
oblats. La présence du temple nous permettrait de proposer cette hypothese, notamment grace a
la documentation présentée auparavant.

Ces six cas d’adoption d’enfants trouvés présentent des caractéristiques communes. Tout
d’abord, il semble exister un souci de ne pas laisser les enfants abandonnés a la mort ou a la précarité
absolue, qu’il soit exprimé par une institution comme ’Ebabbar ou par des particuliers. On observe
aussi le maintien d’obligations particulieres envers un particulier ou le temple : BM 94589 montre
que le fils d’un esclave, qui avait été abandonné et recueilli par un couple, devient finalement
'esclave du maitre de son pere ; BM 114752 indique le statut d’oblat de 'enfant trouvé et adopté,
de méme dans BM 55784. Selon les circonstances, les enfants trouvés ayant un lien de dépendance
le conservent, méme s’ils ont vécu aupres de familles de statut libre. Les deux autres affaires ne
disent rien du statut futur de Penfant adopté, mais il nous parait possible de dire que Sépitaya (VS

VI 116) ou le fils non-nommé de ‘Siraya (BM 59804 + Nbk. 439) ont pu devoir certaines
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obligations de travail particulieres aupres de leur famille dans le premier cas, ou du temple dans le

second.

Deux cas d’adoption d’enfants de prostituée (barimtu) sont connus dans notre
documentation et présentent des situations similaires. On les retrouve dans les textes CT LV 154

et AnOr VIII 014. Le premier texte est assez couft :

CT LV 154 : Samag-ah-iddin, enfant de 3 mois, que fStizibinni, fille de Ntir-Samag, a enfanté alors
qu'elle est prostituée, Bél-ahhé-iqisa, le g7p# de 'Ebabbar, et Musézib-Marduk, le sangn de Sippat, l'ont confié
a fSaggarutu, sa grand-meére maternelle : il grandira chez elle.

Le 17 / X1I de I'an 9 de Nabonide, roi de Babylone.

La aussi, on retrouve 'implication du temple dans une affaire familiale. Le jeune enfant est
séparé de sa mere pour étre confié, pour son éducation, a sa grand-meére. Rien n’est dit de
Iallaitement : est-ce que la mere en est chargée ? Présentons le deuxi¢me texte, qui permettra de
proposer une analyse plus conséquente.

Dans AnOr VIII 014, 'adoption prend la forme d’une déclaration d’Innin-Sum-ibni, fils de
Nabu-ahhé-gullim, le frére de ‘Baltaia, mére de ’enfant, a celle-ci. Son fils, Dannu-ahhé-ibni, est lui
aussi tres jeune, agé de quinze jours. Les causes de cette adoption et les clauses juridiques qui lui
sont associées sont ensuite précisées. L’activité de prostitution de la mere est indiquée et tant qu’elle
la pratique, son fils demeure chez son pére adoptif, qui est chargé de son éducation. Si ‘Baltaia
« rejoint la maison d’un mar bané*>® », Innin-sum-ibni doit assurer une partie de ses revenus (vingt
sicles d’argent) ainsi que sa nourriture (pain, bicre, sel, cresson et huile) et son habillement, ce qui
en soi se rapproche beaucoup d’une situation de dépendance de la sceur envers le frere. Cela indique
aussi que ce dernier doit toucher une part des bénéfices de la prostitution de sa sceur, grace a
laquelle il peut assurer les besoins de son enfant ; lorsque cette activité s’arréte du fait de son lien
avec un zar bané, le pere s’assure que I'entretien et 'éducation de 'enfant soient maintenus apres

son transfert de son foyer a celui du mari hypothétique de ‘Baltaia®*.

153 Dans ce contexte, il s’agit d’un homme libre, sans statut d’esclave ou de dépendance quelconque, capable
d’offrir une protection juridique a une personne dans la situation de transition sociale et juridique que connait
fBaltaia. Voir [Roth, 1988] sur cette question.

154 Nous suivons ici I'interprétation du texte développée par C. Wunsch [Wunsch, 2003a : 195-196] et F. Joannés
[Joannés, 1997 : 125] plutdt que celle de M. Roth [Roth, 1988 : 133] et G. van Driel [Van Driel, 1998a : 176-177]
sur ce point. Il parait plus logique que ce soit le frere qui est indiqué ici comme étant chargé d’allouer argent,
nourriture et vétements aupres de sa sceur, et non un hypothétique mdr bani (I'akkadien, dans cette partie du
texte, conserve une ambiguité), car il est plus courant de voir un parent adoptif chargé dans des documents de
cette nature d’assurer les soins de I'enfant lorsque celui-ci quitte son foyer. C. Wunsch présente une annexe
composée des contrats de ce type (« Ammenvertrage », littéralement « contrats d’allaitement » ou « contrats
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Si cette situation advient, se poserait des lors la question de 'héritage : qui serait le pere de
Dannu-ahhé-ibni, et de qui toucherait-il ’héritage ? La procédure prévoit ce probléme et y apporte
une solution : il est précisé que Dannu-ahhé-ibni est le « cadet de Labasi », 'autre fils d’Innin-sum-
ibni. Cela indique qu’il ne touche pas d’héritage a la mort d’Innin-Sum-ibni, ou en tout cas qu’il ne
peut avoir droit qu'a une part inférieure par rapport a son frere. Les deux enfants doivent enfin
accomplir, s’il y a besoin, un service aupres de Dame d’Uruk ou du roi, ce qui correspond a des
obligations pouvant exister en termes de corvée ou de fiscalité ; cela peut aussi étre un indice que
les personnes présentes dans ce texte sont aussi des dépendants de ’Eanna. Enfin, Innin-Sum-ibni
promet ne pas donner son fils adoptif a son frére Nabli-zér-lisir, ou a son autre sceur ‘Eéirtu, et
ainsi briser la filiation établie dans ce document (‘Baltaia demeure la mére 1égale de 'enfant, et
Innin-Sum-ibni est le pere 1égal, ce qui crée de fait un couple frére-sceur comme parents d’un
enfant).

Les deux cas présentent donc une situation quelque peu similaire, bien que les conséquences
juridiques d’une telle forme d’adoption soit beaucoup plus développée dans le deuxieme texte. Une
mere, exercant le métier de prostituée, se voit retirer son enfant en tres bas age (trois mois pour
'un, quinze jours pour I'autre), qui est ensuite confié aupres d'un membre de la famille. Dans CT
LV 154, il est fort possible que Suzibinni n’ait pas d’autre proche que sa propre meére, et les
autorités du temple interviennent dans cette situation pour que ‘Sagfarutu soit chargée de
I’éducation de 'enfant. Pour AnOr VIII 014, c’est le frére qui en a la responsabilité. Cela indique
en tout cas que les deux femmes ne sont pas mariées et qu’il n’est visiblement pas possible, d’un
point de vue social, pour une prostituée de s’occuper elle-méme de son enfant. Cette séparation
s’opére tot dans la vie de enfant, mais il est tout a fait possible pour la mére de retrouver son
enfant, si celle-ci abandonnr son travail. Au-dela de ces questions, intéressons-nous au statut de
I'enfant adopté.

Celui-ci se discerne peut-étre par Iintervention des autorités des temples, visible tres
clairement dans le premier texte, devinable dans le second. Ce sont les deux administrateurs
principaux de ’Ebabbar (gipn et sangii) qui prennent I'initiative de retirer 'enfant de sa mere pour
le confier a sa grand-mere. I’obligation envers « la Dame d’Uruk™ et le roi » est précisée pour les
deux enfants d’Innin-Sum-ibni. Il est fort possible que nous ayons ici affaire a des dépendants du

temple, des oblats, ce qui expliquerait 'intervention des temples dans ce type d’affaire qui touchent

de nourrice »), ol I'on retrouve ce type de situation. De méme, il semble plus logique de voir précisés les devoirs
d’une personne nommeée (Innin-Sum-ibni) dans le contrat que constitue AnOr VIII 014, qui établit son statut de
pére adoptif et donc sa responsabilité envers I'enfant, que celui d’une personne hypothétique. Ce contrat
concerne avant tout Innin-Sum-ibni et ses relations avec sa sceur, son fils naturel et son fils adoptif.

155 Cela désigne le temple d’I$tar & Uruk.
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a lintime et aux relations familiales (avec un possible héritage a la clé) pour les personnes
concernées, et a la disponibilité de la main-d’ceuvre pour les temples.

Ce dernier point est tres clair dans le deuxiéme texte, avec une clause spécifique rappelant
les services dont sont redevables Labasi et Dannu-ahhé-ibni. Si ce sont effectivement des
dépendants de 'Ebabbar qui sont présents dans le premier texte, cette main-d’ceuvre potentielle
représentée par Samas-ah-iddin est d’une grande importance pour le temple (les administrateurs
sont effectivement présents, si 'on en croit la formulation du texte). En conséquence, Sama-ah-
iddin et Dannu-ahhé-ibni seraient deux oblats qui, plus tard, peuvent travailler pour le temple. On
retrouve, comme pour certains cas d’adoptions d’enfants trouvés, une volonté de prise en charge
de 'enfant par quelqu’un ou par un couple qui en a la capacité : il faut que enfant survive et soit
éduqué, pour enfin étre disponible comme force de travail pour le temple. Cela placerait ces enfants
adoptés dans une relation de dépendance envers une institution, tout en s’assurant que les enfants

issus de situations de précarité soient assurés de recevoir une éducation et une alimentation.

Dépendance que l'on retrouve dans les adoptions d’esclaves / d’oblats ou d’enfants
d’esclaves®®. Quatre documents appartiennent a cette catégorie : YOS VI 002, Nbn. 343, BM
63910 et VS VI 188.

Le premier texte, YOS VI 002, présente une situation @ priori assez atypique. 11 s’agit d’un
contrat d’adoption ou Istar-sum-lisir, fils d’E#r-zakir, donne en adoption « deux tiers de Nabu-
ina-kari-lumur, son esclave égyptien » a Istar-ab-usur, esclave d’I$tar-Sum-lisir, mais qui est aussi
dit oblat d’Istar, et donc dépendant de ’Eanna. Tous les ans, I'esclave adopté doit donner cinq
sicles d’argent a son pere adoptif, Istar-ab-uSur, et lorsque ce dernier meurt, Nabu-ina-kari-lumur
devient oblat d’Istar. II faut tout d’abord expliquer les « deux tiers » de I’esclave ; il semble qu’il
s’agisse plutot de sa force de travail qui soit divisée, ainsi partagée entre Istar-Sum-lisir et son esclave
Istar-ab-usur. Les « deux tiers » d’'une personne ne font pas sens, mais ceux d’un temps de travail
partagé entre deux personnes parait plus logique. Malheureusement, nous ne disposons pas d’autres
tablettes documentant les personnes présentes dans ce texte, qui nous permettraient de comprendre
leurs activités économiques.

Toutefois, la procédure juridique, si elle n’est pas courante, nous semble assimilable a une
forme d’adoption qui contient aussi un « contrat de travail », impliquant aussi 'apprentissage d’un
savoir-faire ; le fait que Padopté et le pere adoptif sont tous les deux esclaves expliquent peut-étre

pourquoi I'adoption ait été choisie pour établir cette relation de travail. Le maitre perd une partie

156 Nous excluons ici les procédures d’affranchissement-adoption, que nous traiterons dans leur spécificité plus
tard.
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du travail d’un de ses esclaves, pour la confier a un autre, ayant possiblement ses propres intéréts
¢économiques nécessitant un agent qui lui soit confié. La clause indiquant qu’a la mort du pere
adoptif, 'esclave adopté devient « oblat d’Istar » se rattache peut-étre aux besoins d’une personne
agée ainsi remplis par un fils présent aupres de lui. Cela remplit aussi la promesse d’une donation
future d’un esclave aupres de I'Eanna de la part d’Istar-Sum-lisir, si celle-ci a eu lieu: cela
expliquerait pourquoi Itar-ab-uSur est défini en méme temps comme esclave et oblat. Il a pu étre
promis et la relation de dépendance entre oblat et Iinstitution, transmise par la filiation, 'emporte
dans ce cas présent sur celle entre Pesclave et le maitre. Cette explication demeure toutefois
hypothétique, ce document étant assez unique et les individus présents ne sont pas, a notre
connaissance, référencés dans d’autres tablettes. I’identité égyptienne de I'esclave adopté a pu aussi
jouer un réle, qui nous parait toutefois peu clair.

VS VI 188 est, de méme, une adoption liée a une autre procédure. Nous avons présenté le
document plus haut : Bél-Sum-iddin, fils de Pattd, adopte Zabinaya, fils d’Edarni-Bél, esclave de

Tattannu, fils de Napsannu®’

, et le fils de cet esclave, Tab-Uruk. Cette adoption s’accompagne du
transfert permanent d’un tiers d’un champ cultivé, part de leur domaine d’arc (it gast), au profit
de Bél-Sum-iddin. Malheureusement, nous ne disposons pas, a notre connaissance, d’autres
tablettes permettant de comprendre la relation entre ce dernier et le maitre des esclaves en question,
Tattannu. Toutefois, Edarni-Bél, le pere de Zabinaya, est connu comme étant le « majordome » de
cette famille, chargé du travail de leurs esclaves et domestiques. Son fils et petit-fils sont ainsi
adoptés par un particulier, qui recoit une partie du patrimoine foncier de la famille Tattannu. La
transaction principale de cette tablette est bien cette transmission du champ, dont on indique la
localisation et son inscription dans un « domaine d’arc », et donc dans le systéme d’obligations
fiscales construit a ’époque néo-babylonienne et systématisé sous les Achéménides. Il est d’ailleurs
bien précisé que les esclaves en question doivent accomplir la corvée (i/kx) royale sur cette terre.
Les revenus de cette terre, « part de Zabinaya, fils d’Edarni-Bél, et Tab-Uruk, (tous les deux) enfants
de Bél-Sum-iddin » (I. 15 — 8) sont le bien de Bél-sum-iddin. L.e document reconnait la filiation
naturelle des esclaves adoptés, mais aussi la filiation juridique ici établie. La procédure est donc de
nature hybride, adoption / transmission de patrimoine, avec I’établissement clair d’un droit aux
revenus d’une terre au profit du pere adoptif. Du fait du caractere inaliénable des domaines d’arc
établis par I’'administration achéménide, la personne qui désire 'obtenir doit aussi adopter son ou

ses titulaire(s).

157 Pour une présentation de cette famille et de son archive, voir [Jursa, 2005 : 94-96). Tattannu, fils de Napsannu
/ Nab(-8ar-usur, est le petit-fils de Tattannu, I'ancétre de cette dynastie d’entrepreneurs présents dans la région
de Borsippa.
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Deés lors, en 'absence de documents explicitant la relation entre Bél-sum-iddin et Tattannu,
on peut poser ’hypothese suivante : cette adoption établit un lien de dépendance particulier entre
Bél-sum-iddin et les deux esclaves, propriétaires d’un bien foncier. Il pourrait s’agir d'une donation
de la part de Tattannu, ou d’une vente (une autre tablette énoncerait alors ce contre quoi ces biens
sont échangés). L’appropriation au profit de Bél-Sum-iddin prend la forme juridique de 'adoption.
La procédure maintient un lien de dépendance entre les esclaves et le pouvoir royal, a travers 'z/kx
sur ce domaine d’arc.

Contrairement a cette procédure, tres peu courante dans la documentation de notre période
d’étude, BM 63910 concerne une forme d’adoption plus proche du sens que nous accordons a ce
mot. Samag-ahhé-etiba, un oblat de ’Ebabbar, demande aux autorités du temple de se voir accorder
la parenté sur une jeune fille, Inbaya, fille de Bunene-ibni, oblat de Samas. Elle est déctite comme
orpheline, ce qui indique probablement le déces récent des parents, en tout cas du pére, la mere
n’étant pas mentionnée. Il promettait de I’éduquer et, lorsqu’elle serait adulte, de la marier a son
propre fils. La tablette est assez claire, bien que les lignes de la fin de la procédure soient brisées.
Comme il s’agit d’oblats, il est fort probable qu'lnbaya conserve ce statut et demeure une
dépendante du temple ; comme Samas-ahhé-etriba est dit oblat de Samasg, son fils auquel elle est
promise I'est aussi. On a donc ici 'exemple d’une adoption, fixée par écrit, au sein de la population
dépendante du temple, ce dernier tenant a ce que les enfants dont il a la responsabilité soient
éduqués et que leur avenir soit assuré, probablement dans un souci de reproduction d’une main-
d’ceuvre dont il est le gestionnaire.

Nbn. 343 rapporte linjonction a témoigner de Sum-iddin, fils de Sama$-$um-ukin,
descendant d’Isinaya, que Iesclave Li-baltat, appartenant 2 ‘Burasu, fille de Gimillu, descendant
d’Eppes-ili, a fait naitre un enfant et qu’une certaine ‘Ramua I’a adopté et I'a nommé Tattannu.
Nous ne sommes donc pas face a une procédure d’adoption mais plutot a un document enregistrant
par écrit une adoption ayant eu lieu, devant témoins, pour attester Iégalement de la nouvelle filiation
de l'enfant. Ia tablette ne contient pas plus de détails, notamment concernant le statut du fils
adoptif de "Ramiia, ni méme concernant le statut de cette derniére. Sa filiation n’est d’ailleurs pas
donnée, et 'on ne sait pas qui serait le pere adoptif, ni méme qui est le pere naturel. Qu’un homme
ait été appelé pour pouvoir témoigner de cette procédure indique peut-étre du faible statut social
de Ramua. Il est envisageable que Tattannu ait ainsi été adoptée par une autre esclave et conserve
ce statut pour le reste de sa vie, ce qui exclut cette tablette des affranchissements.

Un cas tres intéressant d’adoption d’enfant d’esclave est documenté par la tablette
VS VI 184 (Art. 39, 11 / IX, Bit-Napsannu). Bien qu’elle soit tres cassée, on y discerne la donation

de sept esclaves par une femme, ‘Hannaya, au fils de ‘Gigitu et d’Amurru-natan, esclave de Siha,
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nommé Bel-ibni. La situation est assez particulicre : il est bien précisé que Bél-ibni est le fils
biologique de ‘Gigitu, mais qu’elle I'a donné en adoption 2 Hannaya. Le statut d’esclave de ‘Gigitu
n’est pas indiqué, ce qui signifierait que Bél-ibni est issu de 'union d’une femme libre et d’un
esclave. Nous disposons de peu d’exemples d’enfants de ce type de mariage, et la question de leur
statut pose probleme®®®. Ici, nous n’avons aucun indice de 'esclavage de Bél-ibni, et il recoit des
esclaves en commun avec sa mére biologique. 11 est ainsi possible qu’il ait bénéficié d’une forme
d’affranchissement par 'adoption. Toutefois, la fonction du texte invite a proposer une hypothese :
‘Hannaya donne ses esclaves, ceux-ci demeurant a son service tant qu’elle vit ; « plus tard » (arkas),
les esclaves sont transférés a ‘Gigitu et Bél-ibni. 'Hannaya est peut-étre agée et désire transférer une
partie de ses biens a des personnes qui lui sont proches, son fils adoptif et sa famille biologique,
avant sa mort. Le transfert de patrimoine est bien ce sur quoi il est mis 'accent dans ce document.
Sa date, tardive pour notre période d’étude, indique peut-étre des changements quant aux statuts
des personnes et a la place sociale des esclaves et dépendants.

Un document aussi tardif, datant de 'an 2 d’Artaxerxes II, mentionne aussi 'adoption
d’enfants (une fille et un fils) d’un esclave et d’une femme libre : UET IV 001 — 002 (Art. II 2, 26
/ IX, Ur, Gallabu®®). L’esclave, Labasu-Sin, fils de Bél-ittannu, a eu ses enfants d’un précédent
mariage et est I'esclave de l'officier royal perse Mitridata. Son épouse adopte ses enfants, Nidintu
et ‘Sanitu, qui doivent accomplir des travaux envers les dieux et le roi pour le compte de leurs
parents, de méme pour les enfants qui pourraient naitre plus tard (akkadien, 1. 8 — 9 : « @7 u sarri adi
dimu Sdta itti apléni Sa ibbassii ana mubbini liplahdi »). Ici, 'adoption inclut des obligations de travail
aupres des institutions, une forme de dépendance. Par contre, les possessions des parents
deviennent, a leur déces, celles de leurs enfants. On s’assure ainsi de la filiation entre la mére
adoptive et ses enfants, suite a un mariage entre elle et Labasu-Sin : s’attachent a cette procédure
une garantie de la transmission de héritage et des obligations de travail aupres du temple et du roi.

Par ces six exemples d’adoptions d’esclaves, d’oblats ou d’enfants d’esclaves ou d’oblats,
nous pouvons dire que ces adoptions maintiennent les personnes adoptées dans un statut de
dépendance envers une institution ou un individu. Chacune de ses tablettes présente une procédure
différente, mais leur contexte social est similaire : soit au sein d’un temple (YOS VI 002, BM
63910), soit au sein d’archives privées (Nbn. 343, VS VI 188, UET IV 001 — 002). Les
conséquences sont donc, pour les adoptés, assez proches, par la préservation du statut d’esclave ou

d’oblat, voire d’obligations de travail (VS VI 188, UET IV 001 — 002).

158 [Dandamaev, 1984 : 411-414].
159 Cette archive fait I'objet d’une thése en cours, conduite par Olga Popova (Paris 1 — Panthéon Sorbonne).
Qu’elle soit ici remerciée pour la transmission de I’édition de ces textes.
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Ces trois types d’adoptions (adoption d’enfant trouvé, adoption d’enfant de prostituée,
adoption d’esclave ou d’oblat / d’enfant d’esclave ou d’oblat) rassemblent des situations sociales
de précarité ou de dépendance pour les enfants adoptés en question. Les temples, a plusieurs
reprises, assurent un role d’accueil de ces enfants et font en sorte de leur trouver un foyer et une
famille, avec toutefois un intérét, celui de disposer plus tard de leur force de travail. Visiblement, le
travail d’une prostituée n’est pas compatible avec I'allaitement et ’éducation d’un enfant : on fait
en sorte de trouver une solution pour que cet enfant puisse étre pris en charge. Enfin, on adopte
des esclaves, des oblats ou leurs enfants, avec un maintien plus ou moins clair de leur dépendance
aupres d’un maitre, d’'un temple ou du pouvoir royal. D’autres cas d’adoptions, qui ne
correspondent pas a ces trois situations sociales, sont aussi intéressants a étudier pour notre propos.

I’adoption implique, dans certains cas, la prise en charge du parent adoptif par I'enfant
adopté. C’est cette situation que ’'on percoit dans les documents BM 26506 et BM 61737. Dans le
premier, une femme, Amtiya, fille de Kalbaya, descendant de Ba’iru, donne ‘Lilidi, sa petite-fille de
trois mois, en adoption aupres de Bél-etir, fils de Nabt-uballit de la famille Itinnu, et son épouse
‘Hilbunnu, fille de Pati-Esu. 1l est ensuite indiqué que ‘Lilidi doit servir ses parents adoptifs jusqu’a
leur mort, en échange de quoi ils lui allouent un vétement et cing sicles d’argent blanc. De méme
dans la seconde tablette, ou les premieres lignes ne sont pas lisibles : elle concerne la relation de
‘Ramiia avec ses deux filles ‘Us§’ti et ‘Sippaya. Elle alloue 2 la premiére un vétement et dix sicles
d’argent (du fait des lignes manquantes, il est difficile de comprendre cette allocation). L.a seconde
doit s’occuper de sa mere jusqu'a sa mort. Si elle décide d’aller « dans la maison d™un mdr bané »
(. 6 — 7°), elle doit donner une mine d’argent 2 ‘Ramda, pour son éducation (. 8 — 9’ : kimu
rabutisu). Cela indique trés probablement le statut d’enfant adopté de ‘Sippaya, cette clause n’aurait
pas été écrite §’il s’agissait d’une enfant naturelle.

Dans les deux cas, 'adoption implique un travail de la fille adoptée aupres des parents
adoptifs. Si on peut supposer que le soin des parents agés est le devoir de chaque enfant dans la
société babylonienne dans son ensemble, il est intéressant de constater que cette relation, lorsqu’il
s’agit d’enfants adoptés, est contractualisée. On retrouve ce méme type de situation pour les
esclaves donnés au temple, qui demeurent aupres de leur(s) maitre(s) jusqu’a sa / leur mort, avec
des formulations assez proches.

Si ces documents créent des relations de travail particulieres entre parent et enfant, un
contrat de mariage produit un lien familial et de dépendance distinctif : il s’agit de BM 61776 //
BM 67388, En soi, comme nous I'avons présenté plus haut, le contrat est assez typique de la

plupart des procédures de mariage que I'on retrouve pour cette période. Un pere, Sin-ahhé-iddin,

160 [Roth, 1989c, texte n°5].
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demande aux fréres de ‘Bazitu de la donner en mariage 2 son fils, Qul-dibbiya-ile’i-Nusku. On
retrouve ensuite des clauses classiques de ce type de contrat : I'interdiction de I'adultére pour
‘Bazitu, les conditions pour le divorce. Toutefois, on précise ensuite que si Sin-ahhé-iddin ou
quelqu’un de sa famille énonce le statut d’esclave de Qul-dibbiya-ile’i-Nusku, celui / celle-ci doit
payer six mines d’argent a ‘Bazitu et ses enfants ; la forte somme a payer pourrait avoir une valeur
dissuasive, et indiquerait ainsi 'affranchissement de Qul-dibbiya-ile’i-Nusku. Ce dernier serait ainsi
I’esclave adopté de Sin-ahhé-iddin. Il doit dailleurs réaliser quatre mois par an du service de son
pere aupres du roi. Cela maintient 'esclave, désormais affranchi, dans une situation sociale
d’infériorité aupres de son pere.

TEBR 069 est un autre exemple d’un cas d’enfant adopté servant de force de travail,
mobilisable si besoin est par ses parents adoptifs. Il s’agit d’'une reconnaissance de dette d’une mine
d’argent, prétée par Iddin-Marduk, fils de Naba-mukin-zéri, descendant de Sa-hatti-ere§, 2 Nabt-
usallim, fils de Nabt-sum-ibni de la famille Esagil-mansi. En gage de cette reconnaissance de dette,
Nabti-usallim confie sa soeur adoptive ‘Amtiya, élevée par sa mére ‘Mizatu et son pére Nabd-sum-
ibni, a son créancier. Il est bien indiqué qu’elle doit travailler pour lui, et qu’elle ne recoit pas de
salaire pour ce travail. La force de travail d’'un enfant adopté peut donc se voir confier de cette
manicre, et on pergoit ainsi une forme de dépendance particuliere : si ce n’est pas précisé dans le
contrat, il est fort possible que le créancier doive toutefois entretenir ‘Amtiya, en nourtiture et
autres besoins liés au travail (la nature de celui-ci n’est pas précisée).

Un autre document peut étre présenté qui permet de comprendre le statut juridique comme
socio-économique de 'enfant adopté. OIP CXXII 001 (15, 15 / XII, Sumundanas) constitue a
premicre vue une procédure d’adoption tres classique. Certaines clauses sont toutefois tres
atypiques, tout comme le contexte géographique et social. Le document a en effet été rédigé dans
une ville du royaume d’Elam, Sumundanas, et daté selon le nom du roi élamite Hallusu. Le contrat
d’adoption s’opere avec le couple Samaé—u$ur, descendant de Sillaya et ‘Kidinniti, son épouse,
demandant la fille de Ninurta-iddin et La-bélti, Akkaditi. Le couple adoptif donne deux vétements
aux parents naturels. On a donc une procédure d’adoption entre Babyloniens dans un pays qui leur
est étranger. 1l s’agit probablement de personnes en déplacement au pays d’Elam, pour des raisons
qui nous échappent ; le niveau social des deux couples est peut-étre assez élevé, rares étant ceux
voyageant en-dehors de la Babylonie pour des logiques autres que commerciales. Il est aussi précisé

que la fille « ou quelle aille, est (de statut) libre » (1. 10 : « "Akkaditi asar taliki marit bané 57 »), et que

161 A |’édition du texte par David Weisberg, il faut ajouter les collations et corrections effectuées par [Jursa,
2006], et [Wunsch, 2010].
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quiconque la réclame (comme servante, comme esclave) doit payer une amende, car elle est
« originaire de Nippur » (I 15 : « ardt Nippur »).

L’hypothese que I'on peut proposer au sujet de ce texte suit donc celle proposée par
C. Wunsch : on a affaire ici a une adoption fictive, servant a protéger le statut libre de la fille
adoptée. Les parents naturels confient leur fille a un couple de confiance et doivent s’absenter. Tant
quAkkaditi n’est pas rentrée 2 Nippur, elle pourrait étre réclamée par quiconque en Elam, en tout
cas on craint que cela puisse arriver, notamment de la part des plus proches des parents naturels
d"Akkaditi si les parents adoptifs venaient 2 mourir. Dés lors, on introduit dans ce texte des clauses
prohibitives (interdiction de réclamer "Akkaditi sous peine de payer une somme d’argent) et
protectrices (mentions du statut de femme libre, originaire de Nippur).

Ce texte est ainsi intéressant par ce qu’il sous-entend du statut de 'enfant adopté. On tient
dans cette tablette a empécher de créer une situation de dépendance dans laquelle pourrait se
retrouver "Akkaditi, ce qui pourrait étre le statut usuel d’un enfant adopté. Comme on I’a vu dans
plusieurs exemples, enfant adopté peut prendre soin de ses parents adoptifs avant leur mort, dans
un souci de prise en charge des personnes agées au sein de la société babylonienne. Il est attendu
aussi qu’une fille naturelle puisse étre mariée, et que le choix du mari est de la responsabilité des
parents. Les clauses de ce texte indiquent peut-étre un souci de préserver "Akkaditi du mariage tant
qu’elle n’a pas atteint I’age adéquat, ni regagné la ville de Nippur. La proximité entre statut de
dépendance et statut d’enfant adopté est donc réelle dans certains cas.

11 faut toutefois nuancer quelque peu ce propos. Nous avons présenté une documentation
montrant les liens entre dépendance et adoption. De nombreuses procédures d’adoption
concernent toutefois les classes aisées de la société babylonienne, liées a des stratégies de
transmission de I’héritage particulieres en cas d’absence d’héritier’®?. Une derniere tablette nous
permet de discuter toute 'ambiguité a parler d’adoption pour les sources et la période qui nous
intéressent. CTMMA III 053, de 'archive des Egibi, est le contrat d’adoption de Kalbaya par
Nabt-ahheé-iddin, son oncle. D’autres tablettes, plus anciennes, mentionnent déja cette filiation ; il
semble que celle-ci régularise 'adoption de Kalbaya. Toutefois, la relation entre Kalbaya et Nabt-
ahhé-iddin n’implique aucun droit a ’héritage a son profit, car Kalbaya n’est pas mentionné dans
la division du patrimoine de son pere adoptif*®® au contraire des trois fils biologiques de Nabu-

ahhé-iddin (Itti-Marduk-balatu, Nergal-etir et Iddin-Nabu).

162 [Wunsch, 2003a], de nouveau, constitue la synthése de cette documentation et les nuances a prendre en
compte lorsque I'on étudie des tablettes aux normes juridiques a priori comprises mais qui dissimulent parfois
des procédures de division d’héritage ou de ventes.

163 [Wunsch, 2000b].
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Kalbaya a toutefois profité des affaires commerciales de sa famille, en s’associant

commercialement avec ses freéres adoptifs 164

ou en développant des revenus agricoles . Si
I'adoption implique des droits juridiques moindres a ’héritage, elle a des avantages d’un point de
vue économique. Kalbaya constitue ainsi un des rares cas ou un adopté est percu dans notre
documentation au-dela des procédures ou des mentions d’adoption elles-mémes. Kalbaya a appris
a lire et écrire aupres de Nabut-ahheé-iddin et il est effectivement scribe de plusieurs tablettes'e.
Cette trajectoire sociale d’un adopté est donc en fort contraste des cas que nous avons présentés
jusqu’ici : les enfants adoptés que nous avons vus ne sont pour la plupart pas documentés par

d’autres tablettes a notre connaissance, et sont souvent en situation de dépendance aupres de leurs

parents adoptifs ou d’une institution.

Conclusion

Ce panorama des sources liées a 'adoption permet de conclure plusieurs points concernant
cette procédure. Tout d’abord, la documentation rassemble des tablettes de nature différente, des
normes juridiques qui s’adaptent a la spécificité de chaque situation sociale. S’il existe une forme
de « contrat d’adoption » typique, des clauses annexes se rajoutent si besoin est. Certaines adoptions
dissimulent d’autres transactions, qui trouvent dans cette procédure la forme adaptée pour les
individus concernés. Comme on I'a vu, il y a des cas d’adoption directe, ou I'on retranscrit
directement le changement de filiation ou la prise en charge d’un enfant trouvé, et d’adoption
indirecte, concernant des procédures plus compliquées ou alors lorsque I'adoption s’accompagne
d’autre chose (mariage, reconnaissance de dette...). Il y a une véritable flexibilit¢ du droit
babylonien, toutefois les situations sociales rassemblées dans notre propos conservent certaines
constantes.

La plupart des enfants adoptés sont socialement en situation de précarité ou de
dépendance : enfants trouvés, enfants de prostituée, enfants d’esclaves ou de dépendants, voire
déja esclaves / dépendants. I.’adoption les place aupres de familles qui pourront les nourtir, vétit,
éduquer. En échange, il semble qu’une relation de dépendance et d’obligations s’établisse envers
les parents adoptifs pour ces adoptés. Des obligations de travail sont parfois clairement indiquées,
notamment concernant les soins a prodiguer aux parents lorsqu’ils vieillissent. D’autres sont a

effectuer aupres des temples : pour les enfants trouvés ou de prostituées, d’oblats, le temple

164 Nbn. 966 et Nbn. 967.
165 par. 114, une reconnaissance de dette en dattes due 3 Kalbaya.
166 Cyr. 315, Dar. 035, Dar. 123, Dar. 129, Dar. 171, Dar. 353.
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intervient assez régulicrement au cours de la procédure juridique, ce qui indique tout aussi bien un
role d’institution locale, chargée de responsabilités politiques et sociales, qu'un intérét économique
pour une main-d’ceuvre qui doit étre maintenue, voire doit obtenir un certain savoir-faire afin de
lui étre utile. Dans quelques cas, une obligation de corvée est indiquée, parfois en remplacement
de celle du parent adoptif. Un enfant adopté, pour les parents, les temples ou la royauté, c’est un
futur travailleur, une main-d’ceuvre qui, par des obligations familiales ou sociales, travaille pour eux,
sans percevoir un revenu autre que ce qui lui permet de vivre. Cela se rapproche beaucoup de
'esclavage ou de la dépendance institutionnelle tels qu’ils sont documentés pour notre période.

L’adoption regle-t-elle la question de la relation entre famille et esclavage / dépendance ?
Le statut d’adopté est-il une forme de dépendance ? Difficile de pleinement 'affirmer méme si des
liens directs existent. Il semble assez clair que, dans la société babylonienne pour notre période
d’étude, I'adoption peut conduire a la réduction en esclavage ou en dépendance, notamment
concernant les enfants trouvés. C’est ainsi une manicre d’insérer dans la société des enfants qui
n’auraient pu survivre. De méme que pour les enfants de prostituée, le possible stigmate social
associé a cette profession peut étre réglé par une adoption par un membre de la famille de la mere
biologique ; des obligations de travail semblaient exister pour enfant adopté. .a documentation a
ce sujet demeure toutefois assez pauvre.

L’ambiguité qui semble exister a ce sujet se résout avant tout par la diversité sociale qui se
maintient concernant ’adoption. Si les cas que nous avons présentés indiquent une tendance a la
mise en dépendance, d’autres formes d’adoption, concernant d’avantage les membres des familles
des classes aisées de la société babylonienne, existent, et ont davantage a voir avec des modifications
de la transmission de I’héritage. Pour les enfants en position sociale déja difficile, 'adoption parait
plutot étre une confirmation de ce statut, avec en échange une certaine forme de sécurité assurée
par la famille ou le temple. L’adoption constitue, dans certains cas, une forme de mise en
dépendance. Dire qu’il s’agit d’une des origines de 'esclavage ou des autres formes de travail forcé,
face a ’'absence de sources pour les quelques siecles qui précedent notre période, est une hypothéese
pour le moment encore invérifiable, mais qui a certains mérites et montre les liens entre les relations
de dépendance et les relations familiales qui peuvent se construire au sein de la société

babylonienne, lisibles a travers ces procédures juridiques.
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La dépendance institutionnelle : origines historiques et statut

Apres nous étre intéressé aux origines et au statut juridique des esclaves présents dans
Iéconomie privée, il nous faut maintenant présenter les formes de dépendance permanente
perceptibles dans I’économie institutionnelle, avant tout documentée par les archives des temples.
Nous allons tenter ici, avec toutes les difficultés que représente la documentation a ce sujet, de
discerner les origines historiques de ces statuts de dépendants institutionnels, avant d’analyser leur
statut juridique. Dans un premier temps, nous allons nous intéresser aux §7747, aux dépendants
rattachés aux temples, avant tout ceux de ’Ebabbar de Sippar et de 'Eanna d’Uruk du fait de la
disponibilité des sources, puis aux susani, bien que peu de choses puissent étre dites a leur sujet a
ce moment de notre étude. Ensuite, nous présenterons la question de la déportation subie par les
populations judéennes et ouest-sémitiques au moment des conquétes par I'empire néo-babylonien
de 'ouest mésopotamien et de la Palestine, avant de discuter du statut de ces déportés dans la

société babylonienne, aux époques néo-babylonienne puis achéménide.

Origines historiques de la Sirkditu

Tout comme pour Iesclavage privé, les origines historiques des formes de dépendance que
l'on retrouve dans les archives des temples ou les archives privées sont difficiles a établir. Toutefois,
I’ensemble des indices que 'on peut rassembler a ce sujet est plus important que pour I'esclavage
et permet d’énoncer quelques hypothéses a ce sujet.

La these d’A. Ragen concernant le statut de sinkx aux époques néo-babylonienne et
achéménide propose plusieurs éléments tirés de la documentation des siecles précédant celles-ci
pour expliquer la présence de ces dépendants dans les archives de 'Ebabbar de Sippar et 'Eanna
d’Uruk. Il a été jusqu’a présent le seul a tenter d’historiciser sur le long terme le statut de Sirku, et
son analyse constitue 'un des points les plus convaincants, a notre avis, de sa theése de doctorat.

M. A. Dandamaev '*’ présentait I'idée que les oblats, les dépendants des temples,
provenaient avant tout des donations de prisonniers de guerre effectuées par les souverains néo-
babyloniens aux temples, idée que l'on retrouve ensuite dans le travail de K. Kleber!®8. Les
références a ce type de donations sont toutefois trés rares dans I’état actuel de la documentation.

Ainsi, 2850 prisonniers provenant de Cilicie sont alloués aux dieux Bél, Nabt et Nergal'®. Ils sont

167 [Dandamaev, 1984 : 472].

168 [Kleber, 2008 : 260-264], présentant les donations de Puqudéens a I'époque néo-assyrienne (BIN 1l 132) et
de 2850 Ciliciens sous Nabonide (Stéle de Nabonide d’Istanbul) a des temples de Babylonie.

169 stale de Nabonide d’Istanbul, présentée par [Beaulieu, 1989 : 20-22], éditée par [Scheil, 1896].
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désignés comme « ummané ana abil tupsikki » (travailleurs pour le panier de corvée), et le verbe
pour qualifier la donation est « Sardku », signifiant « donner / présenter en cadeau». De plus,
comme le mentionne A. Ragen, on retrouve cette expression pour désigner les oblats de ’Eanna
dans une tablette éditée par D Arnaud : « wmmané zabil tupsikkn sa Eanna ». Pour ce qui concerne
I’Ebabbar, des listes de rations datées du régne de Nabuchodonosor II mentionnent plusieurs
dizaines d’oblats d’origine égyptienne'’!,

La nature du document tend toutefois a relativiser 'importance de cet acte — en tout cas, il
sinscrit dans une certaine forme rhétorique de présentation du pouvoir royal. Paul-Alain
Beaulieu'”? date cette inscription du début du régne de Nabonide, ce qui conviendrait avec une
campagne militaire en Cilicie, accomplie durant la troisieme année du regne de Neriglissar et la
premicre année de celui de Nabonide!”3,

L’ensemble de la stele présente la fin de empire néo-assyrien, les origines de la royauté
néo-babylonienne, les actes de piété des rois néo-babyloniens et enfin ceux de Nabonide
(restauration et visites des temples de Babylonie). I.a donation des prisonniers de guerre d’une
campagne récente a pu tout a fait avoir lieu ; le nombre total des nouveaux dépendants de différents
temples peut toutefois étre mis en question, plus important quen réalité afin de valoriser un tel
acte de piété dans le contexte d’une inscription monumentale propre a la rhétorique royale. Ce
qu’indique clairement ce texte, néanmoins, c’est la donation de prisonniers a un temple comme
pratique possible de la part d’un roi — ceci donne ainsi du poids a une origine des dépendants a
partir des donations royales aupres des institutions religieuses de Babylonie. La reproduction
naturelle de ces dépendants, utilisés et entretenus, maintiendrait une population d’oblats plus ou
moins constante en leur sein.

YOS I 0457 (26 septembre 554 av. J.-C., Ur) mentionne le don par Nabonide au temple
de Sin d’Ur de champs, de bétail (ovins et bovins), ainsi que d’esclaves (. 11: sag.gemé.ir,
astapiri*™). La tablette correspond aussi a un type de texte trés particulier, voué a démontrer la piété
du roi aupres du temple. 11 y consacre sa fille En-nigaldi-Nanna comme prétresse-enfu, reconstruit
I'Egipar, ou elle a résidé, ainsi que diverses allocations de personnel religieux et des privileges
(exemptions de I'Z/ku et autres taxes) au temple. Les esclaves voués au temple ne sont pas décrits

comme prisonniers de guerre, toutefois I'acte correspond aux diverses vocations d’esclaves au

170 [Arnaud, 1973 : 150].

171 [Bongenaar et Haring, 1994].

172 [Beaulieu, 1989 : 20-22].

173 [Grayson, 1975 : 103]

174 [Schaudig, 2001 : 373-377].

175 || s’agit d’une des seules attestations de ce terme qui désigne des esclaves de maniére collective pour I'époque
néo-babylonienne. Le caractére tres formel du texte explique I'usage de ce terme archaisant. Nous le retrouvons
a partir de I'’époque paléo-babylonienne dans la documentation cunéiforme : CAD A ll, p. 473 — 4.
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temple faites par des particuliers présentes dans notre documentation. Les détails de cet acte de
donation d’esclaves ne sont pas donnés, alors que les différents membres du clergé et prébendiers
alloués au temple voient leurs fonctions précisées. Il est ainsi difficile de percevoir dans ce texte
une autre allocation de prisonniers de guerre, comme semble I'entendre Dandamaev?’®. Elle
s’inscrit toutefois dans un plus large ensemble de transferts d’esclaves aux institutions religieuses,
possiblement comme acte de piété.

Pour ce texte, A. Ragen s’intéresse d’avantage, aux privileges et exemptions fiscales
accordés au temple de Sin d’Ur et I'incorpore au plus large dossier des relations entre la royauté,
néo-assyrienne puis néo-babylonienne, et les temples babyloniens'”’. 1l est vrai que si 'on remonte
plus haut dans le temps, différents documents permettent de comprendre le lien politique
particulier entre royauté et clergé babylonien. Au-dela des donations directes de personnel aupres
des temples, finalement tres rares dans la documentation disponible, la compréhension du role des
temples comme institutions économiques de premicre importance, ayant besoin d’une main-
d’ceuvre disponible pour leurs diverses activités, nécessite une analyse de ces sources. 1l s’agit avant
tout de donations de terres et d’exemptions de taxes, qui conduisent a l'agrandissement du
patrimoine foncier des temples babyloniens. A. Ragen présente ainsi plusieurs inscriptions du
deuxiéme et premier millénaire comme pertinentes pour son propos :

e Un document, présentant des caractéristiques d’écriture de la fin du troisieme
millénaire mais qui fut produit a 'époque néo-babylonienne est le Monument
cruciforme de Manistusu®. Il s’agit d’un faux, visiblement produit par ’Ebabbar
de Sippar. Les inscriptions sur cet objet présentent les donations en terre, animaux
et autres biens faites au temple de la part du roi Manistusu ; les personnes vivant
dans les villages alloués au temple sont exemptées de I'ikn a accomplir pour la
royauté et leur travail est ainsi réservé a Ebabbar. §’1 fut effectivement créé par le
temple pour justifier de certaines de ses propriétés foncieres, d’autant plus légitime
par son aspect monumental et son écriture archaisante, cela en ferait un document
d’autant plus intéressant. Il indiquerait ainsi une volonté de la part de membres

éminents du clergé de ’Ebabbar de justifier de possessions foncieres et de droits au

176 [Dandamaev, 1984 : 472].

177 [Ragen, 2007 : 44]. On trouvera une analyse des liens politiques entre la royauté néo-assyrienne et les
temples, assyriens comme babyloniens ou autres, ainsi que leur évolution et I'ensemble de leur signification dans
le travail de Steven W. Holloway, [Holloway, 2002]. Une partie de ce travail est ainsi consacrée aux offrandes de
différents biens, visites, expressions de piété aux temples, mais aussi aux reconstructions des structures de ceux-
ci par les rois néo-assyriens. L’ensemble de ces actes s’inscrit dans les relations compliquées entre ces derniers
et la Babylonie, entre mise en vassalité, répression ou au contraire propagande aupres de certaines classes de la
société babylonienne, dont les membres du clergé.

178 [Gelb, 1949 ; Sollberger, 1968 ; Longman, 1991 : 79-83 ; Ragen, 2007 : 24-27].
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travail de populations de la région au Sippar au bénéfice du temple, avec ce
monument pouvant étre montré aupres des représentants de la royauté pour s’en
assurer. Un article récent d’I. Finkel et A. Fletcher'”® présente des arguments en
faveur de cette hypothése et date ce monument de la deuxiéme année du regne de
Nabonide : en effet, il a été retrouvé en compagnie de deux cylindres au nom du
roi Nabonide, traitant de sa restauration du temple de Sippar, qui débuta au mois
VI de cette année selon la Chronigue royale de Nabonide'®°. Ces cylindres, le
monument cruciforme et la Sun-God Tablet (BM 91000%) ont ensuite été enfouis
ensemble, dans un souci de préservation des documents prouvant la propriété de
biens pour le temple. Pour les auteurs, le contexte particulier du régne de Nabonide
et sa préférence pour le dieu Sin a pu alerter le clergé de ’'Ebabbar quant aux besoins
de préserver leurs intéréts économiques, dans un rapport de force opéré face a la
royauté. Le monument cruciforme aurait ainsi été produit en secret par quelques
prétres et artisans complices, en adoptant des formes d’écriture archaisante et
quelques formules issues d’anciennes tablettes a leur portée. Le matériau du
monument est similaire a celui des &udurri, une pierre noire et lisse. Les auteurs
présentent méme les indices matériels concernant le découpage du document a
partit dun Audurrn existant — ses dimensions, plus petites que certains Audurri,
rendent ’hypothese tout a fait possible. Il était nécessaire pour ces membres du
clergé de disposer d’un document qui permettrait d’affirmer des droits éternels sur
un patrimoine, foncier comme mobilier. Le mystere autour du nom de Manistusu,
roi méconnu du troisieme millénaire, ainsi que P'écriture archaisante, formeraient
les outils adéquats pour un tel objectif ; le capital culturel propre au clergé, son
savoir quant a la littérature cunéiforme, seraient suffisants pour que le charme
fonctionne sur le roi et ses proches et camoufleraient ainsi les quelques
anachronismes présents dans le texte, notamment concernant les noms de mois. La
démonstration présentée par les auteurs est assez convaincante et donne au

monument cruciforme ce statut de faux produit par le clergé de 'Ebabbar, depuis

179 [Finkel et Fletcher, 2016]

180 [Beaulieu, 1989 : 8-9].

181 [Woods, 2004]. Il s’agit ici d’une autre tablette, retrouvée dans le méme contexte archéologique présenté en
détail dans [Finkel et Fletcher, 2016]. Datée du régne de Nab(-apla-iddina (réegnant de — 887 a — 855), elle
présente le contexte historique du culte de Samasg effectué aupres d’un disque solaire, symbolisant le dieu, dans
I’Ebabbar, alors que la statue du culte aurait disparu du fait des pillages des Sutéens dans la région de Sippar. La
tablette narre ainsi le rétablissement du culte et des offrandes réguliéres au sein du temple par le roi NabG-apla-
iddina. Elle énonce aussi la réception par le Sangi de terres et d’offrandes, enregistrées ainsi par cette tablette,
qui posseéde dés lors un statut similaire a un kudurru.
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longtemps supposé. La présentation en détail du contexte archéologique des

documents concernés permet de bien comprendre leur nature.

e Le kudurru de Meli-Sipak (MDP X 087)'2, roi kassite ayant régné de - 1186 a -
1172 accordant des terres a sa fille ‘Hunnubat-Nanaya peut étre interprétée comme
une donation royale a une prétresse de Nanaya. C’est en tout cas I'analyse du
premier éditeur du texte Jean-Vincent Scheil . Le Audurru fait partie des
monuments et textes retrouvés a Suse par la mission archéologique frangaise en
Iran. Plusieurs colonnes ne sont plus lisibles, mais les cent cinquante lignes
déchiffrables énoncent la donation de terres par le roi a sa fille. Ce type de
documentation adopte une rhétorique et des formules typiques et a pour fonction
de justifier d’'un point de vue juridique de la possession de terres. L’inscription
contient les phrases de malédiction d’usage pour quiconque l'altérerait ou agirait a
I'encontre de la donation retranscrite. A. Ragen met aussi au conditionnel I'idée que
‘Hunnubat-Nanaya soit une prétresse de Nanaya et que ce £#durru soit une donation
a un temple, mais cette hypothése peut se maintenir, notamment par le role joué
par Nanaya dans I'inscription. Le &#durru dispose aussi d’une représentation, ou 'on
voit figurés le roi, sa fille et la déesse, sous les trois symboles divins d’Istar (déesse
parédre de Nanaya), Sin et Samas : Pétoile, le croissant de lune et le soleil. Le texte
ne précise pas toutefois les spécificités des terres accordées 2 ‘Hunnubat-Nanaya,
ce qui nous intéresserait pour une analyse d’ordre économique de cette donation.

¢ L’inscription d’Agum-Kakrime' n’est connue que par des copies produites au
premier millénaire, dont loriginal aurait été rédigé au début de la période kassite.
Le roi Agum II y présente le retour des statues de Marduk et de Sarpanitu aupres
de ’Esagil de Babylone, suite au pillage de la ville par les Hittites en — 1531. Le texte
adopte la aussi une rhétorique royale, supposément énoncée par le roi lui-méme.
Apres le retour de ces statues, le roi passe commande pour 'Esagil a différents
artisans (forgerons, orfévres, graveurs) afin de réaliser divers objets d’art, et accord
des champs et autres propriétés foncieres attachées a ces artisans. On percevrait
ainsi dans ce document I'exemple d’une allocation de travailleurs et de domaine
foncier par la royauté pour un temple. C’est ainsi qu’A. Ragen présente cette

inscription et I'utilise comme un indice de la constitution du patrimoine des temples

182 [Slanski, 2003 : 42-48].
183 [Scheil, 1908 : 87 ; Ragen, 2007 : 27-28].
184 [Stein, 2000 : 150-165 ; Ragen, 2007 : 28-31].
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grace a la royauté. L’utilisation du verbe zukku, «libérer, exempter » (infinitif du
systeme I du verbe a7, typique du premier millénaire), est aussi commentée par
lui comme une exemption de taxes et corvée accordée aux artisans du fait de leur
transfert et leur dépendance nouvelle aupres de ’Esagil. Cet usage de ce verbe ne
se retrouve pas au deuxieme millénaire, en tout cas pas pour la période d’écriture
supposée de ce texte, et décrirait ainsi une réalité socio-économique du premier
millénaire.

e BbST 24'® est un autre kudurru datant du régne de Nabuchodonosor I, régnant de
— 1125 a — 1104 sur la Babylonie. Aprés sa victoire sur le pays d’Elam et avoir
ramené la statue de Marduk a Babylone, il accorde des champs a deux prétres
élamites, Sama et son fils Samaya, réfugiés en Babylonie et alliés de Nabuchonosor
I. Ces champs sont tous nommés et leur localisation est précisée dans le document,
servant ainsi de preuve juridique de leur propriété sur ces terres accordées par le
roi. La formulation de linscription présente la donation des terres aupres de la
divinité Eriya, représentés par les deux prétres, et non directement a eux, ce qui
indiquerait ainsi une donation au temple par la royauté. De plus, ces terres sont
exemptées de prélevements fiscaux ou d’obligations de corvée ; ces exemptions
fiscales peuvent concerner les habitants de ces terres ou le personnel du temple, la
formulation a ce sujet demeurant obscure.

e Enfin, A. Ragen présente BM 62908'%¢ comme un autre exemple de cette pratique
de donation de terre de la part de la royauté a des temples en Babylonie. Cette
tablette date du réegne de Marduk-zakir-sumi, régnant en Babylonie a la fin du
neuvieme siccle avant Jésus-Christ. Nous disposons de tres peu de documents pour
le regne de ce roi, mais celui-ci est particulicrement intéressant car, bien qu’assez
abimé, il présente le rétablissement d’une exemption fiscale accordée a Babylone et
Borsippa. Apres divers conflits ayant eu lieu sur le territoire babylonien, ces
priviléges sont rétablis par Marduk-zakir-sumi. Une partie de la tablette est ainsi
consacrée aux exemptions accordées a différents membres des personnels du
temple. A. Ragen ne mentionne pas un autre document pourtant particulicrement
intéressant a ce sujet et datant de ce régne : il s’agit du kudurru de Marduk-zakir-

Sumi, édité par F. Thureau-Dangin en 1919, En effet, le roi dans ce kwudurru

185 [King, 1912 ; Brinkman, 1976 : 108-109 ; Slanski, 2003 : 173-174 ; Ragen, 2007 : 31-34].
186 [Grayson et Frame, 1988 ; Ragen, 2007 : 33].
187 [Thureau-Dangin, 1919]
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donne un terrain de 12 £ur, huit maisons, deux cours avec des annexes (situées pres
de I'Eanna), ainsi que des droits prébendiers attachés a diverses offrandes religieuses
a Ibni-Istar, fils de Hunz(, un membre du clergé de la déesse Istar d’Uruk. Les
formules de malédiction interdisent expressément a tout membre de la royauté
tuture, ou quelque autre personne que ce soit, de remettre en cause cette donation
aupres d’'un membre du clergé. La donation est faite aupres d’un individu, et non
du temple ; toutefois, elle démontre clairement quelle forme pouvait prendre
I'acquisition d’un patrimoine foncier, sans obligation fiscale attachée a celui-ci, par
le clergé d’une ville comme Uruk. Ce type de donation pourrait avoir permis a ce
clergé de se constituer de larges revenus sur le long terme, s’il disposait de la main-

d’ceuvre adéquate pour exploitation des terres qui lui furent allouées.

Ainsi, A. Ragen présentait dans sa these un faisceau d’indices pour le deuxieme millénaire
et le début du premier concernant des donations de terres, parfois de travailleurs spécialisés, aupres
des temples de la part de la royauté. Celles-ci s’accompagnaient en général d’exemptions fiscales :
les temples n’avaient pas a payer certaines taxes aupres des rois, ni a partager leur main-d’ceuvre
pour les services de corvée. Ces quelques sources sont toutefois problématiques, de par leur nature
et documentant des contextes historiques tres différents. Le monument cruciforme de Manistusu
peut difficilement étre mobilisé sans quelque doute : nous ne sommes pas certains de son ou ses
auteurs, ni de sa date de rédaction. L’hypotheése d'un document falsifié afin de justifier de la
propriété de terres et de privileges fiscaux au profit du clergé de "’Ebabbar présente toutefois un
certain attrait — en tout cas, on comprend assez bien quel intérét auraient des membres du clergé
de Sippar a avoir produit un tel objet afin qu’il serve de preuve aupres d’un acteur extérieur
(probablement un roi) qui n’aurait pas les mémes capacités a lire I’écriture cunéiforme qu’eux. Son
aspect particulier d’objet précieux permettrait aussi d’appuyer cette idée.

I1 est peut-étre intéressant de remonter un peu plus dans le temps en mentionnant les listes
de travailleurs, achats de personnes et autres documents issues des archives du Sandabakkn de
Nippur au quatorzieme et treizieme siecles avant Jésus-Christ ¢tudiées par Jonathan S. Tenney dans
sa these de doctorat®. Les quelques cing cent tablettes qu’il analyse documentent la vie d’environ
5000 dépendants institutionnels, rattachés a diverses terres ou institutions entre — 1359 et — 1224.
Ces textes sont particulierement pour I’étude des relations familiales de ces travailleurs, mais aussi

car ils mentionnent leur état de santé et leur aptitude au travail. Nous retrouvons des listes similaires

188 [Tenney, 2009].
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dans P'archive de ’Ebabbar de Sippar, que nous aurons 'occasion de mobiliser plus loin dans notre
travail. I’étude de J. S. Tenney montre bien qu’il existe des réserves importantes de main-d’ceuvre.

Les dépendants de cette archive ne sont pas en soi rattachés a un temple précis, mais les
obligations religieuses du gouverneur de Nippur et le role prééminent de cette ville dans la
mythologie babylonienne (ville du dieu Enlil), et surtout le nombre important de personnes
recensées dans cette documentation comme travailleurs invitent a quelques paralleles intéressants
pour discuter des origines de la §irkdtn au premier millénaire avant Jésus-Christ. Les listes de
travailleurs, avec souvent la mention de rations, forment la grande majorité de cette archive. Le
reste est constitué d’achats de personnes, ainsi que de quelques lettres et des documents juridiques
et administratifs concernant des fuites de travailleurs. Les problématiques de gestion de cette main-
d’ceuvre, de leur maintien au travail et de leurs conditions de vie, centrales dans le travail de J. S.
Tenney, se retrouvent dans la thése d’A. Ragen et dans la plupart des études consacrées aux oblats
néo-babyloniens et achéménides.

Les autres documents présentés par A. Ragen sont toutefois plus facilement exploitables
d’un point de vue historique, et rentrent dans le cadre d’'une des obligations premicres des rois
mésopotamiens : I'entretien des temples, que ce soit par des reconstructions, des offrandes
religieuses ou des donations. Les deux kudurrii présentent ainsi des donations précises de terres de
la part de rois (Nabuchodonosor I et Marduk-zakir-sumi) a des individus rattachés a des temples.
L’étude de Steven W. Holloway est d’autant plus intéressante car, en ayant ces sources en téte, elle
permet de comprendre la relation entre la royauté néo-assyrienne et les temples babyloniens,
beaucoup mieux documentée. On retrouve ainsi sur le long terme une pratique de donations et de
privileges accordés aux temples par les rois, dans le contexte politique de ’évolution du statut de
la Babylonie au sein de 'empire néo-assyrien. Les temples babyloniens constituent des acteurs
importants dans ce conflit. Leur relation avec la royauté assyrienne connait des évolutions : elle est
tantot hostile, tantot bienveillante, bien mise en valeur par S. W. Holloway. Nous n’allons pas
reprendre en détail cette étude, qui va bien au-dela de notre propos. Toutefois, certains éléments
sont intéressants pour appuyer cette idée selon laquelle la royauté aurait accordé la main-d’ceuvre
nécessaire aux temples, qui constituerait les origines des Sirkus retrouvés en grand nombre dans la
documentation qui nous intéresse.

BIN II 132 (regne d’Assurbanipal) liste ainsi quarante Puqudéens accordés par Sargon 11
et Esarhaddon aux temples d’Uruk?®. Il est bien précisé qu’ils deviennent $77&4 d’Istar d’Uruk et
de Nanaya : « annutu Pugadaia sa abisunu ana Istar (Sa) Uruk n Nanaya ana Sirkiitu ittadin Sunutu », « ce

sont les Puqudéens dont il (Sargon II) a accordé les péres a Istar d’Uruk et Nanaya en tant

189 [Frame, 1992 : 46, 201].
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qu’oblats ». Le terme de « puqudéen » désigne 'une des confédérations araméennes présentes sur
le territoire babylonien, parfois en conflit avec les rois néo-assyriens : des prisonniers faits par ces
derniers lors de la répression d’une population araméenne ont pu ainsi étre donnés aux temples
d’Uruk?. Le document, écrit sous Assurbanipal, confirme une donation passée de Sargon I aupres
des temples, déja réaffirmée sous Sennacherib, et fut rédigé au moment d’un conflit a leur sujet
contre le gouverneur de la ville, Kudurru. Ce dernier point est peut-étre important : la tablette a été
rédigée pour confirmer ces donations, non pour les enregistrer au moment ou elles eurent lieu. Elle
s’appuie ainsi sur d’autres documents, trés certainement archivés par 'Eanna. Ainsi, il est possible
que des donations de prisonniers de guerre ont pu avoir lieu au profit des temples sans que celles-
ci soient enregistrées par la rédaction d’une tablette.

Cette donation de personnes pour devenir oblats s’inscrit dans un plus large ensemble de
donations et offrandes accordées aux temples, mais aussi de reconstructions et entretien des
temples, participations aux rituels par le roi en personne, inscriptions royales sur des objets offerts
au temple, exemptions fiscales, que ce soit en faveur des temples d’Assyrie ou de Babylonie®*. C’est
un élément majeur de la diplomatie entre temples babyloniens (et, au-dela, villes et territoire
babyloniens) et rois néo-assyriens qui est constitué par ces diverses actions. L.a donation de
personnel, en lien avec le développement du patrimoine foncier des temples, constituerait ainsi ce
que l'on retrouve plus tard dans les archives des temples de Sippar, d’'Uruk et de Babylone :
présence de dépendants et de champs, propriété des temples, a exploiter. Toutefois, il nous faut
bien insister sur le caractere particulier de ces actions bienveillantes aupres des temples : la donation
de personnel, si’on s’en tient a notre documentation actuelle, est exceptionnelle. Elle s’inscrit dans
un plus large ensemble d’offrandes par des rois néo-assyriens aupres des temples, mais elle n’est
pas quelque chose de systématique ou d’organisé a intervalles réguliers. Ce type d’action s’ancre
dans un contexte historique particulier, propre a évoluer selon les circonstances : rébellions de
certaines régions babyloniennes, changements dans la politique néo-assyrienne consacrée a la
Babylonie... Uruk conserve une relation particuliere avec Assur tout au long de I'existence de la

royauté néo-assyrienne, relation qui a toutefois connu des évolutions %2

. Son éloignement de
Babylone, sa proximité avec 'Elam lui donne une importance géopolitique toute particuliere aux

yeux de celle-ci. L’attribution de Puqudéens voués a travailler aux temples indiquerait ainsi une

190 [Frame, 1992 : 43-45].

191 [Holloway, 2002 : 217-320] pour un catalogue et une analyse de la documentation en rapport avec ces actions
réalisées par la royauté envers les temples a I'époque néo-assyrienne; p. 338 — 87 pour une analyse du
clientélisme entre royauté néo-assyrienne et les temples babyloniens.

192 [Frame, 1992 : 157-162, 201-203 ; Jursa, 2007a].
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certaine préférence exprimée par les rois néo-assyriens pour Uruk et son clergé, en échange de sa
loyauté politique.

Malheureusement, il s’agit de la seule attestation directe d’une donation de §7r£&7 aux temples
d’Uruk pour I’époque néo-assyrienne. Comme nous I’avons indiqué un peu plus haut, il est possible
que les allocations de personnel dépendant aux temples n’aient pas forcément eu besoin d’étre
enregistrées. On retrouve ce type de pratique sous Nabonide, avec la donation de 2850 Ciliciens a
différents temples de Babylonie. Quelques attestations du terme « §77&#» pour désigner des
dépendants des temples en Babylonie se retrouvent toutefois a 'époque néo-assyrienne, et sont
intéressantes de ce fait pour indiquer Pexistence de cette forme de dépendance avant notre période
d’étude.

SAA XIX 1253 est la plus ancienne référence d’oblats attachés a un temple pour I’époque
néo-assyrienne. Cette lettre assez cassée, qui date du regne de Tiglath-phalazar II1 (regne de — 745
a — 727), lui est adressée et son rédacteur, un officier néo-assyrien, n’est pas connu car les lignes
donnant son nom sont brisées. Elle rapporte plusieurs événements du conflit entre AsSur et le roi
babylonien Nabt-mukin-zéri : des négociations avec des Araméens pour qu’ils s’allient contre
Nabt-mukin-zéri, une attaque de ce dernier contre la ville de Larak, la contre-attaque de cette
derniére, et enfin la demande par le roi Nabu-mukin-zéri aux Babyloniens de couper les palmiers-
dattiers de Dilbat!**. Selon le rapport effectué dans cette lettre, peu de Babyloniens ont obéi, sauf
quelques « §irki sa Bé/» (1. 15°), des oblats du dieu Marduk qui ont ainsi accompagné Nabt-mukin-
zéri dans cette expédition contre la ville de Dilbat, proche de Babylone et visiblement pro-
assyrienne dans ce conflit'®.

Une lettre plus courte et au contexte plus obscur documente elle aussi des oblats de
Babylone, ainsi que de la ville de Cutha. 11 s’agit de SAA XIX 142, datée du regne de Sargon 11
(=722 a — 705)*¢. Un certain Iqipi écrit au grand vizir (sukkallu) Sin-ahu-usur. L’auteur est
probablement babylonien et la lettre a da étre envoyée depuis la Babylonie, si 'on en croit I'analyse
paléographique de Natalie Naomi May. Iqipi mentionne un officier royal chargé du travail de la
route, retournant ensuite aupres de lui ; suite a cela, des « 7k Sa Kutha n Babili » sont arrivés dans
une forteresse, sous la protection d’Iqipi. Il est tentant d’attribuer une participation aux travaux

routiers de la part de ces oblats provenant des temples de Babylone et Cutha, mais le contexte de

193 [Saggs, 1955 : 26-29].

194 | s’agit 1a d’un acte assez courant dans les pratiques de guerre a I'époque néo-assyrienne, notamment de la
part des rois assyriens, voir [Cole, 1997] sur ce sujet.

195 [Fales, 2011].

1% [May, 2014 : 482, 2015 : 91].
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la lettre demeure assez incertain. De méme, nous ne connaissons pas cet Iqipi, cette lettre étant le
seul document ou il est mentionné.

Une autre lettre, plus récente, donne un indice de Pexistence d’une s7rkstu au sein des
temples babyloniens et de leur organisation. SAA XIII 17817, écrite par Sum-iddin, un prétre de
I’Esagil de Babylone sous le régne du roi Esarhaddon, aprés avoir discuté de statues divines données
par le roi pour le temple, dit que deux officiers royaux assyriens se sont enfuis d’Assyrie et ont été
vus a Borsippa. N’ayant pas de pouvoir de juridiction sur Borsippa, Sum-iddin dit ne pouvoir agir
par lui-méme pour ramener ces officiers. Il avait recu cette information de la part de quatre
personnes : Aha-iddin, « 7ab Sirki », Balatu, un « ikkaru Sa Bél » (ikkaru signifiant « laboureur »), ainsi
que Bél-usallim et Nabu-eriba, officiers du gipu de Borsippa (. 26 — 29). Sum-iddin les a envoyés
aupres du roi pour présenter ces faits, et il dit attendre de la part d’Esarhaddon d’autres instructions
pour agir. Par ailleurs, il dit avoir capturé un autre officier royal assyrien que le roi avait mentionné
a Sum-iddin, probablement dans une autre lettre. Le texte est ainsi intéressant car il documente la
coopération entre certains notables babyloniens et l'administration assyrienne, suite a la
reconstruction de la ville de Babylone, détruite sous Sennacherib. Plus proche de notre propos, on
voit ainsi mentionné un responsable des oblats, Aha-iddin, et un fermier du dieu Marduk, Balatu,
peut-étre lui-méme un oblat. L’organisation de cette forme de dépendance liée au temple serait
donc déja bien en place sous Esarhaddon, dans une ville ou, a I’époque néo-babylonienne, on
retrouve des oblats. Le « rab sirki», nous le verrons, est aussi une fonction bien attestée pour
I’Ebabbar de Sippar et ’Eanna d’Uruk comme responsable de travailleurs agricoles ou d’oblats en
déplacement.

Enfin, la lettre SAA X 364, datant du réegne d’Assurbanipal (— 668 a — 627), fut rédigée par
Mar-Issar, lettré assyrien présent en Babylonie et bien documenté, pour étre ensuite envoyée au roi.
Le document présente la situation visiblement assez compliquée de la ville de Borsippa au moment
de sa rédaction : le cours de 'Euphrate avait beaucoup monté, jusqu’au « mur de 'Ezida » (1. 12 —
13). Certaines constructions sont nécessaires, dont le « mur du quai » du temple. Mar-Issar propose
au roi une solution : des oblats du dieu ISum sont disponibles pour accomplir la fabrication de
briques. $’il le désire, le roi pourrait autoriser Mar-Issar d’inscrire quelques lignes au nom du roi
Assurbanipal. Ainsi, la construction du mur de briques permettrait de protéger le temple et ses
structures de I'eau. Le temple de I'Ezida est consacré au dieu Nabu et non a ISum ; ces oblats
seraient ainsi extérieurs a la ville de Borsippa. Cela indiquerait cette capacité des oblats de pouvoir
étre alloués a des travaux extérieurs aux temples dont ils sont dépendants, ce que 'on retrouve aussi

plus tard aux époques néo-babylonienne et achéménide.

197 [Dubovsky, 2012 : 456, 2014 : 281 ; Eph’al-Jaruzelska, 2016 : 137]
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Ces quelques références directes au terme de « s77k# », « oblat », si elles sont effectivement
assez éparses par rapport au reste de la documentation néo-assyrienne, demeurent toutefois tres
intéressantes et semblent indiquer Pexistence d’un statut de dépendance, attaché au personnel de
certains temples, peut-ctre similaire a celui que 'on observe dans les sources de notre période
d’étude, beaucoup plus nombreuses en ce qui le concerne. On recense ainsi des oblats de Marduk
a Babylone (SAA XIX 125, SAA XIX 142, SAA XIII 178), de Nergal a Cutha (SAA XIII 178),
d’Istar et Nanaya a Uruk (BIN II 132) ou d’Isum a Borsippa (SAA X 364).

11 faut aussi rajouter une possible référence indirecte a la population d’oblats attachée a la
déesse Nanaya, avec le document OIP CXIV 082. Il s’agit d’une lettre de Nippur d’époque néo-
assyrienne, envoyée a Kabtiya® par Kudurru. L’affaire discutée dans cette lettre est assez obscure,
faisant référence a une correspondance passée entre les deux personnes. Elle concerne des esclaves,
dont une en particulier, non nommée. Kudurru I’a accompagnée depuis la ville de Parak-mari. La
propriété de cette esclave par Kabtiya est annoncée, puis I'esclave dit étre une « affranchie de
Nanaya » (1. 23 — 24 : « mussurti sa Nanaya anaku »). Elle dit aussi valoir une mine d’argent. Il s’agirait

donc d’une oblate de la déesse Nanaya'®

, qui aurait été affranchie par une procédure qui ne nous
est pas renseignée dans la lettre. On pergoit un probléme de statut, entre esclavage,
affranchissement et oblation que 'on percoit dans quelques documents que nous verrons plus loin

dans notre étude.

La détermination des origines précises du s7rksitu tel qu’elle est documentée dans les archives
de ’Ebabbar de Sippar, de ’'Eanna d’Uruk ou de I’Esagil de Babylone est, comme pour I'esclavage
privée, assez incertaine. Nous disposons de peu de références a des nombres importants de
personnes allouées aux temples, et leur fonction auprés d’eux n’est en rien assurée si ce n’est dans
quelques cas. Toutefois, les documents et lettres d’époque kassite ou néo-assyrienne permettent de
comprendre quelque peu la constitution d’un patrimoine foncier et de revenus bénéficiant aux
temples, qui nécessiteraient ainsi une main-d’ceuvre pour I'exploitation de champs et qui pourrait
étre nourrie et logée. Les Audurrii et autres monuments de diverses périodes montrent bien
comment un temple pouvait justifier de possessions dans sa région, souvent le fait d’'une donation
par la royauté enregistrée juridiquement dans une telle documentation. De méme, quelques
références sont faites a des donations directes de personnes, d’origine araméenne ou prisonniers

de guerre, par des rois néo-assyriens ou néo-babyloniens.

198 [Jursa, 1997 : 423].
199 §’agit-il de la Nanaia d’Uruk ? Difficile a dire. Les références géographiques présentes dans le texte, et |’origine
de I'archive, ancrent le contexte du document autour de Nippur.
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Les lettres néo-assyriennes, quant a elles, montrent plusieurs références au terme de S$irkx,
qui apparait bien dans ces cas comme le statut d’une personne attachée a une divinité. Le contexte
historique de chacune de ces références est a prendre en compte, documentant d’avantage les
rapports de force entre royauté néo-assyrienne, villes babyloniennes et différents prétendants a la
souveraineté sur la Babylonie. On y percoit moins le travail de ces oblats, leurs travaux agricoles
ou artisanaux tels que nous les verrons documentés plus tard dans notre étude.

Enfin, si I'on pense aux archives du Sandabakkn de Nippur datant des quatorziéme et
treizieme siccles, on peut voir de quelle maniere une forme de dépendance pouvait concerner des
centaines de personnes, produisant ainsi une documentation administrative nécessaire pour le
recensement et la gestion d’une telle main-d’ceuvre. Le statut de rattachement de ces personnes,
non pas aupres d’un temple mais plutot aupres d’une autorité politique, invite a supposer I’évolution
historique du statut d’une classe sociale de dépendants, pouvant étre disponible localement, faisant
I'objet d’une transmission suivant quelle institution ou quels notables devinrent prééminents au
sein d’une ville. I.’état de la documentation ne nous permet pas, actuellement, de faire cette histoire,
mais nous présentons cette hypothése qui nous permettra, plus loin, de proposer certains paralléles

dans le long terme concernant la gestion d’une population dépendante.

Origines bistoriques de la condition de Susanu

S’il est plutot aisé de proposer des hypothéses concernant les origines historiques du statut
d’oblat dans notre période d’étude, et de les vérifier grace a des sources, cela est beaucoup plus
compliqué, voire impossible, pour ce qui concerne la susanitn. Selon M. A. Dandamaev?®, il faut
comprendre ce statut comme celui d’une dépendance institutionnelle. Les §#$ansi sont, a premicre
vue, des travailleurs agricoles, organisés de maniere collective sous un toponyme « $usanu Sa [nom
de métier, d’origine ethnique ou de lieu] », que I'on voit travailler sur des terres de propriété royale.
Ce terme et cette fagon de désigner des personnes apparait de fagon étendue dans les archives des
Murast et dans celles d’Al-Yahtdu, auxquelles il faut ajouter des textes d’'Uruk®®?; de Babylone?*?
et de Suse?®. 1l est extrémement rare de voir le terme de susanu désigner une personne a titre
individuel, la plupart des mentions sont a titre collectif. La quasi-totalité des textes sont d’époque

achéménide, a partir du regne de Darius I (il s’agit des textes issus des archives d’Al-Yahtdu).

200 [Dandamaev, 1984 : 626].

201 GCCI 1 134, PTS 2185, YOS VII 106, YOS VIl 114.
202 TEBR 120.

203 y/s V| 155
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Notre incapacité a déterminer Phistoire du statut de $ufanu tient aussi dans le changement
sémantique qui eut lieu pour ce mot. Il est en effet attesté dans des documents d’époque néo-
assyrienne et néo-babylonienne, pour désigner un dresseur de chevaux ou d’autres animaux?®. Les
attestations du terme qui nous intéressent pour notre étude n’ont que peu a voir avec un contexte
animalier, mais bien agricole. C’est G. Cardascia qui présenta ce sens de statut social et juridique
particulier que I'on retrouve dans les textes de I'archive des Murasi?®. La modification sémantique
de ce terme demeure obscure. Pour comprendre ce statut, il faut des lors étudier les circonstances
sociales et économiques dans lesquelles on apercoit. Il est ainsi intéressant de noter son attestation
dans les archives d’Al-Yahudu, avec des mentions de « champs de susani » : dans le contexte de ces
archives, fortement liée a 'impulsion par la royauté de exploitation agricole de terres inexploitées
et la mobilisation d’une main-d’ceuvre dépendante pour ce faire (déportés judéens et ouest-
sémitiques). Deux seules attestation d’une clause de garantie au sujet du statut de susanu dans les
contrats de vente nous est connue : les contrats Dar. 212 (Dar. 6, 26 / IX, Hahhuru-$a-Kalbaya,
archive des Egibi) et PBS II/I 065 (Dar. 11 3, 19 /VI, Nipput). Dans le premier, I’esclave Nabu-
silim est vendu a Marduk-naSir-apli de la famile des Egibi par trois freres, Bél-nadin-apli, Naba-
sumu et N2’id-Bél, fils de Beél-uballit et descendants de Paharu. Dans le second, quatre esclaves
sont vendus par Bél-ittannu, un administrateur achéménide, a Rimat-Ninurta de la famille des
Muradh. Parmi les clauses de garantie habituelle ('esclave ne doit pas étre esclave royal(e) ou
personne libre), il est mentionné qu’il ou elle ne doit pas étre susanu.

Les dates sont importantes, car les mentions des « champs de susani » datent du régne de
Darius 1. Le statut de susansitu pourrait ainsi étre lié a ce rattachement a des terres royales de
dépendants et de déportés. Cest ce que nous tenterons de voir lorsque nous aborderons ’étude

précise de la documentation relative aux Susazni.

Les donations privées : la principale forme d’obtention de dépendants par les tenmples

Apres ce bref interlude concernant les origines historiques de la susaniitu, il nous faut revenir
a la principale population de dépendants présente dans les archives des temples de notre période
d’étude, dont nous avons tenté de présenter les origines historiques. Si 'on ne peut que présenter

des hypotheses a partir d’un ensemble de sources disparates a ce sujet, 'obtention par les temples

204 \/oir, pour ces références, le CAD $ 1I, p. 378 — 9.
205 [Cardascia, 1951 : 7].
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de dépendants est quant a elle bien connue et documentée pour les sixiemes et cinquie¢me siccles
avant Jésus-Christ.

Nous avons ainsi mentionné plus tot les donations individuelles d’esclaves a un temple. 11
nous faut maintenant présenter cette documentation en détail et proposer des analyses a ce sujet.
Nous avons regroupé celle-ci en plusieurs groupes :

e Les textes présentant des donations directes au temple?®.
e Les procédures juridiques concernant des donations passées remises en cause?”’.

e Les références au « registre des oblats », recensant les dépendants dont le temple a

la responsabilité2°8,

e Les injonctions par les autorités du temple de livrer un ou une oblat(e)?®.

e Les obtentions d’esclaves par le temple grace a des dettes qui lui sont dues par des

particuliers!°,

Le paralléle avec les mentions de donation de prisonniers de guerre / Araméens par
Nabonide ou les rois néo-assyriens peut étre fait: la différence se fait en termes d’échelle, les
donations individuelles concernent rarement plus d’un ou deux esclaves donnés au temple?!*. Les
raisons de ces donations sont toutefois hypothétiques. On comprend bien pourquoi les rois néo-
assyriens ou néo-babyloniens pouvaient donner des personnes en dépendance, ou toute autre
offrande, aupres des temples. Ces donations s’inscrivaient dans le contexte des relations entre
royauté et temples (expression d’une piété, d’un role royal traditionnel s’assurant de 'entretien des
temples), dans les conflits entre ’Assyrie et la Babylonie (il s’agissait de créer la loyauté des notables
de certaines villes, ou de la récompenser). Les donations individuelles aux époques néo-
babylonienne et achéménide sont toutefois a déterminer.

11 faut aussi prendre en compte le fait que la treés grande majorité de nos sources sur les
donations d’esclaves ou de personnes aux temples provient des archives de 'Eanna d’Uruk. Dans
I’état actuel de la documentation, nous ne connaissons que deux cas de donation aupres de
I’Ebabbar de Sippar, autre grande archive institutionnelle de cette période?*. Seul un texte

documente a Borsippa l'enregistrement d’un esclave comme dépendant du temple, et son

206 GCCI 1361, TCL X11 036, YOS VI 002, YOS VI 056, YOS VI 154, YOS VI 017, YOS XIX 116.

207.YQS VI 057, YOS VI 079/080, YOS VI 129, YOS VI 224, YOS VII 066, YOS XIX 091.

208 JCS 28 n°32, NCBT 019, TCL XIIl 179, YOS 111 059, YOS VI 116.

209 yQSs VI 059, YOS VII 060.

210 yQs VI 221, YOS VI1 059, YOS VII 130, YOS VII 164.

211 [Ragen, 2007 : 45] exprime un sentiment similaire.

212 cyr. 313 : il s’agit d’un contrat d’apprentissage du travail de blanchisseur pour un esclave, Nidintu. L’esclave
est a la disposition de I'artisan, et il est ensuite indiqué qu’il le donnera & Samas. Camb 344 : Samas-re’(a,
I’esclave d’Ahi-lumur, le scribe-sepiru du gouverneur d’Egypte, est ainsi dédié au dieu Samas.
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attachement a du bétail lié¢ 2 une prébende?*3. Il faut donc bien prendre en compte cet aspect localisé
d’une documentation, certes relativement riche, mais ancrée au contexte urukéen.

Les contrats de donation d’un esclave a un temple ont une structure assez typique : ils
présentent les donateurs, I'esclave ou les esclaves donnés, puis une clause de malédiction contre
quiconque voudrait altérer 'accord entre ces particuliers et le temple. On retrouve ensuite une liste
de témoins, le nom du scribe et la date et le lieu de rédaction. Certains textes sont plus brefs,
d’autres prennent la forme d’un dialogue, typique des documents produits par les cours de justice
lors d’une affaire judiciaire.

YOS VII 017 (Cyr. 3, 14 / IX, Uruk, Eanna) représente ainsi un modele de ce type de
donation :

(1-8) Nabt-ahhé-bullit, fils de Nabt-$um-ukin, héritier de Sangﬁ—Ninurta, et son épouse Balta, fille
de Bél-usallim, héritier de Kuri, ont donné de leur plein gré Aha-iddin, leur esclave, pour la préservation de
leur vie a Istar.®-1) Tant que Nabt-ahhé-bullit et Balta vivront, Aha-iddin sera a leur service.(>19 Lorsqu'ils
mourront, Aha-iddin sera un oblat d'Istar.(1517 Qu'Anu et Istar prononcent la perte de quiconque changerait
(les termes) de cet accord.

(1826) Au scellement de ce document, les témoins : Nabu-zér-lisir, fils de Bélsunu, héritier de Kuati ;
Innina-zér-iqisa, fils de Nabu-eres, héritier de Kiri ; Anu-mukin-apli, fils de Samas-zér-ibni, héritier de Kari.
Scribe : Nadin, fils de Bél-sum-iskun, héritier de Kari. (Fait) a Uruk, le quatorzieme jour du mois de
Kislimmu, la troisieme année du regne de Cyrus, roi des pays.

Un couple, issu de deux familles bien connues de la ville d’Uruk, donne ainsi un esclave a
la déesse Istar. La formulation invite a voir dans cette donation un acte de piété, afin de recevoir la
grace de la déesse en leur faveur (« pour la préservation de leur vie », « ana TIN ZILMES-iunu » en
akkadien), de méme pour la mention directe a la divinité et non au temple ou a des responsables
de I'institution. Il s’agit d’une formule traditionnelle dans le cadre des offrandes a une divinité que
nous retrouvons depuis le troisieme millénaire avant Jésus-Christ. Mais si le texte prend cette forme,
et ’1l est possible que la motivation de ce couple puisse étre de ce registre, c’est bien le temple et
ses besoins en main-d’ceuvre qui bénéficieront de cette donation a terme. Car il est précisé que ce
transfert aura lieu apres la mort du couple.

Ce n’est en effet pas le seul document qui mentionne ce maintien d’un esclave donné a
I'Eanna aupres de ces maitres jusqu’a leur mort. On retrouve ce méme type de situation dans les

textes suivants :

e TCLXII036°* (19 / IX / Nbk. 17, Uruk, Eanna) : le texte présente une procédure
assez différente de celle lisible dans YOS VII 017. Un homme, Iqiaya, fils de Sum-

iddin, donne son esclave ‘Nanaia-silim et ses enfants (non nommés) a son épouse

213 BE VIII 106.
214 [Ragen, 2007 : 692-694]
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‘Karanitu comme douaire. Personne d’autre ne peut réclamer ces esclaves, sauf le
temple, qui en bénéficie a la mort de ‘Karanatu.

e OIP CXXII 0022*> (01 / V / Nbk. 21, Madakal$u, Eanna) : de méme, on retrouve
ici un transfert d’esclaves d’un mari a son épouse. Le nom du mari n’est plus lisible :
il alloue Nabd-remanni et ‘Nanaia-silim, ainsi que leurs deux enfants ‘Ina-ayabi-alsis
et Ina-silli-I$tar 2 ‘Bu’itu, sa femme. Les esclaves demeurent a son service, et doivent
prendre soin d’elle jusqu’a sa mort, avant de devenir des oblats de la déesse Istar.

e YOS VI 0022 (Nbn. 0, 10 / VI, Uruk, Eanna) : la tablette constitue un contrat de
location du travail d’un esclave. Nous avons déja présenté ce texte plus tot. Il y est
dit qu'a la mort d’Istar-ab-usSur, 'esclave qui loue le travail, Nabt-ina-kari-lumur
devient un oblat d’Istar. Cela sous-entend probablement qu’il demeure au service

de son « maitre » avant de rejoindre les rangs des dépendants de ’'Eanna.

Ces donations différées dans le temps s’attachent aux besoins des donateurs, notamment a
.- , . . .

mesure qu’ils approchent de leur mort. On s’assure des soins que pourraient prodiguer leurs
esclaves domestiques, notamment aupres d’une épouse qui pourrait devenir veuve et se retrouvant
sans revenus. De méme, il peut étre aussi question de prendre en charge des esclaves vieillissants
par le temple : nous avons déja mentionné le role social de ’Ebabbar en ce qui concerne les enfants
abandonnés. Les esclaves se retrouvant sans maitre, et donc possiblement sans moyens de
subsistance, pourraient étre accueillis par le temple, les prenant en charge et bénéficiant de cette

maniere d’une potentielle main-d’ceuvre??’

. Des enfants étant parfois présents dans ce type de
transfert, il est possible aussi d’y voir un maintien, sur le plus long terme, d’une population
dépendante sous administration du temple, les enfants d’oblats conservant le statut de leurs parents.

Au-dela de ces textes présentant une donation avec un maintien du service des esclaves
aupres de leur(s) maitre(s) jusqu’a leur mort, d’autres « contrats de donation » prennent une forme

beaucoup plus simple et se contentent de prendre acte de la donation accomplie. Tel est le cas dans

GCCI 1361® (Nbn. 7,08 / XII, Uruk, Eanna), recensant en quelques lignes le transfert de esclave

215 Voir [Jursa, 2006 ; Wunsch, 2010] pour les corrections et collations apportées a I’édition de David Weisberg
de ce texte. C. Wunsch propose une possible forme du verbe pugqu ala ligne 9, signifiant « étre attentif a quelque
chose », ici désignant 'action des esclaves auprés de ‘Bu’itu.

216 [Ragen, 2007 : 344-345]

217 [Dandamaeyv, 1984 : 472-487], [Van Driel, 1998a : 178-179], [Magdalene et Wunsch, 2014 : 339], [Jursa,
2005 : 15, n. 80], présentent cette idée du temple comme lieu avec cette fonction sociale d’accueil des personnes
de bas statut social ou en situation de précarité.

218 [Ragen, 2007 : 326].

92



Laqipi depuis la propriété d’Ardiya, descendant de Nergal-usur, aupres de la Dame d’Uruk. Aucun
témoin n’est listé, ni une autre clause juridique au sujet de Laqipi n’est-elle indiquée. On peut se
demander si ce document n’était pas a usage interne au temple, servant comme acte
d’enregistrement administratif d’une telle donation et d’aide-mémoire a ses agents. Il pourrait sinon
s’agir d’'une piece s’inscrivant dans un plus large ensemble, une affaire juridique par exemple, et
mobilisée a ce sujet pour témoigner de cette donation. Ni témoins, ni scribe n’étant indiqués, cela
donne peu de valeur juridique a un tel document.

Un texte distant de quelques années de GCCI I 361 présente une situation intéressante.
Dans YOS XIX 116 (Nbn. 14, 18 / V, Uruk, Eanna), trois personnes, Ttti-Nanaia-buntiya, Sa—pi—
kalbi, fils d’Issar-uballit, et Labasi, fils de Nabt-ah-iddin, donnent leur pére, Nabt-ah-iddin, au
Satammu de VEanna, Kurbanni-Marduk. La aussi, il n’est mentionné aucun témoin, ni scribe, seule
la déclaration orale des trois enfants de Nabut-ah-iddin annoncant leur donation a la Dame d’Uruk
et 2 Nanaya est retranscrite. Notons tout d’abord qu’un de ses fils est nommé Sa—pi—kalbi, nom qui,
nous I'avons vu plus tot, désigne souvent des enfants trouvés et adoptés. Le nom de son pere,
adoptif ou naturel, est indiqué, ce qui nous laisse penser que celui-ci est décédé et que Sa-pi-kalbi a
pu étre adopté ensuite par Nabt-ah-iddin. Une autre possibilité, tout aussi valable : il s’agit de son

219 peut-étre I’époux d”Ttti-Nanaia-buntiya.

gendre

Pourquoi ses enfants le donnent-ils au temple ? Il semblerait que cela concerne la encore la
fonction sociale du temple dans une ville comme Uruk, celle d’accueil des personnes faibles, agées
ou sans possibilité de recevoir une aide familiale ou de proches. Ici, la personne donnée dispose de
sa famille pour I'aider, et ne semble pas étre un esclave. Personne agée, ses enfants n’ont peut-étre
pas les moyens de le soutenir au quotidien. Nous ne savons pas s’ils disposent du droit juridique
d’effectuer un tel acte : nous nous trouvons peut-étre au cours d’une crise économique face a
laquelle certaines personnes doivent trouver des solutions en urgence pour leur survie. Il est
possible que P’on ait affaire ici 4 des personnes de bas statut social : le nom de Sa-pi-kalbi est un
premier indice. De plus, le document n’indique aucun témoin ni scribe, il n’y a aucune clause
particuli¢re, ce qui donne une valeur juridique a la tablette assez faible, sous-entendant qu’il est fort
peu probable qu’elle soit mobilisée dans une procédure ultérieure. Ce texte a, comme le précédent,
un possible usage administratif interne au temple. Les deux montrent en tout cas comment le
temple pouvait recevoir de nouveaux dépendants en son sein, et ces donations ne concernent pas

seulement des esclaves.

219 C’est ce qu’indique Paul-Alain Beaulieu dans son introduction, [Beaulieu, 2000 : 5].
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On retrouve ce role d’accueil de personnes en situation de précarité assez clairement dans
le texte YOS VI 154220 (Nbn. 11, 28 / X1I, Uruk, Eanna). Cette procédure de donation prend une
forme plus clairement juridique, en forme de dialogue entre les donateurs et les officiers de 'Eanna,
ce qui a sans doute 2 voir avec la situation décrite. ‘Banat-Iitar, fille de Nergal-iddin, déclare aux
administrateurs et a I'officier royal chargé de 'Eanna la mort de son mari, Nabta-zér-ukin. Du fait
de «la famine dans le pays » (lignes 6 — 7 : « sunqa ina mata $ikin »), elle doit donner ses enfants au
temple, ce qu'elle fait en les marquant d’une étoile. Ses deux fils, Samas-eriba et Samas-1¢’i,
deviennent ainsi des oblats d’Istar, et le document officialise cette situation. Cet enregistrement
s’accompagne d’un don de rations aupres des deux nouveaux dépendants.

La mention d’une forte difficulté économique n’est peut-étre pas a prendre au sens aussi
large que la formulation le laisse entendre. La mort du pére laisse ‘Banat-IStar dans une situation
de grande précarité. Il est tres rare quune femme veuve, sirement agée, puisse trouver un nouveau
mari dans le contexte babylonien de cette époque. Comme on I'a vu plus tot, les femmes qui
abandonnent leur(s) enfant(s) le font en général lorsqu’elles sont veuves, et ne peuvent assurer
seules leur éducation et leurs soins. Dans une ville comme Uruk, ou ’Eanna représente I'institution
principale dans sa région, il parait logique pour une femme de confier ainsi ses enfants aupres du
temple, ce qui leur assure leur survie, avec nourriture, habits, logement. LLa mention d’une famine
peut ainsi étre prise plutot au figuré, comme une formule typique symbolisant la précarité d’une
situation individuelle®?.

Cette donation est-elle immédiate ? Le texte indique bien le nouveau statut des enfants de
‘Banat-Istar. Des témoins sont listés et la procédure est accomplie devant les membres les plus
importants de la société urukéenne : les administrateurs du temple, mais aussi le gouverneur de la
ville d’Uruk, Tabiya, fils de Nabu-nadin-sumi, descendant de Hunzt. La valeur juridique de ce
document est donc @ priors inattaquable, et le changement de statut de Samas-eriba et Samas-1¢’i,
permanent. A. Ragen pergoit toutefois dans la réception des rations par ces derniers I'indice de leur

maintien dans le foyer familial : ces rations serviraient a nourrir la famille, en échange de quoi le

220 [Ragen, 2007 : 348-351]

221 [Ragen, 2007 : 351-353] I'entend aussi de cette maniére, en appuyant toutefois sur la rupture des liens
familiaux gu’indique ce document, nécessaire selon lui pour accomplir une telle donation. L'acte est
certainement exceptionnel, mais I'on retrouve ainsi la possibilité, dans la société babylonienne, de remédier a la
misére : une institution comme I'Eanna permet ainsi le maintien de liens sociaux, perdus lors de la perte d’'un ou
plusieurs membres de sa famille. Elle accomplit aussi I’accueil de possibles « marginaux » en son sein, réle qu’il
accomplit aussi en recueillant les enfants trouvés, avant toutefois de les confier a des familles désireuses d’une
descendance. Le parallele avec les documents de Nippur du huitieme siecle avant J.-C. et les contrats de vente
d’enfants du fait du siege de la ville et de la famine est intéressant a faire (voir [Oppenheim, 1955]), et permet
de comprendre une forme de transfert différente selon le contexte : auprés de I’'Eanna a Uruk, aupres d’agents
extérieurs a Nippur ol méme les institutions ne pouvaient probablement pas offrir de structures d’accueil pour
les plus démunis.
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temple recevrait a terme deux dépendants utiles pour sa main-d’ceuvre. Difficile de démontrer avec
certitude cette hypothése, mais elle permettrait de comprendre comment la mere pourrait survivre
apres la perte de ses enfants aupres du temple. Le temple se voit de toute fagon assurée la réception
de deux oblats, toujours utiles alors que la question de I'acces a une force du travail pour une telle
institution est toujours problématique, comme nous le verrons plus loin dans notre étude.

Ces donations pouvaient concerner un nombre plus large d’esclaves, comme en témoigne
YOS VI 056 (Nbn. 4, 04 / VI, Uruk, Eanna), ou en tout cing esclaves sont confiés a ’'Eanna pat
Ninurta-ahhé-iddin, officier (« It sag », ligne 5). Le groupe d’esclaves est constitué d’une meére et sa
fille (‘Nanaia-kisirat et fSahundu), de Tudanu, fils de Sumu, et enfin de Nuptaya et Burasu, cette
derniére qualifiée de « non-sevrée », les deux étant peut-étre aussi mere et fille. Tous deviennent
oblats de la Dame d’Uruk. Il est intéressant de constatant que le verbe utilisé pour ce transfert n’est

pas nadinu (donner) mais zukki (libérer) — cela se retrouve parfois???

et peut indiquer une précision
juridique concernant le changement de statut, d’esclave a oblat, ce qui se rattache a la question de
'affranchissement des esclaves durant notre période d’étude, que nous étudierons plus tard. D’un
point de vue juridique, il est important dans certains cas d’indiquer cette rupture du lien d’esclavage

entre maitre et esclave, pour devenir lien de dépendance, entre temple et oblat, et de s’assurer qu’il

ne puisse pas y avoir de contestation concernant ce changement de statut.

Tous ces documents présentent ainsi des cas de donations directes, pour diverses raisons,
d’esclaves (dans la majorité des cas) aupres de 'Eanna. Il est intéressant de noter que selon le
contexte social, la précision juridique du document tend a varier. Ainsi, lorsqu’il s’agit d’un couple,
parfois issu de familles aisées d’Uruk, I'obligation de service de I'esclave jusqu’a la mort de son
maltre ou sa maitresse est indiquée. Lorsque les origines sociales des donateurs sont plus modestes
ou moins facilement connaissables, nos sources sont elles aussi plus succinctes et ont une valeur
juridique moins importante. Une situation de forte précarité, nécessitant I'accueil d’enfants par le
temple, présente toutefois une procédure juridique élaborée, devant les membres les plus connus
de la société d’Uruk.

St la forme de DPécrit est adoptée dans certains cas, il est possible que de nombreuses
donations aient pu étre accomplies de manieére orale. La possession d’esclaves étant toutefois
réservée aux classes les plus riches de la société babylonienne, le faible nombre de donations
documentées n’est peut-étre pas si étonnant ; vu le capital, économique et social, que représente un
esclave, il est rare que les personnes qui puissent en disposer s’en séparent. D’autant plus qu’il n’est

pas rare de voir assurer le maintien de I'esclave dans le foyer tant que les maitres vivent : ces

222 Notamment dans les textes de Nippur étudiés par A. L. Oppenheim, [Oppenheim, 1955].
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documents pourraient d’avantage servir a assurer la situation de 'esclave donné apres leur mort.
En ce qui concerne les cas de pauvreté ou de précarité, 'accueil par le temple nécessite peut-étre
moins 'usage de Iécrit : nous avions vu plus tot les cas de réception d’enfants abandonnés par
I’Ebabbar. I’écriture d’une tablette avait alors lieu lorsquune adoption se faisait, et que ’enfant
était transféré aupres d’une famille. Ici, nous avons vu le cas de la donation d’un pére, probablement
agé et dont les enfants n’avaient possiblement pas les moyens d’assurer les soins, et celui de deux
enfants apres la mort de leur pere. Ces tablettes sont rédigées lorsqu’il y a rupture de liens familiaux

et qu’il faut enregistrer, par le biais du droit, des liens de dépendance.

Les donations d’esclaves au temple sont aussi documentées par des références a ce type
d’acte dans des procédures juridiques. Il s’agit souvent de vérifications du statut d’un(e) esclave,
qui a pu étre donné(e) au temple mais qui, pour une raison ou une autre, n’a pas rejoint la population
dépendante de ’Eanna. Le temple cherchait a récupérer ces personnes qui lui avaient été dédiées,
et un proces s’engageait alors devant l'assemblée de I'Eanna et divers notables. Cette
réappropriation pouvait aussi étre le résultat d’un conflit entre particuliers au sujet du statut d’un
esclave donné au temple, réglé par ce dernier ainsi informé de la situation.

On retrouve ainsi a plusieurs occasions une vérification du statut d’un esclave lorsqu’une
vente se révele frauduleuse du fait d’'une donation passée. L’esclave étant légalement oblat, il ne
pouvait étre vendu et devait se retrouver sous la responsabilité du temple. Une procédure de
vérification avait donc lieu. Ce type de document prend la plupart du temps la forme suivante :
I’énonciation des témoins présents dans I'assemblée (tres souvent des membres de I'institution
religieuse : prétres, scribes, etc.), écoutant les dépositions des différentes parties (officiers du
temple, particuliers responsables de la vente ou de lachat, parties indépendantes utiles a la
résolution du conflit), avant que la décision du temple, véritable juridiction, soit présentée. Enfin,
le scribe, le lieu et la date de rédaction sont indiqués.

St on lit YOS XIX 09122 (Nbn. 2, Uruk, Eanna), la procédure semble étre a Iinitiative du
temple. L’officier royal chargé de 'administration au sein de ’Eanna, Nabt-Sar-uSur, améne devant
une assemblée de seize témoins ‘Ina-Esagil-bélet, fille de Nabti-zér-usabsi, pour interroger et
quelle s’exprime au sujet de son ancienne esclave Banitu-ramat, qu’elle avait donnée au temple. 11
se trouve que cette §irkdtn a donné naissance 2 trois enfants, dont ‘Gamiltu, que le demi-frére dIna-
Esagil-bélet, Baniya, a vendue a un certain NabG-musétig-séti, fils d’Umasu. I’Eanna demande a
‘Ina-Esagil-bélet les preuves de I'esclavage passé de Banitu-raimat : elle déclare alors qu’elle lui a été

donnée comme part de sa dot pour son mariage en I'an 13 de Nabuchodonosor II (soit pres de

223 [Holtz, 2009 : 297-298] avec corrections dans [Sandowicz, 2012 : 187].
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quarante ans plus tot), puis qu’elle I'a donnée au temple. Elle déclare ensuite la naissance des trois
enfants de Banitu-ramat, puis la vente illégale??* de ‘Gamiltu par son demi-frére. La décision de
’Eanna est immédiate : Nabd-musétig-Séti n’est pas le maitre de ‘Gamiltu, qui est bien dépendante
du temple.

Le texte est tout d’abord intéressant car il montre, a premicre vue, que le temple serait
incapable de conserver sous sa responsabilité certains de ses dépendants : si la donation de la mere
date d’il y a quarante ans, les enfants semblent étre nés et la vente de ‘Gamiltu a eu lieu lorsque
‘Banitu-ramat était déja dépendante de I’Eanna. Si le demi-frére de ’ancienne maitresse de ‘Banitu-
ramat a pu vendre la fille de cette dernicre, c’est que les liens entre les deux groupes de personnes
ne devaient pas étre totalement rompus. Il est ainsi possible que cette donation passée, comme
certaines étudiées plus tot, comporte une obligation de service de Banitu-rimat auprés de sa
maitresse jusqu’a son décés. Quarante ans plus tard, Ina-Esagil-bélét n’est pas morte, mais son
demi-frére a vendu la fille de son esclave vouée au temple, attentif au destin de dépendants qui
doivent lui revenir. La vente frauduleuse a été repérée, qu'elle ait été dénoncée par Tna-Esagil-bélét
ou remarquée par le temple lui-méme. On peut aussi se demander qui est le pere de ces enfants :
leur pere pourrait-il étre Baniya lui-méme ? Rien n’est indiqué en ce sens dans la tablette, mais cette
hypothése pourrait expliquer la proximité entre Baniya et les enfants de ‘Banitu-rimat, et comment
celui-ci a pu se permettre de vendre ‘Gamiltu.

YOS VI 079 / 080?%°> (Nbn. 5, 08 / XII, Uruk, Eanna) concerne aussi une affaire d’esclave
consacré au temple mais vendu de manicre illégale. Ici, la déclaration n’est pas en premier lieu celle
d’un officier du temple mais d’un particulier : Bél-uballit, fils de Musallim-Marduk, descendant de
Gamil-Nanaya. Celui-ci s’exprime devant sept témoins, dont Nabu-sar-usur, lofficier royal chargé
de ’Eanna, et Gabbi-ili-Sar-usur, le trésorier de I’Eanna. Il présente les faits suivants : son frere,
Ina-tesi-etir, dispose d’une esclave nommée "Hazaziti, qu’il a marquée d’une étoile ainsi que des
marques sur son poignet avant de la consacrer a ’Eanna pour qu’elle devienne §irkdtu du temple.
Sauf qu’elle a été vendue apres avoir recu ces marques indiquant la dépendance envers 'Eanna. 11
n’est pas indiqué qui a vendu ‘Hazaziti. De plus, aucune décision n’est indiquée apres la déclaration
de Bél- uballit, mais il est tout a fait possible que Hazaziti se soit vue confirmée dans son statut de

dépendance®®.

224 | ’jllégalité de la vente est décrite comme telle par fIna-Esagil-bélét dans le texte akkadien : « ina Surqu ana
Nabi-musétig-séti ana kaspi ittadin », « il les a vendus de maniere frauduleuse a Nab(-musétig-séti », lignes 32
a33.

225 [Ragen, 2007 : 326, 698-699].

226 Détail qui a peut-étre son importance, mais qu’il est difficile d’analyser plus en profondeur : Bél-uballit est
présent comme témoin dans plusieurs affaires juridiques qui concernent des possessions du temple, ainsi en YOS
VI 071, YOS VI 072, YOS VI 077, YOS VI 131.
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Une autre dépendante du temple a été vendue selon YOS VII 091%?7 (Cyr. 6, 13 / 1V, Uruk,
Eanna). Il ne s’agit pas ici de la méme procédure opérée dans les deux documents précédents. Cette
tablette énonce simplement que I"assemblée de I’Eanna a examiné le contrat de vente de ‘“Tablutu,
ancienne esclave de Nergal-ah-iddin, vendue en I'an 10 de Nabonide par ‘Akkadu-risat, fille de
Rimut (soit treize ans auparavant). La tablette en question a été apportée par le frere de cette
derni¢re, Bél-ahhé-eriba, auprés du temple. Le statut de ce texte est a interroger pour le
comprendre : il n’évoque pas de décision a ce sujet, mais les témoins de I'assemblée sont ensuite
nommés. Il pourrait s’agir d’une procédure en cours, dont cette tablette témoigne du déroulement.
Il concerne en tout cas une esclave, devenue dépendante du temple, trés certainement par donation
a ’Eanna mais qui a pu étre vendue de manicre illégale.

Un dernier document concernant une vente illégale d’une oblate de 'Eanna est un texte du
musée du Louvre, AO 19536, édité par D. Arnaud??. Il est particulicrement intéressant car s’il
concerne des personnes liées a 'Eanna, il fut rédigé a Babylone devant la juridiction royale, le
24 / X de I’an 17 de Nabonide. Le personnel de ’'Eanna, quelques temps avant 'invasion perse en
Babylonie, accompagne alors la statue d’IStar, réfugiée a Babylone. I.’édition et I'analyse de D.
Arnaud, corrigée par F. Joannes?®, demeurent tout a fait pertinentes, mais cette affaire mérite d’étre
étudiée en relation avec notre documentation.

Contrairement aux textes précédents, il n’y a pas de témoins indiqués sur la tablette, mais
les six juges et trois scribes de la cour royale, avec les sceaux de certains des juges, sont présents.
L’affaire est ensuite relatée selon la forme typique des proces, dans un dialogue ou les différentes
parties peuvent s’exprimer, avant d’énoncer la décision des juges royaux. Deux responsables de
I’Eanna se présentent devant eux : Madanu-ahhé-iddin, fils de Gimillu, descendant de Sigﬁa, chef
des brasseurs de ’Eanna, et Balatu, fils de Sin-ibni, scribe de ’Eanna. Ils aménent devant la cour
de justice royale une dépendante du temple, ‘Nanaia-hussinni, son fils Taddannu, et Narea, fils de
Kabtiya. Ils accusent ce dernier de s’étre approprié ‘Nanaia-hussinni alors qu’elle dépend du temple.
Nurea se défend en disant qu’elle lui appartient, ayant achetée sous le régne d’Amél-Marduk mais
qu’elle s’est enfuie de chez lui, soit il y a au moins vingt-et-un ans de cela. Selon Nurea, son esclave
se serait marquée d’une étoile et d’une inscription « Pour Nanaya » afin de rejoindre les rangs de
I’Eanna et ne plus étre I'esclave de Nurea.

Pour déterminer la véracité des propos de chacun, les juges décident d’interroger ‘Nanaia-
hussinni. Celle-ci déclare avoir été I'esclave, avant Nurea, d’un certain Mar-Esagila-lamur, qui

Paurait vouée auparavant a ’'Eanna d’Uruk, en faisant ainsi inscrire une étoile et les marques

227 [Dougherty, 1923b : 45].
228 [Arnaud, 1973].
223 [Joannés, 2000 : 223-225].
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correspondantes témoignant du statut d’oblate. Alors, les juges font appel a un scribe-sépirn, qui
confirme qu’il y a inscrit sur 'une des mains de ‘Nanaia-hussinni inscription « Pour Nanaya », ainsi
que « Pour Istar d’Uruk ». Ces marques sont qualifiées d’anciennes, ce qui est probable si elles
furent effectivement inscrites plus de vingt ans auparavant et qu’il soit nécessaire de faire appel a
un scribe assermenté pour les lire. Enfin, les juges font une déclaration finale aupres de Nurea, qui
a tout I'air d’une réprimande : il n’aurait pas di acheter une esclave marquée par le symbole de la
déesse Istar ou des marques indiquant la donation aupres de ’Eanna, ou alors il aurait da amener
Nanaia-hussinni auprés d’une quelconque juridiction pour régler cette affaire, car il parait conscient
de ces marques sur son corps. Il lui est alors déclaré qu’il n’a aucun droit sur ces deux oblats.

La décision finale des juges de Nabonide est la suivante : Nanaia-hussinni et son fils
Taddannu sont confirmés comme dépendants de 'Eanna, et Narea peut attaquer en justice la
personne qui lui a vendu Nanaia-hussinni. Si Ndrea a une responsabilité dans cette affaire,
infraction est celle de la personne qui a vendu Iesclave alors qu’elle était déja sirkdtu.

Daniel Arnaud propose la raison suivante selon laquelle cette affaire est jugée a Babylone
devant la cour de justice royale, et non a Uruk : le premier propriétaire de Nanaia-hussinni se
nomme Mar-Esagil-lamur ; la référence au temple du dieu Marduk indique plutot un habitant de la
ville de Babylone que celle d’Uruk, ou Ponomastique fait d’avantage référence aux divinités Istar et
Nanaya. Il était donc nécessaire de régler cette affaire aupres de la juridiction compétente, et non a
Uruk, dont la partie plaignante est originaire. C’est au moment de la présence du personnel de
I’Eanna a Babylone du fait de la préparation avant I'invasion perse que cette affaire est finalement
réglée. Mais qui était a I'initiative du déclenchement de cette procédure ?

Silon suit 'analyse de D. Arnaud, elle est du fait de la dépendante. Il faut bien se rendre
compte qu’il s’agit ici d’'une personne certainement assez agée pour la société babylonienne, sa
vente illégale aupres de Nurea datant d’il y a au moins vingt-et-uns ans. Si elle s’est enfuie de Nurea
pour rejoindre ’'Eanna, c’est qu’elle suppose que sa situation au sein des dépendants du temple
serait meilleure pour elle et son enfant. Sil’on se souvient du texte YOS VI 154 et de nos remarques
concernant le réle social du temple a Uruk, il est possible que celui-ci peut lui assurer une certaine
sécurité, surtout si Nirea se révele étre un maitre difficile. Dés lors, elle veut assurer son statut ainsi
que celui de son fils, et demander aux autorités du temple de régler cette situation d’incertitude
juridique face 2 Nirea qui peut les réclamer ; le corps de Nanaia-hussinni étant la seule preuve de
cette vocation au temple, il peut se révéler urgent d’agir de cette manicre. Cette perspective est tout
a fait intéressante, et n’est pas en conflit avec une autre qui se vérifie assez souvent : le souci qu’a

I’Eanna de maintenir en son sein une population de dépendants qui lui est attachée. Clest au
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moment de la présence d’administrateurs du temple a Babylone que la procédure judiciaire a lieu.
L’initiative de cette procédure peut ainsi étre partagée entre ‘Nanaia-husinni et I’Eanna.

Quelle que soit la juridiction sous laquelle se déroule une telle affaire, le temple se retrouve
gagnant face a un particulier. Nous ne disposons que des sources provenant de ’'Eanna. Pour notre
dernier exemple, bien que son lieu de rédaction soit Babylone, elle est conservée par ’'Eanna
comme preuve juridique d’une telle décision, assurant ainsi le statut de la dépendante ainsi que de
son enfant, ou bien par Nurea, les deux parties recevant une copie. Dés lors, il est rare que 'on
percoive, par les sources qui nous sont disponibles, des situations ot le temple se retrouve perdant.
11 s’agit soit d’un effet de source, soit d’'une démonstration du pouvoir institutionnel dont dispose
le temple, amené a juger lui-méme la plupart de ces affaires et donc déja bien avantagé face a
d’autres acteurs.

Drautres circonstances nous permettent de documenter des donations passées a travers des
procédures juridiques. YOS VII 066 (Cyr. 7, 23 / III, Uruk, Eanna) présente le cas d’une donation
qui n’a pas été respectée par le proche d’une personne décédée. La tablette adopte la aussi la forme
d’un dialogue entre la partie concernée et des officiers du temple. ‘Nuptaya, dite « esclave de Nadin-
ahi, fils de Nabt-ahhé-ukin » annonce que son maitre I’avait marquée de I’étoile d’Istar et consacrée
au temple, le transfert devant avoir lieu aprés sa mort. Son frere, Samas-zér-ugabdi, recut son
héritage, et ne donna pas Nuptaya a2 'Eanna. Son maintien, illégal, dans le foyer de Samas-zér-
usabsi semble avoir duré quelques temps car elle y eut plusieurs enfants : Suqaya, Iddin-Nabu et
Nabt-ah-ittannu.

Le temple, représenté par les deux administrateurs (Safammu et gipn), en plus de Pofficier
royal chargé de "administration et des scribes, a bien vu I’étoile inscrite sur la main de ‘Nuptaya, ce
qui confirme son statut de S7rkdtu et par extension celui de ses fils. La décision prise differe quelque
peu des précédentes : le temple confia les esclaves a Samag-zér-ugabsi, mais il ne pouvait avoir de
relations sexuelles avec ‘Nuptaya, ni la vendre, ni la matier avec un autre esclave, et lors de son
déces, les esclaves furent transférés au temple. La possession de Nuptaya et ses enfants par Samas-
zér-usabsi, bien que frauduleuse, fut donc temporairement reconnue, mais leur statut de
dépendance envers le temple se trouva affirmé.

11 s’agit donc d’une donation au temple avec maintien du service de 'esclave donné aupres
du temple jusqu’a sa mort. La naissance d’enfants, dont le pére est inconnu (mais peut-étre s’agit-
il de Samas-zér-ugabsi ?), a pu étre la raison de cette reconnaissance temporaire du statut de maitre
par le frere de Nadin-ahi. Leur age ne nous est pas connu, s’il s’agit de jeunes enfants, il est possible
que le temple préfere qu’ils soient maintenus dans un foyer ou leur éducation et soins sont assurés,

avant de les récupérer plus agés comme dépendants aptes a travailler.
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On retrouve dans YOS VI 22423 (Nbn. 15, 03 / XIIb, Uruk, Eanna) un autre exemple de
cette incapacité de la part du temple, pour certains cas, de retrouver des dépendants qui lui étaient
dus. Dans ce texte, Kurbanni-Marduk, alors sazammu de ’Eanna, et Ili-remanni, officier royal chargé
de ’Eanna, ont convoqué un certain Samas-$um-iddin devant neuf témoins (dont au moins deux
officiers importants du temple). 1ls lui déclarent que puisqu’il est fils de ‘Silim-I3tar, elle-méme fille
de ‘Har§inana, connue comme §rkdtn de ’Eanna, dés lors, Samas-$um-iddin doit étre dépendant
du temple, ce qui n’est visiblement pas le cas. Il ne semble pas au courant et demande au temple
d’interroger Babunu, fille d’Iddin-Marduk, plus 2 méme selon lui d’avoir des informations a ce
sujet. ‘Babunu est amenée devant 'assemblée du temple et confirme que ‘Har§inana était bien
oblate de ’Eanna, car son oncle, Nadin-ahi, maitre de 'esclave ‘Har$inana, I'a donnée au temple en
inscrivant sur sa main I’étoile d’Istar et une marque (probablement une inscription « Pour Nanaya »
ou « Pour Istar d’Uruk »)?*1. Nulle décision finale n’est donnée dans le texte, mais le temple dispose
ainsi des bases juridiques pour pouvoir intégrer Samas-sum-iddin comme oblat de I’'Eanna.

Comme on vient de le voir, a de trés nombreuses reprises, les marques présentes sur le
corps des dépendants du temple se révelent d’'une grande importance afin de les identifier. 11 s’agit
de la preuve décisive du statut d’une personne disputée entre particuliers et autorités du temple.
Ajoutons a notre analyse d’autres cas d’identification par les signes et inscriptions tracées sur les
mains d’oblat(e)s. YOS VI 129 (Nbn. 8, 09 / IV, Uruk, Eanna) est un autre cas de tentative
d’appropriation frauduleuse d’oblats de 'Eanna, mais ici il n’est pas question de donation passée.
Le temple, devant une assemblée de plusieurs témoins, fait ainsi procéder a la vérification du statut
de Hanna’ et de ses filles, Tna-Nanaia-ultarah et Tna-qaté-Nanaia-$akin. Une personne nommée
‘Buitu, fille de Sa—pi—Bél et épouse de Sum-ukin, le fermier général de ’Eanna (et donc responsable
de la gestion des récoltes des champs du temple), a fait inscrire son nom sur ‘Hanna’, ‘Tna-Nanaia-
ultarah et Tna-qaté-Nanaia-$akin. Elle s’est ainsi appropriée des dépendantes du temple qui ne lui
reviennent en aucune maniere. I’examen des inscriptions montre qu'une des deux filles est
marquée au nom de ‘Bwitu, I'autre au nom d’une certaine Li'udu-Nanaya (qui est peut-étre la fille
de Sum-ukin, ’époux de Bu’itu).

1’affaire ici présentée s’inscrit dans le cadre plus général des fraudes réalisées par Sum-ukin,
bien résumées dans une note breve de G. Tolini*?. Il profite de sa position sociale et de ses

responsabilités pour s’approprier différents biens du temple. C’est ici le cas, bien que la principale

230 [Ragen, 2007 : 341-343, 699-702].

BLE|le 'exprime ainsi : « Que je sois maudite si je n’ai pas vue I'étoile et la marque sur la main d’Har$inana,
esclave de Nadin-ahi, mon oncle, (qui est) la grand-meére de Samas-§um-iddin, que mon oncle Nadin-ahi a dédiée
comme Sirkdtu a la Dame d’Uruk avant qu’elle soit née. » La donation est donc prévue avant méme la naissance
de I'esclave, qui au cours de sa vie, doit se faire inscrire les signes de la vocation aupres du temple.

232 [Tolini, 2002].
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coupable soit visiblement son épouse Bu’itu. Remarquons les noms des filles de Hanna’, qui
laissent peu de doute sur leur statut : « En Nanaya je fus glorifiée » et « Placé aupres de Nanaya ».
Difficile de dissimuler leur dépendance aupres de ’'Eanna avec de tels noms symbolisant la piété
envers la divinité, d’autant plus que I’étoile d’Istar sur la main de leur mere est bien visible apres
vérification devant 'assemblée du temple.

Enfin, YOS VI 05723 (13 / XII / Nbn. 4, Uruk, Eanna) énumere les témoins d’une
déclaration de Nabu-musétig-séti, fils de Bélsunu. Il y dit avoir vu I’étoile d’Istar sur la main d’une
esclave” d’un autre Nabt-musétig-Séti, et ce en I'an 35 de Nabuchodonosor 11, c’est-a-dire dix-
huit ans plus tot. Nous avons ici affaire, a priors, a une donation passée, accomplie lorsque le maitre

de l’esclave a inscrit sur elle I’étoile d’Istar.

Ces différentes procédures nous permettent de bien percevoir I'importance des donations
d’esclaves aupres du temple. 11 s’agit de la seule maniere qu’a 'Eanna de recevoir des dépendants,
en-dehors de la reproduction naturelle des oblats dont il dispose déja. Ces proces et déclarations
devant témoins nous montrent le souci qu’a le temple de récupérer des dépendants qui lui sont
dus : les ventes ou appropriations frauduleuses forment la majorité des cas, qui amenent alors a la
vérification du statut des esclaves ou des oblats en cause.

Dans plusieurs situations, le temple semble avoir oublié ou ne pas avoir connaissance qu’il
dispose d’oblats, qui demeurent dans un foyer privé : ainsi en YOS VI 057 (dix-huit ans de décalage
entre la donation et la vérification du statut), AO 19536 (au moins vingt-et-un ans), YOS XIX 091
(quarante ans ), YOS VII 091 (treize ans). Ces cas concernent en général des situations ou la
donation peut impliquer un service jusqu’a la mort de la maitresse ou du maitre ; c’est dans cet
intervalle quune vente frauduleuse ou une appropriation par un proche peut avoir lieu. Il y a
visiblement un probléme pour le temple de garder trace de ces donations et pour étre capable de
réclamer ces dépendants qui lui reviennent légalement. Une procédure juridique se déroule pour
régler le probléme, ce qui se conclue en général au bénéfice du temple?®®. Il s’agit aussi, de manicre
quasi générale, de dépendantes, et non d’oblats masculins (sauf parmi les enfants d’esclaves vouées

au temple). La proximité domestique des esclaves féminines, le maintien du service aupres de

233 [Ragen, 2007 : 428-429]

234 e nom de I'esclave en question n’est malheureusement pas entiérement restituable.

235 On peut tempérer cette affirmation en consultant le texte AnOr VIII 056 (12 / X / Cyr. 7, Uruk, Eanna), que
nous avons déja mentionné, ou Abi-ul-tidi se déclare devant des officiers du temple comme I'esclave d’Abu-yadi,
berger endetté auprés de I'Eanna. Une autre personne, Bél-1&’u, déclare qu’il s’agit de son esclave. Le temple
décide de livrer I'esclave a Bél-1é’u alors qu’il est possible, du fait de la dette de son maitre, qu’il ait été donné a
I’Eanna. Le temple accepte cette affectation le temps qu’une décision soit prise. Ce type de procédure peut donc
se faire en plusieurs temps, notamment si le temple n’était visiblement pas en droit de réclamer I'esclave en
question.
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personnes agées ; ainsi que la possibilité dans certains cas que les peres des enfants nés d’elles sont
ceux qui se sont appropriés frauduleusement ces esclaves : tout ceci explique peut-étre pourquoi
ces procédures ne concernent que des §7rkdti, revenant ensuite sous la responsabilité du temple.
Dans la totalité des proces examinés, le temple 'emporte. La juridiction principale a Uruk
est le temple, le pouvoir royal s’implique peu d’un point de vue juridique dans cette région. Un seul
cas (AO 19523) se déroule devant la cour de justice royale de Babylone, et donne raison a I’Eanna.
Si le temple peut avoir quelques soucis a tracer sa population dépendante, il dispose des moyens

juridiques et du pouvoir social et politique nécessaires pour faire asseoir ses droits.

L’Eanna dispose d’un autre moyen pour tracer les donations passées d’esclaves a son
compte, qui est toutefois trés peu documenté dans nos sources : le registre des oblats?**. Deux
affaires, proches dans leur déroulement des proces que nous venons d’étudier, indiquent ce registre
et sa possible utilisation par les officiers du temple.

JCS 28 n°32%%" (Cyr. 3, 12 / XlIIb, Uruk, Eanna) est une injonction faite par le temple a un
particulier, Gimillu, fils d’Innin-§um-usur, de rendre une oblate nommée ‘Alaksu. Celle-ci a été
inscrite dans le registre des oblats de la Dame d’Uruk apres que le pere de Gimillu 'eut donnée au
temple contre I'effacement d’une dette qu’il devait aupreés de I’Eanna, et plus spécifiquement a
Nidinti-Bél, 'administrateur ($azammu) de 'Eanna. La donation n’a donc pas été faite pour les
meémes raisons que celles que nous avons vues jusqu’ici : du fait d’'une dette qu'lnnin-Sum-usur ne
pouvait pas payet, il décida de se séparer d’'une partie de ses biens, représentée par son esclave
‘Alak$u. Elle a alors été enregistrée sur le registre de 'Eanna. Gimillu a une semaine pour rendre
cette esclave, sinon il doit payer une compensation (wandattu) pour chaque jour que 'esclave a passé
chez lui depuis son enregistrement sur le registre. Malheureusement, nous ne connaissons pas cette
date, mais il est fort possible que cette compensation puisse étre assez élevée?®®,

On peut observer un dysfonctionnement de 'enregistrement administratif sur le registre
des oblats dans la tablette TCL XIII 179%%° (regne de Cambyse, Uruk, Eanna). La procédure
juridique concerne ici un esclave nommé Dannu-ahhé$u-ibni, fils de ‘Nanaia-pani, esclave de

Nanaia-ah-iddin, fils de Nergal-ina-tési-etir. Nanaia-ah-iddin est endetté auprés de 'Eanna, lui

236 || est indiqué de la maniére suivante dans nos sources pour I'Eanna : « &%/&’j $a bélti $a Uruk », « |a tablette de
la Dame d’Uruk », mais le signe utilisé pour désigner la tablette n’est pas celui utilisé pour un support en argile.
De méme, le déterminatif sumérien gis est utilisé pour les objets en bois. Il s’agissait donc certainement des
tablettes de bois recouvertes de cire, qui pouvaient étre effacées et mises a jour plus facilement que les tablettes
en argile. Voir a ce sujet [Jursa, 2004b : 170-178].

237 [Stigers, 1976 ; Ragen, 2007 : 366-368].

238 Nous discuterons plus loin dans notre étude de ces compensations (mandattu) dont le montant est établi sur
le cot du travail journalier d’un(e) esclave ou un(e) dépendant(e).

239 [Ragen, 2007 : 711-714]
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devant des ovins. Le temple, durant la premicre année du regne de Cambyse, a donc pris son esclave
Dannu-ahhésu-ibni auprés de sa fille ‘Ubartu, mais ne le marqua pas de Iétoile d’Istar ni ne
Pentegistra sur le registre des oblats. ‘Ubartu I'avait recu comme dot lors de son mariage, et 'avait
déclaré aupres du temple.

Au cours de I'an 3 de Cambyse, ‘Ubartu vient auprés du temple pour réclamer son esclave.
I’Eanna lui demande de prouver qu’il fait partie de sa dot. Elle jure alors sur Istar et Nanaya qu’elle
a recu Dannu-ahhésu-ibni lors de son mariage avec IStar-mukin-apli, et que le document le
prouvant est chez elle. Nulle décision finale n’est indiquée sur la tablette, nous ne savons donc si
‘Ubartu récupére son esclave, mais 'absence de marque sur le corps de Dannu-ahhésu-ibni ou
d’inscription sur le registre des oblats peut ne pas jouer en faveur de 'Eanna, ne disposant ainsi pas
des preuves nécessaires pour montrer le lien de dépendance entre I'esclave et I'institution. Nabud-
ah-iddin, lofficier royal chargé de I'administration pour 'Eanna et son représentant dans cette
affaire, dit d’ailleurs qu’il rendrait I’esclave si ‘Ubartu peut prouver cela, et le serment présent dans
le texte indique I'amorce de la procédure de libération de Dannu-ahhésu-ibni.

Le registre des oblats de ’Eanna est présent dans une plus large documentation, qui n’est
pas utile a notre propos pour le moment**. Ces deux occurrences nous permettent toutefois de
voir comment le temple utilise ce registre au quotidien pour tenir compte des donations qui lui
sont faites. Toutefois, des dysfonctionnements peuvent avoir lieu : le registre peut ne pas étre tenu
a jour de maniere scrupuleuse. De méme que plusieurs des procédures devant 'assemblée que nous
avons vues I'indiquent, le temple « oublie » certaines oblates qui lui sont dues et demeuraient alors
dans un foyer différent. Il ne peut ainsi bénéficier de cette main-d’ceuvre lui appartenant. Si les
donations d’esclaves aupres de ’Eanna sont la source principale, dans notre documentation, de
réception de dépendants par le temple, cette documentation est aussi intéressante car elle montre
quels manquements administratifs existent et la maniere dont ’Eanna récupére ces donations.

Deés lors, le faible nombre de références aux donations passées n’illustre pas une absence
hypothétique de sources qui nous permettraient de montrer une plus large réception de dépendants
grace aux donations. Il nous faut peut-étre comprendre ces actes de donations comme quelque
chose d’exceptionnel : la possession d’esclaves est limitée a certaines classes sociales de la société
babylonienne, il serait logique que leur transfert aupres du temple soit aussi peu important en
quantité. Le recours a Iécrit se fait lors de cas particuliers, afin de bien situer le terme de ces

donations et les obligations de service des esclaves aupres de leur maitresse ou maitre. De méme,

240 Ainsi NCBT 019, édité par [Beaulieu, 2003 : 314-315], lettre ol est demandée la vérification du registre des
oblats concernant Babu-aqgrat ; YOS VI 116 est une vérification du statut d’oblats de plusieurs archers grace au
registre devant une assemblée de témoins. Pour d’autres références sur le registre des oblats : CRRAI 47 115,
GCCI 11142, TCLIX 103, TCL IX 129, UCP IX 099, YOS 111 017, YOS 111 059, YOS VIl 167.
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les procédures, opérées par 'Eanna, de récupération d’esclaves donnés se limitent ainsi aux erreurs

ponctuelles, mais probablement pas systématiques, qui se voient ainsi résolues.

Les obligations a livrer des esclaves au temple

Plusieurs cas d’injonctions faites de livrer un(e) esclave a 'Eanna a des particuliers,
similaires a la tablette JCS 28 n°32, nous sont connus. Certains de ces cas concernent des
mécanismes de remboursement d’une dette, qui est une autre manicre pour le temple de recevoir
des travailleurs dépendants. Nous allons séparer, pour ce type de sources, les tablettes ou aucune
dette n’est mentionnée et celles qui concernent tres clairement un paiement de dette.

Le premier groupe est constitué par les documents YOS VII 060% (Cyr. 6, 10 / VIII,
Uruk, Eanna), BIN I106%** (Cyr. 7, 05 / X, Uruk, Eanna) et YOS VII 1552 (Camb. 3, 25 / XIIb,
Uruk, Eanna). Les deux premiers concernent visiblement les relations familiales des dépendants au
sein de ’Eanna. Dans YOS VII 060, les officiers du temple demandent a Dayyan-Marduk, fils de
Nabt-bani-usur, descendant de Balatu a livrer avant deux mois I’oblate ‘La-tubasinni et ses enfants
a ’Eanna. Ta-tubasinni est ’épouse de Bél-ab-usur, esclave de Dayyan-Marduk. S’il ne les livre pas,
il s’ajoute une compensation a payer pour chaque jour en plus durant lequel les oblats n’ont pas
rejoint le temple. En ce qui concerne BIN I 106, c’est ‘Emuqtu, épouse de I'oblat Nadinu, qui
devait livrer sous deux semaines ses fils Rimit et Nanaia-ah-iddin au temple. Le statut d"Emuqtu
n’est pas indiqué, mais il se peut que ce soit une personne libre. Les deux cas concernent ainsi des
donations forcées par le temple. Nous ne savons pas ou vivent Bél-ab-usur et ‘Emuqtu, mais rien
n’indique qu’ils dépendent du temple. Des lors, le temple chercherait a séparer des familles afin de
disposer de dépendants dont il a la responsabilité.

Pour ce qui concerne YOS VII 155, 'Eanna demande a Nabt-ahhé-uballit, fils de Naba-
zér-ukin, de lui apporter Attan-ana-Marduk sous sept mois. Il n’est pas indiqué le statut de ce
dernier, mais si Nabti-ahhé-uballit ne le fait pas, il doit donner ‘I§tar-§emittu, une esclave qui est
marquée de ’étoile d’Istar et de la marque-arrat**. On peut donc supposer qu’Atkal-ana-Marduk

est aussi un esclave qui doit revenir a ’Eanna. Les raisons de cette injonction sont peu claires —

241 (Dougherty 1930, 77-8).

242 [Ragen, 2007 : 705-707].

243 [Ragen, 2007 : 718-719].

244 CAD A Il p. 305. Cette marque particuliére n’apparait que dans quelques documents provenant des archives
de I’'Eanna au cours de notre période d’étude (YOS VI 079, YOS VI 224, UCP IX 037). Il s’agit d’'une marque inscrite
sur les mains de certains oblats des divinités d’Uruk, [Dougherty, 1923b : 82 ; Stol, 2016 : 328-329].
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s’agirait-il, comme pour les textes que nous allons voir, d’'une donation pour le remboursement
d’une dette ?

On observe en effet plusieurs documents présentant une dette due aupres de 'Eanna qui
doit lui étre remboursée. Les endettés peuvent étre contraints a le faire en transférant un ou
plusieurs de leurs esclaves a 'Eanna.

BIN I 120%> (Nbn. 3, 21 / II, Uruk, Eanna) est un cas a part dans cette documentation. Il
présente douze esclaves qui sontt « vendus » au temple par Nabt-ahhe-bullit, fils de Sa-Nabti-§u,
en I'an 33 de Nabuchodonosor II. Sauf qu’il n’a pas livré les esclaves en question et se retrouve
ainsi endetté aupres de ’Eanna de douze esclaves. 1l faut bien comprendre son statut et le contexte
de ce texte : il s’agit d’un scribe de 'Eanna qui voit sa charge supprimée dans la réorganisation du
temple. C’est le roi Nabonide lui-méme qui fait peser sur lui cette dette et 'oblige a livrer les
esclaves, afin de régler certains abus qui devaient avoir eu lieu dans 'administration précédente de
I’Eanna. Nabu-ahhé-bullit s’¢tait ainsi attribué le service de nombreux esclaves qui étaient dus au
temple. La vente n’était qu’une falsification. Il ne s’agit donc pas ici a proprement parler d’une
dette, mais cette injonction est intéressante pour montrer par quels mécanismes I’Eanna peut se
voir retirer, ou réattribuer, des dépendants.

Mais au-dela de ce cas bien particulier, nous connaissons quatre donations d’esclaves du
fait de dettes : YOS VI 221%¢ (Nbn. 16, 07 / X11, Uruk, Eanna), YOS VII 0597 (Cyr. 6, 01 / X1I,
Uruk, Eanna), YOS VII 1302*¢ (Camb. 2, 03 / VI, Uruk, Eanna) et YOS VII 164?*° (Camb. 4, 22
/ IV, Uruk, Eanna). Les procédures retranscrites dans ces documents sont sensiblement les
mémes : soit des contrats de vente, qui sont en réalité des transferts de dette, soit des injonctions a
livrer des esclaves avec la mention de dette.

YOS VII 130 et YOS VII 164 correspondent au premier cas. Des particuliers (Bunanu, fils
de Marésaya dans le premier, deux freres fils d’Ahiya-lidu nommés Nabt-mukin-apli et Bél-Sar-
usur dans le second) ont vendu un ou des esclaves aupres de ’Eanna. 11 s’agit soit d’un esclave isolé
nommé Mari-lihi, soit de deux jeunes enfants, Ki-Sama$ et I§tar-ah-iddina. Si les documents
prennent la forme de contrats de vente, il est ensuite bien précisé en quoi les esclaves représentent
I’équivalence d’une dette due par les « vendeurs » auprés de 'Eanna. Mari™-lihi est ainsi échangé
pour une dette d’une mine et demie d’argent que doivent Marésaya et son frére Kalbaya. Ki-Samas

et IStar-ah-iddina sont I’équivalent de reliquats de dettes composées de laine et d’ovins en assez

245 [Joannés, 1991a].

246 [Dougherty, 1930 : 77].
247 [Ragen, 2007 : 703-705].
248 [Dandamaev, 1984 : 695].
249 [San Nicol®, 1932 : 182].
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large quantité. On a donc ici affaire a des ventes fictionnelles, permettant la conversion de dette en
esclaves devenant ainsi dépendants de ’Eanna. II s’agit ici d’un esclave masculin et de deux jeunes
enfants, force de travail nécessaire pour le temple, ce qui se distingue de la plupart des cas de
donations que nous avons vus et qui concernent trés majoritairement des esclaves féminines,
parfois avec des enfants.

YOS VI 221 et YOS VII 059 sont quant a elles des injonctions faites par des officiers du
temple de livrer des esclaves, situations similaires a celle que nous avons analysée dans
YOS VII 060. Dans la premicere tablette, Nabu-iddin et Ardassu, fils de Suzia, doivent livrer d’ici
trois jours I'esclave Nanaia-§iminni, propriété de NabG-musétig-séti, fils de Nabd-sum-iddin et
berger d’Istar, qui est endetté envers ’Eanna pour des bovins et des ovins. Nabt-iddin et Ardassu
ont acheté I'esclave a Innin-lipi-uSur, qui se retrouve héritier des dettes de son pere. Comme
esclave avait été vendu, ce sont ses nouveaux propriétaires qui doivent rendre 'esclave qui sert
d’équivalent a la dette envers le temple. Nabua-iddin et Ardas$u se retrouvent ainsi 1ésés pour des
raisons qui ne les concernent pas, mais les intéréts de 'Eanna prévalent sur la 1égalité de leur achat.
Innin-lipi-usur ne devait pas avoir beaucoup de biens propres pour qu’une autre solution de
remboursement de la dette puisse étre établie. Cela montre bien aussi a quel point 'importance de
I’Eanna comme institution a I’échelle d’Uruk. Les intéréts économiques du temple se révelent
prioritaires aux intéréts privés et peuvent briser des liens juridiques entre maitre et esclave si des
dettes envers ’Eanna sont en jeu.

YOS VII 059 décrit une situation similaire. Ibnaya, fils d’Iddin-Nabu, descendant de Kidin-
Marduk, doit délivrer avant dix jours ‘Hallapnatu-alsis, esclave de Kalbaya, fils d’Iqisa. Ce dernier
est endetté aupres de ’'Eanna, mais il n’est pas indiqué de quoi est composée cette dette. Kalbaya
et sa fille ‘Bissaya ont donné leur esclave a2 Nanaia-iddin, fils d’Ibnaya, comme part de sa dot
(‘Bissaya et Nanaia-iddin sont donc probablement mariés). Ibnaya a donc la responsabilité de
rendre P'esclave a 'Eanna car la dette contractée par le précédent propriétaire n’avait pas été réglée.
S’il ne Papporte pas, il doit payer une compensation au temple.

Dans les deux cas, ce ne sont donc pas les anciens propriétaires endettés qui doivent livrer
un esclave, mais les propriétaires légitimes de I'esclave ; ceux-ci n’étaient peut-étre pas au courant
de ces dettes, mais ils se retrouvent spoliés de leur possession. L autorité sociale, politique et
juridique de 'Eanna a Uruk lui permet d’agir pour récupérer ces esclaves et en faire ainsi des

dépendants, une partie de sa main-d’ceuvre®®.

250 Un autre document, AnOr VIII 074 (Camb. 4, 07 / IV, Uruk, Eanna, voir [Ragen, 2007 : 535-536]) montre
comment le temple peut user d’intermédiaires pour récupérer des esclaves qui lui ont été donnés mais qui ont
été accaparés de maniére frauduleuse. Dans cette tablette, |a fille d’un oblat, 'Nuptaya, est vendue par son pére
a « un Arabe » a Babylone, aprés avoir marqué sur sa main droite une inscription araméenne. Elle est ensuite
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Ces obligations de livrer des esclaves sont ainsi tres intéressantes : elles permettent de bien
comprendre comment 'Eanna, grace a son pouvoir économique, a ses capacités de crédit a Uruk
et dans sa région, peut disposer de nouveaux oblats qui lui servent comme force de travail. On
retrouve ainsi les intéréts économiques bien documentés de 'Eanna en matiére de laine, de bétail,
et des mécanismes de thésaurisation qui y sont attachés. Ces injonctions nous montrent aussi
comment 'Eanna récupére les dépendants qui lui sont dus mais qui, du fait du mariage d’un(e)
oblat(e) avec une personne libre ou un esclave, se sont éloignés de leur dépendance aupres du
temple. Ces procédures juridiques lui permettent de réaffirmer ses droits sur une population qui

parfois lui échappe ou dont il n’arrive pas a garder la trace sur le moyen et long terme.

L oblat comme personne juridique

Apres avoir tenté de discerner les origines historiques de la dépendance attachée aux
temples babyloniens, et d’étudier la principale source d’acces a de nouveaux dépendants pour
I'Eanna, il nous faut essayer, comme pour l'esclavage privé, de discerner le statut juridique des
oblats a partir des droits qui leur sont reconnus dans les contrats. La documentation disponible a
ce sujet est toutefois bien plus limitée que celle qui concerne les esclaves®?. Nous allons voir tout
d’abord la question des oblats comme témoins dans nos sources économiques, avant d’étudier les

oblats comme parties juridiques lors des proces.

récupérée par un certain Anu-ahhé-iddin qui la livre a Bél-gimilanni, identifié par A. Ragen comme oblat « chargé
de la cassette » (Sa muhhi quppi), c’est-a-dire un comptable de I'Eanna chargé spécifiquement de la collecte des
reliquats de dette dus au temple. Il est ainsi possible pour le temple d’agir en-dehors d’Uruk pour récupérer ses
dépendants.

251 De méme que pour les esclaves, nous ne traiterons pas ici en détail la documentation concernant les
transactions économiques (achat, vente, location) opérées par des oblats. La aussi, nos sources sont moins
importantes en quantité que pour I'esclavage privé. Il est toutefois possible pour des oblats de préter ou
d’emprunter de I'argent (BE VIII 024, Nbn. 945, VS IV 168), des dattes (NBDMich. 065), de faire louer ou louer
des maisons qui leur sont fournies par le temple ou des champs (AnOr IX 017, BE VIII 104, CT XLIV 076, Dar. 080,
Dar. 265, Dar. 427, TuM I1/111 024, TuM 11/111 030, TuM 11/111 045, TuM I11/111 161-162, TuM 11/111 182, VS IV 154, VS
V 091, YOS VII 002). Nous aborderons ces documents lors de I’étude des aspects sociaux et économiques de ce
statut de dépendance envers les temples. Notons toutefois qu’il ne semble pas qu’il y ait de véritable interdiction
juridique de réaliser ces transactions pour les oblats, mais cela demeure insuffisant pour bien comprendre le
statut de ces personnes au sein de la société babylonienne.
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Nous disposons de trés peu d’attestations d’oblats comme témoins dans des contrats. Nous

avons repéré en tout, dans la documentation publiée, dix cas d’oblats témoins. Ces textes furent

rédigés a Borsippa (quatre documents®?), Babylone (trois*3), Sippar (deux®*) et Ur (un®®).

Les textes de Borsippa sont pour trois d’entre eux rattachés a I’archive de la famille bien

connue des Ea-ilGita-bani?* :

TuM II/III 084 (Nbn. 2, 04 / 111, Borsippa), une reconnaissance de dette pour
deux kur de dattes au profit de Bél-suzibanni, esclave de Zér-Babili (erib biti de
I’Ezida et probablement orfevre rattaché a ce temple?”), a la charge de Nadinu, fils
de Lusi-ana-nur-Marduk, descendant d’Ili-bani, 4 rendre dans les six mois. Dans les
témoins, I'oblat de Nabti Niir-Sama§ est mentionné.

TuM II/III 119 (Camb. 07, 16 / XI, Borsippa), la encore une reconnaissance de
dette mais pour un peu plus d’'un £#r d’orge au profit d’Ubartu, fille de Nabtinaya,
a la charge de Béliltu, fille de Nabti-eres, frére de Musézib-Bél de la famille Ea-
ilGta-bani. Ina-silli-Bél, fils de Nabu-usallim, oblat de Marduk, est témoin.

TuM II/III 095 (Dar. 112, 08 / VI, Borsippa), une reconnaissance de dette pour
cinq A#r de dattes au profit de Bél-ahhé-iddin, fils de Rimanni-II, a la charge de
Museézib-Bel, fils de Zér-Babili. Gabriya, fils de Nabt-dalt, oblat de Nabu est

témoin de ce document.

Il s’agit de reconnaissances de dettes pour des dattes et de I'orge qui concernent des

membres de la famille Ea-ilata-bani. Zér-Babili et son fils Musézib-Bél sont connus comme étant

liés a ’'Ezida : le premier est prétre du temple, et son fils en est orfevre ; par liens héréditaires, il est

possible que Zér-Babili soit aussi orfevre, mais ses activités en tant qu’artisan ne sont pas connues.

Nabti-eres, le pere de Béliltu, fait lui aussi partie du personnel de ’'Ezida : il doit des obligations de

surveillance pour le temple?®. La présence des oblats comme témoins dans ces textes pourrait ainsi

s’expliquer par les liens entre des membres d’'une famille importante de Borsippa et le temple

principal de la ville ; des intéréts économiques du temple seraient en jeu®*. Malheureusement, nous

2 TuM 11/111 084, TuM 11/111 095, TuM II/1ll 119, VS VI 181.
253 Cyr. 291, Cyr. 345, TCL X1l 060.
254 Dar. 046, VS V1 037.

255 UET IV 095.

256 [Joannés, 1989].

257 [Joannés, 1989 : 36 ; Waerzeggers, 2010b : 75].

258 [Joannés, 1989 : 40].

259 Cela se vérifie peut-étre avec le texte VS VI 181 (14 / Il / Xer. 2, Bab-surri), une liste de comptes pour des
rations d’orge. La prosopographie ne permet pas de situer la situation socio-économique des acteurs présents
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ne connaissons pas ces oblats en-dehors de ces textes, il est donc impossible pour le moment de
pouvoir en dire davantage sur leurs occupations, ce qui aurait permis de mieux comprendre les
raisons de ce statut de témoin pour des oblats.

On retrouve des oblats comme témoins dans deux textes issus de 'archive des Egibi.
Cyr. 291 (Cyr. 8, 08 / 1, Sahrinu, Egibi) est une reconnaissance de dette d’orge appartenant a Itti-
Marduk-balatu pesant sur Sum-ukin, son esclave. Ce dernier est seulement attesté dans ce texte.
Bél-etir-Nabu est témoin du contrat et est identifié comme oblat ; le nom du dieu auquel il est voué
est brisé sur la tablette, mais étant ici situé preés de Babylone, il est possible qu’il soit oblat de
Marduk. Peu d’indices nous permettent de comprendre pourquoi un oblat est témoin de ce contrat.
Dans Cyr. 345 (Cyr. 6, 13 / VIII, Babylone, Egibi), Suzubu, fils de Nabt-nadin-ipri, vend une
maison du quartier de Suanna dans Babylone a Itti-Marduk-balatu des Egibi. I.’argent obtenu par
cette vente (un peu moins de neuf mines) permet a Suzubu de rembourser une dette qu’il a
contractée aupres de I’Esagil, le temple de Marduk. Dans les témoins, on retrouve un oblat de ce
temple, nommé Arad-Bél, fils de Bél-uballit. Deux scribes sont de 'administration de I'Esagil. La
présence d’Arad-Bél s’explique donc peut-étre par cette dette de 'Esagil réglée par une vente de
bien immobilier.

Un autre document vient confirmer cette idée du lien entre intéréts du temple et présence
d’un oblat comme témoin. TCL XII 060 (AM. 1, 09 / I, Babylone, Eanna) concetne le vol d’une
anesse et une demande de témoignage a ce sujet. L’anesse appartient a Sin-iddin, un des
administrateurs de ’'Eanna (g7p#) et est mise a la disposition de Nabu-etir, fils de Bélsunu. Si
quelqu’un I'a emportée, il s’agit d’un vol des biens de Sin-iddin, et donc du temple. Parmi les
témoins, le 7ab Sirki IStar-alik-pani est présent, et 'on sait qu’il s’agit d’un oblat devenu responsable
des oblats®?. Les intéréts économiques de ’Eanna étant en jeu, un administrateur dépendant du
temple est ainsi présent??,

Les textes de Sippar peuvent aussi donner plus de poids a notre démonstration. Dans VS
VI 037 (Nbk. 33, 13 / IX, Sippat, archive d’Atkuppu), la responsabilité du travail et de I'inspection
liée a des jours de prébende de vannerie du temple de Nabt est attribuée a un certain Marduk-zér-

ibni, fils de Nabu-etir, descendant d’Atkuppu. Il percoit ainsi une partie de la prébende de son pere.

dans la tablette. Un oblat, Bél-epus, fils d’Aplaya, est présent comme témoin. S’agit-il de rations a destination du
personnel du temple ? Bab-surri est placée prés de Borsippa par [Zadok, 1985 : 61].

260 \/oir [Ragen, 2007 : 81-85] pour un résumé de la carriére d’I$tar-alik-pani.

261 Une question demeure : pourquoi ce texte fut-il rédigé a Babylone ? S’agit-il d’une erreur du copiste ? Le titre
de « rab Sirki » est surtout présent lors de voyages de travailleurs dépendants de I’'Eanna pour aller accomplir
divers travaux hors de la ville d’Uruk. Cette anesse fut-elle perdue par une telle équipe d’oblats en déplacement
dans la région de Babylone ? Tout cela demeure hypothétique et la tablette ne nous donne pas assez de détails
pour nous permettre d’aller plus loin.
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L’un des témoins présents a la rédaction du texte s’appelle Arad-Nabd, fils de Nabu-ittisu-iballut,
etil est oblat de Nabu. Sa présence comme témoin semble liée a cette prébende du temple de Nabu.
Enfin, la tablette Dar. 046 (Dar. 2, 25 / VII, Sippar, Ebabbar) documente la livraison par le temple
de dix £#rde dattes (1800 litres) au profit d’Arad-Bunene pour son équipement militaire (rikzs gabli).
Le méme Arad-Bunene est ensuite présent comme témoin et est identifié comme oblat de Samas.

Les quelques occurrences ou nous retrouvons des oblats comme témoins a la rédaction de
tablettes, et donc comme acteurs juridiques, concernent pour la plupart des intéréts assez clairs du
temple dont ils sont les dépendants. Certains des documents que nous venons de voir ne nous
permettent pas de percevoir les raisons pour lesquelles le temple serait impliqué, mais les autres
exemples nous semblent suffisamment éloquents a ce sujet pour que nous puissions élargir cette
idée a I'ensemble de la documentation étudiée. Les oblats pouvaient ainsi étre présents pour
représenter leur temple. Malheureusement, les oblats mentionnés nous sont pour la plupart
inconnus, et nous ne pouvons dire quels étaient leur métier, a Pexception d’Istar-alik-pani (TCL
XII 060), présent dans d’autres tablettes et dont la fonction de responsable de (irkus en

déplacement nous est connue.

On retrouve aussi quelques cas ou des oblats témoignent lors d’une procédure juridique,
lorsque leur parole devient importante pour la prise de décision du temple dans une affaire. De
méme pour le faible nombre de serments prétés par des oblats engageant leur responsabilité
juridique. Ces textes sont toutefois intéressants si ’'on veut comprendre le statut de 'oblat : a quelle
occasion des oblats témoignent-ils ? Quels intéréts sont alors en jeu ? Nous avons vu plus haut la
place des esclaves privés comme acteurs juridiques : la documentation est alors assez diverse,
présentant des situations différentes et ne permettant pas vraiment d’apporter d’avantage
d’éléments sur le statut juridique de l'esclave. Les sources plus limitées concernant les oblats
présentent, de notre point de vue, une perspective assez différente.

11 faut remarquer que la plupart des témoignages oraux d’oblats, retranscrits dans quelques
comptes-rendus de proces, concernent avant tout les biens de ’'Eanna :

e YOS VII 128 (Camb. 2, 13 / VII, Uruk, Eanna) : IStar-alik-pani, oblat d’Istat,
connu comme rab $irki et ici présenté comme pasteur, témoigne devant 'assemblée
du temple du vol d’une brebis par Bélsunu, un autre oblat, qui la tua. I$tar-alik-pani
tenta de le réprimander a ce sujet, BélSunu 'agressa et tenta de I’étouffer avec le
cordon de son pendentif, déclarant au méme moment : « C’est ainsi que Gubaru et

Parnaka [les gouverneurs de Dadministration achéménide en Babylonie et
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Transeuphratene] font plier 'échine aux gens ! »*2. I’assemblée interroge ensuite
Bél$unu, mais sa déclaration est assez cassée, tout comme la décision du temple. Il
semblerait toutefois qu’il ait été condamné.

YOS VII 158 (Camb. 3, [x] / VI, Uruk, Eanna) : témoignage de Dannu-ahhésu-
ibni, oblat d’IStar et paysan, déclarant a 'administration de I'Eanna une vente
frauduleuse de bovins par éapik—zéri, fils d’Istar-Sum-uSur, descendant de Sin-leqe-
unninni. Le texte est aussi assez cassé et ne permet pas de percevoir en détail
Iaffaire, ni les décisions du temple.

YOS VII 152 (Camb. 3, 22 / X, Uruk, Eanna) : le document débute par le rappel
d’un serment prononcé par Istar-zér-ibni, fils d’Ina-tési-etir, oblat d’Istar, aupres
des officiers de ’Eanna. I jure sur Bél, Nabt et le roi qu’il ne volera pas I'argent ou
les biens d’oblats fugitifs, ni ne les laissera s’enfuir. Le serment fait sans doute
référence a une affaire dont les détails ne sont pas précisés : des oblats se sont enfuis
et il faut les retrouver. Or, deux oblats, Suqaya, fils d’Arrabi, et Nanaia-iniya,
témoignent qu’lstar-zér-ibni et Balatu, fils de éulaya, ont pris de l'argent et de la
biere a Iqidaya, un susanu (ici, une personne chargée d’animaux), et 4 Samsaya, un
paysan sous la responsabilité d’une personne nommée Nadin. Puis, ils les ont laissé
s’enfuir?®s,

TCL XIII170 (14 / [x] / Camb. 5, Uruk, Eanna) : 'affaire concerne les vols depuis
le bit karé, Pentrepot de ’Eanna, par un de ses officiers, Ant-Sar-usur. Plusieurs
oblats servaient de gardiens de cette structure et témoignent devant les officiers du
temple des vols qui y eurent lieu sous leur responsabilité. Ibni-Nabd, oblat, est le
premier a faire une déclaration, avant que le temple n’interroge Ardiya, Nabt-kar-
1€’1 et Lus-ana-ntr, qui jurent avoir vu les vols et qu’AnG-§ar-uSur en est coupable.
Le texte est cassé a certains endroits qui ne permettent de discerner les décisions de

I’Eanna a ce sujet.

Ces quatre audiences présentent des témoignages d’oblats devant I’administration de
I’Eanna. Elles concernent toutes des biens de ’Eanna : des ovins et des bovins, des oblats enfuis,

des objets volés a I'entrepot du temple. 1l s’agit d’apporter des preuves concernant ces vols, parfois

262 [Briant, 1996 : 831]
263 |’ affaire est intéressante en soi et nous aurons I'occasion d’y revenir plus en détail. Elle constitue, avec TCL
Xl 154 et YOS VII 146, un petit dossier concernant IStar-zér-ibni et ses actions délictueuses, étudié dans [Kleber,
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accompagnés d’actes violents contre ceux qui étaient responsables d’animaux, parfois le fait de
personnes qui avaient une responsabilité au sein du temple. Des oblats sont convoqués comme
témoins dans ces affaires du fait de leur proximité avec les biens en question. Ainsi, I$tar-alik-pani
est témoin d’un vol d’ovin, mais aussi victime dans le méme temps d’une agression contre sa
personne, qui est le fait d’un autre oblat. Dannt-ahhésu-ibni semble avoir été responsable des
bovins vendus de maniere frauduleuse. Enfin, les oblats qui témoignent contre Ana-Sar-uSur
avaient une responsabilité directe dans la surveillance des biens volés.

On peut rajouter deux documents retranscrivant des serments prononcés par des oblats
dans le cadre de leur travail aupres de Padministration de 'Eanna. YOS VII 179 (Camb. 5,17 / 1V,
Uruk, Eanna) présente le serment de quatre oblats envers I'administrateur du temple, envoyés par
lui pour inspecter de orge récolté dans un endroit nommé Angillu. IIs jurent de ne pas distribuer
cette orge sans lautorisation du temple. Celui-ci s’assure ainsi, lors du déplacement de ces oblats,
de la responsabilité juridique de ces dépendants en cas de délit ou de malversation ; il est possible
que I'inspection de l'orge laisse des traces écrites, et le temple pourrait ainsi vérifier la réception
compléete de I'orge qui lui est dte?®*. AnOr VIII 061 (23 / IV / Cyr. 8, Uruk) constitue quant a lui
le serment de cinq oblats par Bél, Nabu et Cyrus envers les officiers du temple, mais aussi deux
envoyés de Gubaru, le gouverneur perse de la Babylonie. Ces oblats ont été envoyés pour
'inspection d’ovins et de bovins de 'Eanna, et ils jurent n’avoir commis aucune faute concernant
cette inspection. La aussi, 'administration prend garde de s’assurer de la responsabilité juridique de
ses dépendants lors d’un déplacement de I'inspection de bétail, dont la gestion est assurée par le
temple de maniere directe et indirecte?®. D’autant plus que des membres de 'administration royale

sont ici présents, et les oblats jurent par les dieux comme par le roi d’absence de malversation®®®.

264 Le contexte de ce document est peut-étre significatif : il est daté de la cinquiéme année du régne de Cambyse.
On sait, notamment par I'étude de Kristin Kleber dans [Kleber, 2013], que les premiéres années du régne de
Cambyse furent marquées par une forte inflation des prix des céréales dans la région d’Uruk, lisibles dans les
textes administratifs et les lettres produites par I'Eanna a ce moment. YOS VII 179 se situe un peu apres le
moment le plus fort de cette « famine ». Les oblats de I'Eanna étaient particulierement impliqués dans divers
travaux dans la région d’Uruk et ailleurs : de nombreuses lettres témoignent alors du manque de rations pour
les travailleurs, et des fuites de ceux-ci de ce fait. Les raisons de cette crise agricole ne nous sont pas connues,
mais elle eut des conséquences dans I'administration de I'Eanna. Il est possible qu’un tel texte témoigne d’une
attention plus ferme envers la gestion des récoltes a I'extérieur d’Uruk de la part du temple. Lors de cette crise,
I’Eanna s’est en effet retrouvé a puiser dans ses réserves pour nourrir les équipes de dépendants en
déplacement, jusqu’a ne plus pouvoir en fournir.

265 | 3 question de la gestion du bétail par 'Eanna est encore trés débattue. Les travaux récents de Michael Kozuh
témoignent des questionnements actuels qui ont lieu concernant les moyens a la disposition du temple pour la
gestion des ovins et bovins, élevés par des populations nomades et semi-nomades : [Kozuh, 2006, 2010, 2015].
Nous reviendrons sur I'implication des oblats dans ce systéme plus loin dans notre travail.

266 De méme plus haut en ce qui concerne le texte YOS VII 152, ou I$tar-zér-ibni jure par Cambyse. Mais les
intéréts de la royauté sont moins perceptibles, alors qu’il semblerait que la royauté s'implique dans le domaine
pastoral pour ce qui concerne I’'Eanna ; voir par exemple [Kozuh, 2006 : 261-270] sur les intéréts de la royauté,
tant néo-babylonienne qu’achéménide, dans les troupeaux du temple.
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Ces quelques textes nous montrent des oblats en tant que personnes juridiques, comme
acteurs qui assument une responsabilité lors d’un procés ou prétant serment afin d’affirmer cette
responsabilité juridique. Nous ne disposons pas de beaucoup plus de sources a ce sujet. Il faut ainsi
remarquer que les oblats témoignent dans des affaires qui concernent les biens de I'Eanna et ont
souvent un lien avec ces derniers. Cela montre bien le lien institutionnel entre oblats et temple qui
se retrouve des lors dans nos sources juridiques. I.’Eanna dispose des moyens juridiques pour agir
lui-méme contre les délits d’atteinte a sa propriété, de sa propre juridiction. Il peut aussi mobiliser
des témoins d’autant plus facilement qu’ils sont dépendants envers le temple. On percoit des lors
une certaine forme de controle opéré au sein du temple, notamment en ce qui concerne les
domaines économiques ou son administration est la plus relachée ou repose sur des intermédiaires.
De méme, le temple fait attention a bien enregistrer la responsabilité juridique de certains de ses
dépendants lorsque ceux-ci sont en déplacement pour accomplir une tache précise. Ils entrent dans
le cadre d’'une gestion administrative, sous la forme de serments pour s’assurer de son bon
fonctionnement ; il est possible que nous ne disposions que de quelques exemples d’une pratique

écrite plus vaste.

II nous faut maintenant analyser les sources juridiques concernant des oblats comme parties
d’un proces. Aucune parmi les procédures que nous allons étudier n’est a I'initiative d’un oblat. La
mise en cause d’oblats lors de proces reflete assez bien 'une des obsessions majeures du temple
concernant sa population dépendante, s’il est possible de tirer telle conclusion d’une documentation
assez faible en quantité : la fuite des travailleurs. Cela indique comment ’Eanna pouvait percevoir
ses oblats et ainsi donner une idée de leur statut juridique au sein de cette institution.

En effet, plusieurs textes sont concernés par la fuite d’un oblat. Certains sont rédigés apres
que I'oblat a été rattrapé, ce qui présente les conséquences de cette fuite et quelle décision le temple
prend dans ce cas. C’est le cas avec BM 114671%7 (Camb. 2, 07 / 11, Uruk, Eanna) : Sa-Tstar-lislim
s’est enfui de son poste de garde, situé sur 'une des rives du Tigre. 11 a été rattrapé et n’a pas payé
une compensation a la hauteur du travail perdu pour le temple. Il est alors amené devant I'assemblée
du temple et déclare devant Nabu-ahhé-iddin, Iofficier royal chargé de ’Eanna : « Si je m’enfuis de
nouveau par la route (&7 barrinu sanitu abtelig), je recevrai (une marque) sur le c6té droit du nez et le
coté droit des oreilles [...] » (lignes 6 a 11). Nous percevons ainsi comment est traité un oblat
fugitif : le temple attend de lui un remboursement (7u#/é) du travail qu’il devait accomplir. 11 recoit
un dernier avertissement avant d’étre puni en étant marqué sur son corps, possiblement

douloureuse et visible, ce qui permet a quiconque de savoir qu’il est réputé comme fugitif. Le

267 [Kleber, 2012 : 221-223]
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temple dispose de ses dépendants et peut restreindre leurs déplacements ; il dispose aussi d’un
pouvoir juridique sur eux, pouvant les marquer si cela est nécessaire.

YOS VII 088 (Cyr. 5, 21 / [x], Uruk, Eanna) rassemble des témoignages contre un oblat
fugitif nommé Basiya devant I'assemblée du temple. Trois personnes, Ana-Eanna-turru, portier de
Pentrepot du roi, Rimt, portier a la porte Sulmu (la Porte du Salut) d’Uruk, et La-gipu, artisan du
roseau, expliquent ainsi devant les officiers de ’Eanna comment Basiya s’est enfui depuis 'entrepot
du roi. IlIs tentérent de le rattraper, mais il les agressa a I'aide d’un poignard en fer. Ensuite, ils
purent le rattraper prés de la porte Sulmu de la ville. Le poignard est ensuite montré devant
I'assemblée, attaché, scéllé puis déposé dans le temple. Aucune décision n’est prise par les officiers
du temple concernant Basiya : notons qu’il s’agissait d’un oblat enfermé dans un entrepot du roi?®,
11 a visiblement déja été incriminé pour des faits qui ne nous sont pas connus, et sous juridiction
royale. C’est peut-étre a cause de cela que le temple ne prend pas de décision, ne souhaitant pas
empiéter sur le pouvoir royal au sujet d’un de ces oblats. La procédure juridique enregistre toutefois
les actes violents réalisés par un dépendant du temple et met sous scellés les preuves liés a cette
agression, peut-étre en vue d’une procédure future.

Un texte donne des indications concernant les mesures mises en ceuvre par le temple pour
récupérer des oblats en fuite. YOS VII 044 (15 / VII / Cyr. 5, Uruk, Eanna) est une injonction
faite 2 Guzanu, fils de Nabti-dinu, de ramener Poblat Sama§-nadin-$umi, fils d’Eribsu. Guzanu a
apparemment aidé Ioblat 4 s’enfuir : il I'a emmené de chez un certain Sirikti-Kusu. Au cas o
Guzanu ne ramene pas 'oblat, il doit payer une compensation (wandattu) en fonction des jours ou
il a été a sa disposition. La plupart des mentions d’oblats enfuis, en-dehors de ces quelques textes,
se retrouvent dans les lettres d’officiers du temple a administration. Il y a un enregistrement
juridique de ces oblats enfuis lorsqu’ils sont rattrapés, ou lorsqu’une personne, de statut libre, est
responsable de cette fuite.

D’autres cas ou 'on retrouve des oblats comme parties juridiques concernent des délits,
notamment des vols. Nous avons déja mentionné YOS VII 152, ou Istar-zér-ibni est mis en cause
pour avoir volé des biens de dépendants et les avoir laissés s’échapper. On retrouve une autre
condamnation du méme oblat dans YOS VII 146%%° (Camb. 3,22 / X, Uruk, Eanna) : il était chargé
de bovins royaux pour le compte de I’'Eanna, mais ceux-ci se sont échappés et Istar-zér-ibni s’est
lui-méme enfui a la suite de cela. Le temple lui reproche aussi d’avoir détenu Ana-$ar-uSur, un

berger de ’Eanna lui aussi mis en cause dans ce texte, car fugitif, et de lui avoir soutiré de I’argent

268 Nous aurons I'occasion de traiter en détail de la question de I'enfermement des oblats par le temple avec
I’étude des textes concernant le bit kili, la prison du temple, que I'on retrouve pour I'Ebabbar et I'Eanna.

269 | 3 tablette fut rédigée le méme jour que YOS VII 152, ce qui témoigne du réglement des affaires qui
concernent le méme oblat.
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puis de I'avoir laissé partir plutot que de le ramener aupres du temple. De méme, nous avons cité
YOS VII 128, ou Bélsunu, oblat d’Istar, est accusé du vol d’une brebis et de 'agression du gardien
de cet animal.

On retrouve un cas de vol avec violence dans le texte YOS VI 108 (Nbn. 15, 22 / IX,
Uruk). Il ne s’agit pas a proprement patler d’un proces, mais d’un document établissant des faits
pour lesquels un certain Baniya, fils d’Iddin-Nabt, descendant de Kidin-Marduk, doit fournir des
témoignages. Six oblats ont résidé chez lui, pour des raisons peu claires. Ces dépendants ont aidé
Ibni-Istar, un autre oblat d’Istar, a pénétrer dans la maison. Ibni-Istar est alors accusé d’avoir volé
des biens, tuant deux animaux au passage. Il est précisé que si Baniya ne produit pas de témoins, il
doit recevoir le chatiment du roi : des lors, il semble incriminé ici. En effet, il dispose d’oblats chez
lui sans que les raisons de leur présence ne soient expliquées. Il s’est peut-étre approprié ces oblats
pour ses propres besoins, a 'insu du temple. Le document peut étre alors le résultat d’un accord
entre 'Eanna et Baniya, qui accepte de reconnaitre ces faits plutot que de subir un proces ou il
pourrait étre condamné a une peine. Dans tous les cas, un oblat est ici accusé de vol par effraction
et de meurtres d’animaux?°.

I’étude de cette documentation nous permet de voir que lorsque les oblats apparaissent
dans les sources judiciaires, que ce soit comme témoins, accusés, tres rarement victimes, c’est que
les intéréts du temple sont en jeu. Tout comme pour I'esclavage privé, ou il n’est pas rare que les
intéréts du maitre soient en cause dans les proces concernant des esclaves, le lien avec le « maitre »,
ici 'institution du temple, est primordial pour comprendre pourquoi les oblats apparaissent dans
ces proces. L’oblat n’apparait pas dans ces sources comme acteur indépendant, mais parce qu’il a
été convoqué, arrété car criminel, rattrapé dans sa fuite. Il témoigne pour s’assurer de la
préservation des biens de I'institution dont il est le dépendant. I’autonomie juridique de 'oblat est

fortement limitée, telle que cette documentation semble le montrer.

Conclusion

Nous avons, par cette premiere approche de la dépendance institutionnelle, analysé ses

origines historiques et donné quelques pistes concernant le statut juridique et social des oblats dans

270 Nous aurons I'occasion de revenir plus en détail sur cette affaire dans notre troisieme partie. Cette accusation
peut étre collective, comme le montre AnOr VIII 021 (Nbn. 14, 17 / V, Uruk), la déclaration d’un esclave de Rim{t-
Bé&l nommé Isinnaya énoncant toutes les personnes qui, avec lui, ont commis un vol. Parmi de nombreux noms,
celui de Labasi, oblat boulanger, apparait — il est possible que d’autres voleurs soient eux ici oblats. Il faut
consulter le texte JCS 28 n°39 pour savoir ce qui a pu étre volé : plusieurs des noms y réapparaissent, déclarant
étre entrés dans la maison de Balatu, fils d’Innin-Sum-eres, pour y voler de la viande.
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la société babylonienne. La question de la susanitn demeure encore problématique, mais nous
aurons l'occasion d’y revenir plus loin.

La documentation que nous avons ici utilisée n’est pas suffisante pour déterminer avec
précision la place de ces dépendants dans ’économie des temples et, plus largement, I'utilisation de
leur force de travail par les institutions religieuses ou royales. Elle permet toutefois de montrer
comment les temples obtenaient des oblats : donations collectives de la part du pouvoir royal aux
temples, ou individuelles du fait de particuliers. Le gros de la population dépendante devait étre
issue de la transmission filiale du statut d’oblat des parents aux enfants, fait social qui n’avait pas
besoin d’¢tre explicité dans les sources. Le rdle social du temple dans la société babylonienne,
comme lieu d’accueil d’enfants abandonnés ou de personnes agées, se vérifie plusieurs fois ; pour
ce qui concerne les enfants, il est possible qu’ils deviennent dépendants et que se maintienne une
relation particuliere entre I'institution et ces individus, matérialisée par le travail de ces derniers
pour le temple.

Au-dela de la question des origines de la dépendance institutionnelle, nous avons essayé
d’analyser le statut juridique des oblats, grace aux sources judiciaires et a Papparition d’oblats
comme acteurs juridiques dans des proces. Cette documentation est limitée et montre un lien
constant entre I'apparition d’un oblat comme partie dans une affaire et les intéréts du temple.
Apparaissent ainsi des problemes concernant la gestion des donations a 'Eanna d’esclaves pour
devenir oblats : plusieurs procédures eurent lieu, a I'initiative du temple, pour récupérer des esclaves
qui lui étaient dus et qui furent, de maniere frauduleuse, accaparés par des particuliers.

Le décalage temporel entre appropriation illégale et 'engagement d’une action judiciaire
par le temple peut indiquer un dysfonctionnement administratif, mais le faible nombre de cas en
rapport avec ce qui devait constituer 'ensemble de la population dépendante rattachée au temple
tend aussi a relativiser cette analyse. Le temple est, en tout cas, attaché au recouvrement de ces
dépendants, tandis que la question de la fuite des oblats depuis le lieu de travail apparait déja comme
un probleéme, sur lequel nous reviendrons bien plus en détail dans notre étude.

Une autre forme de mobilisation par la royauté néo-babylonienne d’une population pour
utiliser sa force de travail sur les terres agricoles babyloniennes existait. Il s’agit des populations
déportées, issues de Syrie et de Palestine, amenées en Babylonie suite aux campagnes militaires de
Nabopolassar et Nabuchodonosor II. Elles sont de mieux en mieux documentées et leur statut
(juridique, socio-économique) pose probleme. Ce sont ces déportés que nous allons présenter

désormais.
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La déportation : origines et statut des déportés dans la société
babylonienne

Histoire des déportations a I'épogue néo-babylonienne

Si les origines historiques de I'esclavage privé et des statuts de dépendance au sein des
temples demeurent encore hypothétiques, I'histoire des déportations des communautés judéennes
et ouest-sémitiques est, quant a elle, bien mieux connue, notamment du fait de leur importance
dans le récit de I’Ancien Testament.

Nous ne reviendrons pas ici sur I’histoire précise des campagnes néo-babyloniennes en
ancienne Assyrie ni en Palestine, ni du contexte plus général de leur inscription dans des stratégies
impériales qui remontent a 'empire assyrien. Cette histoire a été trés bien écrite par Mario Liverani
dans La Bible et [invention de [bistoire, confrontant archéologie et sources écrites?’t. Rappelons
toutefols quelques points utiles a notre propos.

De premicres déportations depuis la Palestine ont lieu sous empire néo-assyrien. Elles
s’inscrivent alors dans la stratégie typique de ce dernier lui permettant de dissocier les populations
locales de leurs classes dirigeantes, afin d’empécher toute révolte future contre le pouvoir impérial.
11 s’agit de déportations croisées, c’est-a-dire qu'une population déplacée est remplacée par celle
d’une autre région?’?. C’est Tiglath-phalazar III (regnant de — 744 a — 727) qui déclenche une
politique d’annexions des territoires de la Syrie, puis de la Palestine. Une vassalisation d’une partie
du royaume d’Israél a lieu, sous le régne du roi Osée, le reste étant incorporé a 'empire assyrien.
Ainsi, une premicre déportation a lieu, les inscriptions de Tiglath-phalazar donnant un total de
13 520 personnes déportées?’®. Salmanazar V (— 727 a — 722), avant de mourir, annexe le reste du
territoire d’Israél en destituant Osée ; selon le récit de son demi-frere Sargon II (— 722 a — 705), il
déporta alors 27 290 personnes de Samarie®”.

Ces déportations ont pour logique d’asservir une population dont les dirigeants ont pu se
rebeller face a autorité d’Assur, mais integrent aussi une volonté de reconstruction des territoires
ainsi bouleversés sous direction assyrienne. Elles concernent des gens d’origine sociale différente :
cour royale et dirigeants, mais aussi population rurale et surtout travailleurs disposant de savoirs-
faire, utiles pour le pouvoir assyrien. Malheureusement, ces populations sont difficilement

discernables dans les sources de la pratique d’époque néo-assyrienne.

271 [Liverani, 2010 : 199-272].

272 [Liverani, 2010 : 204-209].

273 [Tadmor et al., 2011 : 82-83].

274 pour une étude des déportations a I'époque néo-assyrienne et ce que I'on peut percevoir de la vie des
déportés, voir [Oded, 1979].
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Apres la victoire contre 'empire néo-assyrien de la nouvelle dynastie néo-babylonienne en
— 610, et les conquétes successives des capitales assyriennes (Assur en — 614, Ninive en — 612, puis
Harran en — 610), Pempire néo-babylonien part a la conquéte des territoires syro-palestiniens.
L’Egypte sous le regne de Nékao II s’était emparée de certaines de ces régions : ceci conduit a deux
batailles entre elle et la Babylonie de Nabopolassar, a Karkémish et a Hamat en — 609. Ces victoires
babyloniennes débouchent sur une série de campagnes en Syrie-Palestine, amenant a des stratégies
de vassalisation puis d’annexion des entités politiques qui y sont présentes sous le regne de
Nabuchodonosor II. En — 597 se conclut le premier sicge de Jérusalem, et la royauté judéenne se
soumet pour neuf ans comme vassal de la Babylonie. Aprés une tentative de révolte du roi Sédécias
de Juda, accompagnée d’une alliance entre lui et 'Egypte, un deuxiéme si¢ge de Jérusalem a lieu
pour se conclure en — 586 par 'annexion totale de la région sous controle babylonien?”.

Suite a ces campagnes en Syrie-Palestine ont lieu plusieurs déportations, si I'on en croit le
texte biblique : en tout, aprés trois déportations en — 598, — 587 et — 582, 4600 personnes auraient
été déportées depuis le royaume de Juda?’®. D’autres chiffres donnent 10 000 notables déportés,
ou 7000 notables et 1000 artisans?”’. Les chiffres donnés par I’Ancien Testament indiquent ainsi
une focalisation du pouvoir néo-babylonien sur les classes dirigeantes et les trava  illeurs
spécialisés de Jérusalem. Ces déportations n’ont pas le méme but que celles opérées sous 'empire
néo-assyrien. Tout d’abord, elles ne sont pas croisées : aucune population n’est conduite en
Palestine pour remplacer les déportés.

On pergoit ainsi un abandon du territoire nouvellement conquis, pour le laisser a son softt.
Cet abandon se vérifie du point de vue de I'archéologie, en ce qui concerne les espaces urbanisés.
Peu de sources épigraphiques, de traces d’artisanat, ou de constructions importantes. Des
populations se maintiennent toutefois dans les espaces ruraux du nord du royaume de Juda ainsi
que dans la région de Benjamin. La Palestine, devenue province babylonienne, n’est pas
entierement dépeuplée : elle se maintient et évolue comme espace rural particulier, jusqu’au retour
d’une partie des déportés a I'époque perse?’®. Elle voit toutefois son paysage culturel et sa
composition sociale assez largement modifiés : la croissance démographique et urbaine de Juda
(centré autour de Jérusalem) est arrétée, pour laisser plus d’importance a d’autres centres urbains
et aux terroirs ruraux.

Ces déportations, a priori limitées en termes numériques, servent a 'empire néo-babylonien

au repeuplement de régions de Babylonie auparavant dévastées du fait des conflits successifs avec

275 [Liverani, 2010 : 254-266].

276 Selon les chiffres de Jérémie 52, 28 — 30.

277 Rois 11 24, 14 — 16.

278 [Lipschits, 2015], réévaluant quelque peu le portrait de la région fait par [Liverani, 2010 : 267].
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I'Assyrie. Des sources contemporaines permettent de documenter la présence de populations
judéennes et ouest-sémitiques en Babylonie : que ce soit par 'onomastique, notamment dans

1279

'archive des Murasa?®, par des archives produites par les communautés de déportés (Neirab??,

Al-Yahudu??'), par la présence plus générale des Judéens a différents niveaux de la société

babylonienne??

. Apres la conquéte de la Babylonie par I'empire achéménide, les populations
judéennes ont été libérées de leur joug par un édit de Cyrus 11, leur permettant le retour en Palestine.
Le livre d’Ezra mentionne cette déclaration de 'empereur perse, autorisant les Judéens a revenir a
Jérusalem pour y reconstruire le temple de Yahvé, détruit par Nabuchodonosor II. De méme, Cyrus
restitue au culte de Yahvé les biens du temple volés par la dynastie chaldéenne. La pénitence divine
du peuple judéen, symbolisée par la défaite et I’exil, trouve ainsi sa conclusion?®.

Ce récit est contredit par le maintien de populations d’origine judéenne et ouest-sémitique
sur le territoire babylonien au cours de I'époque achéménide, comme l’attestent les archives de
Neirab et d’Al-Yahadu. Le retour d’une partie de ces populations vers leur territoire d’origine eut
bien lieu : I'archive de Neirab, en effet, fut retrouvée en Syrie mais rédigée en Babylonie — les
personnes documentées dans cette archive avaient pris avec elles leurs documents, attestant de leur
statut socio-économique important au sein de leur communauté, et ce afin de maintenir leur
prééminence politique apres leur retour en Syrie?4. Néanmoins, 'ensemble de la population
déportée ne choisit pas le retour, d’autant plus qu’aucune source, hors du texte biblique, n’atteste
de I’édit de libération de Cyrus.

Comment comprendre le statut des déportés en Babylonie et savoir s’il faut le considérer
comme une forme de dépendance ? La mobilisation de cette force de travail en Babylonie n’est pas
le fait des déportés, mais bien d’une impulsion lancée par la royauté néo-babylonienne elle-méme.
Le déplacement de ces Judéens et personnes d’origine ouest-sémitique est forcé afin de servir des
objectifs politiques et économiques précis. Toutefois, la relation de dépendance entre ces déportés
et la royauté, telle que nous le verrons au cours de notre étude, est en soi assez lache. La vie des
communautés de déportés n’est pas rythmée par les ordres de administration, qu’elle soit néo-
babylonienne et ensuite achéménide. La vie des communautés des déportés est assez autonome et

seulement quelques officiers royaux, en charge de la perception de taxes, sont présents dans nos

279 [Coogan, 1976 ; Stolper, 1985].

280 [Dhorme, 1928 ; Tolini, 2015].

281 [Joannés et Lemaire, 1999 ; Abraham, 2007, 2011 ; Wunsch et Pearce, 2014].

282 [Bloch, 2014].

83 Ezra 1, 1 — 4. Par la suite, Ezra liste celles et ceux retournés en Palestine : le total des déportés est de 42 360
personnes, auxquels s’ajoutent environ 8000 esclaves (Ezra 2).

284 [Tolini, 2015 : 91-93].
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sources. Le gros de Iactivité agricole sert aux descendants des déportés eux-mémes et a la vie
économique locale.

En effet, des officiers royaux sont présents dans archive d’Al-Yahadu et maintiennent
une relation entre déportés et royauté. Face au récit biblique faisant de la déportation une punition
pour le peuple judéen et de la Babylonie une terre d’esclavage et de souffrance, la réévaluation des
réalités de la vie des déportés est désormais bien entamée. I.’étude du statut de ces personnes
déplacées nous intéresse afin de montrer la diversité des situations sociales dans lesquelles se
retrouverent les déportés, a travers la vie de communautés rurales mais aussi les indices d’une
présence judéenne et ouest-sémitique dans les centres urbains, et ce depuis leur implantation en
Babylonie pour un travail forcé.

Nous n’aborderons pas, a ce niveau de notre étude, les aspects proprement économiques
(organisation du travail, mode de production, hiérarchies au sein des communautés) de la
déportation. Nous allons voir ce que 'on peut dire du statut social et juridique des déportés, de
leur vie dans la société babylonienne dans une perspective générale, ou de la présence de déportés
a différents niveaux de la société babylonienne. La documentation a ce sujet est assez faible, par
rapport a ce que les archives d’Al-Yahtdu ou de Neirab peuvent offrir. Mais elle donne a voir un

portrait de la vie des déportés assez diversifié et une adaptation a la société babylonienne.

Les déportés dans la société babylonienne

Comme nous I'avons dit, la présence de Judéens et de déportés d’origine ouest-sémitique
se vérifie bien apres leur libération supposée par le pouvoir achéménide. Elle se percoit aussi assez
tot apreés leur déportation. Le premier document issu des archives d’Al-Yahudu date de I’an 33 de
Nabuchodonosor 1I, soit en calendrier grégorien — 5722, 1l s’agit d’une obligation de livraison
d’un produit (le texte est cassé et ne permet pas de savoir ce dont il s’agit). Si les individus concernés
ne semblent pas étre judéens, deux témoins peuvent 'étre (Tab-salam, fils d’Ahu-abi et Azar-Yama,
fils de Yaht-kullu) et le document est rédigé a « @/ sa Yahsidaya », la « Ville des Judéens », qui devient
par la suite Al-Yahadu.

On se situe ainsi, chronologiquement, vingt-cinq ans apres la premiere vague de
déportations, dix ans apres la derniére. L'installation des déportés s’est donc faite relativement tot
et dans des endroits précis. La relative rapidité de 'apparition d’un tel toponyme pourrait indiquer

une « ville nouvelle », un lieu auparavant non habité crée pour I'occasion plutot que la réutilisation

285 CUSAS XXVIII 001.
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de structures abandonnées ; sans données archéologiques, il est toutefois difficile d’affirmer cela
avec certitude. Deux autres toponymes sont connus dans les archives éditées par L. Pearce et C.
Wunsch : Bit-Nasar / Alu-$a-Nasar, et Bit-Abi-raim. Ces lieux pourraient s’étre situés prés de
Nippur, dans un triangle topographique dont les trois cotés auraient été Nippur, Kis et Karkara :
quelques toponymes sont communs a ’archive des Murasi et a celles d’Al-Yahadu, des structures
d’exploitation de la terre se retrouvent dans les deux archives. De plus, ce sont les deux principales
archives identifiant des personnes d’origine judéenne et ouest-sémitique en Babylonie. Tout cect
permet de proposer cette localisation?®. Ces populations s’inscrivent ainsi dans le systeme de terres
de service présent a Nippur, débuté sous Pempire néo-babylonien et développé sous les
Achéménides®’.

La derniére attestation, pour la période qui nous intéresse, de Judéens dans les archives
d’Al-Yahtdu date de an 9 de Xerxés, soit en — 47728, Les archives des Murasd trouvent leur
conclusion sous le regne d’Artaxerxes III (— 358 a — 338), mais documentent des Judéens surtout
comme témoins ou comme débiteurs des Muragt. Dans les archives d’Al-Yahadu, les personnes
d’origine judéenne ou ouest-sémitique sont de véritables acteurs des transactions et affaires
documentées. Dans tous les cas, la présence de Judéens est attestée bien apres le retour de I'exil qui
aurait eu lieu suite au décret de Cyrus au moment de la conquéte de Babylonie en — 539. Une partie
de la population déportée a pu retourner en Palestine, tandis que nombreux furent ceux restant en
Babylonie.

Le contexte d’installation des déportés serait donc avant tout rural, dans le sud de la
Mésopotamie, dans une région qui fut particuliecrement importante dans les divers conflits entre la
Babylonie et le pouvoir impérial assyrien au cours des siecles précédents. Des déportés sont
toutefois visibles en contexte urbain, méme si les sources a ce sujet sont assez limitées. C’est le cas
a Sippar avec 'archive de la famille Arih?®°, que nous allons présenter sous peu.

I1 est possible que des Judéens soient des résidents de la ville de Babylone : le texte que
nous avons déja mentionné, Abraham 2007 / CUSAS XXVIII 045 (Dar. 16, 07 / VII, Babylone),

présente une division d’une partie d’héritage parmi les fils &’ Ahigam (vivant a Al-Yahadu) rédigée

286 [Pearce, 2016 : 235-236].

287 Nous reviendrons plus loin sur cet ancrage des populations déportées dans ce systéme d’exploitation agricole
et les structures, présentes dans nos sources, qui I’encadrent. Pour une étude de la famille des Muras( et de leur
implication dans I'agriculture de la région de Nippur, ou des Judéens et autres personnes déportées furent
identifiés, voir [Cardascia, 1951 ; Stolper, 1985]. Notons aussi le portrait de la région fait par [Adams,
1981 : 185-190] qui percoit un investissement particulier du pouvoir royal, néo-babylonien comme achéménide,
dans I'hinterland de Nippur.

288 CUSAS XXVIII 053.

289 [Bloch, 2014] édite les textes de cette archive et propose une analyse avant tout intéressée par la question
de l'identité des déportés et la disparition des noms yahwistiques a mesure que le temps passe et suite a I'union
matrimoniale de certains membres de cette famille avec des Babyloniens.
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a Babylone, présente plusieurs témoins d’origine ouest-sémitique ou judéenne : Qada-Yama, fils
d’Amus-Yama, Kakka, fils de Yahad-il, Barik-Yama, fils de Bana-Yama, Hanan-Yama, fils de Yahu-
kullu, et Zakar-Yama, fils de Silim-Yama. Les enfants d’Ahigam doivent se déplacer a Babylone
pour régler cette affaire, concernant un débit de boissons géré depuis Al-Yahadu par leur pére et
le partage de ses revenus suite a son déces. Deux esclaves, des jarres et du matériel sont ainsi divisés
entre les freres, indices de la gestion d’un « cabaret »*°. Soit aménent-ils des proches avec eux pour
témoigner de la rédaction de la tablette, soit des descendants de déportés vivant a Babylone sont
présents a ce moment-la.

11 est difficile de trancher a ce sujet et les deux possibilités ont leurs mérites : il est logique
que des proches fassent le trajet pour attester d’une transaction ayant lieu a Babylone, néanmoins
ces personnes sont seulement attestées dans ce document. Dans tous les cas, des Judéens, parmi
les plus aisés de leur communauté rurale, ont développé des intéréts économiques au-dela de leur
région d’implantation, ce qui indique que leurs communautés ne sont pas en vase clos et
maintiennent des relations avec la capitale babylonienne. Cette division d’héritage est rédigée pres
de deux siccles apres les déportations néo-babyloniennes et trente-cing ans apres le début de la
domination achéménide en Babylonie : la situation des descendants des déportés a évolué entre
temps.

A tout cela, nous pouvons ajouter les listes de rations retrouvées dans le palais royal
documentant des officiers et des membres de la cour royale judéenne déportée en Babylonie®*.
Ainsi, le roi de Juda Jehoiachin et cing de ses fils y sont documentés et recoivent des rations d’huile
de la part de 'administration royale. Ces documents permettent ainsi de proposer une distinction
sociale entre déportés, des destins différents selon la situation sociale des déportés a I'origine en
Judée. Les membres de la cour royale judéenne se retrouverent a Babylone, a proximité de la
royauté babylonienne et séparée du gros de la population déportée. On peut sans doute y voir une
volonté d’empécher toute communication entre les dirigeants du royaume de Juda et une
population judéenne d’origine plus modeste (quoique le texte biblique, si 'on peut s’y fier, indique
plutot que la masse des déportés était constituée de notables et d’artisans, donc des personnes «
priori assez aisées ou en tout cas disposant de certains savoirs-faire).

La plupart des déportés a pu ainsi se retrouver dans un contexte rural, bien que non éloigné

de centres urbains importants (Nippur). Pour 'exploitation agricole de ces territoires, le pouvoir

2% Un exemple célébre de ce type d’établissement pour notre période est celui géré par I'esclave flshunnatu a
Babylone, dans lequel des membres de la famille des Egibi de Babylone avaient investi. Nous aurons I'occasion
de revenir sur ce cabaret, repéré tout d’abord dans [Joannés, 1992a, 1992b], puis présenté en détail par [Tolini,
2013] dans le cadre du projet Role Economique des Femmes en Mésopotamie Ancienne (REFEMA).

21 [Weidner, 1939]
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babylonien a besoin de personnes capables de travailler la terre, méme si Pexploitation agricole
babylonienne devait différer des cultures de Palestine. Dans les archives d’Al-Yahtidu, comme pour
celles de Neirab, ce sont les personnes les plus aisées qui sont les mieux documentées : elles sont
les actrices principales de ces archives. Une partie moins connue de cette population, ou en tout
cas en situation passive dans notre documentation, forme les travailleurs ruraux de ces territoires
nouvellement exploités.

Apres ce rapide apercu de 'histoire et de la composition sociale des déportés, que pouvons-
nous dire concernant leur statut juridique ? Dispose-t-on des mémes sources qui nous permettent
d’analyser des déportés comme personnes et acteurs juridiques? Malheureusement, la
documentation ne nous permet pas d’offrir le méme portrait que nous avons pu faire pour les
esclaves privés et les oblats. Aucune source judiciaire (proces, injonctions produites par juridictions,
etc...) n’est disponible pour ce faire. Toutefois, les archives d’Al-Yahtdu et de Neirab ne différent
pas dans leurs normes d’écriture (clauses juridiques, disposition des tablettes) du reste des textes
cunéiformes de la méme période. Pour I'enregistrement d’héritages, de reconnaissances de dette,
de locations, de ventes, etc., pour tout ce qui constitue la documentation économique, les déportés
adopterent 'akkadien comme langue juridique, de la méme maniere qu’il était utilisé dans le reste
de la société babylonienne.

Pour déterminer le statut de ces déportés, la prise en compte de cette documentation de la
pratique est donc nécessaire, si possible dans différents contextes (urbain, rural). Le travail de ces
déportés est une forme de travail forcé : leur déplacement ne fut pas leur décision, leur installation
dans des régions particulieres non plus. Celle-ci a été décidée par le pouvoir royal babylonien, qui
en avait besoin pour ses besoins agricoles et ses grands travaux de construction. Apres cette
installation, 'encadrement de ce travail par 'administration royale est toutefois fort lache, bien plus
que pour ce qui concerne les oblats des temples. II s’agit plus ici de laisser les déportés exploiter
d’eux-mémes les terres qu’ils se sont vus confier, et de ces activités économiques la royauté
ponctionne des taxes et ce qu’il lui faut de ressources. Nous aurons 'occasion de revenir en détail
sur ces questions.

La place des déportés a différents niveaux de la société babylonienne est toutefois
intéressante a mentionner a ce niveau de notre étude afin de faire apparaitre des éléments
concernant leur statut. Tout d’abord, le cas de la famille Arih a ce sujet est tres intéressant. Cette
archive est composée de six textes en tout, quatre du régne de Nabonide, deux de celui de Cyrus,
documentant deux générations de descendants de déportés, si 'on exclut la génération formée par

P’ancétre Arih.
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La premicre génération est composée des fils d’Arih : Basiya, Marduka, Ahu-Yama et
Amuse. Ils sont probablement des fils de déportés et non des déportés eux-mémes (ils auraient été
trés jeunes a ce moment-la). Deux d’entre eux portent des noms babyloniens (Basiya et Marduka),
tandis que les deux autres des noms judéens (Ahu-Yama, « Yahvé est un frére », et Amuse, venant
de 'hébreu Hose’, « Sauvé »). La deuxieme génération de cette archive est composée par les enfants
du mariage d’Amuse avec ‘Gudaddaditu, elle aussi judéenne ou ouest-sémitique : ‘Kassaya, Bél-
uballit, Samas-iddin, Nabd-ittannu et Bél-iddin. Tous ont des noms babyloniens, faisant référence
a des dieux babyloniens pour les fils. Leur fille ‘Ka§daya a le méme nom qu’une des filles de
Nabuchodonosor 11, faisant référence a un des dieux des Kassites, Kassu ; c’est 1a aussi un nom
tout a fait babylonien.

Kassaya a été donnée en mariage 2 Guzanu, fils de Kiribtu, selon les contrats de mariage
édités par Y. Bloch?®. Une famille judéenne se retrouve ainsi liée a une famille babylonienne de
Sippar. Cela témoigne d’une dynamique sociale qu’il faut analyser pour comprendre 'intégration
des déportés a la société urbaine babylonienne. Elle peut s’étudier a partir du statut social de certains
membres de cette famille et de leurs liens avec les institutions de la ville. En effet, Ahu-Yama et
Basiya sont identifiés comme « marchands royaux ». Basiya est dans le texte BM 75434%% un prét
d’une demi-mine d’argent de la part de Marduk, fils de Bél-ipus, a Basiya. Le créancier est connu
comme étant un officier du temple de Sippar, 'Ebabbar, chargé de la collecte des dimes dues au
temple?®. Ahu-Yama est quant a lui désigné comme marchand royal dans la liste des témoins des
contrats de mariage (BM 65149 et BM 68921°%°) de sa nicce.

Les liens entre la famille Arih et ’Ebabbar sont perceptibles dans les autres documents de
cette archive. Marduka recoit ainsi de I’argent provenant du loyer d’une maison, qu’il est chargé de
convertitr en or pour le compte du temple (BM 64820 %°° ; les quantités précises sont
malheureusement cassées sur la tablette). Amuse doit accomplir la méme tache (BM 74411) pour
I’Ebabbar, ayant recu 3306 sicles d’argent et les ayant échangés pour 42 sicles d’or. Par ces quelques
exemples, nous pouvons voir que certains descendants d’Arih sont chargés de convertir une partie
des revenus du temple, une tache importante pour 'obtention de 'or.

L’identification de Basiya et Ahu-Yama comme « marchands royaux » indique peut-ctre les
liens commerciaux importants de cette famille dont la royauté, puis 'Ebabbar, tentent de profiter.

11 est possible que cette famille ait été, en Palestine, d’un niveau social plus aisé que le reste de la

292 [Bloch, 2014 : 142-152]. Premiére identification de cette famille de Judéens par [Jursa, 2007b].
293 [Bloch, 2014 : 152-153]

294 [Bongenaar, 1997 : 431-432]

295 [Bloch, 2014 : 142-152]

2% [Bloch, 2014 : 154-156]
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population grace a leurs activités de commergants. Cela demeure hypothétique (nous ne disposons
d’aucune source concernant les activités économiques passées d’Arih dans le royaume de Juda),
mais permettrait d’expliquer la présence dans un contexte urbain de déportés judéens, puis leurs
liens développés avec ’'Ebabbar. Par la suite, le développement de ces liens avec la société urbaine
sippariote se concrétise avec le mariage de ‘Kassaya avec un membre d’une famille babylonienne.

Cette proximité avec la principale institution de Sippar, I'Ebabbar, et la royauté néo-
babylonienne, puis achéménide, pourrait aussi expliquer 'adoption de noms babyloniens par des
membres de cette famille, notamment par tous ceux de la deuxiéme génération. Si la premicre
génération consetve en partie des marqueurs culturels judéens, Amusé et ‘Gudaddaditu, bien que
judéens, donnent a leurs enfants des noms babyloniens, dont des noms théophores et qui ne font
pas référence au dieu Yahvé. Par mimétisme social et culturel, du moins dans la présentation
adoptée dans l'enregistrement de procédures ou de transactions en akkadien cunéiforme, ils
adopterent des noms babyloniens. Cela ne dit rien sur les pratiques culturelles et religieuses de ces
descendants de déportés, et tirer des conclusions a ce sujet par la simple onomastique est hautement
spéculatif.

On retrouve d’autres « marchands royaux » d’origine judéenne ou ouest-sémitique dans la
liste de témoins des contrats de mariage de Kassaya : Arad-Gula, fils de Samri—Yﬁma, Niqadu, fils
de Musallammu, et Samaé—apla—uSur, fils de Rapé. Les deux derniers patronymes sont d’origine
hébreue (pour Musallammu, qui correspond a Mesullam, «Sauvé, Racheté») ou
hébreue / araméenne (Rapé, « Soigné »*"). Cela pourrait confirmer cette idée d’une catégorie de
déportés installés a Sippar qui disposerait de relations commerciales, mises au service d’institutions.
Les sources disponibles ne nous permettent pas d’aller plus loin.

Deux cas de Judéens officiers royaux achéménides sont attestés dans des documents rédigés
a Suse : OECT X 152 et VS VI 155%%. Le premier est un prét d’argent conclu entre Babyloniens
lors d’un séjour dans la capitale royale achéménide. Les protagonistes sont issus des familles Ea-
eppes-ili et Egibi, deux « dynasties » importantes de Babylone. Dans la liste des témoins de ce prét
se trouve Yaha-$ar-usur, fils de Samag-iddin. Les noms en [Nom de divinité]-sar-uSur sont connus
comme étant réservés a ceux ayant une fonction d’officier royal®®. Ici, la divinité représentée est le
dieu Yahvé, fait unique dans la documentation cunéiforme — d’autant plus étonant que son
patronyme est babylonien et fait référence au dieu Samas. Il est fort possible qu’on ait affaire ici
un descendant de déporté dont le nom d’ancétre, si nous le connaissions, serait culturellement

judéen.

297 [Bloch, 2014 : 133].
2% [Bloch, 2014 : 161-167].
299 [Stamm, 1939 : 118, 315-317].
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Ce type de nom est en général adopté lors de la prise de fonction d’officier royal. On
retrouve une situation quelque peu similaire dans le second texte, aussi un prét d’argent, entre
Iddin-Bél, fils de Nurea, descendant d’Iliya, et Sa-Naba-idGisu, un responsable des archers du bit
narkabti (« domaine de char») de Nergal-nasir, administrateur de I'Ezida de Borsippa. La
transaction se fait devant 'administrateur de I’Esagil de Babylone, Hasadaya, ce qui démontre une
certaine importance du prét conclu. Dans la liste des témoins, Sabbataya, fils de Nabu-$ar-bullit est
présent. Il est le fils d’un officier royal, et son nom hébreu signifie « Né le septieme jour »*®. Nabu-
sar-bullit peut donc étre d’origine judéenne et aurait nommé son fils en référence a sa religion et
son identité culturelle. Nous ne savons pas si ces deux personnes, Yaht-$ar-usur et Sabbataya,
résidaient a Suse ou se trouvaient en déplacement comme les protagonistes des préts documentés,
et il est difficile d’en savoir plus sur leurs origines et leur statut socio-économique au-dela de cette
interprétation a partir de 'onomastique personnelle. Si ces origines judéennes supposées demeurent
spéculatives, il est intéressant de constater qu’il n’y avait aucune impossibilité pour un descendant
de déporté de recevoir une fonction d’officier royal.

Plus largement, les cas de la famille Arih et de ces deux individus et leurs peres démontrent
des possibilités sociales pour des déportés et leur descendance. Cela semble avoir été déterminé
avant tout par leurs origines sociales lors de leur vie en Palestine et de leur inscription dans un
contexte urbain plutét que rural. Mais, d’un point de vue juridique, il n’y a aucune impossibilité
pour des Judéens de se marier avec des Babyloniens, de réaliser certaines transactions importantes
pour le temple ou assumer des fonctions administratives importantes. Ainsi, il ne semble pas qu’il
y ait eu de statut juridique particulier accordé aux déportés, quelle que soit leur origine : si leur
situation sociale et économique implique des limites (assez relatives) quant a leurs déplacements en
Babylonie ou a leurs possibilités économiques, celles-ci ne sont pas fixées par le droit et ne different
pas de celles des autres membres de la société babylonienne. Cela différe notamment du portrait

fait par le prophete Ezekiel de la vie des Judéens en Babylonie.

Conclusion

Le cas des déportations se distingue sensiblement de I’esclavage privé et de la dépendance
institutionnelle. Au contraire de ces deux derniers phénomenes, nous connaissons I'histoire des
déportations au sein de 'empire néo-babylonien, les populations touchées par elles et, désormais,

nous pouvons analyser les réalités de l'existence des déportés judéens et ouest-sémitiques en

300 [Wunsch et Pearce, 2014 : 81].
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Babylonie. Toutefois, nous ne disposons que de peu d’éléments qui, comme nous avons pu le faire
pour les esclaves et les oblats, nous permettraient de discuter du statut juridique des déportés. Pour
les sources dont nous disposons, notamment des archives de Neirab et d’Al-Yahuadu, les scribes
reproduisaient les mémes normes d’écriture et clauses juridiques lisibles dans I'ensemble de la
documentation cunéiforme de cette période. Quelques sources permettent de discerner des profils
sociaux différents de ceux que 'on pouvait discerner dans les communautés rurales de déportés :
des Judéens en milieu urbain pouvaient connaitre une certaine ascension sociale, du fait de leur
fonction de commercant et d’accumulation de capital, au sein d’une ville comme Sippar. Des
Judéens ont pu aussi devenir officiers royaux. Mais il semblerait qu’il s’agisse d’avantage
d’exceptions par rapport a ce qui devait constituer le quotidien des déportés de Syrie et de
Palestine : la vie dans un milieu rural, discernable dans les archives précédemment mentionnées et

que nous étudierons plus loin dans notre travail.

Contestations des statuts d’esclavage, de dépendance, et
affranchissement

Nous avons présenté les origines et, autant que cela est possible, tenté de présenter le cadre
juridique des statuts d’esclavage et de dépendance et les possibilités d’action juridique disponibles
pour les personnes attachées a ces statuts. Il convient maintenant de présenter et d’analyser les
sources concernant les cas de contestation et d’affranchissement de ces liens d’esclavage et de
dépendance. La documentation éditée a ce sujet est tres limitée et souvent problématique, ce qui
n’a pas empéché qu’elle soit assez commentée par des spécialistes d’histoire juridique, qui tenterent
des analyses de ces plaintes et procédures afin d’en retirer une meilleure compréhension du droit

babylonien des personnes appliqué a cette période.

Procédures de contestation de statut

Sept textes peuvent étre compris comme faisant part d’une contestation du statut d’un(e)
esclave. IlIs émanent de trois juridictions : la cour de justice royale, ’Ebabbar de Sippar et 'Eanna
d’Uruk. Tous documentent des cas d’esclaves qui contestent ou voient contesté leur statut par un
tiers ; cette contestation a pour but de rattacher 'esclave (ou les esclaves) a un autre statut : celui

de madr bani (personne libre) ou celui d’oblat du temple. Nous allons étudier ces tablettes en les
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regroupant par juridiction, impliquant en effet des procédures juridiques assez différentes dans leur
forme et dans leurs conséquences.

Nbn. 1113 (Nbn. 107, 17 / VIII, Bit-$ar-Babili) est un procés a la cour de justice du roi
Nabonide :

(1 - 9)[Bariki-i]li, Pesclave libéré (contre de) l'argent de fGagaya, fille de [Bél-nasir] qui, en I'an 35 de
Nabuchodonosort, fut transmis pour 28 sicles d’argent par Ahu-ntri, fils de Nabt-nadin-ahi, a a présent porté
plainte en ces termes : « Je suis un mar-bani retenu par Bél-remanni, le tiers-charriste de Samas-mudammig, fils de
Nabt-nadin-ahi, et fQudasu, fille I’Ahu-ntri. » Devant le sukkalln, les « Grands » et les juges de Nabonide, roi de
Babylone, ils ont discuté leur affaire et ont écouté leurs arguments. @ - 19Ils ont lu les contrats d’esclavage de
Bariki-ili datant de Nbk. 35 jusqu’a Nbn. 7 ; il a été vendu, donné en gage, donné en dot a Nuptaya fille de
fGagaya et, plus tard, Nuptaya a scellé un document et a donné Bariki-ili, avec une prébende, une maison, et des
esclaves a Zababa-iddin, son fils, et Iddinaya, son mari.

(15-20)Puis ils ont dit a Bariki-ili en ces termes : « Tu as porté plainte en maintenant « Je suis un mwar-bani ».
Montre-nous (le document concernant) ton statut de mar-bani. » Bariki-ili répondit en ces termes a ceci : « J’ai
réussi a m’enfuir de la maison de mon maitre deux fois et je n’ai pas été découvert pendant plusieurs jours. J’avais
peur et j’ai dit : « Je suis un mar-bani. ». Je n’ai pas le statut de mar-bani. Je suis un esclave qui fut libéré contre de
Pargent appartenant a fGagaya. Elle m’a donné a sa fille ‘Nuptaya. Nuptaya m’a légalement transféré a son fils
Zababa-iddin et son mari Iddina. Apres les morts de {Gagaya et Nuptaya, jai été vendu a Itti-Marduk-balatu, fils
de Nabu-ahhé-iddin, descendant d’Egibi. Je suis un esclave. Je viendrai et chacun [...]». Le sukkallu, les
« Grands » et les juges ont entendu le témoignage et ont renvoyé Bariki-ili a 'esclavage.

(26-30En la présence de Samaé—[mudammiq, fils de Nabu-nadin-ahi] et de fQudasu, fille d’Ahu-nuti, qui
avait donné (Bariki-ili comme) dot. Amurru-Sezib, le scribe [...] Nergal-ah-ibni et Sum-ukin, les juges, [étaient
présents] a Iécriture de ce [document].(0 ~34Scribe : Epes-ili. Bit-$ar-Babili, le 17 / VIII / Nbn. 10+, roi de
Babylone. Sceau du juge Nergal-ah-ibni, sceau du juge Sum-ukin, sceau du sz Kiribtu.

L’affaire se déroule, si 'on en croit la retranscription écrite de cette procédure, en deux
temps. Un esclave, Bariki-ili, porte plainte en assurant étre un dir bani, une personne sans lien de
dépendance ou d’esclavage, et qu’il est retenu sans raison par un couple, Bél-remanni et ‘Qudasu.
11 s’est visiblement enfui de chez eux et a pu porter plainte en affirmant ne pas étre un esclave. Son
cas est ensuite ¢tudié par une juridicition composé d’un juge royal (sukkalln), d’autres juges (dayyini)
de Nabonide et des « Grands », autres fonctionnaires attachés aux affaires judiciaires®. Ceux-ci

rassemblent les tablettes concernant Bariki-ili, datant d’une période donnée3®, Elles référencent ses

301 | ’agit d’un terme générique, permettant peut-&tre au scribe d’économiser de la place sur la tablette afin de
pouvoir en donner d’avantage au récit de I'esclave et a la procédure proprement dite, voir [Sandowicz et
Tarasewicz, 2014 : 81].

302 yne partie de cette documentation nous est connue et confirme ce qui est présenté dans cette tablette :
Bariki-ilf fut vendu une premiére fois dans Nbk. 346 (Nbk. 38, 13 / IV) par f{Gagaya, son mari Pir’u et un cousin de
ce dernier, Zériya. Il est précisé qu’ils garantissent aupres de I'acheteur que I'esclave ne doit pas s’enfuir ou
mourir pendant un an, ce qui indique qu’ils auraient assumé une compensation dans ce cas. L’esclave a d{i tenter
de s’enfuir, car il est retrouvé en possession de fGagaya et son mari dans la tablette Nbk. 408 (Nbk. 42, 14 / XII,
Kis) et servit d’hypotheque, en compagnie de sa mére Ahat-abisu, pour une dette de vingt sicles d’argent a la
charge de leurs maitres. Enfin, BA 11 017 (Nbn. 4, 10 / XII, lieu de rédaction inconnu) présente un transfert de
biens de la part de ‘Gagaya a sa fille ‘'Nuptaya, que I'on retrouve dans Nbn. 1113. Cette derniére regut de l'orge,
de la biere, une part de prébende et des esclaves, dont Bariki-ili. Notons que dans le contrat de vente daté de
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différents transferts : d’abord vendu, hypothéqué lors d’une dette, enfin transmis comme part de
dot de Nuptaya avec d’autres bien par sa maitresse ‘Gagaya. Enfin, Nuptaya transmet son esclave
a son mari Iddinaya et son fils Zababa-iddin. Aprés cet examen, les juges remettent en question les
propos de Bariki-ili et lui demandent de prouver son statut de war bani par un document (« zzar
baniditka kullimanndsn » : « Montre-nous (le document concernant) ton statut de war bani'! »)3%. 1l ne
peut le faire et avoue sa tentative de fuite depuis son maitre aupres de la cour de justice royale. Ses
anciennes maitresses sont toutes deux décédées, et le mari et le fils de ‘Nuptaya décidérent de
vendre leur esclave a Itti-Marduk-balata de la famille des Egibi de Babylone. Il reconnait étre un
esclave et son statut est confirmé par les juges de Nabonide.

La contestation du statut d’esclave, ici, n’est pas faite « de bonne foi », mais est une stratégie
adoptée par un esclave pour essayer de quitter son esclavage aupres d’Itti-Marduk-balatt, avec deux
tentatives de fuite. Le statut de mdr bani pour Bariki-ili est envisagé comme une possibilité par les
juges, mais ils demandent une preuve pour cela. I’éventualité qu’il ait été affranchi est ainsi
rapidement évacuée pour réaffirmer son statut d’esclave, ce qui régle en méme temps la question
de sa fuite depuis «la maison de son maitre » (peut-étre pas au sens littéral, mais depuis une
propriété d’Itti-Marduk-balata a laquelle il était attaché). LLa remise en cause du statut de Bariki-ili
ne pose ainsi pas vraiment question au sens juridique, étant donné qu’en I'absence de document
permettant de contester son propre esclavage, 'affaire ne peut pas aller plus loin.

Une affaire un peu plus complexe est lisible avec la tablette TCL XII 1223 (Nbn. 12, 21
/ X, Babylone), retranscrivant la déclaration d’un certain Bél-remanni devant les juges du roi

Nabonide :

(1-20) Bél-remanni, fils de La[ba]si-Marduk, descendant d’Asgandu, a [fait la déclaratijon suivante aux
juges de Nabonide, roi de Babylone : « En I'an 8 de Nabonide, roi de Babylone, Naba-sum-uk[in, fils| d’Ibnaya,
descendant de gangu—Nanaya, a accordé un prét de 140 sicles d’argent a Arad-Gulla, fils de Nabu-1¢i, descendant
de B&’iru, qui s’est déclaré avec sa femme fDamqaya comme débiteurs. Il a placé en gage fAna-Tasmetu-atkal, ses
enfants fAmtiya, Nanaia-bitiSu et Zababa-iddin, leurs esclaves, ainsi que tout ce qu’il posseéde en ville et a la

campagne ; ils étaient garants I'un de I'autre et j’étais garant du paiement. Arad-Gula n’a pas remboursé I’argent.

I’an 38 de Nabuchodonosor II, Bariki-ilf fut vendu pour 20 sicles d’argent, un prix assez faible comparé a la
moyenne observée en Babylonie a cette époque. Il est fort possible qu’il ait eu une réputation de fugueur, ce qui
expliquerait ce prix minime, confirmée dans ce texte et qui aurait pu étre la raison de son retour chez ses
premiers maitres aprés sa vente. Notons aussi la possible origine ouest-sémitique de Bariki-ilt (voir [Wunsch et
Pearce, 2014 : 43].

303 | o5 juges s’attendent & une preuve écrite de son changement de statut, que I’esclave aurait conservé. Il est
rare qu’un esclave posséde sa propre archive, mais cela arrive : voir notamment |'archive de Balatu, que nous
étudierons dans notre deuxieme partie. S'il est effectivement devenu un affranchi, il aurait certainement
conservé sa tablette d’affranchissement, le document juridique le plus important pour lui.

304 [Moore, 1935 : 118-121 ; Wunsch, 1997 : 84-85 ; Testen, 1999 ; Holtz, 2009 : 70].
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Lui et sa femme moutrurent, puis Nabd-Sum-ukin m’a amené devant vous, vous avez vu les contrats :
140 sicles d’argent, sans compter 'argent précédent que je lui ai donné, vous lui avez laissé avoir un droit (a
l'argent) 2 ma charge et vous me renvoyiez a la maison d’Arad-Gula. Cet argent, je I'ai payé a Nabu-sum-ukin et
il m’a donné la reconnaissance de dette et un double de la tablette du jugement. Depuis, j’ai amené Nergal-uballit,
Ihéritier d’Arad-Gula, et Riminni-Istar, la sceur de fDamgaya, épouse d’Arad-Gula, devant vous ; vous avez
examiné mes [con|trats et Nergal-uballit et Riminni-IStar [vous ont dit] ainsi : « Nous n’exercerons pas le droit a
I'héritage d’Arad-Gula [...] selon la tablette d’Arad-Gula, les esclaves mis en gage sont ses [esc|laves, qu’il soit
ainsi satisfait », puis vous avez établi une tablette (a ce sujet). »

@1 -3DTrois mines et cinquante sicles d’argent, de (dettes) anciennes et récentes |[...] [Arad-Gul]a et
Damgaya, son épouse, sur toutes leurs possessions |[...] depuis, cette tablette, fI'asmetu-atkal et ses enfants
fAmtiya, Nanaia-ana-bitiSu et Zababa-iddin, [...] j’ai emporté et ils sont a ma disposition [...] « [...] la tablette de
madr-banditn est scellée |...] amenerai les témoins et [...] Nergal-uballit [et Rimut-Bél, les enfants de Bél]-nasir, le
neveu d’Arad-Gula [...] ont amené et un serment sur les dieux et [le roi (ils ont juté?) [...] etils ont dit ainsi : [...]

(1’ = 3) Les juges ont (entendw?) les témoins / le témoignage et [...] [ils ont donné] 2 Bél-remanni fAna-
Tasmetu-atkal, mere d’fAmtiya, et les esclaves [...] Amtiya, selon ses contrats |[...].

(4 —22%) A la décision étaient présents les juges suivants : Nergal-usallim, descendant de [gig]ﬁa, Nergal-
bandnu, descendant de Rab-bané, Nabta-ahhé-iddin, descendant d’Egibi, Nabt-sum-ukin, descendant d’Iranni,
Bél-ahhé-iddin, descendant de Nur-Sin, Bél-ctir, descendant de Sin-tabni, Nabu-balassu-igbi, descendant
d’Améla. Scribe : Nadin, descendant de Paharu, Nabt-Sum-iskun, descendant de R[ab-bané]. Babylone, le 21 /
X / Nbn. 12. Liste des sceaux.

L’affaire se résume ainsi : un couple, Arad-Gula et ‘Damqaya, a contracté un prét de 140
sicles d’argent aupres de Nabu-sum-ukin. Ce prét n’a jamais été remboursé et les deux débiteurs
sont décédés, laissant Nabu-sum-ukin sans argent. Toutefois, le couple avait mis en gage plusieurs
de ses esclaves, une mere et ses trois enfants, aupres de leur créancier ; Bél-remanni était le garant
du remboursement de 'argent. Nabu-Sum-ukin est donc allé chercher Bél-remanni afin de régler
Iaffaire, ce qui fut fait. Il a remboursé Nabu-sum-ukin de ses 140 sicles d’argent. L’affaire pouvait
en rester la, mais la question de ’héritage des esclaves demeure. Les héritiers auparavant déclarés
par le couple, Nergal-uballit, petit-neveu d’Arad-Gula, et Riminni-Istar, sceur de ‘Damqaya, se
retractent alors de leur droit a ’héritage pour I'accorder a Bél-remanni. Celui-ci se compose de trois
mines et cinquante sicles d’argent, ainsi que des esclaves mis en gage dans la dette aupres de Nabu-
Sum-ukin3%,

Les lignes 21 a 3” sont celles les plus utiles a notre propos, malheureusement ce sont aussi

les plus cassées et il est difficile de retracer entierement ce qui y est dit, d’avantage encore d’en

305 Toute la documentation constituant ce dossier est rassemblée dans [Wunsch, 1997 : 68-70] et éditée (textes
n°10 a n°19). Le mariage d’Arad-Gula et fDamqgaya a lieu en I’an 28 du régne de Nabuchodonosor I, comme
I'indique Nbk. 359 (Nbk. 40, 22 / Ill, Ki$). Dans ce texte est également indiqué qu’ils n’ont pas d’enfants, ce qui
semble avoir toujours été le cas jusqu’a leur mort un peu avant TCL XIl 122. Cela explique le probleme de
I’héritage de leur patrimoine, accordé & un neveu d’Arad-Gula et a la sceur de fDamqaya. La reconnaissance de
dette de 140 sicles d’argent, ou les esclaves en question sont mis en gage, constitue la tablette Nbn. 314 (Nbn.
8, 22 / Xll, Babylone).
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proposer une analyse pleinement assurée. Il semblerait que "Tagmetu-atkal conteste son statut
d’esclave ainsi que celui de ses enfants apres cette affaire. I est mentionné une « tablette de ar-
baniitu », ce qui implique un affranchissement de ces esclaves qui aurait eu lieu avant la mort d’Arad-
Gula et ‘Damqaya. Ces lignes cassées seraient consacrées a la procédure de vérification de la
documentation a ce sujet. I en est conclu finalement que les esclaves demeurent la propriété de
Bél-remanni.

Si cette compréhension de I'affaire demeure spéculative du fait de I’état de la tablette, des
tablettes datant d’avant et d’aprés ce proceés nous permettent d’assurer cette analyse. Nbn. 626
(Nbn. 12, 01 / VII, Ki8) retranscrit Iaffranchissement par ‘Damqaya de deux de ses esclaves, ‘Sala-
enget (non mentionnée dans I'affaire précédente, ne faisant probablement pas partie de la famille
des esclaves mentionnés) et Zababa-iddin, le fils de “Tametu-atkal. La mort de ‘Damqaya semble
avoir eu lieu seulement trois mois avant l'affaire, ce qui explique les circonstances de Iaffaire. Si
tous les esclaves auparavant mis en gage ne sont pas affranchis, au moins I'un d’entre eux le fut.

La décision des juges de Nabonide d’accorder ces esclaves a Bél-remanni est confirmée par
le contrat de vente d’esclave Nbn. 665 (Nbn. 12, 13 / X1, Ki$), rédigé environ trois semaines apteés
le procés. Bél-remanni vendit ‘Amtiya, fille de "Tasmetu-atkal, 2 Suqaya, fils de Balassu, descendant
de Paharu, pour soixante-dix sicles d’argent. De méme, le renoncement par Nergal-uballit et
‘Riminni-I§tar 2 leurs droits au patrimoine d’Arad-Gula et ‘Damqaya est retranscrit par Nbn. 668
(Nbn. 12, 26 / XI, Babylone), qui teprend trés largement les termes utilisés dans TCL XII 122.
Les esclaves sont donc bien transmis a Bél-remanni, et il se sépare au moins de I'une d’entre elles
trés peu de temps apres cette acquisition.

La contestation du statut d’esclave, au moins pour Zababa-iddin, semble avoir quelques
fondements juridiques et elle est ainsi étudiée lors de cette affaire. Celle-ci est en effet déclenchée
a cause de cela : toute la premicre partie de la tablette est un rappel des circonstances de ce nouveau
proces, ou il est d’ailleurs bien indiqué que Nabt-$um-iskun amene Bél-remanni devant les juges
pour le réglement de la dette de ‘Damqaya et Arad-Gula. On trouve la confirmation de cette
premiére procédure dans AfO 44 / 45 n°13 (Nbn. 12, 25 / IX, Babylone), ou Bél-remanni fait une
premicre déclaration devant les juges a I'initiative de Nabt-sum-iskun pour qu’il rembourse I'argent
que devait le couple. La contestation par ‘Tasmetu-atkal, en mémoire d’un affranchissement qui
eut lieu au moins pour un de ses enfants en Nbn. 626, indique peut-étre d’autres affranchissements
qui concernent les autres esclaves. Le caractere fragmentaire de la tablette ne nous permet pas de
dire si cette contestation concerne seulement Zababa-iddin ou tous les esclaves. Cela pose
néanmoins un probléme juridique : si Zababa-iddin est affranchi, il ne peut étre transmis comme

esclave a Bél-remanni. Nbn. 626 a pu étre consulté par les juges, ainsi que d’autres documents qui
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attestent de ces affranchissements. Nous ne disposons pas de leur raisonnement derricre leur
décision : s’agit-il de ne pas séparer les enfants de leur mére, notamment les plus jeunes, et donc

Paffranchissement a-t-il été outrepassé par les juges ? La vente d"Amtiya trés peu de temps aprés

peut mettre en doute cette hypothese, mais elle pouvait étre plus agée3. ..

Une autre affaire, plus tardive de quelques années, concerne un ancien esclave devenu oblat
qui conteste son statut devant les juges royaux. Il s’agit de la tablette A 32117 (Cyr. 9, 16 / 1V,
Uruk)307 .

(1-12) I$tar-ab-usur, dédié a la Dame d’Uruk, a déclaré aux juges de Cyrus, roi de Babylone, roi des pays :
«En XII / Cyr. 0, roi de Babylone, roi des pays, Arrabi, fils de Samag-uballit, et finnin-etirat, son épouse, ont dit
en ces termes a Nergal-Sum-ibni, fils de Marduka : « Donne ta sceur flnnin-etirat, fille de Marduka, en mariage a
Istar-ab-usur, notre esclave ». En accord avec la demande d’Arrabi et d’fInnin-etirat, son épouse, Nergal-Sum-
ibni me donna sa sceur fInnin-etirat en mariage.

(12-20) De plus, Arrabi et fInnin-etirat, son épouse, ont scellé une tablette de mon wdr-banditn et y ont
écrit en ces termes : « IStar-ab-usur et les enfants qu’Innin-etirat lui donneront sont des mir-bané dédiés a la Dame
d’Uruk ». En plus [...] Arrabi et fInnin-etirat, son épouse [...] ont écrit la tablette de mon mdr-baniitu avec la
malédiction d’Anu et de la Dame d’Uruk.

(20 - 28 Maintenant, en I'an 9 (de Cyrus), apres qu’fInnin-etirat m’a donné trois enfants, fInnin-etirat,
Iépouse d’Arrabi, celle qui scella ma tablette de wzir-baniitn, apres la mort de son mari, me vendit a Anu-ah-iddin,
fils de Sillaya, et il marqua ma main. Rendez un jugement contre fInnin-etirat | »

(@8 -42) Les juges écouterent le témoignage, ils lurent la tablette de mdr-baniitu et convoquerent fInnin-
etirat pour témoigner. Devant Naba-mukin-apli, le satammu de ’'Eanna, Nabu-ah-iddin, I'officier royal chargé de
I’Eanna, et Nadin, le scribe de ’Eanna, elle a déclaré : « Mon mari Arrabi scella et donna a IStar-ab-usur une
tablette concernant son statut de mdr-bani et que, selon cette tablette que nous avons scellée, lui et ses enfants
avec Innin-etirat seront des mdr-bané dédiés a la Dame d’Uruk. (Mais ensuite) Anu-ah-iddin me forca, sans
autorité d’un officier ou d’un juge, a conclure un accord (afin de maintenir) dans 'esclavage IStar-ab-usur, en
disant : « Je suis le créancier de ton mari ». »

“#2-45 Les juges délibérerent et (déciderent qu’ils) n’altéreraient pas la tablette la donation d’Istar-ab-usur
(a la Dame d’Uruk), ni ne contreviendraient a la malédiction des grands dieux, et confirmerent Istar-ab-usur et
ses enfants dans leur statut d’oblats dans une tablette.

@6 -51) Cette tablette fut rédigée en la présence de : Bau-eris, juge, [...], Ile’i-Marduk, scribe, fils d’Epes-
ili, et de Bau-éris, le scribe-sepiru, les [...] de Gubaru, gouverneur de Babylone et de Transeuphratéene. Uruk, le
16 / IV de 'an 9 de Cyrus, roi de Babylone

Un ancien esclave, IStar-ab-usur, est devenu oblat de 'Eanna suite a sa donation par ses

maitres au temple qui s'accompagne de son mariage a une femme libre, Innin-etirat, sceur de

306 Un indice concernant ces affranchissements se trouvait peut-étre dans AfO 44 / 45 n°19, mais la tablette est
bien trop cassée (pas de date, ni de lieu de rédaction connus ; I'analyse du sceau par C. Wunsch fait dater le
document du régne de Nabonide). Il est mentionné le statut de mdr-bandtu et une déclaration y est faite, mais
trop peu d’éléments sont disponibles pour pouvoir pleinement analyser ce texte.

307 [Roth, 1989b], aussi éditée comme OIP CXXII 038 par David Weisberg, avec collations proposées par [Jursa,
2006]. L’édition de Weisberg a posé probleme notamment concernant la ligne 45, ou il lisait « ina im.dub pi-ir-
qu-ti-Su-nu us-zi-zu », soit « ils réaffirmerent I'affranchissement d’IStar-ab-usur et ses enfants », ce qui met en
cause le statut leur statut d’oblat. La collation de M. Jursa donne bien « ina im.dub Si-ir-ku-ti-su-nu », « dans une
tablette de statut d’oblat », en accord avec I'interprétation de M. Roth dans I'article cité.
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Nergal-Sum-ibni. Ses maitres, pour accomplir cette donation, rédigent une tablette de wdar-baniitu,
une forme d’affranchissement qui supprime ses liens d’esclavage avec ‘Innin-etirat et Arrabi. Cet
« affranchissement » est nécessaire pour permettre la donation au temple, mais aussi pour que les
enfants d’I§tar-ab-usur et Innin-etirat recoivent un statut, celui d’oblats. Il s’agit d’une fiction

juridique qui ne donne pas un statut de « citoyen » ou « d’homme libre »%%

, mais qui permet au
transfert de statut d’étre enregistré afin qu’aucune contestation ulterieure de cette procédure ne
puisse avoir lieu, face au temple ou face aux anciens maitres. C’est pourtant ce qui va se passet.

En effet, suite a la mort d’Arrabi, un ancien créancier, Anu-ah-iddin, réclame son du, acte
courant suite au déces d’une personne lorsque des dettes n’ont pas été réglées (affaire précédente
en est un autre exemple). Des lors, sa veuve, devant I'insistance d’Ant-ah-iddin, doit transférer son
esclave, sur lequel elle n’av pourtant plus aucun droit. ‘Innin-etirat reconnait devant les juges que
son acte est illégal, mais elle ne pouvait pas faire autrement. Cet acte ne s’est fait devant aucune
juridiction, ce qui rendit la chose facile a contester pour Istar-ab-usur, ce que 'on voit dans la
tablette. Il est intéressant de constater que cette procédure se fait tout d’abord devant les juges
royaux, non pas face a 'Eanna, mais ce dernier apparait rapidement grace aux juges et officiers
royaux qui décident de porter I'affaire au temple. Les limites entre la justice opérée par le pouvoir
achéménide et ’'Eanna semblent ici peu claires, toutefois cela ne semble pas avoir amené a un
conflit entre les deux institutions, et les intéréts du temple sont rapidement repris en compte.

Apres la plainte de l'oblat, les juges royaux examinent la documentation disponible et
notamment la tablette de mdr-baniitn qui a été rédigée par ses anciens maitres. Suite au témoignage
d”Innin-etirat et a la délibération, les juges confirment 'oblat ainsi que ses enfants dans leur statut
de dépendants du temple. Anu-ah-iddin n’a ainsi aucun droit sur 'ancien esclave — il n’est d’ailleurs
pas présent durant la procédure.

L’affaire ici présentée fut assez largement commentée dans une perspective d’histoire
juridique, percevant un paradoxe entre esclavage, war-banditu et Sirkitu. M. Roth, D. Weisberg, R.
Westbrook proposent des analyses différentes afin de discerner ce qui concernerait une forme
d’affranchissement et 'impossibilité de voir coexister plusieurs statuts personnels en méme temps.
Mais comme pour les affaires précédentes, le droit personnel de 'ancien esclave, ses droits
supposés, sa liberté, n’ont ici pas lieu d’étre. Une remise en cause de la dépendance envers le temple
eut lieu du fait d’une dette non payée (dont, malheureusement, nous ne disposons pas pour attester

de sa réalité), par un ancien créancier de la famille d’'Innin-etirat, survivante d’Arrabi. Nous avons

308 ||s sont maintenus sous une autorité le temps de la transition de leur statut : celle de leur ancien maitre, puis
sont sous celle du temple lorsqu’ils deviennt oblats.

134



vu plusieurs affaires ou le temple semble avoir « oublié » des donations qui lui sont dues, peut-étre
par dysfonctionnement administratif.

Il n’est pas impossible que la donation au temple implique un maintien d’Istar-ab-usur
aupres de ses maitres jusqu’a leur mort. Il est, de plus, marié et a eu des enfants. Aucun enfant n’est
attesté pour Arrabi et Innin-etirat, qui ont pu étre les héritiers de ces esclaves. Ces anciens maitres,
sans descendance, ont pu décider, comme nous ’avons vu plus tot dans d’autres cas, d’allouer Istar-
ab-usur a 'Eanna. On s’assure, dans cette tablette hybride mélant affranchissement et donation au
temple, du statut des enfants issus de 'union entre ‘Innin-etirat et IStar-ab-usur. Le réle social du
temple lié a I'accueil de personnes qui, du fait de leur statut ou de leur situation personnelle,
pourraient se retrouver en difficulté, notamment lorsque des enfants sont présents, serait en jeu ici.
Sans trace juridique de cette récupération par Ana-ah-iddin de Pesclave, il eut été difficile pour le
temple de repérer cet acte illégal. L’initiative de 'ancien esclave qui décide de porter cette affaire
devant une cour de justice royale ameéne, la encore, a un respect a Uruk des prérogatives et des
intéréts de ’Eanna, surtout en ce qui concerne I'acces et le maintien sur le long terme d’une main-
d’ceuvre difficile a obtenir. Il nous parait nécessaire de prendre en compte le point de vue des
institutions et de leurs pratiques, qui se per¢oivent dans d’autres documents de méme nature que
cette tablette, pour tenter de comprendre ce qui se passe dans cette affaire. Se vérifie ainsi de
nouveau la récupération légitime par 'Eanna de dépendants qui furent appropriés de manicre
illégale.

Une autre affaire concerne le statut des enfants d’un couple esclave / personne « libre »,

lisible dans la tablette AfO 44 / 45 n°5 (Ngl. 0, 10 / VIII, Babylone) :
(1 -7 [fLa-tjubasinni, épouse de Dagil-ili, [et NP...] sont allés vers [NabG-mu|kin-apli, sukkallu, et les

juges de Ner|iglissar, roi de Babylone], et ont intenté une procédure judiciaire contre Bél-ahhé-iddin, [fils d’Esagil-
Sum-ibni, descendant de| Sin-damaqu ; fLa-tubasi[nni a fait la déclaration suivante : « Nabt]-éda-usur, Bél-aha-
usur, Esagil-résaa, [fKisrinni et {Gi]milinni sont mes enfants, nés chez vous (Bél-ahhé-iddin) depuis I’écriture [de
ma tablette de mdr-bansitu]. »

=12 Le sukkalln et les juges ont étudié leur affaire [et Bél-ahhé-iddin a apporté] son document statuant
qualors que la tablette de wdr-banditn de fLa-t[ubasinni] n’avait pas été écrite, Nabu-éda-usur, Bél-aha-usur, Esagil-
[réstal, Kisrinni et fGimilinni sont nés et un document [...] [Nabu]-éda-usur et Bél-aha-usur pour une
compensation et [...], et 'a confiée au sukkallu et aux juges.

(13- 23) [Esa]gil-Sum-ibni, pére de Bél-alhhé]-id[din] [...] les a vo[ués] au dieu Bél [...] ils ont vus et [ont
écouté leurs arguments’]. [Nabt-éda-usur], Bél-aha-usur, Kisri[nni et {Gimilinni, qui sont nés avant| la tablette
de mdr-banditu de La-tfubasinni), ils ont confié a [B]él-ahhé-iddin, et Ardiya [qui est né apres Iécriture de la tablette
de] fLa-tubasinni, ils ont confié a [fLa-tubasinni|. A I'avenir, fL.a-tubdsinni et son fils Ardiya ne peuvent [porter
plainte au sujet de Nabd-éda-usut], Bél-aha-usur, Kisrinni et {Gimilinni. Le sukkallu et les juges ont éctit une
tablette, I'ont scellé [de leurs sceaux] et 'ont do[nnée] a Bél-ahhé-iddin.

(24 -28) Etaient présents a la rédaction de cette tablette : Naba-mukin-apli (le sukkalln), Marduk-sakin-
$umi, descendant d’Urudu-mansum, Nabut-iddin, descendant de Mudammiq-Adad, (les juges). Scribe : Naba-
mutir-gimilli, descendant de Gahul-Marduk.
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Ici, c’est une mere d’esclaves qui apportent devant les juges royaux une contestation du
statut de ces enfants. La-tubasinni est mariée a Dagil-ili*®, dont le statut juridique est incertain. Ils
sont tous deux allés porter plainte envers la justice royale de Neriglissar a Babylone, face a Bél-
ahhé-iddin, fils d’Esagil-Sum-ibni, de la famille Sin-damaqu. C’est La-tubasinni qui s’exprime,
déclarant étre la mere de cing enfants nés apres que sa tablette de mwar-banditu eut été rédigée ; aucun
d’entre eux ne devrait donc étre esclave chez les Sin-damaqu. L affaire est donc étudiée par la cour
de justice. Malheureusement, de nombreux passages cruciaux du texte sont cassés, mais C. Wunsch
a pu faire une reconstruction de la procédure dans son édition du texte. Bél-ahhé-iddin réfute
Patfirmation de La-tubasinni, et amene la documentation nécessaire pour prouver le statut d’esclave
de ses enfants aupres des juges. C’est trés certainement les tablettes documentant le paiement d’une
compensation pour le travail de Nabt-éda-usur (Nbk. 193) et deux contrats de vente (Ngl. 002 et
AfO 44 / 45 n°3, ayant peut-étre été annulés, la date du dernier texte est incertaine et ne permet
pas de proposer une chronologie assurée) qui firent 'objet de 'examen par les juges, avec tres
certainement d’autres documents dont nous ne disposons pas.

Suite a cela, le pere de Bél-ahhé-iddin intervient. Nous avons traduit la ligne 14 au pluriel,
mais il est impossible de savoir quelle forme du verbe zuk7, a peu pres assurée ici, apparaissait sur
la tablette complete. En tout cas il semble bien qu’il a voué a I'Esagil un ou des esclaves ; il est
possible aussi qu’il s’agisse de Dagil-ili, qui serait ainsi devenu « affranchi » et lié au temple de Bél,
ce qui poserait probleme pour le statut des enfants du couple. Lorsqu’une mere est esclave, puis
« affranchie », et que le pere est soit libre, soit oblat, quel est le statut des enfants ? C’est la tout le
probleme que doivent régler les juges de Neriglissar. Il semble bien qu’une tablette de wdr-baniitn a
été rédigée, sa date de rédaction supposée par la cour de justice va produire un jugement de
Salomon en séparant la responsabilité juridique des enfants en deux. La plupart des enfants

nommés dans la tablette sont nés avant cette rédaction, et donc avant ’affranchissement : ils sont

309 e contrat de mariage de ces deux personnes est Nbk. 101 (Nbk. 13, 09 / VIII, Babylone) édité par [Wunsch,
1997 : 73]. Le maitre de La-tubasinni n’est pas mentionné, mais seulement sa mére fHammaya, qui accepte
I"'union. Dagil-ili offre a cette derniére, peut-étre assez agée, un esclave qui remplace La-tubasinni, ainsi qu’une
compensation financiere. L’absence de pére, de frere et les circonstances de ce mariage semblent indiquer que
La-tubasinni était une enfant trouvée et recueillie par Hammaya. Concernant Dagil-ili, pour [Wunsch, 1997 : 66]
il peut s’agir d’un homme libre, mais aussi d’'un oblat qui aurait été, d’'une maniére ou d’une autre, affranchi.Un
membre de la famille Sin-damaqu est présent durant la conclusion du mariage, ce qui indique peut-étre qu’a ce
moment-la, L4-tubasinni est déja esclave de cette famille. Les tablettes Nbk. 193 (Nbk. 28, 06 / X, Babylone), Ngl.
002 (16 / VI / Ngl. 0, Babylone) et AfO 44 / 45 n°3 (Ngl. 1, 10 / Xl), toutes éditées par Wunsch, donnent des
éléments du contexte du proces commenté ici. Le premier établit la compensation a payer pour le travail Nab-
éda-usur, indiqgué comme esclave d’(Ina-)Esagil-Sum-ibni, le pére de Bél-ahhé-iddin. Il est vendu dans le deuxieme
texte avec sa femme ‘Banftumma et ses sceurs fKigrinni et ‘Gimilinni par Bél-ahhé-iddin, son frére Nab(-ahhé-
bullit et leur mére ‘Redat pour deux mines d’argent a Nab(-ahhé-iddin des Egibi. Il est de nouveau vendu, mais
seul, par les mémes personnes dans le troisiéme texte, pour cinquante-huit sicles d’argent a un certain Sapik-
zéri. Il est difficile de concilier logiquement ces deux textes, I'une des deux ventes a pu étre annulée.
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confirmés comme esclaves de Béel-ahhé-iddin. Ardiya, non nommé jusqu’a présent, fut confié a La-
tubasinni. Cette décision était irrévocable et aucune possibilité d’appel n’est laissée a La-tubasinni.

De nouveau, ce n’est pas le statut personnel de I'esclave qui pose probléme, mais bien la
question du transfert de ce statut a sa descendance. La seule documentation que nous avons
analysée jusqu’a présent porte sur des cas treés problématiques, suite a des mariages entre des
personnes de statuts différents, mais qui impliquent des acteurs aux intéréts tres différents. Dans
ce dernier cas, on peut supposer que le temple de Babylone avait aussi son mot a dire ; nous ne
connaissons pas le destin de chacun des enfants présents, mais il est possible que cette
reconfirmation du statut d’esclave pouvait impliquer, pour certains d’entre eux, la confirmation de
leur statut d’oblat si Esagil-Ssum-ibni avait bien voué un de ses esclaves. Dagil-ili demeure toutefois
le meilleur candidat, et I'absence de tout acteur de 'Esagil dans cette affaire tend a relativiser cette
hypothese ; lintervention du temple, on I'a vu pour Uruk, n’est toutefois pas de 'ordre de

I'impossible.

Nous avons étudié, jusqua présent, des documents issus des juridictions royales,
concernant aussi bien I’esclavage privé que la dépendance au temple. Dans la plupart des cas, les
juges de Neriglissar, Nabonide ou Cyrus décident de confirmer le statut d’esclave des personnes
concernées. La remise en cause de ce statut, que ce soit par I’esclave ou par une autre partie, est
possible et est étudiée par la juridiction, qui décidait de régler ce probléme grace a la consultation
de tablettes qui pouvaient enregistrer ce changement de statut. Il pouvait étre une transition du
statut d’esclave a celui de dépendant du temple (A 32117) ou « d’affranchi » (Nbn. 1113, TCL XII
122, AfO 44 / 45 n°5). Dans le premier cas, la transition vers ce statut est confirmée par la cour de
justice ; dans le second cas, elle n’est acceptée que dans un seul cas (AfO 44 / 45 n°5) et seulement
de manicere partielle. Si la procédure est possible, elle maintient de manicre générale les liens de
dépendance qui favorisent une institution (’Eanna) ou ceux d’esclavage, face a des maitres qui

disposent des preuves écrites pour ce faire.

Il nous faut maintenant analyser les tablettes émanant des temples recevant eux-mémes des
contestations de statut. Cette documentation est elle aussi assez limitée. De plus, nous avons déja
présenté certains des textes pertinents a ce sujet plus tot, concernant la récupération d’oblats par le

temple qui sont accaparés par des particuliers ; nous les mentionnerons ici plus brievement.

137



Une tablette provenant de 'Ebabbar de Sippar présente une procédure de contestation

d’une vente d’un esclave, qui amene a celle du statut de cet esclave. 11 s’agit de Cyr. 3323%° (Cyr. 8,

Sippar) :

(1-17) [Iddin-Naby, fils de [x],] s'est exprimé ainsi envers Bél-uballit, prétre de Sippat : « [En la [x]
année| du regne Nabonide, roi de Babylone, [Hasdaya, fils de [x], héritier de [x]], et fAiartu, son épouse, ont
vendu [leur esclave] Musézib-Samas [pour [x] sicles d'argent en prix] complet a Nar-Sama [fils de [x], héritier
de [x]]. NGr-Samas écrivit en son nom propre le document (concernant) Musézib- Samas et, au cours de la
septieme année du régne de Nabonide, roi de Babylone, en échange d'une demi-mine [d'argent] de la dot de
Burau, son épouse, il le scella et lui transféra. Nar-Sama$ mourut. Aprés sa mort, Burasu et Tabbaneya,
son second époux, placérent en gage ('esclave) chez Appanu, fils d'Abu-nur contre une demi-mine d'argent.
Puis, lors de la sixieme année de Cyrus, roi de Babylone et des pays, fBurasu et son époux Tabbaneya, me
vendirent leur esclave Musézib-Samas pour une mine et cinquante sicles d'argent en prix complet ; dans le
document, ils notérent la chose suivante : « Au sein (de cette somme) cinquante sicles d'argent sont donnés
en payement a Appanu. » Maintenant, en la huitieme année de Cyrus, roi de Babylone, fAiartu, épouse de
Hasdaya, a porté plainte contre moi au sujet de Musézib-Samas, disant ainsi : « C'est un oblat de Samas. » Je
suis venu devant toi avec fAiartu. Prononce une décision ! »

(1724 [Bél-uballit], prétre de Sippar, a [rassemblé?] les gens du temple de Samas. 11 a amené fAiartu
et la fait comparaitre devant eux. Ils 'ont interrogée et elle n'a pu prouver le statut d'oblat ou d'homme libre
de Mugézib-Samas. Bél-uballit, prétre de Sippar, un homme du temple de Samas et les anciens de la ville ont
lu les contrats concernant l'esclavage de Mugézib-Samas qu'lddin-Naba avait apportés devant eux, depuis
celui de la sixieme année du regne de Nabonide, roi de Babylone, jusqu'a celui de la huitieme année du regne
de Cyrus, roi de Babylone, roi des pays ; et fAiartu n'a pu prouver le statut d'oblat comme le statut d'homme
libre de Musgézib-Samas.

@ -27 Ils ont discuté entre eux et ont décidé d'une amende 2 la charge d'fAiartu de cent-dix sicles
d'argent, qu'ils ont donnés a Iddin-Nabt. (Cela) en répercussion contre la plainte concernant le statut
d'homme libre de Musézib-Samas envers Iddin-Nabt qu'elle a prononcé.

(734 Etaient présents a la résolution de ce jugement : Bél-uballit, prétre de Sippar ; Ahhé-nadin-
Marduk, fils d'Eriba-Sin, héritier du prétre d'Istar de Babylone ; [x]-gia, héritier du prétre de Sippar ; Bél-
iddin, fils de [Naba-$um-lisir, héritier du prétre d'Istar de Babylone] ; Nabt-ahhé-usallim, fils de Musézib-
Bél, [héritier du prétre d'Istar de Babylone] ; [x], fils de Samas-$um-iddin. Scribe : Arad-Bél, fils de [Bél-
usallim, héritier d'Adad-sammé]. [(Fait) a Sippat, le [x] jour du mois de [x]], la huititme année du regne de
[Cyrus, roi de Babylone et des pays]. [...], Bél-uballit [...] a [...].

I’affaire concerne donc un conflit de propriété sur Pesclave Musézib-Sama$ entre deux
couples. Il était auparavant la propriété de Hasdaya et ‘Aiartu, qui Pont vendu a Nar-Samas. Celui-
ci I’a transmis 2 son épouse ‘Buradu avant sa mort, en convertissant une partie de sa dot constituée
par cinquante sicles d’argent. Aprés la mort de Nar-Samas, ‘Burdsu s’était remariée avec Tabbaneya.
Elle a contracté une dette auprés d’Appanu, qui regut en gage Musézib-Samas. Le couple a da
vendre son esclave a Iddin-Nabu, et une partie de 'argent de la vente sert a rembourser la mise en
gage de Pesclave. ‘Aiartu porte plainte contre Iddin-Nabt, qui engage une procédure judiciaire
devant le temple de Sama$ de Sippar, ’Ebabbar. Elle déclare en effet que Mugézib-Samas est un
oblat de Samas. Cette déclaration justifie intervention du temple.

On percoit donc une contestation du statut de esclave, mais qui ne se fait pas au profit de

la personne plaignante ; ‘Aiartu désire que Uesclave rejoigne les rangs des dépendants du temple.

310 [Dandamaev, 1984 : 192-194 ; Roth, 1989b : 487 ; Holtz, 2009 : 65]
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La procédure, suite a cela, est assez simple. "Aiartu ne dispose d’aucune preuve écrite de son
affirmation concernant le statut de Musézib-Samas. La juridiction n’a qu’a vérifier les contrats de
vente, ainsi que probablement la reconnaissance de dette ou il est mis en gage, la tablette ou il est
transféré par Nr-Samas a ‘Burasu, etc. La décision est toutefois intéressante : le temple décide de
faire payer ‘Aiartu une amende 2 la hauteur du prix de vente de Pesclave pour déposition d’une
plainte illégitime. e temple peut recevoir, du fait de celle-ci, un dépendant, mais ne le fait pas et
reconnait 'esclavage de Musézib-Samas envers Iddin-Nabt. La documentation dont il dispose ne
permet pas de remettre en cause le statut de ’esclave.

SiT'on regarde vers les archives de 'Eanna, un texte que nous avons déja commenté peut
étre compris comme une contestation de statut qui confirme une donation au temple d’un esclave.
Ainsi avec YOS VII 066 (Cyr. 7, 25 / VII, Uruk), ot une esclave, Nuptaya, déclare avoir été
consacrée a ’Eanna devant 'assemblée du temple. Elle a été accaparée par le fréere de son maitre
décédé, Samas-zér-udabéi, et elle a eu des enfants durant sa vie comme son esclave. I’Eanna
reconnait la possession de ces esclaves a Samag-zér-ugabgi, mais instaure des limites claires sur ses
droits envers ‘Nuptaya et ses enfants : il ne peut ni la vendre, ni la marier 2 un autre esclave ou
avoir des relations sexuelles avec elle. La contestation de cette situation par ‘Nuptaya amene ainsi
a une confirmation de la donation au temple.

Nous avions vu plus tot des procédures juridiques concernant des donations au temple
reconfirmées par la juridiction de ’Eanna. Elles sont intéressantes pour comprendre le statut des
esclaves voués a devenir des oblats et ce qui constitue « 'entre-deux » juridique dans cette transition
vers un autre statut. Toutefois, excepté YOS VII 066, ils ne peuvent étre véritablement compris
comme des constestations de statut. Ils concernent d’avantage des «vols» d’oblats ou des
appropriations illégales, du fait de liens familiaux entre ancien(ne)s maitre(sse)s, qui ont nécessité
I'engagement d’une procédure juridique pour que le temple puisse récupérer des esclaves qui lui

avaient été donnés.

Ces quelques procédures de contestation de statut permettent de percevoir la maniere dont,
par le biais du droit, la société babylonienne congoit le passage d’un statut juridique a un autre.
Dans ces proces, le contexte implique souvent des ventes, des mises en gage liées a des dettes et
des transferts d’esclaves entre particuliers qui, bien qu’ayant produit des tablettes et donc des
preuves pouvant étre utilisées en cour de justice, ont pu amener une personne a remettre en cause
le transfert de propriété passé. Peu de cas impliquent la contestation d’un statut par un(e) esclave
ou un(e) oblat(e) (A 32117, TCL XII 122, Nbn. 113). Dans ces situations, le statut de ses enfants
peut poser probleme et la juridiction tente de le résoudre. Les enfants d’esclaves ou de dépendants

recoivent le statut de leurs parents, mais la date du changement de statut est aussi prise en compte
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pour pouvoir prendre une décision a ce sujet. Un de ces proces (Nbn. 1113) implique un esclave
qui, visiblement de mauvaise foi et s’étant enfui a plusieurs reprises, tente de s’affranchir de son
esclavage, sans succes.

Si les différentes juridictions acceptent effectivement de traiter ces affaires, ce qui sous-
entendrait la possibilité d’un affranchissement « total » pour ce qui concerne I'esclavage privé, la
plupart de ces affaires indiquent dans la plupart des cas le maintien des liens de dépendance et
d’esclavage pour la plupart des détenteurs de ces statuts. La production de preuves écrites
conservées est ici primordiale dans la procédure juridique : ce sont elles qui amenent a la cour de
justice de prendre une décision. Les institutions sont les plus a méme de pouvoir archiver ces
preuves, du fait des pratiques habituelles pour 'administration des temples. De méme pour des
personnes privées liées a des familles pouvant avoir des intéréts économiques nécessitant une
conservation de Pécrit : ces individus issus des classes aisées de la société babylonienne sont les
plus disposés a avoir des esclaves. Dés lors, il est plus difficile pour des esclaves ou des dépendants
du temple d’utiliser les outils nécessaires pour contester avec succés leur situation juridique. C’est
ce qui se vérifie notamment en TCL XII 122, ou LA-tubadinni se voit séparée de ses enfants car
ne disposant pas des preuves demandées pour affirmer son affranchissement passé, qui aurait eu
pour conséquence celui de ses enfants. Pourtant, nous disposons d’une tablette qui prouve
affranchissement de son fils Zababa-iddin ; mais la cour de justice préfére privilégier les intéréts
de Bél-remanni, dont héritage des esclaves est maintenu grace a une présentation de preuves plus

conséquente. Face a de telles juridictions, les intéréts des classes aisées sont ainsi préservés.

L affranchissement

Il ne semble pas qu’il ait existé, durant notre période d’étude, d’affranchissement complet
des esclaves qui impliquerait une rupture absolue des liens entre 'esclave affranchi et sa maitresse
ou son maitre. Les quelques tablettes nous permettant d’analyser ces procédures d’affranchissement
proviennent du secteur privé de la société babylonienne et présentent certaines caractéristiques

communes®. Par contre, aucun document dans les archives des temples ne présente de situation

311 Nous avons déja mentionné I'affranchissement des esclaves Sala-enget et Zababa-iddin par Damgaya en Nbn.
626. Pour Zababa-iddin, cela ne signifia pas la fin de son esclavage, car le proceés lisible en TCL Xl 122 indique
bien que lui et ses sceurs étaient bien les esclaves de Bél-remanni. Cet affranchissement, par I'écriture d’'une

140



ou un(e) oblat(e) serait affranchi(e) de ses liens de dépendance avec son temple, a notre
connaissance.

L’affranchissement est compris comme ’émission d’une tuppi mdir baniiti, d'une tablette
donnant le statut de #dr bané. Comme nous 'avons plus haut, ce terme est polysémique et présente
certaines ambiguités, du moins lorsqu’il apparait dans ces sources. Dans les tablettes que nous
allons présenter, il semble bien que ce statut implique une reconfiguration du lien d’esclavage entre
Iesclave et son maitre. Certains cas présentent des adoptions d’esclaves qui, pour avoir lieu,
nécessitent la production d’un tel document. Cette documentation a été abondamment
commentée®? dans ses aspects juridiques et nous allons globalement reprendre les conclusions des
différents chercheurs qui 'ont analysée. Une présentation globale de tous ces documents n’avait
toutefols pas été faite et mérite d’étre accomplie afin de percevoir les différences qui existent entre
ces procédures.

Une des tablettes les mieux conservées présentant une procédure d’affranchissement et ces

conditions est Nbn. 697 (Nbn. 13, 09 / 11, Babylone, Egibi) :

(-1 Jqisaya, fils de Kudurru, descendant de Nar-Sin, a scellé pour son esclave Rémanni-Bél, surnommé
Rimut, sa tablette de mdr-banditu, 11 devait pourvoir a son entretien. Deés que sa tablette de wdr-baniitn fut scellée
Rémanni-Bél, surnommé Rimt, s’est enfui et ne lui a donné ni rations, ni vétements. Puis fEsagil-ramat, fille de
Zériya, descendant de Nabaya, épouse d’Iddin-Marduk, fils d’Iqisaya, descendant de Nar-Sin, s’est chargée de lui
(Igisaya=, a été respectueuse envers lui et a pris soin de lui, lui a donné rations et vétements.

(12-18) Jgisaya, fils de Kudurru, descendant de Ntr-Sin, a brisé de son plein gré la tablette de mdr-banditu
de Remanni-Bél et I’a placé, apres avoir scellé un document, a la disposition d’fEsagil-ramat et de sa fille Nuptaya,
fille d’Iddin-Marduk, descendant de Nur-Sin. fEsagil-ramat et sa fille INuptaya veilleront sur lui. Apres fEsagil-
ramat, il appartiendra a fNuptaya, sa fille.

(19 -21) Quiconque altérera cette décision détruira le contrat qu’lqisaya a constitué et a donné a fEsagil-
ramat et sa fille ‘Nuptaya, Marduk et Sarpanitu prononcera sa perte.

(22 - 25 Témoins : Bél-iddin, fils de Bél-Ssum-iskun, descendant de Sin-tabni ; Nabt-Sum-usur, fils de
Sﬁpik—zéri, descendant de Sahit-giné ; [...], descendant de gangﬁ—Gula ; Nergal-usézib, fils d’Aplaya, descendant
de Gahal. En la présence de Bissaya, fils d’Iqisaya, descendant de Nar-Sin. Scribe : Nergal-usézib, fils de Kabtiya,

descendant de Suhaya.

La procédure ici retranscrite se joue en deux temps. En premier lieu, Iqisaya avait établi

laffranchissement de son esclave Remanni-Bél, sous conditions qu’il lui assure rations et

tuppi mdr baniti, ne fut pas pris en compte par les juges royaux dans cette affaire. Elle n’était peut-étre pas
considérée comme recevable du fait de la mise en gage en lien avec la dette d’argent de Nbn. 314.
312 [Dandamaev, 1984 : 438-455 ; Baker, 2001 ; Westbrook, 2004 ; Magdalene et Wunsch, 2014]
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vetements. 11 devait prendre soin de son ancien maitre, jusqu’a sa mort ; suite a cela, on peut
supposer qu’il serait effectivement affranchi de tout lien d’esclavage avec qui que ce soit. Mais apres
cet affranchissement, Remanni-Bél a fait défaut et n’a pas pris soin d’IqiSaya. IqiSaya s’est retrouvé
chez sa bru, ‘(Ina)-Esagil-rimat, ’épouse d’Iddin-Marduk, le fils d’Iqisaya. Elle prit soin de son
beau-pere, et suite a cela, Igisaya décide de lui confier son esclave fugitif. Sa tablette
d’affranchissement est donc annulée et il en rédige une autre qui établit juridiquement le transfert
de lesclave, a {(Ina)-Esagil-rimat ainsi qu’a sa fille ‘Nuptaya. En échange, elles doivent accomplir
ce dont lesclave était chargé : prendre soin de lui. A la mort d”(Ina)-Esagil-rimat, la propriété de
Remanni-Bél revient 2 Nuptaya — il n’est donc plus question d’affranchissement par la suite.

Ce texte permet de bien voir ce que pouvait sous-entendre un affranchissement : une
contractualisation des liens entre le maitre et 'affranchi. Cette procédure souligne ainsi la prise en
charge de son maitre jusqu’a son déces ; on peut supposer quil s’agit d’'une personne agée, qui
s’assure ainsi de son avenir proche. Apres sa mort, 'esclave serait effectivement devenu une
personne libre. On peut toutefois supposer que, d’un point de vue social, les liens avec la famille
de I'ancien maitre pouvaient étre assez forts. Iqisaya perd les services de son esclave, mais ceux-ci
furent remplacés par ceux de membres de sa famille par alliance. On ne sait pourquoi Remanni-
Bél avait décidé de s’enfuir, perdant ainsi sa possibilité d’étre totalement affranchi... L’esclave est
en fuite, (Ina)-Esagil-rimat et ‘Nuptaya peuvent en disposer si elles le retrouvent.

Une tablette assez cassée permet de comprendre les conséquences si le service a 'ancien
malitre, compris dans le contrat d’affranchissement, n’était pas assuré. 1l s’agit de Cyr. 339 (Cyr. 9,

17 / 111, Sippar, Ebabbat) :

(1-5 fHibtaya, [épouse de] Bazuzu, a fait la déclaration suivante a Bél-uballit [prétre de Sippar :] « Bazuzu,
mon mlari ... je ’ai affran|chi, la tablette pour |[...] il n’a pas donné les rati[ons] et les véte[men]ts ».

(6-16) Bél-uballit, prétre de Sippar, a [inscrit’] d’[fHi|btaya a la charge de Bazuzu, son esclave : par jour, 1
qa de pain, 1 qa de bicere fine [...] 1 ga de cresson, et par an [...] un talent de laine, 3 moutons |[...] Bazuzu
donnera a son éplouse fHibtaya]. [...] vétement [...] fHibtaya donnera a [Bazuzu], son mati.

(17 - 24) Témoins : Bél-apla-iddin, Uersb biti de Samas, [descendant de Sangd]-Sippar ; Iqisa-Marduk, fils
d’Etelpi—éamaé [descendant de] gangﬁ—Sippar ; Marduk-$um-ibni, fils de Musézib-Marduk, descendant de Sangﬁ—
Istar-Babili ; Iddin-Marduk, fils de Kalbaya, descendant d’Epes-ili. Scribe : Arad-Bél, fils de Beél-usallim,
descendant d’Adad-§ammé. (Fait a) Sippat, le 17 / III de I'an 9 de Cytus, roi de Babylone, roi des pays.

La relation entre ‘Hibtaya et Bazuzu semble assez particuliére : juridiquement, Bazuzu est
Pesclave de 'Hibtaya, mais ils sont aussi mariés. Le passage qui concerne I'affranchissement est

assez cassé, mais la mention des rations et des veétements (« 77 pissati lnbusti », rations de noutrtiture,
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d’huile et vétements) correspond aux formules que 'on retrouve dans ce genre de situation3®.
Bazuzu ne semble pas avoir respecté sa part du contrat d’affranchissement, et 'affaire fut amenée
devant la juridiction du temple, apte a Sippar a régler ce type d’affaire. Le prétre de Sippar prend la
décision de préciser les devoirs de Bazuzu envers son épouse / maitresse, en détaillant les rations
qu’il doit lui accorder, mais il semblerait qu’en retour Hibtaya doit aussi quelques ressources a
Bazuzu. Comme pour le texte précédent, «laffranchissement» se situe dans un cadre
contractualisé de prise en charge d’une personne par une autre, intégré a un lien d’esclavage. A la
mort d’'Hibtaya, il est possible que Bazuzu soit affranchi de tout lien d’esclavage avec qui que ce
soit.

OIP CXXII 037 (AM. 2, 08 / 111, Hubat) constitue un contrat d’affranchissement, mais

qui présente des conditions différentes de la situation tout juste évoquée :

(- 1) Samas-zér-ibni, fils de Balatu, descendant d’Adad-rabi, de son plein gré, a écrit un document
donnant le statut de wdr bané a fLaqiptu et ses fils, de maniére irrévocable. Lagiptu et ses fils sont des wzir bané.
Lagiptu et ses fils sont libérés du service-ik# a la charge de Samag-zét-ibni. Si elle le veut, fLagiptu peut envoyer
ses fils dans une famille de wdr bané.

(12 - 21) Quiconque altere cette décision, qu’Anu, Enlil et Ea le maudissent. Que Marduk et Sarpanitu
prononcent sa destruction. Que Nabu, chargé des cieux et de la terre, racourcisse la durée de ses jours. Que Sin
et Samas$ ne le soutiennent pas durant son proces. Que Dilbat et IStar, mditresse des pays, lui fassent contracter
la lepre.

@1 -25 Invoquant la vie d’Amél-Marduk, leur roi, ils prononcérent un serment. Laqgiptu et ses fils ont
juré par la Dame d’Uruk et Nanaya : « Tant que nous vivons, nous ne ferons aucune action malfaisante contre
Samas-zér-ibni [traduction de D. Weisberg] // (Nous serons maudits) si, tant que nous vivons, nous avons des
relations sexuelles avec Samag-zér-ibni [traduction de C. Wunsch]™,

(26-3% A la rédaction de cette tablette (étaient présents) : Samas-iddin, fils de Musézib-Bél, descendant
de Babutu ; Bél-ahhé-iddin, fils d’Ubar, descendant de Nappahu ; Anum-ahhé-usur, fils de Samag-zér-ibni,
descendant d’Adad-rabi. Scribe : Nabt-bani-ah, fils d’Erisi, descendant de Ba’iru. Hubat, le 08 / I de I’an 2
d’Amél-Marduk, roi de Babylone.

»

L’affranchissement concerne ici une esclave, Taqiptu, et ses enfants non-nommés,
probablement car ils sont tres jeunes. La encore, la procédure consiste en la rédaction d’une tupp:

mdr baniti, qui atteste de la rupture des liens d’esclavage entre Samas-zér-ibni et Taqiptu et ses

313 [Greenfield, 1982] et [Van Driel, 1998a] constituent des synthéses des formules similaires dans la
documentation consacrée aux soins des personnes agées et leur contractualisation.

314 | 3 lecture de ce passage par D. Weisberg dans son édition du texte est contestée par [Wunsch, 2010 : 574].
Il lit, pour les lignes 24 et 25 du texte : « ki imu mala baltanu <ana muhhi> Samas-zér-ibni nitteq », « Tant que
nous vivons, nous ne ferons aucune action malfaisante contre Samas-Zer-ibni », avec le verbe etéqu, « dépasser,
transgresser ». Pour faire sens, il faut rajouter « ana muhhi », « contre », qui n’est pas lisible sur la tablette. C.
Wunsch présente I'argument suivant : la formulation d’un serment promissoire négatif attend une forme verbale
au parfait, absente de la lecture de D. Weisberg. Elle propose une lecture des mémes signes avec la racine N’K,
donnant le verbe nidku, « avoir des relations sexuelles ». La lecture de ce passage demeure problématique et les
deux propositions font de ce serment un cas unique dans la documentation de notre période.
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enfants. Le contrat est trés bref et comporte de nombreuses malédictions ; le contexte (il ne s’agit
pas dune grande ville) indique peut-étre des normes d’écriture juridique différentes.
L’affranchissement a toutefois des conséquences claires : Taqiptu ne doit aucun travail de corvée
(ilk#) pesant sur son maitre, il ne peut donc plus l'utiliser pour cela. De plus, Tagiptu peut confier
ses enfants a qui elle désire, ce qui signifie qu’elle a 'enti¢re responsabilité parentale sur eux. Enfin,
un serment est prété soit pour empécher toute action de Laqiptu et ses enfants contre Samas-zér-
ibni, soit pour empécher toute relation sexuelle entre Tagiptu et Samag-zér-ibni.

Il est possible que cet affranchissement soit une rupture de tout lien entre eux pour la raison
suivante : empécher le concubinage de Samag-zér-ibni et Taqiptu. Nous ne savons s’il est marié,
mais cela pourrait expliquer cette procédure. Pour empécher cela, Taqgiptu est donc affranchie de
son esclavage. Demeure la question suivante : comment une mere avec des enfants, apparemment
célibataire, peut-elle survivre au quotidien sans la nourriture et le logement qu’assurait,  priori, son
esclavage ? Il est probable qu’elle doit aller chercher a se marier, devenir oblate ou faire devenir
oblats ses enfants. Son avenir est probablement rendu bien plus difficile du fait de cet
« affranchissement ».

Ce dernier exemple montre comment ce qui est compris comme un affranchissement
impliquait une recomposition des liens entre I'esclave et son maitre. Il peut aussi construire des
liens familiaux nouveaux et nécessitait la rédaction d’une tuppi mar baniti pour ce faire. Plusieurs
documents présentent ainsi des cas d’affranchissement accompagnés d’adoption. Un premier
exemple est discernable dans un contrat de matiage que nous avons déja présenté, BM 61176 //
BM 67388. L’¢époux, Qul-dibbiya-ile’i-Nusku, était en effet un ancien esclave qui fut adopté par
son maitre Sin-ahhé-iddin, désormais devenu son pere. Il est mentionné qu’il doit réaliser une partie
du service royal de la corvée pour son pére, clause qui rappelle OIP CXXII 037 ot Laqiptu, du
fait de la rupture de ses liens avec son maitre, en était expressément dispensée. Ici, adoption,
nécessitant un affranchissement, maintient une obligation de I'esclave-fils envers son maitre-pére.
Mais la rupture des liens d’esclavage est bien représentée par la clause indiquant que si Sin-ahhé-
iddin, ou quiconque parmi sa famille, réinstitue cet esclavage, il doit payer six mines d’argent. Cette
mention a un effet juridique dissuasif du fait de 'importance de la somme demandée.

Plusicurs procédures similaires d’affranchissement-adoption se retrouvent dans des
tablettes éditées par Cornelia Wunsch. AfO 50 n°16 (Nbn. 10, Babylone?), AfO 50 n°17 (AM. 1, 01
/ 1, Sippat) et AfO 50 n°18 (Cyr. 8, 25 / I, Sippar) présentent des formulaires trés similaires qui,

apres avoir mentionné P'affranchissement, établissent la nouvelle relation filiale et ses conditions :

AfO 50 n°17 : (-9 f{Uruk-Sarrat, fille d’Arrabi, a scellé la tablette de Habil-kini (lui donnant) le statut de

mdr-bané pour toujours. Tant qu’fUruk-sarrat vivra, Habil-kini lui donnera rations et vétements comme s’il était
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son fils. Tant qu’fUruk-$arrat vivra, Habil-kini, comme s’il était son fils, [la servira]. Lorsque fUruk-Sarrat mourra
[...]-

(16-22) [Quiconque] altérera [cette décisijon, [Mardu]k et Sarpanitu prononceront sa perte. Nabd, scribe
de I’Esagil, raccourcira ses jours. Bélet-ili, mere des divinités, ruinera [son nom] et sa descendance. [Un serment
sur] Marduk et [le roi] fut juré. [Un serment sur ...] fut juré.

(2335 [(Furent présents) a la rédaction de] cette [tablet]te : [...] [x-z€]r-ukin, fils de [...] ; [... Lasi]-ana-
nari [...]. Scribe : N[abt-zér-1isit] fils d[e Nabut-z¢&]t-ukin, descendant de Dannéa. Sippar,le 01 / T/ AM. 1. Les

traces d’ongle d’fUruk-sarrat lui servent de sceau.

AfO 50 n°16 : ( - 9[Bél-ahhé-etiba, fils de Bél-u]sézib, descendant de Dabibi et son épouse fKKassaya,
fille d[e Bél-iqisa, fils de ...] ont scellé la tablette de zir-banii/ti de NP] leur [esc]lave. Ils I'ont [pris] comme fils.
[Tant qu’ils vivront il leur donnera] rations et vétements [et il les ser|vira, comme [s’ils étaient] son pére et sa
mere. [...] &=8)[Quiconque altérera] cette [décision, Nabt] scribe de I'[Esag]il [raccourcira] ses jours [futurs]. Ils

ont juré ensemble sur Marduk, leur dieu, [et Nabonide, leur roi].

® - 1¥Témoins : [NP fils de [x]]-Marduk, descendant d’Eteru; [NP fils de [x]]-usallim, descendant
d’Eteru ; [NP fils de [x]]-a, descendant d’Arad-Nergal. [Scribe : NP] fils de Bél-nasir, descendant de Bib[aa].
[Babylone?, le [x] / [x]] / Nbn. 10.

Dans le premier document, une femme, ‘Uruk-Sarrat, affranchit son esclave Habil-kini. 11
doit toutefois continuer a la servir, en lui fournissant rations (de nourriture et d’huile) et vétement.
Ce service doit avoir lieu jusqu’a la mort d”'Uruk-$arrat. Le passage indiquant ce qui doit se passer
aprés sa mort est malheureusement cassé : quel aurait été Pavenir d’Habil-kini ? Aurait-il été
pleinement affranchi, sans étre transféré 2 un autre membre de la famille d*Uruk-$arrat ou a un de
ses proches ? La deuxieme ne nous donne pas plus d’indices, étant elle tres cassée. Un couple, Bél-
ahhé-etiba et 'Kassaya, affranchit et adopte un esclave dont le nom est perdu®. 1.2 aussi, il est
précisé que jusqu’a leur mort, leur nouveau fils doit demeurer a leur service. Dans les deux cas, il
est fort possible qu’il s’agisse ici de personnes agées qui avaient besoin de soins spécifiques pour la
fin de leur vie.

La question de I’héritage peut aussi se poser, ce que 'on percoit dans AfO 50 n°18 :

(1 - 12) Samas-iddin, fils de Samas-pir’u-usur, descendant de R&’i-sisi, a scellé de son plein gré la tablette
de mdr baniiti et d’adoption de Nabu-ttirri, pour toujours. Nabu-utirri est [le fils] de Samas-iddin, fils de [Samas]-
pir’u-usur, descendant de Ré’i-sisi. Nabu-ttirri [fils de] Samas-iddin, descendant de Ré’i-sisi, jouira comme un fils
cadet d’une part du patrimoine de son pére Samas-iddin avec A[...], Nergal-etir et Samas-etir, ses fréres. Il servira

avec eux les dieux et le roi.

315 || est possible qu’il s’agisse de Nabd-utirri, visible dans plusieurs documents commentés dans [Wunsch,
1997 : 67-68], issus de I'archive des Egibi.
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(13 - 22) Quiconque altérera cette décision, Marduk et Sarpanitu prononceront sa perte. Nabq, scribe de
I’Esagil, raccourcira ses jours. Il détr[uira] son nom. Ne[rgal], le plus fort parmi les dieux, ne I’épargnera pas avec

la maladie-d7'u, I'épidémie et la mort. Ils ont juré [un serment] sur les dieux et le roi.

(23 — 34) (Etaient présents) au scellement de cette tablette : Samas-§um-ligir, fils de Rimt, descendant
de Ri[...]na ; [Ha]basiru, fils de Nabt-sum-iddin, descendant de [x] ; [Tab]né’a, fils de Mukin-zéri, descendant de
Sum-lib&i ; Adad-bél-sihhi, fils de Na’id-ili ; Samas-ah-iddin, fils de Marduk-§um-usur, descendant de R&’i-sisi ;
1qisa, fils de Liblut ; Adad-ludati, fils de Adad-ia-ullu. Sctibe : Samas-zér-iddin, fils de Bél-ahhé-iddin, descendant
de Sum-libsi. Sippar, le 25 / T/ Cyr. 8, roi de Babylone, roi des pays.

La procédure suit assez fidelement celle que 'on percoit dans les deux autres documents.
Samas-iddin « affranchit » et adopte enfant trouvé ou son esclave Naba-atirti3!6, et cette nouvelle
filiation est ensuite indiquée. Les soins ou le travail a accorder a son pére adoptif ne sont pas
indiqués mais sont probablement implicites. Samas-iddin a trois autres fils : un dont le nom est
cassé, Nergal-étir et Samag-etir. Nab-Gtirti n’est pas exclu de héritage familial, au contraire : il est
prévu qu’il regoive une part, bien qu’elle soit moindre que celle de ses trois freres, ce qui correspond
a la pratique générale de I'adoption. Dans les trois cas, I'acte est accompagné d’un ensemble de
malédictions qui soulignent 'importance de cette transition de statut.

Ces trois derniers cas se rapproche le plus du sens que lon attache a la notion
d’affranchissement. Les liens d’esclavage entre le maitre et I’esclave sont abolis, mais se maintient
une relation, qui prend la forme d’une adoption. Cette relation est celle d’un pére sur ses enfants.
Le service aupres de I'ancien maitre est maintenu, mais il prend d’avantage la forme d’un travail
contractualisé, qui peut poser des limites a ce que le maitre peut demander (comme par exemple la
part de la corvée a réaliser pour le compte du parent adoptif). Il pose aussi un terme d’ordre
temporel : apres la mort du ou des parent(s) adoptif(s), 'esclave n’est pas transmis a la famille, n’est
plus la propriété de qui que ce soit. Par contre, des liens familiaux peuvent se construire, avec un

réseau de personnes différentes3!’

. Mais nous nous situons la dans 'angle mort de nos sources, ne
permettant pas réellement de percevoir comment pouvait étre percu 'esclave devenu frere adoptif.
Dans le cadre de héritage, il est inférieur a ses fréres, mais AfO 50 n°16 et AfO 50 n°17 montrent

une relation filiale similaire a d’autres, comme en Nbn. 697, ou une bru et sa fille prennent soin du

316 Aucun patronyme autre que celui de son pére adoptif n’est indiqué. Nous n’avons pas d’autres informations
concernant les origines sociales de Nab(-utirri : il peu ainsi s’agit d’un enfant trouvé, devenu esclave.

317 L3 notion de paramoné issue du droit grec a été souvent utilisée, par comparatisme, afin de caractériser ces
affranchissements avec maintien d’un service auprés du maitre / de la maitresse jusqu’a sa mort. Elle fut
mentionnée une premiére fois par [Koschaker, 1931], puis [Dandamaev, 1984 :449], [Westbrook, 2004],
[Magdalene et Wunsch, 2014 : 340-344]. Pour la période hellénistique, voir [Monerie, 2015 : 422-425]. Le
contexte et la quantité des sources grecques est toutefois assez différent : environ 1200 affranchissements sont
connus a Delphes, plusieurs centaines sur d’autres sites. Un tiers environ de ces textes comporte une clause
assimilable a I'achat par I'esclave de son affranchissement par le maintien d’un service aupres de son maitre,
formalisée par une clause de paramoné ( [Sosin, 2015]).
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beau-pere. Derricre Paffranchissement, se percoit d’avantage une recomposition de liens familiaux
effacant I’esclavage passé, du fait de relations personnelles particulicres et de besoins associés a la
vieillesse. I.’absence de descendance peut nécessiter dans certains cas de produire un document
écrit permettant de s’assurer du service de I'esclave — proximité d’autant mieux maintenue par le
biais du droit s’il elle se transforme en lien familial et en une promesse de fin d’esclavage.
L’affranchissement pour notre période d’étude est donc assez différent de la maniere dont
cette notion peut étre comprise pour les sociétés grecque et romaine. Il n’est pas question ici pour
I'esclave d’acheter sa liberté aupres de son maitre. Les quelques situations que nous venons
d’étudier, assimilables a de Iaffranchissement, présentent des conditions différentes. S’il y a
disparation du lien entre maitre et esclave, cela peut impliquer une exclusion d’une esclave dae a
une situation conjugale particulicre (OIP CXXII 037), une adoption avec un maintien d’un service
de corvée (BMA n°5), des affranchissements finalement annulés (Nbn. 697, Nbn. 626), enfin une
forme de transition juridique vers la création de liens familiaux nouveaux (AfO 50 n°16, 17, 18). Si
le service n’est pas assuré tel qu’il a pu étre établi dans un contrat, une procédure juridique pouvait
avoir lieu qui réaffirme ce travail et les ressources a fournir aupres de la maitresse (Cyr. 339). La
production de sources écrites attachées a 'affranchissement avait ainsi lieu dans des situations tres
particulicres. Ce phénomene de I'affranchissement pour la société babylonienne a notre période
d’étude est donc, selon nous, a fortement relativiser. Le passage au statut de mdr bané établit un
changement dans la relation du maitre et de 'esclave, mais les cas que nous venons d’étudier
montrent des situations finales assez différentes, qui doivent étre analysées dans leur contexte
lorsque cela est possible. La transition vers une forme de « liberté » est ainsi tres conditionnelle, et

elle peut parfois révéler un passage a une situation sociale bien plus difficile (OIP CXXII 037).

Conclusion

Que ce soit lors de proces présentant la contestation du statut d’un(e) esclave ou dans les
documents liés a la question de I'affranchissement, il nous parait difficile de percevoir, a travers le
droit, des possibilités d’émancipation du statut d’esclavage ou de dépendance liée aux temples. Les
quelques contestations portées par des esclaves ou des oblats amenent a un maintien de leurs liens
et de leur subordination avec leur maitre(sse) ou le temple concerné. De méme, il existe trés peu
de cas ou un affranchissement est effectivement reconnu par une juridiction qui examine la
situation juridique de 'esclave et de ses enfants. La question du statut de ces derniers est souvent

primordiale : la transmission naturelle de esclavage ou de 'oblation peut-elle étre remise en cause ?
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Nos sources sont ici assez claires. Devant 'absence de tablettes prouvant I'affranchissement de
I’esclave, ou du fait d’'une date de rédaction postérieure a la naissance des enfants, I’esclavage est
maintenu par la cour de justice. Ces proces se révelent ainsi Pinscription définitive du statut
d’esclave et la fin d’un « entre-deux » juridique qui pouvait poser probleme lors du déces d’un(e)
malitre(sse) et que son patrimoine devait étre transmis.

Si ’émancipation de la situation d’esclavage ou de dépendance peut étre percue, il nous
semble plus intéressant d’aller voir les sources de la pratique documentant des esclaves et des oblats
en situation socio-économique plus favorable que pourrait laisser entendre leur statut. Les
personnes qui en étaient détentrices avaient peu d’outils juridiques leur permettant d’abolir leur
condition. L’affranchissement par linitiative du maitre ou de la maitresse semble d’avantage
indiquer une recomposition de liens familiaux, parfois une exclusion du foyer d’une esclave, mais
jamais vraiment 'effacement total des liens entre 'esclave et le maitre. Certaines de ces procédures
indiquent aussi une contractualisation du travail réalisé par I’esclave, qui pouvait signifier, a la mort
du maitre, Paffranchissement effectif. I’esclave, bien familial, n’aurait pas été ainsi transmis a un
autre membre de la famille — la suite de son existence demeurant dans I’angle mort de nos sources,

mais on peut supposer le maintien d’une certaine proximité avec celle-ci.

Bilan

Dans cette premicre partie de notre étude, nous avons essayé de discerner ce qui constitue
les origines historiques de I'esclavage privé et des divers statuts de dépendance (sirksitu, Susaniitu,
déportés) existant au sein de la société babylonienne aux époques néo-babylonienne et achéménide.
Ensuite, nous nous sommes attachés a déterminer le cadre juridique de ces statuts, les possibilités
laissées aux esclaves et oblats d’étre de véritables acteurs juridiques, avant de nous intéresser a la
contestation de ces statuts par le droit. Nous avons aussi présenté ce qui peut étre dit concernant
le statut des déportés dans la société babylonienne.

Concernant I'esclavage privé, il est difficile de discerner des origines claires a ce statut. La
possession d’esclave est limitée aux classes les plus aisées de la société babylonienne et ne se lit le
plus souvent que dans les sources issues des archives privées de familles d’entrepreneurs ou dans
les tablettes produites par des cours de justice. Il n’existe plus d’esclavage pour dette. Des esclaves
sont d’anciens prisonniers de guerre, obtenus d’Egypte, mais les sources a ce sujet sont tres peu
nombreuses. L’adoption peut créer une relation de dépendance entre I'enfant et ses parents

adoptifs, et le statut des enfants adoptés dépend aussi de la situation sociale de leurs parents
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adoptifs : certains devaient travailler pour leurs parents ou pour le temple. Il existait aussi une
certaine infériorité des adoptés par rapport aux enfants naturels, maintenue par le droit notamment
concernant la transmission de ’héritage. Les liens entre esclavage / dépendance et adoption
existaient certainement, mais il convient de garder une certaine souplesse a ce sujet.

Les origines historiques du statut d’oblat, bien que difficiles a tracer, semblent toutefois étre
liées aux relations entre la royauté et les temples babyloniens depuis plusieurs si¢cles avant notre
période d’étude. Les donations de terres, de privileges et, parfois, de travailleurs sont lisibles dans
nos sources, de la part de plusieurs souverains (néo-)babyloniens comme néo-assyriens. Les
donations de prisonniers de guerre ou de populations en conflit avec la royauté néo-assyrienne
aupres des temples demeurent rares. Toutefois, il semblerait bien que les temples babyloniens aient
pu obtenir de larges domaines nécessitant une main-d’ceuvre importante pour étre travaillés. La
pratique de donation se retrouve a une échelle moins importante par les transferts d’esclave par des
particuliers aupres des temples (notamment I’'Eanna). La reproduction naturelle d’une population
dépendante attachée a ces institutions parait avoir été la principale source d’obtention de ces oblats,
ce qui a pu poser des problemes structurels du fait de leurs fuites. La donation d’esclave pour qu’il
ou elle devienne oblat(e) pouvait se faire a la mort du maitre / de la maitresse. Ce décalage créait
parfois des difficultés pour le temple d’obtenir les dépendants qui lui étaient dus, du fait de
Iappropriation illégale de ceux-ci, en général par des proches de 'ancien(ne) maitre(sse). Par son
role économique majeur pour la ville d’Uruk, ’Eanna obtenait aussi des esclaves en compensation
de dettes non payées par des particuliers.

En ce qui concerne les déportés, I’histoire des déportations est bien connue grace au récit
biblique, vérifiable dans ses grandes lignes dans les sources babyloniennes. Du fait de ses besoins
en main-d’ceuvre en Babylonie, la royauté néo-babylonienne, a la suite de ses campagnes en Syrie-
Palestine, a déporté ce qui semble avoir été des milliers de personnes de ces régions. Cela impliqua
la création de communautés rurales, désormais connues grace a des tablettes récemment éditées.

L’étude des sources judiciaires et juridiques concernant le statut des esclaves et oblats, les
possibilités de leur contestation ou la capacité pour ces populations d’étre de véritables acteurs
juridiques montrent, nous 'avons vu, certaines constantes. De maniere générale, nous retrouvons
des esclaves ou des oblats dans des proces ou diverses procédures juridiques lorsque les intéréts de
leur maitre ou de leur temple étaient en jeu. Nous ne percevons que rarement ces personnes
agissant pour leur propre compte. La contestation du statut d’esclave n’ameéne qu’a certaines
occasions un véritable affranchissement. De méme, I'affranchissement, tel que nous le comprenons
pour d’autres sociétés antiques, ne semblait pas vraiment exister ; il y a toujours un maintien de

liens avec I’ancien maitre ou sa famille, pour les quelques rares cas ou il y avait affranchissement.
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Celui-ci semblait plutét constituer une composition de liens familiaux nouveaux ou, au contraire,
la suppression totale des liens entre 'esclave et le maitre.

Pour notre compréhension de I'esclavage et des différents statuts de dépendance dans la
société babylonienne, ce que nous avons étudié¢ jusqu’a présent ne nous donne qu’un portrait tres
partiel de ce qui constituait les réalités de ces statuts personnels. Il faut, pour approfondir notre
¢tude, désormais nous intéresser aux activités des esclaves, oblats et déportés afin de bien
comprendre leur importance pour ’économie et le travail en Babylonie de la deuxi¢éme moitié du

premier millénaire avant Jésus-Christ.
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Deuxieme partie
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Aspects économiques de ’esclavage, de la
dépendance et des communautés de déportés

¢s avoir posé le cadre historique et juridique des statuts d’esclavage, de dépendance, e
Apr ir le cadre histori t juridi des statuts d’escl ,ded d , et
de la situation des déportés d’origine judéenne et ouest-sémitique au sein de la société babylonienne
es époques néo-babylonienne et achéménide, il nous faut maintenant nous intéresser a la place
d babyloni t ach ide, il faut maint t int la pl
des esclaves, dépendants et déportés dans I’économie de la Babylonie. Dans quelles strates socio-
professionnelles retrouvons-nous ces personnes et qu’y accomplissent-elles ? Comment s’organise
leur travail, et que cela dit-il sur leur situation au sein de la société babylonienne » Ce seront les
questions qui vont nous intéresser au cours de notre deuxiéme partie, pour laquelle les sources

disponibles sont les plus importantes et les plus précises.

Dans un premier temps, nous allons nous intéresser au statut des esclaves comme valeur
d’échange, afin de bien distinguer ces personnes des dépendants des temples et des déportés. Les
esclaves et leur force de travail connaissent une évaluation a I’échelle de la société babylonienne.
C’est cette valeur et la manicre dont elle est déterminée que nous allons tout d’abord étudier. Puis,
nous analyserons la place des esclaves comme acteurs économiques. Nous retrouvons des esclaves
comme travailleurs domestiques, artisans et enfin comme agents de leur maitre. La situation

) , ) . . )
professionnelle d’un esclave influence grandement son statut social : les dynamiques sociales en

place auront 'occasion d’étre étudiées au cas par cas a ce sujet.

Ensuite, nous étudierons les activités des dépendants du temple. Nous les retrouvons dans
tous les secteurs dans lesquels les temples ont un intérét, mais a des échelles différentes. Les
dépendants sont aussi bien mobilisés dans I’agriculture des domaines des temples, dans la gestion
de leurs troupeaux d’ovins, de bovins et de volaille, dans 'artisanat, mais aussi comme main-
d’ceuvre mobilisable a tout moment pour différentes taches. La aussi, la situation d’un oblat dans
chacun de ces domaines joue beaucoup sur son statut au sein de la société babylonienne et ses

possibilités de mobilité sociale.

Enfin, nous présenterons le cadre économique des communautés des déportés d’origine
judéenne et ouest-sémitiques installés dans la région de Nippur. Les sources disponibles en
provenant présentent sur le moyen terme des trajectoires socio-économiques assez différentes. La
maniere dont certaines familles de déportés se sont constitués comme des acteurs majeurs de
I’économie locale et leurs relations avec 'administration royale constituerons un des points d’intérét
principaux de notre étude. Ce sera aussi 'occasion d’étudier la place des dépendants-susani dans ce

systeme économique, notamment concernant la mobilisation de leur force de travail.
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Esclavage privé : domesticité, artisanat, gestion du patrimoine foncier et

commercial

L’esclave comme bien et marchandise : vente, transmission, location

Achat et vente d’esclaves privés

Avant d’étudier les activités économiques des esclaves dans leur diversité, il nous faut

présenter le statut de 'esclave comme marchandise dans les relations économiques entre individus

dans la société babylonienne. L’esclave fait 'objet de plusieurs types de transactions, dont nous

avons pu voir les caracteres juridiques (normes d’écriture, intérét pour I'identification des esclaves,

nécessité de 'enregistrement d’un acte de vente ou de transmission par dot ou héritage). Nous nous

intéresserons désormais a la valeur économique de I’esclave. Pour cela, nous allons tout d’abord

présenter les données liées a ’achat et a la vente d’esclaves entre particuliers, issues des archives de

I’économie privée.

Cout des esclaves selon les contrats de vente et attestations de prix*'®
Texte Date Lieu Archive Esclave Prix Acheteur Vendeur
fIsinnati et ses
enfants Samas-
nibi-ana-ili, Arad- 80 sicles Dabibi / Arad-
BM 92997°"° | Kand. 1526 / X | Babylone | ? Bunene ct Buraju | d'argent Ebabbar’®®? | Gula
Nabt-mukin-
TCLXII Dunanu et Nabt- | 140 sicles apli / Aplaya | Tlu-bani / Nabi-
02732 Nbk.229 / IV Borsippa Ea-iltta-bani | kullimanni d'argent // Tlu-bani il¢'i // Tlu-ibniya
30 sicles
Nbk. 029 Nbk. 3 [x] / IV Babylone Nur-Sin Ninlil-abni d'argent [cassé] Iddin-Marduk
Sahritu-sa-
Musallim- 68 sicles gulaya / Zér- Kibaya / Nabt-
Nbk. 061 Nbk. 723 / VI Marduk Egibi Nabu-silim d'argent ukin ilé'i
Sahritu-sa-
Musallim- 45 sicles Musézib-Bél / Samaé—uballit /
Nbk. 062 Nbk. 715 / VIIT | Marduk Egibi Tbnaya d'argent Marduka Sillaya
fNanaia-adirat et 19 sicles Kasir et Iddin- | Samag-uballit et
Nbk. 067 Nbk. 719 / IX Babylone Nir-Sin son fils d'argent Marduk / Ubartu / Zapis,

318 Une partie de nos références provient de deux tableaux issus de [Jursa, 2010] : le premier, p. 233, rassemble
16 références a des prix d’esclaves de tablettes inédites de Borsippa préservées au British Museum, le second,
p. 741, référencie 90 mentions de prix d’esclaves masculins.

313 [Weidner, 1952 : 41]

320 Aycun nom d'acheteur indiqué, seulement le dieu Samas (ce qui indique peut-étre la vente de ses esclaves au
temple de Sippar).

321 [Joannés, 1989 : 139]
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Igisaya //

héritier d'Amél-

Nur-Sin Isin
50 sicles
BM 82786°*% | Nbk.923 /IX | Borsippa | ? Un esclave dargent ? ?
Kudurru /
Un esclave non 27 sicles Marduk-[x] //
OECT X 050 | Nbk. 1017 /XI | Ki§ ° nommé. d’argent Sangii-[x] Bél-ibni
Hussutu-
$a-Ba'u- 54 sicles Sulaya / Zé1-
Nbk. 094 Nbk. 1226 / 11 eres$ Egibi Nabu-rihtu-usur d'argent ukin Sakin / Igisaya
[x]-etir /
59 sicles Nadnaya // Nabut-eres /
Nbk. 096 Nbk. 1210 / IX | Babylone Egibi Bél-lissi d’argent Egibi Aplaya // Nur-Sin
Gimillu / Bél-etir /
34 sicles gubaya // Dumuqqu // Sin-
Nbk. 097 Nbk. 1212 / IX | Babylone ° Nanaia-dasunu d'argent Sangii-[x] mudammiq-unnisu
Samas-dannu
fSahnaya et fSa- / Musezib-
Nbk. 13 02 / Nanaia-bani, sa 35 sicles Marduk //
Nbk. 100 VII Babylone ? jeune fille de 3 ans | d'argent Sangi-Agade Ibnaya / Sum-ukin
Nabu-zér-
usabsi / Bél-
Sum-iskun,
Un esclave non 65 sicles Nabu-nilik-ari
Nbk. 103 Nbk. 1413 /1 Babylone ° nommé. d’argent / Bél-iqisa Sulaya
20 sicles
Nbk. 110 Nbk. 1727 / VI | Babylone ? [x]$a d’argent (nom cassé) Haharu / Nadnaya
[x] / Bel- Tésietir /
62 sicles uballit // Dinnaya //
Nbk. 117 Nbk. 1916 / VI | Babylone ° Sa-Bél-ugabsi d'argent Amél-[x] Sagdidi
Nbk. 23 22 / 30 sicles
PTS 2823°2 | x11 Uruk > Un esclave. dargent ? ?
Cinq esclaves :
[x]-Anunnitu, Zér-
ukin et son épouse
OIP CXXII flx], Adunu, 34 sicles
015 Nbk. 24 17 / XI | Biratatu ° Lamagi$tu d'argent Sadilu [x]
Nabu-ahhé- Nabt-musétiq-Seti
45 sicles iddin / Sulaya | / RimGt-Bél //
Nbk. 166 Nbk. 26 11 / VI | Babylone Egibi fNanaia-kisirrat d'argent // Egibi Egibi
Nabu-itti-edi-
alik, I'esclave
de Nabu-
balatu-eres, le
20 sicles qipn de Bél-tuya-ukin /
Nbk. 175 Nbk. 2725 / VI | Sippar Ebabbar Nanaia-kisirrat d'argent 'Ebabbar Nabui-etir-[x]
Nbk. 27 16 / 20 sicles
FLP 154" | vII Uruk ? Un esclave. dargent 2 2
Nabu-ahhe-
fSilim-Istar et ses bullit / Sa-
enfants (non Nabu-$3, fGuzummaya /
AnOr VIII Nabt-ahhé- | nommés, nombre 20 sicles prétre de Nabut-ahhe-
011 Nbk. 2820 / II Uruk bullit non précisé) d'argent 'Eanna musallim
Istar-Sum-usur
/ Bél-ahhé-
iddin, Iddin-
Nergal / Bél-
ah-iddin, Nabt-ahhe-bullit /
AnOr VIII 37,5 sicles Nabd-mukin- Sa-Nabt-§i, prétre
013 Nbk. 28 30 / IX | Uruk ? gama§~ahhé~u$ur d’argent zéri / Bél-ibni, | del'Eanna

3

N

3

N

3

N

2 [Jursa, 2010 : 233]
3 [Jursa, 2010 : 741]
4 [Jursa, 2010 : 741]
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Igisaya / Nat-
Ea, Naba-
mukin-apli /
Nab-zér-ibni,
Gimillu /
gum—ukin,
Istar-Sum-
uballit / Sa-
Nab-sa

Nabut-ahhé-

46 sicles iddin / Sulaya
Nbk. 195 Nbk. 28 20 / XI | Babylone Egibi d’argent // Egibi Arrabi
fBaba-etirat et Itti- Nabu-etir-
Nabi-iniya / 30 sicles napsati / fGuzummu / Sa-
Nbk. 201 Nbk.2916 / V Borsippa Nur-Sin Ubartu d'argent Mandidi pullatu
Bél-uballit /
51 sicles Sumaya // Bél-usallim / Bél-
Nbk. 203 Nbk. 29 13 / VI | Babylone ? Sa-bél-ikansi d'argent Irani uballit // I§paru
Kabtiya / Nabu-
na'id // Mandidi,
fUbartu, Naba- 55 sicles Kasir / Iqisa et sa mére
Nbk. 207 Nbk. 29 11 / XI | Babylone Nur-Sin éda-usur d'argent // Nar-Sin fGuzumma
47 sicles
d'argent + une
quantité d'orge
d'une [x], esclave de | Nabut-zér-ukin /
Samag-$ulum- reconnaissance | Musallim- Marduk-$§um-ukin
Nbk. 228 Nbk. 30 27 / XI | Sippat ? Subarah de dette Marduk // Dannéa
Nabt-usallim Naba-§um-iskun /
TuM II/III Kinlniti et sa fille | [x] mine(s) / Samas- Kudutru // Ili-
020 Nbk. 31 28 / Via | Borsippa Ea-ilata-bani | fSilim-Istar d'argent mudammiq bani
Six esclaves : Bél-
etiranni, Sidada-
lumur, son épouse,
Nabu-kini-usur,
Nabu-kal-lumur,
Nabu-buniya, un
Wunsch, enfant de deux na-Esagil- Musezib-Marduk /
Iddin- ans, IMammitu- 140 sicles ramat / Zériya | Marduk-etir //
Mardukn®16 | Nbk. 3426/ XI | Babylone Nir-Sin silim, leurs enfants. | d'argent // Nabaya Nappahu
Nabu-sullimanni, 70 sicles
VS VI 043 Nbk. 3603 / V Babylone Sin-ili Sa-Bél-udu d’argent Tabiya Bél-Zer-ibni ?
Pir'u / Marduk-
usallim // Ahhé'u,
son épouse
Nabu-zér-ukin | Gagaya, et Zériya
20 sicles / Bél-iddin // | / Labasi //
Nbk. 346 Nbk. 3813 / IV | Kis Egibi Bariki-ili d'argent gangﬁ—Ea Ahhéu
Bultaya / Sin-
lege-unnini //
Nbk. 38 13 / [x]-dumki-ili et 35 sicles Iddin- Nabt-ile'i / Nabt-
VSV 013 XII Babylone Sin-ili Tna-§ar-ablut d'argent Papsukkal Sum-iskun
Nbk. 40 13 / 30 sicles
YBC 37223%° VII Uruk ° Un esclave. d’argent ° °
i Nabu-etir /
Sangi- 23 sicles Igisaya // Ri$at / Nabt-sum-
Nbk. 386 Nbk. 4111 / XI | Babylone | Ninurta Banitu-taklatu d'argent®?® Sangi-Ninurta | iddin // Sin-tabni
Samas-Sar-
fAna-makanni et usur /
Ina-Nanaia-u|...]a, 44 sicles Humhum-aha- | Nergal-usur /
GCCI II 095 AM. 117 / [x] Kabbartu ? sa fille non-sevrée | d'argent iddin Nanaia-ibni

325 [Jursa, 2010 : 741]
326 || est précisé que I'argent du paiement provient de la dot de I'épouse de I'acheteur, ‘Bélessunnu, fille de Nab(-
zér-ukin.
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Quatre esclaves :
Nabu-eda-usur,
fBanitu-umma son

Bél-ahhé-iddin et
Nabt-ahhé-bullit /
Esagil-sum-ibni //
Sin-damaqu, et

épouse, Kisrinni Nabt-ahhée- leur meére fResat /
et fGimilinni, ses 120 sicles iddin / §ulaya Suzubu // gangﬁ-
Net. 002 Ner. 016 / VI Babylone Egibi sceurs. d'argent // Egibi parakki
25 sicles
Ner. 007 Ner. 023 /X Babylone ? Un esclave d’argent ? ?
35 sicles
Ner. 023 Ner.103 /V Babylone ? Un esclave d’argent ? ?
Nr-Bél-lumur et Nabt-ahhe- fBeletlitu / Bél-
son épouse 90 sicles iddin / gulaya usézib // Sa-
TCLXII065 | Ner.123/1IX Babylone Egibi Nanaia-remanni d'argent // Egibi nasisu
Un esclave, peut- 6 sicles
BM 82623°”” | Ner.218 / VI Borsippa ? étre un enfant d’argent ? P
Samas-zér-ibni /
Nabt-§um-usur //
Nabu-mukin- Ast, et son épouse
Ki-Samas et 40 sicles apli / Arad-Bél | fIStar-Sarrat /
YOS XIX 006 | Nbn. 025/ 1V Uruk ? fMulter'iti d'argent // Kura Kidinnu
Quatre esclaves :
fHadabaya et Ana-
Bitqa-$a- Nabu-buniya, Bél-
Bél-etir- e—NE—gamaé, ses
sthu-$a- fils, et sa fille non- . Sum-ukin /
AnOr VIII Bélti-sa- sevrée Nanaia- 110 sicles Bél-zéri // Ahhé-iddin / Bél-
019 Nbn. 015/ VI | Uruk Basiya hidinni. d'argent>?® Basiya etir
67, 5 sicles
Liverpool 13 Nbn. 020 / VI Babylone ° Un esclave d’argent ° °
Nabt-ahhé-
35 sicles iddin / Sulaya | Belilitu / Bél-
Nbn. 013 Nbn. 012 / XI Babylone Egibi Bazuzu d’argent // Egibi usézib // Sipri
Sum-ukin /
58 sicles Bél-zéri // Naba-mukin-apli /
YOS VI 005 | Nbn. 026/ XII | Babylone | Basiya Nab-silim>2 d'argent Basiya Suzubu
Musézib-
Marduk /
Marduk-etir
// Nappahu et
Marduk-$sum-
iddin / Naba-
Nbn. 039 / Bit-Tab- Didinnatu et 50 sicles ahhé-iddin // | Nabt-kasir /
040°%° Nbn. 115/ VIII | Bél Nir-Sin fAlaksu-lumur d'argent Nappahu Nabi-zér-lisir
Wunsch, Iddin-Marduk
Iddin- Didinnatu et 54 sicles / Iqisa // Nabt-kasir /
Marduk n°99 | Nbn. 115/ IX Sahtinu Nir-Sin fAlak$u-lumur d'argent Nauar-Sin Nabt-zér-lisir
Tabiya /
Nabu-apla- Nergal-ina-tesi-etir
34 sicles iddin // / Marduk-$apik-
VSV 022 Nbn. 228 / XII | Babylone Eppesili Nabt-remanni d’argent Eppesili z¢&ti // Eppesili
Bél-usallim / Eriba
// Eppetili et son
60 sicles Ibni-Istar / épouse Ilsunu /
GCCI I 385 Nbn. 311 / XII | Uruk Hanna ? Samas-ittiya d'argent Marduka Sulaya
Nabu-ahhé-
50 sicles iddin / Sulaya | fIna-Esagil-batlit /
Nbn. 147 Nbn. 4 23 / 11 Babylone ? d’argent // Egibi Nabt-ibna //

327 [Jursa, 2010 : 233]
328 | 'argent est présenté comme |'équivalent du prix de mille gur d'orge.
329 | 'esclave vendu est barbier.
330 Cette vente a probablement été annulée, les esclaves furent vendues un mois plus tard comme le montre
Wounsch, lddin-Marduk, n°99.
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Nabi-etir /

35 sicles Nergal-sum-
Nbn. 176 Nbn. 425 / XI Babylone ? d’argent ibni / Btira
fApatu-eres /
Kursaya,
épouse de
Humhum-aha-
Ustahuda na-dannatu-alsis iddin, et ses
(région et fHabasiru, sa 65 sicles fils Arrab et
YOS VI 073 Nbn. 523 /1 d'Uruk) Eanna ? fille d'argent Niqudu /
Nabt-ban-zéri /
Nabut-ahhé- Marduk-zér-ibni
65 sicles iddin / gulaya // Uballissu-
Nbn. 194 Nbn. 525/ VI Babylone Egibi Uqupu d’argent // Egibi Marduk
60 sicles Ninlil-[x] / Nabt-sum-iqisa /
Nbn. 212 Nbn. 525/ X1 Babylone Ina-silli-bit-akitu d’argent Tabasdi // [x] [x] // Isinnaya
60 sicles Silim-Bél /
TCL XII 087 Nbn. 6 06 / XI Sahrinu Nar-Sin fHabasitu d'argent Marduk 1ddina / Erebsu
Bélsunu / Bél-
Nbn. 6 14 / 40 sicles ahhé-iddin // Naba-ahhé-iddin /
Nbn. 244 XIla Babylone Ina-qaté-Bél d’argent Sin-(lu Sulaya // Egibi
Bibbanni / Rasipa
52 sicles Nabt-uballit / | et Marduk /
FLP 1574°*" | Nbn. 01 / IX Elammu | ? Musézib-Nabii dargent Nabi-igbi Nabi-zér-ukin
fUmmu-ana-ali, . Madanu-$um-
iGudaditu et 180 sicles iddin / Nergal- | Iddin-Marduk /
Nbn. 273 Nbn.7 13/ XI | Babylone | Nir-Sin Re'indu d'argent®>? zér-ibni Igisaya // Nir-Sin
Nabt-ahhé- Labasi-Marduk /
52 sicles iddin / Sulaya Nadin // éangﬁA
Nbn. 274 Nbn. 720 / XI Babylone Egibi Bél-sullé-seme d’argent // Egibi Ea
Nabu-bani-[x]
Nabt-$ulum- 60 sicles / Silim-[x] //
YOS VI 196 Nbn. 8 [x] / IV Uruk ° sukun d'argent Arad-Ea Arad-Bél / Suzubu
Bélsunu / Bél- | Esagil-zér-ibni /
Sa-Bél-usabsi ,vieil | 22 sicles ahhé-iddin // Bél-uballit //
Nbn. 300 Nbn. 815/ V Babylone ° homme d'argent Sin-imitti Niani
Nabu-eres et
. fTabatu / Nabt-$um-§akin /
Nabi-ah- 55 sicles Labasi // Tabnéa // Ahu-
Nbn. 336 Nbn. 924 /11 | Babylone |2 rimanni®>>> d'argent Nabaya bani
CTMMA III Nar-Samas et 130 sicles Iddin-Marduk | Nidintu / Naba-
077 Nbn. 9 10 / VIT | Babylone Nar-Sin Musézib-Naba d’argent / IqgiSaya Sarri-usur
Nabt-eres /
50 sicles Tabnéa // Bél-sunu / Bél-etir
Nbn. 367 Nbn. 9 05 / IX Babylone Egibi Nabu-dini-epus d'argent Ahu-bani / Buraqu
Sapik-zéri /
14 sicles Nabt-zét- Nabt-ere§ / Ahu-
Nbn. 388 Nbn. 9 08 / XII Babylone ? fT.i’tu d’argent iddin bani
Nabu-zér-ibni Nabt-eres /
50 sicles / Akara // Tabnéa // Ahu-
Nbn. 434 Nbn. 10 26 / VI | Babylone Egibi Nabu-din-ipus d'argent Arad-Ea bani
Samas-aha-
Sin-lege- 37 sicles iddin / Nergal- | Nabua-zér-ukin /
YOS VI 197 Nbn. 1025 / X Uruk unninni fNanaia-rammat d'argent dan Manna-damu
65 sicles
BM 27864>** | Nbn. 1119 / I Borsippa ? Un esclave d’argent ? ?
Lumur-dumqi-Bél, Itti-Marduk-
Nbn. 509 fSinunu, son balatu / Nabt- | Naba-eres /
(duplicat de épouse, et fIna- 120 sicles ahhé-iddin // Tabnéa // Ahu-
Nbn. 400) Nbn. 11 02 / IIT | Babylone Egibi bab-magari-alsis, d'argent Egibi bani

331 [Jursa, 2010 : 742]
332 Une partie de I'argent (125 sicles) sert a rembourser des moutons de I'Esagil que le vendeur doit au temple.
333 'esclave vendu est boulanger.
334 [Jursa, 2010 : 233]
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leur fille de cinq
ans

Bél-iddin / Ttti-Marduk-balatu
50 sicles Baniya // / Nabu-ahhé-iddin
TCLXII099 | Nbn.1112 /1 | Babylone Egibi Nabi-kullatu-alsi d'argent Arrabtu // Egibi
65 sicles
Nbn. 518 Nbn. 11 23 / IV | Babylone ° Un esclave d’argent ? Nabu-usézib
Itti-Nabu-
Nabu-utirru et 80 sicles balatu / Bél- Ba'u-bél-biti /
Nbn. 533 Nbn. 11 21 / VI | Babylone Egibi Nabu-alsesur-abas | d'argent iddin // Egibi | Arad-Bél // Egibi
Kinaya / Kisit-
. . Nab, et fHipaya /
FAssur-ka'itu- 15 sicles Istar-ah-iddin Samas-iddin, son
YOS VI201 | Nbn. 1118 /IX | Kakkabtu | ? tabat®®® d'argent / Arad-Nabt | épouse
Iddin-Marduk
60 sicles / Iqisa // Arrabi / Addu-
Nbn. 564 Nbn. 1122 / X | Babylone Nur-Sin Nabu-natannu d'argent Nur-Sin ahhé-usallim
Nab-zér-ukin /
Ttti-Marduk- Sulaya //
balatu / Nabt- | Lussunab-Marduk,
32 sicles ahhé-iddin // et fHigatu, son
Nbn. 635 Nbn. 1217 / IIT | Babylone Egibi fAna-alisu d'argent Egibi épouse
45 sicles
BM 94693**° | Nbn. 1216 /V | Borsippa | ? Un esclave dargent ? ?
Bél-iddin /
éapik—zéri //
35 sicles Mudammiq- Labasi / Zériya //
Nbn. 648 Nbn. 12 16 / IX | Babylone Nur-Sin La-giptu d'argent Addu Nabaya
Suqaya / Bél-rimanni /
70 sicles Badinsu // Labasi-Marduk //
Nbn. 665 Nbn. 1213 / XI | Ki$ ° fAmtiya d'argent Paharu Asgandu
Nabu-rem-
50 sicles iskun, esclave Nabut-etir / Tabni-
Nbn. 666 Nbn. 1221 / XI | Babylone ? Nabu-lu-salim d’argent de Silim-Bél Ea // Sa-nagisu
Nabt-ahhé- fHabasinnatu /
Nbn. 1209 / 37 sicles iddin / Sulaya | Nabt-$um-iskun
Nbn. 671 XII Babylone Egibi fgépitaya d'argent // Egibi // Kasir
Arad-Nabut / Rigi
Nabi-ahhé- // Nagaru, et son
Nbn. 1220 / 31 sicles iddin / Sulaya | épouse Babu-ugur
Nbn. 680 XI1I Babylone Egibi fKalbatu d'argent // Egibi / Nabu-ile'i
Suzubu / Minua-Bél-dani /
VSV030 / Lugalmaradda- 63 sicles Rimut // Rimut //
031 Nbn. 1225 / XI | Babylone Nappahu tukultu d'argent Kanik-babi Mukallim
Ahiya-likin /
Marduk-Sum- Nabu-ayalu et
Nanaia-silim, agée | 17 sicles iddin / Zériya | Kuddiya / Karrik-
Nbn. 693 Nbn. 1321 /1 Babylone ? de six ans. d'argent // Sangu—Gula Sarrussu
Ttti-Nabt-balatu /
Tesi-etir / Zgtiya, et son
50 sicles Nabi-ile'i // épouse Etirtu /
Nbn. 756 Nbn. 1422 /1 Sahrinu Nir-Sin Nabti-matta d'argent Samag-abari Ahhé-iddin
fHabasirtu avec ses
deux enfants,
fBanitu-taddini, Ttti-Marduk-
agée de treize ans, balatu / Nabt-
Bit-sar- et son frére de six 65 sicles ahhé-iddin //
Nbn. 765 Nbn. 14 04 / IIT | Babili Egibi [ans / mois ?] d'argent Egibi Bél-iddin
Nabt-usursu / | Nabt-zér-ukin /
Nbn. 14 04 / 60 sicles Balatu // Nabd-malu //
Nbn. 801 VIII Babylone Egibi Rimut-Ba'u d'argent Lummusaya Aslaku

335 'esclave vendue faisait partie de la dot lors du mariage des vendeurs.
336 [Jursa, 2010 : 233]
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Sulaya /

Nabut-bani-zéri /

Nbn. 1422 / Bit-sar- 70 sicles Gimillu // Ea- | Naba-bani-apli //
Nbn. 806 VIII Babili Ea-eppés-ili | Sapi-Nabt d'argent eppes-ili Tle'i-Marduk
Itti-Marduk- Marduk-$um-ibni
balatu / Nabt- | / Marduk-Sum-
80 sicles ahhé-iddin // | ukin // Tli-[x]-
Nbn. 829 Nbn. 1512 /1 Borsippa Egibi fSidattu d'argent Egibi matu-Marduk
fHabasirtu, sa fille Ttti-Marduk-
fBanitu-taddinu et balatu / Nab-
un enfant non- 60 sicles ahhé-iddin // Bél-iddin / Silim-
Nbn. 832 Nbn. 1521 /1 Babylone Egibi sevré d'argent Egibi Bél // Damqu
Nabu-ittiya, le
majordome de
45 sicles Nusku-ina- Addu-liginam /
Nbn. 892 Nbn. 1505 / VI | Babylone 4 Addu-lasalim d'argent usur Sapia
Nbn. 1511 / 43 sicles
BM 82673°%7 | x11 Borsippa ? Un esclave d’argent ° °
Musézib-
Marduk /
Nabu-[x], Mannu- | 180 sicles Marduk-
TCL XII 116 Nbn. 16 11 / IV | Babylone ° ki-Bél et son fils d’argent usallim [x] / Nabu-iddin
Iddin-Marduk,
Nbn. 16 [x] / 50 sicles / Iqgisa // fEtirtu / Ahhé-
Nbn. 1020 XII Babylone Nur-Sin Nabu-mattua d’argent Nut-Sin iddin
YOS VI Kalbaya / Nadin / T$tar-zér-
207%% Nbn. 1701 / IV | Maskanu | Basiya AnaTitar-taklak | 40 kur d'orge | Iqisa // Basiya | ibni
Iddin-Marduk, | Bélsunu / Bél-
48 sicles / 1qisa // ahhé-eriba // Ré’i-
Nbn. 1039 Nbn. 17 07 / IV | Babylone Nr-Sin Nabu-kissunu d’argent Nur-Sin sisi
Itti-Nabt-
balatu /
Marduk-bani- Nabt-usallim /
Bit-§ar- 53 sicles z&éti // Bél- Kinaya // 1le'i-
Nbn. 1044 Nbn. 1721 /V | Babili ° Bél-suppé-muhur d'argent etiru Marduk
Wunsch,
Iddin- 1ddin-Marduk
Marduk 51 sicles / Iqisa // Nabt-etir /
n°267 Camb. 115 / IX | Sahrinu Nar-Sin Ila-iksur d'argent Nar-Sin Nergal-sum-ibni
Ina-Esagil-
72 sicles ramat / Balatu | Nuptaya / Na'id-
VSV 035 Cyr. 128 /X1 Babylone Egibi fNanaia-bél-usur d'argent // Egibi Marduk // Babutu
Un esclave 90 sicles
BM 96412°%° Cyr.208 /IX Botsippa ? boulanger d’argent ? ?
Itti-Marduk-
balatu / Nabt- | Remtt-Bél /
Un esclave non 152 sicles ahhé-iddin // Naba-musétig-seti
Cyr. 120 Cyr.326/V Babylone Egibi nommé. d'argent Egibi //
Rémut-Naba /
Samas-pir'i- Musézib-Marduk /
60 sicles usur // Marduk-$akin-
Cyr. 146 Cyr. 322 / XII Babylone Eppesili Madanu-§ar-usur d'argent Eppesili $umi // Etéru
110 sicles
Cyr. 332 Cyr. 6 [x] Sippar ? Mugezib-Samas d’argent Nr-Samas fAyartu
Nadin /
Nabud-sum-
fSikkd et son fils 50 sicles usur // Bél-iddin / Naba-
TEBR 082 Cyr.624 /11 Borsippa ? Nabi-rihtu-usur d'argent Husabi apal-iddin // Illiya
ROMCT II 20 sicles
004>%° Cyr. 725/ XI Babylone ? Un esclave d’argent ° °

337 [Jursa, 2010 : 234]

338 |3 vente sert a payer ce qui était a la charge du vendeur envers I'Eanna d'Uruk.

fermage de I'Eanna.
339 [Jursa, 2010 : 234]
340 [Jursa, 2010 : 742]
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Dummuqu /

Arad-Marduk /

51 sicles Bél-ahhé-iddin | Samas-pir'i-usur
Cyr. 362 Cyr. [x] 21 / XII | Babylone | Nar-Sin Madanu-bél-usur | d'argent®*! // Egibi // Eppesili
Iddin-Marduk | fKas$aia / Naba-
60 sicles / Iqisa // Sum-iskun //
Camb. 015 Camb. 021 / XI | Babylone Nur-Sin Kabtaya d'argent Nar-Sin Mandidi
Nabu-bél-usur ; ce
dernier est Bél-na'id, le
remplacé par Tabiya / responsable des
Samag-iddin, 60 sicles Nabt-$um- oblats d'Istar
YOS VII 114 Camb.105/V Uruk Eanna tanneur. d’argent iskun d'Uruk
90 sicles Bunanu /
YOS VII 130 Camb. 203 / VI | Uruk Eanna Mari’lih d’argent Eanna Marésaya
Asalluhi-aha- Itti-Marduk-balatu
Camb. 224 / 80 sicles usur / Silaia- / Nabt-ahhé-iddin
Camb. 143 X1II Opis Egibi Mizatu d'argent [] // Egibi
Bél-iqisa /
Sellibi //
d'Atkuppu, et
Bél-késir / Itti-Marduk-balatu
Camb. 319 / £Sikq, Libluttu et 210 sicles gulaya // / Nabi-ahhé-iddin
Camb. 189 VII Babylone Egibi Nabu-ittannu d'argent Egibi // Egibi
Ki-Samas, enfant
de cinq ans, et Nabt-mukin-apli
I$tar-ah-iddina, 150 sicles et Bél-sar-usur /
YOS VII 164 Camb. 422 / IV | Uruk Eanna quatte ans d’argent Eanna Ahiya-lidu
Iddin-Nabt /
Camb. 4 10 / 120 sicles Remut // Iddin-Nabu /
VSV 051 VIL Borsippa ? Guzanu>* d'argent Kidinnu Nabut-§um-usur
Kalbaya /
125 sicles Silaya // Innibaya / Sum-
Camb. 287 Camb. 530 / VI | Babylone ? Kigaya d'argent Nabaya Bel // gangﬁ—Gula
Itti-Marduk-balatu
AJSL 27, p. Liblut, Nabii- 210 sicles Nabi-ikisa et / Bél-ahhé-iddin
226 Camb. 521 / IX | Babylone Egibi ittannu, Sikki d’argent Bél-kisir // Egibi
Ttti-Marduk-
Nergal—apla?—[x]343 balatu / Nabt-
et Nabu-alqa- 180 sicles ahhé-iddin //
Camb. 290 Camb. 511 / X | Sahtinu Egibi [x]bibi d'argent Egibi Tabannu / Niqudu
Ina-Esagil- Marduk-sapik-zéri
Banitu-glzu et 180 sicles rimat / Zériya | / Bél-uballit //
Camb. 307 Camb. 604 / 11 Babylone Egibi Mulissu-silim d'argent // Nabaya Nagiri
fMizatu et ses deux Ttti-Marduk-
filles non-sevrées, balatu / Nabd-
fNanaia-bél-usur et | 160 sicles ahhé-iddin // Habasiru /
Camb. 309 Camb. 615 / 11 Humadésu | Egibi féepe‘[—Ninlﬂ—asbat d'argent Egibi Niqudu
Itti-Marduk-
Nanaia-ittiya et sa balatu / Nabi-
fille agée de trols | 10 sicles ahhé-iddin // | Tddin-Nabi /
Camb. 334 Camb. 6 22 / IX | Babylone | Egibi mois** d'argent Egibi Musezib-Bél
Quatre esclaves :
fSalam-dini-inni,
deux filles de cette Nabt-zér-iqisi | NabG-$um-iddin /
derniére et 510 sicles / Aplaya // Marduk-§um-usur
VSV 053 Camb. 605/ X Babylone Egibi fMannu-idassu-idi d'argent Egibi // Nur-Papsukkal
50 sicles
BM 826283%° Camb. 615 / X | Borsippa ? Un esclave d’argent ° °

341 'argent sert comme remboursement d'une dette d'Arad-Marduk auprés d'lddin-Marduk / Igiaya // NGr-Sin.
342 | 'esclave vendu est boulanger.
343 Nergal-apla-[x] est décrit comme ayant les oreilles coupées, une tache blanche sur I'ceil et comme étant

marqué.

344 Les esclaves vendues sont des prisonniéres de guerre, obtenues lors de la campagne de Cambyse en Egypte.
345 [Jursa, 2010 : 234]
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Nadin / Iddin-
} ahhé // Isinaya, et
fSa-Ninlil-uddu, son épouse
Nanaia-ittiya et fInsabtu /
Nanaia-kilili- 476 sicles Bel-[x] / Marduk-$um-usur
Camb. 362 Camb.7[x] /1 | Babylone | Fgibi usur®*® d'argent Iddin-Marduk | // Arad-Nergal
Ttti-Marduk- Razam-arma /
balatu / Nabt- | Razam-umarga' et
160 sicles ahhé-iddin // Aspume-tana' /
Camb. 384 Camb. 702 / IX | Humadésu | Egibi fKardara' et fPatiza' | d'argent Egibi Asputatika
Baga’-pada /
Hebraica 8, 160 sicles Nabu-zér-
p. 134 Camb. 717 / X | Babylone ? Ratakka d’argent iddin Tumma’ / Barzu
1ddin-Nabt /
80 sicles Nabt-bani-zéri | Na'id-Bél / Arad-
VS V149 Camb. [x] Babylone Nappahu Atkal-ana-Bél d'argent // Nappahu Bél // Edillu
Iddin-Nabt /
Sa-pi-kalbi / | Nabt-zér-[x] //
fMannu-idassu-idi Marduk- Samas-abari, et son
Camb. [x] 24 / et son fils Sa-pi- 210 sicles remanni // épouse Ninlil-erat
VS V 056 VIII Babylone Nappahu ? kalbi d'argent Sippe / Nabt-$um-ibni
420 sicles
BM 102007** | Bar. 1 Borsippa ° 4 esclaves hommes | d’argent ? ?
Iddin-Nabt /
VSIV 087 / 135 sicles Habasiru / Nabt-ban-zéri //
088 Dar. 104 /11 Babylone ° Nabu-ittannu d’argent Tabnéa Nappahu
VSVo062/ 120 sicles Iddin-Nabt // | Iddin-Naba /
063 Dar. 3 XII? Sippat ? Ubartu d'argent Sangu-Agade? | Kalbaya // Iiparu
Itti-Marduk-
balatu / Nabt- | Naba-kasir / Nar-
50 sicles ahhé-iddin // Sin // 1ddin-
Dar. 070 Dar. 502/ V Babylone | Egibi Nabi-silim>*® d'argent Egibi Papsukkal
60 sicles
NBC 6240 Dar. 526 /11 Sippar ° Un esclave d’argent ? ?
95 sicles
BM 96175 Dar. 609 /V Borsippa ? Une esclave d’argent ? ?
Marduk-nasit- | Bél-nadin-apli,
apli / Ttd- Nabu-$umu et
Hahhuru- 250 sicles Marduk-balatu | Na'id-Bél / Bél-
Dar. 212**° | Dar.626 /IX | $a-Kalbaya | Fgibi Nabi-sillim d'argent // Egibi uballit // Paharu
240 sicles
BM 26639**° | Dar. 803/ [x] Borsippa ? Un esclave d’argent ? ?
Marduk-nasir-
apli / Ttti-
120 sicles Marduk-balatu | Sum-iddin /
BRM, 072 Dar. 821 / 1V Babylone Egibi Nabu-ittiya d’argent // Egibi Nabut-ah-usur
Nidintu-Bél /
Niqudu // Addu-
Ttti-Nabu- Sum-eres, et sa
balatu / Nabt- | meére FKabtaya /
VSV 070 / 155 sicles ban-zéri // Takis // Sin-tabni-
071 Dar. 8 28 / VIII | Babylone Nur-Sin fSa-Ninlil-uddu d'argent Eteru usur
fIna-Esagil- Ttti-Naba-balatu /
172 sicles ramat / Balatu | NabG-mukin-zéri
VSV 073 Dar. 1014 / X1 Babylone Egibi Sa-Ninlil-uddu d'argent // Egibi // Eteru
Itti-Bél-abni et 240 sicles
fSikkuttu, son d'argent Nabi-ahheé- Kalbaya / Silaya
Dar. 430 Dar. 126 / [x] ? Egibi épouse brillant bullit / Ttti- // Nabaya

346 Les esclaves ont été obtenues en échange d'une maison a Ki$ de la part d'Itti-Marduk-balatu de la famille des

Egibi.

347 [Jursa, 2010 : 234]
348 | 'esclave vendu est boulanger.
349 La vente sert en partie a rembourser une dette ; I'esclave était mise en gage chez le créditeur de cette dette.
350 [Jursa, 2010 : 234]
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Marduk-balatu

// Egibi
60 sicles Nabu-takis-
Dar. (1)227 / d'argent usur / Naba- fNubattatu /
VSV 114 XII Duar Tattannu Flapparasra brillant z&t-ibni Nabu...]ti-ibni
Bél-ittannu /
60 sicles Samag-uballit Bél-usallim /
Irag 59, 44 Dar. 1422 / IX | Sippar ? [nom cassé] d’argent // Sa-nasisu Samas-iddin
60 sicles
BM 29025°°" | Dar. 1623 /IV | Borsippa | ? ? dargent ? 2
Au moins 5
esclaves : Nanaia-
[x], Madanu-bél-
usur, Bél-gabbi- Marduk-
[bélummal, bélsunu /
Apres Dar. 16 28 fAhassunu, 1440 sicles Arad-Marduk fAmat-Baba /
Dar. 429> / VI ? Egibi fHagdayyitu d'atgent // Sangﬁ—Ea Kalbaia // Nanaia
Saddinni /
120 sicles Balassu // Kidinni-Marduk /
VS V 085 Dar. 18 01 / XII | Borsippa Béliya'u Ki-Samag d'argent Béliya'u Nabu-uballit
193 sicles
Deux esclaves, une | d’argent pour
femme et un la femme, 210
BM 26576>>® | Dar. 1810 / XII | Borsippa | ? homme pour Phomme | ? ?
28 sicles
BM 25638>>* | Dar. 1822/ [x] | Borsippa ? Une esclave d’argent ? ?
140 sicles fTablutu / Kusippitu /
d'argent 1ddin-Nabt // | Sama§-zér-ibni //
VS V090 Dar. 1902/ V Babylone Nappahu Banitu-ré'itu brillant Nappahu Ré&'T-sisi
30 sicles Bél-ittannu /
d'argent Qi'as-Marduk | Naba-bél-napsati /
Dar. 492 Dar. 1921 / X1 Babylone Egibi Ubar brillant // Ur-Nanna Musézib-Marduk
80 sicles Iddin-Nabt /
d'argent Nabt-bani-zéri | Sum-iddin / gulaya
VSV 093 Dar. 20 16 / XII | Babylone Nappahu Itti-bél-guzu brillant // Nappahu // Sangi-Gula
Marduk-nasir-
apli / Ttti- Musézib-Marduk /
53 sicles Marduk-balatu | Marduk-$Sum-usur
Dar. 537 Dar.2209 /11| Babylone | Egibi Arad-Madanu®® | dargent // Egibi // Rab-bané
Sulum-ahattu
50 sicles / Basiya, Sulumua et son
d'argent épouse de épouse fIqupuata /
VSV 0953°° Dar. 2328 / XII | ? ? Bazitu brillant Nanaia-eres$ Nabut-natikil
50 sicles
BM 21978>7 Dar. 24 03 / VII | Borsippa ? Un homme d’argent ? ?
Lurindu /
Nanaia-ittiya et 120 sicles Musezib-Bél Ahugunu / Naba-
son fils Mar-biti- d'argent // Ea-ilata- musétiq-setd //
TCL XIII 200 | Dar. 3001 / IV | Borsippa Ea-ilata-bani | iddin brillant bani Nanahu
80 sicles
NBC 6152*°® | Dar.3020 /11 | Sippar ? ? dargent ? 2
Fortification 145 sicles
s de d'argent Marduk- Bél-iddin /
Fort. 11786°>° | Dar. [x] Persépolis | Persépolis Tab-pasir-Bel brillant bélsunu Niqudu

351 [Jursa, 2010 : 234]
352 Cette tablette rappelle les conditions de vente avant de déclarer son annulation.
353 [Jursa, 2010 : 234]
354 [Jursa, 2010 : 234]
355 || est précisé que I'esclave est malade, peut-&tre touché par la lépre (garabanu).
3% | a vente s'inscrit dans une dot constituée pour fLurindu. C'est la mére de cette derniére qui paye la somme
d'argent.

357 [Jursa, 2010 : 234]
358 [Jursa, 2010 : 743]
359 [Tolini, 2011 : 807]
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140 sicles

d'argent Iddin-Bél / fBinunu / Murasa
VSV 126 Dar. 3025 / [x] | Borsippa Tliya Ttti-Nanaia-gizu brillant Niréa // lliya | // Marduk-abiSu
Un esclave
120 sicles (nom cassé) de | Itti-Nabt-balatu /
d'argent Nabu- Samas-ré'ua //
VS vii Dar. [x] 25/ XI | Zabadda Tattannu Nanaia-tugnu brillant tattannu-usur Zabadda
80 sicles Marduk-$um- Nabt-apla-iddin /
VS V112 Dar. [x] [x] / XII | Babylone ? ‘Dinayyatu d'argent iddin / Sulaya | Nabt-zér-igisa
fKumepitu /
240 sicles Samag-zér-ibni | fTablutu / Bél-
VS V127 Dar. [x] [x] /I Babylone Nappahu Banitu-ré'ua d'argent // Ré'i-sisi iddin // Ré'-sisa
132 sicles
BM 28877°%° | Xer.108 /11 Borsippa | ? Un esclave dargent ? ?
Bél-rimanni,
120 sicles esclave de
d'argent Napsannu /
VS V118 Xer. 4/825 / VI | Dar Tattannu fSamhita brillant Tattannu Kununib / Pasiria
fAna-muhhi- 180 sicles
CUSAS Bit Nanaia-taklak et sa | d'argent Salammu /
XXVIII 052 Xer. 720/ 1 Hamma[x] | Al-Yahada fille marqué Hannan Igisaya / Barik-il
40 sicles
Nar- d'argent Bél-ugallim /
VSV 116 SEr. 021 / VII Borsippa Papsukkal ? Rikis-kali-Bél brillant Kusura Arad-Marduk
Quatre esclaves :
Bél-silim>®?, Sista,
Hurru et fHannat- 300 sicles Rimtt-Ninurta | Bél-ittannu, officier
PBS II/1 065 Dar. 11319 / VI | Nippur Murasa Esi d'argent purifié | // Murasu royal
Bel-ahhiani’ /
Dar. 11503 / 55 sicles Bel-ab-usur / Musezib-Bel,
PBSII/I113 | XIIb Suse Murasa Bel-natanu d'argent purifié | Bel-bullissu esclave de Satahma
fAttar-dannat et sa Marduk-$um-
Bit Mina- fille non-sevrée ukin / Bél- Nabu-dilini,
Dar. 11922/ ana-Bél- fNanaia- 80 sicles eriba // esclave de MinG-
CBS 1594°%2 XIT danu Murash bullitininni d'argent purifié | Murasa ana-Bél-danu
Mamiya /
fAska'itu-tabat, Tahtam,
fNidintu, fAmat- 180 sicles esclave de
BM 30126>°® | Art. 3521 / XI? | Gumminu | ? béltiya d'argent purifié | Tattannu Ubarti / Balitu
Epoque 5
achéménide, pré- Tidanu et 240 sicles Sam-mahtini' /
VSV 141 Darius 11 ? ? Hanantani d'argent purifié | Sihia Ninurta-etir
Un membre de
Un esclave (nom 120 sicles la famille Bariki-iltammes /
VS V142 ° Borsippa Tattannu cassé) d'argent Tattannu Ilum-laya
Gimillu /
Marduk-$um-
Egibi d'Uruk | Une esclave (nom 40 sicles ibni // Arad-Marduk /
VS V150 ? Uruk ? ? cassé) d'argent Nappahu Zétiya // Egibi
Aplaya / Bél-
zabaddu,
esclave de
30 sicles Tannitu-Bél / fAmat-Béltiya /
VSV 128 Art. [x] ? ° fRahima' d'argent Eriba Nabt-aqabi

360 [Jursa, 2010 : 234]
361 Bél-silim est boulanger.
362 [Stolper, 2001 : 103-111]
363 [Stolper, 1989 : 94-95]

163




Ce tableau rassemble des données issues de contrats de vente d’esclaves et de recus d’argent
suite a la vente d’esclaves, permettant d’établir une valeur précise associée a un ou une esclave sur
I'ensemble de la période qui nous intéresse.

La vente d’esclave se fait dans la tres grande majorité des cas contre de 'argent. Nous ne
connaissons qu’un seul cas ou un esclave, Ana-Istar-taklak, est vendu contre 40 kur d’orge (7200
litres), dans la tablette issue des archives de 'Eanna YOS VI 207. 11 est précisé que le paiement se
fait a Kalbaya, fils d’Iqisa, descendant de Basiya, qui est a I'’époque chargé du fermage du temple,
et que orge provenait des réserves du temple. Il est possible que le vendeur ait pu, de cette manicre,
solder le reliquat d’une dette en orge en échange d’un esclave dont il disposait. Le reste des
transactions dont nous disposons se faisait en argent, avec des précisions quant a sa qualité qui
apparaissent (degré de pureté, présence de marques, type d’argent...), comme dans le reste de la
documentation cunéiforme de cette période.

La vente d’esclave ne se distingue pas, comme acte économique, des ventes de tout autre
bien mobilier (animaux, orge, dattes), toutefois 'usage qui est fait des esclaves en est bien différent.
La valeur en argent moyenne d’un esclave évolue et connait une forte inflation ; de maniere
générale, le fort colt en argent d’esclaves limite leur accés aux classes les plus riches de la société
babylonienne. Les 167 ventes connues pour environ deux siécles d’histoire invitent aussi a
relativiser la fréquence de ce type de transaction. La possession d’esclave et I'importance de
I’esclavage dans I’économie privée doivent étre comprises par le statut des archives que nous
possédons : celles de la notabilité urbaine babylonienne, constituée de familles commerciales, de
notables, d’officiers royaux. Il s’agit ainsi d’'un phénomene limité aux usages de cette classe socio-
économique.

En effet, tres peu de ventes d’esclaves sont présentes dans les archives des temples
(Ebabbar, Eanna). Seules cinq cas nous sont connus documentant directement I’achat d’esclave
soit par le temple (ce qui indiquerait une acquisition pour I'institution elle-méme), soit par un
administrateur du temple (ce qui peut signifier un usage personnel de 'esclave acheté) : BM 92997
(le dieu Samas est présenté comme I’acheteur des quatre esclaves), Nbk. 175 (achat d’une esclave
par 'administrateur de ’Ebabbar), AnOr VIII 011 (achat par le prétre de 'Eanna d’une esclave et
de ses enfants), YOS VII 130 (achat pour le trésor de ’'Eanna), YOS VII 164 (idew). Dans le sens
inverse, un seul cas présente la vente d’esclave par un administrateur du temple : AnOr VIII 013
(e méme prétre achetant des esclaves en AnOr VIII 011). Comme nous 'avons vu, 'acces par les
temples a des dépendants pouvant travailler pour eux se fait principalement par d’autres manieres
que l'achat direct d’esclaves, qui est ainsi assez marginal pour ces institutions. De méme, les

transactions économiques privées des responsables des temples nous sont moins connues que
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celles dans le cadre de leur travail. L’esclavage concerne majoritairement, dans 1’état actuel des
sources, le secteur privé de 'économie babylonienne.

I’étude des prix des esclaves permet de percevoir une certaine variation a deux échelles :
une inflation générale des prix du début a la fin de notre période d’étude, mais aussi des différences
de prix qui s’expliquent par différents critéres quant aux caractéristiques des esclaves vendus.
L’inflation fut déja remarquée par M. A. Dandamaev dans son étude de I'esclavage, percevant a
I’époque néo-babylonienne un prix moyen autour de cinquante sicles d’argent pour un esclave
adulte masculin, moindre pour une femme, et une multiplication par un facteur 1,5 a 2 de ce prix
moyen sous les Achéménides, pour atteindre dans certains cas des valeurs extrémement élevées3®4.
La hauteur de ce prix moyen réserve 'accés a 'achat d’un esclave aux plus riches de la société
babylonienne : peu de personnes peuvent rassembler de telles sommes d’une marchandise comme
'argent, qui avait un circuit de circulation circonscrit a certains secteurs de ’économie.

L’inflation du prix des esclaves suit une tendance générale de l'inflation des prix de
nombreux biens a partir de 'époque achéménide (orge, dattes, sésame...). Toutefois, contrairement
a ces biens, les esclaves constituent un produit de luxe, demandé par une part assez précise de la
société (entrepreneurs et leur famille, officiers des temples, divers membres de la société
urbaine...), avec une offre tres limitée et pour des usages bien différents. Si cette inflation s’explique
par un acces a de plus larges sources d’argent qui se diffusent au sein de la Babylonie dés I’époque
néo-babylonienne, pour s’accentuer a ’époque achéménide®®, les prix des esclaves connaissent des
variations propres a la nature des personnes vendues. Plusieurs criteres nous semblent en effet
jouer pour expliquer ces différences : 'age de I'esclave, son sexe, son état de santé et son métier. 11
est aussi possible qu’il y ait pu y avoir négociation entre vendeur et acheteur, néanmoins ceci est
difficile a vérifier étant donné que les étapes intermédiaires menant a la vente ne nous sont pas
connues.

Différents criteres permettent de comprendre les variations des prix entre esclaves : I'age,
le sexe, le métier, 'état de santé. Nous allons déterminer a partir de chacun de ses criteres les
différences de valeur qui peuvent ainsi exister. Certaines des variations que nous observons lorsque
I'on considere 'ensemble de la documentation paraissent difficiles a expliquer. II est tout a fait
possible que la vente ait pu faire 'objet d’une négociation, ou que certains ¢léments permettant
d’évaluer le prix de I'esclave et la valeur de sa force de travail ne sont pas retranscrits dans nos

sources. Toutefois, les critéres que nous proposons de prendre en compte sont patfois lisibles et,

364 [Dandamaev, 1984 : 204].
365 [Jursa, 2010 : 741-753].
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par la comparaison des contrats de vente entre eux, nous pouvons montrer certaines tendances
générales quant au prix des esclaves.

I’age des esclaves est tres rarement indiqué dans les contrats de vente. Les mentions d’age
se limitent aux enfants, la plupart du temps vendus accompagnés d’un ou des deux parents. Tres
peu d’enfants sont vendus seuls, mais il existe quelques cas. YOS VII 164 (Camb. 4, 22 / IV, Uruk,
Eanna) est un contrat de vente, assez particulier, entre deux freres et 'Eanna : ils vendent pour 150
sicles d’argent deux enfants nommés Ki-Samas et I$tar-ah-iddin, respectivement de cing et quatre
ans. Les deux freres doivent de larges quantités de laine et d’ovins au temple. Cette dette a été
convertie en esclaves, estimée selon une valeur d’argent indiquée dans le contrat. Chaque enfant,
désigné comme esclave dans le texte, vaut ainsi 75 sicles d’argent, une valeur un peu moins élevée
que celle d’esclaves hommes adultes que 'on retrouve autour de la méme année. Comme cette
vente s’inscrit dans la conversion d’une dette due au trésor de ’Eanna, il est possible que ce prix
soit évalué différemment par rapport a ce qui doit étre remboursé a 'origine par le couple. Cect est
ainsi réglé par la vente des esclaves, en réalité une forme de saisie liquidataire des biens des deux
freres. Aucune mention d’un paiement effectif de 'argent par le temple n’est faite, ce qui en soi
n’est pas inhabituel mais les équivalences d’argent avec la laine et les ovins dus au temple indiquent
que le couple n’a pas regu d’argent pour cette vente. Il est des lors difficile d’utiliser ce texte pour
¢évaluer le prix d’un enfant esclave du fait de son contexte particulier.

Une autre mention d’une fillette vendue seule apparait dans le texte Nbn. 693
(Nbn. 13, 21 / I, Babylone). La date correspond a la fin d’une pétiode de famine en Babylonie, qui
explique peut-étre les raisons de cette vente d’'une enfant®®. ‘Nanaia-silim, dgée de six ans, est
vendue pour dix-sept sicles d’argent. Le contrat de vente ne differe pas de la majorité des contrats
de vente que nous connaissons, contrairement au texte précédent. Ce faible prix pour une esclave
s’explique donc peut-étre par son age. Un autre cas possible d’une vente d’enfant esclave pourrait
étre la tablette BM 82623 (Ner. 2, 18 / VI, Borsippa), mais cela n’est pas du tout certain : le prix
est de six sicles d’argent, le plus bas observé pour une vente d’esclave durant notre période d’étude.
Michael Jursa propose cette hypothese d’un enfant vendu pour expliquer cette valeur, mais cela est
invérifiable en Iétat3®’.

De méme, nous ne disposons que de deux mentions d’esclave vendus alors qu’ils sont tres
agés. Tout d’abord, Nbn. 300 (Nbn. 8, 15 / V, Babylone), ou Sa-Bél-ugabdi est vendu pour vingt-

deux sicles d’argent alors qu’il était « vieux » (akkadien, ligne 3 : §704)3®. Cela parait ¢tre la seule

366 [Beaulieu, 1989 : 202-203].

367 [Jursa, 2010 : 234].

368 Un autre esclave nommé Sa-Bél-usabsi fut vendu pour soixante-deux sicles d’argent dans le contrat Nbk. 117,
daté trente-cing ans plus tot et rédigé lui aussi a Babylone. Malheureusement, le nom de I'acheteur dans ce
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raison de ce faible prix. Dans la méme ville, a quelques mois pres, un esclave homme adulte peut
couter plus cher : cinquante-deux (Nbn. 274), cinquante-cinq (Nbn. 336) ou soixante-cing sicles
d’argent (CTMMA III 077). 1l parait logique qu’un esclave plus agé cotite moins cher, car sa force
de travail serait ainsi disponible moins longtemps. Sa-Bél-usabsi semble étre célibataire et sans
enfants, 'acheteur de 'esclave ne dispose ainsi pas d’autres esclaves grace a cet achat. L’autre
mention d’une esclave vendue 4gée est Nbn. 388 (Nbn. 9, 08 / XII, Babylone), ot Li’itu, « vieille »
elle aussi (s7bt4), est vendue pour quatorze sicles d’argent.

Si les enfants esclaves vendus seuls sont extrémement rares, les ventes de familles d’esclaves
(monoparentales ou non) sont bien plus fréquentes®®. Lorsqu’il n’y a qu’un seul parent esclave avec

son ou ses enfants370

, il s’agit avant tout de la mére qui est vendue. Plusieurs cas de couples vendus
avec leur(s) enfant(s) sont disponibles : AnOr VIII 019 (un couple et deux enfants, 110 sicles
d’argent), Nbn. 509 (un couple et un enfant, 120 sicles d’argent), Wunsch Iddin-Marduk n°16
(un couple et quatre enfants, 140 sicles d’argent), PBS II/T 065 (un couple et deux enfants, 300
sicles). Les familles avec la mére comme seul parent sont donc majoritaires dans les contrats de
vente, et si 'on tient compte qu’il était rare que les familles d’esclaves soient séparées, cela indique
soit la mort des peres des enfants en question, soit des naissances extra-conjugales (avec le maitre
comme pére, mais sans reconnaissance légale des enfants). Les sources ne nous permettent
toutefois pas d’aller plus loin concernant cette question.

Le prix d’'une mere et de ses enfants atteint souvent des tarifs inférieurs a celui d’un esclave
masculin vendu seul. Si une femme esclave est considérée comme moins chére qu’un homme, le
prix d’un enfant, notamment tres jeune, peut étre tres faible : ainsi, comparons les textes rédigés a
Babylone Nbk. 096 (Nbk. 12, 10 / IX), Nbk. 097 (Nbk. 12, 12 / IX) et Nbk. 100 (Nbk. 13, 02 /
VII). Sur une période courte de moins d’une année, on peut observer la vente, respectivement, d’un
esclave homme pour cinquante-neuf sicles, d'une femme pour trente-quatre sicles, et d’une femme
et sa fille de trois ans pour trente-cing sicles d’argent. Si 'enfant est effectivement la raison de
laugmentation du prix d’un sicle, celle-ci n’est pas tres importante. Les deux ventes de femmes
restent d’une valeur inférieure de presque la moitié du prix de I'esclave masculin. La raison peut
étre la suivante : un enfant jeune n’est pas certain de survivre dans une société ou la mortalité

infantile est importante, dés lors sa valeur en termes de force de travail n’est pas assurée. L’enfant

dernier texte est cassé, mais il est fils de Bél-uballit, comme Esagil-zér-ibni dans Nbn. 300. S’il s’agit bien du méme
esclave, il aurait été vendu adulte en Nbk. 117 et assez agé, selon |'espérance de vie a I'époque, en Nbn. 300.
369 AnOr VIII 011, AnOr VIII 019, BM 92997, Camb. 309, Camb.334, CBS 1594, CUSAS XXVIII 052, GCCI 11 095,
Nbk. 067, Nbk. 100, Nbn. 509, Nbn.765, Nbn. 832, PBS 11/1 065, TCL XIl1 200, TEBR 082, TuM Ii/111 020, VS V 053,
VS V 056, YOS VI 073, Wunsch Iddin-Marduk n°16.

370 Comme on le voit dans les textes AnOr VIII 011, BM 92997, Camb. 309, Camb. 334, CBS 1594, CUSAS XXVIII
052, GCCI 11 095, Nbk. 067, Nbk. 100, Nbn. 765, Nbn. 832, PBS II/1 065, TCL XIIl 200, TEBR 082, TuM II/111 020, VS
V 053, VS V 056, YOS VI 073.
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est un colt pour le maitre ou la maitresse et ne travaille pas, @ priori. I’investissement peut se révéler
plus important que son produit final. La valeur de la femme esclave forme ainsi le gros du prix en
argent dans Nbk. 100.

Cela nous améne a considérer le sexe de 'esclave comme critére important pour déterminer
son prix. Les comparaisons entre textes proches dans I'espace et le temps peuvent apporter des

¢léments de réponse, comme nous venons tout juste de le faire. Ainsi, prenons quelques exemples :

e Nbk. 061 (Nbk. 7, 23 / VI) et Nbk. 062 (Nbk. 7, 15 / VIII) : les deux textes ont
été rédigés a Sahritu-§a-Marduk, dans la région de Babylone®”, a moins de deux
mois d’intervalle. II s’agit de deux contrats de vente, le premier pour Nabu-silim en
échange de soixante-huit sicles d’argent, le second pour Tbnaya et quarante-cing
sicles.

e Nbn. 564 (Nbn. 11, 22 / X) et Nbn. 635 Nbn. 12, 17 / III) : deux textes de
Babylone. Dans le premier, un homme esclave, Nabu-natannu, est vendu pour
soixante sicles d’argent. Dans le second, une femme, Ana-alisu, I'est pour trente-
deux sicles d’argent.

e BM 26576% (Dar. 18, 10 / XII, Botsippa) : ce document présente la vente de deux

esclaves, un homme et une femme. La femme est vendue pour 193 sicles d’argent,

I’'homme pour 210.

Sur des intervalles de temps assez courts, par ces quelques exemples les variations de prix
indiquent ainsi un prix moindre pour les esclaves femmes. Sil’on raisonne en termes de prix moyen
sur une période plus longue, on peut faire la méme observation. Ainsi, si 'on prend toutes les
attestations de prix d’esclaves femmes vendues seules ou avec une autre femme (avec le prix divisé
ainsi selon le nombre d’esclaves vendues) entre 'an 3 de Nabuchodonosor II et I'an 15 de
Nabonide3”®, on obtient un prix moyen de 39,22 sicles d’argent pour une esclave. Cela est a
comparer avec le prix moyen pour un esclave homme de 49,62 sicles d’argent obtenu par Michael
Jursa pour une période entre 'an 36 de Nabuchodonosor II et 'an 17 de Nabonide3”*. Pour cette

période, et avec les limites inhérentes a ce type de calcul, une esclave était en général moins chere

qu’un esclave d’environ 20 %o.

371 [Zadok, 1985 : 264-265].

372 [Jursa, 2010 : 234].

373 période incluant les textes suivants : Nbk. 029, Nbk. 062, Nbk. 097, Nbk. 166, Nbk. 175, Nbk. 386, Nbn. 039 /
040, Wunsch Iddin-Marduk 099, TCL XIl 087, Nbn. 273, YOS VI 197, YOS VI 201, Nbn. 635, Nbn.648, Nbn.665,
Nbn.671, Nbn.680, Nbn.829.

374 [Jursa, 2010 : 744]
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Pour la période achéménide, toutefois, le prix d’une esclave semble étre plus cher si 'on
s’en tient au prix moyen. II existait toutefois de fortes variations entre les prix et les attestations de
femmes vendues seules sont moins nombreuses que pour les hommes. Si 'on calcule a partir des
textes entre 'an 1 de Cyrus et 'an 9 de Darius II3”®, on obtient un prix moyen de 119,1 sicles
d’argent, plus élevé que la valeur observée par Michael Jursa entre 'an 1 de Cyrus et 'année
d’accession de Samas-eriba de 89,6 sicles pour un esclave. I’inflation générale des prix, de fortes
variations et échantillon moindre en ce qui concerne les attestations de prix pour des femmes
esclaves rendent toutefois difficiles Pexploitation de telles données.

Sil’on tente d’expliquer une variation des prix a partir du genre des esclaves vendus, la seule
observation des contrats de vente ne suffisent pas. Que pourrait expliquer la valeur moindre ou
plus élevée d’une esclave si 'on ne tient compte que de ce critere ? Il faut observer les taches
réalisées par les esclaves femmes et les comparer avec celles des hommes si 'on tente une
explication a partir du travail réalisé. Celui-ci, pour ce qui concerne les femmes, est tres rare dans
nos sources, comme nous le verrons plus tard dans notre travail. Les esclaves femmes semblaient
avant tout réaliser des travaux domestiques, au-sein du foyer de la famille qui les possédaient. Nous
ne connaissons que peu d’esclaves femmes ayant un savoir-faire particulier, lié a Partisanat, au
contraire des hommes, ou les données sont plus importantes a ce sujet : nous connaissons des
hommes esclaves boulangers, barbiers, tanneurs, agents commerciaux. Le travail des hommes
esclaves pouvait aussi étre loué, estimables par des redevances payées auprés du maitre ou de la
malitresse (mandattu). Ceci est rarement le cas pour les femmes esclaves. La diversité des taches
réalisée par les hommes esclaves, si 'on s’en tient a nos sources écrites, pourrait expliquer cette
plus grande valeur en argent qui leur est accordée.

Un autre critére pouvant expliquer un prix plus important pour un esclave serait son métier,
la possession d’un savoir-faire particulier. LLe métier le plus fréquemment cité dans les contrats de
vente est celui de boulanget”™ (nuhatimmn), comme dans les textes Nbn. 336 (55 sicles), BM 96412
(Cyt. 2, 90 sicles), VS V 051 (Camb., 120 sicles), Dar. 070 (50 sicles), PBS II/I 065 (Dar. II, 75
sicles). Comparés aux prix observés pour d’autres esclaves pour des textes proches dans le temps,
ces prix demeurent dans la moyenne observée, voire sont moins élevés pour ce qui concerne Dar.
070. Un esclave barbier est vendu pour 58 sicles dans le contrat YOS VI 005 (Nbn. 0, 26 / XII,
Babylone), 1a aussi un prix dans la moyenne des autres observés durant le regne de Nabonide.

Enfin, un esclave tanneur, Samas-iddin, est livré en échange d’un autre esclave auparavant vendu

375 camb. 015, Camb.143, Camb. 287, Camb.362, Camb.384, BM 26576, VS V 035, VS V 062 / 063, VS V 070 /
071,VSV073,VSV 095,VSV 111,VSV 112, VSV 114, VSV 118, VSV 126, VSV 127.

376 Chargé de la préparation du pain et des patisseries, mais il peut aussi de la cuisine en général au sein de la
sphere domestique.
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dans YOS VII 114 (Camb. 1, 05 / V, Uruk), pour le prix de soixante sicles d’argent, moins élevé
que d’autres prix pour un esclave sous Cambyse (comme dans YOS VII 130, écrit peu aprés aussi
a Uruk, ou un esclave a été vendu pour quatre-vingt-dix sicles). Les variations de prix observées
pour des esclaves artisans sont donc peu signifiantes par rapport aux données rassemblées par
I’ensemble des contrats de vente. Si 'on peut penser @ priori quun esclave capable de réaliser un
travail qualifié pouvait couter plus cher, cela ne parait pas étre réellement le cas.

Deux autres criteres pouvaient jouer sur le prix des esclaves, mais sont trés peu
documentés : I’état de santé de 'esclave, et son passif en tant que fugitif. Un seul cas d’un esclave
est connu pouvant avoir été affectée d’une maladie : Dar. 537 (Dar. 22, 09 / 11, Babylone, Egibi),
ou Arad-Madanu est dit étre « garabanu », ce qui a pu étre traduit comme « lépreux »¥’7. Son prix,
cinquante-trois sicles d’argent, est effectivement inférieur aux valeurs observées pour d’autres
hommes esclaves vendus a la méme période. De méme, lesclave tanneur Samas-iddin

précédemment cité est décrit comme « hummurn », c’est-a-dire « estropié »*’8

, sans que ce handicap
soit précisé. Son prix de soixante sicles d’argent avait été déterminé par 'esclave qui devait étre livré
a lorigine par le vendeur, ce qui limite peut-étre la signification de cette valeur appliquée pour
Samas-iddin (aucun complément en argent n’est demandé).

Enfin, en ce qui concerne la possibilité qu’un esclave soit fugitif, cette mention n’apparait
jamais dans un contrat de vente. Toutefois, ’esclave Bariki-ili, vendu en Nbk. 346 (Nbk. 38, 13 /
IV, Ki$), est connu pour avoir été fugueur a plusieurs reprises, comme nous I'avons vu plus tot
dans notre travail en analysant le compte-rendu de proces Nbn. 1113. Il s’agit bien du méme
esclave, car sa maitresse ‘Gagaya est mentionnée dans les deux textes, le dernier permettant de
connaitre un peu mieux la vie de Bariki-ili. Il semblerait que le contrat Nbk. 346 ait été annulé :
contrairement a ce qu’il laisse entendre, Bariki-ili n’est pas devenu I’esclave de Nabt-zér-ukin, son
acheteur, mais est resté aupres de ‘Gagaya avant d’étre transféré en dot a sa fille Nuptaya. Son prix
de vente était peu élevé, vingt sicles d’argent. Il est précisé dans le contrat que les vendeurs, Pir’u
et ‘Gagaya, se portérent garants au cas ou Bariki-ili s’enfuit ou meurt pendant une période d’un an.
Si cela devait arriver, ils auraient dG amener une compensation a 'acheteur, ou la vente pouvait
s’annuler. C’est peut-étre ce qu’il s’est passé étant donné que Bariki-ili n’est pas mentionné comme
I'esclave de Nabu-zér-ukin dans Nbn. 1113. Il admet ainsi avoir fui a plusieurs reprises de chez son
dernier maitre, Itti-Marduk-balatu de la famille des Egibi. Dé¢s lors, cette réputation d’esclave fugitif
pouvait étre déja établie lors de la rédaction de Nbk. 346, et 'esclave a pu tenter de s’enfuir de

chez Nabut-zér-ukin, ce qui expliquerait qu’on le retrouve ensuite chez sa premicre maitresse

377 CAD G, p. 49 - 50.
378 CAD H, p. 235.
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‘Gagaya. Ceci serait la raison de son faible prix de vente et de la présence d’une garantie contre sa
fuite.

Nous avons tenté d’expliquer les variations des prix des esclaves observables dans notre
tableau. S’il existe une inflation générale des prix sur le long terme, un esclave ne semblait pas valoir
un autre esclave : il existait des critéres permettant d’établir un prix de vente. Ce que nous venons
de présenter n’est pas enticrement satisfaisant. I’age de ’esclave pouvait assez clairement expliquer
son prix. Un jeune esclave coutait peu cher du fait de la nécessité d’un investissement pour qu’il
atteigne I’age adulte, sans qu’il puisse travailler a plein rendement pour son ou sa propriétaire. Un
vieil esclave valait moins que d’autres esclaves adultes car sa vie touchait a sa fin, sa force de travail
ne pouvait étre disponible trés longtemps. Les faibles prix observés dans ces deux cas, malgré le
peu d’occurrences, démontrent que I'age était pris en compte au moment de la vente. En ce qui
concerne le genre de lesclave, des tendances contradictoires sont visibles et de nombreuses
oscillations assez importantes sont présentes. Il parait toutefois assez clair qu'une esclave valait
moins cher qu'un homme, mais le prix de femmes esclaves pouvait atteindre de fortes sommes,
notamment au cours de la période achéménide. Le métier ne semble pas étre réellement pris en
compte lors de la vente : un esclave artisan valait sensiblement autant qu’un autre @ priori non-
qualifié, bien qu’il soit tout a fait possible que le savoir-faire de ’esclave ne fit pas toujours indiqué.
Enfin, I’état de santé et la réputation de l'esclave comme fugueur jouait un réle, les esclaves
concernés étant moins cher que la moyenne.

Sinos sources ne sont pas toujours précises quant a ces criteres (tres peu de mentions d’age,
d’état de santé, de métier...), il faut aussi prendre en compte le caractere particulier de nos sources.
Ces contrats de vente ne rendent pas compte de la négociation qui avait lieu entre le vendeur et
I'acheteur, mais inscrivait dans le cadre du droit la transaction acceptée entre les deux. Tout un
processus d’accord entre eux nous reste invisible, étant du domaine de I'oral, de la sociabilité, du
raisonnement économique, ce qui n’avait pas vocation a étre écrit. Le prix des esclaves répondait
certainement a des tendances générales a I’échelle des villes, voire de la région, mais les variations
pouvaient aussi étre le résultat d’une négociation, du niveau social des acteurs, d’autant qu’il s’agit
ici de biens « de luxe », réservé a une classe sociale assez limitée. Du fait de la plus grande diffusion
de l'argent a ’époque achéménide, on per¢oit une tendance générale a I'inflation des prix, retrouvée
en ce qui concerne les esclaves. L’esclave pouvait étre 'objet d’un certain prestige social au-dela de
sa force de travail, malheureusement, si ces considérations sont extrémement intéressantes et
peuvent ¢tre étudiées pour d’autres périodes historiques, elles demeurent en général dans I'angle

mort de nos sources. En tous les cas, les contrats de vente ne suffisent pas pour répondre a ces
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questions et la valeur de Iesclave, quelle soit économique ou sociale, demande a étre étudiée a

partir d’autres sources qui nous permettent de mieux comprendre son statut comme marchandise.

Transmission d'esclave par dot et par héritage

Les esclaves pouvaient étre vendus, ils pouvaient aussi étre transmis dans le cadre des dots
allouées aux épouses lors de leur mariage, ou des divisions d’héritages entre membres d’une famille
a la mort d’un des leurs. Ces textes sont intéressants car ils permettent de voir Iétendue du
patrimoine économique de certaines familles et dans quel contexte des esclaves pouvaient se voir

transmis sans qu’une valeur fiduciaire leur soit attachée.

Divisions d’héritage mentionnant des esclaves

Texte Date Lieu Archive Héritage
YOS XVII 348 // | Nbk. 13, | Uruk ? Division de I'héritage de Nabua-$Sum-
VS XX 08637° 25/ X1 ukin entre ses deux fils, Remt-Nab et

Nabt-$um-iddin. Le premier recoit 3

380

femmes esclaves et des terres, le

381

second 7 esclaves (4 femmes, 3

hommes), 2 maisons et un champ.

TCL XII 043382 Nbk. 20, | Babylone ? Division d’héritage entre deux cousins,
24 / IX Musézib-Marduk et  Marduk-§um-
iddin : 31 esclaves, adultes et enfants,
dont certains sont fugitifs ou donnés en
hypotheque ; deux maisons, 43 mines
d’argent, 300 ovins, 41 vaches, des
anes, des outils, de I’ail, un champ.

YOS VI 143 Nbn. 10, | Uruk Damiqu Division de I’héritage d’I$tar-zér-usabsi

03 /X entre son frere NabG-musétiq-Séti et
son fils Istar-mukin-apli. Le premier
recoit 2 esclaves (Nabu-Sabit-qaté et
son fils Kalbaya) attachés a une maison

ainsi que 2 autres esclaves. Le second

373 [Joannés, 1987b]

380 f§5-Nanaia-udu, Tugnaia, Sa-Nanaia-bani.

381 fNanaia-kegirat, fSa-3apirti, ‘Nanaia-Subah(a, fina-Eanna-lumursu, Linuh-libbi-I3tar, Tukulti-I$tar, I$tar-resda.
382 [Dandamaev, 1984 : 216]
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recoit un esclave, Fanna-ibni, le

deuxiéme fils de Nabu-sabit-qateé.

Wunsch, Iddin-
Marduk n°260

Cyr. 0, 12
/X

Borsippa

Egibi

Etablissement de [Dhéritage d’Itti-
Marduk-balatu, transmission a sa
femme Nuptaia. Elle dispose des biens
transmis avec son fils Marduk-nasir-
apli. Etablissement d’une dot pour le
mariage de sa fille Tasmetu-tabni
composée de deux champs et cing
esclaves. Don d’un champ et de trois
esclaves a sa fille Esagila-bélet. Les

esclaves ne sont pas nommés.

Cyr. 168

Cyr. 4,29
/ IV

Babylone

Division de I'héritage de fSiraya entre
ses fils Remut et Ea-ibni, issus de deux
mariages. Ils recoivent chacun une
méme part d’héritage : la moitié d’une
maison et un esclave (Purst et Nabu-
réme-Sukun). Un autre esclave est

propriété commune : [x]-mukin-apli.

Camb. 365

Camb. 7,
06 /11

Babylone

Egibi

Tablette qui établit la part d’héritage de
Nergal-nasir de la famille des Egibi :
parmi 6 esclaves, il recoit Bél-pitnanni,

ainsi que 30 sicles d’argent.

Dar. 379

Dar. 14
24 / X1

Babylone

Egibi

Division de I’héritage d’Itti-Marduk-
balatu entre ses fils Marduk-nasir-apli,
Nabt-ahhé-bullit et Nergal-usézib.
Cette tablette concerne les maisons et
les esclaves partagés. Marduk-naSir-
apli, fils alné, regoit au moins 40
esclaves, les deux autres fils se

partagent 51 esclaves.

CUSAS XXVIII
045 // Abraham
2007

Dar. 18,
07 /vl

Babylone

Al-Yahuda

Division de I'héritage d’Ahiqam entre
ses fils issus de deux mariages : Nir-
Yama et Yaht-azza, Hagga, Yaha-izri
et Yahtsu. Le premier groupe recoit
une esclave, Nana-bihi, ainsi que dix

jarres. Le second regoit esclave Abdi-
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Yaht et huit jarres. Ils se partagent de
Iéquipement domestique, lié a une

propriété fonciére a Babylone.

TCL XIII 223

Art. I [x] | Uruk

Babaya

Texte fragmentaire. Division de
I’héritage entre les deux fils de Bél-
usursu et Amat-Béltiya. Le fils cadet
recoit plusieurs maisons et terrains
agricoles et 118 esclaves, le fils ainé
recoit une double part de cet héritage.
Le texte étant cassé, nous ne

connaissons pas le détail de 'héritage.

Dots

Texte

Date

Lieu

Archive

Dot

Nbk. 198

Nbk. 29,
01/ III

Babylone

?

Constitution de la dot de fRamtia comportant

une esclave, fAna-narisu.

Nbk. 265

Nbk. 34
13/V

>

Babylone

Nuar-Sin

Accord concernant la dot d”Ina-Esagil-ramat,
fille de Zériya / Nabu-ibni // Nabaya. pour
son mariage avec lddin-Marduk, de la famille
Nur-Sin. Sept mines d’argent, trois esclaves et
des ustensiles de maison ont été transférés.
Les sept mines sont converties en esclaves :
fUbartu et trois enfants, fNanaia-keSirat et

deux enfants.

BM 33092

Nbk. 41,
26 / VIII

Don pour une dot future accordée a fAmat-
Bélet par son pére Tabnéa / Balassu // Ah-
bani comportant de I'argent, un champ et 14
esclaves : Bél-Suzibanni et sa femme, fNanaia-
kilili-usur, son mari et ses deux enfants, ‘Bau-
bél-biti et sa sceur fSiddatu, Banitu-sulliminni
et son mari, Limur-dumqu-Bél et sa femme

fSinunu et leurs deux filles.
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AnOr VIII
018

Nbk. 43,
14 / VI

Uruk

Constitution de la dot de fBissaya, comportant

une esclave nommée ‘Nanaia-Sumaha’a.

Ner. 025

Ner. 1, 06
/ VI

Babylone

Dot établie pour fHiptaya pat son pére
Marduk-sar-usur pour son mariage avec
Nabid-ban-zéri / Bél-uballit // Dannéa,
comportant 3 esclaves, 5 mines d’argent et 30

ovins.

BM
331143

Nbn. 5, [x]
/ X1

Babylone

Egibi

Versement d’une dot établie pour Nuptaya
par son pere Iddin-Marduk pour son mariage
avec Itti-Marduk-balatu des Egibi, avec 10
esclaves (non nommeés), 18 mines d’argent et

des ustensiles de maison.

TuM
II/111
001384

Nbn. 6, 24
/1

Borsippa

Ea-ilGta-

bani

Dot de Kabtaya donnée par son pere Nabu-
$um-iskun pour son mariage avec Nadin /
Lasi-ana-nar-Marduk comportant 3 femmes
esclaves : flnbaya, fIStar-Siminni, Banitu-
sarrat. Elle comporte aussi une palmeraie et du

matériel de maison.

Nbn. 243

Nban. 6, 10
/ XII

Babylone

Etablissement du contrat de mariage entre
Uballissu-Gula, fils de Nabt-nadin-ahi / Bél-
ahhé-iddin // Arad-Nergal et fIna-Esagil-
banat, fille de Sum-ukin / Musallimu. La dot
est composée d’une mine d’argent, de trois
femmes esclaves (fLa-tubasinni, fIna-silli-
Esabad, fT'aslimu) et d’ustensiles domestiques.

Une partie de largent est convertie en une

esclave, fNanaia-kesirat (40 sicles).

Nbn. 348%%

Nbn. 9, 01
/V

Sapiya
(région

d’Uruk)

Ekur-zaqir ?

Etablissement de la dot de fSuqd’itu, avec 2
esclaves (1 homme, Nabut-eri, et 1 femme,
fSilim-Istar) et une maison a Babylone, par son

pére pour son mariage avec Nabu-etir.

YOS VI 124

Nbn. 9, 06
/ VII

Larsa

Don dune esclave, fAya-ri§, comme dot

d’fAya-hipat pour son mariage avec Arad-

383 [Roth, 1991 : 21-22].
384 [Roth, 1989c : 52-54].
385 [Roth, 1989c : 58-60].
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Samas par son frére Samas-bani-ahi et sa mere

fAplaya.

BM 61434
+ 62729%%

Nbn. 12,
20+ / X1

Babylone

fQudasu s’accorde pour elle-méme sa dot qui
comporte au-moins 3 esclaves : Silim-Bau et

sa fille, f[x]nitu.

Nbn. 760%*

Nbn. 14,
01 /11

Babylone

Egibi

Accord concernant la dot de fQibi-dumgji-ilat
promise par son pére Nabt-ahhé-iddin des
Egibi lors de son mariage avec Dummuqu.
Dot composée d’un champ, de cing esclaves
("FAmtiya, Sepetaya, fBanitu-tuklatu,
fGimilinni et La-tubasinni) et d’ustensiles de

maison.

Nbn. 990%

Nbn. 16
13 / VIII

Babylone

Nappahu

Accord de mariage pour fSird avec Nabu-
nadin-Sumi / MuseZib-Marduk. Ses fréres
accordent pour sa dot un champ, deux
esclaves (dont une nommée Sepitaya) et des

ustensiles et meubles. Paiement effectué en

VS V 040 (Cyt. 7,19 / 1, Babylone).

Nbn.
11133%°

Nbn. 10+,
17 / VIII

Bit-sar-

Babili

Procés. Mention du transfert de I’esclave
Bariki-ili par son ancienne maitresse {Gagaya a
sa fille Nuptaya comme dot lors de son
mariage avec Iddinaya. A la mort de Nuptaya,
il fut transféré avec une prébende, une maison

et d’autres esclaves non nommés.

Cyr. 111

Cyr. 3, 11
/I

Babylone

Eppes-ili

Versement de la dot de [x]engit par son pere
et sa tante a son époux Nabu-tagbi-lisir. La
dot comporte un champ, trois esclaves non

nommés et des ustensiles domestiques.

Cyr. 1433

Cyr. 3, 26
/ XI

Babylone

Nur-Sin
Egibi

/

Versement de la dot de fTasmetu-tabni par
son pere Itti-Marduk-balatu a son époux Itti-
Nabu-balatu. La dot comporte 10 mines
d’argent, 5 esclaves non nommés et des

ustensiles domestiques.

386 [Roth, 1989c : 64-67].
387 [Roth, 1991 : 24-25].
388 [Roth, 1989c : 71-73].
389 [Holtz, 2009 : 235-237].
3% [Wunsch, 1993b : 236].
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Cyr. 361

Cyr. [x], 07
/ XII

Babylone

Versement de la dot de "Mullissu-gti[x] par ses
parents. La dot comporte une maison 2
Babylone, des esclaves (montant cassé, non

nommés) et des ustensiles de maison.

VS VI 108

Camb. 1
19/V

b

Babylone

Nappahu

Versement d’une partie de la dot d’Amat-
Ninlil par son pére Balatu des Egibi: il lui
donne un champ et une esclave nommée

fMusézibtu.

Camb. 193

Camb. 3,
13 / VIII

Babylone

Egibi

Versement de la dot d’fAmat-Nanaia par son
pere Itti-Marduk-balatu des Egibi a son mari
Marduk-sum-ibni. La dot se compose de 10
mines d’argent, quatre esclaves (‘Banitu-kilili-
usur, Sar-Banitu-Tab, Banitu-silmi et Ninlil-

silmu) et des ustensiles de maison.

Camb. 214
/  Camb.
215 /
Camb. 216

Camb. 3,
22 / XI

Babylone

Egibi

214 : rappel du versement de la dot conclue
dans Cyr. 143, qui n’a pas encore été
transférée. 215 : versement d’une partie de la
dot a Itti-Nabt-balitu, composée dune
palmeraie, de trois esclaves et d’ustensiles.
fl'asmetu-tabni est apparemment décédée, et
la dot est attachée a une autre fille d’Itti-
Marduk-balatu, na-Esagil-bélet. 216 :
versement d’'une dot pour un autre mariage
d’une fille d’Itti-Marduk-balatu, fNanaia-
etirat, avec Kurbanni-Marduk. La dot se

compose d’une palmeraie, de trois esclaves et

d’ustensiles de maison.

BM
82609°%*

Dar. 1, 19
/ IX

Borsippa

Ré&i-alpi

Dot d’fAhatu allouée par son pere Nabua-zér-
ukin pour son mariage avec Rimtt-Nabt des
Ré&i-alpi, comportant 2 esclaves (fSelibtitu et
son fils Tab-sulé-Bél), 3 palmeraies et un

champ, ainsi que des ustensiles domestiques.

Dar. 530°%

Dar. 21
10 / X1

Babylone

Nappahu

Détail de 1a dot allouée a FT'ablutu par son pére

Iddin-Nabt : 8 mines d’argent, 2 esclaves et

391 [Roth, 1989c : 79-81].
392 [Roth, 1989a : 52].
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des meubles et ustensiles domestiques. Une
partie de la dot se retrouve dans Dar. 522
(Dar. 21, 05 / 111, Babylone).

Dar. 568 Dar. 23, | Babylone Eppes-ili 7 | Détails de la dot allouée a fSidatu par son
26/ V1l grand-pere pour son mariage avec Marduk-
nasir : de largent, deux esclaves (fSanitu-
lumur, une autre non nommée) et des

ustensiles de maison.

BM Dar. 25, | Babylone Egibi Dot constituée par Marduk-nasir-apli des
304413% 01 /110 Egibi pour sa fille Eristu pour son mariage
avec Marduk-iqiSanni : des champs, 5 mines
d’argent brillant, 2 esclaves (non nommés) et

des ustensiles de maison.

BM Dar. 29, | Uruk Sang- Dot dfAmat-Béltiya donnée par son pére
745963 26 /11 Samas Marduk-nasir / Madanu-ahhé-iddin // Sigtia
comportant 4 femmes esclaves (fAdad-banitu-
tabi et ses filles Banitu-ittiya, Sinnini-I§tar,
fBanitu-sulie-tasme), 4 mines d’argent, 5 sicles

d’or, des meubles et des ustensiles de maison.

BM Dar. 32, | Babylone Egibi Dot constituée par Rimuat-Bél pour sa fille
339323% 22 / VIII fSusanni lors de son mariage avec Nidinti-Bél :
2 champs, 2 esclaves (Itti-Nabt-lniya et

fBanitd-taddinu) et des ustensiles de maison.

BM Dar. 33, | Babylone Egibi Accord concernant le mariage conclu dans
3393339 26 / VI BM 33932. Nidintu-Bél échange 26 mines et
50 sicles d’argent, valeur d’un champ donné en
dot 2 fSuSanni, contre 11 esclaves3¥, des

terrains, une hutte et une maison.

BM Dar. 34, | Babylone Egibi Accord concernant la dot d’Eristu constituée

339343% 23/ IX en BM 30441. Les deux esclaves promis sont

393 [Roth, 1991 : 29-30].

3% [Roth, 1989a : 51].

3% [Roth, 1991 : 32-33].

3% [Roth, 1991 : 33-34].

397 fMugézibtu (et) ses fils Balatu, [...]Jia, et Bél-édu-limida ; 'Sépét-Bélet-ashat (dont le deuxieme nom est
Baltammu), (et) ses filles ...Jnatu et ‘Banitu-étirinni ; [...]Jakalu, NGr-Mar-biti-sit, /Allutti, et Samas-rimanni

3% [Roth, 1991 : 30-32].
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échangés contre une esclave, Malakalu, et 140

sicles d’argent.

OECT X | Dar. [x], | Babylone Egibi Don d’esclaves par flna-Esagil-ramat, la
161 13+ /V grand-mere de ‘Nanaia-etirat : 3 esclaves (non

nommés), 4 mines d’argent.

BM Art. T /11| ? ? Dot de fLurindu, comportant des esclaves
760293%° 32,[x] /I (montant cassé), ainsi que plus de 20 mines
d’argent, 50 vétements, 1 talent d’ustensiles en

bronze, divers meubles, des bijoux.

BM Art. [x], 22 | Kutha ? fGuzasigu recoit 1 esclave de ses freres pour
8259740 /10 sa dot, ainsi que plusieurs terrains, 60 sicles
d’argent raffiné, des meubles, des ustensiles

domestiques en métal.

Les tablettes que nous venons d’énumérer constituent une grande partie de la
documentation éditée concernant des dots et des transmissions d’héritage comportant des esclaves.
Elles répondent aux normes habituelles de ces types de transactions observées pour notre période
d’étude®.

A la mort du chef de famille, les héritiers divisent entre eux ce qui formait tout ou partie de
son patrimoine. Cette division suit la regle générale en Babylonie au premier millénaire avant Jésus-
Christ selon laquelle le fils ainé recoit la double part par rapport a celle de ses fréres. La transmission
peut aussi se faire entre cousins. Dans les textes que nous avons référencés, il n’y a aucun cas ou
une femme recoit une part d’héritage, par contre le patrimoine d’une femme, ‘Siraya, est partagé
entre ses fils dans Cyr. 168. La division peut se faire du vivant de la personne, comme Wunsch,
Iddin-Marduk 260 le montre : en I'absence d’un héritier adulte, Itti-Marduk-balatu prévoit la
transmission d’une partie de ses biens. La plupart des héritages ne font probablement pas recours
a Iécrit et les textes dont nous disposons font plutét figure d’exception. On y observe quelques
patrimoines particuliecrement importants, et la plupart se limite a la division de certains
biens mobiliers et immobiliers : terrains ou maisons, argent, esclaves. C’est en général ces biens qui

peuvent faire 'objet de contestations judiciaires, 'argent pouvant étre réclamé par des créditeurs,

399 TRoth, 1989c : 105-108].

400 TRoth, 1989c : 101-105].

401 pour des études exhaustives et précises sur les dots, il faut se référer aux travaux de Martha T. Roth qui
rassemblent le gros de la documentation et en exposent les mécanismes et les significations socio-économiques :
[Roth, 1989a, 1989c, 1991]. Les transmissions et divisions d’héritage forment, quant a elles, un corpus moins
important, et leur étude s’inscrit de maniere générale dans des travaux concernant les familles concernées.
[Oelsner et al., 2003 : 938-944] présente les caractéristiques juridiques générales des dots et héritages.
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les esclaves et les maisons mis en hypothéque... Il est ainsi nécessaire d’établir cette division du
patrimoine en vue de possibles problemes juridiques, et, pour les plus riches, seulement une partie
de D'héritage était ainsi concernée par le recours a DPécrit. Ces textes demeurent toutefois
extrémement intéressants pour déterminer les possessions de certaines familles.

Pour ce qui concerne notre sujet, nous voyons comment les esclaves sont transmis au sein
d’une méme famille. Ceci permet de conserver sur le long terme une force de travail utile pour ses
intéréts économiques et dans la sphére domestiques. Si certains des textes qui nous intéressent
contiennent des patrimoines tout a fait exceptionnels, d’autres sont d’un ordre plus modeste, méme
si la possession d’esclave se limite aux personnes les plus privilégiées socialement. Ainsi, les
tablettes TCL XII 043, Dar. 379 et TCL XIII 223 sont certainement issues des familles les plus
aisées de Babylonie au moment de leur rédaction. Elles contiennent aussi bien esclaves que terrains
agricoles, maisons, argent et, pour la premiere, des animaux (pouvant aussi bien étre force de travail
agricole que troupeaux a exploiter) et quelques denrées agricoles. TCL XII 043 divise 30 esclaves
entre deux cousins, Dar. 379 au moins 91 esclaves entre trois fréeres et TCL XIII 223 au moins
118 esclaves entre deux freres (ce dernier exemple est toutefois trés fragmentaire). En plus de cela,
de grosses sommes d’argent s’ajoutent, plusieurs maisons et d’autres biens fonciers. Ces quantités
sont ainsi tout a fait exceptionnelles. Le contexte social et économique de TCL XII 043 et
TCL XIII 223 est moins connu que celui de Dar. 379 concernant le patrimoine de la famille Egibi
de Babylone, fort bien documentée. Mais si 'on s’en tient a de tels héritages, ces familles étaient
certainement tres riches.

Les autres héritages, bien que plus modestes, permettent de reconstituer des circonstances
économiques précises. Si seulement quelques esclaves sont regus par un héritier, ils sont souvent
attachés a un bien immobilier : une maison (entiere ou partagée avec un autre membre de la famille),
des terrains agricoles. Il est ainsi fort possible que ’esclave recu serve pour les usages domestiques
de la maison ou de la personne. Certains esclaves deviennent d’ailleurs propriété commune des
héritiers, comme en Cyr. 168 ou [x]-mukin-apli est partagé entre deux demi-freres, qui regoivent
aussi chacun une part de maison et un autre esclave. Ici, c’est le patrimoine de leur mere qui est
partagé entre eux, selon une regle de stricte égalité (il ne semble pas que le caractere d’ainé de 'un
ou l'autre fils soit reconnu, car la double-part d’un héritage au profit de I'ainé concerne les biens
paternels).

De méme pour CUSAS XXVIII 045 // Abraham 2007, ou deux groupes de fils d’Ahiya-
gam issus de deux mariages différents recoivent un esclave et des jarres, ainsi que du matériel
domestique. Rédigé a Babylone et faisant partie des archives de la communauté de déportés judéens

d’Al-Yahadu, ce texte était ainsi probablement attaché 4 un bien immobilier I’Ahiya-gim (un débit
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de boissons ?), partagé a sa mort entre ses fils de maniere assez égalitaire. Une reconnaissance de
dette liée a cette propriété fut aussi désignée comme la responsabilité commune de ces deux
groupes. Cette division d’héritage ne concerne pas 'ensemble du patrimoine d’Ahiya-qgam, mais ce
qui est lié avec laffaire commerciale qu’il entretenait. Les fils partagent ainsi biens, revenus mais
aussi dettes : les esclaves sont résidents et gérants de ce bien, tandis que les jarres et le matériel sont
attachés a la production de boisson ; la dette en cours s’inscrit dans sa comptabilité courante.

Cette nécessité d’insérer chaque texte dans son contexte archivistique se retrouve lorsque
nous connaissons les activités des individus concernés. Cela se vérifie aussi avec YOS VI 143, issu
de I'archive des Damiqu, une famille de scribes d’'Uruk en lien avec 'Eanna pour laquelle nous
disposons de quelques textes*®?. Nabu-musétiq-séti est le mieux connu de cette famille : scribe de
I’Eanna, il pourrait avoir aussi été bouvier. La famille est propriétaire de maisons, champs et vergers.
Les esclaves partagés dans ce texte entre Nabu-musétig-Séti et son neveu Istar-mukin-apli,
auparavant propriété d’Istar-zér-usabsi (frére du premier et pere du deuxieme), sont attachés pour
certains a une maison précise et semblent y avoir travaillé. Une phrase précise que d’autres maisons
attendent d’étre partagés entre eux deux. Nabt-musétig-Séti se porte garant contre toute plainte
pouvant avoir lieu au sujet du domaine attaché a 'esclave Nabu-sabit-qaté, recu par son neveu. Les
liens familiaux demeurent importants dans la gestion du patrimoine et des revenus qu’il pouvait
apporter.

Les activités précises de ces esclaves nous sont inconnues, mais cette gestion familiale d’un
patrimoine foncier et agricole, générant des revenus, nécessite I'usage d’intermédiaires : quelques
esclaves attachés a une partie du domaine remplissent cette fonction. Ils semblent qu’ils sont
alphabétisés, comme le cas de Madanu-bél-usur, esclave des Egibi et rédacteur de plusieurs lettres,
Iindique. C’est probablement aussi ce que 'on retrouve a une échelle beaucoup plus grande dans
Dar. 379, avec la division d’au moins 91 esclaves et du patrimoine foncier d’Itti-Marduk-balatu
entre ses fils. Les esclaves en question remplissent des fonctions de personnel domestique et / ou
d’intermédiaitres utiles a la gestion de tels biens. TCL XIII 223 ou YOS XVII 348 // VS XX 086
nous sont plus difficilement compréhensibles, car nous disposons de moins de données concernant
les familles concernées mais peuvent aussi rentrer dans ce cadre. YOS XVII 348 // VS XX 086
dispose de peu de formules juridiques et semble plutot étre la retranscription d’un accord familial
a usage interne. Le premier fils, NabtG-Sum-lisir, recoit 7 esclaves, 2 maisons et un champ, soit

environ la part double de ce que recoit son frere Remut-Nabu (3 esclaves et des terres). La encore,

402 [Jursa, 2005 : 142] pour un résumé de I'archive des Damiqu et de leurs activités économiques.
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la réception en parallele d’esclaves, de maisons et de terres peut laisser entendre une gestion par les
esclaves en question de ces domaines, ou en tout cas d’un travail attaché a ces biens immobiliers.
Tout ceci concerne une classe sociale bien précise et le recours a I’écrit pour la transmission
d’héritage s’inscrit dans cette nécessité de poser les bases juridiques pour la continuité de
P’administration des affaires de familles aisées. Des esclaves, pouvant parfois représenter la totalité
des esclaves possédés par une famille, se retrouvent ainsi dans ce type de documentation : la
modification des liens de propriété nécessite un passage par Pécrit afin de prévenir toute

contestation possible et d’établir la responsabilité juridique de chacun.

Si les transmissions d’héritage constituent une documentation assez limitée, les dots et
autres documents qui leur sont liés sont plus nombreux. Nous ne reviendrons en détail pas sur la
maniere dont celles-ci sont constituées, bien étudiée par Martha T. Roth. Les dots sont rassemblées
par des membres de la famille de I'épouse, en général au moment de son mariage, parfois en
préparation d’un mariage futur. Le pére est le plus souvent le membre de la famille présent pour
sceller 'accord de dot avec la famille de 'époux, mais le(s) frére(s) et / ou la meére, si le pére est
décédé ou absent, peut remplir ce role de transmission d’une partie du patrimoine familial au
moment d’une union avec une autre famille. Les textes qui nous intéressent ne concerent pas
'accord pour le mariage, qui est déja réalisé, mais bien la dot attachée a celui-ci : il ne s’agit pas de
contrats de mariage au sens propre du terme, mais des accords de dot. Ils prennent en général la
forme d’un dialogue entre les représentants des deux familles et précisent ce qui constitue la dot.
Toutefois, les détails concernant ces biens peuvent étre fort succincts, notamment concernant les
esclaves : il n’est pas rare que les noms des esclaves donnés n’apparaissent pas, seulement le nombre
des esclaves a livrer peut apparaitre. Les dots listées dans ces tablettes peuvent aussi ne pas étre
complétes, ou connaitre des modifications ultérieurement. De plus, on peut rajouter a ces
documents ceux faisant mention d’une partie d’une dot, précisant que tel bien appartenait la dot de
I’épouse, etc...

Comme pour les héritages, les dots comportent avant tout de I'argent, des esclaves, du
matériel domestique et parfois des biens immobiliers (maison, terrain agricole)?®. Sil’on s’en tient
aux quantités présentes dans ces documents, certaines dots proviennent de familles aisées, d’autres
plus modestes. Certaines familles, comme les Egibi, recoivent ou allouent des dots tout a fait
conséquentes qui s’inscrivent dans des stratégies de constitution d’un patrimoine important.

En effet, de larges sommes d’argent sont attachées aux dots des femmes qui se marient

403 Dans 15 cas, un bien immobilier est présent dans une dot : BM 33092, TuM II/111 001, Nbn. 348, Nbn. 760,
Nbn. 990, Cyr. 111, Cyr. 361, VS VI 108, Camb. 215, Camb. 216, BM 82609, BM 30441, BM 33932, BM 33933,
BM 82597.
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avec des membres de la famille Egibi : ainsi en BM 33114, ou Itti-Marduk-balatu recoit par la dot
de son épouse Nuptiya des Nir-Sin quinze mines d’argent, en plus de I'argent recu auparavant 2
la place d’esclaves qui avaient été promis (Nbn. 755, Nbn. 14, 20 / I, Babylone)*®*. L argent peut
effectivement servir de remplacement pour des esclaves, comme on peut le voir en BM 33934, ou
deux esclaves promis auparavant pour une dot sont remplacés par 140 sicles d’argent et une autre
esclave. De méme, un bien foncier peut servir de moyen d’échange pour des esclaves promis en
dot : ainsi en BM 33932, qui documente I’échange d’une palmeraie a la place de quatre esclaves.
Les mariages et les dots permettent 'acces a des propriétés créatrices de revenu, que ce soit des
terrains agricoles, ou a du capital lui-méme. Les esclaves servent avant tout a la « transition
domestique », accompagnant I’épouse dans son changement de foyer et 'aidant dans ses besoins,
tout en participant probablement aux taches de la maison. Ce travail domestique ne laissant aucune
trace écrite, il constitue un angle mort de nos recherches bien qu’il doit occuper la majorité du
temps de ces esclaves. Mais comme on le voit avec ce jeu d’échange entre argent / esclave / bien
foncier, les esclaves peuvent aussi constituer des réserves de valeur, un moyen d’acces a du capital
par leur revente. I.’annulation d’une vente d’esclaves faute de versement d’argent, Dar. 429 (Dar.
16, lieu de rédaction inconnu), montre comment cela pouvait avoir lieu : ‘Amat-Baba, femme de
Marduk-nasir-apli, a voulu vendre les esclaves dont elle dispose. Si cette conversion d’esclaves en
argent n’a pas eu lieu, elle montre que cela était possible. On trouve le procédé inverse dans Nbn.

243, ol quarante sicles d’argent auparavant promis sont convertis en une esclave, ‘Nanaia-keirat.

Location d’esclave

Au-dela de la transmission de I'esclave par héritage et par dot, s’inscrivant dans certaines
stratégies familiales et visant a 'obtention de biens de valeur et a la création de liens entre familles
riches de Babylonie, esclave peut voir sa force de travail évaluée, louée, rétribuée aupres de son
maitre. De nombreuses attestations de paiement pour le travail d’un esclave, dans des contextes

différents, nous permettent de documenter ce cott du travail de ’esclave.

404 TRoth, 1991 : 35] résume cette accession a I'argent par la famille Egibi grace a ces mariages : le pére d’Itti-
Marduk-balatu, Nab(-ahhé-iddin, recut 24 mines d’argent du fait de ce mariage avec fNuptaya. BOR 11 003 (Dar.
16, 05 / lll, Babylone) documente une partie de la dot d’'Amat-Baba recue par Marduk-nasir-apli des Egibi lors
de son mariage avec elle : 30 mines d’argent, 2 mines d’or, des bijoux. A I'inverse, les dots des femmes de la
famille Egibi mariées a d’autres familles comportent des sommes d’argent moins importantes, voire inexistantes.
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Cout du travail de ’esclave

Texte

Date, lieu, archive

Paiement

Echéance

Remarques

YOS VI 163

Nbk. 1120 / V, Uruk, ?

9 litres d’orge

Mensuelle

Mise en gage
antichrétique d’une
esclave pour une
reconnaissance de dette.
Paiement d’une mandattn
si lesclave va travailler
ailleurs.

Nbk. 103

Nbk. 14
Babylone, ?

13 / 1,

Unique

Achat  d'un  esclave,
établissement du terme
du paiement. Si le
paiement  n'est  pas
effectué, obligation de
donner  l’esclave et
paiement d'une wandattu a
partir d'un jour donné.

Nbk. 193

Nbk. 28 06 / X,
Babylone, ?

12 litres d’orge

Journaliere

Etablissement d'une
mandattu pour travail d'un
esclave, payée a son
malitre.

BM 2947240

Nbk. 28 10 / X,
Borsippa

6 litres d’orge

Journaliere

Contrat d’apprentissage
d’'un artisanat pour un
esclave. Paiement d’une
mandattu silartisanat n’est

pas apptis.

VS V009

Nbk. 30 [x]
Babylone, ?

/ IX,

6 litres d’orge

Journaliere

Mise en gage
antichrétique d’un esclave
pour une reconnaissance
de dette. Paiement d’une
mandattn si Pesclave va
travailler ailleurs.

VS VI 036

Nbk. 33 28 / VII,
Sippar, Ebabbar

Unique

Paiement d'une mandatiu,
type de palement non
précisé.

VS VI 041

Nbk. 34 10 / IX,
Babylone, Sin-ili

2 sicles d’argent

Mensuelle

Etablissement d’une
échéance pour la livraison
d’esclaves. Paiement
dune mandattu si cela
n’est pas effectué.

VSV 014

Nbk. 39 22 / XII,
Babylone, Sin-ill

3 sicles d’argent

Mensuelle

Contrat de travail d'un
esclave, palement
conditionnel.

Nbk. 390

Nbk. 41 6 / [x],
Bit-Bél-remanni, Egibi

6 litres d’orge

Journaliere

Paiement d'une mandattu
si un esclave est apercu
chez quelqu'un d’autre
que son maitre.

Nbk. 409

Nbk. 42 XII,
Babylone, Egibi

Journaliere

Interdiction pour une
esclave de travailler chez
Kalbaya. Paiement d'une
mandattn dans le cas ou
cela arriverait.

405 [Jursa, 2010 : 716-717]. L'artisanat appris est indéterminable car illisible sur la tablette.
406 [Dandamaev, 1984 : 134].
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3 sicles d’argent, 1

vétement  valant Contrat de travail d'un
un demi sicle esclave, une partie du
Nbk. 4325/ V, d’argent paiement se fait au début
VSV 016 Alu-$a-Nuréa, Sin-ili Annuelle de 'année.
De lorge ? Prét d'orge, dont une
Evetts EM | AM. 02, 12 / 1, partie  constituait  la
17 Babylone, Egibi Unique mandattn d’un esclave.
6 litres d’orge Contrat  d'apprentissage

(boulangerie) d’un esclave
chez un artisan esclave.

TuM II/III | Nbn. [x] 19 / VI, Paiement s'il n'a pas
21447 Borsippa, Fa-ilita-bani Journaliére | appris le métier.
4 sicles d’argent Prét d'argent remboursé,
Nbn. 04 26 / VII, dont une partie sert a
Nbn. 169 Sahrinu, Egibi Unique payer une mandatt.
De largent Injonction a livrer une
(montant cassé) esclave. Paiement d'une
Nbn. 06 16 / 1I, mandattu si l'esclave n'est
VS VI 069 Sippar, ? 3 ans pas amenée.
6 sicles d’argent Location par Sidgi-Yama

de son esclave Puhullaya
auprés de Sikin-Yama, fils
de Hinnamu. Sikin-Yama
doit nourrir et veétir
Puhullaya. Cette location
s’inscrit dans une dette

d’orge due par Sidqi-

CUSAS Nbn. 08, 23 / IV, Al- Yama 2 Sikin-Yama, et
XXVIII 005 | Yahudu 1 mois sert 2 couvrir 'intérét.
9 sicles d’argent Contrat ? Paiement par
Nbn. 08 14 / V, esclave des Egibi a un
Nbn. 299 Babylone, Egibi Annuelle autre esclave.
? Contrat  d'apprentissage

(boulangerie) d’un esclave
chez un artisan esclave.

Nbn. 10 20 / XI, Paiement peut-étre
Nbn. 475°® | Babylone, Egibi ? conditionné.
4 litres d’orge Mise en gage

antichrétique d’un esclave
pour la reconnaissance
d’une dette. Paiement

TuM II/III | Nbn. 11 19 / VII, d’une mandattn si ’esclave

1164%° Borsippa, Ea-ilita-bani Journaliére | tombe malade ou s’enfuit.

2 litres d’orge Mise en gage

antichrétique d’une

esclave pour une

reconnaissance de dette.

YOS XIX | Nbn. 11 28 / XI, Paiement d’une mandattn
023 Sippatr, ? Journaliere | sil’esclave s’enfuit.

407 [Joannés, 1989 : 141].
408 [Jursa, 2010 : 718-719].
409 [Joannés, 1989 : 143].
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Nbn.

573

Nbn. 11 08 / XII,
Babylone, Egibi

Esclave vendu, ancien
propriétaire le garde et
doit payer mandattn.

Nbn.

610

Nbn. 12 22 / 1V,
Babylone, ?

330 litres d’orge

Unique

Paiement d'une mandattn.

Nbn.

679410

Nbn. 12 20 / XII,
Babylone, Egibi

?

Unique ?

Prévention de la fuite
dfAmtiya, esclave d’Itti-
Marduk-balatu. Si  elle
tente de s’enfuir, Nur-Sin
doit payer une mandattu.

Nbn.

682411

Nbn. 12 25 / XII,
Babylone, Egibi

3 litres d’orge

Journaliere

Interdiction pour fAmtiya
d’étre vue avec Guzanu,
sinon il doit payer une
mandatty.

Nbn.

803

Nbn. 14 05 / VIII,
Babylone, ?

De 'orge, montant

inconnu

Journaliere

Esclave en antichrése,
paiement mandattn d'orge
si elle travaille ailleurs que
chez le créditeur.

Nbn.

858

Nbn. 15 24 / T1II,
Babylone, Egibi

12 sicles d’argent

Unique

Mandattu payée par Nabu-
utirri  pour sa femme
esclave fMizatu (lié a

Nbn. 838).

Nbn.

959

Nbn. 16 01 / III,
Sippar, ?

3,25 sicles d’argent

Unique

Paiement d'une mandattu
par esclave pour son
maitre.

Nbn.

1116**?

Nbn. [x] 12 / IX,
Babylone

5 litres d’orge

Journalicre

Mise en gage
antichrétique d’un esclave
artisan  (chapelier) pour
une reconnaissance de
dette. Paiement d’une
mandattn par le maitre de
Pesclave si lesclave va
travailler ailleurs.

SIL 006***

Nbn. 16 01 / VI,
Babylone, ?

3 litres d’orge. Pain
et vetements
annuels payés par

le maitre
Pesclave.

de

Journaliere

Contrat d’apprentissage
(menuiserie) pour 8 ans
pour un esclave.
Paiement d’une mandatin
si Papprentissage n’est pas
accompli.

Cyr. 064"

Cyr. 02 20 / VII,
Babylone, Egibi

6 litres d’orge

Journalicre

Contrat  d'apprentissage
(tissage) pour Atkal-ana-
Marduk, esclave, pour
une durée de cing ans.
Paiement d’une wmandattn
si Papprentissage n’est pas
accompli

VS IV 060

Cyr. 3 11 / III,
Babylone, ?

3 litres d’orge

Journaliere

Mise en gage
antichrétique d’un esclave
pour une reconnaissance
dette. Paiement d’une

410 [Dandamaev, 1984 : 133 ; Wunsch, 1997 :
411 [Dandamaev, 1984 : 134 ; Wunsch, 1997 :

412 IDandamaev, 1984 : 150-151].
413 [Jursa, 2010 : 718-719].
414 [Jursa, 2010 : 718-719].

87].
87-88].
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mandattn par le maitre si

Pesclave  va  travailler
ailleurs.
Produit du travail Esclave en antichrése,

de Iesclave (nature
de ce travail non

paiement d’une mandattu
d'argent si le délai de

Cyt. 03 04 / V, Sippat, | précisée). remboursement est
Cyr. 119 Marduk-remanni Unique dépassé.

6 litres d’orge Contrat  d'apprentissage
(boulangerie) d’un esclave
chez un artisan esclave.

Cyr. 07 19 / 1, Paiement s'il n'a pas
Cyr. 248*"> Babylone Journaliére | appris le métier.

3 litres d’orge pour

Pesclave-apprenti,

un vétement a Contrat  d'apprentissage

I’échéance de (blanchisserie). Paiement

Papprentissage a partir de la troisiéme

pour Pesclave- année sile métier n'est pas

Cyr. 313*1° Cyr. 08 25 / V, Sippar | artisan Journaliére | appris.
5 sicles d’argent Paiement d'une mandatiu
Cyr. 08 30 / V, pour lesclave Atkal-ana-
Cyr. 315 Babylone Unique Marduk.
Un vétement et 20 Contrat  d'apprentissage
sicles d’argent (tailleur  de  pierre).
Cyr. 08 06 / XII, Paiement de l'argent si le
Cyr. 325 Babylone Unique métier n'est pas appris.

Un sicle d’argent Contrat de travail pour un

esclave blanchisseur. 1l a
BM Cyr. 30 06 / XIIb, déja recu un demi sicle
102345 Borsippa, ? Annuelle d’argent.

6 litres d’orge Mise en gage
antichrétique d’une
esclave pour une
reconnaissance de dette.
Paiement d’une mandatin

Camb. 6 19 / 1V, si Pesclave va travailler
Camb. 315 Babylone, Egibi ? Journaliere | ailleurs.

6 litres d’orge Mise en gage
antichrétique d’un esclave
artisan (boulangerie) pour
une reconnaissance de
dette. Paiement d’une

Camb. 7 18 / V, mandattn si Vesclave va
Camb. 379 Babylone, ? Journali¢re | travailler ailleurs.
138 litres d’orge Unique Paiement d’une mandattu
Camb. 06 27 / d’un esclave.
VS III 081 VIIL, ?, ?
[x] jarres de bicre Paiement de jarres de
Dar. T 05 3 / VI, biére comme salaire et
Dar. 168 Babylone, Egibi Unique mandattn.

415 [Jursa, 2010 : 720-721].
416 [Jursa, 2010 : 720-721].
417 [Jursa, 2010 : 720-721].
418 [Waerzeggers, 2006 : 84-85].
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BM 114717%°

Dar. T 08 18 / X,
Sippar, ?

Contrat d’apprentissage
(boulangerie) pour 15
mois. Mention d’une
mandattu A payer en cas
d’apprentissage
insuffisant.

Dar. 260

Dar. T 09 25 / VIII,
Sahrinu, Egibi

4 mines d’argent

Unique

Procés concernant la
mort d'un esclave,
remboursement de celui-
cl.

Dar. 431

Dar. T 16 07 / VI,
Babylone

Un demi sicle
d’argent brillant

Unique

Mise en gage
antichrétique d’une
esclave pour une
reconnaissance de dette.
Paiement dune mandattn
si lesclave va travailler
ailleutrs.

Dar. 457°%

Dar. T 17 16 / XI,
Babylone, Egibi

10 paires de

chaussures

Annuelle

Contrat  d'apprentissage
(travail du cuir). L'esclave
travaille pour l'artisan,
celui-ci doit payer au
maitre de I’esclave les
chaussures si
Papprentissage est
insuffisant.

Dar. 575

Dar T 23 15 / X,
Babylone, Egibi

3 litres d’orge

Journaliere

Esclave en antichrése,
paiement d’une mandattu
d'orge.

BOR I 083!

Dar. T 26 15 / XII,
Babylone, ?

3 litres d’orge

Journaliere

Contrat d’apprentissage
(boulangerie) pour 15
mois. Paiement d’une
mandattn si Papprentissage
n’est pas suffisant.

BM 7907422

Dar. T 36 28 / 1V,
Borsippa, Insabtu

3 litres d’orge

Journaliere

Mise en gage
antichrétique d’un esclave
pour une reconnaissance
de dette d’argent.
Paiement dune mandattu
si lesclave va travailler
ailleurs.

BE VIII
119423

Xer. 01 23 / 1,
Babylone, Ea-eppes-ili

60 litres d’orge

Mensuelle

Location dun esclave
pour un travail de
blanchissage.

BM 40743***

Xer. 4 05 / Xi,
Babylone

Un an de service
de I'apprenti

Unique

Contrat  d’apprentissage
(travail du cuir) pour un
homme libre. Le maitre-
artisan est un esclave qui
regoit comme paiement

419 [Jursa, 2010 : 722-723].

420 [Jursa, 2010 : 722-723].

421 [Jursa, 2010 : 722-723].

422 [Waerzeggers, 1999 : 189-190].
423 [Waerzeggers, 2006 : 91-92].
424 [Jursa, 2010 : 722-723].
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supplémentaire un an de
service de Papprenti.

Bellino E**

60 sicles d’argent. | Unique Contrat d’apprentissage
Orge et vétements (menuiserie) pour 6 ans.
a la charge du Paiement d’une mandattn
Dar. II 17 12 / 1II, | maitre de Pesclave si  Dlapprentissage  est
Babylone la premiére année. insuffisant.

Jursa 2006
n°9

4 sicles d’argent Unique Contrat d’apprentissage
(travail du textile) dun
homme libre. Le maitre-
artisan est un esclave qui
recoit un  paiement
Art. 11 /TIT 2, ? supplémentaire.

A 165*°

4 litres d’orge Journaliere | Mise en gage
antichrétique d’une
esclave pour une
reconnaissance de dette.
Paiement d’une mandattu
[NR] 3 23 / [x, (si Tesclave va travailler

Borsippa, Ea-ilata-bani ailleurs ?).

Ce tableau rassemble différents types de document qui permettent de déterminer le cout

du travail des esclaves :

Des reconnaissances de dette*?””

, en général pour de I'argent, ou un(e) esclave est
mis(e) en gage aupres du créditeur. Dans les cas que nous avons insérés dans notre
tableau, ces mises en gage sont « antichrétiques », c’est-a-dire que I’esclave mis en
gage est a la disposition du créditeur le temps que la dette soit remboursée par le
débiteur. Les produits du travail de I'esclave remplacent les intéréts de la dette. Une
garantie concernant la mandattn (un paiement compensant le travail d’un esclave)
peut étre présente dans le texte, et selon les conditions du paiement, le montant qui
est remboursé au créditeur par Pendetté est précisé. Dans la grande majorité des
cas, cette mandattu se fait en orge, parfois en argent. Elle n’est pas a payer par le
malitre de I'esclave que dans le cas ou I’esclave va travailler ailleurs, s’enfuit ou tombe

malade. Cela est considéré comme du travail perdu pour le créditeur qui bénéficie

temporairement de 'esclave et peut donc réclamer cette compensation.

Des paiements effectifs de mandattn d’esclaves 428

, probablement liés a leur
établissement dans les reconnaissances de dette précédentes. La aussi, on trouve

des paiements aussi bien en orge qu’en argent.

425 [Stolper, 2004 : 523].

426 [Joannés, 1989 : 141].

427YOS VI 163, VS V 009, TuM II/11l 116, YOS XIX 023, Nbn. 803, Nbn. 1116, VS IV 060, Cyr. 119, Camb. 315,
Camb. 379, Dar. 431, Dar. 575, A 165.

428 \/S V1 036, VS VI 041, Nbk. 390, Nbn. 610, Nbn. 858, Nbn. 959, Cyr. 309, Cyr. 315, VS Ill 081, Dar. 168.

189



e Des contrats d’apprentissage d’un artisanat*?®. Dans ces textes, des esclaves sont
envoyés par leur maitre aupreés d’un artisan (pouvant lui aussi étre un esclave) pour
y apprendre un artisanat (boulangerie, menuiserie, métier textile, coiffure...) lors
d’une période donnée. Ces contrats établissent parfois des conditions de paiement
du travail de Partisan comme celui de P'esclave-apprenti : souvent, si 'esclave n’a
pas appris Iartisanat en question a la fin de la période, une mandattu doit étre payée
selon un tarif journalier auprés du maitre de Pesclave. De plus, la nourriture et les
vétements de lesclave-apprenti peuvent tomber sous la responsabilité soit du
malitre, soit de lartisan, ou partagée entre les deux. Le contrat précise aussi si
'esclave travaille pour Iartisan et si les revenus issus de ce travail sont au bénéfice
de ce dernier.

e Des contrats de travail ou des paiements pour des esclaves*?, forme de location de
ces esclaves. La aussi, une wandattu peut étre établie qui sert de paiement pour le

maitre de ’esclave.

e Des textes juridiques®! mentionnant des mandattii a payer, pour des raisons
différentes (fuite de lesclave, esclave vendu demeurant aupres de son ancien

propriétaire, mort de l'esclave...).

En ce qui concerne les reconnaissances de dette, le calcul du montant de la wandattu se
faisait tres généralement au jour par jour pour orge, entre 2 et 12 litres d’orge par jour. On observe
quelques variations dans ce tarif, parfois quand il s’agit d’esclaves féminines®*2. Des mandattii en
argent sont assez rarement mentionnées : le seul cas est Dar. 431 pour une esclave mise en gage, si
elle va travailler ailleurs que chez le créditeur de la dette, celui-ci devait recevoir un demi-sicle
d’argent brillant.

Toutefois, dans les documents recensant des paiements de mandattn, 'argent est plus
souvent mentionné : ainsi en VS 'V 014 (3 sicles d’argent par mois), VS 'V 016 (3 sicles par an), BM
102345 (1 sicle par an), VS VI 041 (2 sicles d’argent par mois), Nbn. 858 (12 sicles en un paiement),
Nbn. 959 (3,25 sicles en un paiement), Cyr. 309 (montant cassé), Cyr. 315 (5 sicles en un paiement).

Les circonstances de ces paiements ne sont malheureusement pas connues : pour quel travail ? Ces

425 BM 29472, TuM Ii/1ll 214, Nbn. 475, SIL 006, Cyr. 064, Cyr. 248, Cyr. 313, Cyr. 325, BM 114717, Dar. 457, BOR
1083, Bellino E, Jursa 2006 n°10.

430 Nbk. 193, VS V 014, VS V 016, BM 102345, BE VIII 119.

431 Nbk. 103, Nbk. 409, VS VI 069, Nbn. 573, Nbn. 679, Dar. 260.

432 Ainsi en YOS VI 163 ou I'esclave fManunaya recevrait une mandattu de 9 litres d’orge par mois, ou en YOS XIX
023, ol une esclave (non-nommée) pourrait recevoir 2 litres d’orge par jour ; des tarifs moindres que ce que I'on
observe en général.
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esclaves sont-ils/elles mis(es) en gage » Ces paiements en argent s’inscrivent ainsi dans la diffusion
de ce type de paiement, en paralléle du paiement en orge, durant notre période d’étude®®. En ce
qui concerne ceux effectivement réalisés, nous pouvons supposer qu’il s’agit du résultat d’une
évaluation de la compensation selon un contrat précédent : le paiement unique est établi selon ce
tarif et symbolise cette durée de travail de I'esclave concerné(e). Cela se retrouve aussi pour les
palements en orge, parfois assez conséquents : Nbn. 610 documente le paiement d’une mandattn
de 330 litres d’orge (55 jours de travail si 'on s’en tient au taux de 6 litres d’orge par jour), VS IIT
081 celui de 138 litres d’orge (23 jours de travail). La clause présente dans les reconnaissances de
dette ou dans les contrats d’apprentissage, en cas de travail de I'esclave chez quelqu’un d’autre, de
fuite ou autre raison, semble bien avoir été appliquée.

Cela se retrouve aussi dans les contrats d’apprentissage, bien que la présence de paiements
en argent y soit bien moindre. Une mandattn peut étre payée si, a la fin du délai d’apprentissage,
I'esclave n’a pas apptis la compétence artisanale qu’il était censé obtenir. Cela doit étre percu
comme un contrat non réalisé de la part du maitre-artisan, et comme du travail perdu par le maitre
de I'esclave. Dés lors, selon un taux en général journalier, artisan a a payer une mandattu. Ce tarif
s’établit autour de 6 litres d’orge par jour, avec quelques variations (3 litres d’orge -> SIL 006, Cyr.
313, BOR I 083, 2 litres d’orge -> Jursa 2006 n°10). Deux cas présentent une #andattu en argent :
Cyr. 325 (20 sicles d’argent en paiement unique) et Bellino E (60 sicles d’argent en paiement
unique). Enfin, Dar. 457 présente le cas original ou le maitre-artisan doit payer, qu’il ait bien
enseigné lartisanat ou non, dix paires de chaussures au maitre de 'esclave. Nous ne disposons
toutefois pas de texte faisant le lien clair entre ces clauses et le paiement effectif d’une compensation
pour mauvais apprentissage de I'artisanat.

Au-dela de la compensation du travail perdu de esclave-apprenti, quelques maitres artisans
esclaves voient leur travail recevoir un paiement. On peut supposer que le travail de 'apprenti chez
le maitre-artisan pouvait participer aux bénéfices de ce dernier, I'aidant au quotidien tout en
apprenant un savoir-faire. Ce travail n’a laissé toutefois aucune trace écrite. Par contre, dans les
contrats d’apprentissage, des palements accordés au maitre-artisan esclave sont mentionnés pour
’éducation de 'apprenti : 1 sicle d’argent (TuM II/III 214), 4 sicles d’argent (Jursa 2006 n°9), un
an de service supplémentaire de la part de apprenti (BM 40743). Ce dernier exemple indique
certainement des revenus supplémentaires pour le maitre-artisan grace a une force de travail d’une
personne désormais qualifiée et disponible pour un temps donné.

Plusieurs autres cas documentent le paiement du travail d’un esclave, pour son maitre, pour

I’esclave lui-méme ou pour la personne qui le loue ; ce sont les textes que nous avons rassemblés

433 [Jursa, 2010 : 660-734].
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sous la catégorie des « contrats de travail », bien que 'expression soit trop forte pour plusieurs de
ces textes. En ce qui concerne VS V 014 et VS 'V 016, ces deux textes présentent les conditions de
la mise au service de deux esclaves aupres d’une personne autre que leur maitre et pour une période
donnée. Il n’est rien dit de la nature du travail qu’ils doivent effectuer.

Dans le premier cas, 'esclave Nabu-baku-pitnu est placé par son maitre Labasi aupres de
Tabiya de la famille des Sin-ili de Babylone. Une compensation (mandattn) de trois sicles d’argent
par mois doit étre payée par Labasi dans le cas ou I'esclave n’a pas accompli pas le travail demandé.
Tabiya paye en avance une compensation pour les six mois de location. Si cet esclave, pour une
raison ou une autre, ne travaille plus, le travail perdu doit toutefois étre remboursé a Tabiya.
Malheureusement, nous ne disposons d’aucune autre information concernant les relations entre
Tabiya et Labasi, ni concernant Nabu-baku-pitnu, qui nous permettrait de comprendre les raisons
de ce contrat. Tabiya dispose de nombreux intéréts économiques, notamment agricoles, dans la
région de Babylone et de Sippar et peut étre créancier d’argent ou autres ressources®. Il peut
combler ses besoins en main-d’ceuvre par la location d’esclaves de particuliers.

En ce qui concerne VS V 016, une femme nommée ‘Sasa placa son esclave Nabii-§ép-$uzzu
aupres de Bultaya, connu pour avoir été un partenaire commercial de Tabiya®*. Les conditions de
cette location de son esclave sont les suivantes : Bultaya doit payer trois sicles d’argent par an (un
sicle et demi a deux échéances dans I'année) pour cet esclave et lui donner un vétement d’une valeur
d’un demi-sicle d’argent. La aussi, aucune précision n’est donnée concernant le travail que doit
effectuer l'esclave aupres de Bultaya, mais cette tablette documente une forme de location
d’esclave, situation que l'on retrouve dans deux cas étudiés par Caroline Waerzeggers*¢: BM
102345 et BE VIII 119. Ces deux tablettes concernent la location du travail d’un esclave spécialisé
dans le travail de blanchisserie textile. Dans le premier cas, ’esclave KuSuraya doit laver le linge de
Nabt-sum-ukin pour une période établie de maniere orale mais non précisée dans la tablette ; le
paiement, lui, est notifié : un sicle d’argent par an, dont une moitié a déja été payée. Dans le second,
c’est Nabi-ina-Esaggila-lummir, esclave de Musézib-Marduk, qui est engagé par ‘Kalubuttu, la
mere de ce dernier, pour laver les vétements de Musézib-Marduk et de Nabua-la-silim, un autre
esclave. Ceci doit étre fait au tarif de 60 litres d’orge par mois. Ces deux contrats s’inscrivent dans
un ensemble plus large de contractualisation du travail de blanchisserie dans lequel s'impliquent

aussi des travailleurs de statut libre**”. BE VIII 119 indique toutefois que 'esclave, durant la période

434 [Dandamaev, 1986b ; Wunsch, 1988].
435 [Jursa, 2005 : 70-71].

6 [Waerzeggers, 2006 : 84-85, 91-92].
[Waerzeggers, 2006].
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concernée, demeure a la disposition de Nabu-la-silim, mais ce travail ne doit probablement pas étre
a plein temps, tout comme pour BM 102345. Il s’agit d’'une manicre qu’ont les maitres de
rentabiliser la force de travail de leurs esclaves-artisans.

Enfin, pour ce qui concerne les textes juridiques, ceux-ci concernent pour plusieurs d’entre
eux un remboursement lié a une vente ou a une appropriation frauduleuse d’esclaves, pour d’autres
une prévention de la fuite ou de Pappropriation d’une esclave. Nbk. 103, Nbn. 573 et Dar. 260
sont liés a la premiere catégorie. Nbk. 103 établit que, suite a la vente d’un esclave, ses acheteurs,
s’ils ne donnent pas I'argent de la vente, doivent rendre I'esclave et payer une mandattn au vendeur
et ancien maitre de ’esclave. Nbn. 573, de méme, a été écrit suite a la vente de NabG-nadannu,
esclave d’Arrabi, aupres d’Iddin-Marduk des Nuar-Sin. Toutefois, esclave est resté aupres de son
ancien maitre et cette tablette établit la compensation que celui-ci doit payer, dont le montant n’est
toutefois pas précisé. Dar. 260 constitue le proces d’'un certain Nergal-ah-iddin a I'initiative de
Karéa et sa mére Nuptaya au sujet d’esclaves. L’un de ces esclaves, Nabt-usursu, est décédé et
Nergal-ah-iddin a da le rembourser a hauteur de quatre mines d’argent, tandis qu’il doit payer
plusieurs mandattii concernant les autres esclaves en question. Le détail de Iaffaire n’est
malheureusement pas donné, mais il semblerait que Nergal-ah-iddin soit responsable de la mort
d’un de ces esclaves et de 'appropriation des autres ; peut-étre en est-il le détenteur légitime mais
il a dépassé les conditions de cette mise a disponibilité des esclaves de Karéa et Nuptaya. Il doit
donc rembourser cette force de travail perdue. Enfin, dans Nbk. 409, il est précisé que 'homme
en question, Kalbaya est allé «la ou I'on sait que I'esclave se trouve » (asar amata idii). On accuse
ainsi Kalbaya du rapt de I'esclave et il doit rembourser son appopriation a Nabu-ah-iddin, le maitre.
Ces quatre exemples montrent comment le paiement d’une mandattn s’inscrit dans le cadre de la
propriété de I'esclave et de son transfert : si 'on dépasse la 1égalité de cette propriété (apres avoir
vendu ou acheté un esclave), une compensation doit étre payée. Cest d’autant plus clair lorsqu’une
esclave est appropriée de maniere illégale.

Nbn. 679 / Nbn. 682 concernent la prévention de I'appropriation d’une esclave par des
hommes nommés dans les textes, sinon ces derniers doivent payer une #andattn. Dans Nbn. 679,
si Pesclave ‘Amtiya déclare : « Tu as entendu patler de ma fuite », un certain NGr-Sin doit payer une
compensation a son maitre, Itti-Marduk-Balatu de la famille des Egibi. Elle est aussi défendue de
fréquenter un certain Guzanu en Nbn. 682. Dans ce dernier cas, la mandattn est précisée a hauteur
de 3 litres d’orge par jour. Dans ces deux cas, il était bien compris que la mandattu sert a rembourser
le travail perdu par les maitres de ’esclave concernée en cas d’appropriation par les deux hommes

mentionnés. Il est possible que cette esclave ait été récemment achetée par Itti-Marduk-balatu, qui
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tente ainsi de prévenir sa perte pour rejoindre des personnes qu’elle connait et qui peuvent 'aider®®.
Comme ces hommes sont identifiés a 'avance par son maitre, ces contrats sont rédigés afin de
prévenir toute appropriation de cette esclave par des suspects connus.

Enfin, un dernier texte mentionne une andattu a payer. 1l s’agit de VS VI 069, qui est une
injonction faite 2 deux personnes a livrer sous neuf jours une esclave nommée ‘Bazitu, propriété
de Nabu-Sum-iskun, fils de Nabu-epus, descendant de Kutimmu. Ils doivent la livrer depuis Sippar
a Babylone a Nabu-sum-iskun, sinon ils ont a payer une mwandattn en argent (dont le montant n’est
plus lisible sur la tablette) s’établissant sur une durée de trois ans et établie précédemment,
probablement dans un document dont nous ne disposons pas. Les raisons de cette appropriation
d’une esclave nous sont inconnues, mais ce texte a une valeur juridique incitant ces deux personnes
a rendre I’esclave, sous peine d’avoir a rembourser une compensation a la hauteur du travail perdu

pour son maitre.

Apres nous étre intéressés a la documentation présentant un paiement potentiel ou effectué
du travail d’un esclave, quelques remarques sur 'ensemble de ces tablettes peuvent étre faites. Ces
palements ne se font que tres rarement au profit de esclave concerné(e). Excepté les cas ou un
esclave artisan recoit un paiement (en argent, en orge ou en bien artisanal) pour son travail, comme
dans les contrats d’apprentissage ou ils enseignent un savoir-faire ou dans les contrats de travail
pour de I'entretien textile, la plupart des mwandattii doivent étre payées soit au maitre de I'esclave,
soit a la personne qui dispose temporairement de I'esclave, et ce en compensation d’un travail
perdu. Ce travail est ainsi évalué, en respectant souvent ce qui semble étre une certaine norme
(autour de 6 litres d’orge par jour), et peut effectivement étre remboursé lorsque les conditions
¢tablies dans le contrat sont observées (enseighement incomplet de I’artisanat, travail de esclave
chez une autre personne, fuite ou mort de I’esclave). Il ne s’agit donc que trés rarement d’une forme
de salaire pour le travail de 'esclave, qui se limite a quelques cas pour ce qui concerne des esclaves
artisans, étant des travailleurs qualifiés. La rareté des mentions de ce type de paiement en faveur de
I’esclave indique d’avantage une entente entre les personnes concernées, retranscrite par écrit dans
un contrat, qu'une tendance plus générale qui s’observerait a ’échelle de la société babylonienne
vers un paiement du travail de esclave.

De plus, on observe la coexistence de plusieurs types de paiement : argent (15 cas), orge
(24 cas), biere dans un cas (Dar. 168), travail d’'un apprenti (Cyr. 119, BM 40743). Le paiement
dune mandattn en orge est majoritaire avec une forte présence du paiement en argent. Cela ne

distingue pas le paiement des travailleurs libres de celui des esclaves, une méme diversité des

438 [Wunsch, 1997 : 70].
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ressources utilisées comme salaire se retrouvant pour les personnes de statut libre** ; toutefois une
différence bien réelle existe entre les deux étant donné que les esclaves ne regoivent pas de paiement
pour leur travail. La mandattn sert de compensation au maitre pour le travail de son esclave. Ce
dernier est considéré, d’'un point de vue économique, comme une force de travail comparable a
celle d’'un animal de labeur. La personne propriétaire tient a 'entretien de cette main-d’ceuvre et
donne une valeur a son travail. Son équivalent est donné et pré-déterminé principalement en orge
ou en argent dans les textes que nous venons de voir.

L’orge comme l'argent sert de moyen d’échange et les mandattii d’orge ne doivent
probablement pas étre utiséees pour des rations allouées ensuite aux esclaves. En effet, la question
de Papprovisionnement de I'esclave-apprenti, ainsi que de ses vétements, est parfois mentionnée
dans les contrats d’apprentissage afin de préciser a qui, du maitre de I’esclave ou du maitre-artisan
en revient la responsabilité (avec certaines variations quant a la durée de cet approvisionnement).
Cette responsabilité peut d’ailleurs étre commune aux deux personnes. Au-dela de ces mentions, il
est probable que le probleme de I'alimentation de I'esclave est implicite au contrat et lors de la
location du travail d’un esclave, cela ne doit nécessiter un recours a Iécrit que lorsque des conditions
précises sont demandées par une des parties*.

Deés lors, il y a cohabitation de ces différents types de paiement, établi selon les préférences
des personnes présentes dans le contrat ainsi que de leur acces a ces ressources. La wandattn, d’orge
ou d’argent, en produit d’un travail artisanal ou en bicre, a insi plusieurs usages pour celui qui la
recoit. Moyen d’échange pour 'obtention d’autres biens, bien consommable, dans tous les cas elle
sert comme compensation d’un travail perdu pour celui qui dispose du travail de ’esclave ou pour
le maitre de ce dernier. Elle n’est donc probablement pas une maniére de subvenir aux besoins

alimentaires de I’esclave.

Conclusion

L’esclave et son travail constituent bien une forme de marchandise : I'esclave peut étre
acheté, transmis au sein d’une famille ou au moment d’un mariage, ou loué pour certaines taches
spécialisées. Le cout de I'esclave, masculin comme féminin, a connu des variations qui suivent
I’évolution générale des prix dans ’économie babylonienne de notre période d’étude ; toutefois, il
existe des variations de prix entre esclaves selon certains critéres (age, sexe, état de santé, esclave

réputé fugueur). Elles peuvent étre assez importantes, notamment en ce qui concerne I'age de

439 [Jursa, 2010 : 674-676].
440 [Jursa, 2010 : 704].
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I'esclave acheté : un enfant esclave représente un investissement a la charge de son acheteur dans

une société ou la mortalité infantile est importante, de méme qu’un(e) esclave agé(e) a peu de valeur

car peu susceptible de vivre longtemps aprés son achat. En ce qui concerne le sexe des esclaves, il
L . . -

y a une tendance générale a payer un peu plus cher les esclaves masculins, mais 'on trouve des

femmes esclaves a des prix élevés. L’esclave adulte, masculin comme féminin, est un produit de

luxe, d’un prix tres élevé et réservé a certaines classes sociales de Babylonie.

Héritages et dots constituent les principales formes de transmission d’esclave sans transfert
d’argent. Les esclaves changent de propriétaire aux cotés de biens fonciers, comme des champs et
des maisons, comme mobiliers, tels des sommes d’argent, des ustensiles utiles au travail
domestique, des meubles. Ces procédures donnent peu d’indices sur l'identité ou le travail des
esclaves transmis : ils ont dans ces textes pour seule valeur celle de biens, que 'on sait avoir, par le
reste de notre documentation, une forte valeur en argent. Ils constituent des réserves de valeur
pouvant étre revendues tout comme ils sont des travailleurs domestiques, parfois attachés a une
maison spécifique dont la propriété est celle de la famille. La plupart des esclaves transmises dans
une dot sont des femmes et pouvaient étre utiles a la « transition domestique » des jeunes épouses
passant du foyer familial a celui de leur mari. Les dots, transférées 1également a I’époux, sont aussi
gérées par les épouses qui gardent un droit de regard dessus. La conversion d’esclaves en argent,
assez rare, s’observe toutefois, ce qui permet aux épouses un acces a un nouveau capital en plus de

celui dont elles disposent par la dot de leur mariage.

Enfin, différentes formes de « location d’esclave » existent. I’esclave mis en gage au cours
d’une reconnaissance de dette peut devenir 'usufruit du créancier. Il peut étre placé aupres d’'un
maitre-artisan qui est chargé de lui enseigner un savoir-faire ; cet artisan, pendant parfois de longues
périodes de plusieurs années, dispose ainsi du travail de cet esclave. Enfin, des contrats de travail
existent prévoyant une rémunération pour le travail d’'un esclave, en plus des mentions de
compensation (wandatti) dans différent cas. Le travail de I'esclave peut ainsi étre 'objet d’une
¢évaluation selon différents ressources (argent, orge notamment), et si 'esclave est rarement payé
pour son labeur, son maitre ou la personne qui en dispose temporairement peut recevoir une

mandattu pour le travail perdu de I'esclave dans certaines conditions.

L’esclave comme bien économique est une marchandise, possédant une valeur et pouvant
faire 'objet d’échange, de vente, de location. Si ’esclave en tant que tel peut étre vendu, c’est parfois
sa force de travail, tout comme les travailleurs de statut libre, qui se voit évaluée et vendue, au

bénéfice de son maitre mais, a quelques rares occasions, aussi a son propre profit.
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Usages de la domesticité : esclaves domestiques, usages privés de
I"artisanat

Apres nous étre intéressés a I’esclave comme objet, comme bien achetable et échangeable
ou dont la force de travail peut étre louée, il nous faut maintenant nous intéresser aux activités
économiques des esclaves eux-mémes, selon ce que nos sources peuvent révéler a ce sujet. En ce
qui concerne l'esclavage privé, les esclaves peuvent étre domestiques, artisans ou agents
commerciaux au service de leur maitre. Ces trois activités sont trés inégalement documentées, du
fait de la nature des métiers en question : le recours a I’écrit est loin d’étre toujours nécessaire. Cette
répartition des sources pourrait donner un tableau imparfait et trompeur quant a la question de
I'esclave comme acteur. Nous tenterons toutefois de bien conserver cet effet de sources en téte

dans notre étude.

Esclaves domestiques

Le travail domestique, propre a I’espace des maisons privées, n’a laissé pratiquement aucune
trace dans la documentation de notre période. L’usage des esclaves comme serviteurs au sein des
maisons est donc une hypothese qui ne trouve aucune source pour étre prouvée. Cela parait assez
logique : ’économie domestique privée (gestion et utilisation des stocks de nourriture, entretien
des maisons au quotidien, hygiéne, etc.) n’avait aucun recours a I’écrit a cette échelle, tandis que
pour des institutions de plus grande dimension comme les temples, nous disposons de plus de
sources du fait de plus grands besoins en termes de nourriture (pour des usages rituels, par
exemple). Le quotidien des maisons babyloniennes, leur économie interne et, par conséquent,
l'usage des esclaves pour des taches domestiques, nous est des lors pratiquement inconnu si 'on

s’en tient a la documentation éctrite.

Toutefois, certains documents que nous avons pu déja étudier laissent supposer que le
travail de nombreux esclaves est de nature domestique. Les dots constituées lors de mariages et
comportant des esclaves en sont une premicre indication. Il est courant de voir des esclaves
présent(e)s au sein de ces dots et la plupart sont des femmes. Cela a pu étre analysé par M. T. Roth
comme faisant partie de la « transition domestique » des épouses lors de leur changement de
foyer*¥. La ou les esclaves présentes dans ces dots ont ainsi un usage direct a la suite du mariage.

Elles peuvent faciliter la vie dans une nouvelle maison pour la jeune épouse, disposant ainsi d’une

441 [Roth, 1989a : 15].
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ou de plusieurs esclaves qu’elle a pu connaitre depuis sa naissance dans le foyer familial et qui se
maintient a sa disposition par la suite**2. De plus, certains esclaves, dans des divisions d’héritage,
sont directement attachés a une maison précise ou a des champs*®3. Cela peut indiquer 'entretien
de ce domaine par les esclaves transférés, mais une limite assez floue peut s’établir entre travail
proprement domestique (entretien de la maison, cuisine, nettoyage, services a la personne, etc...)
et travail agricole (entretien des champs, récolte, travaux d’irrigation, etc...). On ne peut
véritablement distinguer entre les deux, les sources ne donnant aucun détail a ce sujet et

documentant simplement la présence d’esclaves attaché(e)s a une maison.

Nous pouvons rajouter a cette dimenstion domestique du travail des esclaves la question
du soin des personnes agées, dont nous avons déja discutée dans notre premicre partie. Les
donations d’esclaves aux temples ou les procédures d’adoption comportent souvent le maintien
d’un service aupres des maitres. Les membres de la famille d’'une personne agée remplissent ce role,
tout comme les esclaves*. Les mentions d’'un service a la personne indiquent ainsi ce qui est
attendu du travail domestique d’un(e) esclave, bien que les sources ne nous permettent pas d’aller

beaucoup plus loin a ce sujet.

Cette absence de sources concernant les travaux domestiques des esclaves possédés par les
familles des notables urbains babyloniens est trompeuse. Elle ne doit pas faire oublier qu’il est tres
probable qu’une large proportion des taches attachées a 'esclavage dans la société babylonienne du
premier millénaire avant Jésus-Christ relevent du travail domestique. Comme nous I'avons dit, et

445 ce travail ne nécessite aucun recours a I’écrit. Toutefois, il

comme d’autres 'ont dit avant nous
est possible que certaines taches relevant de Iartisanat sont réalisées dans le cadre domestique par

des esclaves, ce que nous allons voir en étudiant plus largement le cas des esclaves artisans.

42 Trés peu d’esclaves masculins sont présents dans les dots, bien qu'il faille garder en téte que de nombreux
accords de dots ne nommaient pas les esclaves promis. Lorsque des esclaves masculins sont nommés et
transférés dans une dot, ils le sont avec les membres de leur famille : BM 33092 (plusieurs couples avec leurs
enfants), BM 61434+62729 (Silim-Bau et sa fille), BM 82609 (une esclave et son fils), BM 33932 (Itti-NabU-iniya
et fBanitu-taddinu, probablement un couple). On retrouve ainsi ce souci de ne pas séparer les familles d’esclaves
lors de leur transmission. Cette prééminence des esclaves féminines dans les dots indiquerait une séparation
genrée du travail domestique, si celui-ci était effectivement effectué aupres de leur maitresse par les esclaves
recus en dot au sein du foyer conjugal. Toutefois, ne disposant d’aucune source sur ce travail domestique, il s’agit
ici d’'un argument par le silence des sources.

443 Ainsi dans les textes suivants : YOS XVII 348 // VS XX 086 (part du fils ainé : sept esclaves, une grande maison,
un champ ; part du fils cadet : trois esclaves et deux champs), YOS VI 143 (le fils du défunt recoit I'esclave Nab-
sabit-qaté et « sa maison et ses possessions » (bissu u Sa nikkassu)), Wunsch Iddin-Marduk n°260 (le fils recoit
cing esclaves et un champ, la fille recoit en dot un champ et trois esclaves), Cyr. 168 (deux demi-freres se
partagent I'héritage de leur mére : ils regoivent chacun une part de maison et un esclave, avec un autre esclave
mis en commun), TCL X1l 043 (deux cousins se partagent, parmi d’autres biens, deux maisons et 31 esclaves).
444 [Van Driel, 1998a].

445 [Dandamaev, 1984 : 249 ; Roth, 1989a : 15].
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Esclaves artisans

Sile travail domestique des esclaves demeure peu documenté, le travail artisanal est quant
a lui sensiblement mieux connu. I faut toutefois indiquer de sérieuses limites quant a nos
connaissances a ce sujet : si existence d’esclaves artisans est bien attestée, avec une certaine
diversité concernant les savoir-faire qu’ils pratiquent, leurs activités économiques et les possibilités
d’un travail indépendant de leur maitre sont assez mal connues. A 'exception de quelques esclaves
ayant un fort lien avec I’économie institutionnelle (comme pour 'Ebabbar de Sippar), du fait du
statut de prébendier de leur maitre, peu d’esclaves artisans sont documentés comme pratiquant
effectivement leur artisanat grace a une documentation qui nous permettrait de percevoir le
quotidien du travail d’'un artisan. Nous allons néanmoins nous intéresser a la documentation

disponible.

Les contrats d’apprentissage, que nous avons référencés plus tot dans notre étude, ainsi que
les diverses mentions du métier d’un esclave (que ce soit dans des contrats de vente ou tablettes
relevant de la documentation économique courante), permettent de montrer la diversité des
artisanats pratiqués par des esclaves. Les mieux documentés sont celui de la boulangerie®* et des

travaux liés au textile*”’. D’autres artisanats pratiqués par des esclaves sont ensuite documentés par

46 Des esclaves boulangers sont ainsi documentés dans les textes suivants: TuM II/lll 214 (contrat
d’apprentissage pour I'esclave Linuh-3a-ili, engagé pour cing ans auprés d’un maitre-artisan lui aussi de statut
servile, NabG-rém-Sukun), Nbn. 336 (contrat de vente de I'esclave boulanger Nab(-ah-rimanni), Nbn. 475
(contrat d’apprentissage pour un esclave au nom illisible auprés d’'un maitre-artisan esclave), Cyr. 248 (contrat
d’apprentisage pour l'esclave Ina-qaté-Nab(-bultu auprés de Rehéti, maitre-artisan esclave), Camb. 379
(reconnaissance de dette ol Nabi-silim, esclave boulanger, est mis en gage), BOR 1 083 (contrat d’apprentissage
pour I'esclave Itti-Uras-paniya), BM 114717 (contrat d’apprentissage pour I'esclave Habasiru), BM 16656 (contrat
d’apprentissage pour I'esclave Bél-édu-usur aupres de Bél-ah-ittannu, maitre-artisan esclave), BM 37939+37947
(contrat d’apprentissage pour un esclave), VS V 051 (contrat de vente de Guzanu, esclave boulanger), Dar. 070
(paiement de I'argent de la vente de Nabi-silim, esclave boulanger), PBS 1I/1 065 (contrat de vente de Bél-silim,
esclave boulanger).

447 Différents artisanats textiles étaient pratiqués par des esclaves : Nbn. 340 (reconnaissance de dette ol
I'esclave blanchisseuse (pusaitu) Salmu-dininni est mise en gage), Nbn ? 1116 (reconnaissance de dette ol
I’esclave chapelier (rab kasir kubsé) Nab(-rém-Sukun est mis en gage), Cyr. 064 (contrat d’apprentissage pour
I’esclave Atkal-ana-Marduk pour apprendre le tissage (iSpardtu)), Cyr. 313 (contrat d’apprentissage pour I’'esclave
Nidintu pour apprendre la blanchisserie (pusammdatu)), BM 102345 (contrat de travail pour blanchisserie pour
I’esclave Kusuraya), Dar. 457 (contrat de travail pour I'esclave Ultu-pani-Bél-1G-Sulum pour de la confection de
chaussures et travail du cuir aupres de I’esclave Nabd-bullitanni), BE VIl 119 (contrat de travail pour blanchisserie
pour I'esclave Nab(-ina-Esaggila-lummir), BM 40743 (contrat d’apprentissage d’un homme libre aupres d’un
maftre artisan esclave, Patemun, spécialiste du cuir (askapdtu)), Jursa 2006 n°9 (contrat d’apprentissage de
confection textile (dulli suhatti birmi) pour I'esclave Liblut aupres du maitre-artisan esclave Muballissu-Bél),

vvoaA

Camb. 245 (contrat d’apprentissage de confection textile (kasir lamhussitu) pour un esclave), YOS VIl 114
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quelques textes : métier de barbier*® (gallabiitu), construction et menuiserie*® (arad ekalliitn et

naggariti), taille de sceaux-cylindres*® (purkullitu), forge*>* (nappabitu), production de biere®*2.

La nature de la plupart de la documentation référencée pose néanmoins le probléeme que
nous rencontrons pour parler du travail des esclaves artisans : en grande majorité, ce sont des
contrats d’apprentissage ou des contrats de vente. Quelques textes mentionnent effectivement un
travail devant étre effectué, mais au-dela, nous disposons de peu de données sur les conditions du
travail artisanal de ces esclaves. Pour qui travaillent-ils ? Disposent-ils d’une certaine indépendance
qui leur permettraient de gagner un revenu, sans rendre de comptes a leur maitre ? D’ou
proviennent les matieres premicres qu’ils sont amenés a transformer par leur savoir-faire ? La
plupart des esclaves artisans vendus ou apprentis ne sont pas connus dans d’autres documents,
limitant ainsi notre capacité a résoudre ces problemes. Si le portrait du travail artisanal des esclaves
que nous pouvons esquisser est plus riche que celui du travail domestique, certaines questions
demeurrent sans réponse. Nous pouvons espérer des données encore inédites, dans des textes non
publiés par exemple. Mais si 'on compare nos sources pour ce domaine des activités de ces esclaves
a celles documentant les esclaves agents commerciaux de leur maitre, que nous étudierons plus
tard, il faut peut-étre admettre la encore qu’une large part de leurs travaux n’ont pas eu recours a

Pécrit.

Des remarques peuvent toutefois étre faites sur la documentation que nous avons
mentionnée. Tres peu de femmes sont visibles dans ces textes : aucune femme esclave boulangere,
barbiére, menuisiere ou forgeronne. Une esclave blanchisseuse est connue, Salmu-dininni (Nbn.
340), et Tshunnatu, esclave des Egibi, gérante de cabaret et productrice de biére, est un cas
453

célebre*3. Cela pourrait indiquer une séparation genrée assez claire quant aux savoir-faire

artisanaux.

(remplacement d’un esclave vendu par un autre esclave spécialiste du cuir, Samas-iddin), VS V 024 (contrat de
travail pour I'entretien d’'une palmeraie a la charge d’Arrabi, esclave, qui regoit aussi cing mines de laie pour la
confection d’étoffes-gulénu), CT XXII 201 (lettre concernant la vente d’une esclave tisserande).

448 OECT X1 126 (contrat d’apprentissage pour I’esclave Bél-usranni, voir [Jursa, 2010 : 724]), YOS VI 005 (contrat
de vente de I'esclave Nab(-silim, barbier).

49 SIL 006 (contrat d’apprentissage pour I'esclave Ina-Nabd-ultarrah), Bellino E (contrat d’apprentissage pour
menuiserie de I'esclave NabG-uballitanni).

40 Cyr. 325 (contrat d’apprentissage pour l'esclave Guzu-ina-Bél-asbat auprés du maftre-artisan esclave
Hasdaya).

451 Nbn. 960 (livraison d’outils en fer (un cercle en fer pour une porte, dix-sept ciseaux de taille) par Sugaya,
esclave).

452 TuM 11/111 216 / BE X 004 (contrat pour la production de biére & partir de 5825 kur de dattes, a la charge d’un
esclave et de dix autres personnes libres), Camb. 330, Camb. 331 et OECT X 239 (trois inventaires de biens
(argent, meubles, outils a la production de biére) confiés a flshunnatu, esclave de la famille des Egibi).

453 [Joannés, 1992a, 1992b ; Tolini, 2013].
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De nombreux textes parmi ceux mentionnés proviennent des archives de familles connues
de la société babylonienne urbaine : avant tout des Egibi***, mais aussi des Sin-ili***, Ea-ilata-bani*®,

457

Basiya®’ et Murasa*®. Par exemple, les Egibi ont pu envoyer plusieurs de leurs esclaves apprendre
des artisanats spécialisés, comme en Cyr. 248 (Ina-qaté-Nabu-bultu apprend la boulangerie), Cyr.
064 (Atkal-ana-Marduk devient tisserand), Cyr. 325 (Glzu-ina-Bél-asbat devient faiseur de sceaux-
cylindres), Dar. 457 (Ultu-pani-Bél-la-sulum apprend le travail du cuir), BOR I 083 (Itti-Uras-

paniya devient boulanger). Se pose alors la question suivante : comment les Egibi utilisent-ils ces

travailleurs qualifiés ? Peu d’éléments de réponse peuvent étre apportés 2 cette interrogation®”.

Pour Atkal-ana-Marduk, aprés son apprentissage, nous disposons dun autre texte
documentant son existence : le paiement d’une compensation (andattr) de cinq sicles d’argent de
la part de Bél-etir aupres de son maitre Itti-Marduk-balatu, et quatre autres sicles d’argent sont
mentionnés, issus d’une reconnaissance de dette précédente dont nous ne disposons pas (Cyr. 315,
Cyr. 8,30 / V, Babylone). Le contrat d’apprentissage d’Atkal-ana-Marduk, daté du 20 / VII de 'an
2 de Cyrus, précise qu’il doit durer cinq ans. Le paiement de la compensation se fait donc autour
de dix mois apres la fin prévue de 'enseignement du métier de tisserand par Bél-etir. Il est des lors
possible qu’Atkal-ana-Marduk soit resté aupres de son maitre-artisan pour y travailler, et une
compensation en argent est donc établie pour remédier a ce travail perdu par Itti-Marduk-balatu.
Avec neuf sicles d’argent regus, on atteint presque un sicle d’argent par mois resté chez Bél-etir ;
de plus, le contrat d’apprentissage mentionne une compensation a payer en orge si artisanat n’a
pas été correctement enseigné, il s’agirait donc bien d’un autre probleme réglé par ce paiement. Le
maintien de 'esclave chez Bél-etir rapporte ainsi de I'argent a son maitre, et les frais a lui payer
pourraient avoir été planifiés par Bél-etir. Le travail de boulangerie d’Atkal-ana-Marduk n’est

probablement pas réalisé dans le foyer d’un(e) membre des Egibi, mais a I'extérieur.

Quelques autres cas nous sont connus d’esclaves artisans travaillant hors du foyer de leur
maitre. Nbn. 960 (Nbn. 16, 04 / II1, Sippar, Ebabbar) est un recu pour la livraison d’un anneau en
fer et de dix-sept ciseaux de taille de la part de Sugaya, esclave, et de Rimut. Deux contrats de travail

pour de la blanchisserie sont bien connus et nous les avons déja mentionnés plus tot : BM 102345

454 BOR 1 083, Camb. 245, Cyr. 064, Cyr. 248, Cyr. 325, Dar. 070, Dar. 457, Nbn. 340, et les textes du dossier de
I'esclave flshunnatu.

455 BEVIII 119, VS V 024.

456 TuM 11/111 214.

47YOS VI 005.

458 pBS 11/1 065.

459 On peut toutefois comparer cela avec la situation des marchands babyloniens résidant a Larsa, propriétaires
de grandes maisons avec un personnel aux taches spécialisées, symbole de richesse et de prestige social, voir
[Charpin, 2003b].
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(Cyr. 30, 06 / X1Ib, Borsippa) et BE VIII 119 (Xer. 23, 01 / I, Babylone, Eppes-ili) mentionnent
des esclaves effectuant des travaux de lessive pour des personnes autres que leur propre maitre*®.
Dans le premier, KuSuraya, esclave de Liblut, fils de Bélsunu, descendant de Buraqu, est engagé
pour un sicle d’argent par an afin de faire la lessive de Naba-$um-ukin, fils de Samag-gum-lisir,
descendant d’Esagila-massi. Dans le second, c’est Nabu-ina-Esagila-lummir, esclave de Musézib-
Marduk, fils de Bél-ibni, qui est loué par la mére de ce dernier, ‘Kalubuttu, auprés de Nabt-1a-silim,
esclave d’Arad-Marduk, fils de Sellibi, descendant d’Eppes-ili, pour 60 litres d’orge par mois.
Toutefols, ces travaux ne nécessitent pas pour les esclaves concernés de vivre chez les personnes
qui les ont engagés. Il doit s’agir de taches réalisées de manicre régulicre par les esclaves, parmi
d’autres travaux. Cela se distingue du cas d’Atkal-ana-Marduk, qui semble étre resté auprés de son

malitre-artisan.

Deux auttes tablettes peuvent étre mentionnées. VS V 024 (Nbn. 5, [x] / I, Babylone, Sin-
ili) est un contrat pour I'entretien sur dix ans d’une palmeraie, propriété de Tabiya, fils de Nabu-
apla-iddin, descendant de Sin-ili. Il confie cette palmeraie a son esclave Arrabi. Le contrat contient
les dispositions classiques pour un tel type de travail, mais comporte aussi une tache de production
textile a la charge d’Arrabi. Il doit recevoir cinqg mines de laine de la part de son maitre en échange
de quoi il livre des étoffes-gulénn. Deux possibilités : soit Arrabi est un esclave qualifié, ayant été
formé a I'artisanat textile de production de gulénu, soit quelqu’un (peut-étre son épouse) possede un
tel savoir-faire. Dans ce dernier cas, Arrabi est le représentant du foyer et donc celui chargé de
livrer la production demandée. Cela montre aussi que les esclaves n’étaient pas attachés a une tache
unique : ici, Arrabi était le gestionnaire d’une palmeraie, responsable de sa production et des
travailleurs qui y sont attachés, et peut-étre en méme temps artisan, dont le produit peut étre
revendu par son maitre au bénéfice de ce dernier. Le texte ne laisse toutefois rien entendre
concernant avenir des étoffes en question ; il s’agissait d’'un vétement de bonne qualité, parfois

produit en grande quantité sans étre tout a fait commun®®’,

BE X 004 / TuM II/III 216 (Dar. IT 41, 14 / XII, Nippur, Murast) concerne quant 2 elle
la production de 5825 jarres de bicre a partir de 5825 kur de dattes (soit 1 048 500 litres de dattes).
Onze brasseurs sont engagés par ce contrat auprés d’Enlil-Sum-iddin de la famille des Murasa pour
ce qui est une tres grande quantité de biere. Un de ses esclaves, Enlil-suppé-sime, fait partie de ces
brasseurs. Le brassage de biere de qualité normale est certainement un travail moins qualifié que

les autres artisanats que nous avons pu mentionner, mais on distingue ici comment un esclave

460 [Waerzeggers, 2006].
461 [Quillien, 2016b : 523-525].
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peut étre engagé pour la réalisation d’un tel type de travail, au méme titre que des personnes de

statut libre.

Des lors, du fait du peu de sources concernant les esclaves-apprentis artisans, en dehors de
leurs contrats d’apprentissage, et que les mentions d’esclaves artisans connues concernent soit des
esclaves en situation passive (vendus ou mis en gage), soit en situation active (comme les esclaves
malitres artisans) mais peu connus hors de ces textes, que pouvons-nous supposer sur le travail de
ces esclaves ? La contractualisation et la mise par écrit des activités de ces personnes existent, mais
seulement lorsqu’ils ont a travailler hors du foyer des personnes qui en sont propriétaires*?2. Chez
les Egibi, la famille la mieux documentée a ce sujet, nous ne retrouvons aucun des esclaves devenus
artisans dans des contrats de vente, dots ou divisions d’héritage. L.a famille conserve ces esclaves,
sans chercher a s’en séparer (comme nous 'avons vu, un esclave qualifié ne vaut pas forcément
plus cher qu’un autre). De notre point de vue, il y a donc deux possibilités qui expliqueraient notre

absence de renseignements :

e Le travail des esclaves artisans avait un usage purement interne, et lorsque I'esclave artisan
travaille pour quelqu’un d’autre, on a recours a Iécrit pour savoir chez qui travaille 'esclave,
depuis combien de temps... et ainsi calculer la compensation a payer par celui qui exploite
le travail de I'esclave-artisan en question. Le cas d’Atkal-ana-Marduk, ainsi que celui des
esclaves blanchisseurs (BE VIII 119 et BM 102345), par exemple, illustrent bien comment
peut fonctionner ce systeme. Les activités des esclaves artisans sont donc avant tout d’ordre
domestique, ne produisant pas des sources écrites pour notre période d’étude.

e Les esclaves artisans disposeraient d’activités économiques indépendantes, produisant sa
propre documentation non encore éditée ou n’ayant pas encore été retrouvée. Ce n’est pas
a exclure, toutefois, comme nous le verrons avec le cas des esclaves agents commerciaux
de leur maitre, ces activités plus ou moins indépendantes pouvaient laisser des sources,
ensuite archivées par leur maitre. Un cas comme P'esclave Atkal-ana-Marduk peut donner
une explication : son travail produit des revenus pour Bél-etir, et Itti-Marduk-balatu en
recoit une compensation en argent. Si documentation il devait y avoir, ce serait donc plutot

chez Bél-etir quelle devait exister.

En soi, la premiere hypothése nous parait la plus probable, mais un travail plus approfondi

sur une documentation inédite inviterait peut-¢tre, a 'avenir, a relativiser notre propos. De plus, et

462 Ceci est a relativiser par la situation documentée par le texte BE VIII 119, qui mentionne aussi le travail de
Nab(-ina-Esaggila-lummir chez son maitre ; on y percoit en méme temps un travail hors du foyer de son maitre,
qui constituait certainement la raison de la rédaction de ce contrat.
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c’est ce dont nous allons parler désormais, nous disposons de sources documentant plus largement
le travail d’esclaves artisans. A Sippar, dans les archives de 'Ebabbar apparaissent plusieurs esclaves
tisserands, possédés par le tisserand prébendier de 'Ebabbar Nabut-bél-Sumati, qui travaillent pour

le temple, en lien avec les prébendes administrées par Nabu-bél-sumati.

Nabi-bél-§umati et sa famille, tous tisserands prébendiers de "Ebabbar (ispari sa Samas),
font partie des artisans du temple de Sippar parmi les mieux connus. De méme, leurs esclaves,
collaborateurs effectifs dans leur travail de production textile, sont les esclaves-artisans les mieux
documentés aux époques néo-babylonienne et achéménide. L.a documentation concernant cette
famille et leurs esclaves a été largement étudiée, grace au travail prosopographique I’A. C. V. M.
Bongenaar?® et par les études récentes de S. Zawadski*®* et L. Quillien*®. Nous n’allons rappeler
que dans les grandes lignes ce qui constitue le travail de cet ensemble de tisserands, connu par un

grand nombre de tablettes.

Le pere de Nabua-bél-sumati, Dummuqu, est attesté pour la premiere fois en 'an 15 de
Kandalanu*® et pour la derni¢re en I'an 17 de Nabopolassar®®’ (soit de — 633 a — 609). Les tablettes
le concernant documentent les différentes livraisons de vétements et textiles qu’il effectue pour
I’Ebabbar, notamment pour les vétements des statues divines (Samaé, Bunene, Aya, les Filles de
Ebabbar et Sarrat Sippar®®). Son fils, Nabt-bél-Sumati (attesté de Nbp. 18 a Nbn. 11), hérite de
cette prébende, pour la transmettre ensuite a sa mort, aprés un partage des taches entre les deux, a
son propre fils Balatu (attesté de Nbk. 42 a Nbn. 3). Nabt-nasir-apli (attest¢ de Nbn. 5 a Cyr. 8),
le fils de ce dernier, est enfin le dernier héritier de cette prébende. Sil’on s’en tient aux références
des membres de cette famille dans la documentation cunéiforme, leur prébende peut ainsi étre
datée entre — 633 et — 531, soit un peu plus de cent ans, avec toutefois de larges variations quant a
la précision de nos connaissances quant a leurs activités. Les attestions de leurs esclaves permettent
de bien percevoir ces différences concernant’étendue de nos sources. En effet, les esclaves-artisans

les mieux connus de cette famille sont Ana-Nabt-upniya®® (documenté de Nbn. 01 a Nbn. 10),

463 pour Nab{-bél-sumati et sa famille, voir le tableau généalogique et la description du travail de cette famille
de tisserands dans [Bongenaar, 1997 : 310-312]. Pour les attestations de Nab{-bél-Sumati: [Bongenaar,
1997 : 332-334]. Pour celles de ses esclaves : Baklia en [Bongenaar, 1997 : 317-319], en rajoutant [Zawadzki,
2006 : 210-212] ; Ana-Nab(-upniya en [Bongenaar, 1997 : 315-316] et [Zawadzki, 2006 : 208-209] ; et pour
Nab(-nasir, voir [Bongenaar, 1997 : 335-336] et [Zawadzki, 2006 : 222].

464 [Zawadzki, 2006 : 67-79].

465 [Quillien, 2016b : 327-333].

466 BV 50209 + BM 50031.

467 BM 49268.

468 [Zawadzki, 2006 : 75]

489 Documenté dans les textes suivants : BM 59368, BM 59423, BM 60394, BM 60445, BM 62099, BM 62178, BM
76963, BM 79134, BM 79793+, BM 83511, BM 84214, BM 84470, BM 100960, CT LV 833, CT LV 836, CT LV 861,
CT LV 869, CT LVI 001, CT LVI 005, CT LVI 605, CT LVI 611, CT LVI 616, CT LVI 668, CT LVII 378, CT LVII 429, CT LVII
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Bakta®”® (de Ner. 03 a Cyr. 08) et Nabt-nasir*’* (de Nbn. 01 a Nbn. 15) : leurs activités nous sont

ainsi renseignées sur une trentaine d’années (de — 557 a — 531) et par de nombreux textes*’2.

La grande majorité de nos sources concernant ces esclaves est constituée en premier lieu
de listes de livraison de matiere premicre (avant tout de la laine de différents types, colorée ou non,
tres rarement du lin) servant a la confection de vétements ou d’accessoires textiles qui servent a des
cérémonies religieuses particulicres. L’autre type de document tres souvent présent dans cette
archive est la livraison de rations d’orge ou de dattes par le temple a ces esclaves, permettant a
ceux-ci de se nourrir le temps du travail concerné ou servant de rémunération en nature, ce qui
rapproche ces esclaves du statut des travailleurs dépendants des temples, du moins de manicre
temporaire. Parfois, lorsque le temple ne dispose pas de matiere premicere, il confie de I'argent a
'un ou plusieurs de ses esclaves, alors chargé(s) d’obtenir la matiere textile utile a la confection des
vetements. Au-dela de cette documentation du travail textile, nous ne trouvons pas d’autres types
de tablettes pour ces esclaves. Il est tres rare que 'un d’entre eux livre un produit fini au temple,

ceci étant plutot la prérogative de leur maitre.

Les esclaves-tisserands re¢oivent souvent de tres larges quantités de laine pour la confection
des vétements de ’Ebabbar : Bakta et Ana-Nabut-upniya, par exemple, peuvent aussi bien se voir
confier 35 sicles de laine pourpre destinées a la broderie (Nbn. 217, Nbn. 5, 29 / XII) que plusicurs
talents de laine pour du tissage (BM 76590+79793+99874, Nbn. 8). Dans ce dernier exemple, les

trois esclaves ont touché au moins sept talents et 41 mines de laine (soit 200.5 kilos de laine) pour

486, CT LVII 491, CT LVII 719, CT LVII 753, Nbn. 174, Nbn. 217, Nbn. 242, Nbn. 284, Nbn. 361, Ner. 065, VS IV
041. Dans la plupart de ces textes, il est indiqué comme « gallu $a Nab(i-bél-sumdti », puis « qallu Sa Baldtu », et
enfin « gallu sa Nabd-nasir-apli », soit « esclave de NabU-bél-Sumati », « esclave de Balatu » et « esclave de
Nab@-nasir-apli ». La désignation peut étre collective lorsqu’il travaille avec Bak{a et Nab{-nasir, « lamutédnu sa
Nabi-bél-Sumdti », « Sa Baldtu » et « Sa Nabd-nasir-apli ».

470 BM 59423, BM 59834 + 58028, BM 60933, BM 61216, BM 61749, BM 62065, BM 62178, BM 62582, BM
62962, BM 64025, BM 64920, BM 64937, BM 65047, BM 65341, BM 65913, BM 66810, BM 67252, BM 67525,
BM 67934, BM 71878, BM 72315, BM 76129, BM 76393, BM 79134, BM 79793+, BM 83281, BM 83511, BM
83668, BM 84470, BM 99937, BM 100960, BM 101215, BM 101301, BM 101416, BM 101428, BM 101687, CT LV
859, CT LVII 491, CT LVII 510, Cyr. 232, Nbn. 174, Nbn. 217, Nbn. 242, Nbn. 302, Nbn. 349, Nbn. 361, Nbn. 465,
Nbn. 492, Nbn.494, Nbn. 532, Nbn. 544, Nbn. 547, Nbn. 723, Nbn. 751, Nbn. 783, Nbn. 788, Nbn. 789, Nbn. 826,
Nbn. 880, Nbn. 885, Nbn.908, Nbn.948, Nbn.952, Nbn. 979, Ner. 065. Tout comme Ana-Nab{-upniya, il est
identifié a plusieurs reprises « gallu Sa Nab(-bél-sumdti », puis « gallu Sa Baldtu », et enfin « gallu Sa Nabi-nasir-
apli », en plus d’'une désignation collective lors d’un travail commun.

471 BM 59423, BM 59834 + 58028, BM 60394, BM 60445, BM 62065, BM 67934, BM 79134, BM 79793+, BM
83511, BM 101428, CT LV 799, CT LV 833, CT LV 836, CT LV 848, CT LV 859, CT LV 865, CT LVI 001, CT LVI 184, CT
LVI 310, CTLVI323,CTLVI363,CTLVII 131, CTLVII 314, CT LVII 429, CT LVII 491, CT LVII 510, CT LVII 719, CT LVII
753, Nbn. 174, Nbn. 217, Nbn. 242, Nbn. 284, Nbn. 349, Nbn. 361, Nbn. 676, Nbn. 766, Nbn. 908, VS IV 041, VS
V1 071. Tout comme Ana-Nabu-upniya et Bak(a, il est identifié a plusieurs reprises « gallu Sa Nabd-bél-sumdti »,
puis « gallu sa Baldtu », et enfin « gallu sa Nabd-nasir-apli », en plus d’'une désignation collective lors d’un travail
commun.

472 Un autre esclave de ces tisserands-prébendiers apparait dans un seul texte, Samas-rés(’a : BM 37394. Il y
recoit une somme d’argent en méme temps que son maitre et les trois autres esclaves.
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différents travaux, notamment liés a la cérémonie ubusti*™® ; le texte est assez cassé, il est possible
que le total de laine regue soit plus important. La tablette mentionne aussi le détail des vétements
que doivent produire les esclaves, dont plusieurs pour le dieu Samas, la déesse Aya, mais aussi

Anunitu ou Bunene. Leur travail est donc pleinement inscrit dans le fonctionnement du culte de

I’Ebabbar.

IIs ne livrent que trés rarement les produits finis au temple : BM 58028+59834%7* (Nbn. 1,
10 / VIII) documente la livraison de différents vétements divins par Bakta et Nabt-nasir (en tout,
un peu moins de 40 kilos de textile furent livrés, constitués de vétements pour Sama$, Adad, Sala,
Bunene, Gula) ; dans le fragment BM 62065 (date cassée), ce sont les trois esclaves qui livrent
environ 21 kilos de vétements divins. Bakta accomplit plusieurs fois seul des livraisons de
vétements : ainsi en BM 62582+6541947¢ (Nbn. 10, 04 / VII), BM 74440*7 (Nbn. 10, 12 / XII) et
Cyr. 23248 (Cyr. 6, 04 / VII), ou il livra respectivement 21, 20, 20 kilos de vétements. S’il est
possible pour ces esclaves de livrer les produits de leur artisanat, il semble que cela ne soit qu’une
tache marginale parmi leurs occupations. Bakta se démarque de ce groupe d’esclaves, présent dans
ces cinq tablettes. Il faut remarquer que dans les tablettes ou seul Bakua livre des vétements, ce
n’est plus Nabu-bél-sumati qui est le tisserand prébendier en charge mais son petit-fils Naba-nasir-
apli. L’inexpérience relative de ce dernier face a un esclave-tisserand actif depuis I'an 3 de
Neriglissar, soit cinq ans avant la premicre attestation de Nabu-nasir-apli comme tisserand
prébendier, explique peut-ctre cette présence plus affirmée de Bakta dans la livraison des

vétements divins*”®.

11 se distingue aussi de Nabu-nasir et Ana-Nabu-upniya en recevant a plusieurs reprises des
sommes d’argent ne servant visiblement pas a ’acquisition de mati¢re premicre lorsque le temple
n’en disposait pas dans ses réserves. Ces sommes d’argent pourraient avoir ainsi été une forme de
rémunération pour le travail de cet esclave tisserand : il regut ainsi un (Nbn. 544), deux (Nbn.
302), trois (Nbn. 465), quatre (Nbn. 532) sicles d’argent a différentes occasions. Ces petites

quantités provenaient du pappassu de son maitre, c’est-a-dire des revenus prébendiers alloués par le

473 || s’agissait de la cérémonie de I'habillement des statues des divinités au sein des temples, trés bien
documentées pour les villes de Sippar et d’Uruk aux époques néo-babylonienne et achéménide. Cette cérémonie
avait lieu plusieurs fois par an et requérait des vétements neufs a chaque occasion. Voir [Zawadzki,
2006 : 153-155 ; Quillien, 2016b : 614-615] pour une présentation générale de cette cérémonie importante.

474 [Zawadzki, 2013a : 60-62].

475 [Zawadzki, 2013a : 60].

476 [Zawadzki, 2013a : 100-102].

477 [Zawadzki, 2013a : 113-114].

478 [Zawadzki, 2013a : 281-284].

479 TQuillien, 2016b : 332-333]
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temple a ce dernier. A une occasion, il recoit trois sicles d’argent en méme temps que ses collegues
Nabt-nasir, Nabu-upniya, Samas-résa’a et leur maitre Nabu-bél-Sumati. Il est donc assez rare pour
ces esclaves de recevoir une rémunération en argent pour leur travail, mais cela arrive relativement

fréquemment pour Bakua.

Celui-ci, en effet, se distingue d’autant plus par les taches artisanales différentes qu’il peut
réaliser. Il semblerait ainsi qu’il soit un artisan plus spécialisé que peuvent I’étre Nabt-nasir et Ana-
Nabt-upniya : il est capable de réparer des vétements abimés (Nbn. 492), confectionner des
vétements divins a partir de lin utilisé de manieres différentes (Ner. 065, CT LVI 005), les
ornementer (Nbn. 349) et méme teindre de la maticre textile (CT LV 865, BM 63912). Si I'on
retrouve les autres esclaves tisserands dans plusieurs de ces taches, seul Bakua les remplit toutes et
il est visiblement le seul a savoir teindre de la laine, tache en général reservée aux tisserands de la

480

laine colorée (ipar birmi)*®. Cette polyvalence dans I'artisanat textile explique peut-étre cette

rémunération en argent, contrairement aux deux autres esclaves qui regoivent avant tout, parfois

avec Bakua, des rations en orge et en dattes*?.

Le cas des ces esclaves tisserands de I’Ebabbar, travaillant pour leur(s) maitre(s)
prébendiers, constitue ainsi une situation assez unique dans notre documentation. Du fait du
caractere et de la diversité de l'archive institutionnelle du temple de Samag de Sippar, nous
disposons ainsi de sources présentant le quotidien du travail d’esclaves-artisans, possédés a titre
privé par un prébendier et ne relevant donc pas des dépendants du temple. Contrairement aux
archives privées, qui ne présentent que trés peu d’activités effectives des esclaves-artisans pourtant
documentés, ’ensemble des tablettes issues de I’Ebabbar autour de la famille de Naba-bél-§umati
et de leur groupe d’esclaves Bakia — Nabut-naSir — Ana-Nabt-upniya offre une perspective
différente quant a ce qui constitue le travail d’esclaves privés. Ceux-ci réalisent une large part de la
confection des vétements divins ensuite alloués pour diverses cérémonies religieuses et pour les
statues des divinités, sans étre toutefois les seuls artisans liés a cette tache (’Ebabbar, en effet,
posséde un plus large réseau de tisserands prébendiers et non-prébendiers, hors de notre propos a

ce niveau de notre étude).

Pour ce travail, ils recoivent des sommes conséquentes de laine de différents types,
rarement de lin. Par moments, ces esclaves livrent les vétements en question, mais c’est surtout

Bakta, en remplacement ponctuel de son maitre, qui réalise cette tache. Nos sources documentent

480 [Zawadzki, 2006 : 58-61 ; Quillien, 2016b : 339-345].
481 par exemple dans les textes suivants : BM 60394, BM 62099, BM 101428, CT LVI 605, CT LVI 611, CT LVI 668,
CT LVII 378, CT LVII 429, CT LVII 486, Nbn 361, Nbn. 783, Nbn. 885, Nbn. 908.
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aussi leur réception de rations en orge et en dattes, comme forme de rémunération mais aussi
comme produits utiles a leur alimentation le temps de la réalisation d’un vétement. Trés rarement,
ils recoivent des sommes d’argent de la part du temple lorsque celui-ci ne dispose pas de maticres
premicres. Ils sont alors responsables de I’achat de matiére textile pour la production de vétements.
De plus, ils peuvent recevoir de I'argent comme rémunération de leur travail, mais c’est surtout

Bakua qui en est bénéficiaire.

Pour ce qui concerne P'artisanat des esclaves, deux conclusions peuvent ainsi étre énoncées.
Tout d’abord, il existe effectivement des esclaves-artisans au sein des familles aisées des villes
babyloniennes. Ces esclaves apprennent un savoir-faire précis, en étant confié¢ a un maitre-artisan
(souvent un esclave lui-méme) le temps de son apprentissage. Le travail de cet apprenti est effectué
au bénéfice de ce maitre-artisan, avec néanmoins la nécessité du paiement d’'une compensation si
Papprentissage ne parait pas avoir été accompli apres la période donnée dans le contrat. Dans
certains cas, I'esclave-apprenti demeure aupres de son maitre-artisan et son travail se voit alors loué
aupres de ce dernier. De plus, il est possible, notamment pour des esclaves-artisans du textile
(blanchisserie), que leur travail soit loué aupres d’autres personnes, pour des taches qui ne
nécessitent pas forcément pour ces esclaves de demeurer chez la personne ayant besoin de ce
travail. Les activités économiques des esclaves privés comme artisans, a titre indépendant,
demeurent toutefois trés mal connues. Il est fort possible qu'une large part de leur travail soit
demeurée dans la sphére domestique ou familiale des propriétaires de ces esclaves. L’existence de
maltres-artisans esclaves laisse toutefois supposer la possibilité d’un artisanat indépendant

d’esclaves, avec paiement d’une compensation.

Dans un second et dernier temps, I'archive institutionnelle de I’Ebabbar nous donne
beaucoup plus d’indications sur le travail d’esclaves-tisserands, possédés par une famille de
tisserands prébendiers du temple. Leurs activités documentées ne sont pas indépendantes et
s’inscrivent uniquement dans le circuit de production des vétements divins, et en ce sens elles ne
se distinguent pas de celles d’autres artisans prébendiers du temple. Il est toutefois intéressant de
constater, sur un temps assez long, le maintien de ce travail pour ’Ebabbar, avec de larges quantités

de textile allouées a ces esclaves.

Une certaine autonomie peut s’observer pour ce qui concerne l'esclave Bakua, artisan
sensiblement plus qualifié que les autres esclaves-tisserands et attesté sur une plus longue période.
Son caractere de travailleur qualifié est peut-étre la raison pour laquelle il a pu remplacer son maitre

lors de livraisons de vétements divins, activités avant tout réservée aux actuels prébendiers. Enfin,
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il semblerait qu’il ait, grace a son travail, touché une forme de rémunération en argent, recevant

ainsi des revenus qui lui sont propres et non ceux de son maitre.

Les activités des esclaves-artisans nous sont donc mieux connues que celles des
domestiques. Il s’agit avant tout ’hommes, tres peu de femmes étant attestées a ce niveau. Mais
leurs activités demeurent encore assez mal connues, notamment pour ce qui doit constituer le
quotidien de leur artisanat et s’il leur est possible de développer des activités indépendantes. Un
autre secteur économique, impliquant les esclaves, nous est bien mieux connu : celui des esclaves

agents de leur maitre, dans des affaires agricoles ou commerciales.

Esclaves agents et gestionnaires

Apres avoir vu le travail des esclaves comme domestiques et comme artisans, il nous faut
maintenant étudier 'une des dimensions les mieux connues des activités des esclaves pour leur
maitre : celles d’agent commercial et / ou de gestionnaire de patrimoine agricole. En effet, dans
plusieurs archives, nous retrouvons des esclaves en position intermédiaire entre leur maitre et une
autre personne, dans le cadre d’affaires commerciales, ou agissant comme administrateur de
champs ou palmeraies, recevant ou livrant diverses ressources agricoles... Ces activités nous sont
plus ou moins bien renseignées selon les archives, mais ont une nature similaire. Les esclaves
comme agents ont une relation particuliere avec leur maitre et disposent d’une certaine autonomie
pour développer son patrimoine. L’ensemble de la documentation disponible mérite des lors une
étude au cas par cas, afin de déterminer précisément les responsabilités et fonctions des esclaves-
agents selon les secteurs d’activité ou nous les retrouvons et ou sont engagés leurs maitres. Cela
permet ainsi de présenter une classe d’esclaves-agents, présente sur le long terme dans le domaine
privé de 'économie. Quelques changements dans 'organisation de leur travail apparaissent, mais

leur situation reste globalement la méme sur 'ensemble de notre période d’étude.

Nous présenterons les différents cas d’esclaves qui nous intéressent dans l'ordre

chronologique de nos sources, archive par archive.
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Archive Sin-ili (Babylone)

Cette archive®?, dont la plupart des textes proviennent de Babylone ou de sites de sa région,

concerne les membres de la famille Sin-ili et notamment un individu dénommé Tabiya, fils de

Nabu-apla-iddin, descendant de Sin-ili. Ce sont les activités de ce dernier et I'implication de
p > p

plusieurs de ces esclaves qui sont particulicrement intéressantes pour notre étude, documentées par

un peu moins d’une vingtaine de textes. Peu d’esclaves de Tabiya se retrouvent sur plusieurs de nos

sources, mais ils conservent des fonctions assez similaires. Nous allons tout d’abord présenter la

partie de notre documentation concernant les activités directes des esclaves pour Tabiya dans le

tableau suivant :

Activités des esclaves de Tabiya pour leur maitre

Texte

Date et lieu de rédaction

Résumé

VS II1 013

Nbk. 34, 02 / I, Adammu

Estimation forfaitaite d’un champ de Tabiya pour
21 960 litres d’orge et 240 litres de cresson, a la charge
de trois personnes : Naba-bun-sutur / Bél-usallim //
Irani, Balassu / Samas§-zér-ibni // AmilEa et un
esclave de Tabiya nommé Nabt-killanni. Ils ont un
mois pour livrer a Tabiya lorge et le cresson en

question.

VS III 020

Nbk. 38, 22 / VII, [x]

Regu par Balassu et Naba-killanni de 108 litres d’orge
de la part de Nabt-mukin-apli, en ’absence de Bultaya,

partenaire commercial de Tabiya.

VS II1 023

Nbk. 38, 17 / VIII, [x]

Recu par Balassu et Nabt-killanni de 2880 litres d’orge
de la part de Bultaya. De plus, en présence de trois
autres personnes, ils ont réglé les comptes concernant

les semences, les rations du mois 11 et les travailleurs.

VS III 040

Nel. 0,23/ V, [x]

Reconnaissance de dette pour [x] litres de dattes a la
charge de Nabt-ah-usur envers Tabiya. Nabu-ah-usur
est un esclave de Tabiya. Il a trois mois pour les livrer

a Babylone, pres du canal.

482 pour une présentation détaillée de cette archive, voir [Jursa, 2005 :69)]. La majorité de ses textes est
conservée au Vorderasiatisches Museum de Berlin et totalise environ 160 tablettes, si I'on exclut deux inédites
[Dandamaev, 1986b ; Wunsch, 1988] constituent une présentation assez compléte des
activites économiques de Tabiya.

du British Museum.
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VS VI 060

Nbn. 0, 12 / VI, [x]

Comptes de dattes : 900 litres livrés par Arrabi, 540

litres par Sa-Nabu-gallim, tous deux esclaves de Tabiya.

VS III 047

Nbn. 3,13 / 1V, [x]

Aide-mémoire pour une livraison: 40 jarres vides,
6120 litres d’orge, 1800 litres de cuscute, alloués pour
de la production de bicre. La responsabilité en

incombe 2 Sar-Bél-tab, esclave de Tabiya.

VSV 024

Nbn. 5, [x] / II, Babylone

Contrat pour 10 ans pour Pentretien d’une palmeraie
de Tabiya sous la responsabilité d’un de ses esclaves,
Arrabi. Le contrat documente le loyer a payer et la
production a réaliser. De plus, il est demandé a Arrabi
de tisser des étoffes-gulénn ; pour ce faire, il recoit 2,5

kilos de laine.

VS III 050

Nbn. 7, 16 / V, Banitaya*®?

Reconnaissance de dette de 180 litres de dattes a la
charge de Sa-Nabt-$allim envers Tabiya. Sa-Nabi-
sallim est esclave de Tabiya. Il a trois mois pour livrer
les dattes, avec les produits annexes de la culture de

datte.

VS III 059

Nbn. [x], 15 / T, Al-3a- Tabiya

Estimation forfaitaire de [x] litres d’orge a la charge
d’Iddin-Nabt envers Tabiya. Iddin-Nabt est un

esclave de Tabiya.

VS VI 291

Recu pour diverses sommes d’argent : 2 sicles d’argent
a Tabiya de la part de Kalbaya, un représentant de
Sakin-$umi, 2 sicles d’argent recus par Itti-Bél-adrak,

esclave de Tabiya, pour des rations.

VS IIT1 199

NR. 4,22 / VI, [x]

198 litres d’orge d’une estimation forfaitaire
précédente livrés par Nabt-Sum-iddin, esclave de

Tabiya, 2 Nabu-ctir / Sakin-§umi.

Silon s’en tient a ces textes, Tabiya posséde les esclaves suivants : Nabu-killanni, Nabu-

ah-usur, Arrabi, Sa-Nabt-8allim, Sar-Bél-tib, Iddin-Nabd, Itti-Bél-adrak et Nabt-$um-iddin.

Exceptés Nabu-killanni, Arrabi et Sa-Nabu-sallim, aucun des esclaves n’est documenté, a notre

connaissance, dans un autre texte de maniere claire en exprimant un lien de possession par Tabiya.

11 faut rajouter a cette liste Nabu-remanni, acheté par Tabiya dans VS V 022 pour 34 sicles d’argent

2 Sakin-$umi, fils de Muranu, descendant de Sin-ili ; une esclave au nom brisé dans VS IV 199,

483 [Zadok, 1985 : 64].
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¢pouse de Nabl-rém-sukun, qui tous les deux se sont endettés aupres de I'épouse de Tabiya

‘Babunu, fille d’Iqia, descendant de Kutimmu.

Ce dernier dispose aussi d’esclaves d’autres personnes de manicre temporaire. Un « contrat
de travail » (VS V 014, Nbk. 39, 22 / XII, Babylone) présente ainsi la location pout six mois de
Nabt-baku-pitnu, esclave de Labasi, fils de Nabut-zér-lisir, descendant d’Asq, par Tabiya, sans
préciser ce qu’il doit payer. Il est néanmoins dit qu’au cas ou I'esclave allait travailler chez quelquun
d’autre que Tabiya, Labasi doit payer une compensation de trois sicles d’argent par mois. Tabiya
n’a pas le droit de vendre I'esclave pendant les six mois en question*?. Un autre esclave nommé
Arrabi, n’étant probablement pas celui présenté plus haut*>, a été mis mis en gage aupres de Tabiya
en lien avec une reconnaissance de dette. Dans VS V 009 (Nbk. 30, [x] / IX, Babylone),
‘Qunnabata, fille de Bél-il&’i, descendant de Sin-ili (et donc possiblement une cousine de Tabiya),
contracte une dette de 306 sicles d’argent. Elle plage en gage son esclave Arrabi, désigné comme
boulanger, avec la précision d’'une compensation de 6 litres d’orge par jour qu’elle doit payer s’il
s’enfuit. Deux autres esclaves ont auparavant été mis en gage, Hasdaya et Bakaa. On voit donc par
ces deux exemples comment Tabiya, en plus de sa main-d’ceuvre servile assez conséquente (au
moins huit esclaves disponibles), peut disposer d’autres esclaves en louant leur travail ou, par sa
position socio-économique de créancier, recevoir des esclaves tant quune dette n’a pas été

rembourséese.

Le principal secteur d’activité de Tabiya est lagriculture, disposant de champs ou
investissant dans le patrimoine agricole d’autres personnes dans Babylone et sa région (Adammu,
Al-ga- Tabiya, Banitaya, Kar-Tasmetu®’...). Il gére, notamment par 'intermédiaire de ses esclaves,
les cultures et récoltes de ses champs. Quelques textes présentés dans notre tableau ont

probablement un usage de comptabilité interne et n’ont pas pour objet d’étre mobilisés en cas de

484 On retrouve un procédé similaire dans la méme archive pour un des principaux partenaires commerciaux de

Tabiya, Bultaya, fils de Sin-leqe-unnini, descendant d’Arad-Papsukkal, dans la tablette VS V 016 (Nbk. 43, 25/ V,
Alu-3a-Ndrea). ’esclave de fSasa, fille de Kidinnu, descendant de Siglia, dénommé Nab(-$epsu-uzzu, est ainsi mis
a sa disposition, a raison de trois sicles d’argent par an. Il doit aussi lui donner un vétement par an.

485 || est précisé que I'esclave ici mis en gage était boulanger. L’autre Arrabi, que nous étudions plus bas, était
tisserand.

485 On observe aussi le phénomeéne inverse : VS VI 041 (Nbk. 34, 10 / IX, Babylone) présente la garantie par trois
personnes de rendre 'esclave Sa-Bél-séti a Tabiya. Dans le cas contraire, ils devaient lui payer deux sicles d’argent
par mois comme compensation. |l est possible ainsi que I'esclave en question ait été loué par Tabiya. Une telle
obligation, avec présence de témoins, peut néanmoins s’apparenter a celle d’un rendu d’un esclave fugitif ou
volé. Dans tous les cas, ce type de procédure permettait a Tabiya de recevoir de I'argent si I'esclave n’était
effectivement pas livré. Il est intéressant de remarquer qu’une telle obligation légale a I'encontre de Tabiya ne
se retrouve pas dans les textes ou il recevait des esclaves de maniére temporaire : sa position sociale joue peut-
étre en sa faveur.

487 Comme dans VS VI 072, mentionnant aussi Borsippa.
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litige : peu ou pas de témoins sont mentionnés, I’écriture est tres simplifiée®®. Le reste est constitué

de contrats typiques de la gestion des domaines agricoles babyloniens.

Le travail des esclaves-agents de Tabiya montre une certaine diversité des activités de ce
dernier : orge, dattes, cresson, textile, production de biére. La production d’orge est visible
notamment par le tandem Balassu, fils de Sama$-zér-ibni, descendant d’Amil-Ea, de statut libre, et
Nabt-killanni, esclave de Tabiya. Nous les retrouvons dans trois textes (VS III 013, VS III 020,
VS III 023), présentant des situations quelque peu différentes. Dans VS IIT 013, I'estimation
forfaitaire demande la livraison d’une large quantité d’orge, accompagnée de cresson en culture
annexe, a la charge de ces deux personnes et d’'un certain Nabt-bun-Sutur, fils de Bél-usallim,
descendant d’Irani. LLa responsabilité de la livraison d’orge leur incombe donc directement dans ce
cas, tandis que dans VS III 020 et VS III 023, Balassu et Nabu-killanni recoivent de l'orge (en
quantité moindre) de la part de Bultaya, par un intermédiaire ou directement par lui-méme. La
culture des champs releve dans ces derniers cas de Bultaya, un des principaux partenaires de
Tabiya®®. L’action de Nabu-killanni peut donc étre soit celle d’un gestionnaire direct de patrimoine
agricole, soit celle d’un intermédiaire dans la réception des récoltes, sans que les deux ne s’excluent

mutuellement.

La culture de dattes par les esclaves de Tabiya prend la forme de reconnaissances de dette,
émises trois mois avant les récoltes, en s’inscrivant dans le systeme des estimations forfaitaires des
récoltes a venir. VS III 040 et VS ITI 050 montrent bien comment cela s’organise : Tabiya demande
a ses esclaves un montant de dattes a livrer, avec la mention des conditions de cette livraison (date
et lieu de la livraison prévue, précision quant aux produits annexes de la culture des dattes). Nabt-
ah-usur dans le premier cas, Sa-Nabt-gallim dans le second font partie des esclaves chargés de cette
tache. On retrouve ce dernier livrant 540 litres de dattes pour Tabiya dans VS VI 060, en méme
temps qu’Arrabi qui en livre 900 litres. Arrabi est lui documenté dans VS V 024, tablette dans lequel

son travail de prise en charge et d’entretien d’une palmeraie pour 10 ans est contractualisé.

C’est ce dernier texte qui donne le plus de détails quant a la maniere le travail doit étre pris
en charge lorsqu’un des esclaves de Tabiya est gestionnaire d’un domaine agricole. Cette gestion se
fait sur une durée assez longue : le lien d’esclavage entre Arrabi et Tabiya permet d’assurer le
maintien de ce travail sur une palmeraie qui est la propriété de Tabiya, tandis qu’une personne de

statut libre peut plus facilement travailler ailleurs si elle le désire. Pour chaque £#r de terre (soit 1,35

488 \/S 111 020, VS 111 023, VS 111 047, VS 111 059, VS 111 199, VS VI 060, VS VI 072, VS VI 291.
48 [Wunsch, 1988 : 371 ; Jursa, 2005 : 70]
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hectare), Arrabi recoit cinq £ur de dattes (900 litres) pour son bénéfice personnel et celui de ses
travailleurs (1. 11 : Sabé sa Arrabi). Tabiya fournit une partie des outils de travail (1. 13 : marrita essetu,
des « béches neuves »). Une autre tache d’Arrabi, moins commune, est précisée dans le contrat :
Tabiya doit lui livrer 5 mines de laine (2,5 kilos) pour qu’il puisse produire des étoffes-gu/énun chaque
année. Le travail d’exploitant agricole peut ainsi étre réalisé par un esclave artisan ou dont ’épouse
ou une autre personne de la famille est artisane. Les deux taches se retrouvent contractualisées dans
le méme document, au bénéfice final de Tabiya. Il s’agit d’ailleurs de la seule forme de loyer qui
existe a la charge d’Arrabi. Comme on le retrouve dans le texte VS VI 060 livrant 900 litres de
dattes, Arrabi doiit gérer d’autres palmeraies pour Tabiya. Un autre esclave de ce dernier, Sa-Nab-
Sallim, est responsable de la livraison de 1800 litres de dattes dans VS III 050, résultat de
Iexploitation d’une palmeraie située a Banitaya. Nous ne connaissons malheuresuement pas les
dimensions des palmeraies dont Arrabi et Sa-Nabti-gallim sont responsables, mais au-dela de leurs
obligations contractuelles, il est probable quune partie de la récolte devient leur bénéfice, si 'on
retire la nourriture des travailleurs agricoles. Si la terre demeure la propriété de leur maitre, ce type
de travail leur permet de développer un patrimoine qui était leur, par exemple en vendant leurs

récoltes.

Un texte documente la production de biere par un esclave de Tabiya, Sar-Bél-tab : VS III
047. 11 recoit en effet 40 jarres vides, 6120 litres d’orge et 180 litres de « moutarde » (kas7), une
épice que lon retrouve fréquemment nommée en lien avec la production de biere®®, afin de
I'aromatiser. Il est d’ailleurs ici mentionné que I'épice est « kasia sa billiti », du « kasi pour le mélange
(de la bicre) » Le texte en question est un aide-mémoire, documentant pour un usage de
comptabilité interne la livraison de ces biens. Mis en lien avec 'archive de Tabiya, cette livraison a
probablement été ordonnée par ce dernier ou l'un de ses gestionnaires. Nous ne disposons
d’aucune autre mention de P'esclave en question, ni d’autres activités liées a la production de bicre

par Tabiya. L’esclave peut ainsi étre gérant d’une taverne, propriété de Tabiya, travaillant avec une

certaine indépendance mais sous le contréle ultime de de son maitre?.

La présentation des activités des différents esclaves de Tabiya nous permet de faire les

observations suivantes. Tabiya dispose d’une quantité assez importante d’esclaves, au moins une

4% On retrouve la kasd en lien avec la production de biére dans le dossier des activités d’flshunnatu, esclave des
Egibi et gérante d’une de leurs tavernes. Nous en reparlerons plus loin dans notre étude, voir sinon [Joanneés,
19923, 1992b ; Tolini, 2013].

41 Notons que la livraison se fait en présence d’un certain Nabd-kasir et de Zababa-eriba. Nous ne savons pas
s’ils sont eux-mémes des esclaves de Tabiya, mais on retrouve Nab(-kasir dans les textes VS Il 059 et VS VI 060
comme témoin. Peut-étre s’agt-il d’'un autre agent de Tabiya supervisant les activités de ses esclaves.
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dizaine. Ceux-ci sont répartis sur des activités assez différentes, toutes de nature agricole, sur des
terrains dont la propriété est celle de leur maitre. La plupart des toponymes mentionnés font état
de leur activité dans des villages ou territoires ruraux proches de Babylone, ville ou habitent Tabiya
et sa famille. La répartition de ces esclaves a divers endroits permet ainsi une gestion par des
personnes de confiance, du fait de leur lien de servitude, de ses différents intéréts économiques. 11
est probable que cette gestion se fait sans que Tabiya ne prenne des décisions a tous les niveaux de
celle-ci. Une certaine latitude est laissée a ces esclaves, tout comme pour les différentes personnes
de statut libre qui travaillent pour Tabiya. Ces activités permettent certainement le développement
d’une autonomie économique des esclaves concernés, soumise aux conditions typiques des contrats
propres a 'exploitation agricole. La présence de plusieurs documents comptables, a usage purement
interne, mais aussi de contrats, nous fait penser que nous ne disposons que d’une part relativement
limitée de l'archive des Sin-ili pour ce qui concerne les activités des esclaves. Leur travail se trouve
souvent contractualisé et les gestionnaires des affaires de Tabiya a I'usage de I’écrit pour tenir les
comptes quant aux différentes livraisons de ressources agricoles et autres biens, centralisant
quelque peu la gestion d’affaires réparties a plusieurs endroits de la région de Babylone. Il est ainsi
trés probable que nous n’ayons qu’une esquisse de ce qui doit constituer la part du travail des

esclaves en faveur de leur maitre Tabiya.

Gestionnaire de champs pour la production d’orge, de dattes, de cultures annexes (cresson),
mais aussi chargés de la production de bi¢re ou de produits textiles (et donc pas uniquement
responsables de matiéres premicres mais aussi de produits manufacturés), les esclaves de Tabiya
occupent une place intermédiaire entre leur maitre et son patrimoine foncier. Leur travail dépasse
ainsi la seule dimension domestique, voire couple travail artisanal et fonction d’agent de leur maitre.
Le travail des dattes, nécessitant moins de main-d’ceuvre, donne plus d’autonomie aux esclaves qui
en sont chargés, au contraire de 'exploitation de champs céréaliers. Ces derniers demandent
lorganisation d’équipes de travail, dans le cadre de laquelle le maitre peut davantage s'impliquer car
disposant du capital pour 'engagement de travailleurs. La surveillance du maitre concernant les
récoltes doit donc étre plus forte pour la production de céréales. Les esclaves-agents responsables
de palmeraies travaillent dans un mode d’exploitation moins contraignant pour eux, laissant peut-

étre plus de place a une production agricole sur laquelle ils peuvent tirer plus de bénéfices.
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Archive des Nur-Sin et Egibi (Babylone)

L’archive des familles Nur-Sin et Egibi de Babylone est 'une des plus riches pour notre
période d’étude en termes de quantité de sources et de diversité*? Les activités économiques de
certain(e)s esclaves de cette famille d’hommes d’affaires urbains sont particuliecrement bien
représentées et deux de leurs esclaves (Madanu-bél-uSur et Nergal-rést’a) sont connus et ont été
étudiés. 11 est néanmoins nécessaire d’ajouter a ce dossier les sources correspondantes a d’autres

esclaves dans des positions socio-économiques similaires.

La famille des Egibi a pu posséder au méme moment un peu moins d’'une centaine
d’esclaves®®, répartis entre ses différents membres. Si une bonne partie de ces esclaves ne sont
attesté(e)s qu’en situation passive (vente, héritage, dot), 'archive des Egibi en documente plusieurs
comme actifs dans les affaires économiques de leurs maitres. Dans I'ordre chronologique de leur
présence attestée dans nos sources, les esclaves suivant(e)s remplissent ainsi cette fonction : Bél-
suppé-muhur, Nergal-rést’a, Nabt-utirri, Madanu-bél-usur, Nabt-ayyalu, Tshunnatu et éepet—bél-
asbat. Quelques autres esclaves sont aussi connus comme agents dans I'archive des Egibi, mais
uniquement dans une ou deux tablettes. Les esclaves que nous avons cités sont les mieux
documentés. Nous allons présenter notre analyse en détaillant, esclave par esclave, leurs activités
en tant qu’agents et gestionnaires des intéréts économiques des Egibi. Cette famille est avant tout
active dans la production et la réception de céréales et de dattes, par le prét d’argent a des
exploitants agricoles qui en ont besoin. Ils diversifient leurs activités par P'extension de leur
patrimoine foncier permettant I'exploitation directe de domaines agricoles, mais aussi par la
création de débits de boissons. La multiplicité des intéréts économiques de la famille des Egibi se

retrouvent dans les carrieres de leurs esclaves.
Bél-suppé-mubur
Bél-suppé-muhur est Pesclave-agent documenté le plus tot chronologiquement dans

larchive des Egibi et ce dans quatre textes: sa premicre attestation date de l'an 32 de

Nabuchodonosor II (Nbk. 250) et sa derniere de I'an 17 de Nabonide (INbn. 1044), soit de — 572

492 || s’agit de deux familles auparavant distinctes, les N{r-Sin étant notamment représentée par Iddin-Marduk,
mais elles partagent des intéréts communs, surtout suite au mariage de ‘Nuptaya, fille d’lddin-Marduk, avec Itti-
Marduk-balatu, descendant d’Egibi. Les documents propres a lddin-Marduk ont ainsi rejoint le gros des archives
des Egibi. Voir a ce sujet [Wunsch, 1993b : 5-11].

493 yoir la division d’héritage Dar. 379, ou au moins 91 esclaves sont partagés entre les trois fils d’Itti-Marduk-
balatu (peut-étre d’avantage, certains passages de la tablette étant assez cassés).
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a—539, ce qui fait au minimum trente-trois ans d’activité. En Nbk. 250, il est dit esclave de Tukulti-
Marduk, et dans Nbn. 1044, il est vendu pour 53 sicles d’argent par Nabt-usallim, fils de Kinaya,
descendant d’lle’i-Marduk a Itti-Naba-balatu, fils de Marduk-ban-zéri, descendant de Bél-etir,

gendre d’Itti-Marduk-balatu, un des membres les plus importants de la famille Egibi*®.

Le différentiel de temps entre les deux tablettes rend toutefois une vente antérieure 2 Nbn.
1044 possible (ce qui expliquerait le changement de maitre entre temps), et elles font toutes deux
partie du lot 76-11-17 du British Museum, appartenant a I’archive des Egibi. Il peut donc bien s’agir
du méme Bél-suppé-muhur. Dans le cadre de l'acquisition de biens et de terrains par les Egibi,
ceux-ci récuperent les documents des anciens propriétaires et les integrent a leur propre archive.,
afin d’empécher toute contestation future*>. Les deux autres tablettes ou il apparait ont leur dates
de rédaction cassée ou incomplete, mais elles sont trés probablement postérieures 2 Nbn. 1044 car
elles documentent l'activité de Bél-suppé-muhur pour un des membres (par alliance) de la famille

Egibi.

Activités économiques de Bél-suppé-muhur

Texte Date et lieu de rédaction Résumé

Nbk. 250 Nbk. 32 08 / XI, lieu de rédaction non précisé. | Bél-suppé-muhur, esclave de
Tukulti-Marduk, recoit 8 sicles
d’argent sur ordre d’un certain

Hidaya.

CTMMAIII 071 | Regne de Darius 1? Lieu de rédaction non | Liste de sommes d’argent recues
précisé. par différentes personnes. Bél-
suppé-muhur recoit 4 sicles

d’argent.

CTMMA III 072 | Dar. I?526 / VI, lieu de rédaction non précisé. | Allocations de dattes et de jarres
a Bél-suppé-muhur pour

produire de la biére forte.

Peu de choses peuvent étre dites au sujet de Nbk. 250, néanmoins ce texte documente bien
la fonction d’agent de Bél-suppé-muhur, qu’il a pu ainsi conserver tout le long de sa carriere. Dans
cette tablette, il recoit huit sicles d’argent de Hidaya, selon I'instruction orale de ce dernier (1. 1 —

2 : « ina qibi $a Hidaya »). Rien n’est dit concernant 'usage qui doit étre fait de cet argent, il ne semble

494 |tti-Nab(-balatu se maria avec fna-Esagil-bélet, fille d’Itti-Marduk-balatu des Egibi, selon le contrat de dot
Camb. 215. Voir [Roth, 1991 : 26] a ce sujet.
49 Cette catégorie de textes est désighée comme « Retroakten » par [Wunsch, 2000a : XIII].
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toutefois pas qu’il s’agisse d’une rémunération de I'esclave mais qu’il ait plutdt vocation a étre
transmis ou utilisé par celui-ci. Les noms mentionnés auraient pu permettre de donner un contexte
d’ensemble de cette tablette, toutefois aucun patronyme n’est mentionné et nous ne connaissons

pas d’autre document ou Hidaya et Tukulti-Marduk sont présents en méme temps.

Les deux autres textes, quant a eux, offrent davantage d’éléments quant aux activités de
Bél-suppé-muhur*®. Dans CTMMA III 071, il recoit quatre sicles d’argent, en méme temps que
d’autres esclaves et personnes liées aux Egibi. Le maitre de Bél-suppé-muhur, Itti-Nabt-balatu,
percut ainsi vingt-deux sicles d’argent, dont douze en présence de Nabu-ayyalu, un autre esclave
des Egibi. Trois sicles d’argent servent au paiement de la compensation (mandattu) pour le travail
de Nabu-alsi-ul-ubassi*’. Cette tablette constitue donc un élément de la comptabilité interne aux

affaires des Egibi, et plus spécifiquement de celles d’Itti-Nabu-balatu.

L’autre document issu de cette comptabilité, CTMMA III 072, est encore plus explicite
quant aux activités de Bél-suppé-muhur. 31 080 litres de dattes lui ont été données pour qu’il
produise de la biere forte (. 3: «kas.sag»*%®). Puis sont énumérées 154 jarres de diverses
provenances et contenances. La tablette se résume ainsi a un bilan comptable sur la production de
biere liée a Bél-suppé-muhur. Celui-ci a donc eu une responsabilité dans cette activité et le texte
précédent, s’il ne mentionne pas les raisons de la plupart des livraisons d’argent, indique peut-étre
une part de revenus ou une allocation d’argent afin d’acheter des matieres premieres utiles a cette
production pour Bél-suppé-muhur. De plus, un des esclaves mentionnés dans CTMMA I1I 071,
Nabt-ayyalu, est connu pour avoir été impliqué dans un partenariat commercial-harranu impliquant
de la biere*®. Il est aussi présent dans la tablette CTMMA III 073 (date et lieu de rédaction non

mentionnés), ou il recoit 90 sicles d’argent pour payer Kalbaya de la ville de Kis%.

La présence dans plusieurs de ces textes a des moments différents de Nabut-ayyalu et Bél-

suppé-muhur crée peut-étre une connexion entre ces documents, liés a des intéréts économiques

4% Nous reprenons ici I'analyse de [Spar et al., 2000 : 145-146], qui propose une datation de ces deux tablettes
sous le régne de Darius I*", possible selon les activités de I'esclave Nab(-ayyalu que nous présenterons plus tard.
Certaines de ces activités ont eu lieu au cours de la période ou Marduk-nasir-apli, fils d’Itti-Marduk-Balatu, était
devenu le chef de famille des Egibi a la mort de son pére au tout début du régne de Darius I¢'.

47 Lui aussi est un esclave d’Itti-Nab(-balatu : il fut vendu a ce dernier en Nbn. 533, et il est présent dans la
division du patrimoine d’Itti-Marduk-balatu Dar. 379.

498 (Spar, et Lambert 2005, 238-39) pour un commentaire sur cette « biére forte ». Il n’y a pas de traduction
akkadienne disponible pour ce terme sumérien.

499 Nous reviendrons en détail sur ce partenariat lorsque nous aborderons le cas de Nab(-ayyalu.

500 || s’agit peut-étre du fils adoptif de Nab{-ahhé-iddin (CTMMA 11l 053), le pére d’Itti-Marduk-Balatu des Egibi.
Kalbaya est ainsi le frere adoptif d’Itti-Marduk-Balatu et a des relations économiques avec lui. Par exemple, Nbn.
697, ou Itti-Marduk-Balatu loue une de ses maisons a Kis et un de ses esclaves, Silim-Bél, a Kalbaya ; CTMMA Il
060, ou Kalbaya paye a Itti-Marduk-Balatu 4,5 sicles d’argent et promet le paiement au total de dix sicles d’argent,
probablement en lien avec Nbn. 697.
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communs. Dés lors, CTMMA III 072 pourrait étre lié au partenariat commercial opéré par Nabu-
ayyalu, dont Bél-suppé-muhur serait ainsi un des intermédiaires en produisant de la bicre. Ces regus
d’argent, de dattes et de jarres peuvent dans tous les cas s’inscrire dans le fonctionnement au
quotidien de cet artisanat. Demeure une inconnue : savoir si son role se limite a celui d’agent entre
plusieurs acteurs (et donc s’il emploit des travailleurs pour fournir de la biére) ou §’il produit lui-
méme de I'alcool a partir des dattes dont il a la responsabilité. I.a premiére hypothése a notre
préférence car Bél-suppé-mubhur se situe a différents niveaux de cette entreprise (il regoit de 'argent

aussi bien que des dattes ou des jarres).

La documentation concernant Bél-suppé-muhur est assez limitée mais permet tout de
méme d’inscrire cet esclave comme agent dans les activités économiques d’Itti-Nabu-Balatu,
membre par alliance de la famille des Egibi et dont les tablettes ont été intégrées a leur archive.
Avant d’avoir été vendu a Itti-Nabu-Balatu, il semble déja remplir cette fonction chez ses
précédents maitres. Par la suite, il participe a la production de biere pour les Egibi, destinée

probablement a étre vendue ou distribuée, a partir de dattes que son maitre a pu lui allouer.

Nergal-rési’a

La carriere de Nergal-rést’a comme esclave-agent est documentée sur une période de vingt-
neuf années : sa premicre attestation date de I'an 2 de Nabonide (Nbn. 071), sa dernicre de I'an 5
de Cambyse (Camb. 285), soit de — 554 a — 525. 1l est d’abord connu comme esclave d’Iddin-
Marduk, fils d’Iqisa, descendant de Nur-Sin, homme d’affaires de Babylone étudié¢ en détail par
C. Wunsch®*, Suite au mariage de sa fille Nuptaya avec Itti-Marduk-balatu de la famille des Egibi,
les intéréts des deux familles (NUr-Sin et Egibi) se sont mutualisés. I n’est pas impossible qu’Itti-
Marduk-balatu, suite 2 son mariage avec ‘Nuptaya, ait recu Nergal-résti’a comme esclave, ce dernier
faisant partie de la dot conclue alors. BM 33114 mentionne dix esclaves promis lors de ce mariage.
Comme nous l'avons vu plus tot, la plupart des esclaves transmis dans une dot se révelent en
général étre des femmes, mais Nergal-rést’a est mentionné comme esclave d’Itti-Marduk-balatu a
partir de la tablette Camb. 043, datée de I'an 1 de Cambyse>®?. Néanmoins, il est aussi identifié

comme esclave d’Iddin-Marduk dans d’autres textes postérieurs a celui-ci®%.

501 [Wunsch, 1993].
502 Camb. 043, |. 5 — 6 : « Nergal-rési’a qallu Sa Itti-Marduk-balétu ».
503 53 carriére d’esclave-agent fut étudiée par [Dandamaev, 1984 : 365-371] et [Wunsch, 1993b : 43-45].
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Il semblerait que la frontiere entre la propriété de ’esclave par 'un ou l'autre maitre ne soit
pas tout a fait claire. Dans la majorité des textes dont nous disposons, Nergal-rést’a est un esclave
d’Iddin-Marduk, et a partir de Camb. 253, il est définitivement esclave d’Itti-Marduk-balatu.
Notons toutefois une occurrence (Nbn. 466) ou il est dit esclave d”Ina-Esagil-ramait, épouse
d’Iddin-Marduk. II est possible qu’avant d’étre esclave d’Iddin-Marduk, il ait été I’esclave de cette
femme : sa dot lors de leur mariage, conclu en 'an 33 de Nabuchodonosor II, mentionne trois
esclaves (Nbk. 265). La retranscription du lien de propriété entre I'esclave et son maitre ou sa
maitresse dans nos sources n’est donc pas toujours tres scrupuleuse. Comme nous le verrons dans
notre analyse, 'évidente indépendance de Nergal-résu’a dans la conduite de ses affaires peut étre

un élément a prendre en compte dans ce probleme.

Activités économiques de Nergal-résa’a®™
Texte Date et lieu de rédaction Résumé
Nbn. 07150 Nbn. 2 05 / V, Babylone Reconnaissance de dette pour 1980 litres de dattes,

au profit de Nergal-rést’a, a la charge de Nabt-
dini-epus, fils de Kinenaya. A livrer d’ici trois mois

chez I1ddin-Marduk, pres du canal de Borsippa.

Nbn. 12250 Nbn. 3 25 / IX, Babylone Reconnaissance de dette pour au moins 65 sicles
d’argent, appartenant a Nergal-rési’a, a la charge

de Nergal-ah-iddin, fils d’Ahhéa.

Nbn. 280°%7 Nbn. 8 01 / I, Babylone Reconnaissance de dette pour 14 400 litres d’orge,
au profit de Nergal-rést’a, a la charge d’Itti-maku-
ili. Les frais de transport vers Babylone et Borsippa

sont a la charge de ce dernier.

Nbn. 441°08 Nbn. 10 11 / VII, Babylone Reconnaissance de dette pour 200 coudées de
poutres de bois (100 metres linéaires) au profit de
Nergal-résu’a a la charge de Marduk-$um-iddin, fils
de Kiribtu, descendant de Bélaya, a livrer dans un
mois. Si elles ne sont pas livrées, il doit payer une

équivalence en produits agricoles non précisés.

Nbn. 466°% Nbn. 10 24 / X, Babylone Etablissement d’un partenariat commertcial-harrinu.

Nergal-résu’a confie 302 sicles d’argent a Ha-nasir

504 Nous marquons d’une astérique les textes ou Nergal-résii’a est présenté comme esclave d’Itti-Marduk-balatu.
505 [Wunsch, 1993b : 89-90]

506 [Wunsch, 1993b : 97-98].

507 [Wunsch, 1993b : 123].

508 [Wunsch, 1993b : 147-148].

503 [Wunsch, 1993b : 150].
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et Rimut. Les profits de ce partenariat sont réservés
a Nergal-résti’a, sauf une part prévue pour les deux

agents (la proportion du pattage n’est pas précisée).

YOS XIX 101

Nbn. 10 04 / XII, Babylone

Compte-rendu d’un proces. Nergal-résta témoigne
contre Amurru-natan, batelier, qui aurait volé 47
kur de dattes lors d’une livraison fluviale dont il est
chargé et mandaté par Iddin-Marduk. Nergal-
rést’a doit s’occuper du contrdle des dattes au

moment de leur livraison.

Nbn. 613°1°

Nbn. 12 24 / 1V, Babylone

Reconnaissance de dette pour 95 sicles d’argent,
appartenant a Nergal-rést’a, a la charge de
Marduk-$um-iddin, fils de Zériya, descendant de
Sangt-Gula.

Nbn. 858>

Nbn. 15 24 / 111, Babylone

Reconnaissance de dette pour 12 sicles d’argent,
appartenant a Nergal-rési’a, a la charge de Nabt-
utirri, esclave d’Itti-Marduk-balatu des Egibi.
L’argent sert au paiement de la compensation

(mandattn) de Mizatu, 'épouse de Nabt-utirri.

Nbn. 1123°*2

Nbn. [x] 22/ X, [x]

Reconnaissance de dette pour [x] sicles d’argent,
appartenant a Nergal-rést’a, a la charge de Labasi,
fils de Nabu-ban-ahi, descendant de Kidin-Sin. Il 'y

a un intérét d’un sicle d’argent par mois.

Cyr. 01252

Cyt. 1 07 / 1, Babylone

Reconnaissance de dette pour 3000 bottes
d’oignons, au profit de Nergal-résu’a, ala charge de
Nabut-$um-ukin, fils de Naba-bélsunu, descendant
de Lakubburu. A payer le mois suivant et a livrer
chez Iddin-Marduk. La taxe fluviale est a la charge

de Nabt-sum-ukin.

Camb. 086>

Cyr. 123 / IX, Babylone

Recu de 5 sicles d’argent par Nabu-ah-iddin, fils
d’Ilu-aqgaba, de la part de Nergal-rés@’a, sur mandat

d’fEsagilaya, fille de Marduk-ah-iddin.

510 [Wunsch, 1993b :
511 [Wunsch, 1993b :

512 [Wunsch, 1993b
513 [Wunsch, 1993b
514 [Wunsch, 1993b

165-166].
195-196).
: 212-213].
:217-218].
:221-222].
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Cyr. 027°%5

Cyr. 1 02 / XTI, Babylone

Recu pour 5400 litres de sésame, appartenant a
Iddin-Marduk et livrés a Nabd-sum-ukin, fils de
Nabu-bélsunu, descendant de Lakubburu, au nom
de son fréere Nabt-ahhé-iddin. Le sésame est livré
par Nergal-rést’a et flna-Esagil-ramat, épouse
d’Iddin-Marduk. Dette pesant sur Nabt-ahhé-
iddin.

Cyr. 2241

Cyr. 6 03 / 11, Babylone

Paiement d’une taxe (#rasu) a la charge d’lIddin-

Marduk, par Nergal-rés@’a a Nummuru, fils de

Zétiya.

BM 31469°Y Cyr. [x] 25 / X, Babylone Recu de 8 sicles d’argent par Bél-iddin, fils de
Nabt-$um-iddin, descendant de Rimat, de la part
de Nergal-rést’a sur ordre d’Iddin-Marduk.

BM 31781°'8 Cyr. [x] 13 / VII, Babylone Location d’une maison par Nergal-rési’a pour 8

sicles d’argent par an, pour 13 ans. Son bailleur est
Bél-iddin, fils de Nabu-etit, descendant de Rab-

bané.

*Camb. 043"

Camb. 1 14 / IV, Babylone

Reconnaissance de dette pour 77 sicles d’argent,
appartenant a Itti-Marduk-balatu des Egibi, a la
charge de Bél-iddin, fils de Nabu-etir, descendant
de Rab-bané. Ce dernier a confié certaines de ses
maisons a Nergal-rést’a afin qu’il les répare : leur
loyer sert d’intérét pour la dette et est directement

transmis a Itti-Marduk-balatu par son esclave.

Camb. 053°%°

Camb. 1 21 / V, Sahrinu

Estimation fotfaitaire de 4140 litres de dattes d’un
champ appartenant a Nergal-nasir, fils de Nadin,
mis en gage aupres de Nergal-rést’a. Une dime

pour le dieu Nergal est également payée.

Camb. 054>

Camb. 1 21 / V, Sahrinu

Estimation forfaitaire de 2160 litres de dattes d’un
champ appartenant a Nergal-nasir, fils de Nadin,

mis en gage aupres de Nergal-rést’a et a la charge

515 [Wunsch, 1993b
516 [Wunsch, 1993b
517 [Wunsch, 1993b
518 [Wunsch, 1993b
513 [Wunsch, 1993b
520 [Wunsch, 1993b
521 [Wunsch, 1993b

:223].
:250-251].
: 258-259].
: 258].
: 265-266].
: 266].
: 267].
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de Bél-iddin, fils de Nabu-balassu-igbi, descendant
d’Egibi. La récolte est a livrer selon la mesure de

Nergal-rést’a, et une dime du dieu Nergal est

payée.

*Camb. 068

Camb. 1 02 / VIII, Babylone

Reconnaissance de dette pour 120 sicles d’argent
appartenant a Nergal-rés@’a et a la charge de
Béltiya-taslim et son épouse fSinibana’a. Leur
maison est mise en gage pour cette dette. Un intérét

de 10 % par an péese sur la dette.

BM 364322

Camb. 2 16 / VI, Babylone

Location de la maison louée dans BM 31781 pour

sept ans de plus par Nergal-rést’a.

Camb. 125°%

Camb. 2 17 / VIII, Babylone

Regu d’un sicle et demi d’argent appartenant a
Naba-ayyalu par Nar-Samas de la part de Nergal-

rést’a.

Camb. 127°*

Camb. 2 28 / VIII, Babylone

Recu de 2 sicles d’argent par Nabui-musétiq-Séti,
esclave du gouverneur Bit-Ir’ani-$ar-usur, de la part

de Nergal-rést’a, sur mandat du gouverneur.

Camb. 135°%

Camb. 210 / X, [x]

Paiement par Nergal-rést’a a Rimuat de 16 sicles
d’argent pour des oignons et des moutons sur

mandat de Madanu-bél-usur

*Camb. 161

Camb. 3 06 / 111, Babylone

Reconnaissance de dette pour 30 sicles d’argent
appartenant a Nergal-résu’a, a la charge d’Itti-
Nabu-Balatu, fils de Musezib-Marduk, descendant

de Sin-tabni.

Camb. 167°%

Camb. 3 07 / V, Sahrinu

Reconnaissance de dette pour 55 sicles d’argent et
110 bottes d’oignons au profit de Nergal-rést’a et
a la charge de Nabul-zér-ibni, fils de Hasdaya.
Paiement sous six mois. Des taxes pour les dieux

Nergal et Nabt sont a payer.

*Camb. 253

Camb. 4 07 / VIII, Babylone

Paiement d’un loyer de 12 sicles d’argent sur une

maison d’Itti-Marduk-balatu, a la charge d’Arad-

522 [Wunsch, 1993b
523 [Wunsch, 1993b
524 [Wunsch, 1993b
525 [Wunsch, 1993b
526 [Wunsch, 1993b

: 268].
£ 271].
£ 271-272].
£ 272].
1 275-276].
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Bél, fils de Kalbaya, descendant de Sum-libsi, recu

par Nergal-résta.

TBER  pl. | Camb. 5 23 / [x], Sahrinw?
95527

Reconnaissance de dette pour 8064 litres de dattes,
588 litres d’orge, 5 sicles et demi d’argent, 13 bottes
d’oignons au profit de Nergal-rési’a, a la charge de

Nergal-nasir, fils de Nadin.

*Camb. 285°%® | Camb. 513 / VI, Babylone

Reconnaissance de dette de 11 mines d’argent
appartenant a Bél-iddin, fils de Kasiru, descendant
de Nar-Sin, a la charge de Nergal-rést’a, avec un

intérét d’un sicle par mois pour chaque mine.

BM 30767°% Sans date ni lieu de rédaction.

Regu de 37 560 litres de dattes et 37 572 litres de
dattes a la disposition de Nergal-rési’a livrés par

deux bateaux. Mention d’argent recu par Iddin-

Marduk, qui doit alors étre encore son maitre.

Un premier apercu des activités de cet esclave rend compte de la diversité de celles-ci.
Nergal-rést’a s’occupe aussi bien d’affaires agricoles (dattes®®, orge®3?, oignons®*, sésame>*®) que
d’argent®* ou de patrimoine immobilier®®. Toutefois, sa fonction la mieux documentée est celle de
preteur d’argent (huit textes), et il sert aussi d’intermédiaire pour des petites allocations d’argent
(quatre textes). Il s’endette pour une large somme a une seule occasion. Les autres activités,
notamment agricoles, sont moins documentées. Nous allons étudier chacun de ses domaines

d’activités dans leur spécificité.

Pour ce qui concerne la gestion d’argent, il en est créditeur a plusieurs reprises pour des
sommes assez conséquentes et pour différentes personnes. Il a pu ainsi préter 30, 57, 65, 95 ou 120
sicles d’argent, a chaque fois pour un individu différent. Une personne revient a plusieurs reprises

dans l'archive : Nergal-ah-iddin, fils d’Ahhéa, est endetté pour 65 sicles d’argent dans Nbn. 122

527 [Wunsch, 1993b : 282-283].

528 [Wunsch, 1993b : 284].

523 [Wunsch, 1993b : 301].

539 Nbn. 071, Camb. 053, Camb. 054, BM 30767.

531 Nbn. 280.

532 Cyr. 012, Camb 167.

533 Cyr. 027.

534 || est créditeur d’argent dans les textes suivants : Nbn. 122, Nbn. 466, Nbn. 613, Nbn. 858, Nbn. 1123, Camb.
068, Camb. 161, Camb. 167. Il n’y a qu’un seul texte ou il contracte une dette d’argent : Camb. 285. Les autres
textes concernent des livraisons d’argent de sa part sur ordre d’autres personnes ou de sa propre initiative :
Camb. 086, Camb. 125, Camb. 127, BM 31469. Il paie aussi des taxes : Cyr. 224, Camb. 053, Camb. 054.

535 || est ainsi assez impliqué dans I'entretien de maisons ou peut en étre locataire : BM 31781, BM 36432, Camb.
043, Camb. 068, Camb. 253. || est créditeur de poutres de bois de construction : Nbn. 441.
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(qui mentionne d’ailleurs une dette de 240 sicles pesant sur lui aupres d’Iddin-Marduk), et il Iest
pour 60 sicles aupres d’Iddin-Marduk dans BM 31560%%¢ (Nbn. 16, 22 / V, Babylone), avec un
intérét non-quantifié en plus. D’autres mentions d’intérét au bénéfice de Nergal-rési’a apparaissent
dans nos sources : un sicle d’argent par mois (Nbn. 1123), 10 % de la somme totale par an (Camb.
068, en plus d’une maison mise en gage). Cette fonction de créditeur peut ainsi produire des revenus

a Nergal-rést’a.

Peu d’éléments sont disponibles pour déterminer 'usage qui pouvait étre fait de cet argent.
Les intéréts économiques de son maitre sont parfois en jeu, avec la mention de dettes antérieures
aupres de ce dernier. Iddin-Marduk, tout comme les Egibi, préte des sommes d’argent a des
exploitants au titre de ses investissements dans le développement agricole autour de Babylone. Un
esclave comme Nergal-résu’a peut étre le relais de ce type de relation économique, entre ses maitres
commercants disposant de capital a investir et des exploitants en ayant besoin pour I’achat de
semences, d’outils et la rémunération de travailleurs. Iddin-Marduk est notamment impliqué dans
plusieurs partenariats-barranu, partageant les cotts d’investissement avec d’autres personnes pour
la production et la vente de produits agricoles (avec ce que cela implique d’un point de vue

logistique, notamment le transport par bateau), ainsi que les bénéfices issus de ce commerce®?’.

Nergal-rést’a réalise les mémes activités économiques que son maitre. Il est notamment
linvestisseur d’un partenariat-barrinu pour 302 sicles d’argent (Nbn. 466), mis a disposition de
deux hommes, Ea-nasir et Rimat. La aussi, il n’est pas précisé pour quel type de travail cet apport
de capital est effectué, il est toutefois notifié que les bénéfices doivent étre partagés entre les trois
partenaires. Un autre document, Camb. 167, indique qu’un prét de 55 sicles d’argent s’accompagne
d’une dette de 110 bottes d’oignon. Les deux sont a rembourser dans sept mois. Les préts d’argent
de Nergal-résu’a s’inscrivent donc parfaitement dans 'organisation des intéréts économiques de
son maitre, tout en disposant d’une certaine autonomie a ce sujet, qui serait @ priors bénéfique pour
son maitre. Tous les préts d’argent et I'investissement dans le partenariat-harranu opérés par Nergal-
rést’a ne mentionnent en effet aucunement son maitre et Pargent ou les bénéfices doivent lui étre

livrés.

Un texte, Nbn. 858, est plus explicite quant a 'usage de 'argent prété. Douze sicles d’argent
sont transmis par Nergal-rést’a a un esclave d’Itti-Marduk-balatu des Egibi, Nabu-utirri, et doivent
étre remboursée le 08 / VII de 'an 15 de Nabonide, soit un peu moins de quatre mois apres

Pécriture du contrat. I.’argent sert de paiement pour la compensation (wandatts) de Pesclave ‘Mizatu,

536 [Wunsch, 1993b : 201-202].
537 [Wunsch, 1993a : 23-29].
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épouse de Nabu-utirri, que Nergal-résu’a a payée a Itti-Marduk-balatu. Nabut-utirri a d’ailleurs été
mis en gage peu auparavant dans une reconnaissance de dette de 300 sicles d’argent a la charge de
son maitre, Itti-Marduk-balatu, auprés d’Ina-Esagil-ramat, épouse d’Iddin-Marduk (BM 3175253).
L’opération ici discernable est donc assez curieuse : comment esclave époux d’une autre esclave a
pu se retrouver a devoir payer la compensation pour son épouse ? Il faut rajouter d’autres éléments
a notre analyse pour comprendre cette situation. ‘Mizatu et Nabt-utirti sont en effet documentés
comme étant gérants d’un commerce de biere, dont ils reversaient une partie des bénéfices a leur

maitre, [tti-Marduk-balatu.

Deux listes de comptes issus de cette activité sont en effet connues : Nbn. 815 (Nbn. 14,
10 / II1, Babylone) et Nbn. 838 (Nbn. 15, 14 / II, Babylone). Elles résument les revenus produits
par les deux esclaves, dont une partie est reversée a Itti-Marduk-balatu. Le dernier document
mentionne toutefois une compensation (mandattn) pour le mois X de 'an 14 de Nabonide pesant
encore sur Nabt-utirri et ‘Mizatus®. Si leur commerce réalise effectivement des bénéfices, divers
arriérés peuvent donc demeurer a leur charge®. C’est cette situation qui semble apparaitre ici. Dans
un contexte ou leur maitre est assez lourdement endetté, une certaine pression quant aux paiements
d’argent a pu peser sur ses esclaves. Nergal-rést’a a pu ainsi étre contacté par Nabu-utirri pour
payer rapidement ce qui lui est réclamé. La dette a alors été transférée d’Itti-Marduk-balatu a
Nergal-rést’a, qui accorde a Nabu-utirri un délai plutot confortable pour ce remboursement, qui
ne doit pas poser de probleme étant donnés les bénéfices réalisés par la vente de bicre. La proximité
entre les Nur-Sin et les Egibi, vivant dans la méme ville et développant des intéréts économiques
communs par la suite, explique certainement que leurs esclaves peuvent aussi se connaitre. Cela a
pu créer une certaine confiance permettant un tel prét d’argent. Cette situation nous permet aussi
de comprendre quelle fonction Nergal-rést’a peut remplir : préter de Pargent dans des situations

ou des personnes se retrouvent pressées par d’autres acteurs pour certains paiements.

11 sert aussi d’intermédiaire pour la livraison de petites sommes d’argent, entre 1,5 et 8 sicles.
La aussi, les raisons de ces allocations ne sont pas précisées dans les sources. Il est intéressant de
constater qu’elles se font souvent au nom d’une personne qui n’est pas le maitre de Nergal-résa’a :
cela peut étre le « gouverneur » Bit-Ir’ani-Sar-uSur en faveur d’un de ses esclaves, Nabu-musétiq-
séti (Camb. 127), ‘Esagilaia, fille de Marduk-ah-iddin pour Nabt-ah-iddin, fils d’Tlu-agaba (Camb.

086), Nabu-ayyalu, un autre esclave des Egibi, ou pour un certain Nar-Samas (Camb. 125). Une

538 [Wunsch, 1993b : 193].

539 Nbn. 838, |. 10 — 12 : « mandattu $a ultu iti ab mu 14.kam Sa Nabd-utirri u ‘Mizétu a$$assu ina péni Nabi-
utirri »

540 [Jursa, 2010 : 223].
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seule se fait sur ordre d’Iddin Marduk (BM 31469, Nbn. 15, 22 / I, Babylone). La position socio-
économique de Nergal-résu’a, alliée a sa fonction d’intermédiaire dans diverses affaires, explique
peut-étre ces textes. Connu comme préteur d’argent, ayant acces facilement et rapidement a du
capital, diverses personnes peuvent dés lors lui demander de résoudre leurs besoins ponctuels en

argent ou ceux de proches pour leurs opérations commerciales ou propres a 'exploitation agricole.

Ses fonctions dans le domaine agricole, moins présentes dans nos sources, paraissent plus
« classiques ». Plusieurs personnes sont « endettées » aupres de lui pour diverses quantités de dattes,
d’orge, d’oignons ou de sésame. Il s’agit ici, comme on le retrouve pour d’autres esclaves-agents,
d’une fonction de gestionnaire agricole de la part de Nergal-rést’a. Les contrats concernant ces
récoltes détaillent en effet les montants de céréales, fruits et Iégumes qui devaient lui revenir et les
conditions de livraison. Ainsi, pour les dattes, il pouvait recevoir entre 1980 (Nbn. 071) et 4140
(Camb. 053) litres de dattes, 14 400 litres d’orge (Nbn. 280), entre 110 (Camb. 167) et 3000
(Cyr. 012) bottes d’oignons et 5400 litres de sésame (Cyr. 027) de la part de divers exploitants. Un

exploitant revient dans deux textes : Nergal-nasir, fils de Nadin, dans Camb. 053 et Camb. 054

bl

rédigés le méme jour et a Sahrinu®, site rural de la région de Babylone ot les Nar-Sin et les Egibi
ont de nombreux intéréts économiques. Il devait livrer 4140 et 2160 litres de dattes a Nergal-résu’a,
et une partie de la récolte sert au paiement d’une dime due au temple de Nergal. Les champs,
propriété de Nergal-nasir, sont mis en gage aupres de Nergal-rést’a et c’est pour cette raison que
les récoltes doivent lui étre livrées. Elles servent ainsi au remboursement de dettes dues par Nergal-
nasir. Nous retrouvons ici un phénomene visible ailleurs : les préteurs d’argent, du fait des
emprunts qu’ils accordent, obtiennent des revenus de différentes natures de la part de leurs

débiteurs. Ici, Nergal-rési’a obtient des dattes de champs qui n’appartiennent ni a lui, ni a son

maltre, mais a une tierce personne endettée aupres de lui.

Nous retrouvons Nergal-nasir, fils de Nadin dans une tablette rédigée quatre ans plus tard,
TBER pl. 95. 11 s’agit cette fois-ci d’une reconnaissance de dette dont il était débiteur aupres de
Nergal-rést’a. Il doit lui livrer, a plusieurs échéances, 8064 litres de dattes (au mois VII de 'année
en cours), 480 litres d’orge (au mois II), 5 sicles et demi d’argent et 13 bottes d’oignons (au mois
I). Une palmeraie prés du canal de Borsippa et appartenant a Nergal-nasir a été mise en gage aupres
de Nergal-rést’a, et le texte mentionne une précédente dette de 14 400 litres de dattes pesant sur
Nergal-nasir. Ce dernier s’est donc progressivement endetté aupres de Nergal-rést’a et il semble

qu’il ne puisse pas rembourser ces créances : Camb. 329 (Camb. 6, 01 / IX, Sahrinu) retranscrit la

541 [zadok, 1985 : 283-284].
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déclaration d’un autre esclave d’Itti-Marduk-balatu, Madanu-bél-usur, envers Kalbi-Babu, fils de
Nabt-unammir. Il lui demande la redevance d’un champ de Nergal-nasir, qu’il n’a donc pas regue.
11 est dailleurs précisé que le champ a été mis en gage aupres d’Itti-Marduk-balatu. Kalbi-Babu
répond qu’il I'a livrée a Nabu-etir, fils de Nergal-Sum-ibni, une autre personne endettée aupres de
lui. Une certaine confusion semble donc exister entre les différents débiteurs des Egibi, qui
témoigne d’un endettement progressif de plusieurs d’entre eux sans possibilité de remboursement.
Nous aurons I'occasion de revenir sur ce probleme lorsque nous aborderons le cas de Madanu-bél-

usuf.

BM 30767 permet de percevoir 'implication plus directe dans 'exploitation des dattes. Il
s’agit d’une courte liste de deux livraisons de larges quantités de dattes par bateau : 'une de 37 560
litres, 'autre de 37 572 litres. Il s’occupe ainsi de la logistique pour le transport de dattes et ensuite
de la vente. En effet, il est aussi indiqué qu’lddin-Marduk, son maitre, a recu 'argent de la vente de
ces dattes. Sa gestion des affaires agricoles ne se limite donc pas a un role d’intermédiaire
contractuel avec des exploitants agricoles, a travers des estimations forfaitaires ou des
reconnaissances de dettes, mais pouvait s’étendre a des taches matérielles de controle du transport
des produits agricoles. Ceci est confirmé par YOS XIX 101, compte-rendu de proces présentant sa
déclaration a charge contre Amurru-natan, un batelier engagé par Iddin-Marduk pour une livraison
de 86 400 litres de dattes. Nergal-rési’a est chargé, au moment de la livraison a Babylone, de
controler la quantité de dattes présentes sur le bateau®?. Il manque 8496 litres et Amurru-natan nie
les avoir volés. Une personne non nommée est venue informer Nergal-rést’a de la culpabilité
d’Amurru-natan, qui se voit étre confirmée en cour de justice en la présence des personnes
impliquées et par les juges, qui condamnent Amurru-natan a rembourser la quantité de dattes volée.
Nous ne nous intéressons pas ici a la décision de justice proprement dite, mais a la fonction de
Nergal-rést’a liée au commerce au quotidien des dattes. 11 a ainsi pour responsabilité le controle
des livraisons par transport fluvial dont son maitre le charge, et ce contrdle peut avoir de réelles

conséquences judiciaires.

A Texception des dattes, Nergal-résu’a a des intéréts dans les cultures de 'orge, des oignons
et du sésame, pour des quantités assez importantes selon les quelques textes dont nous disposons.
11 peut ainsi recevoir 14 400 litres d’orge (Nbn. 280), de 110 a 3000 bottes d’oignons (Camb. 167

et Cyr. 012) ou livrer 5400 litres de sésame (Cyr. 027). Pour les oignons et le sésame, on retrouve

542 Ce contrdle était établi a partir d’'un message d’lddin-Marduk délivré & Nergal-résd’a de la part d’Amurru-
natan, ou il était écrit : « 480 kur de dattes » (lignes 7 — 10). Il n’est pas dit si la tablette, ou un autre support,
était scellée. Cela indique aussi qu’il est possible que Nergal-rési’a pouvait disposer des capacités de lecture
suffisantes pour une documentation comptable.
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des membres d’une méme famille. Nabt-Sum-ukin, fils de Nabut-bélsunu, descendant de La-
kuppuru a da ainsi livrer les 3000 bottes d’oignons chez Iddin-Marduk et est responsable du
paiment des taxes liées au transport fluvial de ces légumes (Cyr. 012). Son frere, Nabt-ahhé-iddin,
est chargé de livrer du sésame a Iddin-Marduk. Mais c’est ‘Tna-Esagil-ramat et Nergal-rést’a qui le
livrent aupres de Nabu-sum-ukin pour le donner finalement a Iddin-Marduk. La dette est ainsi
payée et Iddin-Marduk n’a plus d’intérét dans cette affaire, mais Nabu-ahhé-iddin demeure

redevable auprés d’Ina-Esagil-ramat, Nergal-rés’a et de son frére.

Pour la reconnaissance de dette d’orge, c’est aussi une personne redevable d’autres dettes
aupres d’Iddin-Marduk qui est concernée. Itti-maku-ili doit ainsi de 'orge a Nergal-rést’a, mais
aussi 45 720 litres de dattes 2 Iddin-Marduk (Nbn. 2685, Nbn. 7, 27 / VIII, Babylone). Dans le
premier cas, il est aussi responsable de la livraison jusqu’a Babylone et des frais associés. Dans le
second, les dattes doivent étre livrées sur le quai de Bit-Tab-Beél. Itti-maku-ili est Iofficier

responsable du quai en question, fonction mentionnée dans les deux textes.

De plus, Nergal-résu’a est impliqué a plusieurs occasions dans la location et 'entretien de
maisons. Il peut tout d’abord obtenir une maison du fait de ses préts d’argent : des personnes
endettées ont mis en gage une de leurs maisons aupres de lui. Cest ce que nous observons dans
Camb. 068, ou pour une dette de 120 sicles d’argent, le couple Sini-bana’a et Béltiya-taslim met
en gage leur maison située dans la rue Hubur a Babylone®*. Ils n’ont pas de loyer a payer le temps
du remboursement de leur dette, qui aurait pu servir d’intérét pour Nergal-résu’a. En cas de non-
remboursement, il peut obtenir cette maison. Il peut aussi étre le collecteur de loyers des maisons
dont la propriété est celle de son maitre, comme en Camb. 253 : il recoit douze sicles d’argent,
loyer pour une année d’'une maison d’Itti-Marduk-balatu louée par Arad-Bél, fils de Kalbaya,
descendant de Sum-libsi. Ces deux textes présentent une fonction d’intermédiaire de Iesclave dans
la gestion d’un patrimoine foncier réel (réception de loyer) ou potentiel (obtention de maisons

mises en gage).

Les deux textes BM 31781 et BM 36462 constituent les contrats de location d’une maison
située pres du temple de Bél a Babylone, propriété de Bél-iddin, fils de Rab-bané. Nergal-résa’a en
est le locataire. Le premier texte, daté du régne de Cyrus, établit les conditions de location pour
treize ans. Nergal-rést’a doit payer huit sicles d’argent par an pour cette maison. Le deuxieme

contrat garde les mémes conditions et rallonge la location pour sept ans. Il est possible qu’un autre

543 [Wunsch, 1993b : 120-121].
544 Cette rue peut étre située a Babylone. On en trouve une mention dans Dar. 410, lighe 1, concernant une
contestation sur la propriété d’'une maison située dans cette rue. La tablette est rédigée a Babylone.
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texte explicite les raisons de ces contrats. Camb. 043 est une reconnaissance de dette pour 77 sicles
d’argent appartenant a Itti-Marduk-balatu et a la charge de Bél-iddin, fils de Nabu-etir, descendant
de Rab-bané. Il est en méme temps mentionné que Bél-iddin a confié certaines de ses maisons (les
détails ne sont pas donnés) pour réparations a Nergal-rési’a. Dé¢s lors, les loyers des maisons en
question payés par Nergal-rési’a sont finalement donnés a son maitre Itti-Marduk-balatu comme
intéréts de la dette. Une situation existante, ou Nergal-rési’a est locataire chargé de 'entretien d’un

patrimoine immobilier, permet ainsi le réglement d’une dette.

II semble aussi que Nergal-résa’a gére des livraisons de bois de construction. C’est ce que
l'on discerne dans Nbn. 441. 200 coudées de poutres de bois (soit cent metres linéaires de bois) lui
sont dus par Marduk-Sum-iddin, fils de Kiribtu, descendant de Bélaya. I’'usage de ces poutres
demeure peu clair, mais cela devait étre pour la construction d’un batiment plutot que d’un
bateau®®. Il peut étre tentant de rapprocher cet achat, rédigé sous la forme d’une reconnaissance
de dette, des obligations d’entretien de maisons pesant sur Nergal-rési’a. Ce bois aurait pu ainsi

servir en remplacement ou en renforcement de structures de maisons, comme des portes.

11 doit aussi payer une taxe-#rasu a la charge de son maitre Iddin-Marduk, comme agent
aupres de Nummuru, fils de Zériya (Cyr. 224). Le montant de la taxe n’est pas mentionné, mais
elle est probablement liée a une obligation de service pesant sur Iddin-Marduk aupres de
I’administration royale>*. Ce paiement a un individu, inconnu de nous en-dehors de cette tablette,
indique probablement une transposition de cette corvée d’Iddin-Marduk 2 Nummuru, qui se voit

ainsi retribué a la hauteur du service a accomplir.

Nergal-rést’a dispose donc d’une position socio-économique particuliere. Les sources
disponibles, comme pour d’autres esclaves, ne nous donnent a voir qu’une partie de ce qui doit
constituer la totalité des activités de Nergal-rést’a. Ses premieres attestations montrent qu’il gére
déja des sommes plutét importantes d’argent ou de produits agricoles. Alors esclave d’Iddin-
Marduk, il est possible que ce dernier I'ait obtenu lors de son mariage avec ‘Ina-Esagil-ramat et que
cet esclave remplisse déja une fonction d’intermédiaire dans des affaires agricoles ou de prét
d’argent. Ces activités ont pu se développer sur une vingtaine d’années documentées. Ayant a sa
disposition du capital, peut-étre obtenu de son maitre mais qu’il peut mobiliser pour ses propres

affaires (notamment un partenariat-barranu dont les bénéfices lui reviennent), il doit étre réputé

545 Nbn. 441, lighes 1 — 2 : « 200 ina 1 ammati gusirid tapalu béb ildéta », « 200 poutres de bois d’une coudée,
parties de portes ». Mais la lecture de ces lignes n’est pas certaine.
546 D’autres versements d’urasi sont payés par Iddin-Marduk : [Wunsch, 1993b : 53-55].
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pour ceci et peut transmettre de petites sommes d’argent de la part de différentes personnes.
Néanmoins, il a pu lourdement s’endetter a certaines occasions : ainsi en Camb. 285, ou il
emprunte onze mines d’argent au neveu d’Iddin-Marduk, Bél-iddin. Cette autonomie concernant
P'acces a I'argent est donc a relativiser. Sa capacité a mobiliser du capital pour différentes affaires a
peut-étre pu connaitre une crise 2 un moment donné, sans que les circonstances exactes nous soient

connues.

Sa présence a Sahrinu lui permet de surveiller les intéréts économiques de son maitre hors
de Babylone. Il représente ainsi Iddin-Marduk, habitant a Babylone, puis les Egibi a cet endroit. 11
gére aussi bien différentes récoltes agricoles, livraison de bois de construction, entretien de maisons.
Sa position intermédiaire dans les relations économiques se retrouve aussi dans sa capacité a payer
une taxe pour son maitre, rembourser une dette d’une autre personne en payant les loyers de
maisons dont il dispose de sa part, ou préter de argent a un autre esclave lorsque celui-ci peut étre
confronté a une certaine pression de son maitre pour d’autres paiements. Il rend aussi des services
a des personnes estimées proches ou de confiance, tout en développant ses propres intéréts ou

ceux de son maitre dans la gestion d’exploitations agricoles.

Nabii-utirri

Nous avons déja eu 'occasion de présenter cet esclave d’Itti-Marduk-balatu de la famille
des Egibi. II est attesté dans treize tablettes de I'an 11 de Nabonide (INbn. 526) a I'an 9 de Cyrus
(Cyr. 337), mais la encore, il semble que nous ne disposions que d’une partie de la documentation
liée a ses activités économiques. Nous ne connaissons pas la maniere dont il a été acquis par Itti-
Marduk-balatu, ni d’autre maitre qui en aurait eu la propriété. Six textes qui le documentent forment
deux lots cohérents, présentant deux affaires différentes dans lesquelles il est impliqué : Nbn. 605,
Nbn. 954 et Cyr. 337, Nbn. 815, Nbn. 838 et Nbn. 858. Les autres textes présentent les autres

activités économiques dont il peut étre partie prenante.

Activités économiques de Nabu-utirri

Texte Date et lieu de rédaction Résumé

Nbn. 526 Nbn. 11 15 / V, Babylone Reconnaissance de dette pour 28 sicles d’argent
appartenant a Nabu-utirri, a la charge de Silim-Bél, fils

de Rimut. Elle est a rembourser au I / Nbn. 13. Un
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esclave, Lu-GSi-ana-nGr, est mis en gage aupres de

Nabi-utirti.

Nbn.

60 5547

Nbn.

1211 / 1V, Babylone

Reconnaissance de dette pour 75 sicles d’argent
appartenant a NabG-utirri, a la charge de Nabu-eres,
fils de Tabnéa, descendant d’Ahu-bani. Un champ
appartenant a Nabu-ere§ est mis en gage aupres de

Nabu-utirri.

Nbn.

674

Nbn.

12 10 / XII, Babylone

Reconnaissance de dette pour 2 sicles d’argent
appartenant a NabuG-utirri, a la charge d’Iddin-Nabu,
fils de éumaya, descendant de Sin-nasir. A rembourser

au début du mois prochain.

Nbn.

681548

Nbn.

12 21 / XII, Babylone

Texte qui établit 'achat des esclaves LasSi-ana-nur et sa

mere Summanussu-liliSur par Nabu-utirri.

Nbn.

815

Nbn.

14 10 / 111, Babylone

Liste de comptes comportant 175 sicles d’argent et 50
jarres de biere de bonne qualité liées 2 un commerce

de biere géré par Nabu-utirri et son épouse Mizatu.

Nbn.

7 69549

Nbn.

14 24 / 111, Babylone

Reconnaissance de dette pour 1 sicle d’argent
appartenant a Nabu-utirri, a la charge de Silim-Bau, un
autre esclave d’Itti-Marduk-balatu. A rembourser au

mois V.

Nbn.

838550

Nbn.

15 14 / 11, Babylone

Liste de comptes comportant des revenus en argent
liés 2 un commerce de biere, géré par Mizatu et Nabu-
utirri, dont une partie est reversée a Itti-Marduk-
balatu. Une compensation pour fMizitu demeure

impayée.

Nbn.

845°

Nbn.

15 25 / 11, Babylone

Location pour 4 sicles d’argent par an d’une maison
par Nabut-utirri. Les propriétaires de la maison sont
Nabu-eres, fils de Bél-1€’, fBanitu-etirat et fAmat-
Nanaia, fille de Marduk-nadin-ahi, descendants de
Sahit-giné. Nabu-utirri doit construite une batisse en
roseaux (bit hussu) devant la maison, et 'enduire

d’argile.

547 [Wunsch, 2000b : 198-199].

548 [Dandamaev, 1984 : 373].

549 [Dandamaev, 1984 : 322].

550 [Kohler et Peiser, 1890 : 1].

551 (Watai 2012, b:221; Joannés 2016, 293).
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Nbn. 858>*

Nbn. 15 24 / 111, Babylone

Reconnaissance de dette pour 12 sicles d’argent,
appartenant a Nergal-rési’a, a la charge de Nabt-utirri,
esclave d’Itti-Marduk-balatu des Egibi. I argent sert au
paiement de la compensation (mandattu) de Mizatu,

I’épouse de Nabt-utirri.

Nbn. 954°%3

Nbn. 16 19 / 1, Babylone

Texte juridique qui établit les conditions de
Iénonciation d’un serment par Nabut-utirri devant le
dieu Samas lié 4 une dette non-réglée auprés de lui par
Nabu-eres et au champ mis en gage par ce dernier

envers Nabu-utirti.

Nbn. 1030>>*

Nbn. 17 03 / 11, Babylone

Location d’'une maison pour 13 sicles d’argent par an
par Nabu-utirri et Kinaya, fils de Libbi-ali-lumur. Leur
propriétaire est Nabt-§um-iddin, fils de [x]-zér-ukin.
Les locataires ont a leur charge 'entretien du toit et des
bases des poutraisons, et Kinaya a a sa charge les
travaux de bois. Nabt-$um-iddin doit construire un

enclos dans la cour de la maison.

Nbn. 1114

Nbn. [x] 21 / VIII, [x]

Prét de 2 sicles d’argent par Nabu-utirri a Ahi-idu-

$ukun’ (nom assez cassé sur la tablette).

Cyr. 33755

Cyr. 9 22 / 11, Babylone

fEsaggil-bélet remet, contre dix sicles d’argent, un
champ, propriété de Nabu-eres, a Itti-Marduk-balatu.

Le champ a été mis en gage aupres de Nabui-utirri.

Les intéréts économiques de Nabu-utirri documentés sont donc les suivants : le prét

d’argent, le commerce de biere et la gestion de patrimoine foncier. Plusieurs textes nous présentent

ainsi des activités assez typiques des esclaves-agents. Nabu-utirri peut préter de petites sommes

d’argent (deux sicles dans Nbn. 674 et Nbn. 1114, un sicle dans Nbn. 769), a rembourser assez

rapidement et sans intérét ou mise en gage spécifiés. Ces préts peuvent régler des problemes

ponctuels d’acces a argent pour des affaires non-documentées, mais a priori pour des personnes

du réseau des Egibi : comme dans Nbn. 769, ou c’est un autre esclave d’Itti-Marduk-balatu qui

recut le prét. Un tout autre cas est constitué par Nbn. 526. Nabu-utirri préte 28 sicles d’argent, une

somme plus importante que les précédentes, a un certain Silim-Bél, fils de Rimuat. I’échéance est

52 [Wunsch, 1993b : 195-196].
53 [Wunsch, 2000b : 199-201].
54 [Watai, 2012 : 223-224].

555 [Wunsch, 2000b : 201-202].
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assez lointaine, le mois I de 'an 13 de Nabonide, soit environ un an et demi apres établissement
de la dette. Un esclave, Lusi-ana-nur, a été mis en gage aupres de Nabu-utirri. I n’est pas mention
de compensation (andattn) en cas de fuite de esclave ou d’un travail autre que chez Nabu-utirri,
il est donc possible que cette mise en gage ne soit pas antichrétique. Toutefois, 'esclave en question
ainsi que sa mere, ‘Sumanussu-lilisur, ont été achetés par Nabu-utirri dans Nbn. 681. Le texte ne
mentionne pas le prix de vente, ni les clauses juridiques habituelles aux ventes d’esclaves : il s’agit
d’un court mémorandum établissant la vente passée de ces deux esclaves. Elle s’est faite avant
I’échéance du remboursement de la dette : peut-elle avoir été une maniére de la résoudre en faveur
de Nabu-utirri ? Il semblerait bien que les préts d’argent de Nabu-utirri ont pu lui permettre de
posséder des esclaves. Nous ne connaissons pas d’autres attestations de ces esclaves, et ne pouvons

donc déterminer s’ils ont effectivement travaillé pour lui ou pour son maitre Itti-Marduk-balatu.

Il posséde en tout cas assez d’argent pour louer plusieurs maisons. C’est ce que nous
discernons dans les contrats de location Nbn. 845 et Nbn. 1030. Dans le premier cas, il loue une
maison pour quatre sicles d’argent par an a trois frere et sceurs. Il a pour obligation de construire
un bit hussu devant cette maison, c’est-a-dire une cloture depuis la porte de la maison jusqu’a la
limite de la propriété>**. Il doit aussi entretenir continuellement la maison en I'enduisant d’argile.
Dans le second contrat, il partage la location avec Kinaya, fils de Libbi-ali-lumur, pour treize sicles
d’argent par an. Des travaux d’entretien du toit et des murs sont sous la responsabilité des deux
locataires, mais davantage de frais pesent sur Kinaya, notamment sur les structures en bois a
lintérieur de la maison. Leur propriétaire doit construire un « enclos» (ligne 12 : farbasu). La
position socio-économique de Nabu-utirri lui permet ainsi de louer plusieurs maisons, tout en étant

chargé en partie de leur entretien et de travaux de construction qui y sont liés.

Nos sources nous permettent de discerner deux affaires assez particulieres, que nous allons
étudier désormais. La premicre concerne des préts d’argent accordés par Nabu-utirri a un certain
Nabt-eres, fils de Tabnéa, descendant d’Ahu-bani. Un premier emprunt fut ainsi accordé pour 75
sicles d’argent le 11 / IV de I’an 12 de Nabonide. La reconnaissance de dette rédigée mentionne
un champ céréalier, situé « devant la porte Gissu » (l. 5 — 6), donné en gage a Nabu-utirri tant que
la dette n’est pas remboursée. Une autre dette de 60 sicles d’argent est mentionnée, mais la tablette
la concernant a été brisée. Nbn. 605 remplace cette dernicre et quinze sicles d’argent s’y rajoutent.

Le champ mis en gage I’était visiblement déja un mois auparavant, probablement lié a la dette

556 Concernant les structures a construire lisibles dans les contrats de location, et notamment le bit hussu, voir
[Joanneés, 2016].
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précédente. Ce document constitue le premier acte d’une affaire qui s’étend sur un temps assez

long.

En effet, quatre ans plus tard, Nbn. 954 mentionne que cette dette n’a pas encore été
remboursée a Nabu-utirri. De plus, une dette de six sicles et un quart d’argent s’est rajoutée, datée
du 10 / V de I’an 12 de Nabonide et dont la tablette correspondante nous est indisponible. Nabt-
eres est décédé sans rembourser ce qu’il doit a2 Nabut-utirri. Son patrimoine est géré par un certain
Nadin et Nabu-utirri n’a pour le moment pas cherché a obtenir ce qui lui est di. Le champ est
toujours en gage chez Nabu-utirri. Nbn. 954 établit ainsi les conditions juridiques par lesquelles la
division du patrimoine du défunt devrait étre préparée. Nabu-utirri précise bien quil n’a pas
modifié les documents dont il dispose pour réclamer ses arriérés ni cherché a obtenir quoi que ce
soit, laissant Nadin gérer ces biens. Le serment qu’il doit jurer permet aussi de libérer Nadin de ses
obligations légales envers ce patrimoine et oblige Nabu-utirri de livrer les tablettes correspondant

a toutes les dettes qu’il a conclues avec Nabu-eres.

Enfin, en 'an 9 de Cyrus soit dix ans plus tard, une partie du patrimoine de Nabu-ere§
semble encore étre d’un statut juridique incertain selon Cyr. 337. Il y est mention d’un champ situé
pres de la porte Zababa de Babylone, qui a été confié a Nabu-eres dans une affaire précédente (la
date n’est pas mentionnée) en défaveur d’Ina-Esaggil-bélet, endettée aupres de lui. Le champ en
question a toutefois été mis en gage aupres de Nabu-utirri, probablement dans une autre
reconnaissance de dette. Il est possible qu’il s’agisse du méme champ mentionné dans Nbn. 605,
les portes Gissu et Zababa étant assez proches ; la localisation n’est toutefois pas tout a fait la
méme®*’. La mort de Nabu-eres n’est pas mentionnée dans la tablette, elle est toutefois importante
pour comprendre les raisons de la procédure ici en jeu. Ina-Esaggil-bélet vient ainsi déclarer a Itti-
Marduk-balatu, maitre de Nabu-utirri, qu’elle est préte a lui donner ce champ et a lui en confier les

titres de propriété si elle recoit dix sicles d’argent a la place. L’accord est accepté par Itti-Marduk-

balatu, qui lui donne la somme désirée.

Sur pres de quinze ans, la question de la propriété de champs de Nabu-eres, dont un obtenu
du fait d’une décision de justice en sa faveur contre Ina-Esaggil-bélet et tous mis en gage aupres

de Nabu-utirri, a posé un probleme juridique®*®. Au moment de la mort de Nabu-eres, ses dettes

557 [George, 1992 : 137-139]. Voir aussi la carte de Babylone et de ses murs en [George, 1992 : 141]. La porte
Zababa se situe sur le mur intérieur de Babylone, au sud-est. En suivant le chemin vers le mur extérieur, apres
environ 250 métres, on arrive a la porte GiSsu. Le champ peut se situer dans cet intervalle.

558 Un fragment édité par C. Wunsch [Wunsch, 2000b : 202-203] mentionne aussi un champ prés de la porte
GisSu donné par Ina-Esaggil-bélet, fille de Nadin-ahi, descendant d’Eppes-ili, a Nab(-eres, mais le reste du texte
n’étant pas disponible, il n’est pas possible de discerner le statut de ce document. Pourrait-il s’agit du méme
champ mentionné en Nbn. 605, obtenu par Nab{-eres du fait d’'une dette d’'Ina-Esaggil-bélet, qui aurait ensuite
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envers Nabu-utirri n’ont pas été remboursées. Une partie du patrimoine du défunt se situe dans
une situation particuliére : auparavant propriété d’‘Ina-Esaggil-bélet (en part de sa dot), un champ
se retrouve sans véritable propriétaire, seulement un créancier comme Nabut-utirri qui peut
légitimement le réclamer pour lui-méme. Son maitre, Itti-Marduk-balatu, se retrouve mélé a cette
affaire pour la régler, et il achéte le champ en question pour un prix sans doute assez bas. Le role
de Nabu-utirri est ainsi intéressant : préteur d’argent, de la méme maniere qu'un esclave comme
Nergal-rést’a peut I’étre, le non-remboursement de dettes lié a des terres mises en gage et au déces
de la personne endettée crée des situations difficilement résolvables sans intervention du maitre de
Pesclave, disposant a priori de davantage de capital pour pouvoir racheter le patrimoine foncier en

question. L’autonomie d’un esclave comme Nabu-utirri connait certaines limites.

Cette derniere proposition peut se comprendre encore mieux en mettant cette affaire en
lien avec le commerce de biére géré par Nabtl-utirti et son épouse ‘Mizatu. Nous avons déja
présenté les sources documentant la gestion et la vente de bicre par ce couple dans la section
consacrée a Nergal-rést’a. Nous allons la résumer rapidement : deux listes de comptes, Nbn. 815
et Nbn. 838, résument une partie de ce commerce, en listant leurs revenus en argent (plusieurs
mines, dont environ 10 % peuvent étre reversés a Itti-Marduk-balatu) et les jarres de bicre a leur
disposition. Nbn. 838 mentionne une compensation (mandatts) pesant sur ‘Mizitu que doit payer
Nabt-utirri a Itti-Marduk-balatu. Un mois plus tard, Nergal-rést’a, esclave d’Iddin-Marduk, préte
douze sicles d’argent pour payer cette mandattn, qu’il a réglée a Itti-Marduk-balatu (Nbn. 858). Itti-

Marduk-balatu est d’ailleurs endetté d’un peu plus de 300 sicles d’argent aupres d’‘Ina-Esagil-ramat,

I’épouse d’Iddin-Marduk (BM 31752,

Une certaine pression s’exerce donc sur Nabu-utirri pour payer ce qu’il doit a son maitre,
tout en transposant sa dette sur un autre créancier, Nergal-résu’a. Ainsi, un esclave comme Nabu-
utirri peut servir de réserve de capital pour son maitre, en cas de besoin urgent d’argent. Nabu-
utirri, du fait des bénéfices qu’il réalise avec son épouse grace a leurs ventes de biere, n’aurait
probablement pas eu de réel probleme pour rembourser cette dette, mais il peut s’agir ici davantage
d’une question de temps et de circulation rapide d’argent. Ce type de relations entre maitre et
esclave est a prendre en compte et peut expliquer en partie I'affaire précédente. La position sociale
du maitre face a son esclave rend compte qu’il peut s’approprier des champs, méme en I’achetant

pour un prix plus bas, au détriment de son esclave, pourtant créancier d’'une dette pour laquelle a

été mis en gage aupres de Nabd-utirri ? Le fragment date de I'an 9 de Cyrus, ce qui indique potentiellement un
autre reglement du statut du patrimoine de Nab(-eres.
559 [Wunsch, 1993b : 193].
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été mis en gage un champ. I’apport principal de capital a Nabt-utirri est certainement du fait du
malitre, mais lorsque celui-ci se retrouve pressé par d’autres créanciers, il doit chercher a récupérer

ce qu’il peut pour rembourser ses dettes, notamment aupres de ses esclaves-agents.

Documentée par quelques tablettes, la position socio-économique de Nabu-utirri parait
assez claire. La encore, seulement une partie limitée de ses activités économiques nous est connue.
Comme préteur d’argent, il a a sa disposition des sommes d’argent plus ou moins importantes, et
il peut obtenir des champs ou des esclaves mis en gage aupres de lui. Cette activité, du fait de la
non-solvabilité puis du déces d’un de ses débiteurs, place dans une certaine incertitude juridique le
patrimoine de ce dernier. Elle n’est résolue que par lintervention du maitre de Nabu-utirri. Les
relations entre eux deux pouvaient étre assez complexes sur le plan économique : Nabu-utirri gére
un commerce de bic¢re avec son épouse, visiblement trés rentable. Leur maitre leur demande
toutefois des paiements supplémentaires, qui ont pu demeurer en arriéré par moments. Cette
situation force Nabu-utirri a s’endetter pour régler les comptes entre lui et Itti-Marduk-balatu. Si
Nabt-utirri a une position d’esclave-agent qu’on retrouve a d’autres occasions, sa situation
spécifique et son autonomie économique permettent de percevoir une relation maitre / esclave
assymétrique, ou le maitre a ’'avantage et pose des limites, certes relatives, a 'indépendance de son

esclave.

Maddanu-bél-usur

Il s’agit certainement d’un des esclaves les mieux documentés et les plus étudiés en
Babylonie d’époque néo-babylonienne et achéménide®®. Il est attesté de 'an 11 de Nabonide (INbn.
570) a 'an 27 de Darius I (BM 31976), mais, comme nous le verrons plus en détail, une partie de
la documentation concerne la gestion par son maitre de dettes qui sont dues a Madanu-bél-usur et
non réglées apres sa mort. Il a tout d’abord été, a linstar de Nergal-résa’a, un esclave d’Iddin-

Marduk des Nur-Sin avant de devenir celui d’Itti-Marduk-balatu puis de son fils Marduk-nasir-apli

560 Une présentation de cet esclave et de ses activités a été faite par [Dandamaev, 1984 : 345-364]. [Wunsch,
1993a : 45-49] s’y intéresse dans le contexte des archives propres a Iddin-Marduk.
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de la famille des Egibi. Le probleme d’identification du maitre de Madanu-bél-usur, comme pour
Nergal-rést’a qui demeure défini comme esclave d’Iddin-Marduk aprés son transfert a Itti-Marduk-
balitu, ne se retrouve pas. Contrairement 2 Nergal-rési’a, il n’a pas fait partie de la dot d’Ina-
Esagil-ramat lors de son mariage avec Iddin-Marduk et a été la propriété directe de ce dernier. Dans
le testament d’Iddin-Marduk (Wunsch AfO 42 / 43 n°2), rédigé de son vivant durant 'année
d’accession a la royauté de Cambyse (- 529), Madanu-bél-usur (avec sa femme et trois enfants) fait
partie des esclaves nommés et devant étre transférés 2 ‘Ina-Esagil-ramat a la mort d’Iddin-Marduk.
Iddin-Marduk est attesté pour la dernicre fois en I'an 5 de Cambyse (Camb. 272, - 525), et Ina-
Esagil-ramat en I’an 6 (Camb. 307, - 524), toutefois Madanu-bél-uSur est dit esclave d’Itti-Marduk-
balatu des 'an 4 (Camb. 257), le transfert de cet esclave aux Egibi a donc déja eu lieu, peut-étre

suite au matiage de ‘Nuptaya, fille d’Iddin-Marduk, avec Itti-Marduk-balatu.

Il demeure ensuite la propriété des Egibi. Nous le retrouvons peut-étre dans la division du
patrimoine d’Itti-Marduk-balatu, décédé, entre ses fils (Dar. 379), quoiqu’une partie de son nom
ne soit pas lisible sur la tablette : lui-méme, sa femme, ses enfants et ses propriétés sont ainsi la
propriété commune de Marduk-nasir-apli, Nabt-ahhé-bullit et Nergal-usezib. Toutefois, une
reconnaissance de dette (Dar. 376) établie quelques mois auparavant indique le rachat par Marduk-
nasir-apli de Madanu-bél-usur auprées de son frére Nabua-ahhé-bullit. Suite a cela, il est présenté

dans nos sources comme esclave de Marduk-nasir-apli jusqu’a sa mort.

Madanu-bél-usur est marié et a eu huit enfants. Son épouse se nomme ‘Nanaia-bél-usur,
ses deux filles ‘Hasdayitu et “Ahassunu, ses quatre fils Zababa-iddin, Madanu-bél-usur (il porte ainsi
le méme nom que son pére), Bél-gabbi-bélumma et Ahusunu. ‘Amat-Ba’u, I'épouse de Marduk-
nasir-apli, a tenté de les vendre pour vingt-quatre mines d’argent®', mais ’acheteur, Marduk-bél-
sunu, fils d’Arad-Marduk, n’a pu rassembler la somme nécessaire pour cet achat et la vente a été
annulée (Dar. 429). Peu auparavant, son mari lui avait échangé une partie de sa dot contre ces
esclaves (BOR II 003, Dar. 16 05 / III), ce qui explique comment elle a pu déclencher cette
procédure de vente finalement inaboutie. Cette possession semblait étre toute relative : ce sont la
les deux seuls textes qui documentent le transfert de propriété de ces esclaves de Marduk-nasir-apli
et ‘Amat-Baba. De plus, quelques mois plus tard, Marduk-nasir-apli les a mis en gage pour une
dette de quarante-cinq mines d’argent (TCL XIII 193, Dar. 16 10 / XIIb, Suse). Cette dette

s’explique, comme I'a montré G. Tolini**?, dans un moment d’endettement massif de Marduk-

561 En tout, la dot d’'Amat-Baba comporte un champ, 35 mines d’argent, 2 mines d’or et 2 esclaves: [Roth,
1991 :27-29].
562 [Tolini, 2011 : 354-362]. L’endettement s’éleve a prés d’un talent d’argent a rembourser.
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nasir-apli, probablement pour le paiement d’une amende aupres du temple de ’Esagil a Babylone
suite a un conflit judiciaire lié¢ a ses responsabilités agricoles. Il semble qu’il a pu rembourser ses

différents emprunts, car Madanu-bél-usur est toujours documenté comme son esclave par la suite.

La derniére attestation de Madanu-bél-usur en situation active est Dar. 459, en ’an 17 de
Darius 1. Les quelques contrats qui suivent cette reconnaissance de dette d’orge concernent le
recouvrement par son maitre de dettes impayées aupres de lui, qui demeurent intéressants pour

déterminer I’étendue des activités de cet esclave.

Apres cette présentation générale de la vie de Madanu-bél-uSur, le tableau suivant résume
les sources documentant ses intéréts économiques de son vivant. Nous verrons dans notre analyse

comment une partie des dettes dont il était le créancier furent réglées apres sa mort.

Activités économiques de Madanu-bél-usur

Nbn. 570 Nbn. 11 17 / XI, Babylone | Paiement d’un loyer de 2700 litres de dattes par
Madanu-bél-usur a Itti-Marduk-balatu, fils de
Nabt-ahhé-iddin, de la part de Nabt-$um-iskun,

fils d’I$Sar-zér-ibni.

Nbn. 1008°%3 Nbn. 16 29 / XI, Sahrinu Madanu-bél-usur livre 1800 litres d’orge 4 Nanaia-

silim, esclave de Nergal-ah-iddin.

BM 30779°% Cyr. 4 26 / IX, Sahrinu Madanu-bél-usur rend cinq bovins a Nabt-etir, fils

de Nergal-Sum-ibni.

BM 31758%%° Cyr. 5 [x], [x] Madanu-bél-usur recoit 42 000 bottes d’oignons de
la part d'un envoyé de Nergal-ah-iddin. Iddin-

Marduk a payé I'argent de ces oignons a Nergal-ah-
iddin.

Liverpool 27°°¢ Camb. 029 / X, Sahrinu Reconnaissance de dette pour 66 sicles d’argent,
10386 litres d’orge, 7700 bottes et 17 lots
d’oignons, 2160 litres de dattes, 126 litres de
sésame, au profit de Madanu-bél-usur et a la charge
de Nabu-etir, fils de Nergal-Sum-ibni. Diverses

échéances pour les paiements : mois I pour I'argent

563 [Wunsch, 1993b : 203-204].
564 [Wunsch, 1993b : 245].
565 [Wunsch, 1993b : 248].
566 [Wunsch, 1993b : 262-263].
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et oignons, mois II pour 'orge, 15 / XI de 'an 15
de Cambyse pour les dattes, mois IV pour le

sésame.

BRM 1 065°%

Camb. 2 14 / 111, Sahtinu

Paiement d’une mine d’argent par Madanu-bél-
usur 2 Murasuy, fils de Nabu-sabit-qaté, pour le

loyer de son bateau.

Camb. 135°%®

Camb. 210 / X, [x]

Paiement par Nergal-rési’a a Rimat de 16 sicles
d’argent pour des oignons et des moutons sutr

mandat de Madanu-bél-usut.

Camb. 164°%°

Camb. 2 28 / 111, Babylone

Reconnaissance de dette de 1200 litres d’orge au
profit de Madanu-bél-usur, a la charge d’Itti-Nabu-
balatu, fils de Marduk-ban-zéri, descendant de Bél-

etir.

Camb. 218°7°

Camb. 3 24 / IX, Sahrinu

Reconnaissance de dette pour 7200 litres d’orge,
une mine d’argent (dont la moitié doit étre payée en
oignons) et 3300 bottes d’oignons au profit de
Madanu-bél-usur, a la charge de Bariki-Adad, fils

de Yahalu. A livrer sous quatre mois.

BM 31204°"

Camb. 4 [x], quai de Til-Gula

Document concernant un bateau chargé d’oignons
a la charge d’Ahu-iliya, passé sous le contrdle de
Madanu-bél-usur. Il n’a pas recu d’argent de la part

d’Ahu-iliya.

Camb. 257

Camb. 4 10 / X, Bit-Tabi-Bél

Concernant une reconnaissance de dette de
900 000 litres de dattes et 900 litres d’orge
appartenant a Itti-Marduk-balatu des Egibi et a la
charge de Habasiru, fils de Liblut, avec un champ
céréalier mis en gage: Madanu-bél-usur a recu

12 510 litres de dattes et 630 litres d’orge.

Camb. 321

Camb. 6, 06 / VII, Sahrinu

Déclaration de Madanu-bél-usur devant plusieurs
témoins concernant son agression par Nabu-etir,

fils de Nergal-sum-ibni. Celui I'a frappé, 'accusant

567 [Wunsch, 1993b
568 [Wunsch, 1993b
569 [Wunsch, 1993b
570 [Wunsch, 1993b
571 [Wunsch, 1993b

: 267-268].
:272].
: 268-269].
:279].
: 280-281].
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de porter une parure de laine poupre, ce qui aurait

été interdit aux esclaves selon un ordre royal.

Camb. 329

Camb. 6 01 / IX, Sahtinu

Déclaration de Madanu-bél-usur a Kalbi-Babu, fils
de Nabt-unammir, lui réclamant la redevance du
champ de Nergal-nasir, fils de Nadin, mis en gage
aupres  d’Itti-Marduk-balatu.  Kalbi-Babu  lui
répondit qu’il I'a livré a Nabu-etir, fils de Nergal-

Sum-ibni.

Camb. 369

Camb. 722 /11, [x]

Extrait de comptabilité d’argent, d’oignons et de
laine. Sur 1680 sicles d’argent, prix de 270 000
bottes d’oignons, Nabt-ayyalu, esclave d’Itti-

Marduk-balatu, en a livtés 1292, dont 182 2a

Madanu-bél-usur.

Camb. 391

Camb. 7 24 / X, Sahrinu

Reconnaissance de dette de 780 litres d’orge et
1010 bottes d’oignons au profit de Madanu-bél-
usur, a la charge de Remut-Bél, fils de Talim. A
livrer dans deux mois pour les oignons, quatre mois

pour Porge chez Itti-Marduk-balatu.

Camb. 409

Camb. 8 23 / 1, Sahtinu

Reconnaissance de dette de 12 sicles d’argent et
1200 litres d’orge au profit de Madinu-bél-usur, a
la charge d’Iddinunu et Nabt-nasir, fils de Nabu-
udammiq. A rembourser dans une semaine pour

l'argent, et le mois suivant pour 'orge.

Dar. 177

Dar. 15 16 / VI, [x]

Reconnaissance de dette de 804 litres de dattes au
profit de éepét—Bél—asbat, esclave des Egibi, a la
charge de Kinaia. Livraison a faire a Madinu-bél-

usut.

Dar. 308°2

Dar. 1 11 26 / VII, Sahrinu

Reconnaissance de dette de 5400 litres d’orge et 30
sicles d’argent au profit de Madanu-bél-usur et a la
charge de Bél-iddin, fils de Nabl-zér-usabsi. A
livrer dans un an. Un champ et une palmeraie sont
les gages de Madanu-bél-usur. L’argent sert de
paiement pour I'équipement militaire (rikis qabli)

réalisé en pays d’Elam.

572 [Abraham, 2004 : 398].
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Dar. 360

Dar. 11329 / X, Bit-Tabi-Bél

Reconnaissance de dette de 1350 litres d’orge et 90
litres de cresson au profit de Madanu-bél-usur a la
charge de Sa-Naba-gu, fils de Nabt-ittannu. A

rembourser dans cing mois.

Dar. 400

Dar. 115, 03 / V, Sahrinu

Recu de récoltes : 2880 litres de dattes pour Dar. 1
13, 3330 litres de dattes pour Dar. 1 14, de la
palmeraie de Bél-iddin, fils de Nabu-zér-usabsi.
Livraison a Madanu-bél-usur de la part de
fQunnabu, fille d’Ahhé-iddin et épouse de Bél-
iddin.

Dar. 405

Dar. 115 04 / VII, Sahtinu

Mise en gage de 990 litres de dattes, rendement
d’un champ d’Aplaya, fils de Nergal-iddin, aupres

de Madanu-bél-usur. A payer dans un mois.

Dar. 452

Dar. 117 22 / X, Sahrinu

Quittance pour 6300 litres de dattes, ’équivalent de
30 sicles d’argent, appartenant a Madanu-bél-usur
et a la charge de Nergal-uballit, fils de Bél-iddin, et
de sa mere Qunnabu, fille d’Ahhé-iddin. Madanu-
bél-usur a aussi requ 630 litres d’orge qui

demeuraient impayés.

Dar. 459

Dar. 117 07 / X1II, Sahrinu

Reconnaissance de dette de 120 litres d’orge au
profit de Madanu-bél-usur, a la charge de Nergal-
uballit, fils de Bél-iddin, et Qunnabu, sa mere. A

livrer dans deux mois.

BM 30653°7

[x], Babylone

Recu d’un reliquat (cing sicles et trois-quarts) d’une
dette d’'une mine d’argent due a Madanu-bél-usur,
a la charge de Nabu-etir-napgati, fils de Sum-usur,
et de Nabt-eres. Cest Nabu-ayyalu qui livre

largent.

BM 31918>"*

Comptes d’argent. Divers paiements effectués,
dont plusieurs a Madanu-bél-usur. Trois mines
d’argent de la part de Nabu-ayyalu pour un bateau

d’oignons.

73 [Wunsch, 1993b : 298-299].
574 [Wunsch, 1993b : 310-311].

242




CT XXII 008°"

Lettre  d’Iddin-Marduk a2 Madanu-bél-usur.
Fourniture d’une botte d’oignons et demande

d’envoi de travailleurs.

CT XXII 0787

Lettre de Madanu-bél-usur a son maitre Iddin-
Marduk concernant diverses affaires : livraisons de

dattes, paiements de taxes.

CT XXII 079°”

Lettre de Madanu-bél-usur a Iddin-Marduk, assez
cassée. Concerne peut-étre un probléme
d’irrigation, et une demande de malt faite a

Madanu-bél-usur par un certain Hasdaya.

CT XXII 080°7®

Lettre de Madanu-bél-usur a Iddin-Marduk.
Concerne une livraison effectuée de 400 lots de
dattes, 1570 bottes d’oignons et un peu plus d’un
kur d’oignons en vrac de la part de Bélsunu.
Mentionne ensuite la réception d’un message a

envoyer au collecteur de la taxe-§ibru de la part

d’Iddin-Marduk.

CT XXII 081°7°

Lettre de Madanu-bél-usur a Iddin-Marduk
concernant des mesures a prendre pour des récoltes

d’oignons.

CT XXII 082°%°

Lettre de Madanu-bél-usur a Marduk-nasir-apli des
Egibi, son maitre. Concerne des livraisons de

moutons et des mesures a prendre a ce sujet.

CT XXII 083°%!

Lettre de Madanu-bél-usur a Marduk-nasir-apli. 11
y mentionne sa maladie et son alitement pendant
plusieurs jours. Il demande a son maitre I'envoi de
travailleurs pour creuser un canal, et des mesures a

prendre concernant des oignons et de I'argent.

575 [Hackl et al., 2014 :
576 [Hackl et al., 2014 :
577 [Hackl et al., 2014 :
578 [Hackl et al., 2014 :
57% [Hackl et al., 2014 :
580 [Hackl et al., 2014 :
81 [Hackl et al., 2014 :

110-111].
115-117].
113-114].
114-115].
112-113].
150-151].
151-152].
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Nous retrouvons dans cette présentation de la documentation liée a Madanu-bél-usur une
activité courante des esclaves-agents: une fonction d’intermédiaire entre son maitre et des
exploitants agricoles dans une localité donnée. Il est avant tout chargé de récupérer des récoltes de
dattes, d’oignons, d’orge, de sésame et de cresson. Des préts d’argent de sa part sont aussi
mentionnés. Ce qui distingue Madanu-bél-usur d’autres esclaves-agents est la présence de lettres
dont il est le rédacteur, envoyées a son maitre. Elles nous permettent de discerner une relation
directe et au quotidien entre I'esclave et son maitre, ainsi qu’une partie des probléemes que pouvait
rencontrer Madanu-bél-usur dans son travail. La plupart des textes n’ont pas été rédigés a Babylone,
mais 2 Sahrinu et Bit-Tabi-Bél, sites ruraux ou les Egibi ont des intéréts économiques. Madanu-
bél-usur, par sa présence a ces endroits, se fait le relais de son maitre et son représentant, capable
de prendre des décisions et d’agir de mani¢re autonome, tout en développant son propre

patrimoine.

Madanu-bél-usur est ainsi bien implanté dans le commerce de dattes, d’orge et d’oignons a
Sahrinu, Bit-Tabi-Bél ou Babylone. Concernant ces produits, cette activité peut étre analysée a
différents niveaux. Tout d’abord, nous retrouvons des reconnaissances de dettes a la charge
d’exploitants agricoles qui devaient livrer des quantités de produits agricoles a Madanu-bél-usur.
Ainsi avec Camb. 164, ou Itti-Nabu-balatu, fils de Marduk-ban-zéri, descendant de Bél-etir, doit
1200 litres d’orge a Madanu-bél-usur. Nous retrouvons ici le gendre d’Itti-Marduk-balatu, maitre
de Bél-suppé-muhur, autre esclave dont nous avons étudié plus tot les activités économiques. Le

réseau propre aux Eoibi, proche des Nur-Sin, n’est ainsi jamais trés loin.
Egibi, he des Nur-Sin, n’est ainsi is tres loi

La plupart des reconnaissances de dettes dues a Madanu-bél-usur concernent plusieurs
produits a livrer, non pas une unique récolte. Parfois, des sommes d’argent étaient prétées en méme
temps que la promesse de livraison était faite, avec une échéance pour le remboursement de
Pargent. C’est ainsi le cas avec Liverpool 27, ou Nabu-etir, fils de Nergal-sum-ibni, doit livrer 2160
litres de dattes un mois plus tard, 66 sicles d’argent et un peu plus de 7700 bottes d’oignons deux
mois plus tard, 10 260 litres d’orge dans trois mois, et enfin 120 litres de sésame dans cinq mois.
Madanu-bél-usur avange ainsi les fonds nécessaires a Nabu-etir pour différents produits a livrer a
des échéances suivant leurs récoltes. La relation entre Madanu-bél-usur et Nabu-etir, et plus
largement celle de ce dernier avec les Nur-Sin, puis les Egibi, s’est développée sur une longue

période. On le retrouve en effet en contact avec Iddin-Marduk des le début du régne de

244



Nabonide®®, puis avec les Egibi, représenté par Madanu-bél-usur, durant le regne de Cambyse

(Camb. 329 est ainsi la dernicre attestation de Nabu-etir).

Il est membre de la famille Etiru, qui posséde des prébendes de boucherie (tabibiitu) a
Babylone, d’ou parfois la mention de leur nom d’ancétre comme étant Tabihu dans la
documentation®®, Ainsi, il est le représentant a Sahrinu d’une famille traditionnellement implantée
a Babylone et liée aux institutions de cette ville, comme I’'Esagil. Il y réalise le méme type d’activités
qu’lddin-Marduk ou Madanu-bél-usur : 'exploitation de domaines agricoles. Toutefois, il est assez
lourdement endetté envers Iddin-Marduk ou d’autres personnes. Il achete a crédit un esclave®®,
doit mettre en gage une maison pour une dette d’argent contractée aupres d’Iddin-Marduk®® et lui
vendre un autre esclave pour régler une autre dette>®. Il semblerait donc que Nabu-etir est dans
une situation d’endettement progressif aupres d’Iddin-Marduk, dont'agent a Sahrinu, son principal

lieu d’activité, est Madanu-bél-usur®®’. Liverpool 27 s’inscrit dans ce processus et Nabu-etir s’y

endette encore davantage aupres de lui pour une somme relativement importante d’argent.

La relation plus spécifique entre Madanu-bél-usur et Nabu-etir est visible pour la premiere
fois par la tablette BM 30779, rédigée en 'an 4 de Cyrus. Madanu-bél-usur y livre cinq bovins a
Nabt-etir. Comme le précise C. Wunsch et R. Magdalene, le texte est daté du mois IX, juste apres
la période des labours des champs. Il est donc possible que Madanu-bél-usur ait besoin de ces
bovins pour le travail sur des champs dont il a la responsabilité. Une autre possibilité indiquée par
elles est qu’il s’agit d’une prise de biens mis en gage, liés ainsi a une dette que doit Nabu-etir aupres
de Madanu-bél-usur, autre étape de l'endettement de Nabu-etir aupres des Nuar-Sin et leurs
représentants. La tablette ne précise toutefois pas la raison de cette livraison d’animaux, mais dans

tous les cas ajoute un élément quant aux activités agricoles dont peut étre chargé Madanu-bél-usSur.

Nous n’avons pas trace du remboursement de P'argent prété en Liverpool 27 aupres de
Madanu-bél-usur. Il est dés lors possible que cette dette n’a pas été remboursée, comme les

produits agricoles ont pu étre livrés. C’est dans ce contexte que s’insere Camb. 321 (Camb. 6

582 Nbn. 004, daté de Nbn. 0 07 / V et rédigé a Sahrinu. Nab{-étir y est le garant pour un partenariat-harrénu
dans lequel Iddin-Marduk investit de I'argent et attend la réception de dattes et d’orge de la part de Nab(-
usallim, fils d’Iniya.

583 [Magdalene et Wunsch, 2012 : 105], et tout particuliérement la note 15 a cette page.

84 Nbn. 176.

585 BM 32130 (Nbn. 11 29 / [x], Sahrinu), éditée par [Wunsch, 1993b : 164].

586 BIV1 30428 (Cyr. 1 15 / IX, Sahrinu), éditée par [Wunsch, 1993b : 220-221].

587 [Magdalene et Wunsch, 2012 : 104-106] est un bon résumé de la carriére de Nab{-étir. Nous n’en discernons
probablement qu’une partie grace aux archives des N(r-Sin et des Egibi, mais cette relation avec ces deux familles
est essentielle pour comprendre la position socio-économique de Nab{-étir.
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06 / VII, Sahrinu), ot Madanu-bél-usur témoigne devant une assemblée de notables de 'agression
physique de Nabu-etir a son encontre. Nous aurons 'occasion de revenir plus tard sur les détails
de cette affaire, mais a ce moment de notre étude ce texte est intéressant afin de percevoir la
violence implicite dans les relations économiques entretenues entre Nabu-etir et Madanu-bél-usur,
désormais esclave d’Itti-Marduk-balatu. L’endettement et Pappauvrissement progressif d’un
membre d’une famille de notables de Babylone, liés aux intéréts économiques des institutions de
cette ville, a pu le mener a 'agression de son créancier, représentant des Nar-Sin puis des Egibi,
envers qui il doit probablement rembourser d’autres dettes et qui est aussi, a I'échelle de Sahrinu,

588

'un de ses concurrents principaux>® qui ne supporte pas sa présence.

La derniére tablette documentant Nabu-etir et son lien avec Madanu-bél-usur est Camb.
329. Rédigée deux mois apres le témoignage de Madanu-bél-usur contre Nabu-etir, elle présente la
tentative de recouvrement d’une récolte d’un champ mis en gage aupres d’Itti-Marduk-balatu, due
par Nergal-nasir, fils de Nadin, déja mentionné dans notre étude de l'esclave Nergal-résu’a.
Madanu-bél-usur demande ainsi au gendre de Nergal-nasir, nommé Kalbi-Babu, de lui donner cette
récolte. Il lui répond qu’il I’a déja livrée a Nabu-etir. Nergal-nasir, comme le montre Camb. 053 et
Camb. 054, a un de ses champs mis en gage aupres de Nergal-résa’a, il semblerait donc que son
endettement aupres des Egibi et de leurs agents ait pour conséquence une perte progressive de la
pleine propriété de son patrimoine foncier. Camb. 329 présente comment Madanu-bél-usur
rencontre certaines difficultés a récupérer ce qui lui est du suite a son conflit judiciaire avec Nabu-
etir. Ce dernier a pu tenter, afin de nuire économiquement a Madanu-bél-usur, de s’approprier des
récoltes agricoles d’autres personnes de maniere frauduleuse. Camb. 329 a pu ainsi étre rédigée a
initiative de Madanu-bél-usur afin de documenter les actions de Nabu-etir, comme picce a
conviction en vue d’un futur proces, tout comme Camb. 321. Les deux tablettes ont été rédigées
dans un assez court intervalle et 4 Sahrinu. Elles ne documentent pas une prise de décision
judiciaire, d’ailleurs nul juge n’y est présent. Elles ont une forme officielle, avec présence de témoins
et retranscriptions de déclarations, en vue d’alimenter un ensemble de preuves contre Nabu-etir.
Nous n’avons pas d’autres sources documentant ce dernier, qui semble avoir disparu de la sphere

économique de Madanu-bél-uSur et plus largement des Egibi suite a cette affaire.

Ce lot de tablettes nous permet de comprendre une des fonctions de Madanu-bél-usur
comme représentant de ses maitres a Sahrinu et comme créancier. Revenons maintenant sur ces

activités de gestionnaire agricole. Sa présence a Bit-Tabi-Bél dans deux textes est intéressante et

58 Nous reprenons ici les conclusions de [Magdalene et Wunsch, 2012], auxquelles nous souscrivons.

246



présente un fonctionnement classique de ce type d’activité pour un esclave-agent. Dans
Camb. 257, il recoit pour son maitre une fraction d’une quantité de dattes et d’orge qui lui est due.
Une reconnaissance de dette, au crédit d’Itti-Marduk-balatu, avait été rédigée pour 90 000 litres de
dattes et 720 litres d’orge, rendement d’un champ mis en gage aupres d’Itti-Marduk-balatu.
Madanu-bél-usur, selon Camb. 257, recut de Habasiru, fils de Liblut 12 510 litres de datte et 630
litres d’orge, présentés comme la récolte pour ce champ de I'an 4 de Cambyse, soit 'année de
rédaction de la tablette. Nous ne disposons pas des conditions de remboursement de la dette
originelle, mais il semblerait qu’elle se soit établie sur plusieurs années et que Madanu-bél-usur est
le responsable de sa réception pour son maitre. Si cela est effectivement le cas, la dette d’orge a
presque été totalement remboursée, par contre celle de dattes, assez importante, s’établit sur une
plus longue durée de temps®. La tablette Dar. 360, quant a elle, concerne plus directement
Madanu-bél-usur. Cette reconnaissance de dette place a la charge de Sa-Nabi-$u, fils de Nabt-
ittanu, 1350 litres d’orge et 90 litres de cresson, récolte a livrer a Madanu-bél-usur dans cinq mois.
11 s’agit certainement de la récolte d’un seul champ et, cette fois-ci, Madanu-bél-usur n’est pas le
représentant de son maitre>®, mais bien 'unique créancier. Les intéréts économiques des Egibi, a
travers Madanu-bél-usur, ne se limitent pas qu’a Sahfinu mais aussi dans d’autres sites agricoles de

la région de Babylone, comme Bit-Tabi-Bel.

La plupart des autres activités agricoles de Madanu-bél-usur sont documentées a Sahrinu.
Comme nous I'avons dit, il est rare de voir un seul produit mentionné dans ses reconnaissances de
dette. Comme pour Liverpool 27, elles peuvent comporter une avance de capital de sa part aux
exploitants agricoles dont il recoit les récoltes. Ainsi dans Camb. 218, ou Bariki-Adad, fils de
Yahalu, est chargé de rembourser 7200 litres d’orge, 3300 bottes d’oignons et 60 sicles d’argent. Si
les échéances de paiement suivent les périodes de récolte de ces produits (mois I pour les oignons,
mois II pour I'orge, quelques mois apres la rédaction du texte), 'argent doit étre remboursé le plus
tot, en méme temps que les oignons. Toutefois, une partie de I'argent prétée (30 sicles) se trouve
en fait étre un achat de la récolte d’oignons. Bariki-Adad dispose ainsi d’une partie de ce capital
directement a sa disposition et n’a a se préoccuper que de remplir la demande en oignons pour une

partie de cette dette. L’orge doit quant a elle étre livrée a Iddin-Marduk. Une mention 2 la fin de la

58 Une personne nommée Habasiru se retrouve dans une lettre rédigée par Madanu-bél-usur, CT XXII 78, ou il
demande la raison d’une allocation de treize sicles d’argent a cet individu. Le contexte de cette mention est
toutefois peu clair.

590 | 3 présentation de Madanu-bél-usur présente toutefois une originalité : il n’est pas défini comme 'esclave de
Marduk-nasir-apli, mais comme son fils (ligne 2 : « Maddnu-bél-usur apal Marduk-nasir-apli »). Nous n’avons
aucune preuve d’une adoption par Marduk-nasir-apli de son esclave. Il s’agit certainement d’une écriture du
scribe ou de copie.
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tablette®* permet de discerner le statut de Bariki-Adad : 'orge prétée sert pour la semence du
champ et pour les rations, tandis que 'argent est dit étre « ana rebanu », pour I’équilibre des comptes,
mention faite pour d’éventuelles dépenses en animaux de trait, équipement agricole, ou pour des
taxes. Il semblerait ainsi que Bariki-Adad ne soit pas propriétaire d'un champ et donc un exploitant
indépendant, mais recevait des rations d’orge, des semences et de l'argent afin d’embaucher des
travailleurs et de payer les frais liés au travail d’un champ. Ce champ peut donc étre la propriété
directe d’lddin-Marduk, et Madanu-bél-usur sert ainsi d’intermédiaire entre son maitre et un

exploitant employé par Iddin-Marduk®%.

Nous retrouvons peut-étre ce type de fonctionnement dans un texte comme Camb. 391,
ou Rémut-Bel, fils de Talim, devait livrer 780 litres d’orge (au mois II) et 1010 bottes d’oignons (au
mois I) a Madanu-bél-usur, en précisant que le lieu de livraison était le domaine d’Itti-Marduk-
balatu. D’autres textes documentent plutot des contrats faits avec des exploitants indépendants,
dans des procédures qui permettaient a Madanu-bél-usur d’obtenir du patrimoine foncier. Selon
Camb. 409, deux fils de Nabt-udammiq, Iddinunu et Nabta-nasir, doivent rembourser douze sicles
d’argent et livrer 1190 litres d’orge. Le contrat a été rédigé au mois I, et non comme habituellement,
pour une livraison d’orge le mois suivant, au moment de la récolte. Cela peut signifier un prét de
soudure en céréales pour Iddinunu et Nabu-nasir, qui en va peut-étre de leur propre survie a un
moment ou les réserves d’orge doivent étre trés basses. Le prét d’argent peut leur permettre
d’acheter d’autres produits alimentaires, mais ils doivent le rembourser dés la fin du mois I. Le
champ qui est leur propriété, et donc le moyen par lequel ils peuvent rembourser Madanu-bél-usur,
a été placé en gage aupres de ce dernier. S’ils n’ont pas pu rembourser leur dette, il est ainsi assuré
de trouver son compte dans cette affaire en recevant un champ, et les deux endettés peuvent
survivre. Dar. 308 présente une procédure différente. Bél-iddin, fils de Nabu-zér-usabsi, est
chargée de rembourser 30 sicles d’argent et 5400 litres d’orge un an plus tard (Dar. 12, VII). Il plage
en gage un champ céréalier et une palmeraie qui lui appartiennent, ce qui démontre sa fonction
d’exploitant agricole indépendant dans ce cas. De plus, 'argent semble ne pas étre une avance de
capital pour des frais liés a 'agriculture, mais a la compensation d’un service militaire (r&és gabli) a
effectuer en Elam ; Madanu-bél-uSur a ainsi avancé argent pour empécher Bél-iddin d’effectuer
cette corvée ou pour payer 'équivalent du rikzs gablz, estimé selon un forfait d’'un £#r d’orge pour

un sicle d’argent.

591 Camb. 218, |. 21 — 23 : « uttati $a ana zéri u kurumatti nadna u kaspi $a ana rehdnu nadnu ».
592 [Magdalene et Wunsch, 2012 : 103].
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Nous retrouvons Bél-iddin, fils de Nabu-zér-usabsi, ainsi que son épouse et son fils en lien
avec Madanu-bél-usur dans d’autres documents. Il doit probablement étre débiteur de dattes envers
Madanu-bél-usur, comme 'indique Dar. 400. II s’agit d’'un requ de deux quantités de dattes issues
d’une palmeraie de Bél-iddin, en accord avec une reconnaissance de dette précédente : 2880 litres
pour 'an 13 de Darius I, 3330 litres pour I'an 14. Ce n’est pas Bél-iddin qui les a livrés a Madanu-
bél-usur, mais son épouse ‘Qunnabu, fille ’Ahhé-iddin. La production de dattes par cette famille
se retrouve en Dar. 452, recu de 30 sicles d’argent comme équivalent de 6300 litres de dattes livrés
par Nergal-uballit, fils de Bél-iddin, et ‘Qunnabu. Ils ont en méme temps livrés 630 litres d’orge qui
ont été a la charge de Bél-iddin. Une quantité de dattes doit donc étre remboursée par eux, mais ils
ont finalement pu la convertir pour la donner en argent. Deux mois plus tard, une reconnaissance
de dette a été établie pour 120 litres d’orge a leur charge (‘Qunnabu et Nergal-uballit). Madanu-bél-
usur maintient ainsi des relations économiques avec des exploitants indépendants, peut-étre
installés sur des terres de service pour 'administration achéménide, pouvant leur avancer du capital
pour des besoins individuels (équivalent d’une corvée militaire) et recevant orge et dattes de

maniere réguliere.

Le commerce d’oignons, que nous avons déja vu sous la responsabilité de Madanu-bél-usur
dans Liverpool 27 (pour un peu plus de 7700 bottes d’oignons), Camb. 218 (3300 botts) ou Camb.
391 (1010 bottes), permet de percevoir a différents niveaux les fonctions que peut remplir cet
esclave. Outre des reconnaissances de dette, d’autres tablettes montrent 'organisation interne de la
production et redistribution d’oignons. BM 31758, daté de I'an 5 de Cyrus, constitue un regu de
plusieurs quantités d’oignons de la part de Nergal-ah-iddin livrées a Madanu-bél-usur. En une seule
fois, il recoit ainsi, par un envoyé de Nergal-ah-iddin, 42 000 bottes d’oignons provenant de
différents exploitants. Nergal-ah-iddin, en échange, recoit une somme d’argent non précisée
d’Iddin-Marduk®®. Une livraison future au mois III de 48 000 bottes est prévue, nous devons donc
nous situer autour du mois I, moment de la récolte des oignons. Madanu-bél-usur est ainsi chargé

de la centralisation de quantités assez importantes d’oignons.

Une liste des comptes d’argent réalisée par Itti-Marduk-balatu nous est connue, Camb.
369. D’'importantes sommes d’argent ont été regues par lui de la part de Nabt-ayyalu pour la vente

de 270 000 bottes d’oignons. Il attend 1660 sicles d’argent de cette vente et il en a alors recu 1292,

593 Nous retrouvons Nergal-ah-iddin six ans plus t6t, représenté par une de ses esclaves, ‘Nanaia-silim, recevant
1800 litres d’orge de la part de Madanu-bél-usur (Nbn. 1008). Outre le fait qu’il s’agit d’une esclave-agente qui
est impliquée ici, fait peu courant dans I'état actuel de notre documentation, il est aussi rare que ce soit Madanu-
bél-usur qui livre des produits agricoles. fNanaia-silim livre aussi 720 litres d’orge cing jours plus tot, avec d’autres
esclaves mais sans mention de destinataire, dans la tablette Nbn. 1006.
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dont 192 ont été confiés a Madanu-bél-usur. Ces sommes d’argent peuvent servir aux frais courants
lié au commerce de produits agricoles, comme le paiement de taxes fluviales. Une autre liste de
comptes, BM 31918, datant plutot de la période ou il est esclave d’Iddin-Marduk nous est aussi
connue et laisse entendre ceci. Parmi divers versements, 180 sicles sont ainsi alloués 2 Madanu-bél-
usur « pour le bateau de dattes de Nabu-ayyalu », en outre esclave d’Iddin-Marduk. Une certaine

coopération entre les esclaves d’un méme maitre existe®%.

Madanu-bél-usur se charge aussi de la logistique et du contréle des bateaux remplis de
produits agricoles, a 'instar d’un Nergal-rést’a : ainsi dans BM 31204, ou il controle les quantités
d’un bateau conduit par Ahu-ilia, fils de Kiribtu. Il devait parfois avancer lui-méme le capital
nécessaire a la location de bateaux nécessaires a la livraison de produits agricoles. Dans BRM I
065, il rembourse soixante sicles d’argent a Murasq, fils de Nabu-$a-bit-qaté, propriétaire d’un
bateau qu’il a loué. e commerce d’oignons est aussi mentionné a cinq reprises dans les lettres de
Madanu-bél-usur a son maitre, qui nous permettent de percevoir certains aspects pratiques d’une
telle activité. Selon CT XXII 080, lettre a Iddin-Marduk, il lui rapporte la livraison de dattes (400
lots) et d’oignons (1570 bottes et 210 litres) de la part d’un certain Bélsunu. CT XXII 081 semble
avoir été rédigée en pleine récolte des oignons. Madanu-bél-usur demande tout d’abord a son
maitre d’acheter pour six sicles d’argent d’oignons a Naba-sum-ukin, avant de lui recommander de
vendre ses réserves d’oignons, car la récolte vient tout juste de commencer et ces anciens produits
risquent de perdre de leur valeur. Il lui demande ainsi des instructions a ce sujet mais aussi de lui
envoyer un bateau afin de livrer ces oignons au plus vite. Cet intérét dans la production d’oignons,
surveillée au plus pres, demeure jusqu’a la fin de la carriere de Madanu-bél-usur. Ainsi, dans la lettre
CT XXII 083 a son dernier maitre Marduk-nasir-apli, aprés avoir mentionné une période de

maladie, il semble avoir discuté d’une récolte d’oignons (cette partie de la tablette est assez cassée).

Différentes taxes ou prélévements sont aussi mentionnées dans la correspondance de
Madanu-bél-usur. On retrouve ainsi une « dime pour la montagne (s4du#) de Nergal »** et un

prélévement-s7bsu, que Madanu-bél-usSur laisse sous la responsabilité des propriétaires des champs

594 On retrouve cette forme de coopération pour des affaires propres 8 Madanu-bél-usur qui pourraient ne pas
avoir été en lien avec les intéréts de leur maitre. Ainsi dans le recu de cing sicles et trois quarts d’argent, reliquat
d’une dette a la charge de Nab(-etir-nap$ati, fils de Sum-usur, et de Nab{-ere$ qu’ils doivent & Madanu-bél-usur
(BM 30653). C'est Nabu-ayyalu qui recouvre cet argent et qui le livre a Madanu-bél-usur. Dans une
reconnaissance de dette de 804 litres de dattes diis a Sepét-Bél-asbat, esclave de Marduk-nasir-apli, a la charge
de Kinaia, fils de Nab(-apla-iddin, c’est finalement Madanu-bél-usur qui doit étre livré chez lui de ces dattes,
probablement pour les rendre ensuite a Sepét-Bél-asbat (Dar. 177).

595 [Hackl et al., 2014 : 116]. Ce qui est entendu par la « montagne de Nergal » demeure obscur. Il est en tout
cas certainement question d’un endroit d’un sanctuaire de I'Esagil, pouvant servir de centre de perception fiscale
au profit du temple.
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concernés, tandis que la dime de Nergal de neuf sicles d’argent concernant des moutons a été payée
(CT XXII 078) ; situation un peu différente pour le prélévement-$zibtu concernant une portion de
terrain entre des canaux, pour laquelle une personne nommée Kusuréa avertit Madanu-bél-usur.

Ce dernier prévient ensuite Iddin-Marduk pour lui demander des instructions a ce sujet (CT XXII

080).

Certains paiements d’oignons semblaient aussi liés a des taxes, comme I'indique la courte
lettre CT XXII 008 a Iddin-Marduk : une botte d’oignons lui a été donnée et sert au paiement
d’une dime au temple du dieu Nergal. Nous retrouvons peut-étre une obligation fiscale dont
Madanu-bél-usur est responsable envers le gouverneur de Babylone dans Pinches, Peek n°22; ou
il dit a son maitre (alors Marduk-nasir-apli) qu’il a tenté de récupérer des oignons depuis des champs
pour les livrer au gouverneur. Mais les propriétaires de ces champs s’opposent a cette appropriation

et Madanu-bél-usur dit avoir failli étre agressé physiquement de ce fait.

Ces lettres précisaient aussi certaines réalités du commerce des dattes. La question de leur
transport et des problémes qui peuvent alors apparaitre y est présente : sur un lot de 4860 litres de
dattes, 224 (soit 4,6 % du total) ont été détériorés ou renversés lors du transport par un associé et
ne sont donc plus commercialisables (CT XXII 078). L’attention a la qualité des dattes doit donc

faire partie du quotidien du travail de Madanu-bél-usur.

Deux fonctions de Madanu-bél-usur n’apparaissent que dans sa correspondance :
Ientretien des canaux et la gestion d’ovins. Apres une période de maladie durant laquelle il demeure
alité¢, Madanu-bél-usur écrit a Marduk-nasir-apli pour lui demander en urgence des travailleurs
capables de creuser un canal, ainsi que de récolter des oignons qui ne 'ont pas été¢ (CT XX 083).
Sa période d’absence fait que certaines taches qu’il doit superviser n’ont pas été accomplies, ce qui
peut étre un indice de son implication dans le travail agricole. Enfin, il a a sa charge des ovins a
livrer a son maitre, en tout cas lorsqu’il est esclave de Marduk-nasit-apli. Pinches, Peek n°®22
présente ainsi la maniére dont Madanu-bél-usur dément de possibles accusations de vol d’ovins. 11
demande a son maitre, s’il n’en est pas convaincu, d’envoyer un de ses agents pour vérifier les
comptes d’ovins. Il confirme en tout cas en avoir livré des restes, dont 56 sabots (donc de 14
animaux) et 20 tétes. Il dit aussi avoir acheté un agneau et I’avoir sacrifié au dieu Samag, peut-étre
en adéquation avec une instruction de son maitre. Dans CT XXII 082, ce sont les détails d’une
inspection d’ovins, au contexte peu clair, qui sont relayés par Madanu-bél-usur a Marduk-naSir-
apli. Il fait mention d’un message d’un certain Bél-etir concernant des ovins envoyés par Marduk-

nasir-apli a Nuar-Sama$ (autre personne qui nous est inconnue). Il semble quil y a eu un
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malentendu : une livraison d’ovins ne correspond pas a ce qui a été promis et un remplacement est
effectué, sans que les agneaux demandés n’aient été donnés au méme moment. Madanu-bél-usur

ne peut donc emporter le bon nombre d’ovins, mais il compte tenter de remplir les objectifs promis.

La lettre ne mentionne pas de quantités, ni les usages qui seraient fait des ovins, ni le
contexte précis de l'affaire, comme souvent dans ce type de documentation ou les différents
interlocuteurs sont au fait de ce qui est discuté et n’ont pas besoin d’en retranscrire tous les détails.
De plus, les intéréts des Egibi dans la gestion de troupeaux d’ovins ou de bovins sont assez mal
connus, mais il est intéressant de constater que Madanu-bél-usur peut étre chargé de ce type

d’activité.

Comme nous 'avons mentionné plus tot, la derniere attestation de Madanu-bél-usur en
situation active et donc de son vivant parait étre Dar. 459 en 'an 17 de Darius I. Les textes
mentionnant son nom par la suite relevent d’un réglement post-morten de dettes qui lui étaient dues.
C’est son maitre Marduk-nasir-apli qui se charge ainsi de recouvrer ce qui avait été prété par son
esclave. Deux personnes que I'on retrouve dans plusieurs de ces documents sont les fils de Nergal-
iddin, nommés Aplaya et Bél-uppahir. Du vivant de Madanu-bél-usur, un Aplaya, fils de Gimillu
devait livrer 990 litres de dattes recoltés depuis la palmeraie d’Aplaya, fils de Nergal-iddin, selon
Dar. 405. Nous retrouvons ensuite ce dernier dans BM 30965 (Dar. 26, 21 / V, Babylone), qui est
une déclaration sous serment de sa part devant Marduk-nasir-apli. Il y promet qu’il va amener son
pere, Nergal-iddin (dont 'autre nom est Nabu-ittannu), fils de Nuréa, et ses deux freres Nabu-
nadin-ahi et Iddin-[x] avant la fin du mois pour régler les dettes d’orge et de dattes dont ils sont
redevables a Madanu-bél-usur selon les reconnaissances de dette. Pres de dix ans aprées la mort

supposée de 'esclave des Egibi, plusieurs de ses créances n’ont toujours pas été remboursées.

De méme selon BM 31360 (Dar. 26, 02 / IX, [Babylone®]), document établissant les
conditions selon lesquelles Bél-upahhir, fils de Nergal-iddin, doit rembourser 60 sicles d’argent
brillant, 720 litres de dattes et du bétail a Marduk-nasir-apli, mais aussi différentes dettes d’argent,
orge, dattes et bétail contractées aupres de Madanu-bél-usur. Bél-upahhir a déja arrangé un accord
avec Marduk-nasir-apli en 'an 20 de Darius I : il s’agit de Dar. 509 (Dat. 20, 08 / IX, Babylone),
rédigé presque six ans jour pour jour auparavant. Mais visiblement il n’a jamais remboursé ce qu’il
doit. BM 31360 constitue donc la dernicre tentative de régler ces dettes a 'amiable de la part de

Marduk-nasir-apli.

Ainsi, Madanu-bél-usur a développé des relations économiques avec la famille constituée

par Nergal-iddin et ses fils Aplaya, Bél-upahhir, Nabt-nadin-ahi et Iddin-[x]. IIs possédent au moins
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une palmeraie, mais si différentes reconnaissances de dettes pour de I'orge et des bovins existent,
ils doivent aussi posséder des champs céréaliers. Ces relations ont pu se développer a la fin de la
vie de Madanu-bél-usur et demeurent impayées a sa mort. Ce ne sont pas les fils de cet esclave qui
s’en chargent, mais bien son maitre Marduk-nasir-apli, qui tente de recouvrer ce qui lui est da a
partir de 'an 20 de Darius I, sans véritable succes avant une nouvelle tentative en I’an 26. Ceci est
un bon exemple, assez rarement visible dans nos sources, de la maniere dont les actifs d’un esclave-
agent peuvent étre réglés apres sa mort : c’est bien son maitre, ici, qui s’en charge. Cela ne se fait

toutefols pas avec rapidité dans les cas que nous avons présentés.

Nous avons vu plusieurs personnes, endettées aupres de Madanu-bél-uSur, pouvant avoir
de réelles difficultés a rembourser leurs dettes. La famille de Nergal-iddin en faisait partie, Nabt-
ctir des Etiru également. Il s’agit pour les Egibi, ou d’autres familles d’hommes d’affaires, d’une
maniere d’obtenir du patrimoine foncier (a travers les champs mis en gage) et d’étendre leurs
intéréts économiques dans certains lieux, comme Sahrinu. Disposant beaucoup plus facilement
d’argent ou de biens nécessaires a I’exploitation agricole (semences, animaux de trait notamment),
ils prétent facilement a d’autres personnes, a court ou moyen terme. Cela remet en cause
progressivement leur indépendance économique et permet pour les Egibi d’obtenir a terme leur(s)
bien(s) foncier(s). Madanu-bél-usur est au cceur du fonctionnement de cette stratégie. Il faut
toutefois appuyer sur ce qui constitue, selon nous, son autonomie dans ses activités. Il est en
contact régulicrement avec son maitre, sa correspondance en atteste. Mais une marge de manceuvre
lui est laissée, d’autant que cela ne nuit en rien a son maitre, qui doit lui faire confiance dans la
conduite de ces affaires. Cela doit étre le cas pour d’autres esclaves-agents, mais grace a la diversité
des sources dont nous disposons pour Madanu-bél-usur, c’est surtout pour ce dernier que nous

petcevons cette relation maitre / esclave particuliere bien en place.

Madanu-bél-usur parait donc avoir été un esclave-agent de premicre importance pour
Iddin-Marduk des Nar-Sin, puis Itti-Marduk-balatu et Marduk-nasir-apli des Egibi. Présent surtout
a Sahrinu et dans quelques textes a2 Babylone et Bit-Tabi-Bél, ses activités se concentrent sur la
gestion d’exploitations agricoles, produisant dattes, orge, oignons et quelques autres récoltes
annexes. Le maitre de Madanu-bél-uSur, ou ce dernier lui-méme, peut avancer du capital nécessaire
a des exploitants indépendants pour leur travail, avant de leur reverser leurs récoltes qu’ils se
chargeent ensuite de vendre. Madanu-bél-usur, en tant qu'intermédiaire, est responsable de la

représentation de son maitre face a ces exploitants, puis du transport et de la distribution des
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produits agricoles. C’est ultimement son maitre qui bénéficie de la récolte. Ces relations avec des
travailleurs indépendants peuvent exister sur le long terme. Parfois, les terres travaillées paraissent
étre la propriété directe des Nur-Sin ou des Egibi. Il s’agit alors d’un travail de supervision et de
réception des récoltes produites par des employés de ces familles. Assez proche de ses différents
malitres, ses activités de controle du travail agricole peuvent étre d’ordre matériel. Il supervise
I'exploitation directe des domaines des Egibi et contractualise des relations économiques avec des
producteurs indépendants. Il se maintient au courant de I’état des récoltes, des canaux, de la
disponibilité de travailleurs, en rend compte a son maitre et conseille ce dernier afin de tirer les

meilleurs bénéfices d’une activité centrale aux intéréts ’hommes d’affaires comme les Egibi.

Nabii-ayyaln

Nabt-ayyalu a, lui aussi, été un esclave d’Iddin-Marduk des Nur-Sin puis de la famille des
Egibi. 11 est attesté pour la premicre fois dans nos sources en I'an 2 de Cambyse (Camb. 125) et
pour la derniere en I'an 15 de Darius I, soit de — 528 a — 507. C’est en I'an 6 de Cambyse que nous
le voyons présenté comme esclave d’Itti-Marduk-balatu des Egibi (Camb. 351), alors qu’en I'an 5
il est encore connu comme esclave d’Iddin-Marduk (Camb. 279). Son transfert des Ntr-Sin aux
Egibi a donc été plus tardif que celui de Madanu-bél ou Nergal-rést’a. Nous disposons de quinze
tablettes au total ou nous le percevons comme esclave-agent. Nous ne lui connaissons pas d’épouse

ni d’enfants.

Activités de Nabt-ayyalu

Texte Date et lieu de rédaction Résumé

Camb. 125°%¢ | Camb. 2 17 / VIII, Babylone Nr-Sama$ recoit 1,5 sicle d’argent de la part de
Nergal-rést’a pour le remboursement d’une dette a

Nabt-ayyalu.

BM 312047 Camb. 4, Quai de Til-Gula Paiement d’une taxe-iksu par Nabu-ayyalu, en lien
avec un bateau chargé d’oignons contrélé par

Madanu-bél-usur.

Camb. 279°% Camb. 5 10 / IV, Babylone Recu de 15 sicles d’argent pour le remboursement
d’une dette due a Nabu-ayyalu et fIna-Esagilr-

ramat, de la part de Suqaya, fils de éulaya,

5% [Wunsch, 1993b : 271].
597 [Wunsch, 1993b : 280-281].
598 [Wunsch, 1993b : 281-282].
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Réception du loyer d’'une maison par Nabt-ayyalu
de la part de Guzanu, fils de Musézib, descendant
d’Asgandu.

Réception de sommes d’argent issues de la vente
d’oignons délivrées par Nabu-ayyalu a Itti-Marduk-

balatu.

Prét de 849 sicles d’argent par Marduk-naSir-apli a

son esclave Nabut-ayyalu.

Constitution par linvestissement de 600 sicles
d’argent d’un partenariat-harrinu entre Nabu-ayyalu
et Bél-kasir, fils de Marduk-etir, descendant

d’Aslaku. Partage égal des bénéfices.

Paiement partiel d’une dette due a Liblut, frére de
Marduk-nasir-apli, a la charge de Labasi-Marduk,
fils de Marduk-etit, descendant de sangﬁ—gamaé. 30

sicles d’argent sont livrés a Nabt-ayyalu.

Reconnaissance de dette pour 3960 litres d’orge au
profit d’Ubar, fils d’Ina-tési-etir, descendant de Sa-
nasisu et a Nabu-ayyalu, a la charge de Nabt-zér-
ibni, fils d’Itti-Nabt-baltu, descendant d’Egibi. La
dette s’inscrit dans un partenatiat-barrdnu constitué

par Marduk-nasir-apli.

Reconnaissance de dette de 10 sicles d’argent
appartenant a Nabt-ayyalu a la charge de Nabt-bél-
napéati, fils d’Etir-Marduk. Il s’agit du prix de vente

d’une anesse qu’il a achetée a Nabt-ayyalu.

Regu de 3600 litres de dattes par Eribaia, fils de
Nabt-ittannu, agent d’Iddin-Bél, fils de Guzanu, de
la part de Nabut-ayyalu.

Camb. 351 Camb. 6 27 / 11, Babylone
Camb. 369 Camb. 7 22 / 11, Babylone
Nbk. 017°%° Nbk. IV 1 16 / VII, Babylone
Dar. 097 Dar. 13 14 / X11, Babylone
Dar. 243 Dar. 18 12 / XII, Sahtinu
Dar. 269 Dar. 110 06 / V, Dilbat

Dar. 349 Dar. 11303 / V, Sahrinu
Datr. 361 Dar. 113 13 / XI, Babylone
Dar. 395 Dar. 114 02 / X, Babylone

Investissement de Marduk-naSir-apli pour un
partenariat-harrdnu entre Ubar et Nabu-ayyalu. Il
leur confie 18 000 litrs de dattes, 9000 litres d’orge
et 60 jarres vides. Ils ont 3 ans pour rembourser ce

prét, et doivent payer 120 sicles d’argent par an. Ils

59 [Dandamaev, 1984 : 320 ; Beaulieu, 2014 : 23].
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se volent aussi confier une maison, sans loyer a

payet.
Dar. 413 Dar. 115 05 / IX, Babylone Reconnaissance de dette de 5040 litres d’orge au

profit de Marduk-nasir-apli et a la charge de Bél-
edu-pitin, fils de Balatu. Il a 15 jours pour livrer
2880 litres d’orge a Nabu-ayyalu. Il recoit aussi des

beeufs et de la nourriture pour ces animaux.

BM 30653 [x] Recu pour 5 sicles et trois-quarts d’argent, reliquat
d’une dette due a Madanu-bél-usur a la charge de
Nabu-etir-napsati, fils de Zér-usur, descendant de
Nabt-eres. L’argent est délivté par Nabu-ayyalu,
esclave d’Iddin-Marduk.

CTMMA 111 | [x] Liste de sommes d’argent livrées a Kalbaya, fils

073 adoptif de Nabu-ahhé-iddin des Egibi vivant a Kis.

80 sicles sont livrés par Nabt-ayyalu.

Plusieurs activités de Nabu-ayyalu se discernent parmi cette documentation : le prét
d’argent, la supervision d’exploitations agricoles, la représentation du maitre et la participation a
des partenariats-harrinu. Comme pour d’autres esclaves des Nur-Sin et des Egibi, il réalise ainsi un

travail pour eux, tout en développant une certaine autonomie économique.

Tout d’abord, Nabu-ayyalu peut effectivement représenter son maitre dans diverses
affaires, agir en capacité d’agent de celui-ci. Dans Camb. 351 (daté de I'an 6 de Cambyse), il collecte
le loyer d’'un mois de 'an 5 de Cambyse d’une maison mise en gage auprés d’‘Ina-Esagil-ramat,
épouse d’Iddin-Marduk. La propriétaire de cette maison est une certaine ‘Nadaya, trés certainement
endettée aupreés dIna-Esagil-ramat. Tant que la dette n’est pas remboursée, la maison doit étre 2
la disposition de la créanciere, qui la loue a Guzanu, fils de Musézib, descendant d’Asgandu. Une
partie du loyer convenu entre les deux a donc été récoltée par Nabti-ayyalu, au bénéfice dIna-
Esagil-ramat. Il est a noter que 'esclave est défini dans ce texte comme celui d’Itti-Marduk-balatu
et non d’Iddin-Marduk. Il se maintient ainsi des liens entre les Nur-Sin et les Egibi, notamment par
I'utilisation commune d’esclaves entre différents membres de ces familles, situation discernable
aussi pour Nergal-rést’a. Nous retrouvons un usage par un autre membre de la famille du maitre
de Nabu-ayyalu dans le recu Dar. 243. 11 y recoit le paiement partiel d’une dette de trente sicles
d’argent, prétés par son maitre Marduk-nasir-apli a Labasi-Marduk, fils de Marduk-étir, descendant

de Sangu-Samas. Toutefols, ce n’est pas son maitre qui lui a donné 'ordre d’agir ainsi, mais Liblut,
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frere de Marduk-nasir-apli. De plus, la tablette a été rédigée a Sahrinu, ou les membres des Egibi
ne sont pas directement présents mais représentés par des esclaves comme Madanu-bél-usur,
Nergal-rést’a ou, ici, Nabt-ayyalu. Comme eux, il a pu étre résident de Sahtinu 2 un moment de
sa carriere. Une gestion commune des affaires des Egibi existe, tout comme un usage des esclaves

d’un membre de la famille pour régler des dettes ou récupérer des loyers.

Nous pouvons a ce sujet de nouveau mentionner Camb. 369, déja discuté dans la section
consacrée a Madanu-bél-usur. Dans cette liste de comptes, c’est Nabt-ayyalu qui est responsable
des sommes d’argent issues de la vente d’oignons et de laine pour une période allant du mois VII
de I'an 6 de Cambyse au mois II de I'an 7 de Cambyse (le mois de rédaction de la tablette). En tout,
il est attendu 4900 sicles d’argent, il en a livré 3820 dont une partie a Madanu-bél-usur. Nabu-ayyalu
peut ainsi servir pour son maitre de collecteur de revenus issus des différentes activités
¢conomiques des Egibi. De plus, au cours du transport des produits agricoles voués a étre vendus,
Nabt-ayyalu est chargé de payer les taxes liées au transport fluvial, comme on le voit dans BM
31204, rédigé au quai de Til-Gula. Il y verse ce qui est attendu par un certain Rimut, qui doit étre
chargé de récolter cette taxe pour le passage d’un bateau chargé d’oignons au moment de son
controle par Madanu-bél-usur. Enfin, selon CTMMA III 073, il recoit 90 sicles d’argent pour les
livrer a Kis a destination de Kalbaya, fils adoptif d’un des fréres de Marduk-nasir-apli, Nabu-ahhé-
1ddin®®. Dans ces cingq situations, Nabu-ayyalu participe a la circulation du capital dépensé ou regu
par son maitre. Il a une fonction de représentant de ce dernier pour ce qui concerne ses entrées
(liés a ses intéréts agricoles ou a son patrimoine foncier) ou les dépenses nécessaires au bon
fonctionnement de leur commerce (taxes). Une de ses fonctions pour les Egibi est donc celle de

comptable.

Nabu-ayyalu est aussi un acteur des activités agricoles de ses maitres. Nous disposons de
peu de « reconnaissances de dette » qui établissent la livraison de produits agricoles, mais quelques
documents montrent une certaine implication de sa part dans ce domaine. Nous le voyons livrer
3600 litres de dattes dans Dar. 361 a Eribaia, agent d’Iddin-Bél, fils de Guzanu, ou recevoir 2880
d’orge dans Dar. 413 pour le compte de Marduk-nasir-apli. Dans ce dernier exemple, il s’agit d’une
reconnaissance de dette pour 5040 litres d’orge a la charge de Bél-edu-pitin, fils de Balatu. Une
partie de cette récolte est ainsi a livrer a Nabu-ayyalu, la date et lieu de cette livraison étant précisés :

quinze jours plus tard a Sa-libbi-alia. Cela indique peut-étre qu'une partie de la récolte était prévue

600 Nous reviendrons sur ce dernier exemple lorsque nous aborderons le cas de I'esclave flshunnatu. Il est possible
gue cette dépense d’argent ait permis le développement des intéréts des Egibi dans la ville de Kis, représentés
notamment par Kalbaya mais aussi flshunnatu.
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pour étre vendue ailleurs que le reste et que Nabu-ayyalu est chargé de cette distribution de I'orge.
Bél-edu-pitin regoit aussi des animaux de trait et de quoi les nourrir de la part des Egibi pour 'an
15 de Darius I, nécessaires pour le travail du champ dont il est responsable. Ces bovins ne sont pas
facilement accessibles pour les exploitants et les Egibi peuvent combler ce type de besoin contre

un loyer.

Dar. 349 s’inscrit dans ce domaine d’activité, menée cette fois-ci par Nabt-ayyalu. Il s’agit
d’une reconnaissance de dette pour dix sicles d’argent, en réalité le prix de vente d’une anesse.
Nabt-ayyalu vend ainsi a crédit cet animal 2 Nabt-bél-napsati, fils d’Etir-Marduk. 11 est aussi
précisé que l'utilisation de cet animal est commune au vendeur et a 'acheteur et que ce dernier doit
verser largent d’ici trois mois. S’agit-il ici, plutét que d’une vente, d’une location d’'un bien
auparavant commun, mais qui, lors d’un déplacement hors de Babylone, serait a 'usage exclusif de
Nabt-bél-napsati ? Dans tous les cas, nous retrouvons ici un esclave des Egibi disposant d’'un
animal utile au transport de biens, probablement pour un usage quotidien dans des taches agricoles

mais aussi lors de déplacements.

Au-dela de ces activités réalisées pour le compte de ses maitres, Nabt-ayyalu peut aussi
disposer d’une certaine indépendance dans ses activités économiques. Deux textes le documentent
comme préteur d’argent. 1l préte ainsi une petite somme d’argent a Nr-Samas, dont un sicle a été
récupéré par Nergal-rést’a et livré a Nabut-ayyalu (Camb. 125), et des intéréts d’une dette d’argent
dont il est créancier avec Tna-Esagil-ramat (Camb. 279). Suqaya, fils de Sulaya, leur a emprunté
une somme d’argent et leur paye quinze sicles comme intéréts. Cette activité de préteur d’argent
peut ainsi se révéler productrice de bénéfices, dont il recoit une partie en son nom propre. Son
capital de départ doit toutefois trouver son origine chez son maitre et sa famille, comme ce partage
de créance avec ‘Ina-Esagil-ramat peut 'indiquer. Des relations contractuelles entre esclave et son
maltre ont pu exister, comme l'atteste Nbk. 017. Marduk-nasir-apli lui préte ainsi 849 sicles
d’argent, capital auquel s’ajoutent 15 sicles d’argent par mois, comme intérét. Il n’est pas précisé
quel usage doit étre fait de cette grande quantité d’argent, ni du terme de son remboursement. Cette
reconnaissance de dette sous-entend toutefois une capacité pour Nabt-ayyalu de rembourser cet
emprunt. Dans le cas contraire, comme il s’agit d’un de ses esclaves, la prise directe de son
remboursement par Marduk-nasir-apli sur le patrimoine de Nabu-ayyalu était possible. Cet
emprunt doit de plus certainement étre au profit de son maitre, si 'on s’intéresse a d’autres activités

de Nabu-ayyalu.

En effet, celui-ci est impliqué dans plusieurs partenariats commerciaux harranu, nécessitant

de gros investissements en capital (qu’il s’agisse d’argent ou de biens et outils de production). Un
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premier partenariat-barranu fut constitué en Dar. 097, créant une collaboration entre Nabu-ayyalu
et Bél-kasir, fils de Marduk-etir, descendant d’Aslaku. Les deux investissent chacun 300 sicles
d’argent et tout le bénéfice produit doit étre partagé de manicre égale entre eux. Malheureusement,
la tablette n’indique pas quelle activité économique est concernée par ce contrat. Nous disposons
de plus de détails en ce qui concerne les partenariats-harranu dans lesquels a été impliqué Nabu-

ayyalu avec Ubar, fils d’Ina-tési-etir, descendant de Sa-nasisu®*

. Le premier n’est pas leur
partenariat en propre mais celui de Marduk-nasir-apli, représenté par Nabut-ayyalu. Dar. 269 est
une reconnaissance de dette pour 3960 litres d’orge a la charge de Nabt-zér-ibni, fils d’Itti-Naba-
balatu, descendant d’Egibi, le fils du gendre d’Itti-Marduk-balatu. Ils sont donc acteurs d’un
partenariat-barrinu en faveur de Marduk-nasir-apli, sans prendre part aux bénéfices qui en seront
issus®®. Ce qui n’est pas le cas dans Dar. 395. Dans ce contrat, Ubar et Nabu-ayyalu recoivent de
Marduk-nasir-apli 18 000 litres de dattes, 9000 litres d’orge et 60 jarres vides. Il s’agit tres
certainement d’'un commerce de bi¢re dont ils deviennent les responsables. En effet, il est aussi fait
mention d’une maison a la disposition d’eux deux, sans loyer. Ils disposent ainsi des matiéres
premicres, des récipients et du local nécessaire pour la production, I'entrepét et la vente des
produits de ce commerce. Les bénéfices réalisés sont les leurs, qu’ils partagent a parts égales.
L’investissement de Marduk-nasir-apli témoigne de sa confiance envers son esclave et son associé :

ils ont trois ans pour rembourser le capital initial. Ils doivent toutefois lui donner 120 sicles d’argent

par an, comme revenu assuré par contrat pour Marduk-nasir-apli.

La documentation concernant Nabu-ayyalu est certes plus limitée que pour Madanu-bél-
usur et Nergal-résu’a, nous pouvons toutefois y percevoir une méme diversité d’activités et
évolution dans sa relation avec ses maitres. Il a été leur représentant concernant la réception de
sommes d’argent qui leur sont dues, ou pour le paiement de taxes, ainsi qu’un acteur parmi d’autres
dans la supervision de leurs intéréts dans I'agriculture. Toutefois, il dispose de capital qui lui est
propre et qu’il peut préter a certaines occasions, ainsi que développer, par le biais de son maitre,

des affaires économiques possiblement lucratives. Par les bénéfices crées par des partenariats

601 Ubar apparait dans plusieurs estimations forfaitaires de palmeraies des Egibi et autres documents issus de
leur archive, mais uniguement comme témoin ou comme scribe de ces tablettes (BM 41450, Dar. 127, Dar. 384,
Dar. 389, Dar. 403, Dar. 404, Dar. 425, Dar. 426, Dar. 443).

602 | 5 tablette a été rédigée a Dilbat, ville située a soixante kilométres au sud de Babylone et peu documentée
pour notre période d’étude. Les Egibi y possédent toutefois des terres, voir [Wunsch, 2000a : 127 ; Jursa,
2010:129-130].
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commerciaux, il a pu ainsi obtenir une certaine aisance économique du fait de ses fonctions au sein

des Nur-Sin et des Egibi, comme d’autres de leurs esclaves.

shunnitu

Cette esclave est documentée par cing tablettes, datées entre I'an 6 de Cambyse (Camb.
330) et 'an 2 de Darius I (CTMMA III 065), soit de — 524 a — 520, mais il est tres probable que
sa carriere se soit étendue sur une plus longue période. Elle y est définie comme une esclave d’Itti-
Marduk-balatu, puis de Marduk-nasir-apli des Egibi (ou sous le deuxiéme nom de celui-ci, Sirku).
L’ensemble de cette documentation concerne un commerce de biere dont elle était la gérante,
développé avec un apport de capital de la part de son maitre. Cette esclave a été étudiée par I.
Joannes®®3 et G. Tolini®™, et nous reprenons ici leurs analyses pour notre étude, en I'inscrivant dans
I'ensemble des esclaves-agents des Egibi, gestionnaires d’activités économiques pour le compte de

leurs maitres et disposant d’une certaine autonomie.

Activités d’fIshunnatu

Texte Date et lieu de rédaction Résumé

Camb. 330°% Camb. 6 11 / IX, Kis Promesse de livraison par Marduk-igisanni de
meubles et d’ustensiles de cuisine 2 fIshunnatu,

liés 2 une maison louée par elle.

Camb. 33150 Camb. 6 11 / IX, Kis Capital versé par Itti-Marduk-balatu 2 Ishunnatu
sous forme de jarres, de dattes et de vaisselle de
bronze. Le texte établit aussi le paiement dun

intérét par fIshunnatu pour un mois.

603 [Joannés, 1992a, 1992b].
604 [Tolini, 2013].

605 [Joannés, 1992a].

606 [Joannés, 1992al.

o

o
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CTMMA III 065 | Dar. 1225 / IX, Kis Recu de 1800 litres de dattes par Ishunnatu de la
part de Nabu-ré'uSunu, fils de Nabu-etir,
descendant de Sin-tabni. Les dattes servent au

paiement d’un ustensile de cuisine.

OECT X 2397 [x] Regu de meubles et d’ustensiles de cuisine par
fIshunnatu.
BM 30948598 Dar. 1 [x] 03 / [x], Kis§ Reconnaissance de dette de 10 800 litres de dattes

appartenant a Bél-apla-iddin, fils de Remdt, a la
charge d’Ishunnatu. A livrer le 20 / IX de 'année
en cours, pour étre ensuite transportés par bateau.
Les frais de transport sont a la charge

d’Ishunnatu.

L’ensemble de ces tablettes nous informe sur une activité de production et de vente de biere
produite a partir de dattes. Tshunnatu, avec linvestissement d’Itti-Marduk-baldtu, a pu installer 2
Ki$ un commerce de biere, permettant la consommation d’alcool ainsi que le gite pour des clients.
Camb. 330 et 331 nous permettent de comprendre la constitution de cet établissement et les
conditions de sa gestion par ‘Tshunnatu. La premiére de ces tablettes contient la récupération
contractuelle par Tshunnatu de différents meubles et d’ustensiles permettant la production de
biere : cinq lits, dix chaises, trois tables, un coffre et des supports pour une lampe et de la vaisselle ;
trois couteaux, une binette et une hache, un vase pour la fermentation des dattes, un chaudron,
ainsi que d’autres ustensiles. Elle recoit tout ceci de Marduk-igiSanni, qui ne semble pas lié aux
Egibi. Il est précisé dans le contrat que rien de tout cela n’est leur propriété commune et que
Marduk-igisanni ne peut faire sortir de la maison ces meubles et ustensiles, tandis que le loyer est
sous la responsabilité propre d”Ishunnatu. Ces clauses nous indiquent dés lors que cette tablette
s’inscrit dans un transfert de Pusufruit de Marduk-igi$anni a Tshunattu de ces outils présents dans
une maison, qui devait étre la propriété de Marduk-igiSanni. Elle récupére ainsi sous sa
responsabilité ce qui devait déja étre un établissement de vente d’alcool de dattes, géré par celui qui
est désormais son bailleur et peut-étre par une personne nommée ‘Lillikanu. Cette derniére est
mentionnée 2 la fin de la tablette : une créance lui appartenant est transférée 2 Tshunnatu. En méme
temps qu’elle devient gérante de ce commerce, disposant du lieu, des meubles et ustensiles utiles a
la production d’alcool, elle recoit une partie de la comptabilité active des anciens gérants. Soit il

s’agit d’un achat par les Egibi d’un commerce déja existant placé sous la seule gestion d’Ishunnatu

607 [Joannés, 1992b].
608 [Tolini, 2013].
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et qui implique le départ des anciens propriétaires, soit ces derniers demeurent et y travaillent mais

désormais sous I'exploitation directe d’une représentante des Egibi.

Mais Marduk-igi$anni et ‘Lillikanu ne sont pas les seuls a transférer le capital nécessaire
pour la production de biere. Itti-Marduk-balatu, selon Camb. 331, apporte lui aussi sa contribution
envers son esclave, en investissant cinquante jarres de biere de bonne qualité, 10 800 litres de dattes,
deux chaudrons, sept coupes et trois bols ainsi que 720 litres de kasz, une épice utilisée pour
parfumer la bi¢re. Disposant d’une maison et de quoi produire de la biére, Tshunnatu recoit ainsi
de la part de son maitre une large quantité d’alcool pouvant étre directement servi et vendu, ainsi
qu’assez de matiére premicre pour alimenter son commerce par la suite. Il n’est pas mentionné de
remboursement a Itti-Marduk-balatu a la charge de I'esclave, elle doit uniquement payer un intérét
a la fin du mois suivant la rédaction de cette tablette. Mais il est probable qu’elle doit reverser une
partie de ses bénéfices a son maitre a intervalles réguliers, dont les conditions ont pu étre établies
dans un autre document dont nous ne disposons pas. Camb. 331 répcte aussi la liste des biens
transférés en Camb. 330 : rédigés au méme moment et devant les mémes témoins, il est fait
attention a ce que les éléments en question ne soient pas confondus au moment ou ces textes
pourraient avoir été consultés par la suite, pour un futur transfert du commerce ou a la mort

d’Ishunnatu.

Un autre document, sans date et sans clauses contractuelles, indique un possible troisieme
apport au capital de I’établissement pour Ishunnatu. I.’aide-mémoire OECT X 239 liste d’autres
meubles et ustensiles de cuisine (quatre lits, trois chaises, une table, deux vases, une jarre réservée
a la fermentation des dattes) alloués a ‘Tshunnatu, sans indication de la personne propriétaire de ces
objets. Cette tablette n’est pas identifiée comme faisant partie de 'archive des Egibi et aucune date
n’est indiquée ; il est possible qu’elle ait été rédigée apres les deux tablettes précédentes et quelle
soit l'indice d’une extension du commerce d’Ishunnatu. Ces meubles et ustensiles permettent
d’accomoder davantage de clients et de produire et servir plus d’alcool. Ce document serait un
premier indice de Iactivité du commerce suite a son établissement dans les premiers textes de ce
dossier. Les activités d’'Ishunnatu sont d’autant mieux documentées par les deux derniéres tablettes
ou elle est attestée : BM 30948 et CTMMA III 065. La premicre nous permet de comprendre
comment ‘Ishunnatu alimente en matiére premiére sa production d’alcool. Il s’agit d’une
reconnaissance de dette de 10 800 litres de dattes (la méme quantité qu'indiquée dans Camb. 331),
qu’elle doit rembourser a Bél-apla-iddin, fils de Remuat. Nous ne connaissons pas cette personne,
mais il est possible qu’elle soit de Babylone. En tout cas, il est demandé a Tshunnatu de rembourser

ces dattes « au bord du canal » a une date précise et de payer les frais de transport, trés certainement
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fluvial. Cette nécessité d’un transport par bateau indique donc une origine extérieure de Kis de ces
dattes, et les liens babyloniens d”Ishunnatu avec son maitre permet de proposer Babylone comme

provenance de Bél-apla-iddin.

Cela est aussi possible en ce qui concerne Nabu-ré’usunu, fils de Nabu-etir, descendant de
Sin-tabni, qui paye 1800 litres de dattes 2 Tshunnatu pour 'achat d’un vase pour la décantation
(nambaru) d’alcool (CTMMA III 065). La encore, Tshunnatu recoit d’une source extérieure les
moyens utiles a la production de biere. Cela ne signifie pourtant pas qu’elle est enticrement
dépendante de ces apports extérieurs. Comme nous I'avons vu dans le cas de Nabu-utirri, la vente
de bicre peut étre tres lucrative, d’autant plus que la partie des bénéfices reversée a son maitre était
relativement limitée. Les liens maintenus entre ‘Tshunnatu et son maitre 2 Babylone expliquent
peut-étre les transactions menées dans BM 30984 et CTMMA II1 065, qui lui permettent d’obtenir
des dattes en grande quantité de manicre rapide, en cas de besoin ponctuel. Il n’est pas impossible
quIshunnatu peut produire elle-méme une partie des matiéres premiéres qui lui sont nécessaires :
dans les outils qui lui sont transférés, nous trouvons une béche en fer (aru) et une hache (qulmi),
pouvant étre utiles pour Pentretien de dattiers proches de son établissement. 1l lui faut toutefois
disposer des relations personnelles lui permettant I'obtention de grandes quantités de dattes pour
un commerce qui parait relativement important. Ces livraisons de dattes, pour des usages différents,
sexpliquent ainsi par ce maintien de liens commerciaux avec Babylone. ‘Ishunnatu n’est pas
totalement autonome pour la production de bicre, mais cela est aussi le cas d’autres commergants.

Elle Iest toutefois pour mener les affaires quotidiennes liées a cette activité.

Cette taverne n’est pas uniquement consacrée a la vente d’alcool. Nous avons indiqué la
mention de lits dans les listes de meubles alloués a ‘Tshunnatu. Cette taverne peut ainsi servir
d’auberge, notamment pour des personnes en transit a Kis. L’analyse développée par G. Tolini a
ce sujet nous semble pertinente : les Egibi développent leurs intéréts économiques a Kis depuis
quelques temps, et cet établissement leur permet d’avoir un lieu de sociabilité facilement disponible,

notamment lorsque certains de leurs membres se déplacent vers I'Iran.

IIs ont en effet obtenu des champs et une maison pres de Kis®®, et peu apres Camb. 330
et Camb. 331, Itti-Marduk-balatu obtient une maison a Kis pres de celle d’'un officier de
I'administration royale, en échange d’champ et de trois esclaves (Camb. 349, Camb. 6, 28 / XII,

Babylone). Le développement de la présence des Egibi a Kis se maintient sous Marduk-nasir-apli,

609 Nbn. 760 : un champ prés de Ki$ est visible dans la dot de fQibi-dumgi-ilat, sceur d’Itti-Marduk-balatu. Nbn.
967 : Itti-Marduk-balatu loue une maison a Kis a son frere Kalbaya. Ce dernier gére un partenariat-harrdnu a Kis,
selon [Spar et Von Dassow, 2001 : 123]. Les dépenses liées a ce partenariat sont documentées par Nbn. 966 et
CTMMA 111 060.
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qui devient collecteur fiscal pour des taxes dues par des habitants de Kis (Abraham 2004 n°17) et
préte de I'argent au gouverneur de la ville lorsque qu’ils sont tous deux a Suse (Abraham 2004
n°78). On retrouve aussi son oncle Kalbaya a Kis, recevant de I'argent de sa part par son esclave
Nabti-ayyalu (CTMMA III 073). Ceci rattaché aux activités d’Ishunnatu témoigne d’une

croissance de la présence des Egibi a Ki§ dont Tshunnatu est une actrice.

Tshunnatu est donc une esclave représentant son maitre 2 Ki§ et qui recoit le capital
nécessaire pour développer un commerce de bi¢re dans cette ville. Apres le transfert initial de
meubles, ustensiles, produits et maticres premicres nécessaires pour cet établissement, elle s’y
maintient, au moins sur quatre années. Cette activité s’inscrit dans une stratégie des Egibi de
développement de leurs intéréts économiques a Kis, en lien avec l'administration royale
achéménide. Si Tshunnatu reste dépendante de son maitre et de ses relations pour son travail, elle
dispose d’'une autonomie pour gérer au quotidien la production et la vente d’alcool ainsi que les
taches propres a une auberge accueillant des voyageurs. Une partie des bénéfices lui revient
certainement, permettant une évolution de son statut socio-économique depuis sa condition

d’esclave.

Sepét-Bél-asbat

Cet esclave est attesté de 'an 5 (Dar. 177) a 'an 22 (Dar. 542) de Darius I (— 517 a — 500),
uniquement comme esclave de Marduk-nasir-apli des Egibi. Mais il est avant cela un esclave du
pére de ce dernier, si 'on en croit la division du patrimoine d’Itti-Marduk-balatu (Dar. 379) : Sepét-
Bél-asbat est mentionné parmi les esclaves transférés a Marduk-naSir-apli, accompagné de son
épouse ‘Musézibtu, de son fils Nabt-ah-ittannu et de sa soeur Liibalta. Son activité pour les Egibi
doit donc dater d’avant I'an 5 de Darius I, surtout s’il s’est marié, a eu un enfant et que d’autres
membres de sa famille sont des esclaves des Egibi. Il se peut ainsi que leurs parents faisaient partie
des esclaves appartenant aux Egibi, demeurés au sein de cette famille. Il est aussi possible qu’ils
aient été achetés par Itti-Marduk-balatu et provenir d’un autre maitre, mais nous n’avons nulle trace

de cela.

Activités de Sepét-Bél-asbat

Texte Date et lieu de rédaction Résumé
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Dar. 177 Dar. 1516 / 111, [x] Reconnaissance de dette pour 804 litres de
dattes au profit de Sepét—Bél—asbat, ala
charge de Kinaia, fils de Nabu-apla-iddin.

Les dattes sont a livrer 2 Madanu-bél-usur.

Dar. 31352 Dar. T 11 03 / X1II, Naru-essu-elli Recu de 3996 litres de dattes par Sepét-Bél-
asbat de la part de Gimil-Samag, fils de

Lisiru, descendant de Samas-abari.

Dar. 362°" Dar. 113,24 / XI, Suppatu Regu de 312 litres d’orge par Sepét-Bél-asbat
et Ili-pi-usur, mandattés par Marduk-nasir-
apli, de la part de Nabu-nasir-apli, fils de

Nadin, descendant de Babutu.

Dar. 392 Dar. 114 10+ / X1, Ald-sa-Zummaya | Serment prononcé par Nabua-zér-lidir, fils
d’Issar-ab-usur, et son fils Igisa-Marduk a
Marduk-nasir-apli. Ils y promettent la

livraison de 4 bovins a Sepét—Bél—asbat.

Dar. 424 Dar. 116 25 / V, Babylone Réception du loyer semestriel d’une maison
appartenant a Marduk-nasir-apli : 7,5 sicles
d’argent de la part de Nidintu, fils d’Arad-
Bél, descendant de Sum-libsi, recus par
Sepét-Bél-agbat et Nidinti-Bél, fils de
Damgiya, descendant de Nadin-Seé.

Dar. 542512 Dar. 122 20 / 11, [x] Recu de 2700 litres de dattes issus dun

champ partagé entre Marduk-nasir-apli, ses
freres et  BagasarQ,  trésorier  de
P’administration achéménide. La récolte est

livrée a un esclave de ce dernier, Nabu-

gabbi-ilé, par Sepét-Bél-asbat.

Les activités documentées de Sepét-Bél-asbat se concentrent principalement sur le domaine
agricole. Il supervise certaines exploitations agricoles, produisant dattes et orge. Les exploitants en
relation avec lui sont souvent en lien étroit avec les Egibi, et Sepét-Bél-asbat se révele ainsi un

intermédiaire important pour maintenir les relations économiques entre les deux.

610 [Wunsch, 2000b : 38-39].
611 [Wunsch, 2000b : 176-177].
612 [Abraham, 2004 : 447-449].
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C’est ce que nous percevons par exemple dans la tablette Dar. 313, un recu de 3996 litres
de dattes et de produits annexes de la culture des palmiers-dattiers. Sepét-Bél-asbat recoit cette
récolte de la part de Gimil-Samas, fils de Ligiru, descendant de Samag-abari. Nous pouvons mieux
comprendre le statut de ce dernier et sa relation avec les Egibi grace a d’autres textes issus de leurs
archives. Dar. 313 a été rédigé a Naru-essu-elu, soit le « Nouveau Canal Supérieur », un canal de
Babylone. Dar. 1553 (Dar. 57, 22 / I), Dar. 353%* (Dar. 13, 10 / VI) et Dar. 425> (Dar. 16, 01
/ VI) ont tous trois été rédigés au méme endroit : le premier est une reconnaissance de dette a la
charge de Gimil-Samas pour 60" litres d’orge, 150 d’épeautre et 5 de blé, récoltes d’un champ situé
pres du canal et propriété commune de Marduk-nasir-apli et ses freres ; le second, une estimation
forfaitaire de 10 800 litres de dattes pour une palmeraie prés du méme canal, toujours a la charge
de la méme personne ; de méme pour le troisi¢éme, mais pour 3960 litres de dattes. Notons toutefois
que dans le cas de Dar. 425, le champ mentionné est la propriété commune de Nabu-ahhé-bullit

et Nergal-usézib, les deux freres de Marduk-nasir-apli, mais ce dernier n’est pas mentionné®®

, il ne
s’agit donc peut-étre pas du méme champ ou alors 'entiere propriété leur a été transférée. Excepté
Dar. 155, ces textes comportent aussi la mention habituelle des produits annexes livrés en méme
temps que les dattes (cceurs de palmier, fibres de I'arbre, gourmands et branches). Gimil-Samas est
donc Pexploitant d’un ou de plusieurs champs possédés par les Egibi prés de ce canal, et Sepét-

Bél-asbat, au moins a2 une occasion, a été chargé de récupérer une de ses récoltes pour 'amener a
Sbat, > g

son maitre.

Une situation similaire se discerne pour Nabu-nasir, fils de Nadin, descendant de Babuta,
qui livre 202 litres d’orge a Sepét-Bél-asbat et Ili-pi-usur, un autre esclave de Marduk-nasir-apli,
selon Dar. 362. Il s’agit de la récolte pour I'an 12 de Darius I, et le texte mentionne une autre
récolte de 840 déja livrée a gepét—Bél—aSbat pour I'an 13. La tablette a été rédigée a Suppatu‘517 et
nous retrouvons ce méme Nabu-nasir a cet endroit transférant plusieurs récoltes de dattes et d’orge
a Marduk-nasir-apli. Il lui a ainsi été redevable de : 7920 litres de dattes (Dar. 126°'8, Dar. 4, 16
/ VI) ; un montant inconnu a une autre reprise (Dar. 2036%°, Dar. 6", 22 / VI) ; 792 litres (Datr.

4032 Dar. 15, 22 / VI). D’autres textes sont des recus de certaines récoltes : au moins 12 2240

613 [Wunsch, 2000b : 35-36].

614 [Wunsch, 2000b : 39-40].

615 [Wunsch, 2000b : 40-41].

616 | 3 récolte doit néanmoins étre livrée selon sa mesure.

617 [Zadok, 1985 : 297-298] : hameau situé dans la région de Babylone.
618 [Wunsch, 2000b : 173-174].

613 [Wunsch, 2000b : 174-175].

620 [Wunsch, 2000b : 177].
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littes de dattes (ARRIM VIII n°14%2! Dar. 17, 01 / 1), 180 litres (Dar. 454, Dar. 17, 21 / XI) et
un montant cassé (Dar. 461, Dar. 17, 20 / [x])®%%. On retrouve aussi une livraison de récolte d’orge
en Dar. 35063 (Dar. 13, 15 / V, Alu-$a-Nabt-uballit) par Nabt-nasir 2 Marduk-nasir-apli, pour
une quantité non précisée mais totalisant les récoltes des an 12 et 13 de Darius 1. Naba-nasir est
donc un exploitant agricole travaillant sur des champs et palmeraies appartenant aux Egibi, en tout
cas pour les reconnaissances de dette Dar. 126, Dar. 203 et Dar. 403 qui mentionnent la propriété
de Marduk-nasir-apli et ses freres sur les palmeraies concernées. La aussi, a une occasion, Sepét—

Bél-asbat a a recevoir une récolte produite par cet exploitant.

Sepét-Bél-asbat participe aussi aux relations commerciales entre les Egibi et Bagasard, le
rab kasir, un titre désignant le trésorier de ’'administration achéménide. Selon Dar. 452, Marduk-
nasir-apli et ses fréres partagent un champ avec Bagasart a un endroit indeterminé. éepét—Bél—asbat
livre une récolte de 2700 litres de dattes a Nabu-gabbi-ilé, esclave de Bagasart sous les ordres de
Pissiya, intendant de lofficier®4. Les Egibi s’occupent de la gestion de certains domaines agricoles
d’officiers perses, permettant d’entretenir leurs liens avec la royauté achéménide. Dans Dar. 542,

Sepét s’insére comme intermédiaire dans cette relation.

1 est possible que Sepét-Bél-asbat développe ses propres intéréts dans I’agriculture. Selon
Dar. 177, Kinaia, fils de Nabu-apla-iddin, doit lui livrer 804 litres de dattes. Il n’est pas fait mention
de champ comme étant la propriété des Egibi. La récolte doit toutefois étre livrée a Madanu-bél-
usur, esclave des Egibi. Doit-elle ensuite étre reversée a Sepét-Bél-asbat ? Nous ne disposons pas
d’autres éléments concernant la relation entre ces deux esclaves qui nous permettraient de répondre

a cette question.

Dar. 392 indique peut-étre une autre fonction de Sepét-Bél-asbat dans le domaine agricole
au service des Egibi. Il s’agit d’un serment prononcé par deux personnes ayant vendu des bovins a
Marduk-nasir-apli, assurant ainsi la livraison des animaux. Nabu-zér-ubni, fils d’I$sar-ab-usur, et
son fils Iqisa-Marduk sont chargés de donner a gepét—Bél—a$bat, représentant ainsi son maitre,
quatre bovins (dont deux vaches et un beeuf de trait), Pattelage d’une charrue. Le prix n’est pas

indiqué, mais dans le méme moment, ils doivent aussi délivrer 36 000 litres de dattes et 5400 litres

621 [Wunsch, 2000b : 178].

622 Dans ces deux derniers textes, la livraison se fait & Ribata, un autre esclave-agent de Marduk-nasir-apli, absent
du reste de notre documentation.

623 [Wunsch, 2000b : 175-176].

624 On retrouve d’autres mentions des intéréts de Bagasar(, parfois partagés avec les Egibi : Dar. 105, Dar. 296,
Dar. 527. Ces textes ne mentionnent toutefois pas de terre commune aux deux, qui nous permettrait de supposer
le lieu de rédaction de Dar. 542.
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d’orge, selon une reconnaissance de dette passée. Cette livraison de bovins semble donc plutot
avoir été une maniére de rembourser cette dette, transaction dans laquelle Sepét-Bél-asbat est
simple intermédiaire. I est possible qu’il s’agisse aussi d’'une restitution d’un attelage prété par

Pesclave.

Enfin, nous retrouvons cet esclave comme agent collecteur de loyer d’une maison
appartenant a son maitre dans Dar. 424. Nidintu, fils d’Arad-Bél, descendant de Sum-libisu, loue
pour quinze sicles d’argent par an une maison de Marduk-nasir-apli, probablement située a
Babylone. Dans ce texte, c’est le loyer semestriel (donc de 7,5 sicles d’argent) qui est payé a Sepét-
Bél-asbat et Nidintu-Bél, fils de Damgqia, descendant de Nadin-Se. Ici encore, éepét—Bél—asbat a

une fonction de représentant de son maitre.

Bilan

Les archives des Nur-Sin et des Egibi contiennent plusieurs cas d’esclaves-agents plutot
bien documentés, dont nous discernons souvent les fonctions qu’ils remplissaient pour leurs
maitres. De manié¢re générale, nous les retrouvons comme intermédiaires dans le commerce de
produits agricoles : ils servent de lien entre leur maitre, pouvant étre propriétaire des terrains
exploités ou investisseurs, et un ou plusieurds exploitants agricoles, travaillant eux-mémes la terre
ou utilisant des travailleurs pour ce faire. Dans de nombreux cas, nous pensons que ceci fonctionne
de maniere autonome de la part des esclaves concernés. A des endroits comme Sahrinu, Bit-Tabi-
Bél, guppatu, Kis, etc., leur maitre n’est probablement pas au courant du détail de la gestion de ces
exploitations agricoles ou commerces. Il doit leur accorder pleine confiance, tout en maintenant un
lien a travers une correspondance pour certains d’entre eux. Leurs esclaves sont ainsi ses
représentant en ces lieux, chargés de développer leurs intéréts. Ils sont les seuls interlocuteurs
présents avec qui peuvent interagir les producteurs agricoles ayant besoin du capital des Egibi. Ces
esclaves sont donc des acteurs importants de la stratégie d’extension du patrimoine agricole de leur
malitre. Cette documentation rejoint sans doute le gros des archives de ces familles 2 un moment,
peut-étre a la mort des esclaves, permettant aux Egibi d’¢tre informés des actifs de leurs agents

lorsqu’ils ne sont plus en mesure de gérer ces affaires.

Cette fonction d’intermédiaire repose sur une certaine autonomie, une capacité d’action
indépendante qui donne de fait a ces esclaves une position socio-économique toute particuliére.
C’est ce que nous voyons notamment dans le cas des esclaves préteurs d’argent : s’il est tout a fait

possible quun apport premier de capital de la part du maitre a son esclave a eu lieu, ce dernier, par
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le développement de partenariats commerciaux ou de commerces d’alcool produisant des
bénéfices, peut disposer de ses propres réserves d’argent. Dans un contexte de diffusion
progressive de I'argent comme moyen de paiement, parfois difficile a obtenir pour des exploitants
agricoles ou des particuliers, les esclaves préteurs ou commergants peuvent remplir un besoin qui
leur donne aussi une position dominante dans économie locale. Leur maitre, disposant d’un
patrimoine foncier propre et de ressources en capital, demeure privilégié dans ce type de relations.
L’autonomie de ces esclaves est a relativiser de ce point de vue, mais la confiance accordée a ces
agents dans certains domaines cruciaux pour les Nur-Sin ou les Egibi indique les réels bénéfices
qu’ils devaient recevoir dans ce systéme. Leurs maitres sont incapables de gérer 'ensemble des
relations commerciales liées a I’agriculture, a la collecte de loyers, taxes, a la gestion de la logistique
et du transport des produits naturels, a la vente de bic¢re... De ce point de vue, ils ont besoin
d’agents comme des esclaves, dont ils sont juridiquement les propriétaires et peuvent disposer ainsi
a envie. De méme, les esclaves-agents ont besoin de leur maitre, qui leur accordent sommes
d’argent et une situation qui peut se révéler tres profitable. I’un a besoin de 'autre, mais le maitre
demeure dominant dans cette relation, étant donné que l'esclave n’a aucun moyen juridique de
remettre en cause cette relation, sans capacité de négociation des termes de son travail ou de

renoncer a sa position professionnelle.

Archive llISu-abdsu A (Borsippa)

Rémut-Bél, fils d’Iddin-Nab(, descendant d’IlSu-ab(su, et son esclave Balitu sont les
principaux acteurs de cette archive de la ville de Borsippa. Le contexte archéologique des tablettes
les concernant est inconnu, étant issues de fouilles clandestines, mais il semblerait que celles
documentant les activités de Balatu ont été achetées ensemble par le British Museum, formant un
dossier auparavant conservé au méme endroit®?. Balatu est attesté dans notre documentation et de

maniére assurée de 'an 8 a 'an 27 de Darius I (soit de — 514 a — 495).

625 [Jursa, 2005 : 88] pour une présentation globale de cette archive, mentionnant notamment que les textes de
Balatu n’étaient pas conservés dans I'archive de son maitre. La cote du British Museum de ces tablettes, 1911-4-
8, indique ainsi un achat ultérieur du matériel textuel lié a RémUt-Bél. En-dehors du British Museum, quatre
textes proviennent de la collection Morgan : BRM 1077, BRM |1 078, BRM 1 082, BRM 1 092. [Waerzeggers, 2010b]
mentionne briévement cet esclave a différentes reprises, mais ne produit pas d’étude systématique du dossier
le concernant. [Head, 2010 : 117-129] constitue le seul travail au sujet de cet esclave jusqu’a aujourd’hui ; il
s’agit d’'un mémoire non-publié, avec plusieurs éditions de textes inédits repris pour notre analyse.
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Avant d’avoir été I'esclave de Rémut-Bél, Balatu est celui du pere de ce dernier, agissant
dans un texte comme son agent®®. En-dehors de cette mention, Balatu demeure I'esclave de
Rémut-Bél. Ioriginalité de cette archive et de la relation entre Rémut-Bél et Balatu est le contexte
socio-économique différent des autres esclaves-agents que nous avons étudiés jusqu’ici. En effet,
Rémut-Bél semble moins impliqué dans la possession de patrimoine agricole, son exploitation et la
redistribution de ses récoltes que les Egibi ou d’autres familles urbaines babyloniennes. S’il posséde
des palmeraies, la plupart de ses activités s’intégrent au domaine économique des prébendes, et les
activités de son esclave Balatu réfletent cela. Rémut-Bél posséde une prébende de brasserie®?’ pour
le culte du dieu Nabt, ce qui implique la production et la livraison de biére sous sa responsabilité
pour le temple. Balatu, en tant qu’agent de son maitre, se retrouve a plusieurs reprises chargé de
différentes activités liées a la brasserie et a la livraison de quantités d’alcool pour le temple. 11
constitue ainsi une situation originale d’esclave-agent prébendier : nous ne retrouvons aucune
reconnaissance de dette pour des livraisons de récolte de dattes ou d’orge, aucune estimation
forfaitaire de palmeraie ou champ céréaliser a la charge d’exploitant employé par son maitre. La
majorité de notre documentation permettant d’étudier Balatu concerne la prébende de brasserie de
Rémut-Bél, avec quelques reconnaissances de dette d’argent et autres transactions indiquant une

certaine diversité des activités de cet esclave.

Activités de Balatu

Texte Date et lieu de rédaction | Résumé

BM 103565°%%8 Dar. 8 26 / VII, Borsippa | Reconnaissance de dette de 7 jarres de biere pour les
offrandes-naptann dues par Nabt-balassu-igbi, fils de
Nabu-tabni-usur, descendant d’Tl§u-abtsu a Balatu.

A livrer aux mois IV et VIII de 'année suivante chez

Balatu.

BM 1036225%° Dar. 10 / VI, Borsippa Recu de laine et de cuir par Balatu de la part de [x]-
iddin.

BM 10358053 Dar. 16 27 / VI?, Borsippa | Reconnaissance de dette de 3 talents de sel pur pour

Voffrande-naptann a Nabt a la charge de Nabu-

626 BM 103617.

627.\/S VI 182 : contrat pour la production de 300 jarres de biére, liées & la prébende de brasserie du dieu Nabd
et possédée par RémUt-Bél.

628 [Head, 2010 : 195].

629 [Head, 2010 : 205].

630 [Waerzeggers, 2010b : 440].
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bullissu, fils de Gimillu, descendant de Kiniya, pour

Balatu. A livrer le mois suivant.

BRM I 078%*

Dar. 20 30 / 1, Borsippa

Contrat de location par Bél-kasir, fils de Nabu-zér-
ibni, d’'une maison de Balatu pour 12 sicles d’argent

par an. Obligation d’entretien des murs et du toit.

BM 103493%*

Dar. 21 27 / 1, pas de lieu

de rédaction

Reconnaissance de dette de 12 sicles d’argent
appartenant a Balatu a la charge de Paqudu, fils de

Nabu-ittannu. A rembourser le mois suivant.

BM 25733%%

Dar. 24 18 / X1, Borsippa

Reconnaissance de dette pour 3 jarres de biére pour
Poffrande-naptann au dieu Nabu, dues par Nabt-
ittannu, fils de Bultaya, descendant d’IlSu-abusu, a

Balatu. A livrer aux mois XII et 1.

BM 103614%%*

Dar. 26 13 / V, Borsippa

Recu de sommes d’argent pour des pieces de viande
pour les offrandes a Marduk et IStar, payées par
Balatu 2 Sirku, fils de Nabd-§um-iskun, descendant

d’Arkat-ilani.

BRM I 092°%°

Dar. 27 03 / VIII, Botsippa

Prét d’ustenstiles pour le brassage de biere par Balatu
a Nabu-ittannu : un vase a mélange, 15 jarres, 5 vases,
40 petits pots, ainsi que 5 outils pour le tissage de

nattes en roseaux.

BRM 1 082°%¢

Dar. 27 03 / VIII, Borsippa

Contrat de transfert du travail de la prébende de
brassage par Rémut-Bél a son esclave Balatu. Partage
du travail entre Balatu et Nabu-ittannu, fils de Bél-

kasir, descendant de Kiniya.

BM 1034747

Dar. 6+ 17 / VIII, Botsippa

Contrat de travail prébendier entre Nabu-uballit, fils
d’Iddin-Nabg, descendant d’llSu-abtsu, et Balatu.
Pour 72 litres d’orge et 8 litres d’un autre produit
(illisible car le passage est cassé sur la tablette),
donnés par Nabu-uballit, Balatu produit 1 récipient

de biere pour la ziggurat.

831 [Head, 2010 : 206-207].

832 [Head, 2010 : 202].
633 [Head, 2010 : 194].

634 [Waerzeggers, 2010b : 439-440].

835 [Head, 2010 : 193].

636 [Head, 2010 : 191-192].
637 [Waerzeggers, 2010b : 440-441].
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BM 103529538 Dar. 67 [x] / VIII, Bortsippa | Reconnaissance de dette de 7 sicles d’argent
appartenant a Balatu a la charge d’Iddiya, fils
d’Ibnaya, descendant de Rab bané.

BRM I 0775% Dar. 20+ 02 / I, Borsippa | Reconnaissance de dette de 76 sicles d’argent
appartenant a Kinenaya, fils de Nabua-$ar-bullit,
esclave de Nabul-ban-ahi, a la charge de Balatu. A

rembourser deux jours plus tard.

BM 103656 Ni date ni lieu de rédaction | Reconnaissance de dette pour 2 jarres de biere pour
les offrandes-naptann, dues par Bél-bullissu, fils de

Muranu, descendant d’ll$u-abtsu, pour Balatu.

L’organisation du travail de Balatu lié a la prébende de brasserie de son maitre Rémut-Bél
occupe la majeure partie de notre documentation. Il s’occupe du travail de production de bicre
d’orge (billatn)®* des 'an 8 de Darius I (BM 103565), mais il semblerait que cette occupation de
Balatu et sa relation avec son maitre a ce sujet ait connu des modifications, si 'on s’intéresse
notamment au couple de tablettes BRM I 082 et BRM I 092. Elles ont toutes deux été rédigées le
03 / VIII de I’an 27 de Darius I et présentent une partie des responsabilités de Balatu concernant
la production de biere pour des offrandes au temple. BRM I 082 s’assimile a un partenariat
commercial-harrinu, sous I'auspice de son maitre Remut-Bél. Le travail prébendier y est ainsi
partagé pour une année entre Balatu et un autre individu, Nabu-ittannu, fils de Bél-kasir,
descendant de Kiniya. Les deux se partagent le travail et ce qu’ils produisent leur appartiendra de
maniere égale. S’ajoute de plus une obligation de paiement a un blanchisseur, dont on pergoit mal

a premiere vue la relation avec ce travail de brasserie®?.

Balatu doit payer sa part a Nabu-ittannu, qui doit probablement s’acquitter du paiement
effectif. Pourquoi cette séparation entre les deux personnes, et pourquoi cette mention d’un
blanchisseur ? Le statut d’esclave de Balatu joue peut-étre un réle ici. Ce contrat de travail implique
le stockage (dans le Sutummu, entrepot) et la livraison de biere (au Aisallu, la cour du temple)
réservée ensuite pour les offrandes a des divinités. La pureté rituelle des produits doit étre

maintenue. La question de la propreté des vétements des personnes impliquées dans ce travail se

638 [Head, 2010 : 200].

639 [Head, 2010 : 201].

640 [Head, 2010 : 196].

641 [Waerzeggers, 2010b : 165-166].

642 Lignes 9 et 10 : « lU.tug.babbar mala zittisu Baldtu ana Nabdi-ittanu inamdin », « Balatu paiera sa part du
(paiement au) blanchisseur a Nabd-ittanu ».
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pose donc. La biere est entreposée dans un sutummu, un entrepot dont nous savons qu’on y trouve
aussi des vétements et des outils en rapport avec le travail effectué ainsi qu’avec la livraison au
temple des offrandes®3. Cette tablette contractualise ce maintien de la propreté des vétements de
la personne qui livre la biere pour les offrandes, qui doit étre ici Nabu-ittannu. Il fait partie de la
famille descendant de Kinaya, mal connue mais qui semble avoir eu plusieurs obligations cultuelles
liées a la production et livraison de biere®*. Nabu-ittannu est ainsi de statut libre et doit avoir
quelques responsabilités par rapport au temple. L’acces a la cour du temple (kzsallu) est réservé a
une certaine catégorie de personnes. Dans ce cas précis, il est possible qu'une séparation entre lui
et Balatu soit précisée dans ce contrat pour ces motifs religieux et pour la réalisation du travail a
faire. Toutefois, nous savons que le maitre de Balatu a les mémes obligations, et Balatu recoit a
plusieurs reprises des jarres de bicre réservées a des offrandes divines ; cette séparation en termes
de pureté rituelle entre personnes, selon leur statut social ou leurs devoirs cultuels, ne doit pas

toujours étre strictement appliquée.

Les taches a effectuer par Balatu concernant cette prébende de brasserie se trouvent
précisées par BRM I 092, probablement rédigé au méme moment que le texte précédent. Il s’agit
d’une liste d’ustensiles et de récipients utiles a la production de bicre, données par Balatu a Nabu-
ittannu. Balatu s’occupe donc de I'organisation du travail, par 'obtention et la gestion des appareils
et outils nécessaires a la production de biere, qu’il peut ainsi préter aux personnes avec qui lui et
son maitre s’associent. Nous discernons déja, plutot que la production directe d’alcool, une
fonction d’ordre logistique pour Balatu. Cela se trouve confirmé par les différentes
« reconnaissances de dette » établissant une livraison de jarres de biere pour des offrandes aux
divinités. A trois occasions, Balatu doit recevoir trois (BM 25733), sept (BM 103565) et deux (BM
103656) jarres de biere pour les offrandes-naptans®* au dieu Nabt de I’'Ezida de Borsippa, de la
part de trois personnes différentes chargées de la production de bi¢re. Balatu est ainsi chargé de la
réception de ces jarres, puis de leur stockage avant leur livraison pour les besoins du culte. Si 'on
comprend ces textes a partit de BRM I 082, il est possible que Balatu permette aux producteurs
de biere d’obtenir ce dont ils ont besoin en termes d’outils et de moyens logistiques®. Il a pu aussi

étre chargé de la vérification de la qualité des produits avant d’étre livrés au temple.

643 Sur la question du maintien de la propreté et de la pureté des biens entreposés dans le Sutummu, voir
[Waerzeggers, 2010b : 11-13]. Sur le réle du blanchisseur (asldku) a ce sujet : [Waerzeggers, 2010b : 55].

644 [Waerzeggers, 2010b : 168, 181].

645 | s’agit des quatre repas quotidiens du dieu, voir [Waerzeggers, 2010b : 113]. La biére livrée est de qualité
normale, exceptée pour celle des trois jarres de BM 25733, dite de qualité moyenne (kas.ld.sa muruba).

646 Un détail intéressant concernant ceux-ci est leur patronyme : Nabd-balassu-igbi, Nabd-ittannu et Bél-bullissu
descendent tous trois de I'ancétre llISu-ab{su, tout comme Rém{t-Bél. Il existe une autre famille lISu-ab(su a
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Nous retrouvons d’ailleurs Balatu comme créancier en argent a deux reprises, ce qui 'inscrit
dans cette fonction d’intermédiaire permettant aux brasseurs, ou a d’autres personnes, d’obtenir le
capital nécessaire a leurs activités. Il préte ainsi douze sicles d’argent a Paqudu, fils de Nabt-ittannu
(BM 103493), et sept sicles a Iddiya, fils d’Ibnaya (BM 103529). Ces deux dettes doivent étre
remboursées un mois plus tard, sans mentions d’intéréts ou de clauses punitives au cas ou ces
sommes ne sont pas délivrées. Balatu, dans ces cas précis, ne doit pas réaliser de bénéfices sur de
telles dettes, mais remplit des besoins immédiats en argent. Nous ne connaissons pas les activités
des deux débiteurs, mais ces deux tablettes confirment que Balatu est un agent capable d’obtenir
de l'argent, ou tout autre sorte de capital. Des brasseurs doivent pouvoir recevoir de sa part I'argent
qui leur est nécessaire pour acheter rapidement des matieres premicres de bonne qualité pour
produire de P'alcool. A linverse, Balatu se retrouve débiteur d’une importante somme d’argent
selon BRM I 077. Il emprunte soixante-seize sicles d’argent a un agent de Nabu-ban-ahi nommé
Kinénaya, fils de Nabut-$ar-bullit. Balatu a deux jours pour rembourser cette dette, délai
extrémement court ; cela témoigne peut-étre de difficultés financieres de sa part. Il est intéressant
de constater qu’il ne s’endette pas aupres de son maitre, qui a pourtant avoir acces a de Pargent,
mais aupres d’une source extérieure, autre indice possible de ces difficultés a remplir ses fonctions

d’intermédiaire.

Balatu doit aussi s’occuper directement de la production de biere. C’est ce qu’indique un
autre contrat de travail, BM 103474, pour la production d’un récipient-z/imt**’ de bicre pour la
ziggurat de Borsippa®®. Le fréere de Reémut-Bél, Nabu-uballit, est a I'initiative de ce contrat. 11 est
chargé d’une partie du culte a la ziggurat, qui comporte des offrandes de bicre. I délegue ainsi le
brassage de la biere nécessaire a 'esclave de son frere. Pour cela, il doit lui donner par mois 90 litres
d’orge et 14 litres de £asz et Balatu se charge du brassage et de la livraison a Nabu-uballit®®. Une
clause juridique établit la responsabilité directe de I'esclave pour la réalisation de ce service ; si le

culte n’a pas pu étre effectué, c’est lui qui en serait coupable et non l'officiant Nabu-uballit, qui

Borsippa [Jursa, 2005 : 89], qui ne semble pas liée a la brasserie de biére. Les patronymes mentionnés ne nous
permettent pas d’aller plus loin concernant ces trois individus, dont il s’agit des seules occurrences dans ces
reconnaissances de dette.

847 Le terme de tilimtu désigne aussi bien une cérémonie particuliére que le récipient en or réservé pour
I'offrande consacrée a ce moment du culte : [Waerzeggers, 2010b : 159-160]. Si I'on s’en tient aux quantités
données dans ce texte, le tilimtu pouvait contenir moins d’un kur de biére (180 litres).

648 Cette ziggurat et son culte sont peu présents dans les textes de Borsippa mais ont été identifiés par
I'archéologie : [Waerzeggers, 2010b : 14].

649 || faut noter que la biére d’orge est plus compliquée a réaliser que celle de dattes : plusieurs étapes ont lieu
avec différents outils (germination du grain, concassage, mélange avec de l|'eau, utilisation de levure,
transformation finale dans des cuves-namzitu, possible mélange avec des épices). Pour les dattes, elles sont
cueillies et pressées, avant d’étre laissées a fermenter. Le brassage de biere d’orge est donc un travail plus
qualifié par rapport a celui de biere de dattes.
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n’aurait pas recu l'offrande. Sur de petites quantités de bicre, Balatu semble pouvoir brasser lui-
méme ’alcool. Sur de plus grandes quantités, pour des offrandes a des divinités plus importantes,
il sert davantage d’intermédiaire en lien avec d’autres brasseurs, chargé ensuite de la réception, du

stockage et de la livraison des offrandes.

Balatu dispose de sources de revenus qui lui permettent de préter de 'argent. Au-dela de
Pargent qu’il peut emprunter, ou des sommes qu’il peut recevoir de son maitre (fait a propos duquel
nous n’avons aucun document), certaines de ses activités lui permettent de réaliser un profit
commercial. I’exemple le plus clair est BRM I 078, ou il loue une de ses maisons pour douze sicles
d’argent par an a Bél-kasir, fils de Nabu-zér-ibni. Non seulement il posséde des maisons, mais il
peut les louer et les faire entretenir par d’autres personnes, lui assurant des revenus stables. En plus
des douze sicles, un paiement additionnel pour des taxes s’ajoute au neuvieme mois de année,
sans plus de précisions concernant la somme a payer. Un détail intéressant dans ce contrat concerne
le maintien d’une partie de la maison a la disposition de Balatu : ce ne doit pas étre pour y vivre,
mais plutot pour y entreposer temporairement de la biere ou d’autres produits, voire pour la

fabriquer.

11 peut aussi convertir des produits issus de prébendes en argent pour les responsables de
celles-ci. Certaines pieces de viande, par exemple, auparavant réservées a des offrandes, sont ensuite
redistribuées. Selon BM 103614, c’est une transaction similaire qui est réalisée par Balatu. Il recoit
dix pic¢ces de viande (des jarrets, pému), ainsi qu'une certaine quantité de tendons (ri&s#), en rapport
avec les offrandes a Marduk et Istar de la part de Sirku, fils de Naba-$um-iskun, descendant
d’Arkat-ilani. Nous ne connaissons pas la position précise dans le culte de ce dernier, mais des
membres de sa famille ont des responsabilités importantes au sein du temple®®. Balatu vend ces
morceaux de viande, et la tablette établit le recu par Sirku de I’argent issu de cette vente (la somme
n’est pas précisée). Balatu sert ainsi d’intermédiaire entre un propriétaire de prébende et 'obtention
de revenus annexes liés a celle-ci. Cette tablette démontre aussi d’autres intéréts prébendiers de sa
part, différents de ses responsabilités attachées a la brasserie®!. Un autre exemple de cela est BM

103580 ou, dans une transaction similaire aux « reconnaissances de dette » pour des jarres de biere,

650 Notamment un $atammu de I'Ezida, Nab{-Sum-ukin [Waerzeggers, 2010b : 72], plusieurs gouverneurs de la
ville [Waerzeggers, 2010b : 66-69] et plusieurs érib-biti, prétres autorisés a entrer dans I'enceinte sacrée du
temple [Waerzeggers, 2010b : 74-76].

651 | 3 tablette BM 103622 peut peut-étre se rattacher a cet intérét pour la viande de la part de Balatu : il s’agit
d’un recgu de cuir et de laine par lui pour le mois IV de I'an 27 de Darius I. Le cuir en question est dit halisu, qui
est une bandelette de cuir non utilisée dans le culte. Il s’agit d’'un produit annexe du commerce de la viande, ici
sans doute ovine du fait de la mention de laine. Cette réception de ces produits pourrait étre une autre source
de revenus pour Balatu.
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Balatu doit recevoir trois talents de sel (90 kilos) pour une offrande-naptanu a Nabu de la part de
Nabt-bullissu, fils de Gimillu, descendant de Kinaya®? Ia famille de ce dernier réalise certaines
taches attachées a des prébendes de brasserie ou de gestion de bovins®*3. Balatu, comme pour la
biere, peut aussi servir d’agent pour la réception et la livraison au temple de sel consacré a des

offrandes.

Le cas de Balatu est assez différent de la plupart des esclaves-agents que nous étudions,
non pas du fait des fonctions qu’il remplit mais parce que son domaine d’activité est différent.
Contrairement aux autres esclaves, il est peu intégré a agriculture et a la gestion de palmeraies ou
de champs ; ce n’est pas la que ses revenus propres peuvent ¢tre obtenus. Son maitre prébendier
Iutilise comme intermédiaire dans 'organisation de la production de bi¢re, puis dans sa réception
et sa livraison au temple. Balatu s’intégre totalement dans ce systéme économique propre aux
temples babyloniens, mais ses activités semblent avoir quelque peu dépassé la seule gestion de la
prébende de brasserie de son maitre. Nous le retrouvons en effet créditeur d’argent, bailleur de
maison et intermédiaire dans la réception de sel cultuel ou la revente de revenus prébendiers pour
des personnes qui n’étaient pas de la famille de son maitre. Cette position d’esclave-agent se

retrouve ainsi dans différentes activités, dont certaines pouvaient lui permettre de réaliser un profit.

Archive Tattannu (Borsippa)

Cette petite archive de Borsippa d’époque achéménide est centrée autour de Tattannu, fils
de Nabu-§ar-usur et son fils Nabu-§ar-usur (dont le deuxieme nom est Napsannu), lui-méme pére
d’un autre Tattannu, ayant eu pour fils ensuite éaméﬁya, Siha et I$tar-ris’a®4. La documentation
qui nous intéresse s’étend de 'an 24 de Darius I a 'an 10 de Darius II (soit de — 498 a — 413).
Quinze textes documentent les activités économiques de leurs esclaves en tant qu’agents et

exploitants agricoles.

652 || s’agit d’une quantité importante de sel, mais nous retrouvons d’autres allocations pour des divinités autour
de 45 kilos a Uruk : [Beaulieu, 2003 : 245]. Pour une étude des usages rituels du sel : [Potts, 1984].

653 [Waerzeggers, 2010b : 181].

654 pour une présentation générale et récente de cette archive : [Jursa, 2005 : 94-97] et [Jursa et Stolper, 2007].
L'identification du premier Tattannu, fils de Nab{-Sar-usur, avec le Tattannu gouverneur achéménide de Syrie a
la méme époque n’est pas encore assurée. [Tolini, 2011 : 449-450] résume les probléemes quant a cette
identification. [Jursa et Stolper, 2007 : 249] constitue I'arbre généalogique des membres masculins de la famille
Tattannu.
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Activités des esclaves de la famille Tattannu pour leur maitre

Texte

Date et lieu de rédaction

Résumé

YBC 11627

Dar. 16, 10 / VI, Harru-$a-Arad-

Ea655

Estimation forfaitaire pour 17 280 litres de
dattes dans une palmeraie propriété de
Tattannu. La livraison est a la charge de
Sahu, esclave de Tattannu, et Iddin-Nabt

/ Nabt-ahhé-iddin.

YBC 114325%¢

Dar. 24,03 / VII, Bit-Guzunnu®’

Estimation forfaitaire de 8280 litres de
dattes pour un champ situé a Bit-
Guzunnu, proprié¢té de Tattannu, a la
charge de plusieurs personnes : Bél-usallim
/ Sama$-iddin, Duhunurini, esclave de
Tattannu, et Bél-etér, esclave de Nabu-
nadin. Nabud-nadin est mentionné comme

un majordome (rab biti) de Tattannu.

VS V 11858

Xer. 5, 25 / XIIb, Dir-[x]

Contrat de vente d’une esclave nommée
fSamhita pour deux mines d’argent.
L’achat est effectué par Bél-remanni,

esclave de Napsannu.

TuM II/I1I 174

Xer. 16, 02 / VI, Bitu-e$s6>

Estimation fotfaitaire de 10 260 litres de
dattes pour un champ situé a Bitu-essu,
propriété de Napsannu, a la charge d’'un de
ses esclaves, I$tar-rast’a. 11 doit livrer les

dattes deux mois plus tard.

VS II1 183

Xer. 16, 05 / VI, Kar-Tasmetu®°

Estimation forfaitaire de 9720 litres de
dattes pour un champ situé a Kar-
Tasmetu, propriété de Napsannu, a la
charge d’un de ses esclaves, Nabu-milki, et
de Bél-ianni, fils d’Anu-ibni. IIs ont deux

mois pour livrer les dattes.

655 [Zadok, 2000].

656 [Jursa, 2010 : 382].

57 || n’existe pas d’autre attestation de ce toponyme.

658 [Qelsner, 2007].
659 [Zadok, 2006 : 397].
660 [Zadok, 1985 : 198].
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VS III 206

Xerxes, Harru-sa-Arad-Ea

Estimation forfaitaire de 6840 litres de
dattes a la charge de Nabu-ah-iddin,
esclave de Napsannu. Le champ dont il a

la responsabilité est celui de son maitre.

VS VI 302%!

Texte tres fragmentaire. Concerne 18 arcs
pouvant appattenir a Idarni-Bél, esclave
des Tattannu, en lien avec le halage de
bateaux pour effectuer un trajet entre le
canal Kabar et Suse. Sagit-il d’une
mobilisation d’archers, a partir du batru des
Cariens mentionné dans le texte, pour un

déplacement en bateau ?

VS III 18852

Art. 21 25 / III, Gummannu®®?

Livraison de 46 620 litres de dattes, taxe de
linspection de I’étang Birtu pour 'année
Art. 20, par Nihistu, serviteur de Barik-11,

lui-méme esclave de Napsannu.

HSM 8408°%*

Art. 28, 15 / IX, Harru-$a-Arad-Bél-

bit-Napsannu®®®

Reconnaissance de dette de 50 sicles
d’argent pour Arbakka, esclave de
Tattannu, a la charge d’Il-dannu-[x]-$u-ibni

/ Gimasu et Utulesi, esclaves de Tattannu.

VS V120

Atrt. 33, 27 / 111, Al-§a-Arad-FEa%®

Gestion dun champ céréalier par
Zabinaya, fils d’Idarni-Bél, esclave de la

famille Tattannu.

VS VI 188

Art. [x], 13 / VI, [x]

Procédure d’adoption fictive de Zabinaya
et son fils adoptif Tab-Uruk par Bél-sum-
iddin / Patd, en lien avec le tiers d’un
champ faisant partie d'un domaine et géré
avec d’autres personnes nommées dans le

texte.

VS II1 193

Dar. I1 1, 01 / X, Sarranitu®®’

Reconnaissance de dette pour un peu plus
de 11 340 litres de dattes, au profit de Bél-

iddin, esclave de gaméﬁya, descendant de

661 [Tolini, 2011 : 495].

662 [Joannés, 2002 : 590].
663 [Zadok, 1985 : 142] situe ce toponyme prés de Borsippa.
664 [Stolper, 1990 : 175-176].

665 [Zadok, 2000].

666 [zadok, 1985 : 8] situe ce toponyme prés de Borsippa.
667 [Zadok, 1985 : 288] situe ce toponyme prés de Borsippa.
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Tattannu, a la charge de Bél-usursu et Bél-
iddin, fils de Nuptu-Bél. IlIs ont neuf mois
pour livrer les dattes.

VS IIT 195 Dar. 117,05 / VI, Alu-8a-Arad-Ea Estimation forfaitaire de 1440 litres de
dattes du champ de Bél-iddin, fils de

Bariki-il,  esclave  de  IStar-rasu’a,
descendant de Tattannu, a la charge de
[NP] et Bél-iddin, esclave d’IStar-rasd’a.
Les conditions de la livraison sont

détaillées.

YBC 11607°¢8 Dar. I1 8,17 / V, Ecbatane Reconnaissance de dette pour 36 000 litres
de dattes pour Pasirinu / Simennu et Paré
/ 1ddin-BéF, a la charge de Bél-ab-usur,
esclave de Samééya. 1l a trois mois pour
livrer les dattes. S’1l ne les livre pas, il doit
payer un montant équivalent en argent. Il
doit aussi fournir ou payer les moyens de
livraison.

VS IV 196 Dar. 11 10, 26 / XIIb, Borsippa Reconnaissance de dette de 80 sicles

d’argent, crédit de Bél-usursu, fils de

Nabu-etir-napsati, a la charge de Bél-iddin,

fils de Barik-ili, esclave de Napsannu.

A la lumiére de ces textes, nous percevons la possession par les descendants de Tattannu
, p p p

de plusieurs esclaves, mentionnés parfois a différentes reprises : Barik-ili*®®, lui-méme pere de Bél-

iddin (A)®7°; Arbakka, Ilu-dannu-[x]-Su-ibni et Utulesi®* ; Idarni-Bél®”?, pere de Zabinaya®”, ce

dernier ayant aussi adopté Tab-Uruk®”* ; Bél-iddin (B)®7 ; Bél-ab-usur®’® ; Nabt-ah-iddin®”” ; Nabu-

668 [Stolper, 1990 : 163-171].

669 VS 111 188.

670 \/S 111 195, VS 111 196.

571 HSM 8408. Nom d’origine iranienne selon [Stolper, 1990 : 176].
672\yS VI 302.

673 VS V 120, VS VI 188.

674 VS VI 188.

675VS 111 193, VS 111 195.

676 YBC 11607.

577.VS 111 206.
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milki®”® ; Istar-r1s0’°27° ; Duhurini®® ; Bél-remanni®®! ; Sah(i2, D’autres esclaves appartiennent a la
famille Tattannu, présents dans d’autres tablettes ne documentant pas d’activités économiques qui
leur sont propres : le couple ‘Gigitu et Amurru-natan®®, peut-étre Tidanu et Hanantani’®®. C’est
donc au moins dix-huit esclaves qui sont possédé(e)s par la famille des Tattannu, ce qui est un
nombre assez important, d’autant plus que la plupart d’entre eux sont impliqués dans les activités
économiques de la famille. On pergoit aussi dans cette archives plusieurs familles d’esclaves,
demeurant au service des Tattannu sur le long terme : Edarni-Bél — Zabinaya — Tab-Uruk, Barik-
ili — Bél-iddin (A), le couple ‘Gigitu — Amurru-natan. La premiére famille présente une situation
différente des autres : Edarni-Bél est en effet connu comme étant un « majordome » (rab bitz) des
Tattannu, si I'on suit la restitution effectuée par M. Jursa pour le texte VS VI 3026, que nous
analyserons plus bas. Il aurait un statut plus haut dans la hiérarchie interne aux Tattannu, et 'on

retrouve ensuite ses fils actifs dans d’autres documents de ’archive.

La famille Tattannu posséde de nombreuses palmeraies dans Borsippa et sa région (dans
les textes que nous avons listés : Bit-Guzunnu, Bitu-essu, Kar-Tasmetu, Harru-sa-Arad-Ea, Alu-
$a-Arad-Fa, Sarranitu). M. Jursa a produit une étude des intéréts de la famille Tattannu dans la
production de dattes, nécessitant un réseau d’intermédiaires pour 'exploitation au quotidien de leur
domaine foncier®®. Les esclaves des Tattannu font partie, au méme titre que des personnes libres
employées par eux, de ce groupe d’agents-exploitants agricoles, responsables des livraisons de
dattes. La documentation rassemblée par M. Jursa montre une plus large étendue des propriétés
foncieres liées a I'agriculture que celles gérées uniquement par des esclaves, mais ceux-ci ont leur
importance. Les activités économiques des Tattannu n’impliquent que marginalement d’autres

cultures que celles des dattes selon la documentation écrite qui nous est disponible.

La plupart des documents liés a la culture de dattes montrant une gestion des palmeraies
par des esclaves sont des estimations forfaitaires pour des quantités assez importantes : YBC 11627
(17 280 litres de dattes), YBC 11432 (8280 litres), TuM II/III 174 (10 260 litres), VS III 183 (9720
litres), VS ITI 195 (1440 litres), VS III 206 (6840 litres). Plusieurs de ces livraisons sont a la charge

578 yS 111 183.

57 TuM 11/111 174.

580 YBC 11432.

681 ys v 118.

682 YBC 11627

683 Deux esclaves de Sihd impliqués dans une procédure assez atypique dans VS VI 184 (Art. 39, 11 / IX, Bit-
Napsannu, d’autant moins compréhensible que la tablette est assez cassée. Sept esclaves (la partie mentionnant
les noms de ces esclaves est totalement cassée) furent échangés contre le fils de ce couple.

584 Deux esclaves vendus a Sihd pour quatre mines d’argent dans VS V 141 (lieu et date de rédaction illisibles).
685 Restitution pour la lighe 3 de VS VI 302 : « l0.gal bi-[ti] », effectuée dans [Jursa, 2005 : 96].

68 [Jursa, 2010 : 375-385].
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de plusieurs personnes en méme temps : ainsi en YBC 11627, Iesclave Sahd de Tattannu travaille
avec un homme libre Iddin-Nabu, fils de Nabua-ahhé-iddin ; YBC 11432, I’esclave des Tattannu
Duhunurini est associé avec un homme libre, Bél-usallim, et Bél-etir, un esclave du « majordome »
de Tattannu dénommé Nabu-nadin ; dans VS III 183, Nabt-milki est associé avec Bél-ianni, fils
d’Anu-ibni, un homme libre ; enfin en VS III 195, avec Bél-iddin, esclave d’I$tar-r1s’a, une autre
personne dont le nom est brisé partage la responsabilité de cette livraison. Nous observons ainsi la
cohabitation de personnes de statut différent travaillant pour les Tattannu dans la plupart des cas.
Il n’y a qu’une seule estimation ou un esclave, Nabt-ah-iddin, est seul responsable de la livraison
de dattes : VS IIT 206. Le reste des palmeraies était, si 'on en croit les données rassemblées par M.

Jursa, gérées uniquement par des personnes libres®®’.

Cette culture de dattes peut aussi se retrouver dans des reconnaissances de dettes :
VS IIT 193 (11 400 litres), YBC 11607 (36 000 litres). La situation que 'on discerne dans ces deux
derniers cas est différente de celle que 'on peut reconstruire a partir des estimations forfaitaires. Si
ces dernieres concernent le systeme interne a la récolte des dattes, entre propriétaire de la palmeraie
(le maitre) et exploitant (esclave), avec travail d’esclaves aux coOtés de personnes libres, les
reconnaissances de dettes présentent des situations extérieures a ce systéme assez classique

d’exploitation agricole.

Dans VS III 193, les dattes sont présentées comme appartenant a Bél-iddin (B), esclave de
Samédya des Tattannu, et la dette pése sur deux personnes n’étant pas liées a cette famille : Bél-
usursu et Bél-iddin, tous deux fils de Nuptu-Bél. Malheureusement, nous ne disposons, a notre
connaissance, d’aucun autre document ou nous pourrions retrouver ces deux hommes, ce qui ne
nous permet pas de bien comprendre leur relation avec les Tattannu. De méme, le lieu de rédaction,
Saranitu, n’est pas documenté parmi les propriétés foncicres de cette famille. Toutefois, ce texte
nous montre ainsi une certaine autonomie de Bél-iddin comme esclave des Tattannu, présenté
comme bénéficiaire ultime des dattes a livrer. Il est possible qu’il soit aussi mentionné dans
Pestimation forfaitaire VS III 195, ot un Bél-iddin, esclave d’Tstar-rasi’a (frére de Samsaya) doit
livrer 1440 litres de dattes a un autre Bél-iddin, fils de Barik-ili, connu comme esclave des Tattannu.
§’il s’agit bien du méme Bél-iddin (le caractere assez commun de son nom ne permet pas de
résoudre définitivement ce probléme), on le retrouverait ainsi a deux niveaux de ce systeme
d’exploitation agricole : comme gestionnaire direct d’'un champ, ainsi que comme bénéficiaire du
travail d’autres exploitants. Concernant Bél-iddin, fils de Barik-ili, il est intéressant de constater que

ce dernier texte le présente comme propriétaire du champ en question ; il est ainsi possible que les

87 |dem.
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Tattannu ne soit des lors pas les bénéficiaires directs de cette récolte, et qu’un autre de leurs esclaves

ait pu développer ses propres intéréts économiques dans la culture de dattes.

Quant a YBC 11607, il s’agit d’une reconnaissance de dette pesant sur Bél-ab-usur, esclave
de Samgaya. La tablette se distingue par son lieu de rédaction, Ecbatane, et par les conditions de
paiement de la dette. Bél-ab-usur doit rembourser avant trois mois une trés grande quantité de
dattes, 200 kur (36 000 litres), 2 deux personnes : Pasirinu, fils de Simennu, et Paré, fils d’Iddin’-
Bel®®8, La livraison des dattes ne doit pas se faire a Ecbatane elle-méme mais a Bit-Napsannu, donc
parmi les domaines de la famille Tattannu. Bél-ab-uSur est ensuite responsable des conditions
précises de la livraison depuis ce lieu jusqu’a Babylone : le paiement du bateau, de 'haleur (si 'on
se situe dans la région de Borsippa, donc au sud de Babylone, la présence d’un haleur parait logique)
et du batelier sont a sa charge. Enfin, son maitre Samsaya est responsable juridiquement de la
livraison effective. Quelques questions demeurent : pourquoi ce texte a été rédigé a Ecbatane ? Bél-
ab-usSur s’y est-il déplacé, avec son maitre ? Il est difficile d’apporter des réponses définitives a ces
interrogations, mais les déplacements de Babyloniens dans les capitales achéménides sont bien
connus *® . Les déplacements des Babyloniens a Ecbatane sont toutefois les moins bien
documentés, avec une présence seulement ponctuelle dans cette ville®®. Il ne semble pas que la
présence de 'empereur achéménide a Ecbatane a ce moment soit en lien avec ce texte. Il pourrait
s’agir de contacts privés entre différents hommes d’affaires en déplacement, ici Samsaya et les deux
Pasirinu et Paré. Il est possible que Bél-ab-usur, parmi les esclaves gestionnaires de palmeraie, ait
eu la responsabilité établie dans cette tablette de livrer ces dattes a Babylone, sans avoir été présent
a Ecbatane. Les raisons du besoin en dattes de Pasirinu et Paré nous sont obscures, il aurait
toutefois été résolu par cet accord entre eux et Samsaya, en préparation des récoltes futures en

dattes.

11 faut rajouter a cela le paiement d’une taxe documentée par VS III 188 : dans ce texte,
Nihistu, le « serviteur » (ardu) de Barik-ili, connu comme esclave des Tattannu®?, doit livrer 46 620
litres de dattes au titre de la taxe-gugalliitu pour le canal Birtu-$a-Til-sinni pour I'an 20 d’Artaxerxes 1.
La taxe-gugalliitn est connue comme étant liée au transport et au droit de passage sur les canaux,

servant a la rémunération des irrigateurs-gugal/n®®. La taxe en question est finalement payée par

688 pasirinu, Simennu et Paré sont probablement des noms d’origine égyptienne, voir [Stolper, 1990 : 166] pour
les références correspondantes a ce sujet.

589 Voir 3 ce sujet [Waerzeggers, 2010a ; Tolini, 2011 : 181-235, 371-393].

6% [Tolini, 2011 : 387-389, 499-500].

691 Son fils Bél-iddin est présent dans VS 111 193 et 195 et est bien présenté comme son fils et comme esclave des
Tattannu. Fait intéressant, Barik-ili, selon YBC 11568 [Jursa, 2010 : 239], achete un esclave, agissant ainsi comme
le représentant de son maitre.

692 [Joannés, 2002 : 590].

282



Barik-ili aupres de Mar-biti-iddin, fils de Nabu-idri. Elle est assez conséquente, ce qui donne une
idée de la totalité de la production en dattes dans les palmeraies des Tattannu. Un esclave comme
Barik-ili s’insére donc dans la productiona agricole des Tattannu a la position intermédiaire qu’est

celle de livraison de taxe.

Au-dela de la production de dattes, activité essentielle des Tattannu, nous retrouvons leurs
esclaves dans d’autres activités économiques ou en capacité de personnes autonomes. Si 'orge est
peu représentée dans les cultures des Tattannu, on en retrouve quelques attestations avec certains
esclaves présents. VS 'V 120 documente ainsi Pexploitation contractualisée sur cing ans d’un champ
par Zabinaya, fils d’Idarni-Bél, esclave des Tattannu. Par an, il devait livrer 2070 litres d’orge, dont
100 litres doit étre de 'orge verte (non mure). La location n’est donc pas celle d’un champ des
Tattannu, et il est fort possible qu’ici, Zabinaya agisse a son propre compte. On retrouve le méme
Zabinaya, accompagné de son fils adoptif Tab-Uruk, dans la tablette VS VI 188. La procédure est
intéressante en elle-méme : les deux sont « adoptés » par Bél-sum-iddin, fils de Patd. 11 s’agit d’une
adoption fictive, qui permet en réalité a Zabinaya et Tab-Uruk de réaliser une obligation de service
royal (bit gasti) pesant sur Bél-sum-iddin, en échange de quoi ils regoivent un tiers de la récolte du
champ concerné par 'obligation de service. Le champ est partagé entre Bél-sum-iddin et deux fils
de Bélet-bit-ere$§ nommés Arad-Marduk et Bél-eres. La encore, Zabinaya, accompagné de son fils,
agit de maniére autonome, sans lien avec les Tattannu. Le statut de son pere comme possible
«majordome » (rab bit)), donc plus élevé au sein du fonctionnement interne des affaires
économiques de la famille Tattannu, pourrait expliquer cette autonomie plus large laissée a ces

esclaves, capables d’agir a leur propre compte et développer leurs propres revenus économiques.

Les prérogatives laissées a la fonction de majordome des Tattannu s’expliquent peut-étre
par le texte VS VI 302, malheureusement tres fragmentaire. Dans cette tablette, Edarni-Bél semble
disposer de dix-huit arcs, soit servant a I’équipement d’archers accompagnant le halage de bateaux
devant naviguer du canal Kabar® jusqu’a Suse, soit faisant partie d’une livraison utilisant cette voie
pour rejoindre Suse. Les archers, ou les haleurs, sont peut-ctre liés au hatru des Kirkéens
mentionnés dans le texte. Le canal Kabar semblait avoir une forte importance pour relier, par voie
navale, la Babylonie et la ville de Suse, et ce depuis Babylone. Du fait du caractére fragmentaire, il
est difficile de développer davantage l'analyse, mais Edarni-Bél parait disposer de certaines

responsabilités que I'on ne retrouve pas pour un esclave dans le reste de 'archive des Tattannu.

93 pour une étude des attestations du canal Kabar, voir [Tolini, 2011 : 491-498]. Il s’agit d’un canal construit sous
la direction de I'administration achéménide, reliant le centre de la Babylonie a la ville de Suse.
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Quelques autres documents montrent des esclaves des Tattannu comme intermédiaires
pour leur maitre ou comme agissant de manicre indépendante. VS 'V 118 documente ainsi I’'achat
d’une esclave nommée ‘Samhita pour deux mines d’argent par Bél-remanni, esclave de Napsannu.
Il est probable que I’achat n’était pas pour lui-méme mais pour son maitre. Deux autres textes
documentent des préts d’argent a des esclaves des Tattannu, sans lien perceptible avec des affaires
de ces derniers. Dans HSM 8408, Arbakka, I'esclave de Tattannu, emprunte cinquante sicles
d’argent aupres d’Tlu-dannu-[x]$u-ibni, fils de Gimasu’, et d’Utulesi, tous deux eux-mémes esclaves
de Tattannu. Il existe donc des relations économiques entre esclaves des Tattannu, maniant des
sommes d’argent sans que leur maitre soit forcément impliqué. Enfin, dans la tablette VS IV 196,
Bél-iddin, fils de Barik-ili, esclave des Tattannu, emprunte 80 sicles d’argent aupres de Bél-usursu,
fils de Nabt-etir-napsati. Pour ces deux textes, nous ne savons pas pour quelle raison ces esclaves
emprunterent de I'argent, mais cela donne quelques indices sur les capacités d’activité autonome

qui peuvent leur étre laissées.

L’archive des Tattannu et I’étude des activités de leurs esclaves nous permettent ainsi
d’observer comment ces derniers s’inséraient dans lactivité économique principale de leurs
maitres : la culture des dattes. Le systéme d’exploitation des palmeraies possédées par les Tattannu
est similaire a ce que l'on trouve dans d’autres archives privées. Il est intéressant de percevoir
comment les esclaves peuvent travailler aux c6tés d’hommes libres dans la gestion des palmeraies,

avec peu de cas ou des esclaves travaillent seuls si 'on s’en tient aux estimations forfaitaires.

Silon prend en compte les reconnaissances de dette pour des dattes, des esclaves peuvent
exploiter eux-mémes des palmeraies, dans de larges quantités et pour des affaires importantes, ainsi
que payer des taxes. Si I'on regarde au-dela de la culture de dattes, nous pouvons observer des
activités autonomes d’esclaves, sans visiblement rendre de comptes a leur maitre : c’est le cas
notamment pour Zabinaya, fils d’Edarni-Bél, qui loue un champ céréalier et dispose, avec son fils
Tab-Uruk, de revenus issus d’un autre champ. Son pére peut étre responsable de transports fluviaux
vers I'Iran. Enfin, nous observons des esclaves créditeurs ou débiteurs d’argent, sans implication
de leur maitre. Il semble assez clair que nous ne disposons que d’une partie limitée de ’archive des
Tattannu, qui ne nous permet pas de discerner ensemble des activités de leurs esclaves. Nous
pouvons toutefois remarquer a leur sujet leur importance dans le secteur d’activité principal des

Tattannu, les dattes, ainsi que leurs quelques possibilités d’autonomie économique existantes.
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Archive de Bél-ana-mérehti, esclave de Bél-iddin, fils de Bél-apla-
iddin (Kis)

Sept textes mentionnent cet esclave de 'an X de Xerxes (OECT X 174) jusqu’a 'an 13
d’Artaxerxes 1 (George, Iraq LXI, p. 138 n°49), soit de — 476 a — 452. Nous ne disposons pas
d’archives proprement dites pour son maitre Bél-iddin, fils de Bél-apla-iddin, ce qui nous invite a
classer ces tablettes comme une archive propre a Bél-ana-mérehti. Nous ne lui connaissons pas
d’épouse ni d’enfants. Il est possible qu’apres avoir été esclave de Bél-iddin, il est vendu ou transféré
a un certain Bahimmu (pas de patronyme connu) ; mais peut-étre ce nom est-il le second de Bél-
iddin ? Il y a un décalage de vingt-et-un ans entre OECT X 179 (an 14 de Xerxes) et George, Iraq
LXI, p. 138 n°49, ce qui peut laisser supposer un transfert entre deux particuliers de cet esclave,

mais aucun document n’est disponible pour prouver cela.

Activités de Bél-ana-mérehti

Texte Date et lieu de rédaction Résumé

OECT X 174 Xer. 10 08 / IX, Babylone Reconnaissance de dette pour 3,75 sicles d’argent
appartenant a Edua, fils de Sin-ah-iddin, a la
charge de Bél-ana-mérehti. A rembourser dans

dix mois.

OECT X 175 Xer. 10?16 / VI, Kis Texte assez cassé. Estimation forfaitaire de la
récolte d’'une palmeraie a la charge d’au moins
deux personnes : Bél-usursu et Nidintu, fils de

Liblut. A payer a Bél-ana-mérehti.

OECT X 177 Xer. 12 10+ / VI, Ki$§ Estimation forfaitaire de 5292 litres de dattes, a la
charge de Nabu-nalx], fils d’Itti-Nabu-raksu pour
Bél-ana-mérehti. A livrer dans deux mois.

OECT X 178 Xer. 12 [x] / VII, Ki$ Estimation forfaitaire de 2340 litres de dattes, a la

charge d’Arahhu, fils de Silim-[x], pour Bél-ana-
mérehti. A livrer le mois suivant.

OECT X 179 Xer. 14 03 / VIII, Ki§ Engagement d’un brasseur nommé Sellibi, fils de

Murina, par Bél-ana-mérehti pour 2 sicles
d’argent par mois.

OECT X 187 Xer. [x] [x] / V, Kis Texte assez cassé. Estimation forfaitaire de dattes

a la charge de trois personnes pour Bél-ana-
meérethi, avec les produits annexes de la culture

des dattes.
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George, Iraq | Art. 13 XIIb, Kis Incitation faite a Bél-ah-ittannu, fils d’Anum-ah-
LXI, p. 138, n°49 iddin, de livrer Aplaya, fils de Zababa-iddin, a Bél-
ana-mérehti. Lié au remboursement d’une dette

de dattes.

La principale activité documentée de Bél-ana-mérehti est la gestion de domaines agricoles

etla réception de récoltes de dattes. Trois estimations forfaitaires®®

énoncant la redevance de dattes
a payer par 'exploitant aupres de Bél-ana-mérehti mentionnent des palmeraies situées pres du « #ar
Sa masenni », le canal-masenni au domaine de Dayyan-Marduk. Plusieurs des palmeraies qu’il gere, si
elles ne forment pas un terrain unique, se concentrent ainsi sur un seul endroit. La propriété de ces
terrains n’est pas établie dans les textes, il est possible qu’elle soit celle des personnes devant livrer
les récoltes de dattes, ce qui en ferait des exploitants indépendants en relation avec Bél-ana-mérehti
et son maitre pour pouvoir distribuer et vendre leurs récoltes. Bél-ana-mérehti serait ainsi
Iintermédiaire entre son maitre et ses exploitants. Nous ne retrouvons pas a plusieurs reprises un

méme exploitant, chacun de ceux qui doivent livrer des dattes a Bél-ana-mérehti n’apparaissent
5 q

qu’une seule fois dans nos textes. Cela rend 'analyse de leur relation plus difficile.

OECT X 174 nous donne peut-étre un indice concernant tout ceci. Il s’agit d’une
reconnaissance de dette pour trois sicles et trois-quarts d’argent a la charge de Bél-ana-mérehti,
qu’il doit rembourser a Edua, fils de Sin-ah-iddin. La tablette a été rédigée a Babylone, ce qui
indique la possibilité pour Bél-ana-mérehti de se déplacer hors de Kis pour développer ses propres
affaires. L’argent est décrit comme le « reliquat » de quelque chose, peut-¢tre d’une dette contractée
ultérieurement. Cela indique un besoin pour Bél-ana-mérehti d’obtenir de 'argent que son maitre
ne peut ou ne veut pas lui confier. Cet argent serait ensuite utile pour les exploitants agricoles
travaillant pres de Kis pour Bél-ana-mérehti, remplissant de cette maniere leurs besoins en capital
que seuls cet esclave ou son maitre peuvent obtenir, du fait de leurs relations sociales et leur
présence en ville. L’échéance de remboursement fut assez lointaine, pres de dix mois apres la
rédaction de la tablette. Il est tout a fait possible que cette dette d’argent ait une toute autre utilité,
elle est toutefois la seule preuve de circulation d’argent au profit de Bél-ana-mérehti, qui a un role
d’esclave-agent que nous retrouvons, comme nous avons pu le voir, dans plusieurs autres archives.

Les esclaves-agents et leurs maitres, préteurs d’argent ou d’autres formes de capital utiles pour des

694 OECT X 175, OECT X 177, OECT X 178. Deux de ces textes ont une quantité de dattes lisible : 5292 litres de
dattes pour OECT X 177, 2340 litres pour OECT X 178. OECT X 187 est du méme type et renseigne la méme
transaction, malheureusement la quantité de dattes a livrer n’y est pas lisible.
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exploitants agricoles (animaux, outils, semences). OECT X 174 constitue peut-étre, et bien

indirectement, un indice de cette fonction de Bél-ana-mérehti.

Nous pouvons discerner la possibilité de conflit entre Bél-ana-mérehti et ses interlocuteurs
dans George, Iraq LXI p. 138 n°49. Nous ne disposons pas des détails permettant de comprendre
le contexte de la rédaction de cette tablette. Il s’agit d’une injonction a comparaitre devant Bél-ana-
meérehti adressée a Bél-ah-ittannu, fils d’Anum-ah-iddin. Il doit étre accompagné d’Aplaya, fils de
Zababa-iddin, qui est attendu pour témoigner de quelque chose devant Bél-ana-mérehti. Les
conséquences du témoignage d’Aplaya sont les suivantes : §’il apporte une preuve concernant
l'objet du conflit, Bél-ah-ittannu doit recevoir 108 litres de dattes, sinon, c’est a Bél-ah-ittannu de
payer 1080 litres de dattes (soit le décuple du premier montant). I’objet de cette tablette doit ainsi
étre la résolution d’une dette de dattes entre Bél-ah-ittannu et Bél-ana-mérehti, concernant laquelle
Aplaya peut apporter un témoignage décisif. Il est possible que cela concerne un vol ou
I'endommagement des dattes concernées au moment de leur livraison a Bél-ah-ittannu. Si ce
témoignage ne peut étre apporté, le montant a payer par Bél-ah-ittannu se révelerait punitif pour

lui, du fait d’avoir porté une fausse accusation.

Une autre activité de Bél-ana-mérehti est lisible dans cette archive : la production de bicre.
Apres réception des dattes des palmeraies du domaine de Dayyan-Marduk, Bél-ana-mérehti peut
les vendre ou les utiliser comme matiere premiere pour en faire de I'alcool. C’est ce qui se discerne
dans la tablette OECT X 179. Ce contrat établit le salaire d’un brasseur employé par Bél-ana-
mérehti pour le « dullu namzitu », le « travail des jarres de bic¢re ». A partir du moix X de I'an 14 de
Xerxes, soit deux mois apres la rédaction de cette tablette, Sellibu, fils de Mutina, doit recevoir
deux sicles d’argent par mois pour ce travail®®. Cela n’est qu'une partie du commerce qui doit
exister et étre lié a la réception des dattes par Bél-ana-mérehti, car le commerce de bic¢re nécessite
aussi ’'obtention de jarres, des ustensiles nécessaires a la production d’alcool, et peut-étre aussi d’un
local afin d’y établir un débit de boissons. OECT X 179 est ainsi un indice d’une plus vaste activité
¢économique a laquelle est liée Bél-ana-mérehti. Sa fonction d’intermédiaire dans I'exploitation de
palmeraies lui permet d’obtenir facilement des dattes, voire d’autres produits naturels (comme le
kasii mentionné a plusieurs reprises, ou de I'orge pour d’autres types d’alcool) nécessaires a la

production de bicre.

69 Cela correspond a la rémunération d’autres brasseurs pour des activités similaires : [Jursa, 2010 : 222].
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Bél-ana-mérehti est ainsi un esclave actif, si 'on en croit les quelques tablettes a notre
disposition le concernant, avant tout dans la réception de récoltes de dattes, leur distribution et leur
utilisation pour la production de bicre. Il est présent a différents échelons des activités liées aux
dattes pour le compte de son maitre ou le sien propre (comme nous 'avons vu a différentes
reprises, le commerce de biere implique en général une implication a mznima du maitre des esclaves
qui s’en occupaient). La concentration des palmeraies pour lesquelles Bél-ana-mérehti sert
d’intermédiaire nous invite a préférer ’hypothese selon laquelle son maitre serait propriétaire des
terrains en question et que les récoltes a livrer sont sous la responsabilité d’exploitants employés
par Bél-iddin. Bél-ana-mérehti parait avoir eu une difficulté a rembourser une petite dette d’argent
ou a livrer des dattes qu’il doit a une autre personne. Cela démontre une certaine difficulté, a
certains moments, d’accéder a du capital (que son maitre ne peut lui accorder) ou de remplir ses
obligations concernant son activité principale. L’absence de contexte plus large concernant ces
deux affaires nous empéche de tirer des conclusions plus larges: sont-elles des difficultés
structurelles ou conjoncturelles ? Le statut socio-économique d’esclave et le lien avec un maitre
qu’il implique peut certainement les régler. Concernant Bél-iddin (puis Bahimmu) et son esclave
Bél-ana-meérehti, il doit s’agir de personnes de moindre richesse et prestige social en comparaison

avec des familles comme les Egibi et les Murasa.

Archive de Labasi (Kis)

Un autre cas d’esclave-agent se retrouve a Kis a peu pres a la méme période. 11 s’agit d’une
petite archive de quatre textes rédigés a Kis et centrés autour de la figure de Labasi, fils de Balatu.
11 dispose du titre de rab ummi, officier de 'administration achéménide®®®. Sur trois de ces tablettes
apparait 'un de ses esclaves, Sulum-Babili, lui servant d’agent et de gestionnaire de I'exploitation
de champs. 1 est attesté de 'an 10%7 (OECT X 186) a 'an 18 (W.1929 n°142) de Xerxes, soit de

— 476 a — 468. Nous ne disposons d’aucune information concernant 'acquisition ou les relations

6% | 3 traduction de ce titre demeure incertaine. Il apparait dans plusieurs archives d’époque achéménide tardive
et ceux qui en disposent étaient tous des Babyloniens, si I'on en croit leurs noms et patronymes. Le rab ummi est
donc d’extraction locale ou régionale. Le rab ummi dispose de terres appartenant a la Couronne, pouvant étre
rattachées a des domaines d’arc. Il est possible que ce titre désigne en méme temps une fonction militaire, I'une
des significations d’« ummu » étant « carquois ». Voir [Stolper, 2001 : 106-107].

97 Le nom du roi n’est toutefois pas du tout lisible sur |a tablette, mais s’il ne s’agit pas de Xerxés, cela voudrait
dire que la tablette fut rédigée a I’an 10 de Darius | (- 512) ou d’Artaxerxes | (- 455), ce qui parait assez éloigné
des autres textes.
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familiales de cet esclave. Il parait en tout cas avoir été un acteur important des affaires de son

maitre.

Activités de Sulum-Babili

Texte Date et lieu de rédaction Résumé

OECT X 186°® Xer. 10 ? Lieu de rédaction illisible. Echange de deux jeunes équidés entre
Sulum-Babili et Zababa-iddin.

W.1929 n°143%%° Xer. 17 23 / VI, Kis Estimation forfaitaire de 2430 litres de

dattes pour un champ de Labasi, a la
charge de Nergal-iddin, fils de Guzanu,

3 livrer 4 Sulum-Babili.

.1929 n°1427% Xer. 18 28 / X, Bit-Silim-Bél Reconnaissance de dette pour 76 sicles
d’argent appartenant a Sulum-Babili et
a la charge de Tukultu, fils de Mulidu.
L’argent est le prix d’'une palmeraie
située pres du canal Patti-Enlil et d’un

champ a Hamiri.

Les informations données par ces textes sont assez limitées, mais mises en relation avec les
situations des autres esclaves-agents que nous avons présentés jusqu’ici, le cas de Sulum-Babili nous

parait assez représentatif de la plupart d’entre eux.

Nous le retrouvons ainsi dans la gestion d’exploitations agricoles, chargé de récolter des
dattes issues de palmeraies possédées par son maitre et exploitées par des personnes employées
pour cela. C’est ce qui se percoit dans W.1929 n°143, estimation forfaitaire établissant le montant
de dattes a payer par Nergal-iddin, fils de Guzanu : 2430 litres de dattes. Il doit les livrer deux mois
plus tard 4 Sulum-Babili, agissant pour le compte de son maitre. Il est possible qu’il recoit une
forme de paiement prévue par ce contrat, les lignes correspondant a ce sujet sont toutefois assez
peu lisibles”. Une précision est peut-étre apportée concernant le travail de Nergal-iddin, rajoutée
au cours de écriture de la liste des témoins (lignes 13 — 14) : il doit labourer 6750 m? de terre
agricole, qui n’inclut pas le « bit harrutu », soit ce qui a déja été travaillé auparavant. Le rapport entre

la récolte a livrer et la taille de la palmeraie a travailler correspond a celui que 'on peut retrouver

698 [Graziani, 1986 : 106-107]

699 [Zadok, 2003a : 33].

700 [Zadok, 2003a : 33].

701 R, Zadok propose la lecture suivante pour la ligne 9 : « zum (for sis ?)-sin’-nu’ ul’ [e-ter] ? », signifiant qu’une
rémunération prévue pour I'exploitant Nergal-iddin n’avait pas (encore) été payée.
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dans des palmeraies a Borsippa, Uruk ou Sippatr’® surtout si cette estimation ne concerne que la

rémunération du propriétaire, le reste étant celle de 'exploitant.

Sulum-Babili peut aussi préter des sommes assez importantes d’argent. Selon W. 1929
n°®142, il préte soixante-seize sicles d’argent a Tukultu, fils de Mulidu, pour 'achat d’une palmeraie
située pres du canal Patti-Enlil et d'un champ céréalier situé a Hamiri. La tablette a été rédigée a
Bit-Silim-Bél, lieu probablement situé pres de ces deux endroits ; malheureusement, ce sont a notre
connaissance les seules attestations de ces toponymes. La tablette peut étre interprétée de deux
manieres : soit il s’agit d’une vente a crédit, présentée sous la forme d’une reconnaissance de dette,
soit Sulum-Babili préte effectivement cet argent afin que Tukultu réalise cet achat. Il n’est fait
aucune mention des conditions ou de I’échéance de remboursement de cet argent. Il est de méme
tout 4 fait possible que I’argent ne soit pas dd directement a Sulum-Babili et qu’il serve uniquement
de représentant de son maitre. Du fait de écriture de ce texte a Bit-Silim-Bél et non a Kis, de la
présence d’un autre esclave de Labasi comme témoin du contrat’®, Penvoi par Labasi de ses
esclaves comme ses agents pour la gestion d’une affaire parait assez probable. Comme nous I'avons
vu a plusieurs reprises, la présence d’esclaves a la place de leur maitre dans des villages proches de
la ville ou il réside est quelque chose d’assez courant. Sulum-Babili peut remplir cette fonction pour

Labasi, propriétaire de terrains a différents endroits de la région de Kis.

Enfin, nous percevons une situation plus originale avec la tablette OECT X 186,
malheureusement trés endommagée. Selon elle, Zababa-iddin (aucune filiation connue) et Sulum-
Babili ont échangé chacun un jeune équidé (ane ou cheval) I'un contre 'autre. La partie du texte la
plus lisible concerne les clauses juridiques énongant leur responsabilité juridique pour les équidés
en question. Sulum-Babili a donc acceés 4 des animaux pouvant étre utilisés pour le transport de
biens ou pour des taches agricoles. Ces animaux peuvent étre loués, ce qui lui permet d’obtenir des
revenus de la part d’exploitants agricoles ayant difficilement acces a ces animaux. C’est de cette
maniere que certaines familles (Egibi comme Muras) obtiennent des bénéfices, en tant
qu’intermédiaires disposant de capital nécessaire au travail agricole (argent, semences, outils,
animaux) et le prétant a des exploitants. OECT X 186 ne concerne pas directement ce type de
transaction mais indique que Sulum-Babili posséde au moins un équidé. En tant qu'intermédiaire
entre travailleur agricole et propriétaire de terrain, il peut s’agir d’un moyen de se créer ses propres

bénéfices et construire ainsi son autonomie économique par rapport a son maitre.

702 pour Sippar: [Jursa, 2010 :348-355]. Pour Borsippa: [Jursa, 2010:363-375]. Pour Uruk: [Jursa,
2010 :429-432].

703 Cet esclave se nommait Zababa-ere$. Nous le retrouvons peut-étre dans OECT X 186 comme témoin, ou il est
présenté comme fils de Zababa-zér-ibni, mais il peut ne pas s’agit de la méme personne.
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Ces trois tablettes ne permettent pas d’aller beaucoup plus loin concernant Sulum-Babili.
La région de Kis, pour notre période d’étude, est encore assez mal connue. Toutefois, selon ce que
nous venons de présenter, Sulum-Babili parait étre un esclave-agent similaire 4 ceux que nous
retrouvons dans d’autres archives, notamment Bél-ana-mérehti, actif durant la méme période. Les
activités de Labasi, propriétaire terrien, sont plus limitées que celles ’hommes d’affaires comme
les Egibi. Il a néanmoins besoin de quelqu’un pour le représenter dans I'exploitation de ses terres,

que ce soit pour les vendre pour recevoir des récoltes.

Archive des Muras( (Nippur)

La derniére archive qui va nous intéresser et ou 'on discerne des esclaves-agents est celle
des Murasa de Nippur. Elle est extrémement riche en informations pour ce qui concerne la région
de Nippur aux cinquieme et quatricme si¢cle avant Jésus-Christ et constitue 'une des archives
privées les plus étudiées pour le premier millénaire avant Jésus-Christ. Les Murasa disposaient de
nombreux intéréts dans I'agriculture de Nippur et ses environs, notamment comme intermédiaires
entre travailleurs agricoles, détenteurs de terres de service et agents de ’'administration achéménide.
Leurs activités se concentrent sur le prét d’argent, de semences, d’animaux de trait et d’outils pour
Iexploitation des champs et palmeraies, qui leur permettent de réaliser certains bénéfices. Les
crédits qu’ils accordent leur permettent d’obtenir des terres, auparavant détenues par ceux qui se
sont endettés aupres d’eux, et ainsi développer leur propre gestion de domaines agricoles. Leurs
esclaves-agents, comme nous allons le voir, remplissent pour leur compte ces mémes fonctions et

font parties des gestionnaires des exploitations agricoles appartenant aux Murasu.

L’acteur principal et le mieux documenté parmi les esclaves-agents de cette famille est Ribat,
fils de Bél-eriba. Plusieurs autres esclaves des Murasu apparaissent aussi comme des « serviteurs »
de Ribat (ardu sa Ribaf) dans notre documentation. Une certaine ambiguité apparait dans la
formulation de certains textes ou ces esclaves sont présents : ils sont en effet présentés comme
esclaves des Murasu et / ou de Ribat, parfois dans le méme document. I’usage du terme « ardu »
et non de « gallu » pour ces esclaves (que ce soit Ribat ou les autres) a pu créer des difficultés de
compréhension concernant leur propriété et leur statut social. Il nous parait important de mettre
P’accent sur les activités réalisées par ces esclaves-agents. Elles sont assez similaires a celles que nous
avons jusqu’a présent étudiées. D’autres personnes dénommées « ardu » dans I’archive des Murasa

se distinguent non pas comme des agents de cette famille, mais comme des subordonnés passifs

2901



dans nos textes, des gestionnaires agricoles pour le compte des Murasa’®

. Les esclaves-agents qui
nous intéressent se retrouvent au contraire comme préteurs d’argent, de semences, d’animaux, ainsi
que disposant de ce qui constitue leurs propres activités, bien que certainement soutenues par leur
maitre. Sil'usage dans I'archive des Murast d’un méme terme (ardu) pour désigner certains individus

peut préter a premiere vue a confusion concernant le statut juridique et socio-économique de ces

personnes, I’étude des activités des esclaves en question nous parait cruciale pour lever ces doutes.

Ribat, fils de Bél-eriba, constitue ainsi 'esclave-agent le mieux documenté des Murasa. 11
est attesté de 'an 35 d’Artaxerxes I (BE IX 043) a 'an 9 de Darius II (PTHANS LXXIX n°48),
soit de — 430 a — 415, d’abord comme esclave d’Enlil-Sum-iddin des Murasu, puis de son fils Rimut-
Ninurta a partir de ’an 2 de Datius II (- 422, PBS I1/T 044). La transmission de cet esclave entre
Enlil-Sum-iddin et Rimat-Ninurta a da se faire du vivant du premier, car Enlil-Sum-iddin a été actif
au moins jusqu’a la fin de 'an 2 de Darius 117%, mais nous ne savons pas sous quelle forme elle a
eu lieu. D’autres esclaves peuvent ensuite étre identifiés comme agents, souvent en lien avec les
activités de Ribat. Le mieux documenté est Ninurta-uballit, fils de Mus$ézib, ce dernier étant lui
aussi présent dans quelques textes. Ninurta-uballit est attesté entre 'an 1 (BE X 055) et 'an 6 (PBS
I1/1 129) de Datius II, et donc durant la période d’activité de Ribat. Nous ne connaissons pas les
relations familiales de ces deux esclaves, exceptées les mentions des noms de leurs péres que nous
retrouvons aussi comme esclaves des Murasa, bien que moins bien documentés. Ce premier tableau

résume les activités de Ribat comme esclave-agent des Murasa’™.

Activités de Ribat, fils de Bél-eriba, esclave des Murasa

Texte Date et lieu de rédaction | Résumé

BE I1X 043 Art. I35 20 / IX, Nippur Contrat oral de location: Ribat donne en
location a Ah-iddin, fils d’Iddinaia, deux
ouvriers, 18 000 litres de dattes, 100 grandes
jarres, 6 cuves, deux récipients a décantation et

10 kur de £asi.

PITHANS LXXIX n°98 | Art. 139 [x] / VI, Nippur | Contrat pour la production de 500 poutres de
bois a la demande d’Enlil-Sum-iddin a la charge

de Ribat. Il a environ deux mois pour réaliser

704 [Stolper, 1985 : 21].

705 53 derniére attestation est PBS I1/1 055, daté de 11 / XIl / Dar. 1l 2.

706 | 3 distribution chronologique des textes paraft suivre I’évolution de I'activité économique des Murasd, qui
prend son essor au début du regne de Darius Il. Du fait des troubles politiques a la cour achéménide, de la prise
du pouvoir par Darius Il et de leurs conséquences en Babylonie, les Murasa deviennent alors des relais importants
de I'administration royale a Nippur, voir [Stolper, 1985 : 104-124 ; Tolini, 2011 : 503-528]. Ribat constituerait
ainsi un acteur de cette montée en puissance des Murasa.
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cela. Fortes pénalités en cas de travail non-

réalisé.

PIHANS LXXIX n°39

Art. 140 20 / 11, Nippur

Reconnaissance de dette pour 45 grandes jarres
de biére au profit de Ribat a la charge de

Musézib, son serviteur.

CBS 49997

Art. 140 25 / VII, Nippur

Contrat oral de location d’un champ céréalier
avec le canal Ugari-dar-Enlil, de 60 bovins et 15
charrues ainsi que différentes semences
appartenant a Enlil-Sum-iddin pour son esclave
Ribat. Ribat doit payer un loyer annuel de 603
000 litres d’orge, 18 000 litres de froment,
54 000 litres d’épeautre, 5400 litres de pois
chiches, 3600 litres de pois, 9900 litres de millet,
27 000 litres de sésame, 900 litres de cresson,
900 litres dail, 1800 litres d’oignons, 900 litres
d’oignons-rakkibi, 90 litres d’oignons rouges, 60
litres de poireaux, ainsi que 3600 litres de &as,
500 brassées de lin, 2 beeufs et 20 moutons

comme paiement supplémentaire.

PBS II/1 1157%

Art. 1 41 28 / [x], Nippur

Allocation par Ribat d’une palmeraie a2 son
p p

serviteur Bél-ah-ittannu pour entretenir les
palmiers-dattiers. Pénalité de 5 mines d’argent si

le travail n’est pas fait.
p

PBS II/I 1757

Dar. I 1 28 / III, Nippur

Location pour 3 ans d’une palmeraie située a
Bit-Samas, pres du canal Piqudu, par Labasi et
Bél-uballissu, fils de Sigki, 2 Ribat pour un loyer
annuel de 9000 litres de dattes et 1800 litres
d’orge. Il doit aussi leur donner 2 jarres de biere,
360 litres de farine et 180 litres d’orge

supplémentaires par an.

PBS II/1 0127%°

Dar. 11 1 13 / VI, Nippur

Estimation forfaitaire de 8100 litres de dattes
pour 'an 1 de Darius 11, sur une palmeraie de
Ribat, a la charge de Hannatani, fils de Ninurta-

ab-usur, de Bél-étir, fils de Ninurta-étir, Laqipu,

07 [Stolper, 1985 : 238-239].

708 [Augapfel, 1917 : 77].
709 [Augapfel, 1917 : 59].
710 [Augapfel, 1917 : 8].
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fils de Bél-usallim, Ninurta-ah-iddin, fils de
Harizanu, Balatu, fils de Ninurta-ah-iddin, et
Hazzadini, fils d’Aqqabi-ilani. A livrer le mois
suivant. Leurs champs, domaine d’arc de

Gambula, sont mis en gage aupres de Ribat.

BE X 054

Dar. I1 1 02 / VI, Enlil-

asabsu-igbi

Contrat oral de location d’un étang a poissons
appartenant a Enlil-Sum-iddin par Ribat pour 30
mines d’argent. Il doit aussi lui donner des

poissons (montant précis non indiqué).

PBS I1/1 024

Dar. I1 1 04 / X1I, Nippur

Recu de 20 sicles d’argent, taxe-z/&# pour I'an 1
de Darius II pesant sur un domaine d’arc de

Ribat. Payée par Ribat a Enlil-mukin-apli.

PBS II/1 044

Dar. 112 22 / V, Nippur

Contrat oral de location de bovins et semences
au profit de Ribat pour Bél-ittannu et Taddinnu.
IIs doivent livrer par an 21 600 litres d’orge,
1260 litres de froment, 3240 litres d’épeautre,
540 litres de pois chiches, 324 litres de lentilles,
120 litres de cresson, 1800 litres de sésame, 720
litres d’ail, 240 litres d’oignons. Ils doivent aussi
payer d’autres quantités de produit, mais la

tablette est cassée a cet endroit.

PBS II/1 053"

Dar. 11 2 [x] / VII, Hasbaya

Paiement de 8 sicles d’argent pour 720 litres de
dattes par Ribat a Tilapa’, fils de Minna’,
effectué a Hasbaya pres de la palmeraie de

Tilapa’.

BE X 068

Dar. I1 3 02 / VII, Nippur

Reconnaissance de dette de 7200 litres de dattes,
équivalent d’une mine d’argent, au profit de
Ribat a la charge de Rahim-ili, fils de Taddi’. A

livrer le mois suivant.

PBS II/1 0797**

Dar. IT 3 [x], Nippur

Contrat oral de location aupres de Ribat d’une
vache et de semences d’orge et d’épeautre par
Bélsunu, fils de Nabt-aqqabi. Loyer annuel de
3600 litres d’orge et 1800 litres d’épeautre.

PIHANS LXXIX n°95

Dar. II 4 [x], Nippur

Reconnaissance de dette de 1800 litres

d’épeautre appartenant a Ribat a la charge

711 [Cardascia, 1951 : 91].
712 [Cardascia, 1951 : 153].
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d’Iddiya, fils de Nanaia-iddin. A rembourser par

2160 litres de dattes au mois VI de 'année.

PBS I1/1 0857*

Dar. 114 20 / V, Nippur

Injonction a comparaitre devant Ribat faite a
Nadinna, fils de Nadiri. Il doit étre amené par
lasubu, fils de Haka. Sl ne le fait pas, il doit
rendre 5 beeufs considérés comme volés par

Nadinna.

BE X 087

Dar. 1T 4 [x] / VII, Nippur

Reconnaissance de dette pour 2700 litres de
dattes appartenant a Ribat a la charge de son
serviteur Ninurta-uballit. A livrer au cours du

mois.

BE X 099

Dar. IT 5 18 / II, Nippur

Contrat de location de terres du hatru des
menuisiers pour trois ans par Ribat. Il doit payer
comme loyer annuel a Hiduri, le préposé au
hatru concerné, 150 sicles d’argent, une grande

jarre de biére, un mouton et 60 litres de farine.

PBS II/1 1067

Dar. 11 5 [x] / 111, Gabbara

Contrat oral de location de terres, 24 bovins et
semences par Ribat et Rahim, esclaves des
Murasa, aupres de Rimut-Ninurta. Loyer annuel
de 144 000 litres d’orge, 5400 litres de froment,
27 000 litres d’épeautre, 3600 litres de sésame,
180 000 litres de dattes.

PBS II/1 20875

Dar. 11 5 25 / VI, Titurru

Contrat oral de location de 5 filets (salitii) a
poissons par Makimnianni, fils de Bél-ab-usur,
son fils Biilia, Saha[x] fils d’Isiya, Natin, fils de
Tab-$alam, Zabid-Yama, fils de Hinni-Bél,
aupres de Ribat. Loyer unique de 500 poissons,
a livrer le 15 du mois suivant. Pénalité d’un

paiement doublé s’ils ne 'ont pas fait.

PBS II/1 1127

Dar. 11 5 18 / XI, Hasbaya

Contrat oral de travail : lltammes-nuri, fils de
Bunene-ibni, et Musallim-Enlil, fils d’Enlil-
$um-iddin, demandent a Ribat d’étre chargés de

la garde de Iétang de Bit-Dainatu. Ils doivent

713 [Cardascia, 1951 :
714 [Cardascia, 1951 :
715 [Cardascia, 1951 :
716 [Cardascia, 1951 :

165].
154].
171].
171].
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payer une compensation si du poisson est volé

depuis cet étang.

BE X 105 Dar. 11 6 10 / III, Nippur | Extrait de comptabilité : allocation par Ribat a
son serviteur Amurru-upahhir d’un total de 166
ovins et caprins.

BE X 106 Dar. 11 6 10 / III, Nippur | Extrait de comptabilité : allocation par Ribat a

Zabid-Nanaia d’un total de 109 ovins et caprins.

PBS I1/1 118"V

Dar. I1 6 10 / III, Nippur

Extrait de comptabilité : allocation par Ribat a

Bél-¢tir, fils de Samsaya, de 141 ovins et caprins.

Stolper 2001 n°5

Dar. 11 6 10 / 111, Nippur

Extrait de comptabilité : allocation par Ribat a
Abd?a’, serviteur de Ribat, de 575 ovins et

caprins.

PBS II/1 12478

Dar. I1 6 08 / IX, Nippur

Allocation par Ribat a Niddintu-Enlil, fils
d’Enlil-uballit dun champ pres du canal
Tupsar-ckalli situé a Sabbaya. Niddintu-Enlil
doit un tiers de ce qu’il produit sur ce champ a

Ribat.

BE X 115

Dar. 116 09 / [x], Nippur

Versement par Ribat de 120 sicles d’argent
comme redevance-z/&x sur deux domaines d’arc
du hatru des Sumutkunaya. I argent est recu par

Bél-ab-usur, le préposé de ce hatra.

PBS II/1 1317

Dar. II 6 [x], Nippur

Reconnaissance de dette de 3780 litres de dattes
appartenant a Ribat a la charge de Bél-nadin-ahi,
fils de Bélaya, pour en faire de la biere. A livrer
au mois II de I'année en cours. Bél-nadin-ahi a
regu auparavant des jarres, pour lesquelles il a

payé un loyer.

BE X 123

Dar. 117 27 / V, Nippur

Paiement par Ribat de 91 800 litres d’orge, une
partie du fermage annuel du canal Simmagir, a
Harmahi’, le  masennu  subordonné a

Hurrimunnatu.

717 [Augapfel, 1917 : 83].
718 [Augapfel, 1917 : 75].
719 [Augapfel, 1917 : 19-20].
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PBS 11/1 226’* Dar. I 7 14 / VII, Kapri- | Vente par Ribat de 7200 litres de dattes pour
lirimi 120 sicles d’argent a Liblutia, préposé du hatru

des contremaitres.

PTHANS LXXIX n°48 | Dar. 11 9 29 / VI, Nippur | Ribat recoit le paiement d’une dette de 167 076
litres d’orge, fermage a la charge de Harmahi’,
fils de Hurunnatu, pour le compte de son maitre

Rimut-Ninurta.

Ribat est tout d’abord un fournisseur de capital (semences, animaux, bien foncier, argent,
outils...) nécessaire pour ’exploitation agricole de champs et palmeraies, mais aussi pour d’autres
activités, comme la péche ou la production de bicre. Mais il est aussi lui-méme locataire de terres
(palmeraies, champs céréaliers, mare a poissons), d’animaux et de semences, et ceci démontre la

maniere par laquelle Ribat peut obtenir directement des revenus.

De la méme maniere que ses maitres, nous retrouvons en effet Ribat comme bailleur de
capital. Des contrats de location documentent cette fonction de I'esclave, ou il préte les moyens
nécessaires pour exploiter un champ ou une palmeraie. Un cas typique est PBS II/I 044, ou Ribat
accorde a Bél-ittannu et Taddinnu quatre beeufs et diverses semences : 2160 litres d’orge, 180 litres
de froment, 360 litres d’épeautre, 60 litres de pois chiches, 60 litres de lentilles, 12 litres de cresson,
60 litres de sésame, 180 litres d’ail et 60 litres d’oignons. En échange, Ribat attend par an de leur
part des quantités plus grandes des produits en question : 21600 litres d’orge (ratio de 1 a 10), 1260
litres de froment (1 a 7), 3240 litres d’épeautre (1 a 9), 540 litres de pois chiches (1 a 9), 360 litres
de lentilles (1 a 6), 120 litres de cresson (1 a 10), 1800 litres de sésame (1 a 30), 720 litres d’ail (1 a
4) et 240 litres d’oignons (1 a 4). Les cultures en question sont bien plus diversifiées que celles que
nous retrouvons documentées dans les autres archives, sur une exploitation relativement petite par
rapport a d’autres sous la responsabilit¢é de Ribat. Le loyer a payer est ainsi un minimum a
rembourser a Ribat’?, le reste des récoltes constituant les revenus des exploitants. A une échelle
plus petite, PBS II/T 079 documente la location par Bélsunu, fils de Nabu-aqqabi, d’une vache et
de semences d’orge et d’épeautre aupres de Ribat. Le loyer annuel pour ces biens est de 3600 litres
d’orge et 1800 litres d’épeautre. Ici, aucune terre n’est louée par BélSunu: il doit s’agir d’un
exploitant indépendant qui emprunte du matériel d’exploitation pour son champ. Ce besoin est

rempli par Ribat.

720 [Augapfel, 1917 : 18].
721 Ce loyer pour une terre sans canal loué est similaire & d’autres lisibles dans Iarchive des Mura3(, voir le
tableau de [Stolper, 1985 : 131].
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Deux textes documentent la fonction de Ribat comme allocataire de terres a des personnes
précises, chargées ensuite de les exploiter. Les conditions de ces allocations sont assez différentes
des contrats de location : aucun animal, aucune semence ou charrue n’est prétée dans ces textes, et
aucun loyer n’est véritablement précisé. Selon PBS II/I 115, Ribat alloue une palmeraie 2 Bél-ah-
ittanu, un de ses serviteurs, esclave des Murasa. Le contrat précise le travail qu’il doit effectuer et
que tout ce qu’il récolte constitue ses bénéfices. Toutefois, si le travail d’entretien de la palmeraie
n’est pas effectué, Bél-ah-ittannu doit payer cinqg mines d’argent a Ribat. Une situation assez
similaire se rencontre dans la tablette PBS II/I 124, ou Ribat accorde un champ céréalier pres du
canal Tupsar-ekalli a Niddintu-Enlil, fils d’Enlil-uballit. Il a pour seule obligation de donner un tiers
de ses récoltes a Ribat, ce qui s’apparente a une forme de location mais parait plus avantageux pour
Niddintu-Enlil. Lui comme Bél-ah-ittannu doit toutefois amener leur propre capital pour
Iexploitation de ces terres. Cela semble aussi étre un moyen pour Ribat d’entretenir ses terres a
moindres frais, en instaurant des pénalités qui peuvent lui étre avantageuses si le travail n’est pas

accompli, comme les cinq mines d’argent a payer par Bél-ah-ittanu dans ce cas.

Cette capacité de prét de Ribat s’étend a d’autres domaines que agriculture. Ribat investit
ainsi dans la production de bicre selon BE IX 043, ou il donne a Ah-iddin, fils d’Iddinaia, tout le
nécessaire pour réaliser de I'alcool de dattes : 1800 litres de dattes, 180 litres de £as#, 100 jarres (une
jarre pouvant contenir 180 litres de bicre), du matériel de fermentation et de décantation de I’alcool
de dattes (six cuves et deux récipients), ainsi que deux ouvriers. I’obligation d’Ah-iddin est de livrer
100 jarres de biere, dont dix doivent étre de biere-barsu et sabbu, désignations pour des qualités
spécifiques de bicre. Cette « location » se distingue ainsi du précédent texte : il s’agit davantage d’un
contrat de travail pour la production de biere. Aucune rémunération n’est mentionnée pour Ah-
iddin, qui doit peut-étre recevoir une partie des bénéfices de la vente de la biere. Nous retrouvons
plusieurs étapes de la production de biere dans deux autres tablettes : PIHANS LXXIX n°39, ou
Ribat attend de son serviteur Musézib la livraison de 45 jarres de biére forte, produites a partir de
8100 litres de dattes issues du champ de Maduitu ; PBS II/I 131, ou il préte 3780 litres de dattes a
Bél-nadin-ahi, fils de Bélaya, pour produire de la biere. Ribat se distingue ainsi comme préteur de

capital pour ensuite centraliser la biere produite et la revendre.

On le retrouve avec une fonction similaire dans la tablette PBS II/I 208, ou il alloue cing
filets a poissons a cing personnes. Ils ont comme loyer a payer a Ribat 500 poissons au 15 du mois
suivant, sinon ils ont a livrer 1000 poissons pour le 20. Cela assure ainsi a Ribat une quantité
importante de poissons, en incitant les pécheurs a ne pas échouer dans leur tache du fait de la forte

pénalité. Ceux-ci trouvent probablement leur compte dans le surplus de poissons qu’ils peuvent

298



pécher, tout en disposant de I'outil nécessaire pour réaliser leur travail. Enfin, Ribat alloue des ovins
a des bergers, bien que leur usage nous paraisse assez indistinct. Les textes mentionnant ces préts
sont en effet de simples listes des ovins et caprins concernés, sans clauses ni obligations pesant sur
les destinataires de ces animaux : BE X 105 (166 animaux confiés a Amurru-upahbhir, serviteur de
Ribat), BE X 106 (109 animaux pour Zabid-Nanaia), PBS II/I 118 (141 animaux pour Bél-étir, fils
de Samsaya) et Stolper 2001 n°5 (575 animaux confiés a Abda’) constituent les quatre inventaires,
rédigés le méme jour et concernant quatre bergers. G. Cardascia considére ces textes comme des
allocations sans besoin de formalités juridiques autres que les empreintes d’ongles des bergers

présentes sur les tablettes’?

. Dautres textes, formant des baux de location, ont été rédigés
auparavant, et ces listes constituaient ainsi des « mises a jour » des comptes du bétail concerné. Le
paturage de ces ovins se fait hors des villes et ne nécessite un controle de la part de Ribat qu’a
certaines occasions, lors de lesquelles ces textes sont rédigés et placent une responsabilité juridique

sur les bergers mentionnés’%,

Le prét d’animaux, semences, argent, etc... par Ribat a différents exploitants n’est pas sans
risques pour lui, si 'on en croit PBS II/1 085. 11 s’agit d’un document juridique obligeant Iasubu,
fils de Haka’, a livrer Nadinna, fils de Nadiri, a Ribat. Peu de détails sont donnés a ce sujet, exceptée
la mention de cinq bovins volés par Nadinna. Si Iasubu n’amene pas Nadinna a Ribat, il doit payer
les cinq bovins a ce dernier. Nadinna a donc pu garder pour lui des bovins qui lui ont été confiés
par Ribat dans un contrat de location, ou il lui a volé ces bovins depuis 'endroit ou ils étaient
gardés, connaissant Ribat comme possesseur de ces animaux. Ribat est sarement identifié par une
bonne partie de la société nippuréenne comme possesseur de ces formes de capital ; les tentatives
de vol ne sont probablement pas inexistantes. Il peut enfin s’agir d’une rétention des animaux par

un exploitant n’ayant pas fini sa tache a la fin des labours.

A Tlinverse, Ribat est aussi bien documenté comme locataire de terres agricoles, de
semences et d’animaux de trait. Nous le connaissons ainsi comme gestionnaire de champs et
palmeraies. A ce titre, il doit payer des loyers a hauteur du capital qu’il demandait, notamment a ses
malitres. Un exemple typique est la tablette CBS 4999, ou il demande a son maitre Enlil-Sum-iddin
un champ et un canal ainsi que d’importantes quantités de capital pour leur exploitation : soixante
bovins, quinze charrues, et des semences pour des cultures tres diverses (céréales : orge, froment,

épeautre, plantes : millet, sésame, cresson, ail, légumineuses : pois chiches, lentilles, oignons de

722 [Cardascia, 1951 : 187].

723 || pourrait s’agir d’un systéme de gestion de I’élevage assez similaire a celui observable pour les troupeaux de
I’Eanna et largement étudié par [Kozuh, 2006, 2010, 2015]. Les quantités gérées par Ribat sont toutefois bien
moindres et 'utilisation de la laine, de la viande ou du lait des ovins et caprins n’apparait pas vraiment dans le
reste de I'archive des Murasa.
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différents types). Au loyer annuel exprimé en quantités importantes de ces différents produits,
s’ajoute un paiement supplémentaire de 3600 litres de £asz, 500 brassées de lin, deux beeufs et vingt
moutons. Ce type de contrat implique une organisation interne par les Murasu de leurs propriétés
foncieres par leurs propres agents. Cela laisse une certaine autonomie a Ribat pour I'exploitation
de ce champ tant qu’il paye son loyer, gardant pour lui les surplus produits. La présence du canal
Ugari-dar-Enlil dans le contrat indique aussi une indépendance quant a la gestion de I’eau pour les
Murast. Certains produits présents dans ce contrat donnent quelques indices quant a I'utilisation

de ces cultures : le £asi est utilisé pour la production de bicre et le lin pour des travaux textiles.

Nous distinguons Ribat comme locataire de ses maitres a deux reprises. Selon BE X 054,
il obtient en location de la part d’Enlil-Sum-iddin un étang a poissons pour un loyer annuel tres
elevé, trente mines d’argent, ainsi qu'un montant fixe mais non précisé de poissons. Le loyer
provient de la vente de poissons obtenus par I'exploitation de I’étang loué, ce qui indique un
commerce certainement trés lucratif pour les Murasa et pour Ribat si celui-ci obtient davantage
d’argent de cette péche. Un autre document nous donne un indice sur la maniere dont il organise
cette péche dans un autre étang. Selon PBS II/I 112, Iltammes-nari, fils de Bunene-ibni, et
Musallim-Enlil, fils d’Enlil-Sum-iddin, sont engagés par Ribat pour garder I’étang de Bit-Dainatu.
Leur tache est d’empécher tout vol de poissons depuis cet étang ; si du poisson a été dérobé, ils
doivent payer une compensation a hauteur des quantités perdues. Un troisi¢me gardien est engagé

pat Ribat selon PBS II/T 11172 rédigé le méme jour au méme endroit : Bél-ahisu, un de ses

bl
serviteurs. Contrairement aux deux autres, sa pénalité est précisée a dix mines d’argent si du poisson
est volé. Cela indique une gestion indirecte par Ribat de ce type d’exploitation, confiées a d’autres

personnes, surveillées par des travailleurs engagés.

Nous retrouvons aussi Ribat, partenaire d’un autre esclave des Murasa, Rahim-ili, dans le
contrat de location PBS II/I 106. Ils demandent 2 Rimat-Ninurta des tetres ainsi que vingt-quatre
bovins et diverses semences (orge, froment, épeautre, sésame et dattes) pour leur exploitation. De
nouveau, par ces deux exemples, nous retrouvons Ribat comme gestionnaire du patrimoine foncier
de ses maitres. Les locations de Ribat ne se limitent toutefois pas a une organisation du domaine
agricole des Murast. En effet, il loue aussi des terres a des bailleurs extérieurs a la famille de ses

maitres.

Ribat loue ainsi une palmeraie pour trois ans a Labasi et Bél-ubalissu, fils de Siski, pour un
loyer annuel de 9000 litres de dattes et 1800 litres d’orge (PBS II/I 175). Le contrat ne mentionne

ni semences, ni animaux loués : Ribat peut en effet investir dans cette palmeraie a partir de son

724 [Augapfel, 1917 : 96].

300



propre capital, louant uniquement le terrain. En plus du loyer s’ajoute un paiement supplémentaire
de deux grandes jarres de biere, 360 litres de farine et 180 litres d’orge, servant de « cadeau » lié au
maintien d’une sociabilité entre bailleur et locataire. Parfois, le loyer a payer par Ribat ne provient
pas directement des cultures produites sur les champs loués. C’est ce que 'on percoit selon BE X
099, ou Ribat loue aupres de 'administration plusieurs terres liées au hatru des menuisiers pour
trois ans, en payant par an 150 sicles d’argent, une grande jarre de bi¢re, un mouton et 60 litres de
farine. Si la bicre et la farine peuvent étre produites a partir de Porge et des dattes récoltées sur ces
terres, ou si argent provient de la vente de ces produits, le mouton ne parait pas lié a 'exploitation
des terres louées. La encore, Ribat dispose de ses propres moyens pour cela et ne loue ni semences,
ni animaux. Le probleme pour Ribat, que ce soit dans ses contrats avec ses maitres ou d’autres
personnes, est donc l'acces a la terre. La différence étant que, pour les premiers, il s’agit d’une
formalisation de I'exploitation de biens fonciers par les Murasa, alors que pour les seconds, nous

pouvons imaginer une autonomie économique de Ribat.

Au-dela de la distinction entre Ribat bailleur et Ribat locataire, une partie de notre
documentation nous permet de présenter la gestion des intéréts agricoles des Murasa ou des siens
propres par Ribat. Nous retrouvons ainsi des « reconnaissances de dette » et autres estimations
forfaitaires qui témoignent de la maniere dont I'acquisition des récoltes par Ribat se fait. Certaines
de ses tablettes nous permettent aussi de comprendre comment les Murasa étendent leur
patrimoine foncier. Ainsi selon PBS II/I 012, une estimation forfaitaire de 8100 litres de dattes a
la charge de six personnes qu’ils doivent livrer a Ribat le mois suivant. Les terrains travaillés font
partie d’'un domaine d’arc dont ils ont la responsabilit¢ dans la ville de Gambula, et ce contrat
contient la clause selon laquelle ils sont mis en gage aupres de Ribat tant qu’il n’est pas remboursé.
Si la récolte n’est pas livrée, il peut ainsi obtenir des champs comme garantie. Plusieurs autres
contrats présentent les obligations de différents exploitants aupres de Ribat : 7200 litres de dattes
a la charge de Rahim-ili, fils de Taddi” (BE X 068), 2160 litres de dattes a celle d’Iddiya, fils de
Nanaia-iddin (PTHANS LXXIX n°95)7%, 2700 litres de dattes de la part de son serviteur Ninurta-
uballit (BE X 087). Ribat obtient ainsi de différents exploitants des dattes. Elles font 'objet d’un
commerce par Ribat visible aussi dans nos sources : il en achete 720 litres pour huit sicles d’argent

a Tilapa’, fils de Minna’ (PBS II/I 053), en vend 7200 litres pour 120 sicles d’argent a Liblutia

725 | 3 reconnaissance de dette implique tout d’abord 1800 litres d’épeautre, mais qui doit &tre payée en dattes.
L’épeautre a pu étre livré a Iddiya, pour répondre a ses propres besoins ou comme semence, ce contre quoi il
doit payer a partir de ses récoltes de dattes.
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(PBS I1/1 226)7?°. Une autre étape de la redistribution des produits agricoles accomplie par Ribat
est la livraison de fermages d’orge a des officiers royaux, documentée a deux reprises : il livre en
effet 91 800 litres d’orge comme fraction du fermage annuel sur le canal Simmagir a Pofficier-
masennn Harmahi’, subordonné de Hurrimunnatu (BE X 123), puis deux ans plus tard, par
I'intermédiaire de Hanunu, fils de Bél-eres, 167 076 litres d’orge au méme officier pour le méme
canal (PTHANS LXXIX n°48). Les masennii étaient des officiers royaux achéménides chargés, entre
autres prérogatives, de la collecte de récoltes sur les domaines royaux. Les Murasa leur servent
d’agents centralisant les différentes quantités de produits agricoles pour les livrer ensuite a un de
ces masenni, ici Hurrimunnatu représenté par Harmahi’’?’. Ribat, pour le compte de ses maitres, est

un agent de cette organisation.

Nous le retrouvons dailleurs a deux reprises payant la redevance-ikx# pesant sur des
domaines d’arc. Il paye ainsi vingt sicles d’argent, #&# de 'an I de Darius II, pour un cinquiéme
d’un domaine d’arc dont il a la responsabilité a Enlil-mukin-apli (PBS II/T 024)7% ; il est précisé
que le recu doit étre donné a Ribat, ce qui permet de prouver devant 'administration royale ce
paiement et qui explique pourquoi nous disposons du texte. Il s’agit ainsi d’une taxe pesant sur une
propriété propre a Ribat et non a ses maitres. Il peut aussi servir d’agent pour le paiement d’autres
taxes, comme BE X 115 Iindique : il y paye 120 sicles d’argent pour I'z/kx de 'an 6 de Darius 11
pesant sur deux domaines d’arc du hatru des Sumutkunaia, 2 Bél-ab-usur, le responsable de ce batru.
Ribat collecte les sommes d’argent de différents exploitants de ce hatrx avant de le livrer a son

responsable administratif.

Enfin, un contrat de travail a la charge de Ribat indique la diversité de ses activités pour le
compte de ses maitres. Selon PIHANS LXXIX n°98, il doit réaliser ou obtenir 500 poutres de
bois longues de 18 coudées (9 metres) pour Enlil-sum-iddin. Nul usage de ces poutres n’est
mentionné : s’agissait-il de bois utile aux structures de batiments, comme pour Nbn. 441 ? Cela
s’ajoute dans tous les cas a la fonction de Ribat comme intermédiaire : il est responsable de la
fabrication des poutres, mais il n’est probablement pas celui qui allait effectivement les réaliser. 11

sert en réalité de lien entre un artisan et son maitre qui le charge d’une telle tache.

726 Dans le premier cas, cela se rapporte a 90 litres de dattes pour un sicle d’argent, dans le second, 60 litres pour
un sicle, ce qui constitue des taux relativement proches. Les prix observés dans |’archive des Muras( sont souvent
de deux sicles pour 180 litres de dattes, donc assez proches de ces deux valeurs, voir [Cardascia, 1951 : 4].

727 Concernant les masenni et leurs relations avec les Muras(, voir [Stolper, 1985 : 45-49].

728 [Gordin et Zadok, 2016] constitue une étude du dossier des quatre recus fiscaux d’Enlil-mukin-apli et qui
permettent d’étudier sa carriere administrative dans la région de Nippur. Il est un scribe-dali (pouvant écrire en
araméen) et le responsable (Saknu) des menuisiers selon PBS 11/1 024 et PBS 11/1 046, puis un préposé (pagdu)
des menuisiers (PBS 11/1 092), ce qui indiquerait une relégation de cet officier selon les auteurs. Nous retrouvons
Enlil-mukin-apli dans trois textes liés a Ribat et Ninurta-uballit (PBS 11/1 024, BE X 078, PBS 11/1 092).
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Ribat, tout comme Madanu-bél-usur pour les Egibi ou d’autres esclaves, est un agent
important et capable de développer des activités économiques pour son propre compte. Il participe
aux intéréts fondamentaux de ses maitres : le prét de capital a des exploitants agricoles, puis la
gestion de domaines pour le compte des Murasi. Les récoltes de dattes et de différentes céréales
se relie ensuite a d’autres productions, celle de la biere étant la mieux représentée. La présence de
lin et d’ovins dans quelques documents indique peut-étre des formes de production textile. Enfin,
Ribat dispose d’étangs a poissons, qu’il gére de maniere indirecte et qui peuvent se révéler tres
lucratifs. Ribat semble bien disposer d’un patrimoine foncier propre, en tout cas de domaines placés
sous sa responsabilité : il alloue des palmeraies et des champs, et paye a une reprise une taxe sur
une fraction d’'un domaine d’arc a son nom. La location de capital grace a laquelle il recoit des
loyers conséquents, en dépit d’éventuelles redistributions a ses maitres, lui procure des revenus
assez importants, qui sont certainement a I'origine de cette acquisition de patrimoine. A cela nous
pouvons ajouter des fonctions de représentation de la part de cet esclave, par des paiements de
taxes a des officiers royaux achéménides notamment. Pour la réalisation de toutes ces activités,
Ribat s’appuye sur plusieurs esclaves des Murast, souvent désignés comme ses serviteurs. L’'un
d’entre eux, Ninurta-uballit, fils de Musézib, apparait a plusieurs reprises, parfois comme acteur

autonome semblable a Ribat, parfois comme représentant de ce dernier.

Activités de Ninurta-uballit

Texte Date et lieu de rédaction | Résumé

BE X 055 Dar. 111 28 / XII, Nippur | Association entre Ninurta-uballit et Ab-gisiri-zabdu,
fils de Bél-eriba, pour I'exploitation d’un champ 2 Bit-

Hadiya. Ils se partagent les revenus.

PBS II/1 056’ | Dar. I1 204 / [x], Nippur | Contrat de location de semences par Ninurta-uballit 2
Nillata et Mannu-ki-Nanaia, d’autres esclaves de

Rimut-Ninurta. Loyer unique de 4500 litres d’orge, 900

litres d’épeautre, 120 litres de froment.

723 [Cardascia, 1951 : 152].
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BE X 073 Dar. 11312 / VIII, Nippur | Annulation d’une créance a la charge de Ninurta-
uballit. Il a payé une dette de froment, de pois chiches

et d’argent qu’il devait a Silim-ili, fils de Labasi.

PBS II/106973 | Dar. 113 02 / IX, Nippur | Reconnaissance de dette d’un kur de froment
appartenant a Ninurta-uballit et a la charge d’Iddiya,

fils de Nanaia-iddin. A livrer dans trois mois.

BE X 077 Dar. 11 3 09 / XI, Nippur | Ninurta-uballit se porte garant du paiement d’une
dette de 450 litres d’orge a la charge de Yahu-lakim
aupres d’Aplaya.

BE X 078 Dar. 113 01 / XII, Nippur | Regu par Enlil-mukin-apli d’un paiement de 10 sicles

d’argent pour redevance-ikx par Ninurta-uballit qui

¢tait a la charge de Ribat.

PBS I1/1 09273 | Dar. 114 04 / X, Nippur Recu de 24 sicles d’argent et autres redevances dues au

roi et en lien avec des biens de Ribat. Elles sont payées

a Enlil-mukin-apli par Ninurta-uballit.

BE X 104 Dar. II 5 11 / XIIb, | Reconnaissance de dette de 270 litres d’orge
Hasbaya appartenant a Ribat, représenté par Ninurta-uballit et
Bél-ittannu, a la charge de Bél-étir, fils de Guzia. A

livrer dans deux mois.

PBS I1/1 129732 | Dar. 11 6 13 / XIIa, Nippur | Reconnaissance de dette de 1800 litres d’orge
appartenant a Liblut, fils de Labasi, a la charge de

Ninurta-uballit.

PIHANS Dar. II [x] [x] / V, Nippur | Contrat de location d’une palmeraie par Ninurta-
LXXIX n°32 uballit et Nabu-ittannu, esclaves des Muras.

Ninurta-uballit remplit des fonctions assez similaires a celles de Ribat’®3. Un contrat de

fermage le documente comme bailleur de semences de céréales et plantes (orge, épeautre, froment,

730 [Augapfel, 1917 : 66].

731 [Gordin et Zadok, 2016 : 43-44].

732 [Cardascia, 1951 : 67].

733 Rappelons qu’il est le fils de Mu$ézib, un autre esclave des Murasl au service de Ribat. Nous 'avons déja
apercu a travers le contrat PIHANS LXXIX n°39, ou il doit livrer a Ribat quarante-cinq grandes jarres de biere,
produites a partir des dattes de la palmeraie située a Madu’itu. Il est aussi responsable d’une palmeraie a Nar-
Salla, domaine d’arc de Ribat et Ninurta-etir (PBS 11/1081) ; il agit dans ce texte comme agent de Ribat en confiant
la palmeraie pour deux ans a deux jardiniers, Dadiya et Enlil-dana, fils d’Ahabu. Ceux-ci doivent entretenir et
travailler la palmeraie et peuvent garder les récoltes, mais des récoltes sont attendues par Ribat et Ninurta-etir
car, si les deux jardiniers ne les livrent pas a hauteur des estimations forfaitaires, Musézib et Ninurta-etir doivent
leur livrer 11 340 litres de dattes et du sésame pour qu’ils puissent les payer. Musézib agit donc déja au service
de Ribat et peut étre I'un de ses agents, fonction que remplit aussi son fils Ninurta-uballit.
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sésame) et d’une charrue a deux autres esclaves des Murasa, Nillata” et Mannu-ki-Nanaia, pour un
loyer annuel exprimé en céréales” (PBS II/1 056). Il n’est pas fait mention de terres a cultiver ou
d’animaux, dont les deux esclaves disposent de Rimuat-Ninurta, peut-étre loués dans un autre
contrat. Ninurta-uballit peut louer des terres a des exploitants, afin qu’ils les entretiennent pour
son compte. C’est ce que l'on arrive a discerne selon PIHANS LXXIX n°32, toutefois assez
cassée. Il s’agit d’'une allocation dune palmeraie a au moins deux personnes, similaire a
PBS I1/I1115 et PBS II/I 124. Les «jardiniers » employés sont ainsi chargés de I'entretien et
Pexploitation du terrain. Ils sont peut-étre redevables d’une partie de leurs récoltes, mais les

passages concernant cette redevance ne sont pas tres lisibles.

Nous le voyons ensuite présent dans deux « reconnaissances de dette » ou il regoit de orge
ou de froment de la part d’exploitants qui doivent lui livrer ces céréales : 180 litres de froment a la
charge d’Iddiya, fils de Nanaia-iddin, a livrer trois mois plus tard (PBS II/I 069)73>, 270 litres d’orge
a la charge de Bél-etir, fils de Guzia (BE X 104). Ce dernier exemple se distingue toutefois de
autre, car Ninurta-uballit n’y est que le représentant, avec Bél-ittannu, de Ribat. II est ainsi un
intermédiaire entre 'exploitant et Ribat, qui a pu préter du capital a Bél-etir ou chargé de récolter

la production d’un exploitant indépendant.

A Tinverse, tout comme Ribat, Ninurta-uballit peut étre locataire de terres agricoles ou
redevables de récoltes. Il est ainsi un partenaire d’Ab-gisiri-zabdu pour exploitation d’un champ
de 6,75 hectares appartenant au b mugi, un officier militaire dont la fonction est assez mal connue
(BE X 055). Cela indiquerait une implication dans la gestion des terres appartenant a
I'administration achéménide par Ninurta-uballit et un partenaire extérieur aux Murasu, visiblement
sans loyer a payer. Les récoltes produites sont partagées entre I'esclave et son partenaire, ce qui
accorde a Ninurta-uballit une source de revenus indépendante de ses liens avec son maitre. Les
obligations de livraisons de produits agricoles par Ninurta-uballit se retrouvent a plusieurs reprises.
Ainsi, il paye froment, pois chiches (quantités non précisées) et une somme d’argent a Silim-ili, fils

de Labasi, et la tablette BE X 073 constitue I'annulation de cette dette réglée ; il doit livrer 1800

734 Avec les ratios suivants, assez faibles par rapport a ceux observés dans 'ensemble de I'archive des Murasa,
pour des quantités qui paraissent celle d’une petite exploitation : 1 a 8 pour l'orge, 1 a 5 pour I’épeautre, 1 a 3
pour le froment, 1 a 2 pour le sésame. Le loyer pour la charrue serait d’un sicle d’argent si I'on en croit la ligne
17 de la tablette, mention rajoutée dans la liste des témoins. Le début de la tablette est cassé et la désignation
de la charrue en plus des semences n’est ainsi pas lisible. Voir a ce sujet les commentaires sur cette tablette de
G. Cardascia dans [Cardascia, 1951 : 152-153].

735 Nous retrouvons ici le méme exploitant qui, un an aprés la rédaction de cette tablette, doit 1800 litres
d’épeautre a Ribat, a rembourser en dattes (PIHANS LXXIX n°95). Le réseau d’exploitants avec qui travaillent
Ribat et Ninurta-uballit peut ainsi étre le méme.
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litres d’orge a Liblut, fils de Labasi (PBS II/I 129)73¢. Ces deux exemples indiquent son implication
dans la centralisation de récoltes puis leur redistribution aupres d’exploitants pour qui il doit
s’occuper de terrains agricoles. Les Murasa sont rarement locataires de biens fonciers mais Ribat
comme Ninurta-uballit se distinguent a ce sujet. IIs semblent bien participer a 'exploitation agricole

de terres n’appartenant pas aux Murasu.

Enfin, Ninurta-uballit agit, pour le compte des Murasa ou d’autres personnes, comme agent
dans le paiement de taxes ou de dettes. 1l était tout d’abord le garant de la livraison d’une récolte
d’orge a la charge de Yahu-lakim pour Aplaia (BE X 077). Nous ne connaissons pas les liens
économiques liant Ninurta-uballit avec ces personnes, mais son statut d’esclave des Murasu et ses
capacités a mobiliser du capital faisaient qu’il pouvait remplir ce type de garantie juridique pour
d’autres exploitants. Son réle d’agent des Murasa est d’autant plus visible dans deux paiements
d’zlkn envers Enlil-mukin-apli, mentionné plus haut dans notre analyse des actitités de Ribat. Dans
BE X 078, le prélevement de dix sicles d’argent depuis un domaine d’arc de Ribat est effectivement
payé par Ninurta-uballit, qui est ainsi ’'agent de Ribat ; il accomplit la méme fonction pour d’autres
bien fonciers a la disposition de Ribat selon PBS II/T 092, ou il paya vingt-quatre sicles d’argent a
Enlil-mukin-apli pour I'Zkx. Les taxes pesant sur le patrimoine foncier des Murasu et leurs esclaves
¢talent ainsi réglées par l'utilisation d’agents comme Ninurta-uballit, délégué lui-méme par Ribat

pour ce faire.

Ninurta-uballit, tout comme son pere Musézib, est moins documenté que Ribat, leur
« maitre », mais remplit les mémes fonctions que celui-ci. Il peut aussi bien étre bailleur de capital
pour des exploitants agricoles tout comme locataire de palmeraies et champs. Pour les Murasg, il
agit a plusieurs reprises comme leur représentant dans le paiement de taxes a ’'administration royale
pesant sur des parties de leur patrimoine foncier. Musézib comme Ninurta-uballit participent ainsi
comme intermédiaires de la gestion des activités des Murasu, souvent délégués de Ribat. C’est de
cette maniére que nous comprenons leur présentation dans nos sources comme « serviteur(s) de
Ribat » : ils sont bien des esclaves des Murast, mais Ribat peut en disposer pour réaliser certaines
actions. Cela ne différe pas vraiment de ce que nous observons dans une archive comme celle des
Egibi, ou Madanu-bél-usur ou Nergal-rési’a sont trés documentés mais se retrouvent souvent en

lien avec d’autres esclaves de leur maitre. 11 s’agit d’un réseau d’esclaves, disposant d’une certaine

738 I nous est impossible de dire s’il s’agit du frére du créancier précédent, mais cela serait intéressant si ¢’était
le cas, présentant ainsi la création de liens d’affaires par Ninurta-uballit avec les membres d’'une méme famille.
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confiance des Egibi pour la gestion d’exploitations agricoles et le développement de leurs intéréts

économiques dans la région babylonienne.

Dans Parchive des Murasd, ce réseau se retrouve mais il est davantage formalisé dans
Pécriture des contrats, indiquant des liens de subordination entre esclaves propres a une
organisation interne opérée par les Murasi. Ceci est nécessaire pour affirmer leur présence a
différents endroits de la région de Nippur et s’assurer du maintien de liens économiques avec les
exploitants disposant du capital prété par eux, de la réception des récoltes dues, etc... D’autres
esclaves, moins présents dans nos sources que Ninurta-uballit, se retrouvent avec de mémes
fonctions : Rahim, partenaire de Ribat dans PBS II/I 106 ; Bel-ah-ittannu dans PBS II/I 115 ;
Amurru-upahhir (BE X 105) ou Abda (Stolper 2001 n°5). Un réseau d’esclaves réalisant des
activités diversifiées et coordonnés par Ribat et qui doit, ultimement, étre plus étendu que ce que

nous en discernons dans notre documentation.

Bilan

Les activités des esclaves-agents constituent les mieux documentées des esclaves en
situation active dans notre documentation. Par rapport aux esclaves domestiques et aux artisans, la
proportion de sources disponibles est incomparable mais sans doute trompeuse. Il parait normal
que ces occupations soient les mieux connues tant elles sont proches de celles de leurs maitres et
fondamentales pour la gestion de leur patrimoine. Sur 'ensemble de la période, leur présence
comme préteurs de capital (sous toutes ses formes), récipiendaires de récoltes agricoles,
gestionnaires de commerce conserve une forte cohérence quelle que soit la région ou P'esclave était
présent et le domaine de "économie concernéee. Ces activités génerent une large documentation
écrite. Si Balatu, esclave de Rémut-Bél a Borsippa constitue une exception étant donné qu’il
s’intégre au domaine de 'économie prébendicre et non a celui de 'agriculture, ses fonctions sont
similaires a celles des autres esclaves-agents : il sert d’intermédiaire, capable de prendre certaines
initiatives, développe ses propres intéréts créateurs de revenus hors de la sphéere d’activité de son
maitre. Quel que soit le secteur économique concerné, les esclaves-agents discernés dans les
archives privées de Babylonie pour notre période d’étude ont la méme utilité pour leur maitre,

bénéficiant de ce fait d’une certaine autonomie économique.
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Dépendance du temple : organisation du travail et activités
économiques des §7rk7

Suite a ’étude de I'esclavage et ses fonctions dans la société babylonienne, des statuts socio-
économiques différents des esclaves et de 'autonomie qui peut leur étre accordée dans leur gestion
de leurs affaires et celles de leur maitre, il nous faut maintenant nous intéresser au travail réalisé par
les dépendants des temples babyloniens. Nous allons nous intéresser aux sources disponibles afin
de discerner les fonctions des k4 pour les temples, leurs divers domaines d’activité et les
hiérarchies présentes au sein de l'organisation du travail des (irk74. Ce sont principalement les
archives de I’Ebabbar de Sippar et de 'Eanna d’Uruk qui vont nous étre utiles. Selon I'archive

concernée, la documentation disponible est de nature sensiblement différente.

Celle de ’Ebabbar est davantage d’ordre administratif, constituée principalement de listes
de rations, d’allocations de mati¢res premieres utiles a I'artisanat. Celle d’Uruk contient aussi ce
type de textes, mais y rajoute divers documents concernant des travaux de surveillance de
sanctuaires ou de troupeaux réalisés par des dépendants, des lettres, ainsi qu'une documentation
d’ordre judiciaire. Les activités économiques documentées par ces tablettes, que ce soit a Sippar ou
a Uruk, sont toutefois globalement les mémes (agriculture, artisanat, construction), ce qui nous
invite a produire ici, sans distinguer ces deux villes dans 'organisation de notre étude, une synthese
de cette documentation et des travaux qui ont ¢été produits jusqu’ici au sujet des S$zk4. Notre
perspective d’analyse cherchera ainsi a distinguer, selon les activités économiques des dépendants,
les hiérarchies présentes au sein des temples les concernant et percevoir les différents statuts socio-

économiques des s7rkz.
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Les dépendants du temple et les travaux agricoles

La principale difficulté concernant I'identification des dépendants du temple comme
travailleurs agricoles réside dans I'absence assez courante de la mention du mot « §irkx » pour
désigner le statut de ces travailleurs dans la documentation correspondante. Il est bien plus courant
de voir utilisé un terme concernant la fonction d’un travailleur dans le processus de production que
celui identifiant son statut par rapport au temple. Ainsi, un agriculteur peut étre présenté comme
« tkkarn » (laboureur, travaillant sur un champ céréalier) ou « nukkuribu » (jardinier d’'une palmeraie
de palmiers-dattiers), ce qui permet de comprendre les taches matérielles qu’il peut réaliser sur une
exploitation agricole, mais n’est pas suffisant pour déterminer son statut social et juridique,
notamment §’il est dépendant du temple ou non. Cette ambiguité propre a nos sources a été bien
identifiée par différents chercheurs’®’. Les laboureurs et jardiniers peuvent ainsi étre des dépendants
mobilisés par le temple pour travailler ses terres, mais la documentation disponible ne permet pas
réellement de donner les proportions précises entre travailleurs dépendants et travailleurs libres.
Les temples ont des problemes structurels d’obtention de main-d’ceuvre pour 'exploitation de leurs
terres et ont fortement recours a engagement de saisonniers et diverses personnes ne faisant pas
partie de ses réserves de main-d’ceuvre que constituaient les dépendants 7*®. De plus, les
mobilisations de ces dépendants a différentes reprises (de la part des temples ou de 'administration
royale) pour des travaux de construction et d’hydrologie, comme nous le verrons, peuvnt aussi
amener de fortes limitations a I'usage de dépendants dans I’exploitation céréaliere ou fruiticre.
L’importance de la main-d’ceuvre dépendante au niveau le plus bas de Iexploitation agricole
pourrait ainsi étre relativisée. Cela se révele peut-étre d’autant plus vrai lorsque I'on se rend compte
de la faible proportion de la documentation disponible documentant directement des oblats

effectuant des taches agricoles, quelle que soit I'archive étudiée.

Parmi les listes de rations, dont nous disposons en grand nombre pour I’Ebabbar et en
moindre quantité pour ’Eanna, il est fait peu mention de 7747 comme travailleurs agricoles. Cela
tient tout d’abord aux raisons de rédaction de ce type de tablette. Elles concernent en effet avant

tout des allocations par le temple a des travailleurs, aux statuts variés, lors de leur mission hors de

737 Le plus récemment par B. Jankovi¢ dans son étude sur I’économie agricole de I'Eanna d’Uruk : [Jankovi¢,
2013 : 29-30] pour le statut des laboureurs (ikkar(), [Jankovi¢, 2013 : 67-68] concernant celui des jardiniers
(nukurribd). La distinction entre ikkaru et erresu établie par [Jursa, 1995] est aussi bien résumée par [Jankovié,
2013 : 62] : les laboureurs ne disposent d’aucun capital propre et sont engagés, ou mobilisés dans le cas des
dépendants du temple, par le temple pour travailler sur son patrimoine foncier. Les erresi (métayers) disposent
de certaines formes de capital (semences, animaux, outils, argent) et peuvent travailler en relation contractuelle
avec le temple.

738 [Jursa, 2010 : 27, 685].
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la ville et, souvent, hors des domaines du temple. Les rations d’orge, de dattes ou d’autres produits
doivent durer pour une durée limitée (de quelques jours a quelques mois), celui du voyage puis du
travail a réaliser. En dehors de ce cas, la plupart des professions recevant des rations des temples
se rattachent au domaine de I’élevage et de 'artisanat, ou nous retrouvons effectivement des s7r&z.
De ce fait, quasiment aucune de ces listes de rations ne concerne des travaux propres aux
exploitations agricoles possédées par les temples. La culture des céréales ou des dattes par des
dépendants du temple ne doit pas, en réalité, laisser beaucoup de traces écrites, ce qui explique en

partie le peu de sources concernant 'implication des oblats a ce niveau.

Oblats gestionnaires agricoles de I'Elanna : les rab epinni

Drautres types de documents mentionnent toutefois des dépendants des temples impliqués
dans lexploitation agricole et ce comme gestionnaires, donc comme intermédiaires entre
I'administration du temple et les laboureurs, dépendants ou non. Ces mentions sont rares si nous
les mettons en relation avec la place de ceux qui ne sont pas des oblats dans 'administration des
temples, mais invitent a redéfinir la position sociale de '’ensemble de cette population dépendante
en ce qui concerne agriculture. Le contrat YOS VII 0477 (Cyr. 6, 3" / XIIb, Uruk, Eanna) en
est un exemple particulicrement intéressant. Il présente la location par Innin-Sum-usur, fils de
Sapiéﬁ, oblat de 'Eanna, d’une palmeraie de cinq £ur de superficie (6,75 hectares) située pres du
canal Harri-$8a-Nabut-u$allim aupres du Satammn et de officier royal chargé de ’'Eanna. La terre en
question lui est confiée pour cing ans pour la culture et I'entretien des palmiers, mais aussi de sa
portion arable, pouvant produire ainsi dattes et céréales. La redevance a payer porte sur douze
palmiers, mais aucune quantité précise de dattes a livrer n’est donnée. Ce n’est qu’au bout de ces
cinq années qu’elle porte sur I’ensemble de la palmeraie. Le contrat est établi pour la période de
croissance de la palmeraie, aprés quoi elle est arrivée a matarité et peut étre exploitée de manicre
réguliere. Innin-Sum-usur doit ainsi obtenir et gérer de lui-méme les moyens de production
nécessaires pour 'exploitation de ce terrain : obtention d’outils, animaux et main-d’ceuvre pour le
travail d’une assez grande palmeraie. Il peut régler cela lui-méme ou alors en confiant des parties

de cette terre a d’autres exploitants, sous-louant ainsi une partie du patrimoine foncier du temple.

73% [Cocquerillat, 1968b : 46].
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Nous retrouvons des oblats de 'Eanna comme gestionnaires d’une exploitation agricole
dans la tablette YOS VII 136 (Camb. 2, 09 / VI, Uruk, Eanna), une reconnaissance de dette pour
quarante-deux 4xr de dattes d’une palmeraie de 'Eanna, a la charge de quatre fils de Sin-nadin-
$umi : Sulaya, I$tar-zér-ibni, Samas-iqisa et Guzanu. La terre en question est placée sous le fermage
d’Ardiya, fils de Nabu-ban-ahi, descendant de Rimat-Ea’. Leur statut de dépendants du temple
n’est pas indiqué sur cette tablette, mais nous savons qu’ils étaient oblats car Sulaya est mentionné
dans un texte datant de cinqg mois plus tot, TCL XIII 15274 (Camb. 2, 12 / I, Uruk, Eanna). 11
s’agit d’une déclaration du Sazammu et de Pofficier royal chargé de 'Eanna a dix laboureurs oblats
et chefs de charrue (rab epinni) de 'Eanna, dont Sulaya, leur donnant I'ordre d’aller 2 Babylone treize
jours plus tard pour y travailler, selon les instructions de Gubaru, gouverneur de Babylonie. Si
Sulaya est un oblat, c’est qu’il a hérité de ce statut de son pere Sin-nadin-Sumi, tout comme ses
freres. Nous les identifions ainsi dans une position de gestionnaire d’une palmeraie, redevable a
I’Eanna, a travers le fermage d’Ardiya, d’une quantité fixée de dattes et des produits annexes de

cette culture.

Les rab epinni de 'Eanna, présents dans TCL XIII 152, paraissent ainsi avoir été des
dépendants occupant une position de gestionnaires dans le systéme d’exploitation agricole propre
a ’Eanna. B. Jankovi¢, dans son travail sur ’économie agricole de ce temple, a bien identifié ce
groupe particulier de dépendants, responsables de la réception de diverses récoltes pour le compte
de Fermes Générales ; ils se situent ainsi a un niveau intermédiaire dans ce qui constituerait la
hiérarchie interne de I'Eanna. Aux dix chefs de charrue oblats mentionnés dans ce texte (Sulaya,
Aqriya, fils de Nabt-dala, Suqqaya, fils de Nanaia-eres, Na’id-Istar, fils d’Arad-Innin, Mukkéa, fils
d’Innin-zér-usabsi, Saddnu, fils de Liblut, Etelly, fils de Zériya, Innin-ahhé-iddin, fils d’Innin-sum-
usur), nous pouvons rajouter Nikkaya, fils de Nabu-sar-usur, et Ina-silli-Nanaia, fils d’Innin-sum-
usur. ’ensemble de la documentation qui les concerne nous permet de percevoir en détail leurs

responsabilités. Le tableau suivant constitue un résumé de ces activités :

Activités des rab epinni de ’'Eanna d’Uruk

Texte Date et lieu de rédaction | Résumé

YOS VII 1057% Camb. 0,21 / Via Reconnaissance de dette de 3600 litres de dattes
envers Ardiya pour son fermage, a la charge de
Nabt-iltuya, fils de Nabut-ah-iddin. Na’id-Istar se

porte garant de la livraison de cette récolte.

7% pour la carriére d’Ardiya, voir [Jankovié, 2013 : 219-227]
741 [Kiimmel, 1979 : 100 ; Tolini, 2011 : 225-226].
742 [Cocquerillat, 1968b : 57].
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NBC 46127%

Camb. 1, 10 / XII

Obligation de rendre 36 000 litres de dattes ou d’orge
par les rab epinni d’ici trois mois. 36 000 litres de
dattes leur avaient été livrés pour des rations pour
leurs laboureurs, mais le travail prévu ne semble pas
avoir été fait. L’administration de I’Eanna demande

deés lors la restitution de ces rations.

TCL XIII 15274

Camb. 2,12 /1

Les rab epinni recoivent 'ordre de 'administration de
I’Eanna d’assigner des travailleurs a la surveillance de
céréales, ainsi que d’aller a Babylone, selon les
instructions du gouverneur de Babylonie, d’ici deux

semaines.

TCL XIII 150"*

Camb. 2,14 / 111

Ordre donné a Aqriya, rab epinni, de livrer dix
travailleurs-u#rasu (corvéables) parmi ses réserves de
main-d’ceuvre, afin qu’ils travaillent a Harri-kippi. La
demande a été faite par Nabua-balat-sarri-igbi, le
fermier général de Nar-Piqadu. S’il ne le fait pas, il
encourt le chitiment de Gubaru, gouverneur de

Babylonie et de Transeuphraténe.

YOS VII 13674

Camb. 2,09 / VI

Reconnaissance de dette de 7560 litres de dattes et
produits annexes a la charge de Sulaya, rab epinni, et
ses fréres, Guzanu et Samaé—iqiéa, tous trois fils de
Sin-nadin-$umi, pour le compte de 'Eanna. A livrer

dans neuf mois.

YOS VII 12474

Camb. 2,05 / XI

Livraison par Ardiya d’une partie de son fermage
général de dattes pour I'an 2 de Cambyse, en tout
112 086 litres de dattes. Au sein de cette somme,
Suldya, N#@’id-Istar et Etellu livrent respectivement

9720 litres, 2772 litres et 1800 litres de dattes.

NCBT 65274

Camb. 3, 09+ / []

Estimation forfaitaire de différents laboureurs et

jardiniers, pour un total de 139 032 litres d’orge, 6570

litres d’épeautre, 390 litres de froment et 54 litres de

743 [Jankovi¢, 2013 : 106-107].

744 [Kummel, 1979 : 100 ; Tolini, 2011 : 225-226].

745 [Briant, 1996 : 86 ; Jankovi¢, 2013 : 105].
746 [Cocquerillat, 1968b : 57].

747 [Cocquerillat, 1968b : 71].

748 [Jankovi¢, 2013 : 98-99].
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cresson. Cette quantité est sous la responsabilité

d’Aqtiya, rab epinni, pour étre livrée a ’'Eanna.

YOS VII 13974

Camb. 3, Uruk

Livraison de 8796 litres de semences d’épeautre a
différents rab e¢pinni: Ina-silli-Nanaia, Etellu,

Mukkeéa, N2’id-Istar, Suqqaya et Suldya.

NCBT 10127°° Camb. 4, 26 / 1, Uruk Reconnaissance de dette de 2340 litres d’orge a la
charge d’Iqisa, fils de Salti-ili, pour I'Eanna et sous la
responsabilité d’Aqriya, le rab epinni.

BM 1132527°1 Camb. 4,18 / IV, Uruk Contrat de travail rédigé face aux administrateurs de

PEanna et explicitant en termes généraux les
responsabilités respectives de dix rab epinni envers
IEanna: ils doivent faire travailler des terres
nommées, par des équipes de charrue, et livrer le
fermage approprié. I s’agirait d’une forme de
réorganisation du travail entre 'administration et les

rab epinni.

YOS VII 17472

Camb. 4,01 / IX

Reconnaissance de dette de 24 jarres de biere,
propriété de ’Eanna, a la charge de Suléya, rab epinni.
11 doit rassembler ces jarres pour les livrer quatre
jours plus tard a Nabu-ah-iddin, officier royal chargé

de ’Eanna.

BM 1146437>3

Camb. 7,26 / VI

Reconnaissance de dette de 46 800 litres de dattes,
propriété de ’'Eanna et fermage d’Ardiya, a la charge
d’une personne dont le nom n’est plus lisible sur la
tablette. Mukkeéa, rab epinni, est garant avec une autre

personne de cette livraison.

YOS VII 1917%* Camb. 7 Liste de comptes : réception de récoltes de dattes par
I’Eanna pour le compte du fermage d’Ardiya. Aqriya
livre 6300 litres de dattes.

YOS XVII 300 Nbk. IV 1 Recu de plusieurs récoltes de dattes par ’Eanna,

issues du fermage de Gimillu. Nanaia-eres, fils de

Mukkéa, en livre 7200 litres.

749 [Cocquerillat, 1968b : 51].

750 [Jankovié¢, 2013 : 100].

731 [Jankovié¢, 2013 : 101-102].
732 [Jankovié¢, 2013 : 385-386].

753 [Jankovié, 2013 : 63].

754 [Cocquerillat, 1968b : 70].
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YOS XXIT 217 Nbk. IV 1 Recus de plusieurs récoltes de dattes par ’Eanna,
dont 5940 litres de Sulaya et 7200 litres de Nadin, rab
epinni. Deux fréres de Suldya, Guzanu et Istar-zér-
ibni, livrent aussi 8280 litres dattes.

TCL XIII 180 Dar. 1 Liste de comptes de différentes récoltes d’orge,

d’épeautre et de froment regues par Aqriya et livrées
a’Banna. Il livre personnellement 6300 litres d’orge,

et Etellu 360 litres d’orge.

YOS III 0177> Sans date ni lieu de | Lettre de Nabt-ah-iddin, Pofficier royal chargé de
rédaction I’Banna, a administrateur (Sazammu) du temple. Elle
concerne divers sujets : il a envoyé plusieurs rab epinni
a ladministrateur pour faire les comptes des
récoltes ; la construction d’un canal est gérée par

Etellu et il demande de I'argent pour cela.

TCL IX 1297°¢ Sans date ni lieu de | Méme lettrte que YOS III 017, mais adressée a

rédaction Nadinu, le scribe du temple.

TCL XIII 20977 Sans date ni lieu de | Liste de comptes de différents produits récoltés par
rédaction quatre rab epinni (N@id-Istar, Sulaya, Nadin, Suqqaya)
aupres de plusieurs laboureurs et jardiniers. Na’id-
Istar a récolté 79 368 litres d’orge, 1980 litres
d’épeautre, 135 litres de froment ; Suldya a récolté 28
119 Atres d’orge, 1800 litres d’épeautre ; Nadin a
récolté 28 920 litres d’orge, 540 litres d’épeautre, 360
litres de froment; Suqqgaya a récolté 9684 litres

d’orge. Nergal-ah-iddin, fils de Nabu-eriba, s’occupe

du transport d’une partie de ces récoltes vers ’'Eanna.

Les rab epinni sont ainsi d’'une grande importance dans la réception et la livraison au temple
d’une partie des récoltes céréalieres et fruitieres produites sur son patrimoine foncier. Le titre de
« rab epinni » a Uruk, toutefois, ne s’observe que sur la période de la documentation ici traitée. Nous
retrouvons l'un de ces rab epinni, Btellu, fils de Zériya, de maniere certaine dans une tablette datant
du regne de Nabonide (PTS 2231, Nbn. 8, 19 / X, Uruk), mais sans que ce titre soit indiqué. 11

dispose alors d’une responsabilité dans Iexploitation agricole : en effet, la tablette en question

755 [Cocquerillat, 1968b : 101-102].
756 [Cocquerillat, 1968b : 101-102].
757 [Jankovi¢, 2013 : 97-98].
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concerne une procédure judiciaire opérée contre lui de la part de ’Eanna. 1l s’agit d’une demande
de témoignage concernant une vente illégale d’un bien appartenant au temple qui a pu étre effectuée
par un certain Issar, fils de Nabu-etir-napsati, sous la responsabilité d’Etellu ; si cette vente est
effectivement prouvée, Etellu devrait rembourser trente fois la somme d’orge volée. Si ce texte
n’indique pas le titre de rab ¢pinni d’Etellu et ne permet donc pas de comprendre la place précise
d’Etellu, dépendant du temple, dans 'organisation de ’Eanna, il établit toutefois ses responsabilités
envers lui. De plus, il est un premier indice du niveau d’implication de I'institution dans le controle
des opérations liées a Pagriculture gérées par ses dépendants gestionnaires. S’ils disposent de fortes
responsabilités, leur autonomie et les possibilités de constituer des revenus personnels semblent

avoir été assez limitées.

La premiére et une des seules attestations du titre de « rab epinni » a Uruk pour ce groupe de
personnes se retrouve dans TCL XIII 152, que nous avons déja mentionné. Toutefois, le reste de
la documentation présentée dans notre tableau indique des responsabilités particulieres pour ces
dépendants envers leur temple. Sile titre de « 7ab epinni » est souvent absent, ce qui est assez courant
dans une documentation de type administratif (listes de comptes, de rations, etc...) qui n’indique
pas toujours les fonctions officielles des personnes impliquées, leur fonction de gestionnaire et
d’intermédiaire du temple se retrouve a chaque reprise. Vu le manque d’attestations de ce terme
au-dela du régne de Cambyse, il est possible que 'organisation des rab epinni soit récente. Le contrat
de travail BM 113252 daté de I'an 4 de Cambyse pourrait étre un indice de cette nouvelle
organisation au sein de la hiérarchie du temple. Les obligations de neuf rab epinni y sont précisées,
en termes assez généraux : chaque dépendant se voit assigner des terres et des équipes de
laboureurs, ainsi que notifier obligation de livrer un loyer correspondant au temple (s774), sans
précision du montant. Les raisons de la rédaction de ce texte sont peu claires, car nous percevons
ces obligations et cette organisation dans le reste de la documentation correspondante et déja en
place avant 'an 4 de Cambyse. Mais s’il s’agit d’un ajout récent dans 'organisation du temple, il est
possible qu’il y ait un besoin de précision des prérogatives des rab epinni a un moment ou ils doivent
pouvoir remplir un besoin pour 'Eanna quant a la gestion de son patrimoine foncier et de sa main-
d’ceuvre. Cela se déroule au moment ou le temple tente de reprendre le controle sur Pexploitation
de ses domaines agricoles, apres la mise en place du systeme des Fermes Générales, le systeme
précédent laissant une part importante aux exploitants privés’8. L’usage de dépendants pour cette
fonction peut étre fort utile pour le temple, étant rattachés juridiquement a ce dernier, dépendants

a priori de celui-ci en termes de nourriture et logement, et sur lesquels il peut exercer une pression

758 [Cocquerillat, 1968b : 98-102].
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sans avoir a rendre de comptes a une quelconque autre juridiction. I.’élévation a un tel niveau de
responsabilité de dépendants-laboureurs peut aussi étre percue par eux comme une forme de
mobilité sociale et appréciée de ce fait par ceux qui en sont bénéficiaires. Nous retrouvons
Pexpression des fonctions des rab epinni et leur valeur pour 'administration du temple dans les
lettres de l'officier royal chargé de 'Eanna YOS III 017 et TCL IX 129. Elles sont pratiquement
identiques mais la premicre est adressée a administrateur du temple et la seconde au scribe

Nadinu :

« Tablette de Nabu-ah-iddin a 'administrateur, mon frere. Que Bél et Nabu décretent salut et vie pour

mon frere !

Vois | J’ai envoyé devant toi gulﬁya, Nadin, Na’id-I§tar, Mukkéa et Sadinu ; fais les comptes avec eux.
Recois d’eux ce que le responsable leur imposera et renvoie-les vivement, qu’ils puissent accomplir leur tiche ;
(car) lorsqu’ils sont a (leur) tache, leurs gens ne disparaissent plus. [...] Nous avons fait les comptes avec Ina-
silli-Nanaia et Agriya ; leur reste (a devoir) est minime. Vois ! Ici, ils accomplissent leur tiche. Suqqgaya, le
laboureur, n’a pas de quoi manger et il a mauvaise mine ; vois ! ici il fait sa tache et ses gens marchent sous sa

responsabilité. » (Traduction de Denise Cocquerillat, lignes 1 2 8 et 15 21) 79

Cette lettre exprime lefficacité qu’ont les rab epinnz, du moins au moment de sa rédaction
et pour celui qui Pécrit, pour empécher leurs travailleurs de s’enfuir, un probleme important pour
le temple que nous étudierons en détail plus loin dans notre étude. L’ensemble de ces rab epinni,
issus des rangs des laboureurs dépendants de 'Eanna, savent rassembler les travailleurs nécessaires
pour les taches demandées par le temple et les maintenir au travail, tout en produisant ce qui leur
est demandé. Il est important de situer cette documentation dans le contexte de récoltes peu
abondantes, puis de famine, qui est celui des années 1 a 3 de Cambyse, bien étudié par K. Kleber®°.
Selon la correspondance de 'administration du temple a ce moment, il y a eu des difficultés pour
distribuer des rations en céréales et en dattes aux travailleurs de 'Eanna envoyés a divers endroits
de la région d’Uruk. Plusieurs de ces travailleurs se sont enfuis ou sont décédés de ce fait. Dés lors
et par la suite, il peut étre important pour le temple de disposer d’agents de confiance capables de
mobiliser et de faire travailler des équipes de laboureurs afin de s’assurer de la production des
rations nécessaires aux différents travaux sous la responsabilité du temple. Nous retrouvons ainsi
ces rab epinni a plusieurs niveaux dans la production de céréales et de dattes, mais aussi pour d’autres

taches utiles a ’'Eanna.

IIs sont tout d’abord responsables de la réception de récoltes de céréales et de dattes,

souvent liées a des fermiers généraux de I'Eanna. Quatre textes font ainsi explicitement mention

759 [Cocquerillat, 1968b : 101-102].
760 [Kleber, 2013].
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du fermier général Ardiya, fils de Nabu-ban-ahi, descendant de Rémut-Ea, et un autre de Gimillu,
fils d’Innin-sum-ibni. YOS VII 124 constitue la centralisation des récoltes constituant une partie
du fermage en dattes d’Ardiya pour I'an 2 de Cambyse : trois rab epinni participent a ceci et livrent
ainsi des récoltes de dattes issues des palmeraies sous leur responsabilité (9720 litres de Sulaya, 2772
litres de Na’id-Istar, 1800 litres d’Etellu). Cing ans plus tard, une partie du fermage d’Ardiya a été
recue par lui, puis livrée a ’'Eanna : Aqgriya livre 6300 litres de dattes (YOS VII 191). De méme, le
rab epinni Nanaia-eres, fils de Mukkeéa, livre 7200 litres de dattes pour le fermage de Gimillu pour
I'an 1 de Nabuchodonosor IV (YOS XVII 300).

BM 114643 présente une autre fonction qu’ont les rab epinni dans ce type d’opération. Une
récolte de 46 800 litres de dattes a été placée sous la responsabilité d’un exploitant, et Mukkeéa, rab
epinni, se porte garant de cette livraison. Nous retrouvons cette méme fonction pour Na’id-Istar
selon YOS VII 105, ou il se porte garant de la livraison d’une récolte de 3600 litres de dattes par
Nabt-iltuya, fils de Nabu-ah-iddin, pour le fermage d’Ardiya. La responsabilité juridique ne se place
pas dans ce cas sur I'exploitant, mais sur un gestionnaire du temple, et comme nous 'avons vu plus

tot, cela peut avoir des conséquences et mener a une procédure judiciaire a son encontre.

En-dehors de ces relations avec les fermiers généraux, comme intermédiaires entre ces
derniers et les agriculteurs, les rab epinni peuvent aussi étre directement responsables d’exploitations
agricoles et livrer eux-mémes des récoltes a ’'Eanna. Plusieurs reconnaissances de dettes sont ainsi
a la charge des rab epinnz. YOS VII 136, que nous avons déja mentionné, établit la responsabilité de
Sulaya et ses fréres pour livrer 7560 litres de dattes et leurs produits annexes a ’'Eanna. Aqriya, par
Pintermédiaire de exploitant d’Iqisa, fils de Salti-ili, doit 2340 litres d’orge au temple (NCBT 1012).
Plus important, Aqriya a été chargé de la réception de plusieurs récoltes réalisées par différents
exploitants (laboureurs et métayers), pour un total qui est comparable a celui d’un contrat de Ferme
Générale : 129 996 litres d’orge, 6570 litres d’épeautre, 390 litres de froment et 46 litres de cresson.
Lui-méme est présent comme exploitant-laboureur (7&kar4) dans ce texte, devant livrer 7200 litres
d’orge’®. Une opération comparable, sous la responsabilité¢ de quatre rab epinni, se retrouve selon
TCL XIII 209. Une large partie des récoltes percues par les 72b epinni ont été livrées a Nergal-ah-
iddin, fils de Nabu-eriba, chargé de la livraison au temple. Une partie de ces récoltes sont toutefois

conservées par les 7ab epinni. Les comptes se décomposent ainsi :

761 Agriya et Etellu livrent aussi respectivement 6300 et 360 litres d’orge a I’Eanna selon une liste de récoltes
recues de plusieurs exploitants, le tout sous la responsabilité d’Agriya (TCL XIII 180).
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Rab epinni Récolte totale Portion de la récolte gardée

par le rab epinni

N2’id-Istar 75 810 litres d’orge 1227 litres d’orge (1,61 % de la
4338 litres d’épeautre récolte totale en orge)

54 litres de froment

Sulaya 29 934 litres d’orge 3519 litres d’orge (11,7 %)
1800 litres d’épeautre
Nadin 28 920 litres d’orge Aucune portion gardée

540 litres d’épeautre

360 litres de froment

Suqqaya 9684 litres d’orge 3174 litres d’orge (32,7 %)

Les rab epinni sont ici chargés de centraliser les récoltes de différents métayers travaillant sur
des terres de 'Eanna, pour ensuite les livrer a ce dernier par 'intermédiaire d’une personne dédiée
a cela (sans passer par I'intermédiaire d’un fermier général). Une partie des récoltes d’orge peut étre
gardée par eux, selon des proportions tres différentes. Il s’agit ici de la seule mention de ce qui peut
s’assimiler a une rémunération propre a ces rab epinni, toutefois cette orge peut certainement leur
servir pour les rations de leurs travailleurs, et il est peu probable qu’ils en ont tiré des bénéfices en

argent.

Nous retrouvons Suldya et deux de ses fréres (Guzanu et Istar-zér-ibni) plusieurs années
plus tard dans la liste de comptes YOS XXI 217, ou Sulaya livre 5980 litres de dattes, ses fréres
8280 litres, tandis qu’un autre rab epinni, Nadin, livre 7200 litres de dattes a 'Eanna. Les deux
niveaux de 'opération se retrouvent ainsi dans notre documentation : I’établissement de la récolte
a livrer et sa transmission. D’autres livraisons importantes sont ainsi de la responsabilité de rab
epinni = Aqriya et Etellu livrent respectivement 6300 et 360 litres d’orge a 'Eanna selon une liste de

récoltes regues de plusieurs exploitants, le tout sous la responsabilité d’Aqriya (T'CL XIII 180).

Sulaya doit aussi sassurer de la livraison de vingt-quatre jarres de bicre vides selon
YOS VII 174. Ce dernier texte précise d’ou proviennent ces récipients : quatorze des habitants de
Nasibata, deux de ceux de Birata, et dix de ses propres travailleurs-laboureurs. Il s’agit ainsi
d’anciennes rations placées dans ces jarres et allouées a ces personnes, avant d’étre récupérées par

Suldya pour étre finalement livrées a la ville d’'Udannu a Nabu-ah-iddin, alors officier royal chargé
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de I’Eanna’? Les responsabilités des rab epinni se placent aussi sur la distribution des rations pour
les différents travaux réalisés dans la région d’Uruk, et la récupération des récipients vides pour
ensuite ¢tre de nouveau utilisés. Ceci peut avoir de réelles conséquences pour les rab epinni, comme
I'indique la tablette NBC 4612 : dix rab epinni doivent en effet restituer au temple 36 000 litres de
dattes qui leur ont été livrées sous forme de rations pour leurs laboureurs. Le travail demandé a ces
travailleurs, peut-étre missionné par le temple aupres des rab epinnz, semble ne pas avoir été effectué,
ce qui explique la rédaction de ce texte’®. Ils doivent ainsi restituer les rations données, sous la
forme de 36 000 litres d’orge ou de dattes. B. Jankovi¢ propose que se situe ici la raison de I’écriture
de TCL XIII 152, ou I'on retrouve les mémes rab epinni face a 'administration de 'Eanna qui leur
demande de faire en sorte de garder de 'orge et de partir pour Babylone : les rab epinni répondraient
ainsi des raisons pour lesquelles n’a pas été effectué un travail, possiblement celui que devaient
réaliser les laboureurs’®. Seulement un mois sépare la rédaction des deux textes, ce qui rend cette

hypothese plausible.

IIs peuvent aussi faire partie du systeme de distribution de ressources du temple
(notamment des semences) aux exploitants, pour des récoltes futures. YOS VII 139 documente
ainsi la réception par plusieurs rab epinni d'un total de 8790 litres de semences d’épeautre. Il est
possible qu’ils utilisent directement ces semences sur des exploitations dont ils ont la charge, mais
leur fonction d’intermédiaire indique plutot une attribution par la suite de ces semences a d’autres
exploitants, dont ils recoivent ensuite les récoltes. Une tablette indique une opération similaire
d’attribution de capital, sous la forme de travailleurs, mais cette fois-ci dans le sens contraire, du
rab epinni au temple : Aqriya doit ainsi livrer dix travailleurs-#rasu disposant d’outils pour travailler
a Harri-kippi sous les ordres du fermier du Nar-Piqadu, Nabua-balat-sarri-igbi, lié a 'administration
royale et travaillant sur des terres royales’. La désignation « #rasu » pour ces travailleurs indique
une mobilisation par 'administration royale de la main-d’ceuvre du temple pour des travaux publics,
Vurasu étant une corvée levée par la royauté. Le temple répercuta ainsi cette demande au rab epinni

Agriya pour ce qui devait étre un canal au nord d’'Uruk nommé Harri-kippi (« Canal &ippi »)7%6. Les

762 || est possible que ces jarres aient servi a la distribution de rations pour les travailleurs engagés a la
construction du palais achéménide de Béltiya. Nous mentionnerons ce texte lorsque nous aborderons la question
des mobilisations des oblats et des ressources des temples pour des travaux engagés par le pouvoir royal.

763 Les laboureurs sont décrits dans ce texte comme « inoccupés » : « ikkard samuti », lignes 2 et 11.

764 [Jankovi¢, 2013 : 107].

765 TCL X1l 127. Voir aussi [Jankovi¢, 2013 : 106] et [Jankovié, 2013 : 250-251] pour un résumé des activités de
Nab(-balat-sarri-igbi en lien avec I'Eanna.

766 Ce canal est notamment utile pour le transport de céréales entre I'Eanna et les équipes de travailleurs
présentes dans la région d’Uruk : selon YOS XXI 035, un responsable d’oblats demande la livraison de 90 000
litres d’orge de la part du temple pour nourrir ses travailleurs. Voir [Kleber, 2013 : 221] a ce sujet. Pour la
localisation de ce canal : [Zadok, 1985 : 351].
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rab epinni peuvent donc étre un relais ponctuel et indirect des demandes de I'administration royale

achéménide sur les temples babyloniens.

Oblats fermiers généranx de 'Eanna

A un niveau plus élevé de 'administration agricole de ’Eanna, on trouve trois dépendants
comme fermiers généraux (« §z mubhbi siti ») : Ibni-Istar, fils de Balatu, attesté de 'an 11 de Nabonide
(YOS VI 150) a I'an 4 de Cyrus (BM 114573), Gimillu, fils d’Innin-$um-ibni, de I’an 8 de Nabonide
(AOAT 358 n°10) a I'an 2 de Darius I (TCL XIII 183), et Bél-gimlanni, fils de Madanu-eres, de
I'an 2 de Cambyse (YOS VII 129) a 'an 2 de Darius I (TCL XIII 182)7%. Les rab epinni ont une
fonction de gestionnaires de main-d’ceuvre, d’organisateurs d’exploitations agricoles pour ensuite
en recevoir les récoltes et les acheminer au temple. Les fermiers généraux, quant a eux, disposent
de moyens de production (outils, animaux, semences), louent des terres et sont responsables de

768 Ils s’inscrivent dans une relation

quantités de produits agricoles bien plus importantes
contractuelle avec administration templicre, recevant de larges domaines agricoles afin d’en
réaliser 'exploitation, sous la condition de livrer un loyer fixé en produits naturels. .a maniere dont
s’organisent les récoltes, la main-d’ceuvre ou la délimitation des terrains sont de leur responsabilité.
Ils sous-louent souvent les terres dont ils disposent a d’autres exploitants. Comme les rab epinni, ils
ont peu de possibilités de réaliser des bénéfices personnels, surtout face aux objectifs de récolte
demandés par le temple souvent tres élevés et rarement remplis. Au sein de ’Eanna, ils se situent
au plus haut de sa hiérarchie interne liée a Pagriculture, sous les officiers et administrateurs du

temple. Sur les dix-sept fermiers généraux de ’Eanna, seuls Ibni-Istar, Gimillu et Bél-gimlanni sont

des oblats’®°.

L’ensemble de leurs activités pour le temple ne se limitent pas a leur fonction de fermier
général. Nous les retrouvons en effet parfois comme exploitants agricoles ou avec une autre
fonction au sein de ’'Eanna avant I’établissement d’un contrat de fermage ; c’est notamment le cas

pour Gimillu et Bél-gimlanni. En ce qui concerne Ibni-Istar, il apparait pour la premiere fois dans

787 Nous nous inspirons ici en partie du travail de B. Jankovi¢ qui a rassemblé I’ensemble de la documentation
disponible pour ces trois dépendants du temple. Pour Ibni-IStar, voir [Jankovi¢, 2013 : 203-208], pour Gimillu,
[Jankovi¢, 2013 : 234-245], pour Bél-gimlanni, [Jankovié¢, 2013 : 245-247]. Nous ne nous intéresserons que
marginalement au conflit juridique entre Gimillu et 'Eanna dans cette partie de notre étude. Gimillu constitue
dans tous les cas 'oblat le plus étudié dans I’historiographie du fait de ses malversations et du procés qui eut lieu
en conséquence.

768 pour une présentation du systéme des fermes générales, voir [Cocquerillat, 1968b : 37-105 ; Jursa,
2010 : 419-433 ; Jankovi¢, 2013 : 145-150].

769 [Jankovi¢, 2013 : 145-248].
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notre documentation a travers le contrat de fermage établi entre lui et 'Eanna. Le tableau suivant

résume ses activités économiques pour le temple.

Activités d’Ibni-Istar, fils de Balatu, oblat et fermier général de ’'Eanna

Texte Date et lieu de rédaction | Résumé

YOS VI 15077° Nbn. 11, 28 / [x], [Uruk] Contrat de ferme général entre Ibni-IStar et les
administrateurs de I’Eanna. 11 recoit 843,75
hectares terre cultivable situés a Sumandar, 100
laboureurs, 100 beeufs et 50 vaches, ainsi que, pour
la premiére année d’exploitation, 112 500 litres de
semences d’orge, 160 kilos de fer pour des outils,
21600 litres d’orge pour les rations de ses
laboureurs. Par an, il doit payer pour ces terres
900 000 litres d’orge, auxquels se rajoutent 3000
lots de paille. De plus, le contrat mentionne 280,93
hectares de terre arable qui lui ont été confiés
auparavant par 'Hanna et précise les conditions

d’exploitations de ces terres.

YOS XIX 071771 Nbn. 12,10 / IV, Uruk Contrat de travail entre Ibni-I$tar et Nanaia-ere$ et
Il-ilada’, fils d’Isa-napirti. Ces deux personnes sont
engagées par Ibni-Istar pour travailler 27 hectares
de terre, et recoivent pour cela 4 beeufs, un soc
(formant une charrue), un harnais et deux béches.
Le loyer qu’ils doivent payer n’est pas précisé, mais

ils doivent lui livrer de 'orge.

YOS VI 182772 Nbn. 12,17 / VII, Uruk Bunéne-$imanni, esclave de Tabnéa, fils de
Hantusu, recoit 2520 litres d’orge de la part d’Ibni-
I$tar sut instruction de "administration de ’Eanna.

TCL XII 108 Nbn. 13, 06 / I, Uruk Reconnaissance de dette de 9900 litres d’orge au

profit de Nabud-sum-usur, fils de Marduk-nasir,
pour le compte du fermage d’Ibni-Istar, a la charge
d’Ardiya, fils de Nabt-zér-ibni. A livrer deux mois

plus tard.

770 [Jankovié¢, 2013 : 203-204].
771 [Jankovi¢, 2013 : 31-32].
772 [Jankovi¢, 2013 : 209-210].
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AnOr VIII 032 Nbn. 14, I, Uruk Liste de récoltes d’orge recues par Ibni-IStar pour

son fermage, en tout 30 600 litres d’orge.

BM 114573773 Cyt. 4,15 / VII, Uruk Livraison de 16 596 litres d’orge depuis les dépots
d’Alu-8a-Amassu-usur par deux personnes sous les
ordres de 'administration de ’Eanna, produit sur

les terres a la disposition d’Ibni-I$tat.

Les sources disponibles concernant ce dépendant du temple documentent principalement
ses responsabilités pour son fermage, établi en 'an 11 de Nabonide (YOS VI 150). 1l recoit ainsi
de la part de 'Eanna tout le capital nécessaire pour 'exploitation agricole : 843,75 hectares de terre
arable situés a Sumandar, 112 500 litres de semence d’orge, des laboureurs et des animaux ainsi
qu’environ 160 kilos de fer utiles pour la réparation des outils et 21 600 litres d’orge pour des
rations pour ses laboureurs. En échange, il doit fournir par an 900 000 litres d’orge et 3000 lots de
paille 2 'Eanna. Ce contrat se rajoute a un accord préalable, probablement établi dans un contrat
similaire, pour 280,9 hectares de terre arable et pour lesquels il dispose déja d’équipes de laboureurs
et d’animaux de trait. La documentation produite par la suite impliquant Ibni-Istar concerne le
fonctionnement de son fermage : recrutement d’exploitants agricoles indépendants, imposition de
récoltes sur des agriculteurs par le biais de reconnaissances de dette, réception de récoltes avant de

les livrer au temple.

I1 recrute deux agriculteurs qui ne sortent pas des rangs des dépendants du temple, Nanaia-
eres et Il-ilada’, fils d’Isa-napirti. Ils recoivent sous leur responsabilité 27 hectares de terre arable,
ainsi que quatre beeufs (formant une charrue) et plusieurs outils nécessaires au travail agricole.
Aucune rémunération n’est indiquée pour eux, ni attribution de main-d’ceuvre ; Ibni-Istar, par ce
biais, se décharge de certaines responsabilités dans une situation ou il oit lui étre difficile de se
séparer de la main-d’ceuvre et des autres formes de capital qu’il recoit du temple. De plus, aucun
loyer précis n’est placé a leur charge. Cette tablette semble plutot refléter la situation des laboureurs
institutionnels, mais face a2 un manque de main-d’ceuvre, Ibni-Istar peut avoir recours a cette forme
de travail contractualisé avec des exploitants indépendants. La rédaction d’un tel texte permet a
Ibni-IStar de s’assurer qu’une partie de son fermage soit réalisée, en plagant la responsabilité

juridique pour ceci sur d’autres personnes.

Les quatre autres tablettes documentent la réception et 'allocation d’une partie de 'orge

produite sur les terres du fermage d’Ibni-Istar. TCL XII 108 constitue un cas assez classique ou

773 [Jankovié¢, 2013 : 208].
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une récolte future est placée a la charge d’un exploitant, sous la forme d’une reconnaissance de
dette. Ici, Ardiya, fils de Nabt-zér-ibni, doit 9 900 litres d’orge pour le fermage d’Ibni-Istar. Si 'on
en croit le recu des récoltes AnOr VIII 032, Ardiya se place parmi les « gros » exploitants engagés
par Ibni-Istar : les 30 600 litres d’orge recus proviennent de vingt-deux laboureurs différents. Nous
demeurons toutefois loin de 'objectif des 900 000 litres d’orge annuels que doit reverser Ibni-Istar
a ’Eanna, ce qui indique certainement le caractere tres parcellaire de notre documentation a son
sujet. De plus, une partie de 'orge produite a pu se voir directement réaffectée, pour des raisons
incertaines, a d’autres personnes sous instruction de ’'administration du temple. C’est cette situation
que 'on retrouve selon la tablette YOS VI 182, ou Ibni-Istar livre 2520 litres d’orge a Bunéne-
semanni, esclave de Tabnéa, fils de Hantusu. Nous ne connaissons pas les fonctions de ce dernier,
mais cette livraison peut certainement servir ses besoins, que ce soit en termes de rations, peut-étre
pour un travail engagé par le temple dont il est responsable. Il a pu ainsi étre représenté par son

esclave pour recevoir cette orge’”.

Au cours de son travail pour le temple, un probleme est apparu a une reprise concernant le
paiement de récoltes par un exploitant aupres d’Ibni-Istar, documenté par la tablette YOS VI 173
(Nbn. 14,27 / VI, Uruk). Un certain Samas-iddin, fils d’Ahdnu, doit régler ses comptes d’orge avec
I’Eanna, aupres d’Ibni-Istar ainsi que de Baniya, fils de Bullutaya, un autre fermier général employé
par le temple””. Samas-iddin est en retard dans ses paiements d’orge qu’il doit a ces deux fermiers
généraux, et il ne se présente pas a eux, il doit payer 9900 litres litres et au moins 78 litres de
cresson, en plus de ce qu’il devait pour I'an 14 de Nabonide (9000 litres d’orge et 1800 Atres
d’épeautre). Les exploitants travaillant pour Ibni-IStar peuvent ainsi ne pas remplir leur part, et il
est des lors de sa responsabilité d’agir pour faire en sorte que ces récoltes arrivent effectivement a

I’Eanna. La procédure en question est aussi intéressante car elle présente un possible partenariat

774 Un indice concernant les relations entre Tabnéa et I'Eanna apparait peut-&tre grace au lien entre son frére
Ibaya, présent comme témoin dans YOS VI 182. Nous ne retrouvons qu’une seule fois cet Ibaya dans notre
documentation. Il est ainsi mentionné de maniére dépréciative dans la lettre YOS Ill 084, éditée par
[Cocquerillat, 1968b : 92 ; Joannes, 1982 : 127-128], et datant possiblement du régne de Neriglissar. Un certain
Sin-iddin écrit a NabG-ahhé-Sullim, alors un responsable des laboureurs de I'Eanna, et lui demande de se séparer
d’lbaya, fils de Hantusu, ce dernier n’étant pas capable de collecter I'eau nécessaire a I'irrigation des champs. Si
les deux fréres ont des fonctions similaires, il est ainsi possible que Tabnéa soit responsable pour I'Eanna de
certaines taches d’irrigation. S'il a été chargé de construire ou d’entretenir un canal, il peut avoir besoin d’orge
pour les rations des travailleurs engagés pour ce faire.

775 Les activités de Baniya en tant que fermier de 'Eanna sont présentées dans [Jankovi¢, 2013 : 209-211]. L’autre
indice d’un partenariat entre Baniya et Ibni-IStar se discerne grace a YOS VI 182 : deux jours avant sa rédaction,
le méme texte fut rédigé, a la seule différence que c’était Baniya qui devait livrer I'orge en question a Bunéne-
Semanni (BM 114602, Nbn. 12, 15 / VII). Une certaine proximité devait exister entre les deux fermiers, mais il
s’agit des seules indications de cela.
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entre deux fermiers généraux, se partageant des exploitants pour parvenir a payer leur fermage au

temple.

Ibni-Itar semble avoir conservé des liens avec 'Eanna apres la conquéte achéménide de la
Babylonie. En I'an 4 de Cyrus, des terres dont il a la responsabilité produisent 16 596 litres d’orge
qui sont ensuite entreposés 4 Alu-§a-Amassu-usur et emportés par deux personnes mandatées par
I’Eanna (BM 114573). 1l est donc possible que sa fonction de fermier général se soit maintenue
jusqu’a cette période, il s’agit dans tous les cas de la dernicre attestation de cet oblat dans notre

documentation.

L